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Δημητράκος : 
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Δίπτ 


Σειρές Μελετών | Εγχειριδίων, Ἐγκυκλοπαίδειες / Λεξικά κ.ά.) 


a) EAAHNIKEX 


: Αρχαιολογικά Ανάλεκτα εξ Αθηνών 
: Ανάλεκτα Βλατάδων Πατριαρχικού Ἱδρύματος Πατερικών Μελετών (Θεσ- 


σαλονίκη) 


: Apxelov Βυζαντινών Μνημείων Ελλάδος (Α. Ορλάνδος, Αθήνα) 

: Αρχαιολογικόν Δελτίον (Αθήνα) 

: Αρχαιολογικἠ Εφημερίς (Αθήνα) 

: Αρχείον Εκκλησιαστικού και Κανονικού Δικαίου 

:Αρχείον Ευβοϊκών Μελετών (Αθήνα) 

: Αθηνά (Αθήνα) 

: Αρχείον Θεσσαλικών Μελετών (Βόλος) 

: Ανάλεκτα Ἱεροσολυμιτικής Σταχυολογίας (Α. Παπαδόπουλος-Κεραμεύς, 5 


τόμ., Πετρούπολη) 


: Αρχείον Πόντου (Αθήνα) 

«Απόστολος Βαρνάβας (Λευκωσία) 

: Αριάδνη (Ρέθυμνο) 

{Αρχαιολογία (Αθήνα) 

: Αρχείον Στερεοελλαδικών Μελετών (Αθήνα) 

«Βιβλιοθήκη Αποστολικής Διακονίας Ελλάδος (Αθήνα) 

: Βαλκανική Βιβλιογραφία (Θεσσαλονίκη) 

: Βασική Βιβλιοθήκη «Αετού» (Αθήνα) 

: Βυζαντινός Δόμος (Αθήνα) 

: Βιβλιοθήκη Ἑλλήνων Πατέρων και Εκκλησιαστικών Συγγραφέων (Αθήνα) 
: Βυζαντινά Κείμενα και Μελέται (Θεσσαλονίκη) 

: Βυζαντιναί Μελέται (Αθήνα) 

: Βυζαντινή και Νεοελληνική Μυριόβιβλος, 15 τεύχη (Αθήνα 1891-90) 
: BaAxaviká Σύμµεικτα (IMXA, Θεσσαλονίκη) 

: Βυζαντινά (Θεσσαλονίκη) 

: Βυζαντιακά (Θεσσαλονίκη) 

: Ipnyóptoc ο Παλαμάς (Θεσσαλονίκη) 

: Δελτίον Ἐραλδικής και Γενεαλογικἠς Ἑταιρείας Ελλάδος (Αθήνα) 


Δημητράκος, Μέγα Λεξικόν της Ελληνικής Γλώσσης, 9 τ. (1939-50', 19637) 


: Δελτίον Ιστορικής και Εθνολογικής Εταιρείας Ελλάδος (Αθήνα) 
:Δίπτυχα Εταιρείας Βυζαντινών και Μεταβυζαντινών Μελετών (Αθήνα) 
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: Δελτίο Κέντρου Μικρασιατικών Σπουδών (Αθήνα) 
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: Επετηρἰς Αρχείου Ιστορίας Ελληνικού Δικαίου (Αθήνα) 

: Επιστημονική Ἐπετηρίς Αρχιτεκτονικής Σχολής Πανεπιστηµίου Θεσσαλο- 


νίκης 


: Επετηρἰς Εταιρείας Βοιωτικών Μελετών (Αθήνα) 
: Επετηρίς Εταιρείας Βυζαντινών Σπουδών (Αθήνα) 
: Επιστημονική Ἐπετηρίς Θεολογικής Σχολής Πανεπιστημίου Αθηνών/Παν. 
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: Επετηρἰς Εταιρείας Λευκαδικών Μελετών (Αθήνα) 
: Επιστημονική Επετηρἰς Πολυτεχνικής Σχολής Πανεπιστημίου Θεσσαλονί- 


κης 


τΕπετηρίς Εταιρείας Στερεοελλαδικών Μελετών (Αθήνα) 

: Επιστημονική Ἐπετηρίς Φιλοσοφικής Σχολής Πανεπιστηµίου Αθηνών 
τΕπιστηµονική Επετηρἰς Φιλοσοφικής Σχολής Πανεπιστημίου Θεσ/κης 
τΕπετηρἰς Κέντρου Επιστημονικών Ερευνών Κύπρου (Λευκωσία) 
τΕγκυκλοπαιδικὀν Λεξικόν Ελευθερουδάκη, 12 τ. (Αθήνα 1927-31, 1962-52) 
τΕγκυκλοπαιδικόν Λεξικόν «Ἠλίου» (Αθήνα) 

:Ελληνικἁ (Θεσσαλονίκη) 

: Επετηρἰς Μεσαιωνικού Αρχείου (Ακαδημίας Αθηνών) (πβ. MNE) 
τΕταιρεία Μακεδονικών Σπουδών (Θεσσαλονίκη) 

τΕγκυκλοπαίδεια του Ποντιακού Ελληνισμού, 6 τ. (Θεσσαλονίκη 1989-92) 
1Εγκυκλοπαίδεια «Πάπυρος - Λαρούς-Μπριτάννικα» (Αθήνα) 
Επιστημονική Σκέψη (Αθήνα) 

:Εκκλησιαστικός Φάρος (Πατριαρχείου Αλεξανδρείας, ἐκδ. Johannesburg) 
τἙλληνικός Φιλολογικός Σύλλογος Κωνσταντινουπόλεως 

τἨπειρωτική Εστία (Ιωάννινα) 

: Ηπειρωτικά Χρονικά (Ιωάννινα) 

1Θεολογία (Αθήνα) 

τΘεσσαλικά Χρονικά (Αθήνα) 

«Θεσσαλικό Ημερολόγιο (Λάρισα) 

τΘρησκευτικἠ και Ηθική Εγκυκλοπαίδεια, 12 τ. (Αθήνα 1962-8) 

τ Θησαυρίσµατα (Βενετία) 

ΣΘρακικά (Αθήνα) 
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: Κρητικαί Σπουδαί (Αθήνα) 
: Κρητικά Χρονικά (Ηράκλειο) 
: Κρητολογία (Ηράκλειο) 
: Ep. Κριαράς κ. å., Λεξικό της Μεσαιωνικής Ελληνικής Δημώδους Ιραμματεί- 


: Μεγάλη Παγκόσμια Εγκυλοπαίδεια «Πάπυρο 
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τ Ιστορία Ελληνικού Έθνους (Εκδοτικής Αθηνών) 

:Ἵδρυμα Μελετών Χερσονήσου Αίμου (Θεσσαλονίκη) 
:Ιστορικογεωγραφικά (ωάννινα-Θεσσαλονίκη) 

: I. E. Καραγιαννόπουλος, Πηγαί Βυζαντινής Ιστορίας (Θεσσαλονίκη 19753: 


BKM 2, 19573) 
Κέντρο Βυζαντινών Ερευνών Αριστοτελείου Παν/μίου Θεσσαλονίκης 


: Κέντρο Βυζαντινών Ερευνών Εθνικού Ἱδρύματος Ερευνών (Αθήνα) 
: Κεφαλληνιακά Χρονικά (Αργοστόλι) 
: Κληρονομία (Θεσσαλονίκη) 


ας 1100-1669 (Θεσσαλονίκη, 1969 εξ.) 
K. Κρουμβάχερ (C. Krumbacher), Ἱστορία Βυζαντινής Λογοτεχνίας, 3 τ. 
(Αθήνα 1974 ανατ.) 


: Κυπριακαί Σπουδαί (Λευκωσία) 

; Λαογραφία (Αθήνα) 

: Λακωνικαί Σπουδαί (Αθήνα) 

ΤΗ. Lidell- R. Scott, Μέγα Λεξικό της Ἑλληνικής Γλώσσας, 4 τ. (Αθήνα 1901) 


: Μακεδονικά (Θεσσαλονίκη) 
: Μεσαιωνική Βιβλιοθήκη (Κ. Σάθας, 7 τ., 1872-94, Παρίσι-Βενετία, ανατ. 


Αθήνα 1972) 


: Μεγάλη Γενική Εγκυκλοπαίδεια «Ὑδρία», 55 τ. (Αθήνα 1978-88) 

: Μεγάλη Ελληνική Εγκυκλοπαίδεια «Πυρσού», 24 τ. (Αθήνα 1927-34) 
: Μνημεία Ελληνικής Ιστορίας (K. Σάθας, 9 T., Παρίσι 1880-90) 

: Μεγάλη Κυπριακή Εγκυκλοπαίδεια (Λευκωσία) 

: Μικρή Μυριόβιβλος (Αθήνα) 

: Μεσαιωνικά και Νέα Ἑλληνικά (Ακαδημία Αθηνών) (np. EMA) 

: Μνημοσύνη (Αθήνα) 


1963-4) 


: Μεγάλη Σοβιετική Εγκυκλοπαίδεια, 34 τ. (Αθήνα 1978-83) 

: Μικρασιατικἁ Χρονικά (Αθήνα) 

: Νέος Ελληνομνήμων, 21 τ. (Σπυρ. Λάμπρος, Αθήνα 1904-27) 
: Νέα Ἑστία (Αθήνα) 

: Νέος Ποιμήν (Κωνσταντινούπολη) 

: Néa Σιών (Ιερουσαλήμ) 
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Βραχυγραφίες 


:Όργανισμός Εκδόσεων Διδακτικών Βιβλίων (Αθήνα) 


τΟνόµατα (Αθήνα) 
τΟρθοδοξία, 38 τ. (Κωνσταντινούπολη) 


ainn 


ρακτικά Ακαδημίας Αθηνών 

ρακτικἁ Αρχαιολογικής Εταιρείας (Αθήνα) 

ανδώρα 22 τ. (Αθήνα) 

[αρνασσός (Αθήνα) 
αγκόσμιο Βιογραφικό Λεξικό/Ελληνική Εκπαιδευτική Εγκυκλοπαίδεια, 10 
. (Εκδοτικής Αθηνών 1983-88) 


: Πρακτικά (Διεθνούς) Συνεδρίου 
: Πρακτικά Διεθνούς Συνεδρίου Βυζαντινών Σπουδών (βλ. AICBS) 


: Ποντιακαί Έρευναι (Αθήνα) 

: Πελοποννησιακά (Αθήνα) 

: Ποντιακἠ Εστία (Αθήνα) 

: Παγκόσμια Ἱστορία (Εκδοτικής Αθηνών, 2 T., 1990, avat. 1992) 


: Παλαιολόγεια και Πελοποννησιακά, 4 τ. (Σπ. Λάμπρος, Αθήνα 1912/23-30) 

: Πανελλήνιο Συμπόσιο Γεγεαλογικής και Εραλδικής Επιστήμης 

τ Ποντιακά Φύλλα 

: T. Ράλλης-Μ. Ποτλής, Σύνταγμα των Θείων και Ἱερών Κανόνων, 6 τ. 

(Αθήνα 1852-9) 

: Σύμμεικτα Κέντρου Βυζαντινών Ερευνών / Εθνικού Ιδρύματος Ερευνών 
(Αθήνα) 

: Ἰρικαλινά (Τρίκαλα) 

τΦωκικἀ Χρονικά (Άμφισσα) 

: Χριστιανική Αρχαιολογική Εταιρεία (Αθήνα) 

: Χιακά Χρονικά (Αθήνα) 

: Φιλοσοφία (Αθήνα) 


f) ΞΕΝΟΓΛΩΣΣΕΣ 


: Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungariae (Βουδαπέστη) . 

: Acta et Diplomata Res Albaniae Mediae Aetatis illustrantia, 2 t. (L. Thallóczy 
- C. Jirecek - E. Sufflan, Βιέννη 1913-18) 

: Acta Sanctorum Socii J. Bollandi: (Παρίσι-Βρυξέλλες) 

: Analecta Bollandiana (Παρίσι-Βρυξέλλες) 

: Abhandlungen der Bayerisches Akademie der Wissenschaft (Μόναχο)(πβ. 
SBAW) 

: Annual of the British School (of Archaeology) at Athens 

: Acta Conciliorum Oecumenicorum (E. Schwartz - J. Straub, Στρασβούργο- 
Βερολίνο) 
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: Antichnaja Drevnost i Srednije Veka (Σβερντλόφσκ) 

: Allgemaine Enkyklopádie der Wissenschaften und Künste (Βερολίνο) 

: L Année Epigraphique (Παρίσι) 

: Annuaire de 1’ École Pratique des Hautes Études/Section des Sciences 
Historiques et Philologiques (Παρίσι) 

: Aevum (Μιλάνο) 

: Anecdota Graeca, 5 x. (J. F. Boisonade, Παρίσι 1829-33) 

: Acta Historica Academiae Scientiarum Hungaricae (Βουδαπέστη) 

: Analecta Hymnica Graeca (Ῥώμη) 

: American Historical Review (Νέα Ὑόρκη - Λονδίνο) 


: Academic des Inscriptions et Belles Lettres (Παρίσι) 

: Acts of the (International) Congress 

: Acts of the International Congress of Byzantine Studies (nf. ΠΔΣΒΣ) 

: Association Internationale des Études Sud-Est Européennes (Βουκουρέστι) 
: Antiquitates Italicae Medii Aevi (L A. Muratori, Μιλάνο) 

: Annuaire de F Institut de Philologie et d' Histoire Orientales et Slaves (Bpv- 


ξέλλες) 


: American Journal of Archaeology 

: Annales Muslemici (Κοπεγχάγη) 

: Acta Orientalia 

: Archives de l' Orient Latin (Παρίσι) 

: Archivum Ottomanicum (Χάγη) 

: Acta Patristica et Byzantina (Πρετόρια) 

: L Année Philologique (Παρίσι) 

: Archivio Storico Italiano (Φλωρεντία) 

: Archivio di Stato di Venezia 

: Byzantinisches Archiv (Λειψία-Μόναχο) 

: Berliner Byzantinistische Arbeiten 

: Byzantinobulgarica (Σόφια) 

: Bulletin de Correspondance Hellénique (Ἀθήνα- Παρίσι) 
: H. G. Beck, Kirche und. Theologische Literatur in Byzantinischen Reich 


(Μόναχο 1959, avar. 1977: HA, II, 1) 


: Belleten (Άγκυρα) 

: Bessarione (Ῥώμη) 

: Byzantinische Forschungen (Άμστερνταμ) 

: Bolletino (della Badia Graeca) di Grottaferrata 

: Bibliotheca Geographorum Arabicorum, 8 x. (Λέιντεν) 

: Byzantinische Geschichtsschreiber (Γκρατς - Βιέννη - Κολωνία) 
: Bibliotheque Grecque Vulgaire (E. Legrand) 


CCM 
CEHE 
CF(HB) 


CGUM 


CHA 
ChE 
CHFMA 
CHI 
CHIr 
ChHist 
CHM 
CIG 
CIL 

CM 
CMH 
CR 

CS (HB) 


Βραχυγραφίες 


: Bulletin Hispanique (Μπορντώ) 
: Bibliotheca Hagiographica Graeca, 3 x. (F. Halkin, Βρυξέλλες 19573) 
: Bulletin d’ Information et de Coordination/Association Internationale des 


Études Byzantines 


: Bulletin/John Rylands Library (Μάντσεστερ) 

: Bedi Kart(h)lisa (Παρίσι) 

: Byzantina- Metabyzantina, 2x. (Νέα Ὑόρκη) -- 

: Byzantine and Modem Greek Studies (Οξφόρδη - Birmingham) 


yzantion - Nea Hellas (Σαντιάγο) 


; Byzantinisch-Neugriechische Jahrbücher (Βερολίνο- Αθήνα) | 

: Byzantine Studies/Études Byzantines (Pittsburg Pens. - Tempe Ariz.) 
: Byzantino - Sicula (Παλέρμο) 

: Byzantinoslavica (Πράγα) 

: Bulletin/School of Oriental and African Studies (Λονδίνο) 

: Balkan Studies (Θεσσαλονίκη) 

: Collection de Guillaume Budé / Les Belles Lettres (Παρίσι) 

: Byzantina Vindobonensia 

: Byzantion (Παρίσι / Βρυξέλλες) g ' 

: Byzantinische Zeitschrift (Λειψία / Μόναχο, νέα εκδ. Στουτγάρδη) 
: Cambridge Ancient History 

: Cahiers de Civilisation Mediévale (Παρίσι) 

: Cambridge Economi History of Europe 


: Corpus Fontium (Historiae Byzantinae) (Ουάσιγκτον, Βερολίνο, Νέα Υόρκη, 
Βρυξέλλες, Βιέννη, Θεσσαλονίκη, Ρώμη, Παρίσι, Αθήνα) f 

: Corpus der Griechischer Urkunden des Mittelalters (und der Neuen Zeit) 
(Βερολίνο - Μόναχο) (βλ. DR) 

: Collection des Historiens Arméniens (Πετρούπολη) 

: Chamber's Encyclopaedia (Λονδίνο 19523) 

: Les Classiques de 1’ Histoire de France au Moyen Age 

ambridge History of islam 

ambridge History of Iran 

ahiers d'Histoire Mondiale (Παρίσι) 

orpus Inscriptionum Graecarum (Βερολίνο) 

orpus Inscriptionum Latinarum (Βερολίνο) 

assica et Medievalia (Κοπεγχάγη) 

ambridge Medieval History 

assical Review (Aovóivo) 

: Corpus Scriptorum (Historiae Byzantinae) (Βόννη) 


óooóoooooo 


CSCO 
CSEL 
CyrMeth 
DA 
DACL 
DDC 
DeRev 
DHGE 
DI 
DIR 
DLit 
DMA 
DOB 
DOP 
DOS 
DOT 
DR 


DRH 
DS 
DTC 
EBalk 
EBPB 
EBr 
EEQ 
EHR 
Er? 


Elt 
EO 
FBRG 
FGH 
FHDR 
FHG 
FHIT 


FM 
FOEG 


Bpayvypagieç 


: Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium 

: Corpus Scriptorum Ecclesiasticorum Latinorum (Βιέννη) 

: Cyrillomethodianum (Θεσσαλονίκη) 

: Deutsches Archiv (zur Erforschung des Mittelalters) (Κολωνία-Βιέννη) 
: Dictionnaire d Archéologie Chrétienne et de Liturgie (Παρίσι) 

: Dictionnaire du Droit Canonique (Παρίσι) 

: Deutsche Revue über das Gesammte Nationale Leben der Gegenwart 

: Dictionnaire d' Histoire et de Géographie Ecclésiastique (Παρίσι) 


τ Der Islam (Βερολίνο) 

: Documente privind Istoria Romániei (Βουκουρέστι) 

: Deutsche Literaturzeitung 

: Dictionary of the Middle Ages, A. D. 500-1500, 13 τ. (Néa Ὑόρκη 1982-89) 
: Dumbarton Oaks Bibliographies (Ουάσιγκτον) 

: Dumbarton Oaks Papers (Καίμπριτζ Μασσ. - Ουάσιγκτον) 

: Dumbarton Oaks Studies (Ουάσιγκτον - Καίμπριτζ Maoo.) 

: Dumbarton Oaks Texts 

: FE. Dólger, Regesten der Kaiserurkunden des Ostrómischen Reiches, 5 v. (Be- 


poAivo - Μόναχο 1924-65, o 3ος t. 19773, o 2ος τ. 19952) 


: Documenta Romaniae Historica (Βουκουρέστι) 

: Dictionnaire de Sprititualité (Παρίσι) 

: Dictionnaire de Théologie Catholique (Παρίσι) 

: Études Balkaniques (Σόφια) 

: Études Byzantines et Post Byzantines (Βουκουρέστι) 

: Encyclopedia Britannica (Σικάγο 1980») 

: East European Quarterly 

: English Historical Review (Λονδίνο) 

: Encyclopedia of Islam'?. A Dictionary of the Geography, Ethnography and 


Biography of the Muhammadan (sic) Peoples (Λονδίνο- Λέιντεν) 


: Enciclopedia Italiana di Scienze, Lettere ed Arti (Poun) 

: Échos ἃ Orient (Παρίσι) 

: Forschungen zur Byzantinischen Rechtsgeschichte 

: Die Fragmente der Griechischer Historiker, 3 t. (E. Jacoby, Βερολίνο - Λέι- 


ντεν, 1923-54) 


: Fontes Historiae Daco-Romanae (Βουκουρέστι) 
: Fragmenta Historicorum Graecorum, 5 q. (C. Millier, Παρίσι 1878-85) 
: Fontes Historiae Imperii Trapezuntini (A. Παπαδόπουλος-Κεραμεύς, Te- 


τρούπολη 1897, avat. Αμστερνταμ 1965) 


: Fontes Minores (Φραγκφούρτη) 
: Forschungen zur Osteuropüischen Geschichte 
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GCS 
GEL 
GGM 
GOTR 
GR 


GrArab 
GRBS 
HA 


HC 
HGM 
HistEgl 


HJ 
HT 
Hunger 


HUSt 
HZ 

1Α 

IE 

IO 
IJMES 
IRAIK 


IstGl 
JA 
JAChr 
Jaffé 


JAOS 
JEcclH 
JEcH 
JESHO 
JGR 


JHS 
JIAN 


Βραχυγραφίες 


: (Die) Griechischen Christlichen Schriftsteller (Λειψία-Βερολίνο) 

: Grande Encyclopédie "Larousse" (Παρίσι) 

: Geographi Graeci Minores, 2 x. (C. Müller, Παρίσι 1855-61) 

: The Greek Orthodox Theological Review (Μπρούκλιν, Μασσ.) 

: V. Grumel, Les Regestes des Actes du Patriarcat de Constantinople, 3 t. (IIa- 


piot 1932-47) 


: Graeco-Arabica (Αθήνα) 
: Greek Roman and Byzantine Studies (Texas - Durham, N. Carolina) 
: Handbuch der Altertumwissenschaft (W. Otto - H. Bengtson, Móvayo - 


Μύνστερ - Φράιμπουργκ) 


: L Hellénisme Contemporain (Παρίσι - Αθήνα) 
: Historici Graeci Minores, 2 x. (L Dinforf, Λειψία 1870-1) 
: Histoire de 1' Église depuis des origines jusqu' à nos jours (A. Fliche - V. 


Martin, Παρίσι) 


: Historisches Jahrbuch (der Gótres Gesellschaft) 
: History Today (Aovóivo) 
ΤΗ. Hunger, Die Hochsprachliche Profane Literatur der Byzantiner, 2 t. (Mó- 


vaxo 1978: HA XII 5, 1-2) 


: Harvard Ukrainian Studies (Καίμπριτζ Μασσ.) 

: Historische Zeitschrift (Μόναχο - Βερολίνο) 

: Islam Ansiklopedisi (Κωνσταντινούπολη) 

: Istanbuler Forschungen 

: Inscriptiones Graecae (Βερολίνο) 

: International Journal of Middle Eastern Studies (Kaiympict- Aovótvo) 

: Izvestija Russkago Archeologicheskago Instituta Konstantinopole (Σόφια - 


Οδησσός) 


: Istoriski Glansnik (Βελιγράδι) 

: Journal Asiatique (Παρίσι) 

: Jahrbuch für Antike und Christentum 

: P. Jaffé, Regesta Pontificorum Romanorum ab condita Ecclesia ad annum p. 


C. natum 1198, 2 x. (1885-8?) 


: Journal of the American Oriental Society (New Haven) 

: Journal of Ecclesiastical History (Οξφόρδη) 

: Journal of Economic History (Ν. Υόρκη) 

: Journal of the Economic and Social History of the Orient (Λέιντεν) 

: Jus Graeco-Romanum, 8 τ. (I. και Π. Ζέππος, Αθήνα 1931, avat. Darmstadt 


1962) 


: Journal of Hellenic Studies (Λονδίνο) 
: Journal Internationale d' Archéologie et Numismatique 


JNES 
JOAS 
JOB 
JÖBG 
JRAS 
JRS 

JS 

JTS 
Karayan- 
nopulos- 
Weiss 
LM 
Loeb 
LTK 
MA 
Mansi 


MBM 
MGH 
MH 
MHH 
MM 


MMB 


Βραχυγραφίες 11 


: Journal of Near Eastern Studies (Σικάγο) 

: Journal of Oriental and African Studies (Αθήνα) 

: Jahrbuch der Ósterreichischen Byzantinistik (Βιέννη) 

: Jahrbuch der Ósterreichischen Byzantinischen Gesellschaft (Βιέννη) 

: Journal of the Royal Asiatic Society (of Great Britain) (Λονδίνο) 

: Journal of Roman Studies (Λονδίνο) 

: Journal des Savants 

: Journal of Theological Studies (Λονδίνο) 

: J. Karayannopulos - G. Weiss, Quellenkunde zur Geschichte von Byzanz (Βι- 


σμπάντεν 1982) 


: Lexikon des Mittelalters (Μόναχο - Ζυρίχη) 

: Loeb Classical Library (Λονδίνο) 

: Lexikon für Theologie und Kirche (Φράιμπουργκ) 

: Le Moyen Άσε (Παρίσι) 

: J. Mansi, Sacrorum Conciliorum Nova et Amplissima Collectio (Φλωρεντία 


1769-98, avart, Γκράτς 1960-61) 


: Miscellanea Byzantina Monacensia 

: Monumenta Germaniae Historica (Αννόβερο - Βερολίνο) 
: Medievalia et Humanistica (Boulder, Colorado) 

: Monumenta Hungariae Historica (Βουδαπέστη) 


: F Miklosich - J. Müller, Acta et Diplomata Graeca Sacra et Profana, 6 t. (Βι- 
έννη 1860-90, avat. Αθήνα 1968 και 1996) 


: Monumenta Musicae Byzantinae (Κοπεγχάγη) 


Moravcsik : G. Moravcsik, Byzantinoturcica, 2 1. (Βερολίνο 1958’, BBA 10, 11 xat Aét- 


MS 
NC 
NH 
NMS 
NPB 
OCA 
OCD 
OCP 
ODB 


ODChrC 


ODS 


ντεν 19837) 

: Macedonian Studies (Βιέννη) 

: The Numismatic Circular 

: Neo-Hellenica (Austin-Texas) 

: Nottingham Medieval Studies (Παν/μιο Νόττιγχαμ) 

: Nova Patrum Bibliotheca (A. Mai-J. Cozza-Luzi, Ρώμη) 

: Orientalia Christiana Analecta (Ῥώμη) 

: Oxford Classical Dictionary (19847) 

: Orientalia Christiana Periodica (Ρώμη) 

: A. Kazhdan x. å., The Oxford Dictionary of Byzantium (Νέα Yópkn-O&póp- 
δη 1991, 3 τόμοι µε συνεχή σελιδαρίθµηση) 

: Oxford Dictionary of the Christian Church, γεν. επιμ. F. Cross (Λονδίνο 

1957), γεν. επιμ. E. Cross - E. Livingstone (Λονδίνο 1974?) 

: Oxford Dictionary of Saints (D. H. Farmer, 1978) 


REPTK 
RESEE 
RH 
RHC 
RHE 
RHPR 
RHSEE 
RI 
RISS 
RMM 
RN 


: Revue des Études Latines 
: Real Enzyklopädie für Protestantische Theologie und Kirche 
: Revue des Études Sud-Est Européennes (Βουκουρέστι) 

: Revue Historique (Παρίσι) 


Βραχυγραφίες 


: Oriens (Λέιντεν) 

: Oriens Christianus (Λειψία) 

: Penguin Classics (Harmondsworth) 

: Penguin Companion to Literature (Harmondsworth) 

τ Patrologia Graeca, 161 τ. (J. P. Migne, Παρίσι 1857-66, avat. Brepols, 
Turnhout 1981) 

: Patrologia Latina, 215 τ. (J. P. Migne, Παρίσι 1844-55) 


: Prosopographisches Lexikon der Palaiologenzeit, 12 τεύχη (E. Trapp κ.ά. Bı- 


έννη 1976-94) 


: Prosopography of the Later Roman Empire, 3 τ. (A. Jones-]. Martindale-]. 


Morris, Καίμπριτζ 1971-92) 


: Patrologia Orientalis (Παρίσι) 

: Past and Present (Οξφόρδη) 

: Pravoslavnij Palestinskij Sbornik 

: Revue Archéologique (Παρίσι) 

: Reallexikon für Antike und Christentum (Στονττγάρδη) 
: Revue d'Ascétique et de Mystique 

: Reallexikon für Byzantinistik (Αμστερνταμ) 

: Reallexikon für Byzantinischen Kunst (Στουτγάρδη) 

: Revue des Cours et Conférences (Παρίσι) 

: Report(s) of the Department of Antiquités of Cyprus 

: Real- Encyclopádie der Classischen Altertum Wissenschaft (A. Pauly - G. 


Wissova, K. å., Στουττγάρδη, κ. á.) 


: Revue des Études Arméniennes (Παρίσι) 
: Revue des Études Byzantines (Παρίσι) 
: Revue des Études Grecques (Παρίσι) 


evue des Études Islamiques (Παρίσι) 


ecueil des Historiens des Croisades (ανατ. Farnborough, Hunts. 1967) 


: Revue d'Histoire Ecclésiastique (Λουβαίν) 

: Revue d'Histoire et de Philosophie Religieuses (Παρίσι) 
: Revue Historique du Sud-Est Européen (Βουκουρέστι) 
: Revisa de Istorie (Βουκουρέστι) 


erum Italicarum Scriptores (Μιλάνο-Φλωρεντία - Βενετία - Μπολώνια) 
evue du Monde Musulman 


: Revue Numismatique (Παρίσι) 


ROChr 
ROL 
RRH 
RS 
RSBN 
RSBS 
RSI 
SAD 
SB 
SBAW 


(R)SBN 
SC 
SChr 
SCIAM 


SCIV 
Script 
SEER 

SF 

SG 

SI 

SK 

SM 
SMRH 
Sophocles 


Spec 

SR 

ST 
StAlb 
SV 
SVNC 
TAD 
Teubner 


TF 


TIB 


Βραχυγραφίες 19 


: Revue de l Orient Chrétien (Παρίσι) 

: Revue de l' Orient Latin (Παρίσι) 

: Revue Roumaine d' Histoire (Βουκουρέστι) 

: Rolls Series 

: BÀ. παρακάτω (R)SBN 

- Rivista di Studi Bizantini e Slavi (Μπολώνια) 

: Rivista Storica Italiana (Νάπολη) 

: Selçuklu Arastírmalarí Dergisi (Άγκυρα) 

: Scriptores Byzantini (Βουκουρέστι) 

: Sitzungsberichte (Philosophisch - Pbilologisch und Historische Klasse) der 


Bayerischen Akademie der Wissenschaften (Μόναχο) (xf. ABAW) 


: (Rivista di) Studi Bizantini e Neoellenici (Ῥώμη, Νεάπολη) 

: Scrittura e Civilité (Τορίνο) 

: Sources Chrétiennes (Παρίσι) 

: Settimane di Studio del Centra Italiano di Studi su]l' alto Medioevo (Σπο- 


Aéro) 


: Studii si Cercetări de Istorie Veche (Βουκουρέστι) 

: Scriptorium (Βρυξέλλες) 

: Slavonic and East European Review (Λονδίνο) 

: Südost-Forschungen (Μόναχο) 

: Siculorum Gymnasium (Κατάνια) 

: Studia Islamica (Παρίσι) 

: Seminarium Kondakovianum (Πράγα - Βελιγράδι) 
: Studi Medievali 

: Studies in Medieval and Renaissance History 


: E. Sophocles, Greek Lexicon of the Roman and Byzantine Periods, 146 B. C. 
-1100 A. D. (Καΐμπριτζ Maoo. 1870, 19143, av. 19572) 

: Speculum (Καίμπριτζ Μασσ.) 

: Slavic Review 

: Studi e Testi (Βατικανό) 

:Studia Albanica (Típava) 

: Studi Veneziani (Βενετία) 

: Scriptorum Veterum Nova Collectio (A. Mai, Ρώμη) 

: Tarih Aragtirmalart Dergisi (Αγκυρα) 

: Bibliotheca Scriptorum Graecorum et Romanorum "Teubneriana (Λειψία - 
Στουττγάρδη) 

: Texte und Forschungen (zur Byzantinisch-Neugriechischen Philologie/N. 
Bees, Αθήνα- Βερολίνο) 

: Tabula Imperii Byzantini (Βιέννη) 
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TL 


TM 

Trad 
TRE 
T-Th 


TU 


Turc 
UBH] 
VR 

VV 
WBS 
WZKM 
ZB 
ZChrK 
ZDMG 
ZFF 
ZKG 
ZMNP 
ZRVI 


Βραχυγραφίες 


: Tusculum - Lexikon Griechischer und Lateinischer Autoren des Altertums 


und des Mittelalters (Μόναχο - Ζυρίχη 19825) - ελλην. µετ., τόμ. Α΄ (Ἑλλη- 
vec συγγραφεἰς) (Αθήνα 1993) 


: Travaux et Mémoires (Παρίσι) 

: Traditio (Νέα Υόρκη) 

: Theologische Realenzyklopadie (Βερολίνο - N. Ὑόρκη) 

: G. Tafel-G. Thomas, Urkunden zur Älteren Handels-und Staatsgeschichte 


der Republic Venedig..., 3 t. (Βιέννη 1856-7, avat. Αμστερνταμ 1964) 


: Texte und Untersuchungen (zur Geschichte der Altchristhichen Literatur) 


(Δειψία - Βερολίνο) 


: Turcica (Παρίσι) 

: University of Birmingham Historical Journal 

: Variorum Reprints (collected studies series) (Λονδίνο) 

; Vizantiiski Vremennik (Πετρούπολη/Λένινγκραντ - Μόσχα) 


Wiener Byzantinistische Studien 


: Wiener Zeitschrift für die Kunde des Morgenlandes 

: Zeitschrift fur Balkanologie 

: Zeitschrift fur Christliche Kunst 

: Zeitschrift der Deutschen Morgenlündischen Gesellschaft (Λειψία) 
: Zbornik Filosofshkog Fakulteta (Βελιγράδι) 

τ Zeitschrift für Kirchengeschichte 

: Zhurnal Ministerstva Narodnago Prosveshchenija (Πετρούπολη) 

: Zbornik Radova Vizantoloshkog Instituta (Βελιγράδι) 
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ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΣ ΔΟΜΟΣ 15 (2006) 


ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΣΤΟ ΠΕΡΙ ΤΗΣ 
ΠΕΝΘΕΚΤΗΣ ΣΥΝΟΔΟΥ EMBOAIMO ΚΕΙΜΕΝΟ ΣΤΗ 
ΧΡΟΝΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ ΘΕΟΦΑΝΗ 


του 


Παναγιώτη A. Παννόπουλου 
Ομότιµου καθηγητή του Université Catholique de Louvain 


H υπό το όνομα του Θεοφάνη του Ομολογητή παραδιδόµενη Χρονογραφία ἐχει ano- 
τελέσει κατ’ επανάληψη αντικείµενο διχογνωμιών κυρίως σε ότι αφορά TO ρόλο του Θε- 
οφάνη και του Γεωργίου Σύγγελλου στη σύνταξή της'. Εκτός του μείζονος αυτού ζητή- 
ματος, η Χρονογραφία προκαλεί πολλαπλά άλλα ερωτήματα, άλλα των οποίων αφορούν 
την ιστορία του κειμένου, άλλα το περιεχόμενό της. Ένα ιδιότυπο πρόβλημα, το οποίο µε 
απασχόλησε καὶ στο παρελθόν, αφορά το απόσπασμα περί της Πενθέκτης οικουμενικής 
συνόδου και τον ακολουθούντα κατάλογο των πατριαρχών Κωνσταντινουπόλεως”, To 
κείµενο αυτό εἶναι εμβόλιμο και δεν οφείλεται στον συγγραφέα (ή στους συγγραφείς) της 
Χρονογραφίας, αφού αναφέρει πρόσωπα που έζησαν µετά απὀ το θάνατο του Γεωργίου 


1. Την ογκώδη βιβλιογραφία περί το θέµα βλ. Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit, Erste Abtei- 
lung (641-867), τεύχος 4: Platon (46266)- Iheophylaktos (48345), Βερολίνο και N, Υόρκη, 2001, λήμμα 8107: 
Theophanes Homologetes, o. 600-607. To θέµα της πατρότητας τῆς Χρονογραφίας του Θεοφάνη απασχόλησε 
κυρίως τον C. Mango, ‘Who Wrote the Chronicle of Theophanes? εις Zbornik Radova Vizantoloskog Instituta 
Srpska Akademija Narodna, 18 (1978), o. 9-17. Ἐκτοτε, υπήρξαν διάφορες τοποθετήσεις επί του θέματος µε 
ακραίες αυτή rov P. Speck, ‘Der ‘zweite’ Theophanes: Eine These zur Chronographie des Theophanes, eic Ποικί- 
λα Βυζαντινά, 13 (1994), σ. 433-483, που ουσιαστικά αρνείται κάθε συμμετοχή vov Θεοφάνη στη σύνταξη της 
Χρονογραφίας, και του A. Καρπόζηλου, Βυζαντινοί ιστορικοί και χρονογράφοι, τομ. 2, Αθήνα, 2002, c. 117-153, 
που αποδίδει στον Θεοφάνη την πλήρη πατρότητα της Xpovoypagíac. Βλ. σχετική βιβλιογραφία P. Yannopoulos 
"La question théophanienne' εις B. Coulie και P. Yannopoulos, Thesaurus Patrum Graecorum. Thesaurus Theo- 
phanis Confessoris, Chronographia (Corpus Christianorum), Τιρνούτ, 1998, a. xxvii-lxi, και P. Yannopoulos, ‘Les 
vicissitudes historiques de la Chronique de Théophane εις Byzantion, 70 (2000), σ. 527-531. Όπως σηµειώνω 
στη µελέτη µου P. Yannopoulos, ‘Comme le dit Georges le Syncelle ou, je pense, "Théophane εις Byzantion, 74 
(2004), σ. 139-146, το ερώτημα τῆς συμμετοχής rov Γεώργιου Σύγγελλου και του Θεοφάνη στη σύνταξη της 
Χρονογραφίας eiye τεθεί anó τους Βυζαντινούς ήδη απὀ το 1 αι. 

2. Οι παραπομπές στη Χρονογραφία του Θεοφάνη γίνονται στην έκδοση του Ch. De Boor, Λειψία, 1883, 
στον τόμ. Α΄, ὀπου η έκδοση του κειµένου. To τµήµα που ενδιαφέρει eni του παρόντος αρχίζει στη o. 361,17 
ως τη σ. 362,31. Το σχόλιο ἦταν το αντικείμενο των μελετών P. Yannopoulos, "Note technique sur une scolie du 
Parisinus Gr. 1710) εις Mésogeios, 12 (2001), o. 37-42, και P. Yannopoulos, "Une note sur la date du Parisinus Gr. 
1710, εις Μοεχοβια, 1 (2001), o. 527-530, ὅπου κυρίως µε απασχόλησε TO ζήτημα της δομής του καιτων σχέσεών 
του µε την πρώτη έκδοση της Χρονογραφίας του Θεοφάνη απὸ τους Στουδίτες. Δεν εἶναι σαφές av το κείμενο 
αυτό αναφέρεται στην Έκτη ἡ στην Πενθέκτη σύνοδο. Το ζήτημα αυτό. av και δεν είναι αντικείµενο της παρού- 
σας μελέτης, παρουσιάζεται συνοπτικά στη συνέχεια. 
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Σύγγελλου και του Θεοφάνη”. Πρόκειται για σχόλια διαφόρων εποχών και σχολιαστών, 
τα οποία στην πρώτη ἐκδοση της Χρονογραφίας anó τους Στουδίτες το 843, συνενώθη- 
καν και εντάχτηκαν στο κείµενο µε σαφή ένδειξη στην oa ότι πρόκειται περί σχολίου. Την 
έκδοση αυτή διασώζουν τα χειρόγραφα της «οικογένειας Α»'. Στη δεύτερη ἐκδοση, από 
την ομάδα του Κωνσταντίνου Ζ΄, η μνεία στην wa εξαλείφτηκε και το εμβόλιμο σχόλιο 
ενσωματώθηκε στο κείµενο της Χρονογραφίας, παρά τον κατάφορο και εξόφθαλµο ava- 
xpovtouó αναφοράς σε μεταθανάτια των συντακτών γεγονότα. Την ἐκδοση αυτή διασώ- 
ζουν τα χειρόγραφα της «οικογένειας Β»". 

Μία σύντομη αναφορά στην ιστορία της Χρονογραφίας του Θεοφάνη, καθιστά σαφή 
τα προβλήματα που θέτει το εμβόλιμο αυτό κείµενο. O Θεοφάνης συμπλήρωσε, συνέ- 
χισε και τελείωσε το έργο του Γεωργίου Σύγκελλου, αλλά για λόγους αγνώστους, δεν 
προχώρησε στην έκδοση της Χρονογραφίας. Το έργο, πιθανότατα υπὀ µορφή ασύνδετων 
φύλλων και σημειώσεων, περιήλθε στη Μονή του Στουδίου. Εκεί το συμβουλεύτηκε ο 
Αναστάσιος Βιβλιοθηκάριος και το μετέφρασε στα λατινικά". Τα κενά της λατινικής μετά- 
φρασης οφείλονται ασφαλώς στην έλλειψη ταξινόμησης των σημειώσεων του Θεοφάνη. 
Oi διαφορές ανάµεσα στη λατινική μετάφραση του Αναστασίου και στο ελληνικό κείµενο 
της Χρονογραφίας, το οποίο διαθέτουμε σήμερα, υποδεικνύουν επεμβάσεις στο κείµενο 
από τους Στουδίτες αρχικά και απὀ την ομάδα του Κωνσταντίνου Z' αργότερα. Παραμέ- 
νει άγνωστο πότε ἐγινε η μετάφραση του Αναστασίου. Το βέβαιο είναι ότι ο Αναστάσιος 
διάβασε τη Χρονογραφία µετά το 815 (τελευταίο έτος το οποίο αναφέρει ο Θεοφάνης και 
το οποίο συμπεριλαμβάνεται στη μετάφραση του Αναστασίου) και προ του 843, δεδομέ- 
νου ότι αγνοεί το τέλος του πατριαρχικού καταλόγου που ανάγεται στο 843, όπως σηµει- 
vo στη συνέχεια. O Αναστάσιος ενσωματώνει το εμβόλιμο κείµενο στη Χρονογραφία, 
χωρίς ένδειξη ότι πρόκειται περὶ σχολίου, αλλά ο κατάλογος των πατριαρχών σταματά 
στον Ταράσιο (784-806), δηλ. προ του θανάτου του Θεοφάνη’. Ως ἐκ τούτου o Αναστάσι- 
ος θεώρησε ότι το κείµενο αυτό είχε συνταχτεί απὀ τον Θεοφάνη. 

H μετάφραση του Αναστασίου επιτρέπει να διαιρέσουµε το εμβόλιμο κείµενο σε δύο 
ανισοµερή τμήματα. Το πρώτο τµήµα φθάνει ως την πατριαρχία του Ἰαρασίου, ενώ το 
δεύτερο επεκτείνει τον αρχικό κατάλογο των πατριαρχών προσθέτοντας τις πατριαρχί- 
ες των Νικηφόρου (806-815), Θεόδοτου Μελισσηνού (815-821), Αντωνίου Κασσιμάτη 
(821-837) και Ιωάννη Γραμματικού (837-843)*. H παρατήρηση αυτή θέτει το ζήτημα της 


φάνης πέθανε περί τα 818, η μνεία των πατριαρχών που πατριάρχευσαν μετά τη 
χρονολογία αυτή, δηλ. o Θεόδοτος Μελισσηνός (815-821), ο Αντώνιος Κασσιμάτης (821-837) και ο Ιωάννης 
Γραμματικός (837-843), που αναφέρονται στη c. 362,30-31, καθώς και τα έτη πατριαρχίας του καθενός, αδιαµ- 
φισβήτητα δεν οφείλονται στον Θεοφάνη. 

4. Na την έκδοση των Στουδιτών την οποία παραδίδουν τα χειρόγραφα της οικογένειας Α΄, βλ. Yannopou- 
los, ‘Les vicissitudes, o. 536 και o. 541-546. 

5. Tia την έκδοση του Κωνσταντίνου Z', την οποία παραδίδουν τα χειρόγραφα της «οικογένειας B^» βλ. 
Yannopoulos, ‘Les vicissitudes, o. 536 Kat a. 537-541. 

6. Οι παραπομπές στη λατινική μετάφραση του Αναστασίου Βιβλιοθηκαρίου γίνονται στην ἑκδοση του Ch. 
De Boor, Chronographia tripertita, στον τόμ. Β΄ της έκδοσης της Χρονογραφίας του Θεοφάνη, Λειψία, 1885. 

7. Βλ. τον κατάλογο στον Αναστάσιο Βιβλιοθηκάριο, o. 229,14 - c. 230,10. 

8. Χρονογραφία του Θεοφάνη, c. 362,30-31. Το τελευταίο τμήμα αυτού του καταλόγου παρουσιάζει ση- 


3. Δεδομένου ὁτι ο Θεοι 
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πατρότητας του σχολίου. Αν ro δεύτερο μέρος του καταλόγου µε βεβαιότητα δε γρά- 
φτηκε απὀ τον Θεοφάνη (αφού αναφέρεται σε γεγονότα που συνέβησαν μετά το θάνατο 
του), το πρώτο μέρος θα μπορούσε va είχε γραφτεί από τον Θεοφάνη, αφού αναφέρεται 
σε γεγονότα που συνέβησαν προ του θανάτου του. Ἡ πιθανότητα όµως αυτή αποκλείεται 
από τη χειρόγραφη παράδοση. Τα χειρόγραφα τῆς «οικογένειας Α» σημειώνουν ὁτι όλο 
το εμβόλιμο κείµενο αποτελεί σχόλιο. H προσεκτική μελέτη της χειρόγραφης παράδοσης 
επιτρέπει εξάλλου να συμπεράνουµε ὁτι το πρώτο αυτό τμήμα του εμβόλιμον κειμένου 
δεν αποτελεί ἑνα ενιαίο σχόλιο, αλλά συρραφή περισσοτέρων του ενός σχολίων, 

Ot τρεις αρχαιότεροι κώδικες της «οικογένειας A», που χρονολογούνται προ της ἐκ- 
δοσης του Κωνσταντίνου Z' εἶναι: o Παρισινός 1710, ο Οξφορδιανός Christ Church, ms. 
Wake 5 και o Βατικανός 155. Από αυτούς o Βατικανός 155 είναι πιθανότατα απόγρα é 
του Οξφορδιανού, o οποίος αποτελεί το αρχέτυπο όλης της «οικογένειας Α», εκτός x 
Παρισινού 1710. Tóco o Οξφορδιανός ὁσο και o Παρισινός 1710 χρονολογούνται από το 
843 και αντιπροσωπεύουν δύο διαφορετικές απόπειρες ἐκδοσης της Χρονογραφίας του 
Θεοφάνη από τους Στουδίτες". O Παρισινός 1710 διασώζει την πρώτη απόπειρα, η οποία 
κρίθηκε απορριπτέα. Τα κενά που παρουσιάζει οδηγούν στο συμπέρασμα ót: o αντιγρα- 
φέας δε διέθετε το σύνολο των σημειώσεων του Θεοφάνη. To κείµενο του κώδικα είναι το 
πλησιέστερο προς τη μετάφραση του Αναστασίου Βιβλιοθηκαρίου, γεγονός που υποδει- 
Κνύει ότι ο αντιγραφέας στηρίχτηκε στις ανεπεξέργαστες σημειώσεις του Θεοφάνη, στην 
κατάσταση πουτις είχε συμβουλευτεί kat o Αναστάσιος. Το περίεργο είναι ὁτι ο Παρισινός 
1 710 παρουσιάζει χάσματα, που δεν υπάρχουν στη μετάφραση του Αναστασίου”, Προφα- 
VÒS ο αντιγραφέας του κώδικα δεν είχε στη διάθεσή του όλες τις σημειώσεις του Θεοφά- 
νη; τις οποίες εἶχε συμβουλευτεί προηγουμένως o Αναστάσιος. Ίσως τα φύλλα των σηµει- 
ὡσεων να µην εἶχαν τοποθετηθεί στη σωστή τους θέση ἡ ορισμένα va παράπεσαν ὅταν o 
Αναστάσιος τελείωσε την εργασία του. O αντιγραφέας του Ἡαρισινού κώδικα 1710, παρά 
την εξαίρετη ποιότητα της εργασίας του και τον ωραιότατο γραφικό του χαρακτήρα, δε 
φαίνεται να αντιλήφθηκε τα κενά στη διήγηση και συνέχισε την αντιγραφή ως το τέλος 
της Χρονογραφίας. Ta κενά αυτά πάντως δεν εἶναι ἁμοιρα ενδιαφἑροντος. H προσεκτικἠ 
μελέτη τους επιτρέπει ἑναν πρώτο υπολογισμό του περιεχοµένου των φύλλων του Θε- 
οφάνη. Τα συμπεράσματα αυτού του υπολογισμού εἶναι δυνατό να συγκριθούν µε αυτά 
που απορρέουν απὀ άλλους τρόπους καθορισμού της έκτασης των φύλλων", Το κείµενο 
που διασώζει ο Παρισινός Κώδικας 1710, συγκρινόµενο µε αυτό των άλλων κωδίκων της 


«οικογένειας A», παρουσιάζει και άλλες ιδιοµορφίες, και κυρίως πα 


αραδίδει ένα κείµενο µε 


μαντικές διαφορές από χειρογράφου σε χειρόγραφο, όπως φαίνεται από Ó si Ó 
τν πη Qi e απὀ το κριτικό σημείωμα του εκδότη. BÀ. 


9. Yannopoulos, ‘Les vicissitudes’, c. 545. 


10. Ta χάσματα αυτά κατέγραψε συστηματικά ο εκδότης του Θεοφάνη Ch. De Boor στο Β΄ τόμο της ékóo- 
σης στο κεφάλαιο παρουσίασης της χειρόγραφης παράδοσης του κειμένου, σ. 364-374. Το περιέργο εἶναι ὁτι το 
κείµενο που διασώζει o Παρισινός κώδικας 1710 ενίοτε εκτενέστερο από αυτό του Οξφοδιανού. 

11. Ἓνας άλλος τρόπος υπολογισμού, περισσότερο περίπλοκος εἶναι η μελέτη των αντιγραφικών λαθών 
που οφείλονται στη φθορά που εἶχαν υποστεί τα φύλλα του Θεοφάνη στην πρώτη και την τελευταία γραμμή 
Βλ. παραδειγματικά τη μελέτη TI. Γιαννόπουλος, ᾿Ανύπαρκτα ἡ λανθασμένα τοπωνύμια στη Χρονογραι τι 
Θεοφάνη; εις Βυζαντινός Δόμος, 8-9 (1995-1997, εκδ. 1998), o. 205-210. ο. 
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περισσότερα λαϊκότροπα στοιχεία, τόσο γλωσσικά ὁσο και αφηγηματικά”. } 

Ὁ Παρισινός 1710 δεν έχει απόγραφα. Οι Στουδίτες, που αντιλήφθηκαν τις ελλείψεις 
του, ανέλαβαν τη μελέτη και την ταξινόμηση του υλικού της Χρονογραφίας του Θεοφάνη 
καὶ προέβησαν στην πρώτη επίσημη ἐκδοσή της, την οποία διασώζει ο Οξφορδιανός κώ- 
δίκας. Υπό το πρίσμα αυτό ο Παρισινός 1710 δεν αποτελεί µέρος της ἐκδοσης των Στουδι- 
τών, αλλά περισσότερο απόπειρα αντιγραφής του διάσπαρτου υλικού της Χρονογραφίας, 
µετά απὀ τη δεύτερη εικονομαχία, κατά τη διάρκεια της οποίας τη Μονή του Στουδίου 

έθηκε συχνά σε διωγμό. 

p Παρά Rx ελλιπή ik χαρακτήρα o Παρισινός 1710 έχει κεφαλαιώδη σημασία για την 
ιστορία του κειμένου της Χρονογραφίας, αφού παραδίδει την πλησιέστερη προς το πρω- 
τότυπο καὶ ανεπεξέργαστη μορφή της. Εξίσου κεφαλαιώδης για την ἱστορία του κειμένου 
εἶναι και ο Οἔφορδιανός κώδικας, o οποίος διασώζει την αρχική στουδίτικη έκδοση, της 
οποίας επιτρέπει να αναλύσουμε τη μέθοδο και να ελέγξουμε την πιστότητα. Τα αυτά 
ισχύουν και για το εμβόλιμο κείµενο, το αντικείµενο αυτής της έρευνας. Παραθέτουμε 
στη συνέχεια σε δύο παράλληλες στήλες τα βασικά στοιχεία του εμβόλιμου κειµένου 
όπως τα κατέγραψαν οι δύο Στουδίτες αντιγραφείς. 


Οξφορδιανός Christ Church, 
Παρισινός 1710 ms. Wake 5 


f. 296r στην αριστερή wa: ΣΧΟΛΙΟΝ (σε f. 238v στην αριστερή wa: ΣΧΟΛΙ͂ΌΝ 


συντομογραφία) 


(τη δεξιά da: νεώτερο σχόλιο χωρίς (Tirote στη δεξιά wa) 


ενδιαφέρον) 

Κείμενο: ἱστέον ὅτι ... ... ὑποβαλεῖν :- Καὶ Κείμενο: ἰστέον ὅτι e ὑποβαλεῖν. 
μεθ’ ἕτερα. Τοὺς δὲ μετὰ τὴν χειροτονίαν... ΚΑΙΜΕΘΈΤΕΡΑ. Τοὺς δὲ μετὰ τὴν xeipo- 
συνοικεσίου:- τονίαν...συνοικεσίου :- 


f. 297v στην αριστερή a: ΣΗΜΒΙΩΣΙΣ (Τίποτε στην αριστερή a) 
(σε συντομογραφἰα) 

Κείμενο: Ὥστε ἐξ αὐτῆς τῆς χρονικῆς 
ἀποσημειώσεως ... 


Κείμενο: Ὥστε ἐξ αὐτῆς τῆς χρονικῆς 
ἀποσημειώσεως ... 


Ἡ διάταξη της ὕλης στα δύο χειρόγραφα υποδεικνύει ότι ο κάθε αντιγραφέας αντι- 
λήφθηκε διαφορετικά το πρωτότυπο που εἰχε στη διάθεσή του. Qi δύο αντιγραφείς ση- 
μειώνουν ότι αντιγράφουν ἑνα σχόλιο. Το σχόλιο αυτό αρχίζει σε έντονο πολεμικό ύφος 
µε µια κατά μέτωπον επίθεση εναντίον όσων «μάτην ληρωδῶς. φλυαροῦσι 2 cdi 
μετὰ τέσσερα ἔτη γεγονέναι τοὺς παρ᾽ αὐτοῖς φημιζομένους τῆς ἕκτης συνόδου κεφα, κα 
δεις τύπους». Για να αποδείξει το ορθό των απόψεών του, ο σχολιαστής επικαλείται 


12, Τα στοιχεία αυτά κατέγραψε επίσης o Ch. De Boor στον τόμο Β᾿σ, 364-374 της έκδοσης της Mme. 
φίας. Εξάλλου επειδή o Παρισινός κώδικας 1710 εἶναι κολοβωμένος στην αρχή και στο τέλος, ο Ch. Ρε Boor, 
ελάχιστα τον έλαβε υπόψη στην ἐκδοση. 

13. Χρονογραφία του Θεοφάνη, c. 361, 17-19. O σχολιαστής όμως δεν εἶναι σαφής, αφού δε σημειώνει χα 
γεγονός για το οποίο μιλά τοποθετείται από ορισμένους τέσσερα έτη µετά από τη λήξη της Έκτης οικουμενικής 


μμ HMM 
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γνωστά και κοινώς αποδεκτά χρονικά δεδοµένα, μέθοδος γνωστή στο Βυζάντιο ως 
«χρονική ἀποσημείωσις». Κατά τον αντιγραφέα του Παρισινού κώδικα αυτή η χρονική 
ἀποσημείωσις τελείωνε µε τη λέξη «ὑποβαλεῖν», λόγος για τον οποίο μετά τη λέξη αυτή 
χρησιμοποιεί τη στίξη «:-» που δηλώνει το τέλος μίας ενότητας, Αντίθετα, ο αντιγραφέας 
του Οξφορδιανού κώδικα µετά τη λέξη «ὑποβαλεῖν» βάζει τελεία στιγµή και συνεχίζει την 
αντιγραφή, χωρίς να υποδείξει ότι πρόκειται για ἑνα νέο κείµενο που επέκτεινε το αρχικὀ. 
Το αντίθετο περίπου συμβαίνει µετά τη λέξη «ὑποβαλεῖν». O αντιγραφέας του Παρισι- 
νού κώδικα δεν αντιλαμβάνεται το νόημα των λέξεων που ακολουθούσαν και που στο 
πρωτότυπο ήταν γραμμένες σε μεγαλογράμματη γραφή, όπως και το υπόλοιπο κείµενο 
που αντέγραφε. Tic μεταγράφει σε μικρογράµµατη γραφή σαν να επρόκειτο για µέρος 
του κειμένου, τονίζοντας μάλιστα το ΕΤΕΡΑ ωσάν ονομαστική πληθυντικού ουδετέρου. 
Ίόσο η ομάδα του Κωνσταντίνου Z' óco και οι νεότεροι εκδότες της Χρονογραφίας ev- 
νόησαν τη λέξη µε τον ἴδιο τρόπο που την εννόησε και ο αντιγραφέας του Παρισινού 
κώδικα". Αντίθετα, o αντιγραφέας του Οξφορδιανού κώδικα αντιλαμβάνεται ότι οι λέ- 
ξεις ΚΑΙ ΜΕΘ᾽ ΕΤΕΡΑ δεν αποτελούσαν μέρος του κειμένου και τις αντιγράφει σεµεγα- 
λογράμματη γραφή. Τί ακριβώς συμβαίνει δεν εἶναι δύσκολο va το αντιληφθούμε. Μετά 
την πρώτη «ἀποσημείωσιν» ακολουθεί «ἑτέρα», δηλ. µια δεύτερη σημείωση που επεκτείνει 
ακόµα περισσότερο το αρχικό σχόλιο. Ούτε ο Παρισινός κώδικας, οὐτε ο Οἔφορδιανός 
σημειώνουν ως πού φθάνει αυτή η «ἑτέρα ἀποσημείωσις», αλλά είναι σχετικἀ ευχερές να 
εντοπίσουµε ότι τελειώνει µε τη λέξη «συνοικεσίου», γιατί το κείµενο που ακολουθεί ena- 
νέρχεται στην αρχικἠ χρονικὴν ἀποσημείωσιν τονίζοντας: «ὥστε ἐξ αὐτῆς τῆς χρονικῆς 
ἀποσημειώσεως...»' Το αξιοσημείωτο όµως είναι ὁτι ο αντιγραφέας του Παρισινού κώ- 
δικα, στην αριστερἠ ÓA και στο ύψος της γραμμής που αρχίζει το κείµενο αυτό, γράφει: 
«σημείωσις» υποδεικνύοντας έτσι ότι το κείµενο που ακολουθεί δεν αποτελεί μέρος ούτε 
της αρχικής χρονικῆς ἀποσημειώσεως, οὐτε της ἑτέρας ἀποσημειώσεως, αλλ’ ότι πρὀκειται 
για κάτι νέο. H ανάλυση του περιεχοµένου των eni μέρους αυτών τμημάτων του σχολίου 
καθιστά σαφή τη διάκριση αυτή. 

Στην πρώτη χρονικὴν ἀποσημείωσιν παρατίθενται αρχικά τα χρονολογικά δεδομένα 
που σχετίζονται µε το έτος σύγκλησης της Στ΄ Οικουμενικής συνόδου (125 ἐτος της βασι- 
λείας του Κωνσταντίνου Δ᾽, 6172" ἐτος απὀ κτίσεως κόσμου). Ακολουθεί η καταμέτρηση 
των µετά τη σύνοδο ετών κάθε αυτοκράτορα (Κωνσταντίνος: 5 έτη, Ιουστινιανός: 10 
έτη, Λεόντιος: 3 έτη, Τιβέριος: 7 έτη, Ιουστινιανός για δεύτερη φορά: 6 ἐτη). To δεύτερο 
έτος της δεύτερης βασιλείας του Ιουστινιανού Β΄ έγινε, κατά τον σχολιαστή, η έκδοση 
των κανόνων τῆς συνόδου. Όμως, όπως αυτό εξάγεται απὀ τα χρονολογικά δεδοµένα 
του 35" κανόνα τῆς συνόδου, οι κανόνες αυτοί δε συντάχτηκαν τέσσερα ἑτη μετά την Στ΄ 
Οικουμενική σύνοδο. O κανόνας τον οποίο επικαλείται ο σχολιαστής δεν εἶναι άλλος απὀ 
τον 3° κανόνα της εν Τρούλλω συνόδου, γνωστής ως Πενθέκτης, την οποία συγκάλεσε 


συνόδου ἡ τέσσερα έτη μετά το θάνατο του Κωνσταντίνου Δ΄ kat την ανάρρηση του Ιουστινιανού Β΄ στοθρόνο, 
Στο σηµείο αυτό θα επανέλθουµε στη συνέχεια. 


14. Χρονογραφία του Θεοφάνη, 362,4. O εκδότης Ch. De Boor εννόησε µε τον ióto τρόπο τη λέξη, λόγος για 
τον οποίο δε σημειώνει στο κριτικό σημείωμα kapia διάφορη γραφή 


15. Χρονογραφία του Θεοφάνη, o. 362, 9-10 
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ο Ἰουστινιανός Β΄ κατά την πρώτη βασιλεία tov. H διαπίστωση αυτή περιπλέκει περισ- 
σότερο την ήδη ασαφή διατύπωση του σχολιαστή, ὡς προς το αντικείµενο του σχολίου 
του. Κατωτέρω, στην ανάλυση του περιεχομένου του σχολίου, επανἑρχοµαι στα ιστορικά 
προβλήματα που θέτει το τμήμα αυτό του σχολίου. Από τεχνικής όμως πλευράς η χρονικὴ 
ἀποσημείωσις σαφώς ήταν πλήρης και δε χρειαζόταν περαιτέρω ανάπτυξη ἡ στοιχειοθέ- 
τηση. Παρά ταύτα, ο ἰδιος σχολιαστής ἡ κάποιος άλλος διαπίστωσε ótt o 3% κανόνας 
της συνόδου περιέχει και ἄλλες διατάξεις µε χρονολογικά στοιχεία που συνάδουν µε την 
άποψη του σχολιαστή της χρονικῆς ἀποσημειώσεως. Αποφασίζει συνεπώς να συμπληρώ- 
σει τη χρονικὴν ἀποσημείωσιν και να συντάξει την ἑτέραν ἀποσημείωσιν, ενισχύοντας την 
επιχειρηµατολογία του πρώτου σχολιαστή”. Οποιοσδήποτε καλόπιστος αναγνώστης δε 
θα μπορούσε πλέον να έχει καμιά αμφιβολία ότι το ἐτος σύνταξης των αποφάσεων της 
συνόδου στην οποία αναφέρεται το σχόλιο, ἦταν διάφορο από το έτος ἐκδοσης των ARO- 
φάσεων αυτών. Me την ἑτέραν αυτή ἀποσημείωσιν το σχόλιο είναι πλήρες και οποιαδήπο- 
τε επἐκτασή του φαίνεται εκ πρώτης όψεως περιττή. Όμως κάποιος νεότερος σχολιαστής 
θεώρησε ὁτι παρά τη χρονικὴν ἀποσημείωσιν και τις συμπληρωματικές διασαφίσεις της 
ἑτέρας ἀποσημειώσεως, ο κοινός αναγνώστης δεν ήταν σε θέση να κάνει τους απαιτούμε- 
γους υπολογισμούς και να τοποθετήσει µε ακρίβεια στο χρόνο το έτος δημοσίευσης των 
αποφάσεων της συνόδου. Έκρινε σκόπιμο να επεκτείνει το σχόλιο προσθέτοντας ὁτι η 
δημοσίευση αυτή έγινε 27 έτη μετά την Στ΄ Οικουμενική σύνοδο, αριθµός που αποτελεί 
το άθροισμα των ετών πατριαρχίας του Γεωργίου (3 έτη µετά τη σύνοδο), του Θεοδώρου 
(3 ἐτη), του Παύλου (7 έτη), του Καλλινίκου (12 έτη) και του Κύρου (2 έτη). O σχολι- 
αστής θεώρησε αναγκαίο να προσθέσει ὁτι 5 έτη μετά τη δημοσίευση των συνοδικών 
αποφάσεων ανήλθε στον αυτοκρατορικό θρόνο ο Φιλιππικός, κατά το πρώτο έτος της 
βασιλείας του οποίου πραγματοποιήθηκε n «ἐμμανής σύνοδος» που αναίρεσε TIG αποφά- 
σεις της Στ΄ Οικουμενικής, καθαίρεσε τον πατριάρχη Κύρο και εξέλεξε ως διάδοχό του 
τον Ἰωάννη. Ο σχολιαστής δεν παραλείπει να τονίσει ὁτι τόσο ο Ανδρέας Κρήτης, όσο 
κι ο Γερμανός Κυζίκου (ο μετέπειτα Κωνσταντινουπόλεως) ήταν μεταξύ αυτών που ανα- 
θεμάτισαν την Στ᾿ Οικουμενική σύνοδο και που φανερά υπέγραψαν τις αποφάσεις της 
ἐμμανοῦς συνόδου’". Στο σηµείο αυτό κλείνει, κατά την ἀποψή µου η ενότητα αυτή. Είναι 
πιθανόν η συνέχεια να προστέθηκε απὀ κάποιον άλλο σχολιαστή, αλλά κανένας κώδικας 
δε διασώζει παλαιογραφικές ενδείξεις που να στηρίζουν αυτή την υπόθεση. Πρόκειται 
για τον κατάλογο των πατριαρχών Κωνσταντινουπόλεως που διαδέχτηκαν τον Ιωάννη, 
μετά το θάνατο του οποίου ο Κυζίκου Γερμανός μετετέθη στην Κωνσταντινούπολη για 
να εξοριστεί απὀ τον Λέοντα (κατά το 135 ἐτος της βασιλείας του) και và αντικατασταθεί 
απὀ τον Αναστάσιο που πατριάρχευσε 24 ἐτη. Μετά τον Αναστάσιο πατριάρχευσαν κατά 
σειρά ο Κωνσταντίνος (12 ἐτη), ο Νικήτας (14 έτη), ο Παύλος (5 έτη), ο Ταράσιος (21 
έτη)». Όπως σηµειώσαμε ήδη, στο σηµείο αυτό σταματά ο κατάλογος των πατριαρχών 


16. Το κείμενο του κανόνα εἰς Γ. Ράλλη και Μ. Ποτλή. Σύνταγμα των Θείων καὶ Ιερών Κανόνων, τόμ. B", 
Αθήνα, 1852, o. 312. 

17. Ίο κείµενο, ως ανωτέρω, o. 313. 

18. Χρονογραφία του Θεοφάνη, σ. 362, 21-25 

19. Χρονογραφία του Θεοφάνη, o. 362, 25-30 


ο ο ο ον ο 
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που παραθέτει ο Αναστάσιος Βιβλιοθηκάριος στη λατινική μετάφραση της Χρονογραφίας 
τοῦ Θεοφάνη. Ἡ σύνταξη του καταλόγου πρέπει συνεπώς να τοποθετηθεί προ του RIS 
έτος κατά το οποίο ο πατριάρχης Νικηφόρος, διάδοχος του Ταρασίου, εξορίστηκε από di 
Λέοντα E - To 843, o υπεύθυνος για την τακτοποίηση των χειρογράφων του Θεοφάνη 
πριν απὀ την πρώτη έκδοση της Χρονογραφίας, προσέθεσε στον κατάλογο τους τέσσει i 
πατριάρχες, που διαδέχτηκαν τον Ταράσιο, και που ήταν ο Νικηφόρος (8 έτη), ο Gc 
τος (6 έτη), ο Αντώνιος (16 έτη) και o Ιωάννης (6 ἑτη και 1 μήνα)», τ 

Το µόνο αδιαμφισβήτητο στοιχείο εἶναι ότι ο συντάκτης του τελευταίου μέρους του 
καταλόγου δεν εἶναι ο ίδιος µε τον συντάκτη ἡ τους συντάκτες του πρώτου nes TOU 
εµβόλιµου κειμένου. To πρώτο μέρος αποτελείται απὀ τρία ἡ τέσσερα διαφορετικά oyó- 
Ma, αλλά εἶναι άγνωστο αν o συντάκτης εἶναι ο ἰδιος, αν κάθε φορά πρόκειται για cn 
ἆλλο σχολιαστή, ἡ αν ακόµα ένας σχολιαστής συνέταξε περισσότερα του ενός σχόλια 
αλλά ὀχι το σύνολό τους. To βέβαιο εἰναι ότι το τελευταίο τµήµα του σχολίου rit 
μετά το 806, αφού αναφέρει την πατριαρχία του Ταρασίου, αλλά προ της τοπίο js 
Νικηφόρου το 8Ι5, αφού ο σχολιαστής δεν αναγράφει την πατριαρχία του τελευταίου 
αυτού πατριάρχη. Σχηματικά το εμβόλιμο κείµενο χωρίζεται ως κατωτέρω: 


Κείμενο Παρατηρήσεις 


1) ἰστέον ὅτι... ὑποβαλεῖν. o. 361,17-0. 362,4 


χρονική αποσηµείωσις 
2) τοὺς δὲ μετὰ ... συνοικεσίου. σ. 362,4-9: ετέρα (αποσημείωσις) 
3) σ. 362,9-30: ενιαίο ἡ διμερές σχόλιο, 
Uf γραμμένο από έναν ἡ δύ άκτες, 
3a) ὥστε ἐξ αὐτῆς... σύνοδον σ. 362,9-25 DE 


3β) μετὰ δὲ ἔτη... καὶ Ταράσιον ka σ. 362,25-30: γράφτηκε µετά το 806 και 


προ του 815. 


4) καὶ Νικηφόρον... ἔτη ς΄ c. 362,30-31: συμπλήρωμα του 
πη . καταλόγου γραμμένο ro 843 
(4a: καὶ μῆνα a o. 362,31: νεώτερη συμπλήρωση 


4: καὶ μῆνας). 


: Λεπτομερής ανάλυση του περιεχοµένου του εμβόλιμου κειμένου επιτρέπει τις κατω- 
τέρω πρόσθετες παρατηρήσεις. 
: 1. To σχόλιο 4a σημειώνει ὁτι ο Ιωάννης Γραμματικός πατριάρχευσε 6 ἑτη και gva 
μήνα, ενώ για όλους τους άλλους πατριαρχεύσαντες δίνονται µόνο τα έτη, χωρίς μνεία 
μηνών, αλλά η μνεία αυτή υπάρχει µόνο σε χειρόγραφα της «οικογένειας B»^. Προφα- 


20. Χρονογραφία του Θεοφάνη, σ. 362, 30-31. 


ο ο πως Ῥευφένη, σ 362, κριτικό σημείωμα: o Παρισινός κώδικας 1710 και ο Βατικανός kù- 
αν τ ο - τον κο καὶ μῆνα α΄, το οποίο δεν παραδίδει ούτε o Οξφορδιανός κώδικας 5, που ο Ch. 
αι γνώριζε. Δηλ. όλα τα χειρόγραφα της στουδίτικης έκδοσης σημειώνουν ὁτι y πατριαρχεία του lw- 
ἀννη πήρκεσε 6 έτη. Εξάλλου ο Βατικανός Παλατινός κώδικας 395 (τέλος ΙΣΥ"-αρχές IZ' αι.) καὶ ο Βατικανό 

κώδικας 978 (µέσα ΙΣΤ’ ac), που ανήκουν στην «οικογένεια A» παραδίδουν τη γραφή: ἔτη ο καὶ ας ni 
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vá πρόκειται για νεώτερη συμπλήρωση του καταλόγου των πατριαρχῶν από την εκδο- 
τική ομάδα του Κωνσταντίνου Πορφυρογέννητου και θα πρέπει να θεωρηθεί σαν éva 
υποσχόλιο. 

2, Δεδομένου ότι το σχόλιο 4 συνδέεται pe την ἐκδοση της Χρονογραφίας του Θεοφά- 
vij, δεν υπάρχει καμιά αμφιβολία ὅτι οφείλεται σε κάποιον Στουδίτη. O σχολιαστής δεν 
αναφέρει ότι ο πατριάρχης Νικηφόρος καθαιρέθηκε και εξορίστηκε απὀ τον Λέοντα Ε΄ 
(όπως κάνει ο συντάκτης του σχολίου 3β αναφερόμενος στον Πατριάρχη Τερμανό). Εἶναι 
άγνωστο αν ο σχολιαστής απλά δεν τοποθετείται έναντι των γεγονότων, ἡ αν υπό την 
παράλειψη αυτή πρέπει να διακρίνουμε επιβιώσεις της παλαιάς αντίθεσης μεταξύ των 
Στουδιτών και του Πατριάρχη Νικηφόρου. Πάντως το σχόλιο αυτό, όπως και το NPON- 
γούμενό του 3β, δεν έχει καμία εννοιολογική σύνδεση µε τη σύνταξη, την έκδοση ή τη 
χρονολόγηση των αποφάσεων οιασδήποτε συνόδου. 

3. O συντάκτης του σχολίου 3a σαφώς ανήκει στους ακραίους ορθόδοξους εικονόφι- 
λους για τους οποίους η σύνοδος τοῦ 711 ήταν μία συγκέντρωση φανατικών (εμμανής oú- 
γοδος) που τόλμησε να ακυρώσει αποφάσεις οικουμενικής συνόδου. Ο Ανδρέας Κρήτης 
και ο Γερμανός Κυζίκου όχι µόνο παρέστησαν στη σύνοδο, αλλά και µε πλήρη παρρησία 
υπέγραψαν τις αιρετικές αποφάσεις και αναθεμάτισαν την Στ΄ Οικουμενική σύνοδο, γε- 
γονός που ο συντάκτης του σχολίου θεωρεί απαράδεκτο, παρά το γεγονός ότι o Ανδρέ- 
ας Κρήτης ήταν εγνωσμένης αγιότητας και ο Γερμανός τήρησε σαφώς ορθόδοξη στάση 
κατά την ἐναρξη της εικονομαχίας, Tov συντάκτη του σχολίου αυτού δεν φαίνεται να τον 
απασχολεί αν η σύνοδος για την οποία μιλούν ot προ αυτού σχολιαστές ήταν η Έκτη οι- 
κουμενική ἡ η Πενθέκτη, ούτε αν τα κείµενα που αποτελούν το κεντρικό αντικείµενο του 
πρώτου σχολιαστή συντάχτηκαν τέσσερα ἡ περισσότερα χρόνια αργότερα. Είναι μάλιστα 
αμφίβολο αν ο συντάκτης αυτού του σχολίου αντιλαμβάνεται ακριβώς το περιεχόμενο 
των ὁσων προηγούνται. Τα σχόλια αυτά αποτελούν για τον συντάκτη του σχολίου 3a 
μόνο το έναυσμα ποὺ του επιτρέπει να συνδέσει την Στ’ Οικουμενική σύνοδο µε αυτή του 
711 και να εκφράσει τις απόψεις του σχετικά µε τη στάση του Γερμανού Κυζίκου και του 
Ανδρέα Κρήτης στη σύνοδο του 711. H ἀτεγκτη αυτή ορθοδοξία παραπέμπει στη Μονή 
του Στουδίου, κέντρο της ασυμβίβαστης και φανατικής εικονόφιλης παράταξης. 

4. Ἡ τοποθέτηση του συντάκτη του σχολίου 3β φαίνεται να εἶναι σαφώς διάφορη από 
αυτή του συντάκτη του σχολίου 3a, πρὀσθετος λόγος για τον οποίο θεωρώ ότι πρόκειται 
για δύο διαφορετικούς σχολιαστές, Το σχόλιο 3β αποδίδει ebonpa στον Πατριάρχη Τερ- 
µανό για τον οποίο τονίζει µε έμφαση ότι καθαιρέθηκε από τον Λέοντα Γ΄. H σημείωση 
αυτή προκαλεί μεγαλύτερη εντύπωση av ληφθεί υπόψη óu το σχόλιο 4 παραλείπει να 
αναφέρει την ανάλογη τύχη του Πατριάρχη Νικηφόρου, τον οποίο καθαίρεσε ο Λέων Ε΄ 
το 815 επειδή δε συμφωνούσε µε τις εικονοκλαστικές απόψεις του αυτοκράτορα. Κυρίως 
όµως εντυπωσιάζει η αλλαγή πολιτικής τῆς εικονόφιλης παράταξης. H ἀτεγκτη ορθόδο- 
En στάση που αποπνέει το σχόλιο 3a φαίνεται να εγκαταλείφθηκε προκειµένου να συ- 
γκροτηθεί ενιαίο αντιεικονομαχικό μέτωπο. Στο βωμό αυτής της πολιτικής θυσιάστηκαν 
οι παλαιότερες διαφορὲς ήσσονος σημασίας. To ορθόδοξο αυτό κοινό μέτωπο ὡς γνωστό 


va αναφέρουν τον αριθµό των µηνών. Στην περίπτωση αυτή πρόκειται για χειρόγραφα αλλοιωμένα από την 
ἐκδοση του Πορφυρογέννητου. 


Ὃ etri ο ος μ 
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συγκροτήθηκε στα πλαίσια της εικονοµαχικής συνόδου της Κωνσταντινούπολης το 815, 
στο περιβάλλον της οποίας θα πρέπει να αναζητηθεί ο συντάκτης αυτού του σχολίου. 
Πρέπει όµως να υπογραμμιστεί ότι το σχόλιο 3β (καθώς και τα σχόλια 4 και 4a που το 
προεκτείνουν) δεν έχει πλέον την ελαχίστη εννοιολογική σχέση µε τα σχόλια πού προη- 
γούνται, τα οποία κατά τον έναν ἡ τον ἆλλο τρόπο αναφέρονται στο χρόνο σύνταξης και 
έκδοσης των κανονικών αποφάσεων της Έκτης (ἡ της Πενθέκτης) συνόδου. 

5, Ο συντάκτης του σχολίου 2 (ἑτέρα ἀποσημείωσις) παραμένει εντελώς άγνωστος, 
γιατί δεν εκφράζει καμία προσωπική του άποψη, αλλά παραθέτει μόνο ἑνα ασχολίαστο 
απὀσπασµα του 3% κανόνα της Πενθέκτης συνόδου, το οποίο παραθέτει χρονολογικά 
στοιχεία που επιτρέπουν τη χρονολόγηση της σύνταξης του κειμένου. O κανόνας αυτός 
παραθέτει τα ἴδια χρονολογικά στοιχεία δύο φορές. Ο συντάκτης του πρώτου σχολίου 
παραπέμπει στην πρώτη απὀ αυτές τις χρονολογήσεις, θεωρώντας ασφαλώς ανώφελο 
να αναφερθεί και στη δεύτερη, η οποία οὐτε προσθέτει οὔτε αφαιρεί κάτι. Είναι γι’ αυτό 
που πιστεύω ότι ο συντάκτης του σχολίου 2 δεν εἶναι ο ίδιος µε τον συντάκτη του πρώτου 
σχολίου. Στην περίπτωση αυτή ο σχολιαστής θα συνέχιζε το σχόλιό του παραπέμποντας 
στη δεύτερη χρονολόγηση του κανόνα, χωρίς να σημειώσει το εισαγωγικό εκείνο «καὶ 
μεθ’ ἑτέρα». 

6. Από όλους τους σχολιαστὲς ο σπουδαιότερος παραμένει ο πρώτος. Είναι αυτός o 
οποίος θεώρησε σκόπιμο να συμπληρώσει το κείµενο του Θεοφάνη, προκαλώντας µε τὴν 
πράξη του την επέμβαση σειράς άλλων σχολιαστών, O συντάκτης του σχολίου ομολογεί 
ευθύς εξ αρχής ότι ο λόγος που τον ώθησε στη σύνταξη του κειµένου του δεν ήταν ano- 
δεικτικός, αλλά πολεμικός, Στόχος του εἶναι «τινές», τους οποίους δεν κατονομάζει, και 
οι οποίοι ισχυρίζονταν «γεγονέναι» τους «κεφαλαιώδεις τύπους» της Στ᾿ Οικουμενικής 
συνόδου µετά τέσσερα έτη. Δυστυχώς, ο σχολιαστής ηθελημένα ἡ ὀχι παραμένει απόλυ- 
τα ασαφής. Όχι µόνο δεν κατονοµάζει τα άτοµα εναντίον των οποίων βάλλει, αλλά επί 
πλέον δεν εξηγεί τι εννοεί µε τον όρο κεφαλαιώδεις τύποι (αν δηλ. πρόκειται περί όρων 
ἡ κανόνων), τι εννοεί µε τη ρηµατική µορφή «γεγονέναι» (av δηλ. πρόκειται για τη σύ- 
νταξη ἡ τη δημοσίευση κάποιων κειμένων) και κυρίως δεν αποσαφηνίζει αν προσµετρά 
την τετραετία απὀ το ἐτος σύγκλησης της Ἕκτης οικουμενικής συνόδου, απὀ το έτος 
λήξης της Έκτης συνόδου ἡ απὀ το έτος θανάτου του Κωνσταντίνου Δ΄, Στην πρώτη 
περίπτωση ο σχολιαστής παραπέμπει στο έτος 684, στη δεύτερη στο ἐτος 685 και στην 
τρίτη στο έτος 689. Οι πληροφορίες που διαθέτουμε για τις εξελίξεις µετά την Στ΄ Οικου- 
µενική σύνοδο είναι συνοπτικά οι εξής: Μετά τη λήξη των εργασιών, τα Πρακτικά της 
συνόδου στάλθηκαν στη Ρώμη και υπογράφηκαν απὀ τον πάπα Λέοντα B' (682-683), 
To 685 μετά το θάνατο του Κωνσταντίνου Δ᾽, o διάδοχός του, Ιουστινιανός Β΄, έγραψε 
στον πάπα Ιωάννη Ε΄ (23 Ἰουλίου 685-2 Αυγούστου 686) ὁτι υπήρχε φόβος τα Πρακτικά 
της συνόδου να παραχαραχτούν, λόγος για τον οποίο ζητούσε απὀ τον πάπα να ορίσει 
αντιπροσώπους, οι οποίοι θα συνεργάζονταν µε τους Βυζαντινούς για va σφραγίσουν τα 
Πρακτικά. O πάπας ὀρισε πληρεξουσίους απεσταλμένους οι οποίοι ἦρθαν στην Κωνστα- 


22. O A. Στράτος, To Βυζάντιον στον Ζ΄ αιώνα, τ. E', Αθήνα, 1974, o. 130-131, υποστηρίζει ót μόνον επειδή 
o Κωνσταντίνος Δ΄ δέχτηκε όλες τις απαιτήσεις του πάπα o τελευταίος συγκατένευσε να υπογράψει τα npa- 
κτικά. 
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ντινούπολη και σε συνεργασία µε τοὺς ανατολικούς οµολόγους τους και τοὺς νομομαθείς, 
του Παλατίου περάτωσαν τα ἐργο τοὺς στις 17 Φεβρουαρίου 687”. Μετά τη χρονολογία 
αυτή οι πηγές δεν αναφέρουν κανένα γεγονός που να σχετίζεται µετην Στ᾿ Οικουμενική 
σύνοδο. Είναι φανερό ót σχολιαστής δεν παραπέμπει στο έτος 689, δηλ. δεν προσµετρά 
την τετραετία απὀ το θάνατο του Κωνσταντίνου Δ΄. Anó tiG δύο άλλες χρονολογίες τις 
οποίες μπορεί να παραπέμπει o σχολιαστής δηλ. το 684 (πέσσερα έτη μετά την έναρξη 
της συνόδου) ἡ το 685 (τέσσερα έτη μετά τη λήξη της συνόδου) η δεύτερη συμπίπτει µε 
το έτος αποστολής της επιστολής του Ἰουστινιανού Β΄ προς τον πάπα Ιωάννη Ε’, Ἡροφα- 
VOG η επιστολή αυτή απὀ ορισμένους θεωρήθηκε ένα εἶδος sacra epistula, µε την οποία o 
αυτοκράτορας καλούσε τον πάπα να προβούν στην απὀ κοινού επίσημη δημοσιοποίηση 
των «τύπων» της συνόδου. Αν υπό τον ópo «τύπος» εννοήσουµε τα Πρακτικά της συνό- 
δου, τότε ο ισχυρισμός των ανθρώπων εναντίον των οποίων βάλλει ο σχολιαστής ήταν 
απόλυτα σωστός. Στην πραγματικότητα αυτό ακριβώς συνέβη: ο Ιουστινιανός ζήτησε από 
τον πάπα να ελέγξουν απὀ κοινού τα Πρακτικά της συνόδου και στη συνέχεια να τα δη- 
μοσιοποιήσουν, ώστε να τα διαφυλάξουν απὀ πιθανές νοθεύσεις. Υπό το πρίσμα αυτό το 
μένος του σχολιαστή φαίνεται τουλάχιστο περίεργο. Ἐπειδή όμως o σχολιαστής δείχνει 
va εἶναι καλός γνώστης του όλου θέματος, υποπτεύομαι ὁτι κάτι ἀλλο συμβαίνει και ότι 
ο ρηµατικὀς τύπος «γεγονέναι» δεν αναφέρεται στην έκδοση αλλά στη σύνταξη κάποιων 
κειμένων. Τα κείμενα αυτά, που αποκαλούνται «κεφαλαιώδεις τύποι», δεν είναι συνεπώς 
οι ὁροι της Στ᾿ Οικουμενικής συνόδου, αλλά άλλης φύσεως αποφάσεις. Ο σχολιαστής 
γίνεται σαφέστερος στο δεύτερο μέρος του σχολίου, όπου εκθέτει τη δική του άποψη για 
τα γεγονότα. 

Κατά το συντάκτη του σχολίου, οἱ «κεφαλαιώδεις τύποι» της Στ΄ Οικουμενικής συνό- 
δου «εκδόθηκαν» και «εκτέθησαν» το δεύτερο έτος της δευτέρας βασιλείας του lovati- 
νιανού B' (705-711), δηλ. το 707. Δυστυχώς ot πηγὲς δεν είναι οὐτε αρκούντως σαφείς 
οὐτε αρκούντως ακριβείς για τα γεγονότα αυτού του έτους. Συνοψίζω όσα γνωστά γε- 
γονότα συνδέονται άμεσα ἡ έμμεσα µε το περιεχόµενο του σχολίου. Στα τέλη του 691 ἡ 
στις αρχές του 692 ο Ἰουστινιανός Β΄’ συγκάλεσε στην Κωνσταντινούπολη σύνοδο, για 
να συμπληρώσει τις αποφάσεις της Πέμπτης και της Έκτης Οικουμενικής συνόδου στον 
κανονικό τοµέα. H συνοδός αυτή έμεινε στην ιστορία µε το όνοµα Πενθέκτη. Τα περί τη 
σύνοδο αυτή παραμένουν ασαφή. Όχι μόνο n ακριβής χρονολόγησή της παραμένει ἀγνω- 
στη, αλλά αγνοούνται επίσης οἱ λόγοι σὐγκλησής τῆς ενώ παραμένουν αδιευκρίνιστα τα 
θέµατα των συζητήσεων, ο αριθµός και η ιδιότητα των παρασταθέντων, κλπ.” Το βέβαιο 
εἶναι ότι ot αποφάσεις τῆς δεν έγιναν δεκτές από την Εκκλησία της Ρώμης, n οποία τις 
απέρριψε, γιατί ορισμένοι κανόνες στρέφονταν, κατά τη ἀποψή της, εναντίον της. Παρά 


23. Το κείµενο στης επιστολἠς στην Patrologia Graeca, 96, στ. 424-428. H υπογραφή kat σφράγιση των 
Πρακτικών ἐγινεστις Καλένδεςτου Μαρτίου του B’ ἐτους της βασιλείας του Ιουστινιανού, της 15" ινδικτιώνος, 
δηλ. στις 17 Φεβρουαρίου 687. Βλ. επίσης A. Στράτος, To Βυζάντιον στον Ζ΄ αιώνα, τ. Στ’, Αθήνα, 1977, σ. 53. 

24. Το ιστορικό πλαίσιο της Πενθέκτης, βλ, Στράτος, Στ΄, 56-66. Το εκκλησιαστικό πλαίσιο βλ. P. Yanno- 
poulos, ‘Du deuxième concile de Constantinople (553) au deuxième concile de Nicée (786-787), εις Les conci- 
les oecuméniques, Y. L'Histoire, Παρίσι, 1994, σ. 133-135. Επανεξέταση των ζητημάτων που θέτει η Πενθέκτη, 
αλλά από καθαρά ρωμαϊκή άποψη. στο συλλογικό έργο The Council in Trullo Revisited (= Kanonika, 6), ἐκδ. G. 
Nedugwau και M. Feathestome, Ῥώμη, 1995. 
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τις πιέσεις του Ιουστινιανού Β΄, ο πάπας αρνήθηκε να υπογράψει τις αποφάσεις της συνό- 
δου, ενώ η απόπειρα επιβολἠς των αυτοκρατορικών θέσεων κατέληξε σε πλήρη αποτυχία. 
Φυσικά χωρίς την παπική υπογραφή η δημοσίευση των κανόνων δεν θα είχε νόημα. Οι 
διάδοχοι του Ιουστινιανού (Λεόντιος καὶ Τιβέριος), αντιμετωπίζοντας την ἁμεση apa- 
βική απειλή, δεν είχαν obte την πρόθεση οὐτε τη διάθεση να ασχοληθούν µε ανώφελες 
εκκλησιαστικές έριδες. Η επάνοδος του Ἰουστινιανοῦ στο θρόνο το 705 επανέφερε στο 
προσκήνιο το θέμα της υπογραφής των κανονικών αποφάσεων της Πενθέκτης συνόδου 
απὀ τη ρωμαϊκή Εκκλησία. Ο αυτοκράτορας, µετά την αποτυχία της πολιτικής τῆς επιβο- 
λής, προτίμησε την οδό των διαπραγματεύσεων. Απέστειλε στον νεοεκλεγέντα ελληνικής 
καταγωγής πάπα Ιωάννη Ζ΄ {13 Μαρτίου 705-18 Οκτωβρίου 707) δύο μητροπολίτες µε 
τα Πρακτικά της Πενθέκτης συνόδου για να τα υπογράψει. Οἱ μητροπολίτες ήταν επίσης 
κομιστές επιστολής του αυτοκράτορα που ζητούσε απὀ τον πάπα να συγκαλέσει σύνοδο 
των επισκόπων τῆς Δύσης για να αποφασίσουν ποιους απὀ τους κανόνες δε δέχονταν. 
Κατά το Liber Pontificalis, ο πάπας, αφού έκανε ορισμένες διορθώσεις στα Πρακτικά τα 
έστειλε στην Κωνσταντινούπολη µετους δύο Μητροπολίτες, δεν γράφει ὅμως av τα υπέ- 
γραψε ἡ óx”. Ot γνώμες των ιστορικών διχάζονται στο σηµείο avtó™. Εξίσου δυσχερής 
εἶναι η χρονολόγηση των γεγονότων αυτών. Ορισμένοι ιστορικοί τα τοιιοθετούν στο ἔτος 
706 και άλλοι το 707. Μετά τον Ἰωάννη, πάπας εξελέγη ο Σισσίνιος που όμως παρέμεινε 
στον παπικό θρόνο µόνο για είκοσι ηµέρες (15-1-7068 ως 4-2-708). Τον Σισσίνιο διαδέ- 
χτηκε ο Κωνσταντίνος, που ενθρονίστηκε στις 25 Μαρτίου 708. O Ιουστινιανός έγραψε 
επιστολή στον νέο πάπα καλώντας τον να επισκεφτεί την Κωνσταντινούπολη. H eni- 
στολή αυτή απὀ τους περισσότερους ερευνητές τοποθετείται το 709, μολονότι το Liber 
Pontificalis την τοποθετεί το 7117. O πάπας αποδέχτηκε την πρόσκληση, έφυγε απὀ tn 
Ῥώμη στις 5 Οκτωβρίου 710 και στις αρχέςτου 711 έφτασε στην Κωνσταντινούπολη όπου 
εἶχε συζητήσεις pE TOV αυτοκράτορα το αντικείµενο των οποίων παραμένει άγνωστο. Στις 
24 Οκτωβρίου 711 ο πάπας επέστρεψε και πάλι στην έδρα tov”. 

To ζήτημα είναι να ανιχνεύσουμε για ποιο απὀ όλα αυτά τα γεγονότα μιλά ο συντά- 
κτης του σχολίου. Δεδομένου ὁτι o σχολιαστής αναφέρεται στο δεύτερο ἑτος της δεύτε- 
enc βασιλείας του Ιουστινιανού Β΄, δηλ. το 707, το μόνο γεγονός που σχετίζεται µε τη 
χρονολογία αυτή εἶναι η αποστολή των δύο μητροπολιτών στη Ρώμη eni πάπα Ιωάννη 
Z'. O συντάκτης του σχολίου είναι συνεπώς σαφής στο µόνο σηµείο που το Liber Ponti- 
ficalis παραμένει ασαφές: o πάπας υπέγραψε το 707 τους «κεφαλαιώδεις τύπους» τῆς Στ΄ 
Οικουμενικής. Είναι επίσης σαφές ότι µε τον όρο «κεφαλαιώδεις τύπου ο σχολιαστής 
εννοεί τους κανόνες της Πενθέκτης συνόδου, αλλά δεν έχει την ελαχίστη αμφιβολία ὁτι 
η σύνοδος αυτή αποτελεί μέρος της Στ΄ Οικουμενικής. Ta να αποδείξει ὁτι ot κανόνες 


25. Liber Pontificalis, ἐκ. L. Duchesne, Παρίσι, 1877, I, o. 387. 
26. Βλ. Στράτος, Στ΄. σ. 143, ο οποίος σημειωτέον νομίζει ότι τελικά ο πάπας Ιωάννης δεν υπέγραψε τα 
Πρακτικά 


27. Liber Pontificalis, 1, o. 389. Γενικά ot χρονολογήσεις του Liber Pontificalis δὲν εἶναι αξιόπιστες, Για το 
συγκεκριμένο θέμα η αναξιοπιστία. εἶναι εμφανής, όταν η ἴδια πηγή τοποθετεί στις αρχὲς Οκτωβρίου του 710 
την αναχώρηση του πάπα. Κωνσταντίνου από τη Ρώμη. 


28. Ta του παπικού ταξιδίου, βλ. στο Στράτο, Στ΄, o. 145-146. 
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αυτοί δεν συντάχτηκαν τέσσερα χρόνια µετά την Στ΄ Οικουμενική, επικαλείται τα Xpovo- 
λογικά δεδοµένα του 3*" κανόνα της συνόδου που παραπέμπει στο έτος σύγκλησης της 
Πενθέκτης. Δυστυχώς και για τον σχολιαστή και για τη σύγχρονη ιστορική έρευνα τα 
χρονολογικά στοιχεία που παρατίθενται στον 3° κανόνα εἶναι αντιφατικά και μπορούν 
να παραπέμπουν και στο 691 και στο 692. Για το σχολιαστή η ασάφεια αυτή δεν έχει τόση 
σηµασία αφού αποδεικνύεται και στις δύο περιπτώσεις ότι οἱ κανόνες αυτοί δεν συντά- 
χτηκαν το 685. 

H ανάλυση αυτή καθιστά σαφές ότιτο ζήτημα του χρόνου σύνταξης των κανόνων της 
Πενθέκτης συνόδου δεν εἶναι τωρινό. Ἠδη απὀ την περίοδο της εικονομαχίας υπήρχαν 
δύο διιστάµενες αντιλήψεις. Κατά την πρώτη, οι κανόνες αυτοί στην πραγματικότητα 
εἶχαν συνταχτεί το 685 απὀ την ομάδα που ανέλαβε την ἐκδοση των Πρακτικών της Στ᾿ 
Οικουμενικής συνόδου. Κατά τη δεύτερη, οι κανόνες αυτοί συντάχτηκαν το 691/692 από 
τους συνελθόντες στην Πενθέκτη σύνοδο. Τη δεύτερη αυτή αντίληψη ασπάζεται και ο ov- 
ντάκτης του σχολίου. Το θέμα όμως δε λήγει µε τη διαπίστωση αυτή. Αυτό που ξενίζει τον 
αναγνώστη εἰναι η φραστικἠ βιαιότητα του σχολιαστή όταν εκφράζεται για τα πρόσωπα 
τα οποία στοχεύει. H απαξιωτική αποστροφή του: μάτην ληρωδῶς φλυαροῦσι, είναι ενδει- 
κτική επί του προκειμένου. Tia το συντάκτη του σχολίου οι απόψεις όσων πρεσβεύουν ότι 
μετὰ τέσσαρα ἔτη γεγονέναι τοὺς παρ᾽ αὐτοῖς φημιζομένους τῆς ἕκτης συνόδου κεφαλαιώ- 
δεις τύπους δεν είναι αποτέλεσµα λανθασμένων υπολογισμών, αλλά ενσυνείδητη τοποθέ- 
qnon ανθρώπων οι οποίοι ὡς γὰρ ἐν πᾶσι ψευδηγοροῦντες ἐλέγχονται, ἀποδείκνυνται καὶ 
ἐν τούτοις μῆδεν ἀληθὲς λέγοντες. Ek πρώτης όψεως δεν εἶναι σαφές ποιους ακριβώς υπο- 
νοεί ο σχολιαστής ούτε γιατί χρησιμοποιεί τόσο βαρείς χαρακτηρισμούς, οι οποίοι ασφα- 
λώς δε δικαιολογούνται απὀ τη διαφορά που χώριζε τις δύο ομάδες. Ἐμβάλλει πάντως 
σε σκέψη η διατύπωση του σχολιαστή στη φράση: τοὺς παρ᾽ αὐτοῖς φημιζομένους τῆς 
ἕκτης συνόδου κεφαλαιώδεις τύπους. Προφανώς αυτοί που βρίσκονται στο στὀχαστρό 
του θεωρούσαν ότι η συνάθροιση του 685 αποτελούσε κανονική συνεδρία της Στ΄ Οικου- 
µενικής συνόδου και ότι οι αποφάσεις κανονικού χαρακτήρα που διατυπώθηκαν είχαν 
οικουµενικό χαρακτήρα. Συνεπώς, η Ρώμη όφειλε να αναγνωρίσει αυτούς τους κανόνες 
ano τη στιγµή που o πάπας υπέγραψε τα Πρακτικά τῆς συνόδου. H θεώρηση αυτή rav 
σύμφορη µετη βυζαντινή θέση, αλλά σαφώς αντίθετη µε αυτή της ρωμαϊκής εκκλησίας, η 
οποία δεν θα είχε την ευχέρεια να αποδεχτεί μόνο τους κανόνες της αρεσκείας της, av ot 
κανόνες αυτοί εἶχαν το κύρος οικουμενικής συνόδου. Ἡ Ρώμη απέρριπτε και εξακολουθεί 
να απορρίπτει τον οικουµμενικὀ χαρακτήρα τῆς συνάθροισης του 685, θεωρεί ὁτι οι επίμα- 
XOL κανόνες συντάχτηκαν από τους μετέχοντες στην Πενθέκτη, την οικουμενικότητα της 
οποίας ουδέποτε αποδέχτηκε. Η θέση του σχολιαστή εἶναι συνεπώς καθαρά φιλοπαπική. 
Υπό τη φραστική διατύπωσή του υποκρύπτεται n αντίθεση μεταξύ της φιλορωμαϊκής και 
τῆς αντιρωμαϊκής ομάδας στο Βυζάντιο. H αντίθεση αυτή κορυφώθηκε κατά την περίοδο 
τῆς εικονομαχίας, όταν y εικονόφιλη μερίδα απευθύνθηκε στην ορθόδοξη Ρώμη για την 
αντιμετώπιση των εικονομάχων. Το ρόλο των μεσολαβητών μεταξύ εικονοφίλων και Po- 
µης ανέλαβαν οι Στουδίτες. Συνεπώς και αυτό το σχόλιο προέρχεται από το στουδίτικο 
κύκλο. Οι τινές, οι φλυαρούντες μάτην και ληρωδῶς, οι ἐν πᾶσι ψευδηγοροῦντες, οι μῆδεν 
ἀληθὲς λέγοντες δὲν εἰναι άλλοι ATÓ τους εικονομάχους. 


ο ο ο. 
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Παρά τη φιλορωμαϊκή του στάση, o σχολιαστής δεν αισθάνεται ιδιαίτερα άνετα vro- 
στηρίζοντας θέσεις που δεν ἦταν απόλυτα ευθυγραμμισμένες µε αυτές της κοινότητας 
των Στουδιτών. Αποσυνδέει χρονολογικά, αλλά όχι ουσιαστικά τη σύνταξη των κανόνων 
από την Στ’ Οικουμενική σύνοδο. Απορρίπτει το συνοδικό χαρακτήρα της συνάθροισης 
του 685, αλλά δεν αμφιβάλλει για την οικουμενικότητα της Πενθέκτης συνόδου, την 
οποία θεωρεί ὡς προέκταση της Στ᾿ Οικουμενικής. Οι κανόνες τους οποίους θεσμοθέτη- 
σεη σύνοδος του 691/692 είναι, κατά τον σχολιαστή, κανόνες της Ἕκτης οικουμενικής, 
άποψη την οποία η Ρώμη δεν υιοθέτησε ποτέ. 

H ιστορικότητα των απόψεων του σχολιαστή δεν εἶναι ασφαλώς του παρόντος. Αυτό 
που ενδιαφέρει την παρούσα μελέτη είναι n ταυτοποίηση του σχολιαστή, ο οποίος εντάσ- 
σεται στο περιβάλλον των Στουδιτών, των οποίων τις απόψεις απηχεί. Παράλληλα ogei- 
λουµε να αποδεχτούµε ὁτι τα χρονολογικά δεδοµένα του σχολίου ελέγχοντα ως απόλυτα 
ακριβή και αξιόπιστα. Εξίσου σηµαντική εἶναι η πληροφορία του σχολιαστή ότιο πάπας 
προσυπέγραψε το 707 τις κανονικές αποφάσεις της Πενθέκτης συνόδου, παρά την avti- 
θετη άποψη του συνόλου σχεδόν των νεώτερων καθολικών ερευνητών. H πληροφορία 
αυτή αποκτά ιδιαίτερη βαρύτητα εκ του γεγονότος ότι προέρχεται απὀ στρατόπεδο το 
φίλα κείμενο προς τη ρωμαϊκή εκκλησία. 


Απὀ την ανωτέρω ανάλυση απορρέουν τα κατωτέρω αυτονόητα συμπεράσματα. 

1. Το εμβόλιμο στη Χρονογραφία του Θεοφάνη κείμενο περί των κανόνων της Πενθέ- 
κτης συνόδου δεν οφείλεται σε ἑνα µόνο σχολιαστή. Τέσσερις ἡ πέντε σχολιαστές συνέ- 
ταξαν τμήματα του εν λόγω κειμένου. 

2, Οι συντάκτες των σχολίων ανήκουν στον κύκλο των Στουδιτών. Στουδίτης ήταν 
επίσης αυτός που συνένωσε τα διάφορα σχόλια σε ενιαίο κείµενο. To πρόσωπο αυτό εἶναι 
πιθανότατα και ο συντάκτης του τελευταίου τμήματος του κειμένου, δηλ. της συμπλήρω- 
σης του καταλόγου των πατριαρχών µε τα ονόματα των Νικηφόρου, Θεοδότου, Αντωνίου 
και Ιωάννη. 

3. O χρόνος σύνταξης όλων των σχολίων δεν είναι γνωστός. Μόνο το τελευταίο γρά- 
φτηκε οπωσδήποτε µετά το θάνατο του Θεοφάνη. Τα τμήματα δα και 3β γράφτηκαν περί 
το 815, πριν από το θάνατο του Θεοφάνη. Τα άλλα δύο (1 και 2) πιθανόν γράφτηκαν κατά 
τη διάρκεια της πρώτης εικονομαχίας, χωρίς να εἶναι δυνατή ακριβέστερη χρονολόγηση. 
Συνεπώς η σύνταξη όλων αυτών των σχολίων ήταν αρχικά άσχετη µε τη Χρονογραφία. 
Μετά το θάνατο του Θεοφάνη και την εναπόθεση των χειρογράφων του στη Movi του 
Στουδίου, τα σχόλια 1, 2, 3a και 3β, πιθανόν υπό τη μορφή ανεξάρτητων φύλλων, εἶχαν 


ταξινομηθεί μαζί µε την ανέκδοτη Χρονογραφία του Θεοφάνη. Όταν ο Αναστάσιος Bi- 
βλιοθηκάριος συμβουλεύτηκε τα χειρόγραφα του Θεοφάνη, τα σχόλια αυτά εἶχαν ήδη 
τακτοποιηθεί µετά απὀ το φύλλο της Χρονογραφίας που ανάφερε το θάνατο του Κωνστα- 
ντίνου Δ΄ και την άνοδο στο θρόνο του Ιουστινιανού Β΄. Το σχόλιο 4 ενσωματώθηκε στη 
Χρονογραφία το 843, μετά την επίσκεψη του Αναστασίου στη Μονή του Στουδίου. 

4.Η εμμονή των σχολιαστών στο συγκεκριµένο σημείο της Χρονογραφίας εἶναι ενδει- 
κτική της βαρύτητας που απέδιδαν ορισμένοι κύκλοι της Κωνσταντινούπολης, κατά τον 
H' και Θ΄ αιώνα, στις κανονικές αποφάσεις της Πενθέκτης συνόδου. Δεδομένου ότι το 
θέµα συνεχίζει να απασχολεί τους ερευνητές (ιστορικούς και κανονολόγους) δείχνει τη 


28 Παναγιώτης Α. Παννόπουλος 


διαχρονικότητα του προβλήματος. Κάθε νέο στοιχείο που προστίθεται στο «φάκελο της 
Πενθέκτης» αποτελεί συνεπώς éva πρόσθετο βήμα για την κατανόηση ενός γεγονότος 
μείζονος σημασίας, που όµως άφησε ελάχιστα ίχνη στις πηγές. Χάρη στον πρώτο σχολια- 
στή γνωρίζουμε ότι ήδη από την εποχή εκείνη υπήρχαν δύο αντιτιθέµενες απόψεις. Κατά 
την πρώτη, ot κανόνες αυτοί συντάχτηκαν απὀ τη συνοδική συνάθροιση του 685. Την 
άποψη αυτή ενστερνίστηκαν ot εικονομάχοι. Κατά τη δεύτερη, οι κανόνες αυτοί συντά- 
χτηκαν κατά την Πενθέκτη σύνοδο. Την άποψη αυτή υποστήριζαν οι εικονόφιλοι. Στην 
πρώτη περίπτωση n παπική υπογραφή δεν ήταν αναγκαία για την αποδοχἠ των κανόνων. 
Στη δεύτερη περίπτωση, οἱ κανόνες αυτοί υπόκειντο στην παπικἠ έγκριση για την εφαρ- 
uoy τους στη Δύση. 

5. Σχετικά µε το θέµα της υπογραφής των αποφάσεων της Πενθέκτης από τον πάπα, 
που ως σήµερα αποτελεί ἑνα από τα μείζονα ερωτήματα τῆς ιστορικής έρευνας, ο συντά- 
κτης του πρώτου σχολίου δεν αφήνει καμία αμφιβολία και καμία δυνατότητα αµφισβήτη- 
σης: ο πάπας Ἰωάννης Ζ΄ υπέγραψε το 707 της αποφάσεις τῆς συνόδου. Το συμπέρασμα 
αυτό, συνδυαζόμενο µε την πληροφορία του Liber Pontificalis σύμφωνα µε την οποία o 
πάπας ἑκανε διορθώσεις στο κείµενο που του είχε υποβληθεί για υπογραφή, προκαλεί 
νέα ερωτήματα. Δηλ. αν το Κείµενο των κανόνων που διαθέτουμε σήµερα εἶναι η διορ- 
θωμένη από τον πάπα εκδοχή ἡ ὀχι. Στην πρώτη περίπτωση τίθεται το ερώτημα: ποιο 
ἦταν το αρχικό κείµενο των αποφάσεων της Πενθέκτης και ποιες οι αλλαγές που τελι- 
κά απεδέχθησαν απὀ κοινού πάπας και Κωνσταντινούπολη. Στη δεύτερη περίπτωση, θα 
ήταν εξαιρετικἁ ενδιαφέρον να γνωρίσουμε τι ακριβώς πρότεινε ο πάπας και γιατί τελικά 
οι προτάσεις αυτές δεν πέρασαν στο οριστικό κείμενο. Πάντως το γεγονός ότι o πάπας 
Κωνσταντίνος δέχτηκε να μεταβεί στην Κωνσταντινούπολη δείχνει ότιοι διορθώσεις του 

πάπα ἐγιναν σεβαστές. Αλλά οι συζητήσεις που έγιναν μεταξύ του πάπα Κωνσταντίνου 

και του Ιουστινιανού πείθει ότι το ζήτημα της Πενθέκτης δεν είχε οριστικά λυθεί το 707. 

Τα συμπεράσματα της έρευνας αυτής, ως όφειλαν, ανοίγουν νέες προοπτικές για τη µελέ- 

τη ὀχι μόνο του θεοφάνειου ζητήματος, αλλά και αυτού της Πενθέκτης συνόδου. 


REMARQUES COMPLÉMENTAIRES 
AU SUJET DE LA SCOLIE SUR LE CONCILE DE QUINISEXTE 
INSERÉE DANS LA CHRONIQUE DF THÉOPHANE 


par Panayotis A. Yannopoulos 


Les éditeurs modernes insérent dans la Chronique de Théophane un texte que les ma- 
nuscrits de la première édition des Studites réalisée en 843 (Paris. Gr. 1710, Oxford. Christ 
Church, ms. Wake 5, Vatic.155) qualifient de scolie. Il s'agit du passage qui suit la mention 
de la mort de Constantin IV et qui se réfère aux décisions d'un concile prolongées par une 
liste des patriarches de Constantinople allant jusqu'au patriarcat de Jean le Grammairien. 
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Le fait que la traduction de la Chronique par Anastase le Bibliothécaire sarréte αὐ patriar- 
cat de Taraise, indique que cette scolie nest pas due à une seule main. Une analyse pous- 
sée prouve que la scolie est composée par cinq personnes, appartenant toutes au milieu 
studite. Parmi ces scoliastes seul le premier présente un intérêt historique. Il suggère que 
la question de la rédaction des canons du Quinisexte remonte au VIIle s. A ce moment 
les Byzantins se partageaient entre ceux qui prétendaient que les canons du Quinisexte 
étaient rédigés en 685. Cette opinion était acceptée par les iconoclastes, car elle mettait en 
cause l'attitude du pape qui contestait la validité des canons. Lautre parti soutenait l'idée 
que les canons en question étaient rédigés par les participants au concile de Quinisexte 
en 691/692. Ce point de vue était partagé par les iconophiles car il réconfortait l'attitude 
papale envers ces canons. "Toutefois, le scoliaste ne s'aligne pas complètement aux thè- 
ses romaines, car il considère que le Quinisexte était le prolongement du sixième concile 
cecuménique, position que Rome ne partageait pas. Mais le plus important est que, selon 
le scoliaste, le pape Jean VII a signé en 707 les décisions du concile de Quinisexte, infor- 
mation que le Liber Pontificalis dissimule de manière très habile prolongeant jusquà nos 
jours le doute à ce propos. 


Ἀικόλασς £ Μικολούδης 
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Ιρηγόρη Μπαϊρακτάρη 


Διδάκτορα Ιστορίας Πανεπιστηµίου Αιγαίου 


Εισαγωγή 


Στους πρώτους μεταχριστιανικούς αιώνες όλη η λεκάνη της Ανατολικής Μεσογείου 
και ιδίως οἱ περιοχές της Μεσοποταμίας, της Συρίας και της Μικράς Ασίας έχουν µε- 
τατραπεί σε éva τεράστιο χωνευτήρι ιδεών, παραδόσεων και θρησκειών, µε αποτέλεσµα 
τη δημιουργία ποικίλων διακλαδώσεων θρησκειο-φιλοσοφικής τάξης, που συναιρούσαν 
χριστιανικές δοξασίες, (ενός έτσι και αλλιώς ασχηµάτιστου και ολοένα μεταμορφωνόμε- 
νου Χριστιανισμού, ιδιαίτερα σε αυτή την πρώιμη περίοδο), µε αρχαιοελληνικές και ehàn- 
νιστικές θεωρίες και μυστικιστικές πρακτικές, αλλά και µε άλλες θρησκευτικές «οντότη- 
τες»/συστήµατα, όπως ο Iovóaiopóc, o Ζωροαστρισμός και o Μανιχαϊσμός των Περσών, 
ο αιγυπτιακὀς Ἑρμητισμός, ακόµα και o Βουδισμός της Κεντρικής Ασίας, o οποίος κατά- 
PEPE µέσα από τις δικές του διαδρομές να φτάσει στη Δύση, στις ανατολικές επαρχίες της 
Ῥωμαϊκής Αυτοκρατορίας. 

Όλες οι αιρέσεις και τα πάσης φύσεως κοινωνικά κινήματα που διώχθηκαν eni Bv- 
ζαντινής εποχής έχουν τις ρίζες τους σε αυτή την πολύ γόνιμη και δημιουργική περίοδο 
μεταξύ του τέλους του 15" και ἑως τις αρχές του 4*" αιώνα μ.Χ., πριν δηλαδή την αναγνώ- 
pion του Χριστιανισμού ως ισότιµης µε τις άλλες θρησκείες (ἐδικτο των Μεδιολάνων, 
312/3) και τη σταδιακή επικράτησή του ως κυρίαρχης θρησκείας του ανατολικού Ῥωμα- 
Ἰκού κράτους. Ακόμα και µετά απὀ αυτό ωστόσο, η σύγκλιση ετερόκλητων στοιχείων σε 
όλα τα πολιτισμικά μορφώματα της Ανατολικής Μεσογείου έως και την Κεντρική Ασία 
και n αμϕίδροµη αλληλεπἰδρασή τους, θεωρούμε ότι αποτελεί μάλλον τον κανόνα και 
των κατοπινών αιώνων, παρά την εναγώνια προσπάθεια των Βυζαντινών αυτοκρατόρων 
για ομοιομορφία και ενότητα ως προς την πίστη. 

Ἡρόκειται για µια ιδιότυπη διαδοχή και επίµονη διείσδυση του παρελθόντος στο πα- 
Ρόν και το μέλλον, επιβεβαιώνοντας αυτό που λέει ο Edward W. Said: «Όλοι μα όλοι 
οἱ πολιτισμοί συνδέονται κάπως μεταξύ τους. Μερική ευθύνη yr αυτή τη συσχέτιση φέ- 
ρει καὶ ἡ ύπαρξη αυτοκρατοριών. Κανένας λοιπόν πολιτισμός δεν είναι μοναδικός και yi- 
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γής. Είναι όλοι τους νόθοι, ετερογενείς, εξαιρετικά διαφοροποιηµένοι, και οπωσδήποτεµη 
μονολιθικοί.»' 

Ακόμα kat τα επιµέρους πολιτισμικά στοιχεία, η θρησκεία, η ηθική, τα ήθη και έθιμα 
έχουν γεννηθεὶ πάνω στη βάση της πολυσυλλεκτικότητας: είναι δηλαδή στοιχεία που 
εμπεριέχουν μέσα τους άλλα, φαινομενικά απόντα ἡ διαµετρικά αντίθετα πολιτιστι- 
κά στοιχεία. Από την Ἱστορία επιβεβαιώνεται, σχεδόν σε κάθε σελίδα της, τουλάχιστον 
για τον απροκατάληπτο ερευνητή, αυτή η πολυμορφία, αυτή η σύνθεση του ένα µε τα 
υπόλοιπα. Tia παράδειγµα, οι μονοθεϊστικές θρησκείες έχουν ενσωματώσει πολύ «ειδω- 
λολατρία» µέσα τους, όπως ο Χριστιανισμός, καθώς καλλιεργήθηκε σε éva έδαφος που 
το υπὀστρωμά του αποτελούνταν ATÓ τις παγανιστικές και πολυθεϊστικές θρησκείες της 
Ανατολής και τις άπειρες παραφνάδες τους, μολονότι τις εδίωξε και µε ιδιαίτερα θηριώδη 
τρόπο κάποιες φορές: κι όµως ο λαϊκός πολιτισμός της Μικράς Ασίας διατηρούσε επιβιώ- 
σεις και κατάλοιπα αρχαιοελληνικών και ελληνιστικών τελετουργιών ακόµα και τον 13° 
αιώνα”, Και αυτός o συγκρητισµός δεν σταμάτησε ποτέ, ώστε σχεδόν θα ήμασταν ἑτοιμοι 
να αναφωνήσουµε και εμείς τα λόγια του Gottfried Benn: «H αρχαιότητα είναι πολύ κο- 
ντά, είναι εντελώς μέσα µας, ο πολιτιστικός κύκλος δεν έχει κλείσει». 


Ἐπιδράσεις. Ιδέες 


Μία πολύ χαρακτηριστική περίπτωση στην οποία επιβεβαιώνονται όλα τα npon- 
γούμενα και µε ιδιαίτερη ένταση μάλιστα, όπως θα δείξουμε στη συνέχεια, αποτελεί το 
κίνημα των Παυλικιανών, éva δυαρχικό/μανιχαϊστικό και αντιφεουδαρχικό κίνημα του 
Μεσαίωνα (πρώιμη και μέση βυζαντινή περίοδος), που επεκτάθηκε στην Αρμενία και την 
ανατολική M. Ασία και το οποίο επιδίωκε την επιστροφή στη λιτότητα των πρώτων azo- 
στολικών χρόνων. 

Το πρώτο σύστημα απὀ το οποίο αντλεί o Παυλικιανισμός, είναι ο Γνωστικισμὀς, 
ο οποίος εμφανίζεται στο 2’ αιώνα μ.Χ. και τροφοδοτεί µε το ιδεολογικό του σύστηµα 
όλο το μυστικισμό της Ανατολής, απὀ το μανιχαϊσμό και τον Ἑρμητισμό ως το Σουφισμό 


1. Said, 1993, o. xxv. 


2. Mango, 1990, o, 111. O Mango ειρωνεύεται την άποψη ὁτι η ειδωλολατρία απορροφήθηκε axó τον 
Χριστιανισμό και ότι οἱ παλιοί θεοί εμφανίστηκαν και πάλι µε τη µορφή αγίων (πχ ο Ἡλιος ως προφήτης Ηλίας, 
η Δήμητρα ως ἁγιος Δημήτριος, ο Βάκχος ως ἁγιος Τύχωνας), θεωρώντας ότι «τέτοιοι απλοϊκοί συσχετισμοί 
δεν µας πείθουν πια σήμερα», χωρἰς να µας εξηγεί το γιατί, αφού κανείς δεν μπορεὶ να αρνηθεί ότι η αποδοχή, 
πολλές φορές µε τη βία, µιας νέας θρησκείας δεν μπορεί να άλλαξε αυτομάτως και τις αντιλήψεις και πεποιθή- 
σεις αιώνων, όπως τελικἁ αποδεικνύεται απὀ τον ίδιο το λαϊκό πολιτισμό. Είναι χαρακτηριστικό ότι ως το τέλος 
7» αιώνα, όπως φαίνεται στους 61, 62, 65 κανόνες της εν Τρούλω συνόδου (Πενθέκτη 690/1) ἄντρες και 
γυναίκες χόρευαν ακόµα αρχαιοελληνικούς χορούς προς τιμήν των αρχαίων θεών, επικαλούνταν το όνομα του 
Διονύσου την εποχή του τρύγου, ἀναβαν φωτιές µε το νέο φεγγάρι και πηδούσαν από πάνω τους, όπως ἀλλω- 
στε γίνεται ακόµη και σήμερα, σε πολλά χωριά της ελληνικής υπαίθρου ανήμερα του αγίου Κωνσταντίνου και 
Ελένης (21 Μαΐου). Χαρακτηριστική εἶναι η σχετική μαρτυρία του βυζαντινού νομομαθούς Ιωάννη Ζωναρά, 
που έζησε τον 12" αι. και ο οποίος σχολιάζοντας τον EB' κανόνα της εν Τρούλλω Συνόδου (691 μ.Χ.) επιβεβαι- 
ώνει ότι ακόµα και μέχρι την εποχή του τελούνταν τα διονυσιακά όργια σε επαρχιακὲς περιοχές της M. Ασίας. 
BÀ. T. A. Ράλλη - M. Ποτλή, 1852, o. 448. 


3. Ta λόγια του G.Benn προτάσσει o Christian Meyer στον επίλογο του βιβλίου του για την αρχαία Αθήνα, 
βλ. Christian Meyer, Athen, Ein Neubeginn der Weligechischte, Βερολίνο 1993. 
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και το φιλοσοφικό του σκέλος, την αραβική Φαλσάφα, μέχρι το Μανδαΐσμό και ἄλλους 
θρησκευτικούς σχηματισμούς, φτάνοντας στους Νέους Χρόνους να επιβιώνει σε σωρεία 
θεοσοφικών παραφυάδων και άλλων παρόμοιων κινημάτων (αλχημιστές, αποκρυφιστές 
κλπ.)'. Πολλοί ερευνητές του νεότερου ευρωπαϊκού πολιτισμού θεωρούν ότιο Γνωστικι- 
σμός αποτέλεσε την ιδεολογική δεξαμενή από την οποία άντλησε o νεότερος δυτικοευ- 
ρωπαϊκός διαφωτισμός τη διδασκαλία του». Μη 

Το καινούργιο στοιχείο που έφερε o Γνωστικισµός ήταν ότι από την εσχατολογικ 
οντολογία των Εβραίων και τη μεταφυσική κοσμολογία των Ἑλλήνων ο Γνωστικισμός δι- 
δάσκει µια ανθρωπολογική οντολογία. Γενικά, οι Γνωστικοί, όπως αργότεραο φιλόσοφος 
Κέλσος (το 178 μ.Χ.) συγκρούστηκαν µε τη στενόμυαλη εικόνα του Θεού που καλλιερ- 
γούσαν οι Χριστιανοί, και επιχείρησαν να οικοδομήσουν ἑνα σύστημα ανθρωποκεντρικὀ, 
ψυχοπαιδαγωγικό. Πρόκειται για µια νέα πρόταση θρησκειοφιλοσοφικού χαρακτήρα που 
εδράζεται στην ψυχή αντί για τη φύση, στον εσωτερικό άνθρωπο αντί για τον εξωτε- 
ρικό κόσµο ή την κοινωνία, στην πνευματικότητα αντί για την Ψυχοσωματική Ενότητα 
και στην πεποίθηση µιας άχρονης αιωνιότητας αντί για την ἱστορικότητα, Οι Γνωστικοί 
θεωρούσαν ότι πάνω και απὀ το Θεό υπάρχει µια ακατάληπτη πραγματικότητα, που pë- 
ταφορικά αποκαλούσαν «Κεφαλή του Θεού». Ἠταν το Απόλυτο, µια κατάσταση yia την 
οποία δεν μπορούμε να πούμε τίποτα σε καμία γλώσσα και οὔτε μπορούμε να σκεφτούμε 
τίποτα γιατί η διάνοιά µας έχει άλλες δυνατότητες πιο περιορισμένες, O Μαρκιωνιτισμός, 
που θεωρείται éva παρακλάδι των Γνωστικών, µια γνωστικίζουσα alpeor που ιδρύθηκε 
απὀ τον Μαρκίωνα απὀ τη Σινώπη του Πόντου, συνιστά κύριο ιδεολογικό υπόστρωμα 
του Παυλικιανισμού. 

Ὁ κανόνας της Καινής Διαθήκης των Παυλικιανών ταυτιζόταν σχεδόν µε τον Κανόνα 
του γνωστικού Μαρκίωνος”. O Μαρκίων γύρω στα 140 μ.Χ. μαθήτευσε κοντά στον Κέ- 
δρωνα, γνωστικό φιλόσοφο απὀ τη Συρία, τον οποίο συνάντησε στη Ῥώμη. Στη συνέχεια 
άρχισε να διδάσκει, έως ότου αφορίστηκε από την Εκκλησία της Ῥώμης, μια και οι ιδέες 
του θεωρήθηκαν αιρετικές. Από το 144 ίδρυσε δικἡ του εκκλησία, το δε σύστημά του 
απέρριπτε την Παλαιά Διαθήκη και τους προφήτες, ενώ διασκεύασε με τολμηρό τρόπο 
και το περιεχόµενο της Καινής Διαθήκης”. Για τους Μαρκιωνιστές, όπως Kel kat επέ- 
κταση τους Παυλικιανιστὲς, υπάρχουν δύο θεοί, ο κακός θεός, ο Δημιουργός, o δίκαιος 
Θεός της H. Διαθήκης, και ο αγαθός θεός, £vac τελείως άγνωστος και ξένος θεός. τον, 
τον θεό, έλεγαν οι Παυλικιανοί, εννοούσε ο Χριστός µε την ακατάληπτη έκφραση: «οὔτε 


4. Μπέγζος, 1995, σ. 95-100. 

5. H-C.Puech, Gnosis and Time: Man and Time, Νέα Ὑδρκη 1973 (1951), o. 38-84 και 54-55. Tevita ya to 
γνωστικισµό J.Lacarriere, Ot γνωστικοί, pet. Ν.Κουτούζη, εκδ. Χατζηνικολή, Αθήνα 1975 (λογοτεχνικό) και Σ. 
Αγουρίδη, Ἱστορία των Χρόνων της Καινής Διαθήκης, Θεσσαλονίκη 1982, σ. 235 κ.εξ. 

6. Φειδάς, 1990. Αναστασίου, 1979a, σ. 387-393, ιδιαίτερα για τη διδασκαλία του Μαρκίωνα και την απο- 
δοχή της φιλοσοφίας του Εμπεδοκλή, c. 393-401 και Αναστασίου, 1979, c. 123-132. 

7. Σε αντίθεση µε τοῦς Γνωστικούς που ήταν εθνικοί οι οποίοι αναμίγνυαν χριστιανικά στοιχεία στη διδα- 
σκαλία τους και ονόμαζαν σχολές τους νέους χώρους που δημιουργούσαν για να διαδίδουν τα πιστεύω τους, οι 
λεγόμενες χριστιανικές αιρέσεις προτιμούσαν τον όρο εκκλησίες αφού χρησιμοποιούσαν το Χριστιανισμό ὡς 
αφετηρία εκκινἠσεώς τους, βλ. Αναστασίου, 1959, c. 137-8. 
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φωνήν αυτού ακηκόατε πώποτε ούτε εἶδος αυτού εωράκατε»ϑ. Αυτός εἶναι ο μόνος αλη- 
θινός θεός, υπήρχε πάντοτε και θα υπάρχει στο διηνεκές. Δεν δημιούργησε τίποτα το 
αισθητό, δημιούργησε όµως την ψυχή του ανθρώπου. Αντίθετα ο άλλος θεός, o ποιητής 
του κόσμου αυτού, o «κοσµοποιητής», είναι o πονηρός θεός, εξουσιαστής, ταυτόσηµος 
µε τον Βεελζεβούλ, ο Εχθρός». Ουσιαστικά η διαμάχη που υπάρχει µέσα στον άνθρωπο 
απορρέει από αυτή τη γειτνίαση και περιορισμό της ψυχής που εἶναι δημιούργημα του 
αγαθού υπερουράνιου θεού, µε την ύλη, το υλικό σώμα που είναι δημιούργημα του κακού 
θεού. Μάλιστα για να κυριαρχήσει πλήρως ο κακός θεός έστειλε τους απεσταλμένους 
του, τους πονηρούς προφήτες της Π. Διαθήκης και τους αγίους, οι οποίοι µετους Νόμους, 
τους ναούς, τις εικόνες, το σταυρό και τα θυσιαστήρια που επινόησαν, παγίδευσαν ακόµα 
περισσότερο τον άνθρωπο. 

Είναι λοιπόν κατανοητό γιατί µετά απὀ όλα αυτά απέρριπταν την Παλαιά Διαθήκη 
και κατηγορούσαν τον Μωσαϊκό Νόμο ως προερχόμενο εκ του πονηρού, αντιμαχόμενο 
το νόμο της θείας χάριτος, Θεωρούσαν ὁτι και ο ναός των Ἱεροσολύμων εξυπηρετούσε 
την πονηρή αυτή αρχή του κακού θεού’). Στο στόχαστρο της κριτικής τους πρώτοι από 
όλους ἑμπαιναν οι προφήτες, τους οποίους περιέλουζαν µε τις χειρότερες βρισιές, τους 
ονόμαζαν «πλάνους και ληστάς και κλέπτας»!Σ, όργανα του σατανικού δημιουργού, απὀ 
τους οποίους κανένας δεν θα σωθεί, επικαλούμενοι τα λόγια του Χριστού: «όσοι ἦλθον 
προ εμού, κλέπται eioi και λησταί»!”, Ακόμα και η Παναγία, κατ᾿ επίδραση παλαιότερων 
γνωστικών, χαρακτηριζόταν απὀ τους Παυλικιανούς ὡς «σωλήν» δια του οποίου έγινε η 
ενανθρώπιση του Χριστού", 

Επίσης δεν είναι τυχαίο που όλοι οι Βυζαντινοί συγγραφείς έως τον 12^ αιώνα και σε 
κάποιες περιπτώσεις ὡς τον 175", λόγω της δυαρχικής τους διδασκαλίας τούς αποκα- 
λούσαν Μανιχαίους, θεωρώντας καθοριστική την επίδραση στη διαµόρφωση και εξέλιξη 
του Παυλικιανισμού, από τον Μανιχαϊσμό, θρησκευτικό κίνημα που άνθισε στην Περσία 
τον 35 μ.Χ. αιώνα, µε ηγήτορα τον Μάνη (ἡ Μάνη xát = ο Μάνη της Ζωἠς)'', Πέρση 


8. Ιωάν. ε΄ 37, και Πέτρος Σικελιώτης, Ιστορία, o. 1253. 

9. Φώτιος, 96, 120. 

10. Αναστασίου, 1959 , c. 153-156. 

11. Φώτιος, 116, 253, 117 και Πέτρος Σικελιώτης, Ἱστορία, 1256. 

12. Γεώργιος Μοναχός, Χρονικόν, o. 73, Φώτιος, 28. 

13, Ιωάν. ι΄ 8. Γενικότερα για τη διδασκαλἰα των Παυλικιανών, βλ. Αναστασίου, 1979, o. 424-6. 

14. Ὁ Θεοδώρητος Κύρου αναφέρει ότι γνωστικοί, όπως o Βαλεντίνος, o Βασιλείδης, o Βαρδεσάνης xat o 
Αρμόνιος δέχονται την e της Παρθένου γέννηση «ουδέν δε τον θεόν λόγον εκ της Παρθένου προσειληφέναι 
φασίν, αλλά πάροδόν τινα δι αυτής, ὥσπερ δια σωλήνος ποιήσασθαι, επιφανήναι δε τοις ανθρώποις φαντασία 
χρησάμενον και δόξαι είναι ἄνθρωπον...». PG Migne 83. 1380 επιστ. Βλ. Αναστασίου, 1959, c. 172. 

15. Acta o. 21.79 

16. Από το συριακό Mani-Hayya, βλ. Αναστασίου, 1979, c. 153. Επίσης βλ. τη θαυμάσια µυθιστορηµατι- 
Ký βιογραφία του Μάνη από τον Αμίν Μααλούφ, Κήποι απὀ Φως, εκδ. Ωκεανίδα, Αθήνα 1992, 1991! Πρβλ. 
Μπέγζου, Φαινομενολογία, c. 126. Επίσης G. Gnoli, Manichaeism, Encyclopedia of Religion 9(1987) c. 161-170. 
S, Ranciman, 1947, επίσης Ιωάννου Δαμασκηνού, Κατά Μανιχαίων Διάλογος, µτφρ., σχόλια, εισαγωγή N. Ma- 
τσούκα, εκδ. Πουρνάρα, Θεσσαλονίκη 1988 και S.N.C.Lieu, The Religion of Light. An Intoduction to the History 
of Manichaeish in China, Χονγκ-Κόνγκ 1979 και του ιδίου, Manichaeism in the Later Roman Empire and Medi- 
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θρησκευτικό μεταρρυθμιστή και εμπνευσμένο ζωγράφο (γεννήθηκε στη Βαβυλώνα 216 
μ.Χ και θανατώνεται το 277). Σημαντικὲς πληροφορίες για τη ζωή του Μάνη µας δίνειο 
Κύριλλος Ιεροσολύμων (318-387). O Μανιχαϊσμός κατάφερε να συνδυάσει το Γνωστι- 
κισµό µε το δυαδισµό της περσικής, ζωροαστρικής θεολογίας και χάρη στο συγκρητισµό 
του εξαπλώθηκε ραγδαία επηρεάζοντας όλα τα θρησκευτικά συστήµατα της λεκάνης της 
Μεσογείου. O συγκρητισµός του πετυχαίνει να συζεύξει τις παραδόσεις των Ἑλληνιστών 
- Γνωστικών, των Νεοπλατωνικών!ὃ, των Ιουδαίων, των Χριστιανών, των Περσών και των 
Βουδιστών (μαχαγιάνα)”. Από το πλούσιο φιλοσοφικό υλικό του, θα αναφέρουμε τρία: 
το δυαλισμό της οντολογίας (φως - σκότος, καλό - κακό), το γνωστικισμό της σωτηρο- 
λογίας (η γνώση και η αναζήτηση της Αλήθειας είναι η μόνη οδός σωτηρίας του ανθρώ- 
που) και τη συναίσθηση του τραγικού στοιχείου της ζωής, που κακώς χαρακτηρίζεται wç 
πεσσιµισµός απὀ πολλούς διανοητές”. O Μάνη αναγνώριζε τον Ιησού ως σωτήρα tnc 
ανθρωπότητας και στις επιστολές του αυτοαποκαλείται «Μάνης απόστολος του Ιησού 
Χριστού». 

Φυσικά o Μανιχαϊσμός, όπως ειπώθηκε, εμπνεύστηκε και απὀ το Ζωροαστρισμό, την 
προὐπάρχουσα θρησκεία της Περσίας, αλλά μέσα απὀ το θρησκειοφιλοσοφικό υπόστρω- 
ga του Γνωστικισμού”', πρόσθεσε éva καινούργιο στοιχείο, την ανάγκη τῆς «γνώσης» για 
την επίτευξη της σωτηρίας του ανθρώπου, της γνώσης µε την έννοια του εσωτερικού 
φωτισμού και της μύησης στην αλήθεια. Ακριβώς γι’ αυτό το λόγο o Θεός θεωρείται από 
το Μανιχαΐσμό ως o υπέρτατος και ασώµατος «νους». 

Το τραγικό της ζωής στη μανιχαϊκή διδασκαλία, συμπυκνώνεται στην παραδοχή ὁτιη 
χρυσή εποχή της ενότητας του ανθρώπου µε το Θεό, εἶναι ἑνα παρελθόν, ένας «χαμένος 
παράδεισος». Αυτή η παραδοχή ωστόσο, που σε µια πρώτη βιαστική ματιά χαρακτηρίζε- 
ται ως απαισιοδοξία και πεσσιμισμός, στην ουσία γεννά ένα συναίσθημα νοσταλγίας για 
την ουράνια και θεϊκή αυτή πρότερη κατάσταση και ταυτόχρονα ξυπνά στον άνθρωπο 


eval China, Μάντσεστερ 1985. 

17. Άγιος Κύριλλος Ιεροσολύμων, «Κατηχήσεις», Κατήχησις Στ’ (περί αιρέσεων), BE, τ. 39 (Αθήναι 1969, 
0.92, 7 , 96, 5, 96, 9-30 και 96, 32-99. Επίσης Κατήχησις TE’, c. 180, 14. O Κύριλλος αναφέρεται και σε µια 
άλλη πηγή, τις Πράξεις Αρχελάου, του επισκόπου Καρχάρων Μεσοποταμίας, ο οποίος αντέκρουσετον Μάνη.Ό 
Κύριλλος διασώζει διάλογο του Μάνη kat του Αρχέλαου. Τις παραπάνω πληροφορίες αντλὠ p.a. απὀ την ekal- 
pemn εργασία του φοιτητή Χρήστου Πατσαβούδη, Οι Μανιχαίοι, Ρόδος 2006, σ. 2 (nov κατατέθηκε στο µάθηµα 
«Εισαγωγή στη Βυζαντινή Ἱστορία» υπό την επίβλεψη του καθηγητή A. Σαββίδη, στο TMZ του Πανεπιστηµίου 
Αιγαίου). 

18. Για τη σχέση Νεοπλατωνισμού και Μανιχαϊσμού, βλ. Αναστασίου, 1979, o. 137-9. 

19. Μέχρι και το 14" αιώνα βρίσκουμε ἴχνη των μανιχαίων σε μυστικές ενώσεις ταοϊστών και βουδιστών. 
Πρβλ. Μπέγζου, Φαινομενολογία, c. 132 κ.εξ. 

20. Βλ. Μπέγζου, Φαινομενολογία, o. 128. O Μπέγζος διατηρεί τη συνηθισμένη αξιολογικἠ αποτίµηση 
της συναίσθησης του τραγικού της ζωής ως απαισιοδοξία ἡ πεσσιμισμό, που, κατά την ἀποψή µας, δεν ισχύει, 
τουλάχιστον για πολλούς φιλοσόφους και μυστικιστές (Σούφι) της Ανατολής το ἐργο των οποίων μελετήσαμε. 
Αυτό που χαρακτηρίζεται ως πεσσιµισµός συνιστά για κείνους τη συνειδητοποίηση του προσωπικού αδιεξόδου 
«ποὺ δίνει το εναρκτήριο λάκτισμα µιας σωτηριολογικής προσπάθειας απὀ μέρος του ατόμου. 

21. Μολονότι ο πατέρας του Μάνη ανήκε στην ιουδαιοχριστιανική αἱρεση των Βαπτιστών, τους Έλκε- 
σαίους, ο ἴδιος ο Μάνης μυήθηκε στις σχολές της Έδεσσας της Βόρειας Συρίας, απὀ το Μαρκίωνα (160) και 
Βαρδεσάνη (154-222). Βλ. Μπέγζου, Φαινομενολογία, σ. 129. 
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που θέλει να γυρίσει πίσω, µια αγωνιστικότητα και μαχητικότητα: στοιχεία δηλαδή που 
δεν στοιχειοθετούν σε kapia περίπτωση πεσσιμισμό µε τη σύγχρονη δυτική έννοια του 
ópov. Μπροστά στη διηνεκἠ αντιπαλότητα του «καλού» µε το «κακό», o μαθητής παθι- 
άζεται για τη νίκη του «καλού» και την πλήρη εξόντωση του «κακού». O άνθρωπος είναι 
καταδικασμένος να δώσει αυτό τον αγώνα για να κερδίσει το «χαμένο του παράδεισο». 

O Μανιχαϊσμός διαδόθηκε απὀ την Περσία στις βυζαντινές επαρχίες της M. Ασίας, 
ενώ ένας άλλος κλάδος του έφτασε ως την Μαργιανή, τη Βακτριανή, την Κίνα (όπου 
παρά την απαγόρευση του 843, η μανιχαϊκή κοινότητα επέζησε ως τον 145 αιώνα) kat το 
Μπεῖτ Σλοχ, ενώ ασφαλώς μπορούμε να δεχτούμε επιδράσεις του και στους Ουιγούρους 
Τούρκους του ανατολικού Τουρκεστάν απὀ τον 8? αιώνα και µετά. Υπάρχουν μαρτυρίες 
για την εισαγωγή και μετάφραση πολλών μανιχαϊκών βιβλίων στην Αρμενία nepi το τέλος 
του 6” αιώνα, δηλαδή την εποχή και στην περιοχή ακριβώς που εντοπίζεται η γέννηση 
του Παυλικιανισμού kat η δράση της πρώτης παυλικιανἠς κοινότητας2. 

Όπως οι Μανιχαίοι, οι Παυλικιανοί θεωρούν ότιο πονηρός θεός και ο διάβολος εἶναι 
ο θεὸς της Παλαιάς Διαθήκης, γι’ αυτό και την απέρριπταν εξ ολοκλήρου, ενώ δέχονταν 
μόνο τα 4 Ευαγγέλια, τις 14 επιστολές του Απ. Παύλου, την Καθολική επιστολή του Ia- 
KOP, τις 3 επιστολές του Ieávvr, την επιστολἠ του Ιούδα και τις Πράξεις των Αποστό- 
λων”, Από τα μυστήρια δέχονταν µόνο αυτά του βαπτίσματος και της θείας ευχαριστίας, 
στα οποία έδιναν µια τελείως εσωτερικἠ και αλληγορική ερμηνεία και διάσταση: για na- 
ράδειγµα, θεωρούσαν βάπτισμα την αφομοίωση των λόγων του Χριστού, επικαλούμενοι 
γι αυτό και τα λόγια του στο κατά Ιωάννη: «εγώ eiuf το ύδωρ το wv». Δεν δέχονταν να 
μεταλαμβάνουν, ισχυριζόμενοι ότι το «λάβετε, φάγετε και πίετε» του Χριστού, δεν εἶχε 
καμία σχέση µε τον οἶνο και τον ápxo, όπως πίστευαν οι Ορθόδοξοι Χριστιανοί, αλλά 
και πάλι µε τον ενστερνισμό και καθημερινή υλοποίηση των «δεσποτικών ρημάτων» του 
Κυρίου. Ιδιαίτερα στήριζαν τη διδασκαλία τοὺς στις επιστολές του Απ. Παύλου, που τις 
θεωρούσαν ως τις πιο αυθεντικές πηγές, ενώ τον Παύλο περιέβαλαν µε εξαιρετικό σεβα- 
Gpó και ot αρχηγοί τους πίστευαν ότι εἶναι απεσταλμένοι του, για αυτό ἐπαιρναν ονόματα 
συνεργατών του (Συμεών-Τίτος, Γεγνέσιος- Τιμόθεος, Ιωσήφ-Επαφρόδιτος, Σέργιος-Τυ- 
χικός) και στις εκκλησίες τους επίσης έδιναν ονόματα εκκλησιών που εἶχαν ιδρυθεί από 
τον Παύλο”. 


22. Αναστασίου, 1959, a. 156. Πολλοί Βυζαντινοί και Αρμένιοι µεσαιωνικοί συγγραφείς ταυτίζουν του Fav- 
λικιανούς pe τοὺς Μανιχαίους, μιλούν για «αναβλάστηση» της αἱρεσης των Μανιχαίων, μολονότι οι Παυλικιανοί 
αναθεμάτιζαν τους Μανιχαίους και προσπαθούσαν va διαχωρίσουν τη θέση τους «nó αυτούς, βλ. Μπαρτικιάν, 
1987, c. 184. 


23. Πέτρος Σικελιώτης, Ἱστορία, 1256, μολονότι απὀ τον Potio αμφισβητείται η εκ μέρους τους αποδοχή 
όλων των Ευαγγελίων και των Πράξεων. 


24. Πράγματι σε διάφορα σηµεία της μικρασιατικής χερσονήσου ίδρυσαν παυλικιανικές κοινότητες: Μακε- 
ovia (η Κίβωσσα της Κολωνίας), Φιλιππησίων, Κολοσσαέων (η Αραγαούς/Αργαούς της Αρμενίας), Εφεσίων 
(στη Μοψουεστία) καὶ Λαοδικέων (στο Κοινοχώριο του Πόντου), βλ. Μπαρτικιάν, 1987, σ. 184. 
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Κωνσταντίνος Σιλουανός 


Ὁ αρχηγός του συστήματός τους απὀ Κωνσταντίνος μετονομάστηκε Σιλουανός, προ- 
φανώς για να προβάλει τη μαθητεία του στον Απόστολο Παύλο, στις ο ων του onoi- 
ου αντικατοπτρίζεται η ποθούμενη, αλλά ήδη απ’ τα χρόνια τους (7% αι.) απολεσθείσα 
λιτότητα των πρώτων χριστιανικών κοινοτήτων”. Ο Κωνσταντίνος Σιλουανός φέρεται 
απὀ τους περισσότερους μελετητές του Παυλικιανισμού ως ο ιδρυτής του. ταν Αρμέ- 
γιος, έζησε στα χρόνια του αυτοκράτορα Κώνσταντος Β (641-668), εγγονού του Ἡρά- 
κλειου, στην πόλη Μανανάλι, πόλη την οποία άλλοι τοποθετούν κοντά στα Σαμόσατα 
(Π. Σικελιώτης, Φώτιος, Gregoire) και άλλοι κοντά στο Βρζερούμ στην ανατολική όχθη 
του Ευφράτη (Runciman, Conybeare)'*. Ἐπειδή οι απαρχές της παυλικιανής Εκκλησίας 
δεν εἶναι ιστορικά εξακριβωμένες, υπάρχει ένα ασαφές καὶ ομιχλώδες μυθολογικό το- 
πίο για την περίοδο πριν από τον Κωνσταντίνο Σιλονανό. Σύμφωνα λοιπόν με αυτή την 
παράδοση ot Παυλικιανοί wç éva μανιχαϊκό παρακλάδι υφίστανται από τα τέλη του 3 
αιώνα, λίγο perá δηλαδή την επώδυνη εκτέλεση του Μάνη, όταν διάφοροι μαθητές του, 
κινήθηκαν προς όλες τις κατευθύνσεις, προφανώς για να ἀπόμακμ pat από το βαρύ 
κλίμα που είχε δημιουργηθεί εις βάρος τους. Ιδιαίτερα. στα τέλη του 6*" αιώνα πληθαίνει η 
προσηλυτιστική δράση των Μανιχαίων στην περιοχή της Αρμενίας, εμφανιζόμενοι ωστό- 
σο ως νεστοριανοί. Εκείνη την εποχή μεταφράστηκαν στην αρμενική ορισμένα βιβλία του 
Μάνη και άλλα απόκρυφα”. H σύγχυση ως προς τις απαρχές της οργάνωσης επιτείνεται 
λόγω της ύπαρξης µιας άλλης αἱρεσης µε πολλές ομοιότητες µε τους Παυλικιανούς, εκεί- 
νης του Παύλου Σαμοσατέα, αιρεσιάρχη του 3" αγώνα που καταδικάστηκε στις Συνόδους 
της Αντιόχειας (264, 266, 269) και διά του 19 κανόνα τῆς Α΄ Οικουμενικής Συνόδου (325), 
στον οποίο μάλιστα γίνεται λόγος «Περί Παυλιανισάντων»”". | 

Την περίοδο αυτή (661-680), o χαλίφης Μωαβία A' , µετά την επικράτησή του κατά 
του τέταρτου «πατριαρχικού» χαλίφη Άλι/Αλή (656-61) και τη στερἑωσή του στην Ia 
λαιστίνη και Συρία, µε πρωτεύουσα τη Δαμασκό, απέσπασε anó το Βυζάντιο το μεγαλύ- 
Tepo μέρος της Αρμενίας”. Οι επιδρομές των στρατών του στη Μικρά Ασία συνεχίστηκαν 
εντατικά φτάνοντας κάποιες φορές απέναντι απὀ την Κωνσταντινούπολη, στη Χαλκηδό- 
να. Αποκορύφωμα των επεκτατικὠν αυτών κινήσεων ήταν η τετράχρονη πολιορκία της 
Βασιλεύουσας (673/4-677/8). Εξαιτίας αυτού του κλίματος πολλοἰ Αρμένιοι μετανάστευ- 
σαν στις ποντιακὲς περιοχές της βυζαντινής αυτοκρατορίας. Ένας απὀ αυτούς που eyka- 
τέλειψε το αρμενικὀ έδαφος και κατέφυγε σε βυζαντινή περιοχή ἦταν και ο Κωνσταντίνος 
Σιλουανός µε τους οπαδούς του. Πρέπει va θεωρήσουμε ιστορική αυτή τη μετακίνηση, 
διότι απὀ εκεί και πέρα και για πολλούς αιώνες η εκκλησία των Πανλικιανών θα δρα μέσα 
στο Βυζάντιο, γεγονός που βοηθά να παρακολουθήσουμε µε περισσότερες λεπτομέρειες 


25. Βλ. Φειδάς, 1990. 

26. Αναστασίου, 1959, o. 3]. Runciman, 1947, c. 37. Conybeare, 1898. 

27. Obolensky, 1948, σ. 17 κ.εξ. 

28. Μπαρτικιάν, 1987, o. 184, Αναστασίου, 1959, o. 175-8. 

29. BÀ. Σαββίδης A., Βυζάντιο, Μεσαιωνικὀς κύσµος καὶ Ισλάμ, εκδ. Παπαζήση, Αθήνα 20047, o. 167-174 
(80x. 15, H πτώση της βυζαντινής Ανατολής και της ΙΙερσίας στο Ισλάμ). 
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τη δραστηριότητά τους. Πιθανότερος τόπος στον οποίο θεωρείται ότι εγκαταστάθηκαν 
εἶναι η πόλη Κίβοσα (Κίβωσσα) της μικρής Αρμενίας, σημερινό Καρά-Χισσάρ". H δράση 
του Κωνσταντίνου Σιλουανού τοποθετείται περίπου στα 665-682/5, 

Μετά τη δολοφονία (668) του Κώνσταντος B’ στη Σικελία ὁπου εἶχε πάει για να avti- 
µετωπίσει εκ του σύνεγγυς τον κίνδυνο των Σαρακηνών, ο γιος του, Κωνσταντίνος Δ᾽ 
Πωγωνάτος αντιμετώπισε µε επιτυχία επανάσταση αρμένιου στρατηγού που είχε συµ- 
μαχήσει µε τους Άραβες και μόλις πληροφορήθηκε για τη δράση της ομάδας Σιλουανού, 
έδωσε εντολή να τον συλλάβουν και υπό τις οδηγίες του βυζαντινού απεσταλμένου ονό- 
ματι Συμεών, να τον λιθοβολήσουν οι ἰδιοι οι οπαδοί του. Μάλιστα στο λιθοβολισµό του 
συμμετείχε και ο θετός του γιος, Ιούστος᾽', 


Συμεών Τίτος 


Μετά την αποτρὀπαιη εκτέλεση του Κωνσταντίνου Σιλουανού (682/5) ο Συμεών na- 
pépetve στην περιοχή της Κολωνείας, επιχειρώντας µε συζητήσεις να µεταστρέψει τους 
«πεπλανημένους» απὀ τα ασεβή δὀγµατά τους, χωρίς ωστόσο va προβεί σε περαιτέρω δι- 
wyuó εναντίον τους. Φυσικά έχοντας πλημμελή θεολογική κατάρτιση ὀχι µόνο δεν κατά- 
φερε να τους αλλάξει τις ιδέες, αλλά όταν επέστρεψε στην Κωνσταντινούπολη, βασανι- 
ζόταν απὀ τις τύψεις για τη δολοφονία του Κωνσταντίνου Σιλουανού και βαθύτατα επη- 
ρεασμένος απὀ τα όσα άκουσε από τους Παυλικιανούς, αποφάσισε µετά απὀ µια τριετία 
να επιστρέψει στην Κίβοσα, πήρε το όνοµα Τίτος, που ήταν επἰσης απὀ τους γνωστούς 
συνεργάτες του Απ. Παύλου και έγινε αρχηγός τους, αναπτύσσοντας έντονη δράση. 


Λίγα χρόνια αργότερα ο Ιουστινιανός Β΄ στην πρώτη βασιλεία του (685-95), παίρνο- 
ντας και εκείνος τα «συνηθισμένα µέτρα ασφαλείας του κράτους και τής ορθόδοξης Εκκλη- 
σίας απέναντι στους αιρετικούς», κατά την ἁστοχη έκφραση του P. Lemerle?, ἐλαβε τέτοια 
μέτρα εναντίον τους (µετά το 690), οδηγώντας σε μαρτυρικό θάνατο τον Συμεών Τίτο και 
πολλούς απὀ τους οπαδούς του. Είναι άλλωστε γνωστός ο συγκεκριμένος αυτοκράτορας 
για τη σκληρότητα µε την οποία δρούσε: μνημειώδης ήταν η βαρβαρότητα που επέδειξε 
απέναντι σε χιλιάδες Σλάβους (Σλαβησιανούς), τους οποίους είχε μεταφέρει στη Μικρά 
Ασία για να πολεμήσει τους Άραβες, όµως εκείνοι λιποτάκτησαν, οπότε ο Ιουστινιανός Β΄ 
διέταξε να πνιγούν οι υπόλοιποι (τα 2/3 των 30.000) στον κόλπο της Νικομήδειας «συν 
γυναιξί και τέκνοις». Ας µην ξεχνάμε άλλωστε ὁτι βρισκόμαστε λίγο µετά τις εργασίες 


30. Νυσταζοπούλου, 1979, c. 60-1. 
31, Πέτρος Σικελιώτης, Ἱστορία, 1280, Φώτιος, o. 49. 


32. Βλ. Νυσταζοπούλου, 1979, c. 61. O Lemerle μελέτησε εκτεταμένα την ιστορία της αἱρεσης και προέβη 
μαζί µε τους συνεργάτες του σε κριτική έκδοση των ελληνικών πηγών για την ιστορία των Παυλικιανών της 
Μικράς Ασίας, ενώ στη δεύτερη μελετά και επιχειρεί να ανασυγκροτήσει πέρα απὀ τη δράση και τα θρησκευτικά 
πιστεύω τους. Βλ. Lemerle P., 1970, Lemerle P., 1973, ενώ το εκτενές ἀρθρο της Μαρίας Νυσταζοπούλου - Πελε- 
κίδου στην JEE, κατά δήλωσή της (o. 59), βασίζεται σχεδόν αποκλειστικά στα πορίσματα αυτών των ερευνών. 

33. Θεοφάνης, I. 365 και Άμαντος, 1939, τ. Α΄, 0. 334 κ. εξ. Μολονότι υπάρχουν ιστορικοί που κατεβάζουν 
τον αριθµό των εκτελεσθέντων και αμφισβητούν ως υπερβολές τα λεγόμενα του Θεοφάνους, ωστόσο πρέπει να 
δεχτούμε, έστω και µε τις συγκεκριμένες επιφυλάξεις, την ιστορική αλήθεια του τραγικού αυτού εγκλήματος, 
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της Πενθέκτης ἡ εν Τρούλλω Οικουμενικής Συνόδου (690/1), η οποία επιχείρησε μετους 
περίπου 100 κανόνες της να σβήσει κάθε κατάλοιπο της αρχαιοελληνικής και ελληνι- 
στικής παράδοσης, αλλά καὶ κάθε άλλης θρησκευτικής ἡ φιλοσοφικής παραφυάδας που 
απέκλινε ἐστω και éva μέτρο απὀ την Ορθοδοξία. Δεν πρέπει να θεωρήσουμε λοιπόν 
τις θηριωδίες του Αυτοκράτορα μόνο ως ιδιαιτερότητες µιας νοσηρής ψυχοπαθολογίας, 
αλλά ως εκφράσεις ενός κλίματος και µιας φανατικής περιρρέουσας ατμόσφαιρας xat 


νοοτροπίας. 


Παύλος 


Μετά το θάνατο του Συµεώνος, και επειδή καθώς φαίνεται «δεν κατέφλεξαν ἁρδην 
ἁπαντας»'', αλλά σώθηκαν kat ορισμένοι, ἑνας από αυτούς αναδείχτηκε σε αρχηγός τους, 
Πρόκειται για τον Παύλο, πρόσωπο ιστορικό, Αρμένιος στην καταγωγή, με δυναμική πα- 
ρουσία και αναμφισβήτητα ηγετικἁ προσόντα, που έδρασε γύρω στα 688-718. Μάλιστα 
οδήγησε τους οπαδούς του στην Ἐπίσπαρη, πάντα σε βυζαντινό έδαφος, αποκατέστησε 
την κοινότητα των Παυλικιανών και, σύμφωνα µε τους περισσότερους ιστορικούς, Duge 
και To ὀνομά του στην οργάνωση, καθώς έως τότε δεν εἶχαν κάποιο συγκεκριµένο τίτλο", 
Το παράδοξο εἶναι ότι μολονότι ἦταν αυτός που µε τη νηφαλιότητα και μαχητικότητά 
του έσωσε την οργάνωση, ανασταϊνοντάς την κυριολεκτικά µέσα απὀ τα συντρίμμια τῆς, 
δεν συμπεριλήφθηκε στη σειρά των δασκαλών anó τους μεταγενέστερους, Πριν απὀ το 
θάνατό του όρισε ως διάδοχο το γιο του, Τεγνέσιο Τιμόθεο (718-48). 


Γεγνέσιος Τιμόθεος - Παυλικιανοί καὶ Εικονομαχία 


Στον 325 κανόνα της Συνόδου Ντοβίν (719), έδρα του καθολικού της Αρμενίας ]ωάν- 
νη Οτζούν, διαβάζουμε τμήμα του λόγου του που καταφέρεται εναντίον των Παυλικια- 
νών, φανερά ενοχλημένος για την εξάπλωσή τους: «ουδείς επιτρέπεται ad ευρεθή εις τα 
μέρη της κακίστης αἰρέσεως των διεφθαρμένων ανθρώπων, οἱ οποίοι ονομάζονται Παυλι- 
κιανοί (Pallakenouthioun) οὐτε να προσκολληθή προς αυτούς, ovre να ομιλήση προς av- 
τούς, ούτε v’ ανταλλάξη επισκέψεις μετ᾽ αυτών. Αλλά οφείλετε v αποχωρήτε απ’ αυτών 
κατά πάντα τρόπον, να καταράσθε αυτούς και να τους καταδιώκετε µε μίσος. το εἰναι 
viol του Σατανά, ύλη καύσιμος δια το αιώνιον πυρ...»”'. ATÓ το Φλογερό αυτό κήρυγμα 
«αγάπης» του Χριστιανού επισκόπου Αρμενίας, πέρα απὀ τις ριγηλές σκέψεις τις οποίες 
κανείς µπορεί να κάνει για το πού οδηγήθηκε η ανθρωπιστική διδασκαλία του Χριστοῦ 


34, Αναστασίου, 1959, σ. 40. 

35. Ωστόσο υπάρχει και η θεωρία ότι το ὀνομα Παυλικιανοί προέρχεται από τοῦ αρμένιο υποκοριστικὀ του 
Παύλου, Παυλίκ, που σημαίνει τον μικρό και άθλιο Παύλο. Ac µην ξεχνάμε ὁτι το ὄνομα Πανλικιανοί τους το 
έδωσαν οι Βυζαντινοί, διότι επέμεναν να αποκαλούν τους εαυτούς τους Χριστιανούς, βλ, Αναστασίου, 1979, σ. 
426. " 

36. Αναστασίου, 1959, c. 42. EKTÓG απὀ to συγκεκριµένο κανόνα o καλός Επίσκοπος αφιέρωσε και ολό- 
κληρη πραγματεία για τους Παυλικιανούς, βλ. Conybeare, 1898, σ. 152 κ. εξ. Την εποχἠ αυτή οἱ Μαυλικιανοίτης 
Αρμενίας ήταν συγκεντρωμένοι στην περιοχή NA της λίμνης Βαν. 


40 αρηγόρης Μπαϊρακτάρης 


στα χέρια επίσημων εκπροσώπων του, ασφαλώς σκιαγραφείται και η ραγδαία εξάπλωση 
των Πανλικιανών στις αρχές του 8?" αιώνα. 

Στα χρόνια του Λέοντα Γ΄ (717-41) οι Παυλικιανοί ζουν πιο ήσυχα χωρίς τους δι- 
ὠγμούς των προηγούμενων αυτοκρατόρων. O Λέων έδειξε μετριοπάθεια, μολονότι είχε 
πλήρη γνώση των κινήσεών τους, προφανώς γιατί το ενδιαφέρον του ήταν προσανατολι- 
σμένο στην αντιμετώπιση του αραβικού κινδύνου: ἄλλωστε ας µην ξεχνάμε είχε να αντι- 
μετωπίσει μία αραβική επιδρομή που οδήγησε στην πολιορκία της Κωνσταντινούπολης 
(717-8) και λίγο αργότερα (740) την απὀκρουσή τους στο Ακροηνό της Μ. Ασίας. 


Ποια η σχέση των Παυλικιανών µε το εικονομαχικό κίνημα που ταλάνισε της AVTO- 
κρατορία και ως γνωστόν, ξεκίνησε από τους ανατολίτεςΊσαυρους; 

Οι Παυλικιανοί, όπως και οι Νεστοριανοί, ἦταν εχθροί των εικόνων, θεωρώντας ὁτι η 
λατρεία των εικόνων οδηγεί σε καταχρήσεις kat υπερβολές που θυμίζουν την ειδωλολα- 
τρεία. Άλλωστε για τους ἰδιους λόγους και σε αυτό μοιάζουν µε τους Μονοφυσίτες, ano- 
στρέφονταν τη Μαριολατρεία αλλά και την προσκύνηση των αγίων, ενώ είχαν αποβάλλει 
απὀ τις κοινότητές τους τα ιερά λείψανα, σύμβολα, σταυρούς και φυσικά τις εικόνες. Συ- 
νήθως ot βυζαντινολόγοι δέχονται ότι πίσω απὀ την εικονοµαχία μπορούμε να διακρί- 
νουµε την επίδραση του Ιουδαϊσμού, του Μουσουλμανισμού και του Μονοφυσιτισμού, 
ενώ δεν υπογραμμίζεται, όπως πρέπει, η συμβολή των Παυλικιανών στο εικονομαχικό 
κίνημα. Κι όµως ο Λέοντας Γ᾽ ο Ιδρυτής της Ισαυρικής δυναστείας (717-802), καταγόταν 
απὀ τη Τερμανίκεια του Ευφράτη, νοτιοδυτικἁ των Σαμοσάτων, δηλαδή γεννήθηκε και 
μεγάλωσε σε περιοχή που ανήκε μέσα στην πνευματική επικράτεια των Παυλικιανών. 
Πολύ χαρακτηριστικά είναι τα λόγια του Γιάννη Κορδάτου: 

«Πρέπει λοιπόν να παραδεχτούμε πως οι πρώτοι Ίσαυροι και όσοι τους ακολούθησαν 
στην εικονομαχική τους πολιτική, ήταν επηρεασμένοι από τον παυλικιανισµό χωρίς να vi- 
οθετούν όλες τις θρησκευτικές δοξασίες των, πήραν απ᾿ αυτές ορισμένες θρησκευτικοπο- 
λιτικές ιδέες και πάνω σ’ αυτές στήριξαν τη μεταρρύθμισή τους»”. Ὁ Δ. Ζακυθηνός (στο 
άρθρο του «Βυζάντιο», στο συμπλήρωμα της Εγκυκλοπαίδειας του Πυρσού) εξάλλου ya- 
Ρακτήριζε τους Παυλικιανούς ως «την ἀκραν αριστεράν των εικονοκλαστὠν, τείνοντες 
προς πρότυπα βίου αυστηρού, ασκητικού»”δ, 

Οι πηγές, χωρίς να αναφέρουν επακριβώς πότε έλαβε χώρα, μιλούν για µια πρόσκλη- 
ση του αρχηγού των Παυλικιανών, Γεγνέσιου Τιμόθεου στην Κωνσταντινούπολη µε πρω- 
τοβουλία του ίδιου του Αυτοκράτορα. Φαίνεται ότι συνομίλησαν οι δύο άνδρες παρουσία 
και του γιου του αυτοκράτορα, Κωνσταντίνου, του μετέπειτα βασιλεύσαντος ως Κων- 
σταντίνος E', o οποίος επέδειξε «πολιτική σκανδαλωδώς ευνοϊκή υπέρ των Παυλικια- 
νών», κατά την κρίση του I. Αναστασίου, ο οποίος εκπόνησε διδακτορική διατριβή για 
τους Παυλικιανούς και μάλιστα βραβεύτηκε από την Ακαδημία Αθηνών (1954)35. Μετά 
τη συνάντηση µε τον Αυτοκράτορα και τον γιο του, επακολούθησε ανάκριση από τον 


37. Κορδάτος, 1974, σ. 191. 
38. Ηρβλ. Μουστάκης, 1978, o. 37. 


39, Αναστασίου, 1959, σ. 45. Me τη φράση του αυτή o Αναστασίου προετοιμάζει το έδαφος για την κριτική 
που θα ασκήσει στους απηνείς διωγμούς κατά των Π]αυλικιανών που θα διενεργηθούν eni Θεοδώρας (στα μέσα 
του 9 αιώνα). 
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Πατριάρχη, η οποία κατέληξε στην αθώωσή του παίρνοντας μάλιστα kat σχετικό «ἐγγρα- 
φον ἡ σιγίλλιον», µε το οποίο του δινόταν άδεια να αναχωρήσει για τον τόπο του ὁποῦ 
εἰχε το ελεύθερο να κάνει τα έργα του ανεµπόδιστος και χωρίς να φοβάται τις γλώσσες 
των συκοφαντών”, Πάντως και ο Λέων, ίσως επειδή n κλίση του ήταν προς την αυστηρά 
παραδοσιακἠ ορθοδοξία, ίσως επειδή διαπίστωσε ότι και οι Παυλικιανοί ήταν κατά των 
εικόνων που αποτελούσε γι’ αυτόν ακανθώδες και κομβικό θέµα της πολιτικής του, κρά- 
τησε απἐναντίτους ανεκτικἠ στάση. H ανάκριση απὀ τον πατριάρχη τοποθετείται περί το 
730, ενώ ο θάνατος του Γεγνέσιου «λοιμικώ θανάτω»" υπολογίζεται το 747. 


Ἰωσήφ Επαφρόδιτος 


Ωστόσο, στα χρόνια αυτά σημειώνονται συχνές και μαζικές μετακινήσεις Παυλικια- 
νών απὀ τα βυζαντινά εδάφη προς τα αραβικά και αντιστρόφως, κάτι που κρίνεται ως ἑνα 
γενικότερο χαρακτηριστικὀ των αραβοβυζαντινών σχέσεων, αντανακλώντας την εικό- 
να των συνόρων αυτή την εποχή”. Πάντως απὀ τα µέσα του 8 αιώνα βρίσκονται στην 
Αντιόχεια της Πισιδίας µε νέο αρχηγό τον Ιωσήφ Επαφρόδιτο, νόθο γιο του Γεγνέσιου, 
καθώς τον eixe βρει βρέφος «εσπαργανωμένον» και τον υιοθέτησε"'. Είναι τα χρόνια του 
νέου Αυτοκράτορα Κωνσταντίνου Ε΄ και των επιτυχών αγώνων που εξαπέλυσε κατά των 
Αράβων, πετυχαίνοντας να ανακαταλάβει τη Μελιτινή και τη Θεοδοσιούπολη το 75]. 
Στη συνέχεια o αυτοκράτορας μετέφερε πολλούς Παυλικιανούς, Σύρους και Αρμένιους, 
από τις περιοχές αυτές στη Θράκη”, προκειμένου να επανδρώσει τα οχυρά των συνόρων, 
λόγω των βουλγαρικών επιδρομών. Μάλιστα η οχύρωση αυτή θεωρήθηκε από τους Βούλ- 
γαρους πρόκληση και προκάλεσε τον πρώτο πόλεμο κατά του Βυζαντίου!», Όσον αφορά 
τους Παυλικιανούς, η ακούσια αυτή μετακίνηση είχε ως αποτέλεσµα να δημιουργηθεί µια 
νέα εστία τους, «η αἱρεσις επλατύνθη» κατά τις πηγές, αυτή τη φορά στη Θράκη, εστία 
που αποδείχτηκε η μακροβιότερη, όπως θα δούμε στη συνέχεια, O Κωνσταντίνος E' ka- 
τηγορήθηκε ὁτι ήταν Παυλικιανός", χαρακτηρισμός που δεν πρέπει να ανταποκρίνεται 
στην αλήθεια, μολονότι ασφαλώς πρέπει να τους συμπαθούσε και πιθανώς ήθελε να τους 
προστατεύσει, καθώς είχε κρίνει ορθά ότι οι περιοχές γύρω απὀ τον Ευφράτη ήταν επι- 
σφαλείς, και δεν έπεσε έξω, αφού το 756 ο αββασίδης χαλίφης Μανσούρ τις κατέλαβε και 
πάλι για τους Άραβες. Φαίνεται ότι οι βυζαντινοί συγγραφείς, διαπρύσιοι κήρυκες της 
εικονοφιλίας, μισούσαν τον Κωνσταντίνο kat δεν έχαναν kapia ευκαιρία που να µην τον 
διαβάλουν, δεδομένου ότι ήταν εικονομάχος και μάλιστα κατά πολύ τολμηρότερος του 


40. Φώτιος, c. 53. 

41. Φώτιος, o. 57. O ἰδιος λοιμός έπληξε και την Κωνσταντινούπολη την ἴδια χρονιά οδηγώντας σε onpa- 
viij αραίωση τοῦ πληθυσμού της, βλ. Παπαρρηγόπουλου K., ἱστορία του Ελληνικού Ἓθνους, Αθήναι”, τ. 3β, 
0. 68. 
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πατέρα του. Του καταμαρτυρούσαν ότι λάτρευε την Αφροδίτη και τον Διόνυσο, ότι θρή- 
σκευε ως νέος Ιουλιανός και ότι σε ανθρωποθυσίες που τελούσε τις νύχτες, έσφαζε και 
παιδιά”. Βεβαίως όταν στις αρχές της δεύτερης δεκαετίας του 9” αιώνα, οι Βούλγαροι του 
Κρούμου κατέβηκαν στις βυζαντινές επαρχίες και κατέστρεφαν τα πάντα στο πέρασμά 
τους, λόγω της πολεμικής ανικανότητας του «ευσεβέστατου» Μιχαήλ Ραγκαβέ (811-13), 
πολλοί ήταν εκείνοι που γονατιστοί μπροστά στον τάφο του τον παρακαλούσαν λέγο- 
ντας «ανάστηθι και βοήθησον τη πολιτεία απολλομένη», ανάμεσα στους οποίους ήταν 
και πολλοί Γαυλικιανοί!5, 


Βαάνης και Σέργιος Τυχικός 


Συνεχιστής του Ιωσήφ Ἐπαφρόδιτου στην ηγεσία των Παυλικιανών αναδείχτηκε ο 
Βαάνης, τον οποίο οι πηγές ονομάζουν «ρυπαρόν και ακάθαρτον» και o οποίος αμϕι- 
σβητήθηκε έντονα από τον Σέργιο Τυχικό, που τον εκτόπισε µετά απὀ µια δημόσια AVTI- 
παράθεση στην οποία τον ἐλεγξε για την ανήθικη ζωή του, ρήξη που δοκίμασε τις τύχες 
του κινήματός τους, Ὁ Σέργιος εξέλιχθηκε στη συνέχεια σε έναν απὀ τους πιο δυναμι- 
κούς αρχηγούς και δασκάλους των Παυλικιανών”. Οι σύγχρονες πηγές τον αποκαλούν 
«εργαλείον του διαβόλου», «προβατόσχημον λύκον», «στόμα της αθεότητος», «θηρίον», 
«αρετἀς τινάς δολίως ὑπεκρίνατο και ευσεβείας μόρφωσιν»” και επομένως πρέπει να 
συµπεράνουµε anró όλη αυτή τη λυσσώδη υπερβολή ότι η αλήθεια ήταν στη διαµετρικά 
αντίθετη θέση. Πράγματι, ήταν ἑνας ενάρετος άνθρωπος µε ταπεινό ήθος, ζούσε µε το 
επάγγελµα του (ξυλουργός), ενώ αποκαλυπτικές της ποιότητας του χαρακτήρα του ήταν 
και οι παρακάτω φράσεις του: «tiva γαρ κατηγορία ἐχεις καθ᾽ ημών; Μήτι επλεονέκτησα 
fj υψηλοφρόνησα; Ov δύνασαι ειπείν. Et δε και einng, η μαρτυρία σου ουκ ἐστιν αληθής. 
Εμοί δε µη γένοιτο μισήσαι σε, αλλά παρακαλέσαι»”'. Και σε µια άλλη επιστολή του πάλι 
αποκαλύπτεται το μέγεθος τῆς αγωγιστικότητάς του: «Από ανατολών και μέχρι δυσµών 
και βορρά και νότου ἐδραμον κηρύσσων το Ευαγγέλιον του Χριστού τοις εμοί γόνασι 
βαρήσας»”. Υπολογίζεται ότι έδρασε περί τα τριάντα χρόνια. 

Στις αρχές του 9" αιώνα το κίνημα των Παυλικιανών γνωρίζει τεράστια εξάπλωση, 
λόγω του χαρισματικού Σέργιου Τυχικού, γεγονός που κάνει τον Πέτρο Σικελιώτη να λέει 
ότι «ελυμήνατο πλείστον μέρος της του Χριστού εκκλησίας», ότι διαίρεσε οικογένειες 
λόγω των διαφορών που προκλήθηκαν ανάµεσα σε εκείνους που τον πίστευαν και τα 
υπόλοιπα µέλη, ὁτι πολλοί μοναχοί και μοναχές απέβαλαν το μοναχικό σχήμα και εντά- 


47. Γεώργιος Μοναχός, Χρονικόν, σ. 644, όπου O συγγραφέας παραληρώντας εναντίον του αυτοκράτορα, 
αναφωνεί «ov γαρ Χριστιανός, µη γένοιτο, αλλά Παυλικιανός, ἡ -το γε αληθέστερον ειπείν- ειδωλολάτρης xat 
δαιμόνων υπηρέτης και ανθρωποθύτης». 

48. Κατά τον Θεοφάνη, 7818. αυτοί ανήκαν στη «μιαρὰν αἱρεσιν του Θεοστυγούς Κωνσταντίνου» (ενν. 
του Σιλουανού). 
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χθηκαν στην αἱρεση. Οι οπαδοί του τον αποκαλούσαν «Παράκλητον και Πνεύμα Άγιον», 
τον προσκυνούσαν ζητώντας την ευλογία rov και αφού ανέφεραν το ὀνομά του, εὐχο- 
νταν «H ευχή του αγίου Πνεύματος ελεήσει ημάς», ενώ εκείνος τους καλούσε λέγοντας 
«μιμηταί µου γίνεσθε και κρατείτε τας παραδόσεις, ας παρελάβατε nap’ epob»?, «Ἠμείς 
εσμἐν σώμα Χριστού: ει δε τις αφίσταται των παραδόσεων του σώματος του Χριστού, 
τουτέστιν των εμών, αμαρτάνει». 

Ασφαλώς βοήθησε την εξάπλωση του κινήματος των Παυλικιανών επί των ηµερών 
του Σέργιου Τυχικού, η ανοχή που έδειξε απἐναντί τους ο αυτοκράτορας Νικηφόρος Α΄ 
(802-11), ενώ και η Ειρήνη η Αθηναία που ανατράπηκε απὀ τον Νικηφόρο δεν ασχολή- 
θηκε καθόλου µε τους Παυλικιανούς, O Νικηφόρος, που κάποιοι τον εἶχαν χαρακτηρίσει 
«ἀθρησκο», ακολούθησε την πιο ευφυή πολιτικά στάση, δεν αναμίχθηκε, τουλάχιστον 
φανερά, µε τις αιρέσεις, ρίχνοντας όλο το βάρος του στην ανόρθωση των ἄθλιων oro- 
νομικών της Αυτοκρατορίας και, όταν χρειάστηκε να αντιμετωπίσει τη στάση κάποιου 
απείθαρχου στρατηγού του στη Μικρά Ασία, χρησιμοποίησε τους Παυλικιανούς της Φρυ- 
yia και Λυκαονίας"'. Κατά τον Θεοφάνη, «φίλος ἦν διάπυρος» των Παυλικιανών, µε τους 
οποίους μάλιστα συμμετείχε σε κοινή μαγική τελετή που περιγράφεται µε γλαφυρό τρόπο 
απὀ τον ἐκπληκτο Θεοφάνη, καθώς ἐσφαξε ταύρο δεμένο σε πάσαλο, ἀλεσε το δέρμα 
του σε μύλο και ταυτόχρονα απήγγειλε αφορισμούς και εξορκισμούς, ενώ, όπως γράφει 
ο ἰδιος συγγραφέας, φαινόταν ιδιαίτερα χαρούμενος κατά τη διάρκεια της τελετής”. O 
Νικηφόρος εξάλλου χρειαζόταν ομοψυχία και όχι διχασμό του λαού του για οποιοδήποτε 
λόγο, διότι ο αραβικός κίνδυνος ήταν πάντα ante portas, ιδιαίτερα µετά την άρνηση της 
προκατόχου του Ειρήνης, να πληρώσει τον καθιερωμένο φόρο, γεγονός που eixe εξοργἰ- 
σειτον τότε αββασίδη χαλίφη, Χαρούν ελ-Ρασίντ, ο οποίος για αντίποινα είχε διενεργήσει 
ληστρικές επιδρομές στη Μικρά Ασία φθάνοντας ως την Άγκυρα. 

Ακριβώς αυτή την εποχἠ αρχίζουν και ot σκληροί διωγμοί κατά των Παυλικιανών από 
τις βυζαντινές αρχές. Ο Μιχαήλ Ῥαγκαβές (811-13), ο Λέων E' ο Αρμένιος (813-20), ο 
Θεόφιλος (829-42) και κυρίως η Θεοδώρα (842-56), όλοι εικονόφιλοι αυτοκράτορες, KT- 
ρυξαν τον διωγμό των αιρετικών και διέταξαν τη θανάτωσή τους. Χιλιάδες Παυλικιανοί 
θανατώθηκαν, δημεύτηκαν οι περιουσίες τους, ενώ κάποιοι εξορίστηκαν ἡ φυλακίστηκαν. 
Από τις μετριοπαθείς εκείνες φωνές που αντιτάχθηκαν στο μαζικό αυτό έγκλημα ήταν 
και αυτή του Θεόδωρου Στουδίτη, ισχυριζόμενος ότι θα έρθει καιρός που οἱ αἱρετικοί 
θα μετανοήσουν και ότι δεν επιτρέπεται σε ιερείς να καταδικάζουν αιρετικούς σε θάνα- 
τοῦ. O Στουδίτης τόνιζε ότι όποιος χρησιμοποιεί το ξίφος θα πεθάνει απὀ ξίφος, ενώ σε 
κάποια άλλη επιστολή του δήλωνε ότι εἶναι αντίθετος στη θανατική καταδίκη αιρετικών 
του εσωτερικού: διαφορετική βέβαια πρέπει να εἶναι, κατά τη γνώμη του, η αντιμετώπι- 
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ση των εξωτερικών εχθρών του χριστιανικού κράτους (Άραβες και Βούλγαροι)”. Δυστυ- 
χώς επικράτησε ἡ μερίδα των αδιάλλακτων, όπως άλλωστε τις περισσότερες φορές στο 
Βυζάντιο απὀ τα µέσα του 45 αιώνα και εξής. Με αυτοκρατορική εντολή θανατώθηκαν 
πολλοί Παυλικιανοί στη Νεοκαισάρεια του Πόντου, την Καππαδοκία, τη Φρυγία και την 
Αρμενία. 

Οι Παυλικιανοί µπροστά στην κρίσιµη αυτή κατάσταση, αποφασίζουν να µην δεχτούν 
παθητικά το διωγμό, όπως εἶχαν κάνει στα χρόνια του Κωνσταντίνου Πωγωνάτου και 
Ιουστινιανού B', και αμύνονται στις επιθέσεις οργανώνοντας πολιτοφυλακές, Άλλωστε 
στο διάβα των χρόνων εἶχαν αποκτήσει δύναμη και στρατιωτική εμπειρία ως ακρίτες, 
στρατιώτες των συνόρων. Δολοφονούν τον επίσκοπο Νεοκαισάρειας, ενώ ορισμένοι pa- 
θητές του Σέργιου, µε την ονομασία «Άστατοι» δολοφονούν τον βυζαντινό ἐξαρχο Ma- 
Ρακονδάκη, Στη συνέχεια εγκαταλείπουν το βυζαντινό έδαφος, αναζητώντας άσυλο στην 
αραβοκρατούµενη Αρμενία, και πιο συγκεκριµένα στον εµίρη της Μελιτηνής Ομάρ, που 
τους επέτρεψε να εγκατασταθούν στην Αργαούν. Υπό την προστασία των Αράβων, δη- 
μιούργησαν ανεξάρτητη πολιτεία και άρχισαν «πραιδεύειν την Ρωμανίαν»', O Σέργιος 
ονόμασε την νεοϊδρυμένη εκκλησία στην Αργαούν, εκκλησία των Κολοσσαέων”'. H φυγή 
των Παυλικιανών στους Άραβες δεν εἶναι ακριβώς χρονολογημένη, υπολογίζεται ωστό- 
Go πριν απὀ το 834/5, οπότε πέθανε ο Σέργιος. 

Από εκεί και πέρα ot Παυλικιανοί διενεργούσαν επιδρομὲς εναντίον του Βυζαντίου, 
συχνά µε τη συνεπικουρία των Αράβων, αλλά και πολλές φορὲς μόνοι τους, έχοντας µε- 
ταβληθεί απὀ πρόβατα «εις θήρας ανθρωποβόρους», κατά την έκφραση του Πέτρου Σι- 
κελιώτη. Ας µην ξεχνάμε ωστόσο, την έκφραση του C. Mango: «Και βέβαια µετά από όλα 
αυτά (εννοεί τις διώξεις αιρετικών και το «κυνήγι μαγισσών» στο οποίο επιδίδονταν µετά 
μανίας οι Βυζαντινοί) δεν πρέπει να µας εκπλήσσει ότι τα πιο ανυπότακτα στοιχεία τῆς 
αυτοκρατορίας ήταν όχι τόσο εθνικές κοινότητες, αλλά διάφορες θρησκευτικές οµάδες, 
όπως οι Εβραίοι, ot Παυλικιανοῖ ot οποίοι υπέστησαν απηνεἰς διωγμούς, ιδιαίτερα κατά 
τον 95 αιώνα και κάποιοι ειδωλολάτρες», Είναι η πολιτική του Βυζαντίου λοιπόν αυτή 
που εξέθρεψε τέτοια διασπαστικά φαινόμενα, ενώ εἶναι ιστορικά διαπιστωμένο ὁτι πίσω 
απὀ τον γενικό διωγμό που εξαπέλυσε o Μιχαήλ Ραγκαβές ήταν και ο «ευσεβής» Πατρι- 
ἀρχῆς που τον προέτρεψε μαζί µε ορισμένους συμβούλους του", 

Ἐπί Θεόφιλου (829-42) συνεχίστηκε ο διωγμός εναντίον τους, αυτή τη φορά και µε 
την κατηγορία ότι ἦταν προδότες που συνεργάστηκαν µε τον εχθρό. Φαίνεται ότι η κα- 
τάσταση είχε ξεφύγει από τον ἐλεγχο του Σέργιου και γι’ αυτό μετά από πολλά έκτροπα 
στα οποία έλαβαν μέρος και δικοί του, αναγκάστηκε va πει, κατά τη μαρτυρία του Πέτρου 
Σικελιώτη: «Εγώ των κακών τούτων αναίτιος ειµί- πολλά γαρ παρήγγειλον αυτοίς εκ του 


57. Νυσταζοπούλου, 1979, o. 61, και η συγγραφέας συμπεραίνει ορθά ότι για τον Στουδίτη οἱ Παυλικιανοί 
αποτελούσαν απλώς µια αἱρεση και δεν ήταν εχθροί του κράτους, 
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αιχμαλωτίζειν τοὺς Ῥωμαίους αποστήναι και ουχ υπἠκουσάν μοι». Τελικά δολοφονήθηκε 
απὀ έναν Ορθόδοξο µέσα στο ξυλουργείο του (835). 


Καρβέας 


Μετά το θάνατό του, διακόπτεται η διαδοχή των δασκάλων που εἶχαν διπλό ρόλο, 


πνευματικό και πολιτικό, και αναλαμβάνει τη διεύθυνση της κοινότητας ὀχι ένα ἡ δύο 


πρόσωπα, αλλά ἑνας σύλλογος μαθητών του Σεργίου, όλοι ισότιμοι μεταξύ τους και µε 
τα υπόλοιπα απλά µέλη της κοινότητάς τους”, Πρόκειται για éva ιδιαίτερα δημοκρατικό 
σύστημα διακυβέρνησης, που επιχειρεί να καταργήσει την κατακόρυφη ιεραρχία που £K- 
κολάπτει φαινόμενα «φεουδαρχικής» εξάρτησης και αυταρχικἠς εξουσίας, και να καθιε- 
ρώσει την οριζόντια και inter pares δοµή, δηλαδή µια συνεργατική και οιονεί σοσιαλιστική 
πρακτική. Από πού ápaye εμπνεύστηκαν οι Παυλικιανοί αυτή τη νέα αντίληψη; Ἠταν 
καθαρά δική τους επινόηση: 

Οι Παυλικιανοί διεξήγαγαν τον αμυντικο-επιθετικό τους πόλεμο κατά του Βυζαντίου, 
έχοντας οχυρωθεί σε διάφορες πόλεις και φρούρια, τα οποία υπεράσπιζαν συνήθως µε 
τη βοήθεια των Αράβων (Αργαούς, Άβαρα, Σπάθη, Κουτακίου, Στεφάνου, Ραχάτ κ.α.). 
Λόγω των νέων συνθηκών, και αφού ἐδιναν αγώνα ζωής και θανάτου για την επιβίωσή 
τους, πέρα απὀ τους δασκάλους που είχαν την ηγεσία στο θρησκευτικο-πνευματικὀ και 
πολιτικό επίπεδο, ανέδειξαν και στρατιωτικούς ηγέτες που είχαν την ηγεσία των ενόπλων 
τους δυνάμεων, τον φημισμένο Μικρασιάτη αξιωματούχο του βυζαντινού στρατού, τον 
Kapf£af και µετά το θάνατό του (863) τον Χρυσόχειρα. 

Ἡ δράση του Καρβέα τοποθετείται σίγουρα πριν το 844, παρακολουθώντας τη δι- 
ήγηση των Συνεχιστών Θεοφάνους, και εκτός απὀ τον εµίρη της Μελιτηνής (σημ. Ma- 
λάτυα) o Καρβέας ήρθε σε επαφή και µε τον ἰδιο το Χαλίφη των Αράβων, αναζητώντας 
όσα μπορούσε περισσότερα ερείσματα για να αντιμετωπίσει τους Βυζαντινούς, που είχαν 
έναν από τους πιο οργανωµένους στρατούς της εποχής, κάτι που το γνώριζε εξ ιδίας πεί- 
pac. O Χαλίφης αλ-Μουτάσιμ (833-42), διάδοχος του διάσημου αββασίδη, αλ-Μααμούν, 
γνωστού για την αγάπη του απέναντι στο αρχαιοελληνικό πνεύμα και ηγέτη του µετα- 
φραστικού ομίλου ελληνικών χειρογράφων Μπαῖτ αλ-Χικμά, δέχτηκε τον Καρβέα και τη 
συνοδεία του µε πολλές τιµές και χαρά, κατέληξαν σε συμφωνία για κοινή δράση, ενώ 
παράλληλα παραχώρησε εδάφη στους Παυλικιανούς που εἶχαν πληθύνει, για να κτίσουν 
νέες πόλεις και οχυρά σε όλη την περιοχή της ανατολικής M. Ασίας, Αρμενίας και Hó- 
ντου". Είναι γνωστό ἄλλωστε ότι ο αλ-Μουτάσιμ έχοντας απογοητευτεί τόσο από τους 
Πέρσες, ὀσο και απὀ τους Άραβες, τους οποίους διέγραφε σιγά-σιγά από τις τάξεις του 
στρατού, αναζητούσε εναλλακτικά ἑνα véo εθνικό στοιχείο να τον στηρίξει. Αυτό το νέο 
«aipa» καταρχάς ήταν Τούρκοι μισθοφόροι, οι Μαμελούκοι, από τους οποίους οργάνωσε 


62. Νυσταζοπούλου, 1979, c. 6]. Αναστασίου, 1959, c. 69. 


63. Κατά τους Συνεχιστές του Θεοφάνη 165-6 κατείχε το αξίωμα του «πρωτομανδάτορος» vro τον βυζα- 
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πούλου, 1979, σ. 62. 
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τον προσωπικό του στρατόδ ενώ oi Παυλικιανοί του Καρβέα προφανώς θα του ἐμοιαζαν 
ὡς «μάννα εξ ουρανού», αφού θα μπορούσε να τους χρησιμοποιήσει για το μέτωπο µε 
τους Βυζαντινούς. 

Ὁ Καρβέας περιγράφεται απὀ το Φώτιο ως άνδρας πονηρός και κυνικός αλλά µε 
µεγάλες στρατιωτικές ικανότητες, εξαγριωμένος απὀ τη δολοφονία του πατέρα του και 
πράγματι επί µια εικοσαετία (843/4-863) ηγήθηκε µε απαράμιλλη δεινότητα των Παυλικι- 
ανών, οδήγησε 5.000 έξω απὀ τα βυζαντινά εδάφη σε περιοχές που εἶχαν την ασπίδα των 
Αράβων, προκειµένου να τους σώσει από τη βυζαντινή θηριωδία, ιδιαίτερα όταν άρχισαν 
οι διωγμοί από τη Θεοδώρα, χήρα του αυτοκράτορα Θεόφιλου, το 843-4 και έχτισε πολ- 
λές πόλεις, ανάμεσά τους και την Τεφρική (ἡ Ἐιβρική"), κοντά στη Σεβάστεια (onp Σίβας) 
που εξελίχθηκε σε πρωτεύουσά τους στις επόμενες δεκαετίες. Το πιθανότερο εἶναι να 
ιδρύθηκε η πόλη πριν το 856, αφού αυτόν το χρόνο μαρτυρείται ὁτι ο βυζαντινός στρατη- 
γός Πετρωνάς λεηλάτησε την Τεφρική, «την πόλη του Καρβέα»”'. 

H Θεοδώρα μετά την αναστήλωση των εικόνων στις 11 Μαρτίου 843, θεώρησε ὁτι 
για να αποκαταστήσει την εσωτερικἠ οµόνοια και ενότητα, έπρεπε να αντιμετωπίσει τους 
Παυλικιανούς που διέμεναν σε βυζαντινά εδάφη, καθώς πολλοί ήταν εκείνοι που δεν εἰ- 
Xav ακολουθήσει τον Καρβέα στις αραβικές περιοχές. Οι βυζαντινοί συγγραφείς ανιχνεύ- 
ουν θρησκευτικά ελατήρια και μιλούν για την ευσέβεια της Θεοδώρας, όταν διηγούνται 
για τον διωγμό που εξαπολύθηκε. O Gibbon** και o Elliot καταδικάζουν τη Θεοδώρα 
χωρίς κανένα ελαφρυντικὀ, ενώ άλλοι μιλούν περί «ανόητης γυναίκας η οποία ἐριξε τους 
φρουρούς της αυτοκρατορίας στην αγκαλιά των εχθρών της»”. Ὁ ιστορικός Bury ava- 
φερόμενος στο συγκεκριµένο θέμα, γράφει ὁτι «ο διωγμός ενάντια στους Παυλικιανούς 
πρέπει να θεωρηθεί ως µια απὀ τις μεγαλύτερες πολιτικές αστοχίες του Θ΄ αιώνα που yr 
αυτή φέρνει ακέραια την ευθύνη n Θεοδώρα», ενώ ο K. Παπαρρηγόπουλος υπογραμμί- 
ζει: «H Θεοδώρα παρασυρθείσα υπό κακώς νοουμένου θρησκευτικού ζήλου εξέθηκε τον 
Χριστιανισμός της Ανατολής εἰς δεινοτάτας συμφοράς», H διαταγή που εκδόθηκε κατά 
των Παυλικιανών προέβλεπε ἡ τη μεταστροφή τους στην Ορθοδοξία ἡ τον θάνατο. «Ορ- 
θοδοξία ἡ θάνατος» δηλαδή. 

Κατά την πρώτη επίθεση των Βυζαντινών, θανατώθηκαν δια ξίφους, σταυρώθηκαν, 
πνίγηκαν στη θάλασσα ἡ εκτελέστηκαν µε ποικίλους άλλους τρόπους, αφού πρώτα φυ- 
σικά βασανίστηκαν ποικιλοτρόπως, 100.000 Παυλικιανοῖ᾽!, Εξυπακούεται ότι ούτε λόγος 
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να γίνεται γα ανακρίσεις και εξαίρεση των μετανοούντων. Ακόμα και αν δεχτούμε ότιο 
αριθµός είναι υπερβολικός, ωστόσο δεν πρέπει να απέχει πολύ απὀ την πραγματικότη- 
τα. Όσοι σώθηκαν, κατέφυγαν στις περιοχές που ήταν υπό τον έλεγχο του Καρβέα, που 
δικαιώθηκε ως προς την προνοητικότητα και τις προγνωστικές του ικανότητες”, To 856 
λεηλατείται η Τεφρική απὀ τον Πετρωνά παίρνοντας 10.000 αιχμαλώτους, χωρίς όµως να 
κατορθώσει να συλλάβει τον Καρβέα”.Ο Καρβέας, εξάλλου, όσο ενισχυόταν η θέση του, 
αυτονομούνταν απὀ τους Άραβες και φαίνεται ότι δεν έλαβε µέρος στη µεγάλη αραβική 
εκστρατεία του 863 και στην αραβοβυζαντινή σύγκρουση στον Πόσοντα, στην περιοχή 
όπου έρεε ο ποταμός Λαλακάων (Σεπτέμβριος 863). Πέθανε πάντως τον ἰδιο χρόνο anó 
φυσικό θάνατο και τον διαδέχθηκε ο ανηψιός και γαμβρός του Χρυσόχειρ. H ομαλή αυτή 
διαδοχή δείχνει ότι υπήρχε ομοιογένεια στο κράτος του. 


Χρυσόχειρ 


Ὁ Ιωάννης Χρυσόχειρ ήταν o τελευταίος πολιτικός και στρατιωτικὀς αρχηγός των 
Παυλικιανών. Καταγόταν από καλή οικογένεια και παρέμεινε για αρκετό χρονικό διάστη- 
μα στην Κωνσταντινούπολη. Την περίοδο αυτή έγινε σπαθάριος, μολονότι ήταν γνωστή 
η συγγένειά του µε τον Καρβέα, και παράλληλα γνωρίστηκε µε σημαίνοντα πρόσωπα 
τῆς βυζαντινής κοινωνίας, μεταξύ των οποίων και με τον Φώτιο. O Φώτιος έγραψε τρεις 
επιστολές προς τον Χρυσόχειρα («Ιωάννη Σπαθαρἰω τω Χρυσοχέρη») κατά το διάστηµα 
της πρώτης πατριαρχείας του (858-67) και σίγουρα πριν το θάνατο του Καρβέα (863), 
προσπαθώντας µε επιχειρήματα από τις Γραφές να στηρίξει την κλονιζόμενη πίστη του 
Χρυσόχειρα”. 

Ωστόσο ο Χρυσόχειρ eixe ήδη ασπαστεί τον Ηαυλικιανισμὀ, παντρεύτηκε την κόρη 
του Καρβέα kai µετά το θάνατο του τον διαδέχτηκε ομαλά στην αρχηγία των Παυλικια- 
νών. Εκμεταλλευόμενος μάλιστα την δυναστική αλλαγή µε την ανάρρηση στο θρόνο του 
Βασίλειου Α΄ του Μακεδόνα (867-86), επέκτεινε τις επιχειρήσεις του στη Μικρά Ασία και 
το 869 έφτασε μέχρι τη Νικομήδεια και τη Νίκαια της Βιθυνίας λεηλατώντας και κατα- 
στρέφοντας τα πάντα έως την Έφεσο στα δυτικά παράλια. Κατά τον Γενέσιο επιδεικνύ- 
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οντας την περιφρόνησή τους γενικότερα προς τις εκκλησίες, σταύλισαν τα ἄλογα τους 
μέσα στη Βασιλική του Αγίου Ιωάννου του Θεολόγου (Έφεσος). 

Ο αυτοκράτορας προσπάθησε να έρθει σε διπλωματικές συνεννοήσεις µε τον Χρυ- 
σόχειρα, καθώς δεν ήταν έτοιμος ακόµη να αναλάβει πολεμική δράση εναντίον τους. It 
αυτό το σκοπὀ στέλνει το 869/70 στην Τεφρική, πρεσβεία µε επικεφαλής τον Πέτρο Xi- 
κελιώτη. O Πέτρος παρέμεινε στην Τεφρική για 9 μήνες και είχε την ευκαιρία να συνομι- 
λήσει µε πολλούς Παυλικιανούς αλλά και Ορθοδόξους που κατοικούσαν εκεἰ. Συνέταξε 
μάλιστα την Ἱστορία των Παυλικιανών, έργο που έφτασε ως τις μέρες μας µε πολύτιμες 
πληροφορίες για το Κίνημά τους. Το βιβλίο του απέστειλε στον Αρχιεπίσκοπο Βουλγαρί- 
ας για να τον διαφωτίσει περί των κινδύνων της αἱρεσής τους, καθώς είχε πληροφορηθεί 
για επικείμενη προσηλυτιστική τους δράση στη Βουλγαρία και Θράκη, όπου υπήρχαν 
δικές τους κοινότητες απὀ το 756 μετά τη μετακίνησή τους στη Φιλιππούπολη απὀ τον 
Κωνσταντίνο Ε΄. Τελικά ο Πέτρος πέτυχε µόνο την απελευθέρωση αιχμαλώτων, καθώς o 
Χρυσόχειρ αρνήθηκε τη γενναιόδωρη προσφορά του Βασιλείου Α΄, ο οποίος του ζητούσε 
να αρκεστεἰ σε όσα κατείχε, να σταματούσε να φονεύει χριστιανούς και αφού δεχόταν 
χρυσό, άργυρο και πολυτελή ενδύματα, να υπέγραφε ειρήνη. O Χρυσόχειρ διατύπωσε 
υπερβολικές αξιώσεις από τον αυτοκράτορα, δείχνοντας ξεκάθαρα τη διάθεση να τον 
εμπαίξει, µε χαρακτηριστικότερη, να αφήσει την εξουσία του στην Ανατολή να περιέλθει 
στα χέρια των Παυλικιανών και να κρατήσει µόνο τη Δύση. Προφανώς οι Παυλικιανοί 
μετά τα όσα εἶχαν περάσει απὀ τους πρόσφατους διωγμούς, απώλεσαν κάθε εμπιστοσύνη 
απέναντι στο Βυζάντιο, που το θεωρούσαν évav τελείως αναξιόπιστο συνομιλητή kat 
διαπραγματευτή. 

Tov επόμενο χρόνο (871) ο Βασίλειος οργανώνει την πρώτη εκστρατεία του εναντίον 
των Παυλικιανών, αλλά αποτυγχάνει οικτρά, καθώς ο Χρυσόχειρ δεν ήταν μόνος, αφού 
πολεμούσαν στο πλευρό του οι Άραβες. Μάλιστα σε µια ARÓ τις μάχες κινδύνευσε και ο 
ἴδιος ο Βασίλειος να σκοτωθε[”, Μετά απὀ αυτές τις νίκες o Χρυσόχειρ πήρα θάρρος ptá- 
νοντας ως την Άγκυρα (872). Τη χρονιά αυτή οι βυζαντινοί οργανώνουν δεύτερη εκστρα- 
Tela. Αυτή τη φορά ο Χρυσόχειρ κατανοώντας ότι o αντίπαλός του είναι ισχυρότερος, δεν 
δίνει μάχη, αλλά υποχωρεί και κλείνεται στην Τεφρική, αφού καταστρέφει όλη τη γύρω 
χώρα. O Βασίλειος πλησίασε την πόλη και κατάλαβε ὁτι ήταν καλά οχυρωμένη και ότι 
δεν θα μπορούσε να παρατείνει για πολύ την πολιορκία, αφού δεν υπήρχαν τρόφιμα στη 
γύρω περιοχή. Προτίμησε λοιπόν να επιτεθεί εναντἰον μικρότερων φρουρίων που τα κυ- 
ρίευσε. Απώτερος στόχος του Βασιλείου ἧταν η Μελιτηνή, στα δυτικά του Ευφράτη, που 
την κατείχαν οι Άραβες. Αρχικά κατέλαβε αιφνιδιαστικά την Ζάπετρα και στη συνέχεια τα 
Σαμόσατα, και αργότερα επέστρεψε στην Κωνσταντινούπολη. ταν όµως λυπηµένος που 
δεν είχε καταφέρει να δώσει ἑνα καίριο πλήγμα κατά του Χρυσόχειρα, ο οποίος συνέχισε 
Kat tov επόμενο χρόνο τις ληστρικές επιδρομές του κατά της αυτοκρατορίας. H πολεμική 
δράση του Χρυσόχειρα καθώς και οι στενότατες σχέσεις του µε τους Άραβες περιγράφο- 
νται στο έπος του Διγενή Ακρίτα, όπου εμφανίζεται ως μουσουλμάνος παππούς (ή θείος) 
του Βυζαντινού ήρωα µε το όνοµα Χρυσοχέρπης (ή Χρυσοβέργης). Σύμφωνα µε το έπος 
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ο Χρυσόχειρ eixe νυμφευθεί την κόρη του Ἐμίρη της Μελιτηνής, Άμβρου. Βέβαια ot ava- 
φορές που υπάρχουν και o απόηχος της δράσης των Παυλικιανῶν στον ακριτικὀ κύκλο, 
δεν επιτρέπουν ταυτίσεις και εξαγωγή ιστορικών συμπερασμάτων”, i 

Στην τρίτη εκστρατεία τα βυζαντινά στρατεύματα µε επικεφαλής τον δομέστιχο των 
σχολών (αρχιστράτηγο του αυτοκρατορικού στρατού) και γαμπρό του βασιλείου, τον 
Χριστόφορο, έκοψαν στους Παυλικιανοὺς το δρόµο τῆς επιστροφής σε µια απὀ τις συνη- 
θισµένες εξορμήσεις τους στα ενδότερα του μικρασιατικού χώρου και τους αιφνιδίασαν 
στο Βαθύ Ρύακα (κοντά στη Σεβάστεια), ὁπου τους συνέτριψαν. Εκεί φαίνεται ότι δολο- 
φονήθηκε και ο Χρυσόχειρ απὀ τον Πουλάδη, ἑναν πρώην αιχμάλωτο στην Τεφρική, τον 
οποίο o Χρυσόχειρ συμπάθησε για τον κωμικό του χαρακτήρα. H πρωτεύουσα Τεφρική 
λεηλατήθηκε απὀ τους Βυζαντινούς το 878/9, ενώ δεν αποκλείεται ο Χρυσόχειρ να επἑ- 
ζησε ως τότε". O Βασίλειος, κατά τον Συνεχιστή Θεοφάνους, κάρφωσε τρία βέλη στο 
άψυχο κεφάλι του Χρυσόχειρα ὀταν το έφεραν μπροστά του, θέλοντας να μείνει συνεπής 
σε προσευχή που είχε κάνει παλαιότερα προς το Θεό, για να τον απαλλάξει από τον «δυσ- 
σεβή αιρετικό». Για να τους αποδυναμώσει ακόµα περισσότερο ο Βασίλειος εγκατέστησε 
Παυλικιανούς στη Θράκη, όπως είχε κάνει παλαιότερα ο Κωνσταντίνος E'. 

Στις νέες εκστρατείες του Βασίλειου Α΄ κατά των Αράβων (876-7) στις περιοχές του 
Ταύρου, Καισάρειας, Αδάνων, αντιμετωπίστηκαν και πάλι Παυλικιανοί να πολεμούν στο 
πλευρό των Αράβων, οπότε οι Βυζαντινοί προέβησαν σε νέες μαζικές εκκαθαρίσεις eva- 
ντίον κάθε φορά που συνελάμβαναν κάποιους αιχμαλώτους. 


Μετά τον Χρυσόχειρα 


Μετά το θάνατο του Χρυσόχειρα οι Παυλικιανοί δεν εξαφανίζονται pev, av και οἱ πη- 
γές μιλάνε ότι το κράτος τους «μαράθηκε και έγινε καπνός», αλλά και μόνο το γεγονός 
ὁτι δεν αναφέρεται άλλος αρχηγός ἡ διάδοχος του, δηλώνει τη σταδιακή παρακμή τους ἡ 
τον μετασχηματισμό τους σε νέα κοινωνικο-θρησκευτικἁ σχήματα, όπως για παράδειγµα 
o Βογομιλισμός στη Βουλγαρία (10% αι. και εξής), éva εἶδος ειρηνόφιλων που διάβρωναν 
την καθεστηκυία τάξη και n αἱρεση των Καθαρών ἡ Καθαρίων (Αλβιγίνων) στη N. Γαλλία 
και Ιταλία, που από τον 11? αι. ενέπνευσαν τους τροβαδούρους ποιητὲς της Δύσης. 

Όσον αφορά στα κατάλοιπα ΓἸαυλικιανών στη M. Ασία, απὀ ἐμμεσες μαρτυρίες των 
πηγών διαπιστώνεται ὁτι ο Παυλικιανισμός επιβίωνε σε διάφορες περιοχές της χερσονή- 
σου, καθώς o: Σταυροφόροι τον 11° αι. συνάντησαν Παυλικιανοὺς (ot λεγόμενοι Τονδρα- 
κίτες ἡ Θανδρακίτες)” να πολεμούν στο πλευρό των Σελτζούκων Τούρκων και ἄλλων 
τουρκομανικών φυλών, φυσικά κατά του Βυζαντίου, ενώ και µέσα στο βυζαντινό στρατό 
εντάχθηκαν κάποια Παυλικιανοί, µε την ανοχή των Αρχών, προκειµένου να αξιοποιηθεί n 


77. BÀ. Sathas C. οἱ Legrant E., Les Exploits de Digenis Akritas, Paris 1875, σ. LXXXV. Αναστασίου, 1959, 
9. 73. 

78. T. Hild-M. Restle, Kappadokien, TIB 2, Vienna 1981, c. 294 και A. Savvides, 1999, σ. 118. 

79. Μπαρτικιάν, 1987, o. 184. Οι Παυλικιανοί πολέμησαν στο πλευρό των Αράβων κατά του Βοημούνδου 
καὶ του Ταγκρέδου, ενώ αναφέρεται ὁτι ο Βοημούνδος συνάντησε δύο φρούρια των Παυλικιανών (roo αποκα: 
λούνταν από τους Σταυροφόρους Popelicant), ἑνα στην κοιλάδα τῆς Αντιόχειας {το Archae) καὶ το άλλο βόρεια 
της Τρίπολης, βλ. Runciman, 1947, c. 46, La Chanson d Antioche, ed. Paulin, Paris 1848, o. 109. 


50 ΤῬηγόρης Μπαϊρακτάρης 


στρατιωτικἠ τους δύναμη προς ὀφελος της αυτοκρατορίας και να επιτευχθεί η βαθμιαία 
αφομοἰωσή τους. H πιο χαρακτηριστική τέτοια περίπτωση εἶναι του Διακονίτση, φίλου 
και συμπολεμιστή του Χρυσόχειρα, ο οποίος υπό τον στρατηγό Νικηφόρο Φωκά βρίσκε- 
ται να πολεμά στην Ν. Ιταλία και Σικελία. Ἐπίσης ο Άραβας ιστορικός Kudana μιλά κατά 
τον 10’ αιώνα «περί χώρας, η οποία κατοικούνταν από λαό που ονομαζόταν Μπαϊλακάνι» 
και οι οποίοι διασκορπίσθηκαν στις Ελληνικές χώρες και τη θέση τους τώρα κατέχουν 
οι Αρμένιοι, ενώ ο Macoudi λέει ότι από το 332 ex. ΕΥ./ 954 οι Παυλικιανοί ανήκουν στο 
έθνος των Ἑλλήνων”, H Μικρά Ασία στο μεγαλύτερο µέρος της μεσοβυζαντινής περιό- 
δου χαρακτηρίζεται απὀ γλωσσική και θρησκευτική πολυμορφία και συγκρητισµό, po- 
λονότι, τουλάχιστον η δυτική και κεντρική μικρασία παρέμειναν στο μεγαλύτερο μέρος 
τους ελληνόφωνες και ορθόδοξες, ενώ αποφασιστικά επηρεάστηκαν απὀ τους Σύριους 
και τους Αρμένιους οι ανατολικές επαρχίεςδ'. 

Στα χρόνια του Κωνσταντίνου Z' Πορφυρογέννητου (912-59) κατεβλήθησαν προ- 
σπάθειες για την ειρηνική μεταστροφή τους στην Ορθοδοξία. Στη συνέχεια ο Ἰωάννης 
Τζιμισκής (969-76), «o θαυμάσιος Τζιμισκής» όπως χαρακτηριστικά τον αποκαλεί η Άννα 
Κομνηνή, ήλθε σε επαφή μαζί τους όταν εξεστράτευσε στη Συρία, τους νίκησε σε πο- 
λέμους που διεξήγαγε στη Δ. Αρμενία και τη Μαύρη Θάλασσα και μετά την αξίωση του 
ἐπισκόπου Θεοδώρου Αντιοχείας να τους μεταφέρει «εις τινα εσχατιάν παντέρημον προς 
την εσπέραν», διότι κινδύνευε το ποίμνιό του από την προσηλυτιστική τους δράση, o av- 
τοκράτορας τους μετέφερε στη Φιλιππούπολη της Βουλγαρίας (περί το 974-5)53, 

Στην Εθνική Βιβλιοθήκη της Σόφιας σώζεται χειρόγραφο, δημοσιευμένο anró τον I. 
Ἰβάνωφ που το τοποθετεί χρονολογικά στο 125 αιώνα, στο οποίο περιγράφεται µε pv- 
θιστορηµατικό τρόπο η καταγωγή των Παυλικιανών στη Βουλγαρία. Σύμφωνα λοιπόν 
με τις μεσαιωνικές παραδόσεις δύο Καππαδόκες (απὀ περιοχή δηλαδή που συνόρευε µε 
τις περιοχές των Παυλικιανών), ο Σουμποτίν και ο Σουτίλ, έφτασαν στη Βουλγαρία και 
άρχισαν να διδάσκουν τις αιρετικές δοξασίες τους", Είναι ἄλλωστε γνωστό ότι απὀ τον 
10° αιώνα ἑως τον 14° υπάρχουν πολυάριθμες αρµενικές κοινότητες στη Θεσσαλονίκη 
και σε άλλες πόλεις των Βαλκανίων, διεξάγοντας το διαμετακομιστικό εμπόριο μεταξύ 
Ἀνατολής- Δύσης. Ας µην λησμονούμε εξάλλου ὁτι ακόµα και στις ησυχαστικές έριδες 

του 143" αιώνα, μία απὀ τις κατηγορίες που εξαπέλυσε o Βαρλαάμ Καλαβρός στη Θεσσα- 
λονίκη κατά του Γρηγορίου Παλαμά και των ιερώς ησυχαζόντων ἦταν ότι είχαν ασπαστεί 
τα αιρετικἀ δόγματα των Μασσαλιανών και των Βογόμιλων (Παυλικιανών δηλαδή των 
Βαλκανίων), και γι’ αυτό απαιτούσε τη συνοδική καταδίκη του Παλαμά ως αιρετικού. O 


80. Αναστασίου, 1959, o. 90-1. 


81. Βρυώνης, 1979, o. 353, ενώ στο άρθρο o Βρυώνης προβαίνει oe pa γενικότερη επισκόπηση της εθνολο- 
γικής σύνθεσης της M. Ασίας µε εστίαση στον 10° και 11" αιώνα, Εκτός απὀ τους Παυλικιανούς άλλες λιγότερο 
γνωστές αιρέσεις ήταν των Καθαρίων, των Ἐγκρατιτών, των Σακκοφόρων, των Αποστατιτών, των Τατιανών, των 
Ὑφισταρίων και µερικές ἄλλες, που πρέπει να συνδέονται HE τις ομαδικές εγκαταστάσεις Σύρων και Αρμενίων 
στη M. Ασία κατά το τέλος του 10 και στον 11° αιώνα, 


82. Ανάστος M., 1979, c. 258, Επίσης βλ. Κοσμά Μυρτίλου Αποστολίδου, H τῆς Φιλιππουπόλεως τστορία, 
Αθήναι 1959, σ. 160 κ.εξ. 


83. Obolensky, 1948, o. 81 κ. εξ. 
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Βαρλαάμ κατηγορούσε τους Ἡσυχαστές μοναχούς ότι όπως οἱ Βογόμιλοι, χρησιμοποιοῦ- 
αρ D 


^ TI 
σαν και αυτοί μόνο μία προσευχή (την Κυριακή προσευχή)”. 


Βογόμιλοι. Βασίλειος ο Βογόμιλος 


Στη Φιλιππούπολη λοιπόν και σε άλλες περιοχές της Θράκης και Βουλγαρίας à, Ta 

X τ διαδόθηκαν ευρέως και σταδιακά επέδρασαν καθοριστικά στη ..... m 
μις ἰσμού Ù, ὁ επἰσης και µε στο! 

i É í ανιχαϊσμού και παυλικιανισμού, όπως ia 
ο eui ο á pci p έντονες αντικρατικὲς και αντιεκκλησιαστικές ο. 
a άτησαν σε όλη τη Βουλγαρία. Καταδίκαζαν τον φόνο, τον πόλεμο id γι αυ 

που sS es πολεμήσουν, δεν εἶχαν περιουσία, τάσσονταν εναντίον της πατρί o pu 

a b νώριζαν τα δικαστήρια και δεν ήθελαν να πληρώνουν φόρους. Μια σημ. 2 | 

δεν ποτ. µε τους Παυλικιανούς ήταν ότι ot Βογόμιλοι τάσσονταν κατά ie Js qum 

EA ión É i i iov των ηγεμόνων, των , 

ivnpa σαφώς εναντίον > y 
O Ostrogorsky θεωρεί ότι ήταν éva «κίνημα σα Ὃ ο... ος 
i i η λέξη, ίσως 

πλουσίων». Δεν εἶναι γνωστό απο πού προέρχεται Napike 

M E MROK (Ξθεός) και μίλουι (-ελἑησον)'. Πρώτος δάσκαλος της ; κ 

peii o Βογομίλ (σλαβική ονομασία του Θεόφιλος), ενώ o πατριάρχης iim a 
Ó É ; ν αίρεση και να προφυ, 

- ερισσότερο ενδιαφέρθηκε να περιγράψει την p í 
AN va BM καταπολεμήσει. Στα μέσα του 11% αι. ο μοναχός νων. 
P νή της Περιβλέπτου στην Κωνσταντινούπολη κυνήγησε µια ομάδα Boyop λων pe ὃν 
ης µε την οθωμανική εξάπλωση πολλοί από τους Βογόμιλους ασπάστη] 

ἀ λιγότεροι την Ορθοδοξία. 
ο d αποφάσισε va τους αποτελειώσει ήταν o ΑΗ m 
Α΄ Κομνηνός (1081-1118). Στα χρόνια του αρχηγέτης και κήρυκας ο.» Ve 
o Βασίλειος ο Βογόμιλος (περίοδος δράσης μεταξύ 1084-1102/4 Kat ls m o 
1111 κατά τον Obolensky)”. Στην Αλεξιάδα της Άννας Κομνηνής περιγράφ EEEO 
λυτροπώτατος χρήσασθαι την των Βογομίλων δυσέβειαν, δώδεκα μεν έχων μα i τ i n 
v ομως δε και μαθητρίας τινάς..»'', ο οποίος αναστάτωσε Οχι μόνο η p n 
τα τίη Κωνσταντινούπολη µε την αναζωπύρωση του ο. pr du 

Ò É : ά iwon τους, 
έ Α΄ Κομνηνός ανέλαβε λοιπὀν προσωπικά την εκρ & 
ότι oue ls id της επίσημης εκκλησίας συνιστοῦν σοβαρή απειλή i: A 
νο ειρήνη της αυτοκρατορίας. Ὑποκρίθηκε τον συμπαθούντα ΤΡ "n 
à í È λήρη ομολογία τω - 

i ; άτες του σε παγίδα, απέσπασε πλήρ' DOO 

td die πα. µη ορατού σε εκείνους, και διέταξε τον δια πυρᾶς θάνατό 


ὧν τους ενώπιον ακροατη ον ci] 


του στον ιππόδρομο της Κωνσταντινούπολης, µε τη σύμφωνη 


' αιώ ü e ἵκη 1993, o. 
84. B. Χριστοφορίδης, Or Ησυχαστικές Ἔριδες κατά το ΙΔ΄ αιώνα, εκδ. Επίκεντρο, Θεσσαλονίκη 


44-5, 53. Á" » pn 
85. Αναστασίου, 1979 (x. 2, ΙΑ΄ αι. μέχρι σήμερα), εκδ. Ἐπίκεντρο, Θεσσαλονίκη, o. 88 
86. Ανάστος M., 1979, a. 258-9. 
87. Καλαϊτζάνης Φ.- Παβλόφ TI. - Σαββίδης Α., 2002. 
234-5. Καραγιαννόπουλος, 1991, c. 92-3. 


88. Άννα Κομνηνή, ΤΕ’, κεφ. 8-10. 


. 0. 272. Ostrogorsky, 1995, Γ΄ o. 38-9, Angold, 1997, o. 


52 1ρηγόρης Μπαϊρακτάρης 


Ἐντύπωση προκάλεσε στο χριστεπώνυμο πλήθος που παρακολουθούσε µε κατάνυξη την 
εκτἑλεσή του, το απαράμιλλο θάρρος HETO οποίο υπέµεινε τις απειλές και τα μαρτύρια, 
το οποίο εξηγείται κατά την Άννα Κομνηνή, που ἦταν αυτόπτης μάρτυρας, διότι είχε «δι- 
αβολική» ενίσχυση”. 

Ἠεριγράφει χαρακτηριστικά n Άννα Κομνηνή: 

«Tov Βασίλειο όµως, τον ὄντως αιρεσιάρχη και αμεταμέλητο, o πατριάρχης Νικόλαος, 
ij Ἱερά Σύνοδος αλλά και o αυτοκράτορας, που πολλές φορές συζήτησε μαζί του και διαπί- 
στωσε τή σκαιότητα και το αμετακίνητό του, τον έκριναν πυρός ἀξιον. Μια τεράστια φωτιά, 
µια πυρκαγιά ολόκληρη, ανάφτηκε στον Ιππόδρομο. Είχαν σκάψει µια πολύ µεγάλη τάφρο 
και εἶχαν συσσωρεύσει πλήθος ξύλα, κορμούς από πανύψηλα δέντρα, που έτσι τοποθετη- 
μένα δημιουργούσαν τήν εντύπωση όρους. Όταν ανάφτηκε ἡ πυρά, ἑνα βεγάλο πλήθος 
άρχισε σιγά σιγά να συρρέει στον επίπεδο χώρο του ἱπποδρόμου αλλά και στις κερκίδες, 
περιμένοντας να δει τι θα συμβεί. Από την ἄλλη πλευρά της πυράς είχε στηθεί ένας σταυρός 
και έτσι διδόταν στον ασεβή Βασίλειο η επιλογή, av τον φόβιζε ἡ φωτιά και τον έκανε να 
αλλάξει γνώμη, να προχωρήσει προς τον σταυρό και να σωθεί. Παρόν ήταν και πλήθος Βο- 
γομίλων, για να δουν τον κορυφαίο τους, τον Βασίλειο, που, καταφρονώντας τήν τιμωρία, 
óvrac ακόµη µακριά, κορόιδευε τή φωτιά και τερατολογούσε, λέγοντας ότι θα τον αρπάξει 
άγγελος και θα τον σώσει. Όταν όµως το πλήθος άρχισε να οπισθοχωρεί λόγω τής φλόγας, ο 
θρασύς μπόρεσε να διαπιστώσει άνετα το φρικώδες θέαμα τῆς πυρκαγιάς και άρχισε να δει- 
λιάζει και να θορυβείται από τη φωτιά, αν και βέβαια ήδη από μακριά αισθανόταν τη θερ- 
µότήτα και έβλεπε τις φλόγες να υψώνονται µε ένα βροντώδη θόρυβο που έκαναν τα ξύλα 
και τις σπίθες να τινάζονται στα ύψη ως την κορυφή τής πέτρινης πυραμίδας που βρίσκεται 
στον Ιππόδρομο. Πολλές φορές έστρεφὲ τα μάτια του, κροτούσε τὰ χέρια του, κτυπούσε τα 
μεριά του και έμοιαζε να βρίσκεται σε μεγάλη απορία, όµως παρέμενε πάντα ακλόνητος, 
κι ούτε ἡ φωτιά τού μαλάκωσε τή σιδερένια ψυχή του ούτε τα μηνύματα του αυτοκράτορα 
τον δελέασαν, και πότε κοιτούσε µε αμηχανία TH φωτιά και πότε τους παρευρισκομένους. 
Σε όλους φαινόταν σαν να είχε παρανοήσει, γιατί μήτε προς τῇ φωτιά προχωρούσε μήτε 
απομακρυνόταν αλλά παρέμενε ακίνητος, Καθώς μάλιστα πολλά λέγονταν από το πλήθος 
ὁτι θα μπορούσε να συμβούν, ot δήμιοι, επειδή φοβήθηκαν μήπως oi δαίμονες του Βασιλεί- 
ου, µε την άδεια βέβαια του Θεού, τερατουργούσαν διάφορα άτοπα, και μήπως αρπάζοντάς 
τον αλώβητο µέσα απὀ τήν πυρά τον άφηναν σε έναν πολυσύχναστο χώρο και έτσι γινόταν 
η εσχάτη πλάνη χείρων της πρώτης, αποφάσισαν να δοκιμάσουν το πράγμα. Πήραν λοιπόν 
τον μανδύα του και τον έριξαν στη μέση τῆς φωτιάς και του είπαν: «άντε να δούμε av ἡ pw- 
τιά θα κάψει τα ρούχα σου». Καὶ ο Βασίλειος άρχισε να φωνάζει υπό τήν επήρεια των δαι- 
μόνων: «Κοιτάτε τον μανδύα πώς πετά στο αέρα». Tóre κατάλαβαν οι δήμιον, όπως λέει και 
η παροιμία, ἐκ του κρασπέδου το ύφασμα, τον ἁρπαξαν λοιπόν καὶ όπως ήταν µε τα ρούχα 
και τα υποδήματα τον έριξαν στη μέση τής φωτιάς. Και οἱ φλόγες, λες και ήταν θυμωμένες 
μαζί του, τον καταβρόχθισαν, κι ούτε κνίσα από το καμένο κορμί μύρισε ούτε άλλαξε στο 


89. Ὁ Αναστασίου, 1959, a. 119 και πάλι όταν φτάνει στο σημείο να σχολιάσει τα γεγονότα, εντυπωσιάζει 
με τη διαρκή διάθεση δικαιολόγησης των αδικαιολόγητων: «O Αλέξιος εἰς πάσας τας πράξεις ταύτας ενήργησεν 
εκ γνησίου θρησκευτικού ζήλου υπέρ της Ορθοδοξίας, την οποίαν εθεώρει ως ἱεράν παρακαταθήκην εμπεπι- 
στευμένην εις αυτόν... Εθεώρει τον εαυτόν του περιβεβλημένον µε αποστολἠν σχεδόν θείαν και η θυγάτηρ του 
τον ονομάζει «δέκατον τρίτον των αποστόλων», Προς τους Παυλικιανούς εφέρθη ηπίως και μετριοπαθώς»!1 
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ελάχιστο η φωτιά, αλλά µόνο µια λεπτή γραμμή καπνού φάνηκε καθώς καιγόταν στο pÉ- 
σον τῆς πυράς: Γιατί και τα στοιχεία τῆς φύσης εναντιώνονται κατά των ασεβών και μόνο 
τους θεοφιλείς φείδονται, όπως τους τρεις παίδες εν καμίνω στη Βαβυλώνα. Ἐν προκειμένω 
μάλιστα, πριν ακόµη ρίξουν τον Βασίλειο στη φωτιά, οι φλόγες έμοιαζαν να αναζητούν να 
τον αρπάξουν και να τον καταβροχθίσουν. Και o κόσμος που παρακολουθούσε οὐρλιαζε 
και ζητούσε να καούν και οἱ υπόλοιποι οπαδοί του Βασιλείου. Ὁ αυτοκράτορας όµως δὲν το 
επέτρεψε, αλλά διέταξε να τους εγκλείσουν στις στοές και στους περιδρόµους των μεγάλων 
ανακτόρων, και αφού έτσι έγινε, διαλύθηκε ο κόσμος. Αργότερα οι άθεοι μεταφέρθηκαν σε 
µια ασφαλέστερη φυλακή, όπου µετά από πολύν χρόνο πέθαναν μέσα στην ἀσέβειά τους. 
«Τούτο uev οὖν ύστατον έργον και ἆθλον των μακρών εκείνων πόνων rov αυτοκράτορος 
και καινοπραγία τις καὶ τόλμη παράδοξος.» 


Ἐπί Αλέξιου Α΄ πολλοί οπαδοί της βογοµιλικής αἱρεσης οδηγήθηκαν επίσης στο 
θάνατο μετά απὀ εξορίες και φυλακίσεις, ενώ µε την ευκαιρία της δίκης του Βασίλει- 
ου, o αυτοκράτορας παρήγγειλε στον γνωστό θεολόγο Ευθύμιο Ζυγαβηνό (Ζιγαβηνό) 
τη συγγραφή της πραγματείας «Πανοπλία δογματική» πον τον 13" αιώνα μεταφράστηκε 
στα βουλγαρικά και στη συνέχεια διαδόθηκε και σε άλλες σλαβικές χώρες, ιδιαίτερα στη 
Ρωσία". 

Ἐξυπακούεται ότι και στις Σταυροφορίες του 12” και 135" αιώνα οι Παυλικιανοί ako- 
λουθούν εχθρική πολιτική εναντίον του Βυζαντίου, ενώ και µε τον ορθόδοξο πληθυσμό 
δεν βρίσκονται σε αρμονική σχέση. Όταν μάλιστα η Φιλιππούπολη είχε πέσει στα χέ- 
pla των σιδηρόφρακτων ιπποτών της 4: Σταυροφορίας, συνεργάστηκαν μυστικά µε τον 
Βούλγαρο ηγεμόνα Ιωαννίτζη (ο Καλοϊωάννης των Βουλγάρων ἡ Σκυλογιάννης των Bv- 
ζαντινών) και του παρέδωσαν την πόλη ανοίγοντας κρυφά τις πύλες (τον Ιούνιο 1205). 
Κατά τη μαρτυρία του Βιλλεαρδουίνου, ιστορικού της Δ΄ Σταυροφορίας το µεγαλύτερο 
μέρος των κατοίκων που προέβησαν σε αυτή την ενέργεια ήταν Παυλικιανοί (Popelican)". 
To 1239 ο πατριάρχης Γερμανός Β΄ στη Νίκαια κήρυττε εναντίον τους, γεγονόςποι πιστο- 
notei ότι υπήρχαν στο Βυζάντιο και κατά την περίοδο τῆς λατινικής κατάκτησης”. 

Την εποχή της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας, οι Παυλικιανοί ήταν οι μόνοι αιρετικοί 
της Βαλκανικής που διατηρήθηκαν και τους οποίους επιχείρησε να προσεταιριστεί αρχικά 
η ορθόδοξη εκκλησία, στη συνέχεια η Βενετία και αργότερα το Βατικανό, προκειµένου να 
τους εντάξει στους κόλπους της Καθολικής Εκκλησίας. 

Ὁ Πάννης Κορδάτος αναφέρει επιστολή του Πατριάρχη Κωνσταντινουπόλεως Má- 
ἔιμου Γ΄ προς το δούκα της Βενετίας το 1480, που λέει μεταξύ άλλων: «Et ουν ο μέγας 
και υψηλότατος αυθέντης (ο Σουλτάνος) ετέρας πίστεως ων, τους χριστιανούς και πάντας 
αφίησιν εἰς τήν ελευθερίαν της γνώμης και πίστεως πάντα, και πέρυσι μαθών ór ev Μεγάλη 
Βλαχία βιάζονται Αρμενίους (Παυλικιανούς-Βογομίλους-Καθάριους) iva Ορθοδόξους nor- 
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ήσωσι, γράψας και στείλας ώρισε νόμον θεού είναι το αβίαστον και κατέπαυσε τον εκείσε 
διωγμόν, πολλώ μάλλω δίκαιον εστίν υμάς τούτο ποιήσαι»”'. Από την επιστολή συµπε- 
ραίνουμε ότι κάποιας μικρής κλίμακας διωγμός πρέπει να είχε διενεργηθεί εναντίον των 
Παυλικιανών-Βογομίλων το 1479, ενώ εξαίρεται απὀ τον Πατριάρχη η ανεξιθρησκία ενός 
αλλόθρησκου (μουσουλμάνου) που δίνει μαθήματα φιλελευθερισμού και σεβασμού της 
διαφορετικότητας σε Ορθοδόξους και Καθολικούς Χριστιανούς. 

Έναν αιώνα µετά, στα χρόνια του Πάπα Γρηγόριου ΙΓ΄ (1572-85), µετά την πληρο- 
Qopia από κάποιους Ραγουζαίους εμπόρους ὁτι στην περιοχή της Νικόπολης κοντά στο 
Δούναβη υπάρχουν δώδεκα χωριά των οποίων οι κάτοικοι μιλούν τη βουλγαρική και 
ονομάζονται Παυλικιανοί (Paulini), ότι εἶναι χριστιανοί αλλά δεν τιμούν το Σταυρό και 
οι οποίοι θεωρούνται απὀ τους ορθοδόξους της περιοχής ως αφορισμένοι, γι’ αυτό και 
δεν tovc συναναστρέφονται, το Βατικανό έστειλε τον Φραγκίσκο Ἱερώνυμο από τη Χίο 
(1580) για αυτοψία και από εκεί και πέρα άρχισαν να πηγαίνουν σε τακτά διαστήματα 
μισσιονάριοι και να διενεργούν προσηλυτισμό. Άλλοι απὀ τους Παυλικιανούς µεταστρά- 
φηκαν, άλλοι εξισλαμίστηκαν, ενώ άλλοι ἐμειναν πιστοί στην αἱρεσή τους. 

Κατά τον Περικλή Ροδάκη, ο εξισλαμισμός ενός τουλάχιστον μέρους των Παυλικι- 
ανών της περιοχής Φιλιππούπολης έγινε συνεπικουρούντων των Πουρούκων, εξισλα- 
μισμένων Παυλικιανών της Μικράς Ασίας που μεταφέρθηκαν στη Βουλγαρία ήδη στα 
χρόνια του Μωάμεθ Β΄ Πορθητή, στα όρια που κατοικούσαν οι Παυλικιανοί-Βογόμιλοι. 
Όταν ο Μωάμεθ Β’ (1451-1481) θα αναδιοργανώσει την οθωμανική αυτοκρατορία στη 
Βαλκανική, αναζήτησε κάποια σταθερά στηρίγματα της οθωμανικής εξουσίας. Και αυτά 
τα στηρίγματα μπορούσαν να τα εξασφαλίσουν ot αιρετικοί της Βαλκανικής, όπως εἶχε 
γίνει και στη Μικρά Ασία. Οι Παυλικιανοί της Μικράς Ασίας είχαν εξισλαμιστεί και axo- 
λούθησαν, µε κάποια αυτονομία, τους Οθωμανούς. Έτσι, αποφασίζεται να ενεργήσουν 
με τον ἰδιο τρόπο και στη Βαλκανική. Αυτό το χαρακτηριστικό του ομαδικού εξισλαμι- 
σμού των αιρετικών (Παυλικιανών και Βογομίλων) αποδείχνεται απὀ µια στατιστική των 
ετών 1520-1535 των οθωμανικών αρχών για την κατηγορία των νοικοκυριών ARÓ άποψη 
θρησκείας”. 

«Oi πρόκριτοι των Πομάκων μαζί µε τους παπάδες κατέβηκαν στη Φιλιππούπολη και 
παρουσιάστηκαν στον πασά και τις αρμόδιες οθωμανικές αρχές και δήλωσαν ότι πήραν 
την απόφαση να εξισλαμιστούν. Ο τούρκος πασάς δεν έδειξε προθυμία για τον εξισλαμι- 
apò τους. Μάλλον ανησύχησε. Οι Οθωμανοί είχαν αναγνωρίσει την ορθόδοξη Εκκλησία 
και δεν έπρεπε να συγκρουστούν. Και ήταν σίγουρο ότιθα υπήρχαν διαμαρτυρίες για ἑνα 
τόσο σηµαντικό θέμα. Έτσι, ο πασάς τους έστειλε στο μητροπολίτη της Φιλιππούπολης 
να συζητήσουν. Ot Ποµάκοι πήγαν στο μητροπολίτη Γαβριήλ (1636-1672). O τελευταί- 
ος προσπάθησε να τους μεταπείσει, αλλά δεν τα κατάφερε. Ύστερα απ’ αυτό, έγινε µε 
επισημότητα η περιτομή στο τζαμί που ήταν κοντά στο διοικητήριο. Μετά την επίσημη 
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αυτή τελετή, οι προύχοντες καὶ οἱ ιερείς γύρισαν στον τόπο τους και ékavav περιτομή 
σε όλους τους Πομάκους.» Και λίγο πιο κάτω, γράφει: «Μετά τον εξισλαμισµό τους, οι 
πομάκοι πολεμιστές βρήκαν δουλειά ανάλογη µε των Παυλικιανών, ενώ τα παιδιά τους 
επιλέγονταν και για τον οθωμανικό στρατό. Αυτοί που θα ενταχτοῦν στον οθωμανικό 
στρατό, μπαίνουν στα πλαίσια του εξοθωμανισμού. Οι Πομάκοι όμως που ἐμειναν στο 
χώρο τους και χρησιμοποιούνται στον κρατικό μηχανισμό σαν τους Παυλικιανούς, δεν 
εξοθωμανίζονται»”'. 

Έως τα τέλη του 17™ αιώνα δυτικοί περιηγητές (πχ. Μαρσιλί) περνώντας απὀ τη Pi- 
λιππούπολη συναντούν Παυλικιανούς σε διάφορα χωριά ὡς την Αδριανούπολη. Ακόμα 
και στις αρχές του 18% αιώνα πληροφορούμαστε απὀ τη λαίδη Mary Montagu ότι συνά- 
ντησε την sect των Paulines στη Φιλιππούπολη (σε επιστολή της 1/4/1717}. Ὡς τον 195 
αιώνα φαίνεται ὁτι οι περισσότεροι βαθμηδόν ξέχασαν τη γλώσσα τους και την προέλεν- 
σή τους, εκβουλγαρίστηκαν καὶ έγιναν καθολικοί. Το όνομα Παυλικιανός τον 195 αιώνα 
θεωρούνταν βρισιά και οἱ Παυλικιανοί της Φιλιππούπολης απευθύνθηκαν στις τουρκικές 
αρχές, ὅπως στα επίσημα έγγραφα να µην τους ονομάζουν πλέον Παυλικιανούς, αλλά 
Βούλγαρους Καθολικούς. Πολλά τοπωνύμια ωστόσο στη Θράκη και τη Βουλγαρία μέ- 
χρι και σήµερα μαρτυρούν την ύπαρξη των Παυλικιανών και των Αρμενίων εκεἰ, ὅπως 
το τοπωνύμιο Παυλικένοι κοντά στη μεσαιωνική πρωτεύουσα της Βουλγαρίας Μεγάλο 
Τύρνοβο”. 

Έχει άλλωστε επιχειρηθεί να γίνει σύνδεση των Παυλικιανών μετους Αναστενάρηδες 
της Μακεδονίας, καθώς εντοπίστηκαν ορισμένες αναλογίες ανάµεσα στις δύο αυτὲς Opn- 
σκευτικές λατρείες, μολονότι ωστόσο οι εποικισμοί των Παυλικιανών εἶναι πολύ μεταγε- 
νέστεροι της πιθανής αρχής των Αναστεναρίων, ενώ πολλές από τις ελληνικές παραδό- 
σεις απηχούν τις δοξασίες και ορισμένα τουλάχιστον απὀ τα έθιμα των Παυλικιανών”ὶ. 
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Παυλικιανοί και Ακρίτες 


Όπως αναφέρθηκε kat παραπάνω, υπάρχουν ενδείξεις που οδηγούν αν όχι στην ταύ- 
τιση, πάντως στη συσχέτιση των Παυλικιανών µε τον ακριτικὀ κύκλο, καθώς ορισμένοι 
απὀ τους ηγέτες των Παυλικιανών αναφέρονται ονομαστικά στο Έπος του Διγενή και 
σε άλλα ακριτικἀ τραγούδια, ενώ υπάρχουν μελετητές που υποστηρίζουν εξάλλου ότι 
τα ρώσικα ακριτικά τραγούδια, μεταφρασμένα από τα ελληνικά, διασώζουν τον πυρήνα 
μιας «Παυλικιανής εποποιίας» µε ήρωες τον Καρβέα kat τον Ἀρυσόχειρα”. O θαυμασμός 
του απλού λαού για τα ανδραγαθήµατά τους ήταν τέτοιας έντασης και έκτασης, που ÔN- 
μιούργησε τους θρύλους εκείνους που μετεξελίχθηκαν στα ακριτικά énn. H συσχέτιση 
των ακριτών µε τους Παυλικιανούς µπορεί να εξηγηθεί μεταξύ των ἄλλων και από την 
παροιμιώδη στρατιωτική - πολεμική δεινότητα που τους χαρακτήριζε και η οποία θα ήταν 
παράλογο να θεωρηθεί ότι εμφανίστηκε «ως δια μαγείας» μόλις είδαν ότι δεν είχαν άλλα 
περιθώρια προκειµένου να προφυλάξουν τους εαυτούς τους και τις οικογένειές τους απὀ 
το βυζαντινό pogrom εναντίον τους. προφανώς εἶχαν μακρόχρονη και δοκιμασμένη πα- 
Ράδοση στα όπλα. Άλλωστε η περιοχή δράσης τους συμπίπτει µε το χώρο των Ακριτών 
και υπ’ αυτή την έννοια δεν πρέπει να θεωρήσουμε τυχαία την εξασθένιση των συνόρων 
μετά τον βίαιο ξεριζωμό τους. O Άγγελος Σικελιανός που περισσότερο διαισθητικά παρά 
ιστορικά είχε συλλάβει αυτή τη σχέση Παυλικιανών και Ακριτών, εμφανίζει τον Διγενή ως 
ηγέτη των Παυλικιανών στο έπος του Ο θάνατος του Διγενή: 


«ΙΛΑΡΙΩΝΑΣ: Κι όσο για τούτους (τους Παυλικιανούς) που συντρόφους σου τους 
κράζεις -væ κρύβομαι δεν ωφελεί, σου το ξανάπα- από καρδιάς αν μετανοιώσουν αμνηστία 
τους δίνει ο βασιλιάς, αλλ᾽ ἂν δεν στέρξουν και αν ακόµα μ᾽ όρκον εδέθηκες μαζί τους σε 
διατάζει τον όρκο τούτο στο κεφάλι να πατήσεις κι από τ᾽ αντίχριστο το πνέμα που σε ζώνει 
va χωριστείς, τον τίτλο τ᾽ Αρχιστρατήγου να πάρεις µε τα παλιά σου T άθλα και ξανά όπως 
πρώτα να υψώσεις πάνω από τους άπιστους σπαθί...» 


«ΔΙΓΕΝΗΣ: Ma εμείς εδώ (δηλαδή οι Παυλικιανοί), Ἰλαρίων, ζητάμε το Χριστό στον 
κόσµο να ξανάρθει στην γην απάνω, καθώς εἶταν των τριάντα τριών χρονών το κύμα στην 
καρδιά του σα φούσκωνε ψηλό, τον τύραννο να πνίξει... Tové ζητάμε ακούς; Ἰριαντά - τριώ 
χρονώ σαν εἶταν πριν ζωγραφίσετε στο πλάι του ένα γέρο κι απάνωθέ του ένα πουλί, το 
πνέμα πούναι για να σκορπάει το Λόγο από μιὰν άκρη σ᾿ άλλη της γής και που τον κλείσα- 
TE σφιχτά, ἕνα κόμπο. στο τετραβάγγελο, σε θήκη από βαρύ χρυσάφι να φιλεί και το δικό 
σας χέρι...Εμείς ζητάμε το σταυρό να κόψουμε απ’ τη ρίζα, (ως γνωστόν οι Παυλικιανοί 
αρνούνταν το σταυρό), δέντρο ζωής στη θέση του τρανό v’ ανέβει και να φουντώσει γύρα 
του ο παράδεισος τ᾽ Ανθρώπου...Ἡ ο κάθε χριστιανός μπορεί Χριστός να γίνει, κι’ η κάθε 
χριστιανή µια Παναγιά» 0, 
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Το πέρασμα των παυλικιανικών ιδεών στη Λύση 


Είναι γνωστό ότι κατά τον 12? αιώνα κορυφώθηκε n αιρετική δραστηριότι τα και κί- 
vyan στην Ιταλία (Σικελία, Λομβαρδία, Μιλάνο), στην. σπαγία; τη Ταλλία ( ασκώνη), 
στη Γερμανία (Κολωνία, Βόννη) και στην Αγγλία (Οξφόρδη) e Ιδιαίτερα στην περιοχή 
της Τασκώνης (N. Γαλλία), μαθαίνουμε από va Γερμανό χρονικογράφο ότι στην wd 
αναπτύχθηκε pia νέα αἱρεση που απέκτησε πολλούς οπαδούς, οἱ οποίοι απὀ εκεί δια ὁ- 
θηκε και σε άλλες χώρες. Ot αιρετικοί αυτοί ονομάζονταν Pullicani, και στην T Σύνοδο 
του Λατερανού ταυτίζονται µε τους Αλβιγίνους της Τουλούζης, τους Καθαρούς της πε- 
ριοχής του Λάγκεντοκ και τους Παταρενούς, Ac θυμηθούμε ότι καὶ οι Σταυροφόροι τους 
Παυλικιανούς που συναντούσαν σε διάφορα σημεία της Ανατολής, τους αποκαλούσαν 
Pullicani ἡ Popelicani'?. Μπορούμε να υποθέσουμε ὁτι απὀ τις διάφορες πε ιοχές τοῦ 
Βυζαντίου (Μ. Ασία, Βαλκάνια κλπ), ίσως και λόγω των καλών σχέσεων που εἶχαν µε 
τους Άραβες, μετακινήθηκαν ὡς ἐμποροι προς τη Δυτική και Κεντρική Ευρώπη. 2 
επίσης πολύ πιθανό οι προσκυνητές που πήγαιναν προς τους Αγίους "Tónov και καί s 
δόν γνώριζαν Παυλικιανούς και τις περίεργες δοξασίες και παραδόσεις τους, να γίνονταν 
ακούσιοι κἠρυκές τους, ἡ µπορεί και κάποιοι από τους Παυλικιανούς να ακολούθησαν τις 
ομάδες των προσκυνητών αναζητώντας µια καλύτερη τύχη ἡ να συνδέθηκαν με τις περ- 
σοαραβικὲς μυστικιστικές οµάδες των Σούφι που γνωρίζουμε ότι δρούσαν στην Ισπανία, 
Σικελία, αλλά kat στη Συρία, Βόρειο Αφρική καὶ τη Μέση Ανατολή. H διαλεύκανση της 
πιθανής σχέσης των Παυλικιανών, όπως και ἄλλων θρησκευτικο-φιλοσοφικών συστημά- 
των µε το Σουφισµό της Ανατολής, εἶναι desideradum"!, Ὀφείλουμε εξάλλου να έχουμε 
κατά νου ότι η επαφἠ της Δύσης µε την αραβοκρατούμενη Ionavia, τεκμαίρεται και από 
τη μεγάλη απήχηση που εἰχε ο Αβερρόης ({μπν Ρουσντ) και το κίνημα του ο εν 
στη Δύση, που έφερε τους Ευρωπαίους σε επαφή µε τον Αριστοτέλη, ὅπως tov αντιλαμ- 
βανόταν ο μεγάλος Άραβας φιλόσοφος. 


102, Βλ. Georgi Vassilev, “Traces of the Bogomil Movement in English"? Etudes Balkaniques 3 ο ο. 
όπου συσχετίζεται η αγγλικἡ λέξη “bugger” µε τη γαλλική "bougre µετην οποία BROKGADOVTON a al Spoom 
Γαλλία, ενώ έχουν xat οἱ δύο την ετυμολογική καταγωγή τους στη λέξη Bulgarus (Bulgarian), dex 5 a 
μίλοι κινήθηκαν από τη Φιλιππούπολη της N. Βουλγαρίας προς τη Δύση, io παν) iud ον τ 
δοξασίες και θεωρίες, αλλά και την ιδιότυπη πρωτοχριστιανική τοὺς οργάνωση που έδινε έμφαση στην ισότη 
και την αποστολική κοινοκτημοσύνη. 

103, Αναστασίου, 1959, 134, Ville Hardouin, ὀ.π., c. 239, Conybeare, 1898, c. 139-140. 


104. Όπως αναφέρει εὔστοχα ο Ηλίας Αναγνωστάκης («To πυρ το εξώτερον», Καθημερινή, d PR 
2003 [ένθετο Ἑπτά Hpy£pec]): «Αντίστοιχη ἦταν η μοίρα. πυρολατρών και μανιχαϊστών καὶ υπό e Ho 
εξαπλωνόμενο ανατολικά προς τις περσικές χώρες, θα καταβάλλει τεράστιους αγώνες να ΓΌΝΑ A aye d 
σφἀζοντάς τους. Πολλοί θα καταφύγουν σε δυσπρόσιτες περιοχὲς ἡ στην Ινδία. Άλλοι πάλι, µε 2 αμικ. ον 
ua, ὅπως ακριβώς οἱ Μανιχαίοι, Μασσαλιανοί, Παυλικιανοί και Βογόμιλοι pe το κάλυμμα τ panan B i 
στη βυζαντινή αυτοκρατορία, θα εμπλουτίσουν ἡ θα. διαταράξουν ταὶ αυτοί to Ισλάμ, από τον τν ολ 5 τ 
Περσία, τη Μεσοποταμῇα και την Κεντρική Μικρά Ασία. Πλήθος δυαρχικών, γνωστικών αν paik p 
σεων....θα γεννηθούν, και, εν τέλει, δι αυτών Ba εμπλουτισθεί το Ισλάμ µε τον μυστικισμό των σούφι». 
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THE PAULICIANS IN BYZANTIUM 


by Gregory Mpairaktares 


SUMMARY 


The Paulicians - a dualist/ Manichaean anti-feudal movement in medieval Armenia 
and Byzantium which manifested itself in the form of heresy seeking return to the simplic- 
ity of early Apostolic communities (as represented in St. Paul's epistles -whence possibly 
the derivation of their name). The Paulicians emerged in the reign of Constans 1] (641 -68) 
and they were gradually forced to arm themselves to face persecutions organized by the 
Byzantines, particularly in the first part of the 9" c, - starting with Michael I Rhangabe 
(811-13) and Leo V the Armenian (813-20) and having as their apex the bloody and inhu- 
man extermination of thousands of Paulicians in the regency of empress-mother Theodora 
(842-56). The Paulicians fortified the Anatolian town of Tephrike/ Divrigi in Armenia (S- 
E of Sebasteia/ Sivas) and allied themselves with the Arabs of Melitene/ Malatya against 
Byzantium. Initially they operated under their leader Chryssocheir's uncle, Karbeas, cel- 
ebrated for his military prowess and strategic ability. Chryssocheir's activities as well as 
his close connections with the Muslims are described in the versed epic of Basil Digenes 
Akrites (for eds and refs see Akrites), where Chryssocheir appears as "Chryssocherpes" or 
"Chryssoberges'a Muslim grandfather of the Byzantine hero, who had wed the daughter of 
“Ambros”, the emir of Melitene -likewise Karbeas is mentioned in the epic as "Karhoes" As 
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he was not yet ready to undertake military operations against the πα ας nid τ 
il 1 attempted to establish diplomatic contacts with Chryssocheir, In 869/ 70 an em assy 
Ἂ by Peter of Sicily reached Tephrike, then the Paulician capital. Peter spent 9 months in 
τ brike and had the opportunity to converse with many Paulicians and Orthodox Chris- 
i is who resided there. He was in subsequent years to compile his “History of the Pauli- 
pat ? (PG 104), which is fundamental for the Paulician movement. Peter later sent his 
esl to Bulgarias archbishop in order to enlighten him on the dangers Sithe ο. 
had been informed that there was imminent threat of Paulician proselytizing in $ garia 
and Thrace -where Paulician communities existed since 756 following their transp. ue 
tion there by emperor Constantine V. The third Byzantine campaign under Ene 
*domestikos of the scholae" (chief general), Basil 15 son-in-law, met the νὰ my 
while returning from one of their usual Anatolian inroads and crushed them n i d 
gion of "Bathys Rhyakas" near Sebasteia. Chryssocheir himself was slain by Pou ES. an 
ex-prisoner in Tephrike who Chryssocheir had treated well during his enun μὲ ο 
account of his merry character (Genesios, 240-42). The Paulician capital was t E sacke 
by the Byzantines (878/ 9; cf. E. Hild-M. Restle, Kappadokien, TIB 2, Vienna 1381: 294) 
while is cannot be ruled out that Chryssocheir may have lived until his Soc 
Following Chryssocheir's death the Paulicians remained active, yet the absence ah menk 
tion of a successor in Paulician leadership shows that they entered a phase of dec ine zoi 
better- of transformation into a new dualist shape in the form of Bogomilism in ων 
from the 10" c. onwards and -possibly, into the heresy of the Cathars (or Albigensians) in 
the West (11^ c. onwards). 


ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΣ ΔΟΜΟΣ 15 (2006) 
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ΚΑΙ TON IIPOIMO 125 ΑΙΩΝΑ (1071-1118) 


του 
Ανθούλλη A. Δημοσθένους, δρ. d. 


Το αξίωμα του μαγίστρου εμφανίζεται απὀ τα πρωτοβυζαντινά χρόνια, ὡς κληρο- 
δότηµα από την Ρωμαϊκή αυτοκρατορία και προέρχεται από την λατινική λέξη magister 
που σημαίνει επικεφαλής- δάσκαλος σε kárt. Τα καθήκοντα των μαγίστρων ήταν στενά 
συνδεδεμένα µε την αυτοκρατορική γραμματεία και το περιβάλλον του παλατιού». Αρ- 
χικά η δύναμή τους ήταν μεγάλη, θεωρείται όμως πως κατά την εξέλιξη του διοικητι- 
κού μηχανισμού του κράτους το αξίωμα εκφυλίστηκε, άλλα αξιώματα εμφανίστηκαν για 
να καλύψουν τις ανάγκες της αυτοκρατορικής γραμματείας και κατά τα µμεσοβυζαντινά 
χρόνια το αξίωμα του μαγίστρου απέκτησε τιμητικό χαρακτήρα. Μεταβλήθηκε δηλαδή 
από Šiu λόγου σε διά βραβείου αξία”, Οι μάγιστροι έως το 10? αιώνα περίπου ήταν επικε- 
φαλἠς διαφόρων σεκρέτων, τμημάτων δηλαδή της αυτοκρατορικής γραμματείας’, Ἦταν 
συνήθως οι στενότεροι σύμβουλοι του αυτοκράτορα και μνημονεύονται σε πολύ υψηλές 
θέσεις στην ιεραρχία της αυλικής εθιµοτυπίας, σύμφωνα µε το Ίακτικόν του Benesevic 
(934-944) αλλά και το Τακτικόν του Escurial (971-975)*. Tov 11° αιώνα ο θεσμός παρήκ- 
μασε σταδιακά και εμφανίζεται απλά ως επιβίωση της ρωμαϊκής παράδοσης. Ο τίτλος του 
μαγίστρου εξαφανίζεται πιθανότατα µε το τέλος της βασιλείας του Αλεξίου Α΄ Κομνηνού 
(1081-1118). To 1125 είναι µια απ’ τις τελευταίες φορές που απαντάται ο τίτλος αυτόςύ. 

Ἔχει καθιερωθεί να πιστεύεται ότι οι τιµητικοί τίτλοι, όπως αυτός του μαγίστρου, στη 
φάση της παρακμής τους δίνονται σε πρόσωπα ἠσσονος πολιτικής σημασίας, απλά και 
μόνο για να δώσουν την ψευδαίσθηση ενός παλιού μεγαλείου. Είναι φυσικό ὁτι µια ισχυ- 


1. A.H. M. jones, The Later Roman Empire, v. 1- 3, Oxford 1964 - Α.Ε.Κ. Boak - J.E. Dunlap, Two studies in 
later roman and Byzantine administration, New York 1924, 5-7, 118-126 - L. Bréhier, Les institutions de I empire 
byzantin, Paris 1949, 94-95, 120 -- R. Guilland, 1; ordre (τάξις) des Maîtres (των μαγίστρων), Επετηρίδα τής 
Εταιρείας Βυζαντινών Σπουδών 39-40 (1972-3), 14 -28, 


2. K. Καραγιαννόπουλας, Ἱστορία του βυζαντινού κράτους (324-565), t.1, Θεσσαλονίκη 1978, 613-614. 


3. N. Oikonomideés, Les listes de préséance Byzantines des IX e et X e siècles, Paris 1972, 291, 
4. Boak- Dunlap, Studies, 49-58. 
5. Oikonomidés, Listes, 245, 263. 


6. Oikonomidés, Listes, 294. Βλ. και X. Γεωργίου, Ot τιµητικοί τίτλοι επί Κομνηνών (1081-1185), διδακτορική 
διατριβή, Θεσσαλονίκη 2005 (υπό ἐκδοση) - J. C. Dévaluation des dignités et devaluation monétaire dans la 
seconde moitié du XI siècle, Byzantion 53.2 (1983), 459-477. Εκλείπει οριστικά ως το τέλος του 1255 αιώνα B. 
Guilland, Ordre, 25 Il n' en est plus question aprés. 
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prj προσωπικότητα µε δύναμη και εξουσία έχει τους αντίστοιχους τίτλους απὀ τους onoi- 
ους αντλεί αυτά τα δύο στοιχεία. Δεν νοείται δηλαδή éva ισχυρό πολιτικό πρόσωπο χωρίς 
ανάλογο αξίωμα και αντίστροφα δεν νοείται éva ισχυρό αξίωμα σ᾽ ἑνα ανίσχυρο ἀτομο. 
Με βάση αυτή τη συλλογιστική, ο τίτλος του μαγίστρου πριν την εξαφάνισή του απὀ την 
ιστορία της βυζαντινής διοίκησης πρέπει να αφορούσε µόνο µια ομάδα ανθρώπων που 
επίσης βρίσκονταν στο πολιτικό περιθώριο χωρίς να διαθέτουν εξουσία και δύναμη. Πολ- 
λὲς φορές όµως η έρευνα έχει διαψεύσει τα αυτονόητα. Το ερώτημα λοιπόν παραμένει: o 
«ξεπεσμός» του τίτλου του μαγίστρου σήμαινε ὁτι και τα άτοµα που κατείχαν το αξίωμα 
αυτό ἦταν κατ᾽ αναλογία «ξεπεσμένα»; H έρευνα που ακολουθεί στόχο έχει να παρουσιά- 
σειτις σωζόμενες αναφορές σε μαγίστρους κατά το τελευταίο τέταρτο του 11?" αιώνα έως 
το πρώτο τέταρτο του 12%, φιλοδοξώντας όχι να δώσει απαντήσεις αλλά να καταθέσει 
προβληματισμούς γύρω από ro θέμα. 


1. Βασιλεία Ρωμανού Δ΄ Διογένη (1068-1071) 


Ρωμανός Διογένης 


Ὁ Ρωμανός Δ΄, πριν ανέλθει στο αυτοκρατορικό αξίωμα ήταν και ο ἴδιος μάγιστρος. 
Παράλληλα eixe αναγορευθεί από την αυτοκράτειρα Ευδοκία (1067) τα Χριστούγεννα 
του 1067 στρατηλάτης’. H μαρτυρία elvat αρκετά εὔγλωττη αφού, ως γνωστό, η χήρα av- 
τοκράτειρα γοητευμένη απὀ την εξωτερική εμφάνιση του Ρωμανού, µεθόδευε την aváp- 
pno του στο θρόνο". H απονομή του τίτλου του μαγίστρου εμπίπτει µέσα στο πλαίσιο 
των ενεργειών της Ευδοκίας Μακρεμβολίτισσας µε τα οποία προάλειφε τον Ρωμανό για 
αυτοκράτορα. 


Νικηφόρος Βρυέννιος 


H οικογένεια των Βρυεννίων εἶναι µια ATÓ τις πιο επιφανείς, αριστοκρατικἑς οικογέ- 
νειες του Βυζαντίου. O εν λόγω Νικηφόρος Βρυέννιος ήταν o παππούς του καίσαρα Ni- 
κηφόρου Βρυεννίου, συζύγου της Άννας Κομνηνής και ιστορικού. O ἴδιος υπήρξε µεγάλη 
στρωτιωτική και πολιτική προσωπικότητα της εποχής του. Αναφέρεται ότι επι Ρωμανού 
Δ᾽ giye το αξίωμα του μαγίστρου". Ἐπὶ Μιχαήλ Z' στασίασε διεκδικώντας το θρόνο!ὸ. 

7. Μιχαήλ Ατταλειάτης, Ἱστορία, Michaelis Attaliotae Tisto pus rum His 
ed. W. Brunet de Presle - 1. Bekker, Bonnae 1853, 99 - 100 ἐξιὼν οὖν εἰς τῶν Καππαδοκών, ἐξ ἧς τὴν ἀρχὴν τῆς ye- 
νέσεως ἔσχηκε, πάλιν μέταπεμφθεὶς εἰς τὴν βασιλεύουσαν εἰσελήλυθε, κἀν τοῖς γενεθλίοις τοῦ Χριστοῦ 
καὶ στρατηλάτης ἀνεδείχθη παρὰ τῆς βασιλίδος, προελθούσης βασιλικὼς μὲτὰ τῶν ἰδίων παίδων, ὡς ἔθος τοῖς 
βασιλεῦσιν, εἰς τὸν μέγιστον σηκὸν τῆς του θεοῦ σοφίας. 

8. Μιχαήλ Ατταλειάτη, 99-100. 

9. Ἰωάννης Ζωναράς, Επιτομή ἱστορίων, loannis Zonaras, Epitomae Historiarum, v. 1-6, ed. I. Dindorf, 
zig 1868-1875, v. 4, 212.23 - Νικηφόρος Βρυέννιος, Ύλη ἱστορίας, Nicephori Bryennii Historiarum, ed. P. 
Gautier, Bruxelles 1975, 107.3 - Ατταλειάτης, 154 - 8. Skoulatos, Les personages byzantins de l' Alexiade. Analyse 
prosopographique et synthèse, Louvain 1980, 218-224. 


10. A. Δημοσθένους, Μιχαήλ Z^ Δούκας (1071-1078): ο ανίκανος αυτοκράτορας;, Θεσσαλονίκη 2005, 125- 
126 ..u δούκας των Λνατολικών Νικηφόρος Βοτανειάτης κινήθηκε εναντίον της Κωνσταντινούπολης τον Οκτώ- 
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Ευστράτιος Χοιροσφάκτης 


Ο ιστοριογράφος Μιχαήλ Ατταλειάτης αναλύοντας τα γεγονότα που εκτυλίχθηκαν 
γύρω απὀ την μάχη στο Ματζικέρτ το 1071, αναφἑρεται σε κάποιο μάγιστρο απὀ την Ol- 
κογένεια των Χοιροσφακτών µε ro όνοµα Ευστράτιος. Πληροφορούμαστε ότιο Ευστρά- 
τιος Χοιροσφάκτης ήταν εκτὀς απὀ μάγιστρος και πρωτοασηκρήτης, δηλαδή επικεφαλής 
της αυτοκρατορικής γραμματείας. Ο Ατταλειάτης κάνει μνεία σε τρία ονόματα αυλικών, 
στενών συνεργατών του αυτοκράτορα Ρωμανού Δ᾽. Εκτός από τον Χοιροσφάκτη avaq£- 
ρεται το όνοµα του επί των δεήσεων Λέοντα και του λογοθέτη των υδάτων και πρωτο- 
βέστη Βασιλείου Μαλέση ο οποίος eixe αιχμαλωτιστεί’'. Αν και τα αξιώματα των τριών 
αυτών προσώπων δεν εἶναι πάρα πολύ ψηλά στην ιεραρχία”, συμπεραίνει κανείς ότι η 
δύναμη και η εξουσία που είχαν πρέπει να ήταν σημαντική εξαιτίας του γεγονότος ὁτι 
ήταν στενοί συνεργάτες και οικείοι του αυτοκράτορα. 

Επιπλέον θα πρέπει να τονιστεί εµφατικά ὁτι η οικογένεια των Χοιροσφακτών ανήκει 
στην αστική αριστοκρατία, που κατά τη διάρκεια του 115) αιώνα κυριαρχεί ἑναντι τῆς 
στρατιωτικής αριστοκρατίας, Οι Χοιροσφάκτες ήταν παραδοσιακά διπλωμάτες καριέρας 
και πρόσωπα πολύ μεγάλου κύρους!'. Όπως λοιπόν µπορεί να συμπεράνει κανείς, ο Ev- 
στράτιος Χοιροσφάκτης δεν ήταν ένας τυχαίος διακοσμητικός αξιωματούχος, H ουσια- 
στική δύναμή του βέβαια δεν προερχόταν από τον τίτλο του μαγίστρου, αλλά από αυτόν 
του πρωτοασηκρήτη, που ήταν δια λόγου atia". Σε ισότιμη θέση βρισκόταν ο επί των 


βριο του 1077 και µετά από την πάροδο ἑπτά περίπου μηνών εισήλθε στὴν πόλη τον Απρίλιο του 1078. Παράλλη- 
λα, νέα αποστασία ξεκινά µε επικεφαλής τον Νικηφόρο Βρυέννιο απὀ τα δυτικά, συγκεντρώνοντας συμμάχους και 
πλήθος στρατιωτών. Συγκεκριµένα, ο Βρυέννιος είχε σταλεί στα βορειοδυτικά v' αντιμετωπίσει τους εχθρούς τὴς 
αυτοκρατορίας. Επειδή όµως ο αυτοκράτορας λάμβανε πληροφορίες ότι ο στρατηγός αυτός σχεδίαζε να στασιάσει 
έστειλε τον ἐμπιστό του Ευστάθιο Καππαδόκη να διερευνήσει τις προθέσεις του. Σύµφωνα ue τη διήγηση του γιού 
ἡ εγγονού του Βρυεννίου, o Καππαδόκης δεν διείδε κάποια υστεροβουλία. Όμως την ἴδια ώρα οἱ δυσαρεστημένοι 
στρατηγοί Ιωάννης Βρυέννιος --αδελφός του Νικηφύρου- και Νικηφόρος Βασιλάκης σχεδίαζαν την ανατροπή του 
Μιχαήλ γιατί δεν ανέχονταν να διοικούνται και να εµπαίζονται από τον ευνούχο Νικηφορίτζη. Ὁ Νικηφόρος Bpv- 
έννιος αποστάτησε την Άνοιξη, ενδεχομένως το Μάιο του 1077. To σχέδιο απόπειρας δολοφονίας του Βρυεννίου 
από κάποιον Βαράγγο, εμπνευσμένο απὀ τον Νικηφορίτζη απέτυχε, αφού o δολοφόνος συνελήφθηκε. Όμως, οἱ 
εμφύλιες συγκρούσεις δεν έλειψαν και ανάμεσα στους αποστάτες. O Νικηφόρος Βασιλάκης, ae µια κρίση vopi- 
μοφροσύνης ή μάλλον επειδή ζύγιασε ότι ο Ιωάννης Βρυέννιος δεν εἰχε πολλές ελπίδες επιτυχίας στο στόχο του, 
άλλαξε στρατόπεδο και επιτέθηκε στον πρώην σύμμαχό του στη Θεσσαλονίκη. O Βασιλάκης ηττήθηκε και τότε 
αποφάσισαν να ξανασυμμαχήσουν, Στην πολιορκία τής Κωνσταντινούπολης ἀπό τον Ιωάννη Βρυέννιο o Μιχαήλ 
Ζ΄ ὁρισε υπερασπιστές τῆς τον αδελφό του Κωνστάντιο και φυσικά τον Αλέξιο Κομνηνό. Ὁ Αλέξιος Κομνηνός 
κατάφερε µε κάποιο τέχνασμα πάλι να αποκρούσει τους αντιπάλους και να σώσει την πόλη. 

11. Μιχαήλ Ατταλειάτης, 167. Iia το Βασίλειο Μαλέση βλ. N. Duyé, Un haut fonctionnaire byzantin du 
XI e siecle: Basile Maléses, Review des Etudes Byzantines 30 (1972), 167-178 - A. Kazhdan- J. Ljubarskij, Basile 
Malésés encore unc fois, Byzantinoslavica 34 (1973), 219-220. 

12. J. Verpeaux, Les οικειοι. Notes d' histoire institutionnelle et sociale, Review des Etudes Byzantines 23 
(1965), 89-99. 

13. Βλ. Oxford Dictionary of Byzantium, v. 1, Oxford 1991, 425-426 - K. Άμαντος, Ἱστορία του βυζαντινού 
κράτους, 867- 1204 μ.Χ, v. 2, Αθήνα 1977, 386-387 - G. Kolias, Léon Choirosphactés, magistre, proconsul et pa- 
trice, Alhens 1939. 

14. Oikonomidés, Listes, 310-311 — A. Γκουτζιουκώστας, H εξέλιξη του θεσμού rov ασηκρήτη καὶ πρωτοα- 
σηκρήτη στο πλαισιο της αυτοκρατορική γραμματείας, Βυζαντινά 23 (2002-2003), 47-93. 


66 Ανθούλλης A. Δημοσθένους 


δεήσεων Λέων”. O μάγιστρος Ευστράτιος συγκαταλέγεται ανάµεσα σε σπουδαία πολι- 
τικά πρόσωπα τα οποία o Ατταλειάτης αναφέρει ενδεικτικά. Τόσο ο Βασίλειος Μαλέσης, 
του οποίου η καριέρα ήταν λαμπρή πριν το Ματζικέρτ και συνέχισε να παίζει καθοριστικό 
Ρόλο στα πολιτικά πράγματα της αυτοκρατορίας και επί Μιχαήλ Ζ΄’, 600 και ο Λέων 
ήταν αξιωματούχοι ιδιαίτερα σημαντικοί. 


Ιωσήφ Ταρχανειώτης 


Ο Ιωσήφ Ταρχανειώτης ήταν σπουδαία στρατιωτική προσωπικότητα του ύστερου 
11% αιώνα”, Καταγόταν απὀ παλιά αριστοκρατική οικογένεια στρατιωτικὠν!5, O pó- 
λος του στη μάχη του Μαντζικέρτ ήταν μάλλον σκοτεινός”, O αυτοκράτορας κατά την 
πολύκροτη αυτή εκστρατεία χώρισε το στράτευμά του θέτοντας επικεφαλἠς του ενός 
τμήματος rov Ταρχανειώτη, ο οποίος κατευθύνθηκε προς το Χλίατ”. Πρόκειται για µια 
μοιραία κίνηση του Διογένη που συνέβαλε τα μέγιστα στην οικτρή ήττα που ακολούθησε. 
Ἡ μάλλον προδοτική του συμπεριφορά ανταμείφθηκε απὀ την οικογένεια των Δουκών 
που αποσκοπούσε στην ανατροπή του αυτοκράτορα Ρωμανού Δ΄. Φαίνεται όµως ὁτι ο 
Ταρχανειώτης ήταν πρόσωπο πολὺ οικείο στον αυτοκράτορα και τῆς απολύτου εµπιστο- 
ούνης του. 


Νικηφόρος Βασιλάκιος 


Ο Νικηφόρος Βασιλάκιος διακρίθηκε για τη γενναιότητά του στη μάχη του Μαντζι- 
κέρτ (1071) όπου πολέμησε, έχοντας το αξίωμα του δούκα της Θεοδοσιούπολης και του 
μαγίστρου”!'. Ακολούθως εξακολούθησε να έχει σηµαντική θέση και επί Μιχαήλ Z' Δού- 
κα, εναντίον του οποίου στασίασε. Μαζί µε τον Νικηφόρο Βρυέννιο ἦταν ἑνας από τους 
βασικούς σφετεριστές του θρόνου. Τελικά το τέλος του ἦταν ἀδοξο αφού το κίνημά του 
απέτυχε και το θρόνο κατέλαβε ο Νικηφόρος Βοτανειάτης”. Αξίζει όµως να σημειώθεί 
ότι όπως στην περίπτωση του Ῥωμανού A' και αργότερα του Νικηφόρου Βοτανειάτη, 


15. N. Oikonomidés, L évolution de F organisation administrative de l* empire byzantin au XI e siécle (1025- 
1118), Travaux et Memoires 6 (1976), (125-152), 131, 


16. Duyé, Μα[έδὲς, 176-178. 

17. Βρυέννιος, 107.3 κ.ε. - Skoulatos, Alexiade, 286. 

18. ODB, v. 3, 2011-2012. 

19. Αντίθετα o Βρυέννιος θεωρεί πως o Ἰαρχανειώτης μαζί µε τον Νικηφόρο Βρυέννιο έδωσαν στον av- 
τοκράτορα Ρωμανό Δ΄ σωστές συμβουλές, αλλ’ εδόκουν παρά κωφω ἀδειν και τα των κολάκων ενίκα και δέον 


ἀνδράσι τήν οικείαν αρετήν παραστήσασιν υπακούειν, o δε τοις κόλαξι μάλλον προσείχεν η τοις ορθά συμβουλεύ- 
Qva, επηρµένος τοις προλαβούσι τροπαίοις και μέγα επί τούτοις φρονών.. Βλ. Βρυέννιος, 107.12-15. 

20. Ατταλειάτης, 149 Ιωσήφ μαγίστρω των Τραχανειώτη, προσεπιδούς αυτώ και στίφος πεζών ουκ ευκατα- 
φρόνητον, 


21. Κατεπάνω της Θεοδοσιούπολης κατά τον Ατταλειάτη, Βλ. Μιχαήλ Ατταλειάτης, 155 - H συνέχεια της 
Χρονογραφίας του Ιωάννη Σκυλίτζη, ἐκδ. E. ©. Τσολάκη, Θεσσαλονίκη 1968, 145.28-146.2 Ζέοντος δε του πολέ- 
μου επαπέστειλεν 0 βασιλεύς μάγιστρον και δούκα Θεοδοσιουπόλεως, τον Βασιλάκιον. 


22. Δημοσθένους, Μιχαήλ, 125-126. 
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ἑνας μάγιστρος διεκδικεί το θρόνο. Φαίνεται ὁτι o τίτλος τοῦ μαγίστρου ἔφερνε σε τόσο 
στενή συνάφεια τον κἀτοχό του µε το αυτοκρατορικὀ περιβάλλον και τη διοίκηση ώστε 
η εξοικείωση αυτή να αποτελεί ακόµη ένα κίνητρο για τους επίδοξους σφετεριστές του 
θρόνου να επιχειρήσουν να ανέβουν σ᾽ αυτόν. Μήπως οτίτλοςτου μαγίστρου προὔπέθετε 
τόση εξουσία που µόνο η αυτοκρατορική θα μπορούσε να συγκριθεί με αυτή; Οι περιπτώ- 
σεις του Ρωμανού Διογένη, του Νικηφόρου Βασιλάκη, του Νικηφόρου Βρυεννίου, καθώς 
και του Βοτανειάτη εἶναι χαρακτηριστικές. 


2. Βασιλεία Μιχαήλ Z' Δούκα (1071-1078) 


Επιφάνιος Πασχάλης 


Ο Επιφάνιος Πασχάλης γεννήθηκε τον 115 αιώνα, πιθανότατα το α' μισό, συμπέρα- 
gua που προκύπτει απὀ µια λογική εικασία µε βάση τη σύζευξη μεταγενέστερων στοιχεί- 
ων και του μέσου όρου ζωής των ανθρώπων στο Βυζάντιο. Οι πρώτες πληροφορίες που 
αντλούμε γι’ αυτόν εἶναι απὀ ένα γνωστό χρυσόβουλλο λόγο του αυτοκράτορα Μιχαήλ 
Ζ΄ Δούκα που συντάχθηκε απὀ τον Μιχαήλ Ψελλό” και αναφέρεται σε κάποιο μάγιστρο 
Ἐπιφάνιο ο οποίος συνδέθηκε απὀ εμάς µε τον Επιφάνιο Πασχάλη για τον οποίο γνωρί- 
ζουμε από άλλες πηγές ότι έζησε την ἴδια εποχή. Με δεδομένη τη σπανιότητα του τίτλου 
του μαγίστρου την εποχή που συνδέθηκαν τα δύο ονόματα σε ÉVA πρόσωπο και κατόπιν 
τα υπόλοιπα στοιχεία συνηγόρησαν σε µια τέτοια ερμηνεία”'. 

Ὁ Ψελλός µετά απὀ éva ρητορικό πρωίμιο αναφέρεται Ἂς, χαρακτηριστικά τον κα: 
λού υπηκόου που εἶναι κυρίως η πίστη και η αφοσίωση. ἀθιούτοξ περί το κράτος ημών 
ο μάγιστρος Επιφάνιος και πρωτοασηκρήτις ὦπται και δεδοκίµασται, γράφει ο Ἕελλός i 
O μάγιστρος Επιφάνιος έχει το δια λόγου πολύ σηµαντικό αξίωμα του πρωτοασηκρήτη, 
όπως και ο Ευστράτιος Χοιροσφάκτης. O αυτοκράτορας Μιχαήλ Z', αν και φειδωλὸς στις 
δωρεές", θέλοντας να επιβραβεύσει τον Επιφάνιο, ποιεῖται τοίνυν τοῦτον ἡ βασιλεῖά µου 
δεσπότην δύο προαστείων ὡς ἀληθῶς, ἐτυμολογικώτερον γὰρ τὴν κλῆσιν Εἰλήφασιν, αὐτοῦ 
πρὸ τοῦ ἄστεος κείμενα, τὸ μὲν γὰρ πρὸς τῷ χωρίῳ ὁ Φλώριον ὀνομάζεται, ἵδρυται, τῷ δὲ 
χωρίον τὰ Γαλατάρια ἐγγειτονούν ἐστι, αναφέρεται στο Χρυσόβουλλο”. [9] χρυσόβονλλος 
λόγος πρέπει να γράφτηκε στα 1072-1073. Το χωριό Φλώριον εἶναι άγνωστο σε µας, ὄχι 
όμως και το χωριό Γαλατάρια. Θα πρέπει να ταυτιστεί µε το γνωστό σημερα χωριό Ταλα- 
ταριά που βρίσκεται σε ορεινή περιοχή στην επαρχία Πάφου στην Κύπρο”. 


23. F. Dólger, Regesten der Kaiserkunden des Ostrómischen Reiches, v.1-6, Benin 1965, v3 17-21 - Ἀρυσό- 
βουλλος λόγος υπέρ του πρωτοασηκρήτου Επιφανίου συνταχθεὶς υπό Ψελλού, Μεσαιωνική Βιβλιοθήκη 5, ἐκδ. 
Κ. Σάθας, Παρίσι 1876, 213-217. | 

24. A. Δημοσθένους, O μάγιστρος Επιφάνιος Πασχάλης, Επετηρίδα της Κυπριακής Εταιρείας Ιστορικών 
Σπουδών 7 (2005), (υπό ἐκδοση). 

25. Χρυσόβουλλος λόγος, 213. 

26. Βλ. τα σχετικά στο κεφάλαιο Στ΄ «Προσπάθειες ανάκαμψης των οικονομικών του κράτους» στο βιβλίο 
µου. Δημοσθένους, Μιχαήλ. 

27. Χρυσόβουλλος λόγος, 214. 

28. fia πιο αναλυτική ερμηνεία γύρω από αυτά τα στοιχεία βλ. Δημοσθένους, Πασχάλης. 
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Την εποχή που εκδόθηκε το χρυσόβουλλο o Ἐπιφάνιος Πασχάλης βρισκόταν κατἀ 
πάσα πιθανότητα στην Κωνσταντινούπολη. H επόµενη πληροφορία που έχουμε για τον 
Ἐπιφάνιο Πασχάλη εἰναι ότι στα 1090 έγινε κτήτορας της Μονής της Αλύπου Θεοτό- 
κου στο Τέρι της Κύπρου. Φαίνεται ότι ο άρχοντας αυτός γοητεύθηκε από τη Μονή της 
Αλύπου Θεοτόκου που ἵδρυσε στη Νίκαια o Μανουήλ Κουροπαλάτης στα 10702. Είναι 
πάντως ελκυστικό το σενάριο να σκεφθούμε ὁτι βρισκόμενος στην Βασιλεύουσα τότε ο 
Ἐπιφάνιος, μετέβει στη Νίκαια και γοητευμένος απὀ το νεόδµητο αυτό μνημείο, να θέ- 
λησε να το μιμηθεί κάποια χρόνια μετά, όταν μετοίκησε στην Κύπρο. Είχε, άλλωστε, τη 
σημαντική περιουσία, η οποία του δόθηκε αρχικά στην Κύπρο και που φαίνεται λογικό 
να την αύξησε. Η πληροφορία για την ἱδρυση του ναού που αφιέρωσε ο Επιφάνιος στην 
Παναγία η οποία διώχνει τις λύπες και γι αυτό συνδέεται και µε άλλους ναούς με το 
ὁμοιο νοηµατικἀ προσονύμιο «παυσολύπη»”, βρίσκεται σε χειρόγραφο σημείωμα του 
κώδικα Carpentras Bibl. Mun. 11 που αναφέρει: Προσηνέχθη τὸ πάρον εὐαγγέλιον ἐν τῇ 
σεβασµίᾳ μονῇ τῆς ὑπεραγίας Θεοτόκου τῆς Ἀλύπου τῆς οὕτω ἐπονομαζομένης τοῦ Τερίου 
παρὰ Ἐπιφανίου μαγίστρου τοῦ Πασχάλη καὶ κτήτορος τῆς τοιαύτης μονῆς..."', 

To πότε πέθανε ο Επιφάνιος Πασχάλης εἰναι άγνωστο. Παραμένει όµως ἑνα σηµαντι- 
κό ερώτημα να συζητηθεί. Ἠταν ο άρχοντας αυτός Κύπριος ἡ ξένος; Οι γνώμες διχάζο- 
vrai, O C. Mango αναρωτιέται, προτείνοντας συνάμα ότι ήταν δυτικός”. Ο P. Gounarides 
είδε το θέµα λιγότερο επιφανειακά εντάσσοντας τον Επιφάνιο στην τοπική κυπριακή 
αριστοκρατία”, Έτσι δίνεται ικανοποιητική εξήγηση και για στο ερώτημα, πως ο avto- 
κράτορας Μιχαήλ επιβράβευε κάποιον αξιωματούχο του στἐλνοντάς τον σε éva τόσο 
απομακρυσμένο µέρος απὀ την Κωνσταντινούπολη, όπως ἦταν η Κύπρος, χωρίς va τον 
έχει δυσαρεστήσει σε κάτι. Ο μάγιστρος Επιφάνιος, ως Κύπριος θα ήθελε να επιστρέψει 
κάποια στιγµή στην Κύπρο κατασταλάζοντας ίσως σε éva μοναστήρι που θα ἐκτιζε ο 
ίδιος και εκεί θα περνούσε το τέλος τῆς ζωής του. Πρόκειται για κοινότυπη πρακτικἠ στο 
Βυζάντιο, την οποία ακολούθησαν όχι μόνο μέλη της αριστοκρατίας αλλά και µέλη της 
εκάστοτε αυτοκρατορικής οικογένειας". 


29. R. Janin, Les eglises et les monasteres des grandes centres byzantines, Paris 1975, 113 - Βρυέννιος, 104. 

30. Janin, Eglises, 113. 

31. J. Darrouzés, Le mouvement des foundations monastiques au XI e siécle, Travaux et Memoires 6, (1976), 
(159-176), 167-168 -- J. Darrouzés, Autre manuscripts originaires de Chypre, Revue des Etudes Byzantines 15 
(1957), ( 131-168), 141. 

32. C. Mango, Chypre: Carrefour du monde Byzantine, XV e Congrés International d' Etudes Byzantines, 
Αθήνα 1976, (3-13) 7 σημ.14. 

33. P. Gounarides, The economy of Cyprus: Cyprus an ordinary province, The development of the Cypriot 
economy, ἐκδ. V. Karageorghis-D. Michaelides, Nicosia 1996, (175-184), 177-178. 


34. H Άννα Δαλασσηνή αποσύρθηκε στη Μονή Παντεπόπτου, ενώ η Ειρήνη Δούκαινα και η Άννα Κομνηνή 
στη Μονή Κεχαριτωµένης. O Μανουήλ Α΄ Κομνηνός (1143-1180) έγινε μοναχός στο τέλος της ζωής του. Για 
τις νοοτροπίες της αριστοκρατίας σε σχέση µε την ἵδρυση μοναστηριών βλ. C. Galatariotou, Byzantine ktetorika 
typika:a comparative study, Revue des Etudes Byzantines 45 ( 1987), 77-138. Επιπλέον, ο Επιφάνιος Πασχάλης 
δεν ήταν o μόνος Κύπριος που έκανε καριέρα ως αξιωματούχος στη Βασιλεύουσα και κατόπιν επέστρεψε στη 
γενέτειρά του για να τελειώσει εκεί τη ζωή του. Βλ. Ἁγίου Νεοφύτου του Εγκλείστου, Toni] Διαθήκη, ἐκδ. N. 
Παπατριανταφύλλου-Θεοδωρίδη --Θ. Ξ. Πάγκου, Αγίου Νεοφύτου του Εγκλείστου, Συγγράμματα, τ. Γ᾽, Πάφος 
1999, Εγκώμιο στον ἁγιον Imávvr τον Ελεήμονα, 369-390 - Βλ. επίσης την άποψη K. Σάθα, Μεσαιωνική Βιβλι- 
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Ιωάννης Βρυέννιος 
Ο Ιωάννης Βρυέννιος ήταν ο δεύτερος γιος του πατρικίου Νικηφόρου Βρυεννίου και 
αδελφός του επαναστάτη Νικηφόρου Βρυεννίου που διεκδίκησε το θρόνο. Όπως μαρτυ- 
ρούν οι πηγές ήταν ἐνδοξος στρατιωτικὀ και πέτυχε σημαντικές νίκες”, 


3. Βασιλεία Νικηφόρου Γ΄ Βοτανείατη (1077-1081) 


Νικηφόρος Βοτανειάτης 


O ιστοριογράφος Μιχαήλ Ατταλειάτης µας πληροφορεί ότι ο Νικηφόρος Γ᾽ πριν γίνει 
αυτοκράτορας, το 1077, κατείχε το αξίωμα του μαγίστρου", T? αυτόν ισχύουν τα όσα 
έχουν λεχθεί για την περίπτωση του Ρωμανού Δ΄. O Βοτανειάτης ήταν ἑνας απὀ τους πιο 
προβεβλημένους στρατιωτικούς µε μεγάλη ισχύ. Το αξίωμα του μαγίστρου δεν θα uno- 
poboe va µην αντανακλά τµήµα της αἴγλης του μελλοντικού αυτοκράτορα. 


Ὁ Αλανός μάγιστρος 

H Άννα Κομνηνή στο ιστοριογραφικό έργο της «Αλεξιάς», αφηγούμενη τα γεγονό- 
τα γύρω απὀ την εξέγερση των Κομνηνών, αναφέρεται σε £va περιστατικὀ óxov VAG 
αυλικός, ἐμπιστος μᾶλλον της βασίλισσας Μαρίας, της επονομαζόµενης Αλανής, προει- 
δοποίησε τους Κομνηνούς να φύγουν από την Κωνσταντινούπολη, διότι ot συνεργάτες 
του αυτοκράτορα Νικηφόρου Γ΄ Βοτανειάτη, Βορίλος και Γερμανός τους εἶχαν στήσει 
ενέδρα. O αυλικός αυτός ήταν Αλανός και εἶχε το αξίωμα του μαγίστρου”. H Άννα Ko- 
μνηνή μαρτυρεί ότι ο μάγιστρος ήταν ἐκ πολλοῦ προσωκειωµένος τῷ βασιλεῖ κἀν τοῖς 
οἰκείοις διατελῶν”. Το συμπέρασμα πον μπορούμε να εξαγάγουµε είναι ότι το πρόσωπο 
αυτό ανήκε στο στενό περιβάλλον του αυτοκράτορα, ώστε να γνωρίζει απόρρητες πλη- 
Ροφορίες, ενώ η θέση του στο παλάτι εξυπονοεί και δια λόγου αξίωμα που σχετιζόταν 
ἰσως µε την αυτοκρατορική γραμματεία. 


οθήκη 2, Βενετία 1973, σελίδα. px 

35. Βρυέννιος, 217 - Skoulatos, Alexiade, 135-138 ap. 86 - Bréhier, Institutions, 123 κ.ε. 

36. Μιχαήλ Ατταλειάτης, 97-98 ἐπείθοντο yàp ἐκεῖνοι τῷ ἀνδρὶ τούτῳ διὰ τὸ ἐκ τῆς ἀγχιθύρου στρατηγί- 
ας προεπινώσκεσθαι τοῦτον αὐτοῖς, ὑπότε τῶν περὶ τὸν Ίστρον ἄρχων πόλεων τούτοις ἀντεπολέμησε καὶ πεσεῖν 
ἐκινδύνευσεν, εἰ μὴ ἐξείλετο τοῦτον ἀκαταγωνίστῳ ῥύμη καὶ ῥώμη Νικηφόρος μάγιστρος ὁ Βοτανείάτης, 

37. Άννα Κομνηνή, Αλεξιάς, Annae Comnenae, Alexias, ed. D.R. Rensch- A. Kambylis, (Corpus Fontium 
Historiae Byzantinae 40/1), v. 1-2, Berlin 2001, v. 1, 63.40-49 - Skoulatos, Alexiade, 349 -- Guilland, Ordre, 25. 


38. Άννα Κομνηνή, v.1, 63.47. 
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4. Βασιλεία Αλεξίου Α΄ Κομνηνού (1081-1118) 


Ευμάθιος Φιλοκάλης 


O Ευμάθιος Φιλοκάλης ήταν ένας απὀ τους πιο στενούς συνεργάτες του αυτοκρά- 
τορα Αλέξιου Κομνηνού. Οι πληροφορίες που διασώζουν οι πηγές γι’ αυτόν εἶναι πάρα 
πολλές. Εκτός απὀ ικανότατος στρατιωτικός υπήρξε και αξιόλογος διοικητής, ἑμπιστος 
του αυτοκράτορα. Φαίνεται όμως ὁτι στον τοµέα αυτό δεν διέπρεψε διότι ἦταν σκληρός 
και ἄτεγκτος, Ο Βίος του Αγίου Κυρίλλου του Φιλεώτη μαρτυρεί την αυταρχική συµπε- 
Ριφορά του”, Επιπλέον, όταν ήταν δούκας της Κύπρου (1092- περ.1102, περ.1110-1118) 
ἦρθε σε σύγκρουση ue τον αρχιεπίσκοπο Νικόλαο Μουζάλωνα o οποίος αναγκάστηκε να 
παραιτηθεί αφού δεν μπορούσε να αντιμετωπίσει τις αυθαίρετες παρεμβάσεις του Φιλο- 
κάλη στα εκκλησιαστικά", Ωστόσο, η σιδηρά πειθαρχία που επέβαλε στο νησί o Φιλοκά- 
λης δεν πρέπει να προερχόταν τόσο απὀ το δικό του στυλ διοίκησης όσο απὀ τις εντολές 
που λάμβανε από το παλάτι. H εποχή των Κομνηνών είναι µια εποχἠ συγκεντρωτισμού 
και καταστολής των ελευθεριών". O Φιλοκάλης απὀ αφοσίωση στον αυτοκράτορα επε- 
δείκνυε υπερβάλλοντα ζήλο στην υλοποίηση της κυβερνητικής πολιτικής σ᾽ αυτή την 
επαρχία µε την τόσο μεγάλη γεωστρατηγική σημασία”, 

Πέρα όµως από τα βιογραφικά του, η περίπτωση της εξέλιξης της καρριέρας του αξιω- 
ματούχου αυτού παρουσιάζει ιδιαίτερο ενδιαφέρον για τη μελέτη µας. Όπως μαρτυρείται 
απὀ σφραγίδα που έχει σωθεί, ο σπουδαίος αυτός αξιωματούχος και στενότατος συνερ- 
γάτης του αυτοκράτορα Αλεξίου Α΄ Κομνηνού, είχε τον τίτλο του μαγίστρου”, Όπως 
εὐστοχα παρατηρεί ο Skoulatos d’ aprés les sceaux d' Eumathios Philokalés, il est facile de 
suivre sa carriére dans la hiérarchie militaire et aulique byzantine : préteur de l' Hellade et 
du Peloponnése, Grand duc de la flotte, curopalate, magistros**. Κερδίζοντας τον τίτλο του 
μαγίστρου eixe κατακτήσει την υπέρτατη καταξίωση. H αίγλη µε την οποία τον περιέβαλ- 
λε o τίτλος αυτός φαίνεται να ἧταν n αμοιβή του για τις υπηρεσίες που πρόσφερε στην 
οικογένεια των Κομνηνών και στο κράτος. 


39. Βίος Κυρίλλου του Φιλεώτου, ἐκδ, E. Sargologos, Subsidia Hagiografica 39, Brussels 1964, 146-147. O 
ἁγιος Κύριλλος eine στον Φιλοκάλη ... Ti ἐλήλυθας ἐνταύθα, μὀνόλυκε, ὁ μῆτε τὸν ποιμένα φοβουμενος καὶ τοὺς. 
κύνας μή αἰδουμενος, ἀλλ᾽ ἀφειδῶς τὰ ποίμνια σπαράσσων; Ἡ τάχα καὶ ἐπαιρομενος καὶ καταρασσοµενος ὑπὸ τῶν 
φίλων σοῦ, οὐ νοεῖς ἐλεεινέ; " 

40. A. Δημοσθένους, H βυζαντινή Κύπρος (965-1191). Υλικός και πνευματικός πολιτισμός, Θεσσαλονίκη 
2002. 32-36. 

41. R. Browning, Enlightenment and Repression in Byzantium in the eleventh and twelfth centuries, Past 
and Present 69 (1975), 3-23 - P. Magdalino, Enlightenment and Repression in twelíth-century Byzantium. The 
evidence of the canonists, To Βυζάντιο κατά το 12? αιώνα, ἐκδ. N. Οικονομίδης, Αθήνα 1991, 357-373. 

42. Δημοσθένους, Κύπρος, 96-97, 105-113. 

43. A. Mordtmann, Revue Archéologique 34 (1877), 49 no. 20. 

44. Skoulatos, Alexiade, 81-82. 
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Λέων Κεφαλάς 


O Λέων Κεφαλάς ήταν κυβερνήτης της Λάρισσας το 1082. Aró τη θέση του αντι- 

τάθηκε στην επίθεση των Νορμανδών. Υπήρξε αφοσιωμένος αξιωματούχος και γι Qui 
3 Αλέξιος A' Κομνηνός τον αντάµειψε στα 1084 µε γαίες και τον τίτλο του μαγίστρου", 
o Κεφαλάς δεν ήταν βέβαια τόσο σηµαντικὸς όσο ὁ Φιλοκάλης, ἦταν όµως αναμφίβολα 
άνθρωπος του αυτοκράτορα. 


Μαυρίκιος (Μιχαήλ) 

O αξιωματούχος Μαυρίκιος τιμήθηκε, σύμφωνα με τη μαρτυρία των ΤΙ με 
τον τίτλο του μαγίστρου"”. Από την Άννα Κομνηνή γνωρίζουμε ότι ἦταν επικεφαλής το 
βυζαντινού στόλου xat πολέμησε μαζί µε τους Βενετούς συμμάχους του αυτοκράτορα 
τον αρχηγό των Νορμανδών, Ροβέρτο Τυισκάρδο”. Αν και δεν εἶναι σαφές uid τον 
τίτλο του μαγίστρου -εκτιμάται ὁτι του είχε δοθεί κάποια στιγµή ανάμεσα στο καὶ 
το 1084- το πιο πιθανό θα ήταν να έχει λάβει αυτή την τιμή από τον Αλέξιο Κομνηνό στα 
1082-1084, ίσως για τη συμβολή του στην απόκρουση του νομανδικού κινδύνου. 


Νικηφόρος Ισχύριος 

Η μνημειακή ζωγραφική σε συνδυασμό µε την διαδεδομένη ie της ο. 
κρατίας να χρηματοδοτεί την τοιχογράφηση ναών, μας έχει δώσει e VPEG eP eA s 
για τον τρόπο προβολής διακεκριμένων και εύρωστων οικονομικά μελών της να 
τάξης, Ενδεικτική περίπτωση εἰναι αυτή του μαγίστρου Νικηφόρου τ " n τ 
εικονογραφήθηκε ως δωρητής στο ναό της Παναγίας Φορβιώτισσας στην ο. 
βρίσκεται κοντά στο χωριό Νικητάρι στην Κύπρο. Σύμφωνα ue τη κτητορικὴ £ typ SA 
το έτος εικονογραφήσεως εἶναι το 1105/67". Απεικονίστηκε va προσφέρει ο. τ 
vao? στην Παναγία για να το μεταφέρει ὡς μεσήτρια στον Χριστό, o οποίος RORA : 
ένθρονος και πλαισιούμενος από αγγέλους. Είναι βέβαια σαφές ón o κτήτορας ἡ i ε : 
παράσταση αυτή va αντανακλά την αυλική εθιμοτυπία των αυτοκρατορικών ο μας. 
που λάμβαναν χώρα στην Κωνσταντινούπολη. Πολλὲς συζητήσεις ἔχουν γίνει γύρω : : 
την ερμηνεία της κτητορικής σκηνής σε σχέση και µε την παρουσία της μονών D 
φἠς που εμφανίζεται να συνοδεύει τον Νικηφόρο Ισχύριο. Κατά μία άποψη, ο Νικηφόρ. 


45. Actes dc Lavra, ed. P. Lamere, Archives de l Athos V, Paris 1970, no. 46, 246.7-8 - Skoulatos, Alexiade, 
176-178. ' 

46. G. Schlumberger, Revue des Études Greques 13 (1900), 485. AES, 

47. Άννα Κομνηνή, 124.38 κ.ε, ειδικά βλ. 124.43-46 ὡς δὲ τὸ ἕαρ ἤδη παρῆν καὶ ὁ ὄν d nl 
πρῶτον μὲν οἱ Βενέτικοι λύσαντες τὰ πρυμνήσια κατὰ τοῦ Ῥομπέρτου ἐξωρμησαν, ἐχομένως δὲ τούτοις ὁ Μαύρι 
μέἐτὰ τοῦ ῥωμαϊκοὺ ἀπέπλευσε στόλου... Tm "m 

48. Α.-]. Stylianou, The painted churches of Cyprus, Nicosia 1997, 114-140 - Απ. Στυλιανού, μας 
κωσία 1973 422-M. Sacopoulo, Asínou en 1106 et sa contribution à l iconographie, Bruxelles 1966 - Ph. 
soyianni, Some observations on the Asinou frescoes, Κληρονομία 10, 1978, 53-77. 
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καὶ η γυναικεία µορφή που τον συνοδεύει -μάλλον η σύζυγος tov- θέλουν να παραλλη- 
λιστούν µε τους Ισαποστόλους Κωνσταντίνο kat Ἑλένη”, 

To ότι ο μάγιστρος Νικηφόρος κατοικοέδρευε στην Κύπρο και όχι στην Κωνσταντι- 
νούπολη καθόλου δεν αποδεικνύει περιθωριοποίηση. Αντίθετα, την εποχή της βασιλείας 
του Αλεξίου Α΄ Κομνηνού η Κύπρος παρουσιάζεται στενά συνδεδεμένη µε την πρωτεύ- 
ουσα για λόγους πολιτικο-στρατηγικούς, H κυβέρνηση της Κωνσταντινούπολης egoa- 
γίζεται μάλιστα να προβάλλει το μητροπολιτικό χαρακτήρα της επαρχίας αυτής µέσα 
απὀ µια σειρά απὀ έργα που στόχευαν στο να καταστήσουν το νησί αντικατοπτρισµό 
της Βασιλεύουσας στην Ανατολική Μεσόγειο”, Βέβαια για να καταδειχθεί το πόσο ο αξι- 
ὠματούχος αυτός ἦταν όντως ισχυρός, όπως μαρτυρεί και το ὀνομά TOV, WOTE να TOÀ- 
μά να χρησιμοποιεί μεθόδους προβολής που θα τον εξύψωναν τόσο πολύ, θα πρέπει να 
επιχειρηθεί εικονογραφική έρευνα, για να δει κανείς τις αντίστοιχες περιπτώσεις ὁπου ο 
κτήτορας εμφανίζεται σε ένα παρόμοιο σχήμα. Τα πορίσματα της έρευνας οδηγούν σε 
ενδιαφέρουσες παρατηρήσεις γύρω από το status του μαγίστρου Νικηφόρου. 

H κτητορική παράσταση στην Ασίνου παρουσιάζει εικονογραφικές ομοιότητες µε την 
παράσταση του τυμπάνου του αρκοσολίου στις Μεγάλες Πύλες (Πόρτα Παναγιά) της 
Θεσσαλίας, που χρονολογείται περίπου στα 1289. Ἐκεί ο γιός του δεσπότη της Ηπείρου 
Μιχαήλ Δούκα, σεβαστοκράτωρ Ιωάννης Άγγελος Κομνηνός Δούκας οδηγείται απὀ évav 
άγγελο στην ένθρονη Θεοτόκο", Μια σειρά απὀ επιτύµβιες επιγραφές παρουσιάζουν τον 
τύπο της παρουσίασης του νεκρού από την Παναγία στον ένθρονο Χριστό, όπως nepi- 
που συμβαίνει µε την περίπτωση του Νικηφόρου Ἰσχύριου. Τέτοιες είναι οι παραστάσεις 
σε ναούς-μαυσωλεία, όπως του Στέφανου Νεμάνια στη Studenica, του Βλαδισλάου στη 
Mileseva, του Uros A' στο Sopocani και της βασίλισσας Ελένης στο Gradac*?. O εικονο- 
γραφικός αυτός τύπος λοιπόν συμπεραίνουμε ὁτι προπαγάνδιζε την θεϊκή εύνοια προς 
τους ηγεμόνες και τους ισχυρούς ἄρχοντες. 

Ο μάγιστρος Νικηφόρος Ισχύριος δεν ήταν ἑνας τυχαίος ἀρχοντας. Εἶναι χαρακτη- 
Ριστικό ὁτι κάτω απὀ την παράσταση µε τον αυτοκράτορα-ἁγιο Κωνσταντίνο και τη 
μητέρα του Ελένη, υπάρχει επιγραφή που μνημονεύει το όνοµα του Νικηφόρου, ενώ σε 
επιγραφή που συνοδεύει τη κτητορική παράσταση αναφέρεται ότι ο Νικηφόρος Ἰσχύριος 
ανήγειρε τον vaó yia να ευχαριστήσει την Παναγία για τα πλούτη που του χάρισε. Η 


49. L.C. Conor, Female saints in church decoration of the Troodos mountains in Cyprus, Medieval Cyprus, 
ed, N. Sevcenco-C. Moss, New Jersey 1999, (211-240) 215-216. 

50. A. Δημοσθένους, H βυζαντινή Κύπρος (965-1191). Υλικός και πνευματικός πολιτισμός, Θεσσαλονίκη 
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σκηνή µε τους συμβολισμούς και τις επιγραφἐς που την συνοδεύουν, όπως ΣΠ 
τονίσει, έχει ἐντονα προπαγανδιστικό χαρακτήρα. O Νικηφόρος μέσα απὀ To TERR ara 
σχήμα επιγραφών kat παραστάσεων προέβαλλε τη σχέση του µε ος ας ἐ- 
ἔιο Α΄, αφού τον ευχαριστούσε µε επιγραφή που αναφέρεται σ’ αυτόν, κα ώς ga vero 
επειδή τον τίμησε µε την αξία του μαγίστρου”, ἑνα αξίωμα που αντανακλούσε αίγλη και 
δύναμη, ἑνα αξίωμα καθόλου ευκαταφρόνητο, ἑνα αξίωμα που αποκάλυπτε στενή σχέση 
µε TOV αυτοκράτορα. 


Οι μάγιστροι Διαβολογύρης και Κωνσταντίνος Βούρτζης 


Έγγραφο ακριβώς χρολολογημένο στις 25 Αυγούστου 1118 αναφέρεται στη δικαστι- 
κή διένεξη ανάµεσα στον Αχίλλειο Λιμενίτη και τοὺς ἐποίκους του χωρίου Μένικος στην 
Κρήτη σε σχέση µε τον έλεγχο των υδάτων της άρδευσης απὀ éva νερόμυλο" O κατεπά- 
νω, δηλαδή ο διοικητής της Κρήτης ο οποίος ἐπρεπενα αποδώσει δικαιοσύνη fpa: 
μενος κατά τον τόπον, συμπαρομαρτυρούντων αυτώ του τε καθηγουμένου της σεβασμίας 
μονής του ερ... κυρού Ιωάννου, του προέδρου και πριµµικηρίου, κυρού Βασιλείου του Αρίβη, 
του μαγίστρου και πριμμικηρίου του Διαβολογύρη, του προέδρου και προνοητού Κλαδο.., 
του, μαγίστρου κυρού Κωνσταντίνου του Βούρτζῃ..."'. Οι μάγιστροι που αναφέρονται εἰ- 
ναι δύο. O λεγόμενος Διαβολογύρης δεν φαίνεται να ήταν ιδιαίτερα σημαντικό πρόσωπο 
αφού και ο ἄλλος του τίτλος, αυτός του πριμμικηρίου ήταν, Κατά τν άποψη Οικονομίδη, 
δια βραβείου και όχι διά λόγου αξία που απονεμόταν σε ευνούχους”, Αυτό όµως δεν ισχύ" 
εἰ και για τον Κωνσταντίνο Βούρτζη. Οι Βούρτζαι, ήταν οικογένεια εξαιρετικά επιφανής 
και η παρουσία της στην Κρήτη δεν εἶναι τυχαία”. Ας εξετάσουμε όμως το θέμα διευρύ- 
νοντας κάπως τους ορίζοντες του ερευνητικού µας πεδίου, για να πετύχουμε µια σωστή 
αξιολόγηση του Βούρτζη αλλά και του Διαβολογύρη δευτερευόντως. 

Ποιά ήταν η εικόνα τῆς κοινωνίας της Κρήτης κατά τους τελευταίους βυζαντινούς 
αιώνες και ειδικά το 120 αιώνα; Είναι μάλλον µια περίοδος ανάπτνξης και ενηµερίας, 
Πολύ λίγα σπαράγµατα υπάρχουν, για να ανασυνθέσει κανείς πειστικά την εἰκόνα; Movo 
οι εὐστοχες ερμηνείες κάποιων ερευνητών μπορούν να παρουσιάσουν μερικά ενδιαφέρο- 
ντα συμπεράσματα. Είναι σαφές ότι υπήρχε ένας ανώτατος ἀρχοντας, o δούκας, ο οποίος 
ασκούσε την πολιτική διοίκηση, απένειμε δικαιοσύνη και ήταν υπεύθυνος για tr συλλογή 
των φόρων. Υπήρχαν βέβαια --ὅπως παντού αλλού- και αξιωματούχοι, απεσταλμένοι τῆς 
βυζαντινής κυβέρνησης, µε εξειδικευμένα καθήκοντα και αρμοδιότητες. Την εποχή του 
Αλεξίου Α΄ Κομνηνού, µε την Κρήτη συνδέεται ο θρύλος των 12 αρχοντόπουλων που 


5 4 (58 
έφυγαν απὀ την Κωνσταντινούπολη και εγκαταστάθηκαν στο νησί. 
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H παρουσία των «δυνατών» στην Κρήτη πέρα από τις παραδόσεις, οι οποίες σαφώς 
εδράζονται σε ιστορικά γεγονότα, είναι απόλυτα υπαρκτή, καθώς έχει επισημανθεί ηπα- 
ρουσία μεγάλων αριστοκρατικὠν οικογενειών, όπως των Βραχάμιων, των Ελλαδικών, 
των Δουκών, των Κοντοστέφανων κ.ο.κ”, O N. Οικονομίδης δίνει πολύ ενδιαφέρουσες 
πληροφορίες μελετώντας το εν λόγω έγγραφο του 1118. Συμπεραίνει πυραμιδοειδή δοµή 
στη διοίκηση, που συμπίπτει µε πυραμιδοειδή δομή στις προσωπικές σχέσεις εξάρτησης”, 
καθώς το έγγραφο αποτελεἰ μαρτυρία ενός δειλού βήματος προς την κατευθυνση του 
εκφεουδαλισμού”, 

Οι δύο μάγιστροι επικουρούσαν τον κατεπάνω- δούκα της Κρήτης στο έργο του. Ἡ 
εντύπωση ποὺ δημιουργεί το έγγραφο εἶναι ότι εξαιρετικά σπουδαίοι σίγουρα δεν ήταν. 
Ωστόσο, δεν θα μπορούσε να ισχυριστεί κανείς ὁτι ήταν τυχαία πρόσωπα. Συμπεράσματα 
βέβαια δεν μπορούν να εξαχθούν. Δυστυχώς τα στοιχεία εἶναι εξαιρετικά ελλειπή, ὥστε 
όποια περαιτέρω ερμηνεία να εμπίπτει στα πλαίσια της αυθαιρεσίας. 


Νικήφόρος Βούρτζης 


O τίτλος του μαγίστρου αποδίδεται, σύμφωνα µε βυζαντινά έγγραφα, σε διάφορα 
πρόσωπα, άγνωστα κατα τ᾽ άλλα σε µας. Μια τέτοια περίπτωση εἶναι ο μάγιστρος Nirn- 
φόρος Βούρτζης”. To πρόσωπο αυτό αναφέρεται σε έγγραφο της Μονής Δοχειαρίου να 
ανταλλάσσει τη γην Ρουσέων µε τα εργαστήρια της Μονής Δοχειαρίου, Το έγγραφο χρο- 
νολογείται το 11 17 kat πέραν τούτου δεν παρουσιάζει κανένα ερμηνευτικό ενδιαφέρον σε 
σχέση µε το εξεταζόµενο θέµα. 

Στα 1118 χρονολογείται το ανταλλακτήριο έγγραφο που σώζεται στη γραμματεία της 
ἱεράς Μονής Δοχειαρίου και συνυπογράφεται από τον ηγούμενο της Μονής Νεοφύτου 
και το μάγιστρο Νικηφόρο Βούρτζη”. Οι οικονομικές συναλλαγές, έτσι όπως καταγρά- 
φονται στα κατάστιχα των μοναστηριών του Αγίου Όρους, πολύ λίγες πληροφορίες δί- 
νοῦν συνήθως για το κοινωνικο-πολιτικό status της πληθώρας των προσώπων που ava- 
φέρονται σ’ αυτά. Ωστόσο, στην περίπτωση του Νικηφόρου γνωρίζουμε ότι καταγόταν 
απὀ μεγάλη αριστοκρατικἠ οικογένεια, µέλη της οποίας εμφανίζονται va κατέχουν γαίες 
γύρω απὀ την περιοχἠ του Άθω κατά τον πρώιμο 125 αιώνα. Συµπεραίνουµε λοιπόν ότι 
τα µέλη τῆς οικογένειας αυτής εἶχαν οικονομική επιφάνεια αλλά και πολιτική ισχύ, αν 
κρίνουμε απὀ την περίπτωση του Κωνσταντίνου Βούρτζη και ἀλλων”, 
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Νικηφόρος Κασνίτζης 


Όπως και ο μάγιστρος Νικηφόρος Ισχύριος έτσι καὶ ο μάγιστρος Νικηφόρος Kaavi- 
τζης, έχει παρασταθεί σε εκκλησία ως κτήτορας, H απεικόνιση αυτή βρίσκεται στο ναό 
του Αγίου Νικολάου στην Καστοριάς. Ανάμεσα στο Ἅγιο Κεράμιο μοί CURA ο 
Νικηφόρος όρθιος από τη μιά και η σύζυγός του Άννα από την άλλη. o Νικηφόρος προ- 
σφἑρει ομοίωμα τοῦ ναού, ενώ πάνω από το ζεύγος υπάρχει επιγραφή, Σύμφωνα με τις 
παρατηρήσεις του M. Χατζηδάκη ο κτήτορας μάγιστρος Νικηφόρος μον που πα- 
ριστάνεται χωρίς μετριοφροσύνη, πρέπει νὰ ανήκει στην τοπική αριστοκρατί .0 μάγι- 
στρος Νικηφόρος, εικάζεται ότι eiye περιοριστεί στην Καστοριά που ἦταν τόπος εξορίας 
των παλατιανών”. Οι τρεις κτητορικἑς επιγραφές μαρτυρούν, χωρίς γα αφήνουν καμιά 
αφμιβολία, ότι δεν ἦταν πάντα παροπλισμένος στην επαρχιακή ΤῊ 
δωρεῶν σῶν τρισμάκαρ/ ἀφ᾽ οὔ περ ἦλθον εἰς τὸ[ν] κλαυθμῶνος Τον ; Πριν ἔλθει στον 
τόπο τῆς εξορίας του ο Νικηφόρος eiye κερδίσει την εύνοια του αγίου Νικολάου µέσα απὀ 
τις πολλές δωρεές που του παρέσχε. | 

O Νικηφόρος ήταν πιθανότατα αυλικός που έπεσε σε δυσμένεια . εξορίστηκε, Tá- 
ντως ο πιο συνηθισμένος λόγος για να πέσει κάποιος σε δυσμένεια ἦταν η εμπλοκή του 
ονόματός του σε συνομωτικές κινήσεις εναντίον του αυτοκράτορα. H έλλειψη µετριο- 
φροσύνης που παρατηρεί o Χατζηδάκης, έχει να κάνει μάλλον με την ¿napon που RR 
ζει oe σχέση µε τον τίτλο του o όποιος ακόμη μαρτυρούσε την πάλαι ποτέ ισχὺ που διέ ε- 
τε στο χώρο του παλατιού. Ot δωρεές που έλαβε από τον άγιο δεν είναι παρά η δύναμη, 
η εξουσία και οικονομική επιφάνεια που κατείχε ο Νικηφόρος πριν aro την εξορία του, 
Αν και μέλος της τοπικής αριστοκρατίας, παραμερισμένος απο το κέντρο τῶν εξελἰξε- 
ὧν που ήταν η πρωτεύουσα, είχε περάσει απὀ άλλες καταστάσεις, όπου βρισκόταν στην 
Κωνσταντινούπολη και εἶχε µεγάλη εξουσία. H αλαζονική Tov Εμφάνιση στη κτητορική 
παράσταση του ναού φανερώνει τα κατάλοιπα της νοοτροπίας του σπουδαίου omota 
γοοτροπία που του eixe καλλιεργηθεί προφανώς όχι στην Καστοριά, την οποία ο ἴδιος 
αποκαλεί τόπο θλίψης στη κτητορική επιγραφή. . 

H Δρακοπούλου θεωρεί ότι στην περίπτωση του Νικηφόρου Κασνίτζη ο τρόπος HE 
τον οποίο χρησιμοποιείται ή ἐκφραση στήν [κτητορική] επιγραφή δηλώνει μάλλον εὐγνώ- 
μοσύνη και όχι παράπονα ή δυσαρέσκεια, ὅπως συνέβαινε va erippitovy autol Ὃ ad 
μακριά απὀ τήν πρωτεύουσα τής βυζαντινής αυτοκρατορίας”. H ερμηνεία που θέλει τη 
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σχετική φράση να εννοεί τον επίγειο Bio”, δεν ευσταθεί αφού η φιλοσοφία της Ἐπιγραφής 


στηρίζεται σ’ éva σχήμα αντιπαραβολής ανάμεσα στο ευτυχισμένο και ένδοξο παρελθὀν 
και το δυστυχισμένο παρόν tov κτήτορα. Αυτή είναι η προσωπική ιστορία και η ευμετά- 
βολη τύχη τῆς ζωής του μαγίστρου. 

Ένα άλλο ζήτημα που παρουσιάζεται εἶναι αυτό της χρονολόγησης της τοιχογράφη- 
σης του ναού σύμφωνα µε τη στυλιστική έρευνα. Ot ερμηνείες ποικίλουν καθώς διάφοροι 
αρχαιολόγοι έχουν προτείνει διαφορετικές χρονολογίες εκτέλεσης των τοιχογραφιών µε 
πιο πρώιμη το τέλος του 11% αιώνα και πιο ὀψιμη το τέλος του 12% αιώνα”. Ο 1255 a- 
νας εἶναι η εποχή κατά την οποία εκλείπει κι έτσι οι τοιχογραφίες θα μπορούσαν να έχουν 
εκτελεστεί οποιαδήποτε χρονική στιγμή. Ωστόσο, αν θεωρήσουμε ότι µετά τη βασιλεία 
του Αλεξίου Α΄ Κομνηνού οι αναφορές δεν εἶναι απλά σπάνιες αλλά μεμονωμένες, τότε 
το πιο πιθανό εἶναι οι τοιχογραφίες να έχουν εκτελεστεί την εποχή αυτή. 


Γυναίκες μάγιστροι 


H μαρτυρία απὀ τις σφραγίδες των σιγιλλίων αποκαλύπτει την ύπαρξη γυναικών που 
είχαν τον τίτλο του μαγίστρου. Δύο σφραγίδες που χρονολογούνται τον ύστερο 115 a- 
ὠνα ἡ τον πρώιμο 12? αναφέρονται στη μαγίστρισσα Mapia”. Av και θα είχε ενδιαφέρον. 
να κατατεθεί κάποια υπόθεση σχετικά µε την ακριβή ταυτότητα του προσώπου αυτού, οἱ 
προῦποθέσεις για κάτι τέτοιο elvat ανύπαρκτες”'. H σύγχρονη έρευνα έχει συμπεριλάβει 
στις μαγίστρισσες και την επιφανέστατη Ευδοκία Κομνηνή (1052-1136), η οποία ήταν 
αδελφή του αυτοκράτορα Αλεξίου Α΄ Κομνηνού και σύζυγος του Νικηφόρου Μελισση- 
voi. H πληροφορία ότι eiye λάβει τον τίτλο, µας παραδίδεται από σφραγίδα του τέλους 
του 11% αιώνα”. 


O μάγιστρος Χριστόφορος 
Στις σφραγίδες των σιγιλλίων βρίσκουμε τη μαρτυρία για κάποιο μάγιστρο Χριστό- 


φορο που έζησε πιθανότατα την εποχή του Αλεξίου A "*. Για το πρόσωπο αυτό δεν υπάρ- 
χουν περισσότερα στοιχεία. 
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Αναφορές σε μαγίστρους μετά το 1118 G) 

ἐ πό την σωζόμεν αμματεία της Μονής Ξεροχωραφίου”', αναφέρεται 

ο... ρα. ον ο... στις 22 Μαρτίου T 167, eni βασιλείας Ma- 
T "S Α΄ Κομνηνού (1143-1 180). O μάγιστρος όµως την εποχή που EIXE γραφτεί αυτο το 
Το ενδέχεται να µην ήταν καν ζωντανός, διότι η μνεία γίνεται για κάποιο Στέφανο, 
τσ i γιος του Λέοντα”. Apa ο Λέων δεν είναι σύγχρονος µε TA θολά γεγονότα 
j radi χώρα το 11673. Ας σημειωθεί ότι µια αναφορά σε γιο μαγίστρου βρίσκουμε 
cines n 25 στον κώδικα Diplomatico Barese, Με σχετική βεβαιότητα μπορούμε να ava- 
ἫΝ οὐ ε στην ὕπαρξη μαγίστρου στα 1148/9. Πρόκειται για τον μάγιστρο Κωνσταντίνο 
ή κτίτορα του ναοῦ του Ἁγίου Βαρνάβα στο Λούρο Πρεβέζης, του οποίου το 
b ἥ ετική κτιτορικἠ επιγραφή”'. 
Hon diei: θα ο. 2 MAR κανείς στις ακόλουθες παρατηρήσεις: 
1. Οι ερηπώσειε που αποδελτιώθηκαν και εξετάστηκαν δεν δίνουν όλες πληροφορί- 
ες γύρω από την σπουδαιότητα του αξιώματος τον μαγίστρου κατά την εξεταζόµενη επο- 
xh Ειδικά κάποιες μνεὶες σε οικονομικού χαρακτήρα έγγραφα, δεν μπορούν να δα 
θούν ως συμβολές στη σκιαγράφηση µιας συνολικής εικόνας, Ωστόσο, θα ήταν 2 va 
ερμηνεύσει κανείς τη un ύπαρξη αναλυτικής πληροφόρησης ὡς απαξία για τον τίτλο του 
μαγίστρου. Απλά τα έγγραφα αυτά στόχευαν στην καταγραφή οικονομικών ΤΊ 
και όχι στην παρουσίαση των συμβαλλομένων μερών ἡ των προσώπων που i έκονταν 
στην υπόθεση µε κάποιο δευτερεύοντα ρόλο. Συνεπώς, οι αναφορές εἶναι ουδέτερες και 
δεν μπορούν να χρησιμοποιηθούν στην προσπάθεια εξαγωγής συμπερασμάτων. m 

2. To αξίωμα του μαγίστρου αν xat δια βραβείου αξία δινόταν σεπρόσωπα με pey η 
πολιτική δύναμη (είναι ενδεικτικό εξάλλου ότι δύο μετέπειτα αυτοκράτορες m πα- 
λαιότερα τον τίτλο του μαγίστρου) και yt αυτό κατά κανόνα. ο τίτλος τους συνοδεύεται 
και απὀ éva δια λόγου αξίωμα. Το αξίωμα αυτό εἶχε πολλές φορές γραφειοκρατική φύση, 
όπως εκείνο του πρωτοασηκρήτη, αλλά και ουσιαστική εξουσία. Το παλάτι ἦταν το κέ- 
ντρο λήψης αποφάσεων, εκεί ὁπον βρισκόταν η καρδιά της διοίκησης, Στο ο... αυτού 
του ζωτικού οργάνου εμφανίζονται οι περισσότεροι μάγιστροι. Μικρὴ αμφιβολία 2 πρέ- 
πει να υπάρχει και yr αυτούς, οἱ οποίοι εμφανίζονται σε κάποιο στάδιο της E τους 
στην επαρχία, ότι για κάποιο χρονικό διάστηµα βρίσκονταν στο κέντρο τῶν εξελίξεων, 


το παλάτι. 


77. LN. Wilson - |. Darrouzés, Restes du cartulaire de Hiéra -- Xérochraphion, Revue des Etudes Byzantines 
26 (1968), (5-47) 24-26. 

78. Wilson - Darrouzés, Restes, 25. " 

79. Βλ. kat Oikonomidés, Listes, 294 n. 35 La mention ... δὲ réfere à une époque nettement antérieure. 

80. Oikonomidés, Listes, 294 n. 35. 


81. Σ.Β. Μαμαλούκος, Παρατηρήσεις σε µια βυζαντινή κτιτορική επιγραφή απὀ την ie sd ur 
-— ή T CnIBO 5), (195-199), 198-199 O μάγιστρος Μανιάκης 
Χριστιανική Αρχαιολογικής Εταιρείας περ. Δ΄ T ΙΗ’ (199. A ς f 4 
juices dud ας πηγές. Δεν εἶναι γνωστό αν καὶ πως συνδέεται µε το γνωστό στρατηγό και Mie gu 
1] αιώνα Ιεώργιο Μανιάκη κα pE TOV αναφερόμενο στο κατάστιχο των Θηβών ομώνυμό τον AME syl 
οικογένεια πάντως των Μανιάκηδων δεν ήταν ασήμαντη. Βλ. A. Τ.Κ. Σαββίδης, Ιξώργιος Μανιάκης. Κατα j 
σεις και υπονόμευση στο Βυζάντιο του 115» αιώνα, Αθήνα 2004, 29-39. 
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3. Οι µάγιστροι παρουσιάζονται να έχουν στενή, προσωπική σχέση µε τον αυτοκρι 
τορα. Οι περισσότεροι, απ᾿ όσους έχουµε εντοπίσει, ανήκαν στο περιβάλλον του εκάστο, 
τε μονάρχη WG στενοί συνεργάτες, ἐμπιστοι σύμβουλοι kat αφοσιωμένοι υποστηρικτές, 
έστω και αν κάποιοι ὁπως ο Νικηφόρος Κασνίτζης ἡ o Αλανός μάγιστρος του Νικηφόρου 
Βοτανειάτη, πρόδωσαν αυτή τη σχέση. H προδοτική- διπλοπρόσωπη στάση όµως δεν 
πρέπει να εκπλήττει, διότι αυτή ήταν σύνηθες φαινόμενο στο Βυζάντιο. Γεγονός βέβαια 
παραμένει ότι o τίτλος του μαγίστρου δεν δινόταν στον τυχόντα, όχι γιατί από μόνος του 
προῦπέθετε οποιαδήποτε εξουσία, αλλά επειδή στο συγκεκριµένο θεσμικό πλαίσιο, εἶχε 
διαμορφωθεί éva ἐθος που ήθελε το μάγιστρο να έχει τεράστια συμβολή στη διαχείρηση 


τῆς εξουσίας, όπως κάπως ανάλογα συνέβει µε το αξίωμα του παρακοιμωμένον. Βέβαια, = 


οι μάγιστροι δεν ήταν οι ἰδιοι διαχειριστές της εξουσίας, αλλά σε κάποιο -άγνωστο σε 
pas- βαθµό κατηύθυναν το χέρι που είχε την εξουσία. 

4. O τίτλος του μαγίστρου, εξαιτίας της εγγύτητας µε τον αυτοκράτορα, που φαίνεται 
ὁτι άτυπα συνεπαγόταν, δινόταν σπάνια και σε εξαιρετικές περιπτώσεις. Ot μεμονωμέ- 
vec περιπτώσεις μαγίστρων που εμφανίζονται κατά την περίοδο που εξετάσαµε, οδηγούν 
στην ερμηνεία αυτής της σπανιότητας ὀχι ως εκφυλισμού του αξιώματος αλλά ως περι- 
ορισμού της χρήσης του, για να µην επέλθει φθορά της αίγλης και του μεγαλείου του. H 
τελική εξαφάνιση του τίτλου δεν ήταν απαραίτητα συνακόλουθη της αχρηστείας, στην 
οποία πιθανολογείται ότι περιέπεσε. Κάλλιστα, θα μπορούσε να υποτεθεί ότι το αξίωμα 
πέθανε ἐνδοξα αφού δεν ευτελίστηκε ως τίτλος πολλών και ἀσήμων προσώπων, ὅπως 
για παράδειγµα το αξίωμα του συγκλητικού. O τίτλος του μαγίστρου εκπροσωπώντας 
ένα ζωντανό θεσμό, µεταλλασσόταν σε διάφορες μορφές. Ot πρωτεϊκές του ιδιότητες τον 
οδήγησαν σε µια τελική φάση όπου πίσω απὀ την ιστορική παράδοση της αυτοκρατορίας 
λειτουργούσε και ως ένας συμβολικός κώδικας ο οποίος περιλάμβανε µια μικρή κάστα 
αυλικών που λειτουργούσαν ως ερείσματα του εκάστοτε αυτοκράτορα. H διάσταση αυτή 
των μαγίστρων στη διάρκεια της τελευταίας πεντηκονταετίας επιβίωσης του θεσμού, gå- 
νηκε -πιστεύουµε- µέσα axó την εξέταση και παρουσίαση που προηγήθηκε. 
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THE OFFICE OF THE *MAGISTROS" IN THE LATE 11" AND EARLY 


127! CENTURIES (1071-1118) 


By 
Dr. Anthoullis A. Demosthenous 


Presenting the last references to magistroi in the Byzantine sources and archaeological 


{data we reach the followings conclusions: 


1. The references that we find in the financial documents are inconclusive and we 
cannot use them as historical information. In fact some of these are misleading and 
actually create the impression that the office of magistros was insignificant. 

2. Despite the fact that the office of “magistros” was honorary, usually every person 
who had this title possessed another rank, most often in the imperial secretariat and close 
to the emperor himself. 

3. There is little doubt that the vast majority of "magistroi" were in close proximity 
to the emperor as trustworthy counselors. However, some of these were involved in 
conspiracies against the emperor. l A. 

4. The office of “magistros” was an office for important personalities. It is indicative 
that some of the "magistroi" became emperors, as did Romanos IV Diogenis (1068-1071) 


and Nikephoros II Botaneiatis (1078-1071). 


Avaaraoía A. Bazarovðn 


ANTIEYAAHYH 


ΚΑΙ ΑΜΒΛΩΣΕΙ͂Σ 
ΑΠῸ ΤΗ͂Ν ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΑ 
ΣΤΟ BYZANTIO 


ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΣ ΔΌΜΟΣ 15 (2006) 


ΤΟ ΕΔΙΚΤΟ ΤΟΥ 688: 
ΜΙΑ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΠΡΟΠΑΓΑΝΔΑΣ ΤΗ͂Σ 
ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΙΚΗΣ ΙΔΕΟΛΟΓΙΑΣ ΚΑῚ ΠΟΛΙΤΙΚΗ͂Σ 
ΑΞΙΟΠΟΙΗΣΗΣ ΤΟΥ ΡΟΛΟΥ ΤΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ 


του 
Ανθούλλη A. Δημοσθένους, óp. Φ. 


Οι μόνιμες εγκαταστάσεις των Σλάβων στα βόρεια καὶ κεντρικά Βαλκάνια ξεκινούν 
ήδη στη δεκαετία του 570 σε πολύ μικρή κλίμακα’. Όπως αναφέρει o P. Lemerle, τα ιστο- 
ρικἀ συμφραζόμενα της εποχής γραπτά και αρχαιολογικά δείχνουν ότι οι Αβαροσλάβοι 
εποφθαλμιούν την Θεσσαλονίκη!. Στις τρεις πρώτες επιδρομές τους ot Σλάβοι λειτουρ- 
γούν ὡς εντολοδόχοι του Χαγάνου των Αβάρων και των συμφερόντων του’. Ot διάφο- 
pec συγκυρίες που στη συλλογή των «Θαυμάτων» του ερμηνεύονται ως θαυματουργι- 
κἐς παρεμβάσεις του Αγίου Δημητρίου", πολιούχου αγίου της Θεσσαλονίκης, οδηγούν 
σε αποτυχία όλες τις απόπειρες των Σλάβων για κατάληψη της μεγάλης αυτής αλλά και 
καλά οχυρωμένης πόλης". Αυτό εἶναι γενικά το ιστορικό πλαίσιο µέσα στο οποίο γίνεται 
σαφές ότι η ιδεολογία της αυτοκρατορικής παντοδυναµίας παραπαίει, καθώς o μονάρχης 
αδυνατεί να συγκρατήσει τις επαρχίες που χάνονται η µια µετά την άλλη είτε απὀ τους 


1. Ευχαριστώ θερμά την αναπλ. καθηγήτρια xa. B. Νεράντζη- Βαρμάζη για τη βοήθειά της στη διαµόρφωση 
αυτής της μελέτης. 

2. J. E. Haldon, Byzantium in the seventh century, Καίμπριτζ 1990, 45 

3, P. Lemerle, Les plus anciens recueils des miracles de Saint Demetrius et la penetration des Slaves dans 
les Balkans, 1, Παρίσι 1979, 68-69 -1. Karayannopulos, Les Slaves en Macedoine, Αθήνα 1989, 12-18 - A. 
Χριστοφιλοπούλου, H Βυζαντινή Μακεδονία απὀ τον ΣΤ᾽στον Θ΄ αιώνα. Πληθυσμική συγκρότηση- διοικητική 
οργάνωση, Νέα Εστία 1571, Αθήνα 1992, (144-156) 146-148. 

4. Φ. Μαλιγκούδης, Σλάβοι στη Μεσαιωνική Ἑλλάδα, Θεσσαλονίκη 1991,57-58. 

5. Χαρακτηριστική περίπτωση η επιδροµή του 586. BÀ. Lemerle, Miracles 1,135.7-26 -- D. Obolensky, The 
cult of St. Demertius of Thessaloniki in the history of Byzantine-Slav relations, Balkan Studies 25, Thessaloniki 
1974, 3-20, 7 when the assault was delivered, St. Demetrius appeared on the walls in the guise of a warrior and 
speared the first assailant who had scaled a ladder. Throughout the weeklong siege he continued to instill courage. 
into the hearts of the defenders and fear into the enemy. The defeat of the assailants and the salvation of Thessaloniki 
were thus his personal victorious achievement. ~ A. Δημοσθένους, O γιος και o Δράκος: η κατασκευή υπερφυσι- 
κών δυνάμεων στο Βυζάντιο, Επετηρίδα της Κυπριακής. Ἑταιρείας Ιστορικών Σπουδών 6 (2003), 37-48. 

6. Ο Ιωάννης Καμινιάτης αναφέρει: Έστιν ουν y πόλις, ως εἴρηται, μεγάλη τε καὶ ευρεία, τείχεσι καὶ προβό- 
λοις συχνοις κατοχυρωμένη και το ασφαλές τοις οικήτορσιν όσον ex τούτων οικοδοµής παρεχύμενη... BÀ. Ἰωάννης 
Καμινιάτης, Εις την ἁλωσιν της Θεσσαλονίκης, ed. G. Bóhlig (Corpus Fontium Historíae Byzantinae 4), Berlin 
1973, 5.1-2. 
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Ἄραβες είτε απὀ τους Σλάβους, οἱ οποίοι λειτουργούσαν πέρα και πάνω απὀ τον άυτο- 
κρατορικό έλεγχο. 
Οι βυζαντινοί αυτοκράτορες προσπάθησαν µε πολλούς τρόπους να αναστρέψουν τη 
φορά των γεγονότων καὶ va ξανακερδίσουν την εξουσία αλλά καὶ την αἴγλη στα μάτια 
των υπηκόων τους. Ένα επεισόδιο αυτών των προσπαθειών είναι και αυτό µε το οποίο θα 
ασχοληθούμε πιο κάτω. Στα 68819, ο αυτοκράτορας Ιουστινιανός Β΄ (685-695,705-711) 
χρειάστηκε γα φτάσει στη Θεσσαλονίκη πολεμώντας, αφού η εντύπωση που δημόυφηεῖ 
το κείµενο του Θεοφάνη είναι ότι οι Σλάβοι εἶχαν κατακλύσει τη γύρω περιοχή ἡ τουλά- 
χιστον εἶχαν πολύ ἐντονη παρουσία’. Η πολιτική, βέβαια, του Ιουστινιανού για ανάκτηση 
του ελέγχου στη Βαλκανική είχε φανεί µε την ἀνοδό του στο θρόνο. O πατριάρχης Ni- 
κηφόρος (806-815) αναφέρει πως όταν ανέβηκε στο θρόνο ο Ιουστινιανός στα 685, τής 
ειρήνης ένεκεν και τής άλλης πολιτικής ευταξίας βραβευθέντα διέστρεφε. Έτσι, έλυσε τη 
συνθήκη ειρήνης που είχε συνάψει ο πατέρας του Κωνσταντίνος Δ᾽, µε τους Βουλγάρους. 
Με ιππικὀ εκστράτευσε προς την Θράκη διαγαγών χωρίοις κατά των Σκλαβηνῶν ευθέως 
ώρμησε. oA δέ πη. εκδραμών πόλεως, πολλά των εκείσε Σκλαβηνών γένη 
τά μέν πολέμω τά δε ομολογία πᾶ αλαβών, εις τήν του ί έ ύ ή 
Αβύδου διαβιβάσας τ παρεα πο τ QUIT USE NDSME 
O Ιουστινιανός λοιπόν, έφυγε το 688 απο την Κωνσταντινούπολη, δεδομένου ότι η 
εσωτερικἠ κατάσταση στο αραβικό χαλιφάτο δεν προκαλούσε ανησυχίες στους βυζαντι- 
vovg. Όπως µας πληροφορεί ο πατριάρχης Νικηφόρος, ο Ιουστινιανός προηγουμένως 
έλυσε τη συνθήκη ειρήνης που εἶχε συνάψει µε τους Άραβες ο πατέρας του, Κωνσταντί- 
voc Δ΄, H εκστρατεία του Ιουστινιανού εἰχε ως σκοπό να σταματήσει την πίεση που 
ασκούσαν τα σλαβικά φύλα και τον τερματισμό των ληστρικών επιθέσεων οι οποίες πολ- 
λές φορὲς εμπόδιζαν τις συγκοινωνίες". Κατά την εκτίµηση της Γρηγορίου-]ωαννίδου η 
στιγμή ήταν πράγματι κατάλληλη. Η αποφασιστική νίκη τοῦ Κωνσταντίνου Δ΄ κατά των 
Ἀράβων το 678 καθώς και οι εσωτερικές έριδες που τἀραζαν το αραβικό κράτος npu- 
ουργούσαν συνθήκες ευνοϊκές για το Βυζάντιο και την Ανατολή. To 686 η ανανέωση της 
συνθήκης ειρήνης μεταξύ Αβιμελέχ και Ἰουστινιανού υποχρέωσε τους Ἄραβες να εξακο- 
λουθήσουν να καταβάλλουν το ποσό του φόρου που είχαν υποχρεωθεί να δίνουν στον 
Κωνσταντίνο Δ’ και ακόµη να παραχωρήσουν στον Ιουστινιανό το μισό των φόρων της 
Κύπρου, Αρμενίας και Ipnpiac". O δρόμος που ακολούθησε ο Ιουστινιανός απὀ την Kov- 


i Θεοφάνης, Χρονογραφία, ed. C. de Boor, Λειψία 1963, 364.11-15 Ίσυτω τω ετει επεστράτευσεν ο ἴουστι- 
νιανός κατά Σκλαυινίας και Βουλγαρίας, Kar τους pev Βουλγάρους προς το παρόν υπηντηκότας ώθησεν, μέχρι ðe 
Θεσσαλονίκης εκδραμών, πολλά πλήθη των Σκλάβων τὰ uev πολέμω, τα δε προσρυέντα παραλαβων εἰς τα του 
Οψικίου διά της Αβύδου περάσας κατέστησε µέρη. - M. Γρηγορίου-]ωαννίδου, H εκστρατεία του Ιουστινιανού 
B κατά των Βουλγάρων και Σλάβων (688), Βυζαντιακά 2 (1982), (110-124) 115-116 - A. Στράτος, To Βυζάντιον 
στον Ζ "αιώνα, τ.6, Αθήνα 1977, 21-22 - O. Ταφραλή, H Θεσσαλονίκη απὀ τις απαρχές εώς τον ΙΑ΄ αιώνα, Αθήνα 
1994, 97 - Α. Χριστοφιλοπούλου, Βυζαντινή Μακεδονία, Βυζαντινά 12 (1983), (9-64) 37-38. ᾿ 

8. Πατριάρχης Νικηφόρος, Ἱστορία Σύντομος ed. C. Man; zor] ii istorii i 

8 A G go (Corpus Fontium Hist B; 
Washington 1990, 92 $38.3-4, 6-11. P E DER 

9, Στράτος, Βυζάντιον, 23, 32 - Karayannopoulos, Slaves, 14-15. 

10. Γρηγορίου-!ῳαννίδου, Εκστρατεία, 114 . 

11. Στράτος, Βυζάντιον, 23. 

12. Θεοφάνης, Χρονοραφία, 361.6-14 - Γρηγορίου-]ωαννίδου, Εκστρατεία, 114-115. 
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σταντινούπολη ως τη Θεσσαλονίκη δεν εἶναι γνωστός, αλλά ο Στράτος συμπεραίνει ότι 
πρέπει να πέρασε απὀ τις ορεινές διαβάσεις της Ροδόπης και να έφθασε µέσω της κοιλά- 
δας της Τιβεριούπολης kat τέλος µέσω του Αξιού ποταμού στη Θεσσαλονίκη”. 

Ἡ επιχείρηση τοῦ Ιουστινιανού eiye atoia ἐκβαση. Κατά τη Νυσταζοπούλου-Πελε- 
κίδου η εκστρατεία αυτή υπήρξε πολύ σηµαντική για την αποκατάσταση τῆς βυζαντι- 
νής εξουσίας στις Σκλαβηνίες του βόρειου ελληνικού χώρου". O Ιουστινιανός μετοίκησε 
σλαβικούς πληθυσμούς στη Βιθυνία της Μικράς Ασίας’ και γενικά ακολούθησαν onpa- 


- ντικές ανακατατάξεις στους πληθυσμούς της αυτοκρατορίας". Η μεγάλη αυτή επιτυχία 


αποδόθηκε στον Άγιο Δημήτριο γιαυτό ο αυτοκράτορας σε ἐνδειξη ευγνωμοσύνης µε 
διάταγμα του έτους 688/9, δώρισε αλυκή στο ναό του Αγίου Δημητρίου”. Πα το σκοπό 
αυτό, εξέδωσε ἑνα ἐδικτο, µε το οποίο κάνει μία δωρεά προς το ναό του αγίου Δημητρίου 
για ενίσχυση της Εκκλησίας και για να ευχαριστήσει το Θεό, ελπίζοντας να του προσφέ- 
ρει πολλές νίκες κατά των εχθρών’'. Τί ακριβώς περιλαμβάνει όµως αυτή η δωρεά; Το 
ἐδικτο αναφέρει: ...εζ vrrapyric δικαίων επί το έχεσθαι τόν αυτόν σεβάσμιον αυτου[ ναον 
τ]ής αυτης αλικής από του σεπτεμβρίου μηνός τῆς ενεστωσης δευτέρας επινεµήσεως καί εἰς 
τους] εξεις ἁπαντας καὶ διηνεκείς χρόνους κυριεύειν τε αυτης Kat δε[σπόζειν] καί πασαν 
αυτήν εις οἰκεῖον αποφέρεσθαι κέρδος ονόματι φωταγωγίας καὶ διαρίων | του θεοφιλούς 
κλήρου καί πάσης Ἱερατικής υπουργίας, ETI δε κ[αι ονόματι α]νανεώσεως του ειρημένου JE- 
πτου ναου, µη οφείλοντος του αυτου ενδόξου ναου ήγουν του xav avrov] θεοφιλούς κλή- 
ρου καθ᾿ οιονδήποτε τρόπον παρέχειν ή επινοίσασθα[ι οια]νουν συντέλειαν ένεκεν τῆς παρά 


13. Στράτος, Βυζάντιον, 24. Tia το θέμα υπάρχουν καὶ άλλες απόψεις. BÀ. Υρηγορίου-Ιωαννίδου, Έκστρα: 
teia, 115-116. 
14. M. Νυσταζοπούλου-Πελεκίδου, Σλαβικές εγκαταστάσεις στη Μεσαιωνική Ελλάδα, Αθήνα 1995, 47-49. 


15. Μαλιγκούδης, Σλάβοι, 61-62. 

16. P. Charanis, Ethnic changes in seventh-century Byzantium, Dumbarton Oaks Papers 13 (1959), (25-44) 
37 "here were other purposes served by the transfers of population. They helped in the recovery and Byzantization 
of certain regions which had been occupied by the barbarians. The transfers made by Nicephorus I, for instance, laid 
the basis for the eventual absoption of the Slavs in Greece, They served or were intended 10 serve for the elimination 
of certain troublesome heresies as the Athenganoi and also the Paulicians, though in the latter case military objec- 
tives were also involved. They served finally to remove recalcitrant elements which, if left in their homeland, might 
have become serious sources of trouble. This was no doubt the principal reason for the removal of the Paulicians in 
the eighth, ninth and tenth centuries and of the Armenian princes and their retinues in the eleventh. It was also à 
factor in the transfer of Slavs from the Balkan peninsula to Asia Minor in the seventh and eighth centuries. 

17. Τρηγορίου-Ιωαννίδου, ἠκστρατεία, 120 - Χριστοφιλοπούλου, Μακεδονία, 39. Η δωρεά που σωζόταν σε 
επιγραφή, avégef τειραν σύμμαχον ειληφύτων ημων του αγίου/ μεγαλομάρτυρος Δημητρίου, εν τοις παρ ημων 
/πραχθεισιν κατά των αυτου τε καί ημων πολεμίων/ διαφόροις πολέμοις... 


18. J.M. Spieser, Inventaires en vue d'un recueil des inscriptions de Byzance, "Travaux et Memoires 5 (1973), 
(145-180), 156-157 «Oei δωρεα φιλοτιµηθεισα τω αγίω καί πανενδόξω μάρτυρι Δημητρίω παρά του της όλης 
οικουµένης δεσπότου Φλ(αουίου) Ιουστινιανου του θεοστεφους καί ειρήνοποιου βασιλ[έως τ]ης αλικής τής θε- 
οφυλάκτου ημων + | πόλεως Θεσσαλονίκης επί Πέτρου του αγιωτάτου αυτής αρχιεπισκόπου. Ev ονόματι του 
κ(υρίο)υ καί δεσπότου 1(ησο)υ Χίριστολυ του Θ(εο)υ και Σ(ωτη)ρίο)ς ημων αυ[τοκρατω]ρ ευεργέτης ειρηνικὀς 
Φλάυιος] Ἱουστινιανός πιστός εν I(goo)v Χίριστ)ω τω Θ(ε)ω βασιλέως δωρεά τω σεπτω VAW του αγίου και EY- 
δόξου μεγαλομάρτυρος Δημητρίου εν o τό ἅγιον αυτου κατάκειται λε[ί]ψανον. Πρωτην φροντίδα διά παντός] 
κακτημένοι περί τῆς συστάσεως των αγίων του Θ(εο)υ εκκλησιων επ’᾽αυταις TAUTA προϊέναι βουλόμεθα όσα πρός 
παραμυθείαν αυτών καὶ συστατικήν τυγχάννουσιν πρόνοιαν εντεύθεν γαρ] πεπίσμεθα καί τὸν στέψαντα ἡμᾶς 
Θ(εό)ν ευαρεστούμενον υπερασπιστήν αεί γίνεσθαι τῆς ywy ευσεβείας και τάς κατε(χθ)ρων δαψιλως nm 


επιχωρηγειν vixac.... 
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τῆς ημών γαληνότητος δεδωρημένης αλικής τω οιωδήποτε | στρατιωτικώ προσώπω διά τό 
ως είρηται υπέρ τε φωταγ[ωγίας καὶ δι]αρίων του θεοφιλούς κλήρου καί λοιπής εκκλησι- 
αστικής χρείας φιλοτιμηθήναι αυτώ παρημω(ν) | την τοιαύτην ἁπασαν παντελευθέραν 
αλικήν [ωστε εντευθεν αδ]ιαλειπτως λειτουργούμενον τόν ἁγιον μεγαλομάρτυρα Δημή- 
τριον πρεσβεύειν διά παντός | τω στέψαντι ημάς Θεώ υπέρ τής ημών ευσεβούς βα[σιλείας, 
δηλουμέν]ων τη επ[ι]δείξει καί μόνον της παρούσης ημών ευσεβούς δωρεάς’, 

Τί ήταν λοιπόν αυτή η δωρεά; O αυτοκράτορας δωρίζοντας την αλυκή παρέχει συγ- 
χρόνως το δικαίωµα της αφορολόγητης εκμετάλλευσης της αλυκής στον κλήρο του ναού 
του Αγίου Δημητρίου, ώστε ο ναός να λειτουργείται συνεχώς και ο άγιος μεγαλομάρτυ- 
ρας Δημήτριος να μεσιτεύει στο Θεό υπὲρ της βασιλείας του. Πως µπορεί να ερμηνευθεί 
η αυτοκρατορική αυτή παραχώρηση στην Εκκλησία, πέρα από το γεγονός ότι o αυτοκρά- 
τορας ήθελε να ευχαριστήσει τον Άγιο Δημήτριο για τις νίκες που κατήγε σε βάρος των 
βαρβάρων; Σύμφωνα µε τον N. Οικονομίδη αυτή η δωρεά ήταν µία απὀ τις πιο παλιές 
μαρτυρούμενες περιπτώσεις -η πρώτη;- απόδοσης µιας µορφής εξκουσείας, δηλαδή φο- 
ρολογικἠς απαλλαγής, σε εκκλησιαστικό ἱδρυμα”.. Σίγουρα όµως στο παρελθόν πρέπει να 
είχαν δοθεί απαλλαγές και άλλες δωρεές σε εκκλησιαστικά ιδρύματα που θα εξασφάλιζαν 
την οικονομική τους επιβίωση, αν και εξ όσων γνωρίζω δεν έχει σωθεί επίσημο έγγραφο 
το οποίο να πιστοποιεί ανάλογη προσφορά”. Άλλωστε δεν σώζονταν έγγραφα απὀ τόσο 
παλιά εποχή. Ας σχολιάσουµε πρώτα την οικονομική πτυχή της πράξης αυτής. Καταθέτο- 
ντας κάποιες σκέψεις θα έλεγα ὁτι η διατύπωση (π.χ. παντελευθέραν) παραπέμπει σε μία 
ορολογία μεταγενέστερων εποχών (14% αι.), ὅταν ο αυτοκράτορας παραχωρούσε εξκουσ- 
σίες σε μονές”, Επιπλέον το ἐδικτο αυτό θεωρείται ότι αποτέλεσε παράγοντα εμπορικής 
ανάπτυξης της πόλης. Κατά τον Lopez γινόταν εμπόριο επεξεργασμένου αλατιού καθώς 
και άλλων προϊόντων βιοτεχνίας, τα οποία ανταλάσσονταν µε αγαθά από τις βαρβαρικές 
χώρες”. Πέρα όµως απὀ την προφανή οικονομική πτυχή υπάρχουν και άλλες. 

Ἡ εξκουσεία αυτή οπωσδήποτε θα ενίσχυε την τοπική Εκκλησία και θα την ισχυρο- 
ποιούσε οικονομικά, Ασφαλώς, πέρα axó το πρακτικό επίπεδο, δηλαδή την πληρωμή των 
μισθών του κλήρου, που έχει επισημανθεί απὀ τον N. Οικονομίδη”, υπάρχει και éva άλλο 
επίπεδο, το συμβολικό, Μήπως λοιπόν εκτός απὀ το στοιχείο της ευχαριστίας προς τον 


19. Spieser, Inscriptions, 157. 

20. N. Oikonomides, Fiscalité et exemption fiscale à Byzance (ΙΧ e-XI e s.), Αθήνα 1996, 170 Π est evident 
que les examples ci-dessus sont des cas quon pourrait qualifier de "particuliers" du fait de l'importance indeniable 
des beneficiaries. 
maintenant consideres comme les plus anciens exemples connus d'exkousseia Byzantine, Je pense nottament à ledit 
de 688/9 par lequel Justinien II pour remercier Saint Demetrius de laide qu'il lui aurait accordee dans les querres 
contre les Slaves, aurait donné les salines de la region, exemptes de tout à la basilique du Saint a Thessalonique afin 
de financer le luminaire et les salaries du clergé... 


i je les ai cites, cest surtout pour monter leur resseblance avec certains autres, plus tardifs, jusquü 


21. Στην παλαιοχριστιανική εποχή υπάρχουν πάμπολλες δωρεές. Ενδεικτικά αναφέρω τη δωρεά tov avto- 
κράτορα Ζήνωνα για την ανέγερση ναού αφιερωμένου στον Απόστολο Βαρνάβα στην Κύπρο. Με την περίπτω- 
ση αὐτή θα ασχοληθούμε εκτεταμένα πιο κάτω. 

22. B. Νεράντζη-Βαρμάζη, Αγροτική και αστική οικονομία στο βυζαντινό κράτος, Θεσσαλονίκη 2002, 42. 


23. R. Lopez, 'Lhe role of trade in the economique readjustement of Byzantium in the seventh century, 
Dumbarton Oaks Papers 13 (1959), (69-85), 72. 


24. Oikonomides, Fiscalité, 170. 
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Άγιο Δημήτριο η ενέργεια αυτή του αυτοκράτορα Ιουστιανιανού υπέκρυπτε και κάποια 
σκοπιμότητα; Ας εξετάσουμε τα δεδοµένα. Όπως έχουµε αναφέρει ο αυτοκράτορας φυσι- 
xà και ήθελε να βοηθήσει την Θεσσαλονίκη να αναπτυχθεί οικονομικά, όπως ήθελε και 
την ευημερία των κατοίκων της σπουδαίας αυτής πόλης. Ωστόσο, αυτό που τον ενδιέφερε 
περισσότερο ήταν να κάνει εκείνο το συνδιασμό των πολιτικών, στρατιωτικών, διπλωμα- 
τικών και άλλων κινήσεων που θα οδηγούσαν το κράτος σε ανόρθωση και ενδυνάμωση. 
Αυτό βέβαια προὔπέθετε την αφοσίωση των υπηκόων του και την µεθοδική αποδυνάµω- 
ση των εχθρών. Πιο κάτω θα µας απασχολήσει το πως ο Ιουστινιανός -pe ευφυία- τόνωσε 
την αυτοκρατορική ιδεολογία στην κοινότητα της Θεσσαλονίκης αξιοποιώντας τον oÀo- 
¿va αναβαθμιζόµενο ρόλο της Εκκλησίας. 

Οι Σλάβοι την εποχή αυτή δεν είχαν πολιτειακούς θεσμούς και λειτουργούσαν ave- 
ξάρτητα μέσα στις φυλετικές τους συσσωματώσεις”. Στο τέλος του 6% και την αρχή του 
7*" αιώνα, η κατάρρευση του συνόρου του Δούναβη και ἡ πιθανολογούμενη απώλεια της 
Βαλκανικής από τον αυτοκρατορικὀ ἑλεγχο”, αφήνει τη Θεσσαλονίκη ανάµεσα στις ελά- 
χιστες εκείνες παραλιακές πόλεις που ἐμειναν αλώβητες”. Ωστόσο, η ευρύτερη περιοχή 
της Θεσσαλονίκης και ακόµη η περιοχἠ του Χορτιάτη και της σημερινής Γεωργικής Σχο- 
AG, υπέστησαν λεηλασίες και μεγάλη ερήμωση”, H Θεσσαλονίκη απὀ τον 6’ και σε όλη 
τη διάρκεια του 7" αιώνα, υπέμεινε τις επίµονες επιδρομές κυρίως των Σλάβων, αλλά και 
των Αβάρων, που την πολιόρκησαν επανειλημμένα”. Άλλωστε ολόκληρη n αὐτοκρατο- 
pia βρίσκεται σε δεινή θέση εξαιτίας της επικράτησης twv Σλάβων στη Βαλκανική. Ta 
προπύργια που τῆς έχουν απομείνει --κυρίως ot τειχισμένες πόλεις- εἶναι πολύ λίγα και to 
σημαντικότερο απὀ αυτά eivai η Θεσσαλονίκη. O Ιουστινιανός θέλει να δώσει το μήνυμα 
στους Θεσσαλονικείς ότι τους στηρίζει, ὁτι ο αυτοκράτορας εἰναι κοντά τους, Αυτή TN 
θέση την πρόταξε προπαγανδιστικά και σε τοιχογραφία στο ναό του Αγίου Δημητρίου, 
όπου ο ἰδιος εισέρχεται --ως λυτρωτής- στη φλεγόµενη πόλη, σύμφωνα µε µια ερμηνεία 
της τοιχογραφίας". 

Παράλληλα, την ἴδια εποχή βρίσκεται σε άνοδο και η «λατρεία» του αγίου Δημητρίου, 
Αυτό φυσικά δεν ήταν τυχαίο. O Άγιος Δημήτριος"', nov παρεμβαίνει πλέον για να σώσει 
τους Θεσσαλονικείς συχνότατα, δεν θα μπορούσε παρά να είναι στρατιωτικός. Πρόκειται 
για µια ταύτιση της πόλης µε τον γιο. Όπως εύστοχα αναφέρει η Κωνσταντακοπούλου 


25. Μαλιγκούδης, Σλάβοι, 49-53. 

26. P. Charanis, Observations on the demography of the Byzantine empire, Thirteenth International Congres 
of the Byzantine Studies, Oxford 1966, (445-464) 457. 

27. C. Mango, Βυζάντιο. H αυτοκρατορία τής Νέας Ρώμης, Αθήνα 1990, 36. 

28. A. Vacalopoulos, A history of Thessaloniki, Θεσσαλονίκη 1963, 29-30 

29. Ἰαφραλή, Θεσσαλονίκη, 78-79 - Haldon, Byzantium, 35 Only coastal cities such as Thessaloniki survived, 
but even here under considerable military and economic pressure. 

30. M. Αχειμάστου-Ποταμιάνου, Βυζαντινές τοιχογραφίες, Ἑλληνική Τέχνη, Αθήνα 1995, 33, 209. 

31. Na το θέμα της λατρείας του Αγίου Δημητρίου βλ. A. Grabar, Quelques reliquaires de St. Demetrios et 
le Martyrium du Saint à Salonique, Dumbarton Oaks Papers 5 (1950), (3-28) 3 Au moyen age, il ny avait plus, 
probablement, qu'un seul grand martyrium en activité, celui de Saint-Demetrios à Salonique. Cétait aussi le seul 
sanctuaire qui continuait à emmetre de petits objects de devotion, ou l'image du celebre martyr apparait aussi 
regulierement qu'une marque dorigine. 
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Ot ιδιότητες δηλαδή των δύο, τῆς πόλης καὶ του πολιούχου, N ἱερότητα και η ισχύς, αλλη- 
λοπροσδιορίζονται µε αποτέλεσµα να ταυτίζονται. Αυτό το νόημα παίρνουν οἱ απεικονίσεις 
του αγίου στα τείχη να αποκρούει σλάβους και άλλους επιδρομείς ý να στηρίζει τα τείχη. 
Έτσι εξηγείται επίσης που µετά τις επιδρομές των σλάβων τον 6’ και τον 7? αιώνα και τις πο- 
λιορκίες τής Θεσσαλονίκης ο άγιος μεταμορφώνεται από ύπατος σε στρατιωτικό, ιδιότητα 
µε την οποία τελικά καθιερώνεται, µια και y Θεσσαλονίκη απειλείται συχνά στους αιώνες 
που ακολουθούν. M'avrij εξάλλου την ιδιότητα είναι γνωστός ως σήμερα... 

Πως όµως η φοροαπαλλαγή και η δωρεά της αλυκής προς την εκκλησία του Αγίου 
Δημητρίου αντανακλούσε και στο θεσμό του αρχιεπισκόπου της πόλης, του ανθρώπου 
που έπρεπε να συσπειρώσει την κοινότητα και να εκπροσωπήσει επάξια την αυτοκρατο- 
pu εξουσία; Σε ότι αφορά στην κοινωνική διαστρωμάτωση, βέβαιο εἶναι ότι στη Oeo- 
σαλονίκη ανώτερη κοινωνική θέση εἰχε ο κλήρος και ειδικά ο αρχιεπίσκοπος, όπως εἶναι 
φυσικό, αλλά και όσοι κληρικοί ήταν συνδεδεμένοι µε το ναό του Αγίου Δημητρίου”. 
Στην κορυφή της κοινωνικής ιεραρχίας µαζί µε τον αρχιεπίσκοπο ήταν ο έπαρχος όπως 
εὖκολα µπορεί να συμπεράνει κανείς βλέποντας το ψηφιδωτό από την εκκλησία του 
Ἁγίου Δημητρίου, στο οποίο έχουν απεικονιστεί ο έπαρχος κι ο αρχιεπισκοπος να πλαι- 
σιώνουν τον ἁγιο. H επιγραφή nov υπάρχει στην συγκεκριμένη μωσαϊκή σύνθεση και η 
οποία έχει τοποθετηθεί χρονολογικά στο 6143”, αναφέρει: 

τΚτίστας θεωρείς του πανενδόξου δόμου εκείθεν ένθεν μάρτυρος Δημητρίου του βάρ- 
βαρον κλύδωνα βαρβάρων στόλω(ν) μετατρέποντος καί πόλιν λυτρουμένου». 

O Cormack θεωρεί πως η όλη σκηνή αποτελει a sign of his (Αγ. Δημήτριος) supernatu- 
ral favour towards the two men who rebuilt and redecorated his church and towards their 
city's, 

Εξάλλου, ως και τον 5° αιώνα πρέπει να λειτουργούσε ακόµη η εκκλησία του δή- 
μου, την οποία συγκαλούσε ο αρχιεπίσκοπος της πόλης, που σταδιακά αναδεικνύεται ως 
το κέντρο του μικροσύμπαντος της Θεσσαλονίκης, γύρω από το οποίο περιστρέφεται η 
ζωή της πόλης”. Είναι η εποχή που η κοινωνία της Θεσσαλονίκης αρχίζει να υφίσταται 
ἑνα καθοριστικό μετασχηματισμό. O χριστιανισμός έχει πλέον επικρατήσει και οἱ pw- 
μαϊκές δομές, αν δεν εκλείπουν, τίθενται κάτω απὀ την αιγίδα της εκκλησίας. Η πόλη 
απὀ ρωμαϊκή μετεξελίσσεται σταδιακά σε μεσαιωνική. Όπως χαρακτηριστικά αναφέρει η 
Κωνσταντακοπούλου αποκαλύπτονται δύο αντιθετικές τάσεις: συρρίκνωση των πολιτικών 


32. A. Κωνσταντακοπούλου, Βυζαντινή Θεσσαλονίκη. Χώρος και Ιδεολογία. Γιάννενα 1996. 21-22. 

33. Κ. Cormack, Writing in gold. Byzantine society and its icons, Λονδίνο 1985, 91. 

34. Έχει συνδεθεί µε επίθεση σλαβικών φύλων που περιγράφεται στο Β΄ Βιβλίο των Θαυμάτων του αγίου 
Δημητρίου. BÀ. I. Βελένης, Σχόλια σε δύο ψηφιδωτές επιγραφές τον Αγίου Δημητρίου Θεσσαλονίκης, Δελτίον 
τής Χριστιανικής Αρχαιολογικής Εταιρείας περίοδος Δ΄ τόμος ΚΔ΄ (2003), (37-44), 37-38. 

35. Spieser, Inscriptions, 155-156. 

36. Cormack, Gold, 52-53 These three mosaic figures stare outwards, in such a way that the observer can make 
contact with their eyes and the figures themselves seem less remote. Although St Demetrios has his arms around his 
two companions and hence shows his benevolence towards them and through them to the city, yet to our eyes the 
message is conveyed with utmost formality. 


37. Κωνσταντακοπούλου, Θεσσαλονίκη, 26 [ απουσία του επισκόπου ταυτίζεται µε την απουσία διοίκησης 
στην πόλη. Βλ. Ἰαφραλή, Θεσσαλονίκη, 71. 
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θεσμών τῆς πόλης από τή μιά και διεύρυνση του θρησκευτικού στοιχείου στο χαρακτήρα 
της από τήν ἄλλη, μέσα από πολλαπλή δράση εκκλησιαστικών προσώπων σε τομείς μὴ 
εκκλησιαστικούς”. Το πρόσωπο του αρχιεπισκόπου γίνεται πιο σημαντικό επειδή η Kor- 
νωνία ακολουθεί µια τάση απαξίωσης των παλαιών θεσμῶν και παράλληλα αγκαλιάζει 
καθε τι εκκλησιαστικό και σχετιζόμενο µε υπερφυσική προστασία, που καταπραῦνει τις 
ανασφάλειες και τις φοβίες της. 

Πέρα και πάνω από τη γενναιοδωρία kat την ευσέβεια που θέλουν να επιδείξουν οι 
αυτοκράτορες που προβαίνουν σε δωρεές, υπάρχει η σκοπιμότητα. H περίπτωση της evi- 
σχυσης του ανώτατου εκκλησιαστικού άρχοντα εις βάρος του πολιτικού, όπως θα δείξου- 
µε πιο κάτω, δεν αποτελεί αποκλειστικότητα της Θεσσαλονίκης. Ένα παράλληλο μπο- 
pti να βρεθεί -τηρουμένων των αναλογιών- στην Κύπρο. O αρχιεπίσκοπος της Κύπρου 
Ανθέμιος μετέβει στην Κωνσταντινούπολη, perá από προτροπή του ιδρυτή τῆς τοπικής 
Εκκλησίας, Αποστόλου Βαρνάβα -tov οποίο εἶδε σε όραμα. Εκεί συνάντησε τον αὐτο- 
κράτορα Ζήνωνα (474-475, 476-491). Στο εγκώμιο τον Αποστόλου Βαρνάβα βρίσκουμε 
την πληροφορία ὁτι τον δὲ επίσκοπον μεγάλως o βασιλεύς τιμήσας, απέλυσεν αυτόν επί 
τήν Κύπρον µετά χρημάτων πολλών και κελεύσεως, εντειλάµενος αντώ εγείραι αν, 
αγίω αποστόλω Βαρνάβα εν τω τόπω ένθα ευρέθη τό τίμιον αυτού λείψανον' .O Ζήνωνας 
με τις ενέργειές του εξυπηρετεί σκοπιμότητες που πρωταρχικό σκοπό έχουν γα πλήξουν 
το Πατριαρχείο Αντιοχείας, που επέµενε να περιλάβει την Κύπρο στην εξουσία του. Ha- 
ράλληλα όµως, η ενέργεια αυτή του Ζήνωνα -καθώς και άλλες- καθιέρωσαν τον τοπικὀ 
αρχιεπίσκοπο ως τον επικεφαλἠς του τόπου". Δεν θα πρέπει άλλωστε να µας διαφεύγει 
ότι οι κάτοικοι της Κύπρου και της Θεσσαλονίκης αισθάνονταν ξεχωριστοί -ανώτεροι- 
απο τους άλλους κατοίκους της αυτοκρατορίας"!, πράγμα που τους έκανε να συσπειρώ- 
νονται γύρω απὀ τον επἰσκοπὀ τους. Αυτή την προσκόλληση εκμεταλλεύθηκαν και ot 
αυτοκράτορες. l 

Τί συμβαίνει όµως µε τον πολιτικό διοικητή της πόλης; Ποιά εἶναι εκείνα τα στοιχεία 
που µας οδηγούν στο συμπέρασμα ὁτι ο θεσμός αυτός φθίνει; Οι αφηγηματικές. πηγὲς 
σπανίζουν στους σκοτεινούς αιώνες, όμως μαρτυρίες συναντά κανείς σε δευτερεύουσες 
πηγές όπως οι σφραγίδες και οι επιγραφές. Τον πρὠϊμο 6° αιώνα ἔχουμε επιτύμβιες πο 
γραφές που αναφέρονται σε επάρχους. Τα ονόματα τους εἶναι Μαρτίνος και Φλάβιος”, 


38. Κωνσταντακοπούλου, Θεσσαλονίκη, 26 - Ταφραλή, Θεσσαλονίκη, 71 ..ο αληθινός κύριος της πόλης 
ἦταν ο αρχιεπίσκοπος της... "^ 

39. Ἐγκώμιον Αποστόλου Βαρνάβα, ed. P.van Deun- J. Noret, Hagiografica Cypria, Corpus Christianorum 
26, Turnhout-Leuven 1993 (21-122), 118.818- 119.824. 

40. Na τα ζητήµατα αυτά βλ. A. Δημοσθένους, H βυζαντινή Κύπρος (965-1191). Υλικός καὶ πνευματικός 
πολιτισμός, Θεσσαλονίκη 2002, 21-36. 

41. Ra τους Κυπρίους βλ. A. Δημοσθένους, «Το έθνος των Κυπρίων». Ιδεολογικές τάσεις στη βυζαντινἠ 
Κύπρο (965-1191), Επετηρίδα του Κέντρου Επιστημονικών Ερευνών Λευκωσία 27 (2001), 1 "67. Πα τους Oroa: 
λονικείς βλ. Ἰαφραλή, Θεσσαλονίκη, 71 οι Θεσσαλονικείς θεωρούσαν τους εαυτούς τους ανώτερους από τους 
λοιπούς υπηκόους της Αυτοκρατορίας. H κεντρική διοίκηση καὶ O εκπρόσωπος τῆς στη Θεσσαλονίκη όφειλαν νὰ 
λαμβάνουν υπόψη αυτή τη νοοτροπία. 

42. D. Feissel- J.M. Spieser, Inventaires un vue d'un recueil des inscriptions historiques de Byzance, Travaux 
et Memoires 7 (1979), (303-340) 316-320 no.10, 11,12. 
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Μαρτυρούνται επίσης ὑπατοι στα 507, 532 και 5353, Στα τέλη του 65" αιώνα, στα Θαύ- 
pata του Ἁγίου Δημητρίου συναντούμε τον ύπαρχο του Ιλλυρικού Μαριανό, µε έδρα τη 
Θεσσαλονίκη. Μαριανός τις, ανηρ των εν γένει και πλουτω λαμπρων και eic των τής OV- 
γκλήτου βουλής παρά βασιλευσιν υπάρχων, εκελευσθη παρ᾽αυτων και τους των υπάρχων 
θρόνους τούς κατά τό Ίλλυριων έθνος διέπειν, Καί δή φθάσας την θεοφρούρητον των Θεσ- 
σαλονικέων μητρόπολιν, και αγνως και ευσεβως κυβερνων τας της δίκης ηνίας..."'. Κατά 
τον Lemerle, οι ιδιότητες αυτού του αξιωματούχου ήταν αντίστοιχες µε του ανάλογου 
αξιωματούχου της Κωνσταντινούπολης”, 

Τον 8” αιώνα έχουμε σφραγίδα που μαρτυρεί την ύπαρξη επάρχου". 

Ἁγία Ἰριάς, o Θεός ημων, βοήθ{ει) τω ow δούλω Νικήτα υπάτω, βασιλικω σπαθαρίω καί 
επάρχω Θε(σσ)αλονίκης”’. 

Από τον 8’ αιώνα έως και τον 9° χρονολογείται η πιο κάτω σφραγίδα που μαρτυρεί 
την ὕπαρξη επάρχου. 

Αγαλλιανω σπα(θαρίω και) επ[α]ρχω Θε[σσ]αλονί[κ(ης)]”. 

H τόσο ισχνή παρουσία σωζόμενων σφραγίδων αποτελεί ένδειξη ότι ο πολιτικός ἁρ- 
χοντας, «x θεσμός βρίσκεται σε παρακμή. Παραταύτα έως πρόσφατα θεωρούσαμε ότι 
αν και τον 7° αιώνα δεν έχει βρεθεί καμιά σφραγίδα, η ὕπαρξη επάρχου μαρτυρείτο από 
αλλού. Στο αξίωμα του επάρχου eixe επικρατήσει ότι γινόταν αναφορά στην ψηφιδωτή 
εικονογράφηση του ναού του Αγίου Δημητρίου, όπου έχει παρασταθεἰ ανάμεσα στους 
δωρητές ο έπαρχος Λεόντιος, ιδρυτής του ναού του 7» αιώνα, αφού στη βόρεια µικρή 
κιονοστοιχία µε την ψηφιδωτή διακόσμηση του 7* αιώνα φαινόταν η προσθήκη τριών 
εγκολπίων µε την επιγραφή: 

Επί χρόνων Λέοντος ηβωντα βλεπεις 
καυθέντα τό πρίν τόν ναόν Δημητρίου», 

Αν ἦταν ὀντως έτσι τα πράγματα η παράσταση και η επιγραφή αυτή θα φανέρωναν ότι 
το αξίωμα του επάρχου διατηρούσε ακόµη κάποια αίγλη. Ωστόσο, σε πρόσφατο άρθρο 
του o T. Βελένης κατάφερε µε πειστικά επιχειρήματα να αλλάξει την παγιωμένη εντύπω- 
ση, διατυπώνοντας την άποψη ὅτι n ἐπιγραφή αναφέρεται σε παρελθούσες εποχές και 
ο Λέοντας ήταν όχι ο έπαρχος της πόλης αλλά είτε o αυτοκράτορας Λέων Α΄ (457-474), 
είτε ο πάπας Λέων (440-461). Έτσι, έχοντας υπόψη και τις νεότερες έρευνες, μικρή ap- 
φιβολία θα πρέπει να διατηρεί κανείς ότι ο αρχιεπίσκοπος εἶχε υποσκελίσει τον πολιτι- 


43. Feissel-Spicser, Recueil, 126-127 no. 131, 131-132 no.135, 128-130 no.133. 

44. Lemerle, Miracles, 1, 57.5-9. 

45. P. Lemerle, Invations et migrations dans les Balkans dcpuis la fin de lepoque romaine jusqu’au VIII 
siècle, Revue Historique 211(1954), (265-308) 271. 

46. Χριστοφιλοπούλου, Μακεδονία, 52. 

47. G. Zacos- A. Veglery, Byzantine lead seuls, v.1, Βασιλεία 1972, 647 no.957. 

48. J. Laurent, La collection C. Orchidan, Παρίσι 1952, 128 no.238. 

49. Spieser, Inscriptions, 155 - ©. Παπαζώτος, To ψηφιδωτό των κτητόρων του Αγίου Δημητρίου, Αφιέρω- 
μα στη μνήμη Στυλιανού Πελεκανίδη, Θεσσαλονίκη X.X., (365-376) 371- K. Μπόνης, Οι ἁγιοι Κύριλλος και Me- 
θόδιος, οι αποστολοι των Σλάβων και η βασιλική του Ἁγίου Δημητρίου Θεσσαλονίκης, Εόρτιος τόμος Κυρίλλου 
καὶ Μεθοδίου επί τή 1100 ετηρίδι, Θεσσαλονίκη 1966, (251-189) 287 (ωστόσο ο Μπόνης χρονολογεί όψιµα τη 
διακόσμηση αυτή (ϑος αι.), κάτι που δεν γίνεται αποδεκτό από τους αρχαιολόγους). 
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κὀ αξιωματούχο". Γεγονός παραμένει ότι οι κρατικοί θεσμοί παραπαίουν, Αναφορικά µε 
τη Θεσσαλονίκη θα πρέπει να σημειωθεί δε, ὁτι αυτή την εποχή δεν εμφανίζονται ούτε 
σφραγίδες ἡ επιγραφές με στρατιωτικούς αξιωματούχους, σε αντίθεση µε προγενέστερα 
ή E a χρόνια”. 

7 ο... καταλήγουμε, πως η εξκουσεία που δόθηκε από τον Ἰουστινιανό 
στον ναό του αγίου Δημητρίου, υποκρύπτει µία προσπάθεια προπαγάνδας εκ μέρους του 
αυτοκράτορα ο οποίος θέλει να δείξει ὁτι έχει τον έλεγχο της πόλης. ο αυτοκράτορας 
έχει να αντιμετωπίσει τη σλαβική απειλή, θέλει να κρατήσει συσπειρωμένη ο 
τα της Θεσσαλονίκης, του πιο σημαντικού βυζαντινού κέντρου στη σλαβική άλασσα, 
ώστε οι κάτοικοι να έχουν το σθένος να αντιστέκονται. Τον εξυπηρετεί το γεγονός ότι 
η συλλογική φαντασία, ανέδειξε τον Άγιο Δημήτριο για γα την προστατεύει από τ 
εχθρούς”. O κόσμος αρχίζει να βλέπει θαύματα και τον Δημήτριο να διώχνει την RS ul 
της άλωσης της πόλης. H αυτοκρατορική πολιτική αντιλαμβάνεται ότι αυτό i ano 
ποιήσιμο φαινόμενο και πρέπει να ενισχυθεί επειδή κρατά το ηθικό των Θεσσα, ονικέων 
υψηλό. Η δωρεά εἶναι ἑνα μέσο. Με την εξκουσεία ὅμως ενισχύει καὶ τον ο. 
που αυτή την εποχή παρουσιάζεται πολύ πιο αξιόπιστος θεσμός ὡς προς την δυνατότητα 
να συσπειρώνει την κοινότητα, σε σχέση µε τον πολιτικό άρχοντα. Έτσι, το ἐδικτο Του 
688 μπορεί να ειδωθεί και ως µια περίπτωση τακτικής προπαγάνδας της κ νε 
ιδεολογίας για ανόρθωση του βυζαντινού φρονήματος των κατοίκων της Θεσσαλονίκης 
µέσω της πολιτικής αξιοποίησης του ρόλου της Εκκλησίας. 


50. Βελένης, Σχόλια, 38-42. O Βελένης χρησιμοποιεί σειρὰ επιχειρημάτων ανάμεσα στα οποία τ TEN 
ὅτι y απουσία συνοδευτικού τίτλου ἡ ἄλλου χαρακτηριστικού γνωρίσματος από την Επιγραφή ο .. nad 
στοιχείο για τή συσχέτηση του Λέοντα µε κάποιο εξέχον ιστορικό πρόσωπο που ήταν γνωστό σε όλους HOVO μ 
όνομά tov. BÀ. Βελένης, Σχόλια, 42. 

51. Στα 519, σε επιτύμβια επιγραφή μαρτυρείται to στατιωτικό αξίωμα του κόμη. 

[+ O τ]ήν λαμπράν και αοἰδιμ[ον] μνήμην Δημήτριος o λαμπρ[ότα]τος 

κόμ(ης) κ(αί) απὀ νουμεραρίων [ένθ]α κειται, τελευτήσας . 

ulnvi] [....]βρίου ς΄ινδ(ικτιώνος) γι υπ[ατεία] του δ[εσ][πότου 

ημ]ων Ιουστίνου. Βλ. Feissel- Spieser, Recueil, 314-315. uf 
Στα 850 µε αρχές του 10" αιώνα, χρονολογείται η σφραγίδα που µας πληροφορεί για ἀλλο € 

στρατιωτικό αξίωμα. Κύριε βοήθ(ει) τω ow δουλω Βασιλείω βασιλικω πρωτοσπαθαρίω καί στρατηγω 

Θε(σσ)αλονίκης. BÀ. G. Zacos, Byzantine Lead Seals, c.l, µέρος 1-3, Βέρνη 1984, 91 no.102. ΗΝ a 

É À. A. Δημοσθένους, Ο Ἅγιος καὶ o Δράκος. H κατασκευή υπερφυσικών υνάμεων στο P 
Ru e. [PED Εταιρείας. ops Σπουδών 6 (2003) [υπό ἐκδοση] Οι [πρ LUN 
µε άνεση κατασκεύαζαν αγίους γιὰ να τους χρησιμοποιούν ως ασπίδες, ως αποτροπαϊκά σύμβολα και εξορ 


του κακού. 
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ΤΗΕ EDICT OF 688: 
A CASE OF POLITICAL USAGE 
OF THE ROLE OF THE CHURCH IN BYZANTIUM. 


By 
Dr. Anthoullis A. Demosthenous 


From the 7^ to 9^ centuries Thessalonika faced the constant danger of invasions b 
Slavs and Avars. This was the period of their expansion into the south Balkan Sonde 
Thessalonika was a well-fortified city and successfully resisted the sieges by the barbars: 
However, isolation from other Byzantine lands was a bitter reality and Byzantine control 
was always disputable. The archbishop of Thessalonika fought for his beleaguered flock. 
The fidelity of the people to the power of the Byzantine emperor was shattered when he 
was incapable of protecting them. In the year 688, the emperor Justinian II (685-695. 
705-711) decided to favor the church of Thessalonika by providing it with the tax-free 
rights to the exploitation of the local salt-pans as a donation to St. Demetrius. The motive 
behind this gesture was the strengthening of the local church that was a sounding board of 
imperial ideology and the government's interests. The influence of the clergy on the people 
was decisive. Consequently, it became prudent for the emperor to connect his in iin 
to the church in order to reinforce the faith of the inhabitants of Thessalonika in himself. 
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ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΗ: ΠΟΛΕΙΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΟΧΕΣ 
ΣΤΟΝ 4*KAI 5° ΑΙΩΝΑ 


ΜΕΣΑ ΑΠΟ ΚΛΑΣΙΚΙΖΟΝΤΕΣ ΙΣΤΟΡΙΟΓΡΑΦΟΥΣ 
(ΕΥΝΑΠΙΟΣ, ΠΡΙΣΚΟΣ, ΟΛΥΜΗΙΟΔΩΡΟΣ, ΜΑΛΧΟΣ, KANAIA OX) 


TOU 
Χαράλαμπου Δουκάκη, 
M.A., υποψ. δρ. Φ. 


H παρούσα εργασία ἔχει σαν αντικείµενο την παρουσίαση των τοπωνυμίων, -πόλε- 
wv και περιοχών καθώς και ἀλλων γεωγραφικών κατηγοριών που δεν υπάγονται αμιγώς 
οὐτε στις πόλεις ούτε στις περιοχές- σε πέντε κλασικίζοντες ιστορικούς του τετάρτου και 
πέμπτου αιώνα: τον Ευνάπιο απ’ τις Σάρδεις (345- 414) τον Ολυμπιόδωρο am τη Θηβαϊ- 
δα της Αιγύπτου (πρώτο τέταρτο του 5% αιώνα), τον Πρίσκο από το Πάνιον της Θράκης 
(410/ 420 - μετά το 472), τον Μάλχο από τη Φιλαδέλ- φεια της Παλαιστίνης (τέλη 5ου 
- αρχές 6" αιώνα) και τον Κάνδιδο απὀ την Ισαυρία την Τραχεία (5% αιώνας). 

Αρχίζοντας τη στατιστική µας απὀ το δυτικότερο άκρο της Ρωμαϊκής Αυτοκρατορί- 
ας, δηλαδή τη σηµερινή Ιβηρική χερσό- νησο, εντοπίζουµε 10 αναφορές στη διοίκηση 
των Ἱσπανιών, όλες αποκλειστικἁ απὀ τον Ολυμπιόδωρο: 2 φορές βρίσκου- µε το όνομα 
Σπανίαι, µια φορά στον ενικό' καὶ µια φορά στον πληθυντικό, 4 φορὲς το όνομα lora- 
vío?. Παρατηρούμε kat εδώ πως n αναφορά γίνεται τρεις φορές στον ενικό και µια στον 
πληθυντικό και βέβαια αντιλαμβανόμαστε ότι σε ὁποιον αριθµό κι αν παρουσιάζεται το 
τοπωνύμιο, αναφέρεται γενικά στον γεωγραφικό χώρο της Ισπανίας. 

H περιοχή Λυσιτανία στο κεντροδυτικό άκρο της Ισπανίας αναφέρεται µια φορά) από 
μία επίσης φορά η πόλη Ταρακόνη στα ανατολικἁ παράλια της Ισπανίας που ταυτίζεται 
βεβαίως µε τη σηµερινή Ταραγκόνα' ενώ η σηµερινή Καρθαγένη στα νότια παράλια τῆς 
Ἱσπανίας χωρίς να αλλάξει το ὀνομά της εντοπίζεται µια φορά” «Τέλος η γνωστή µας Bap- 


1....Καΐσαρα τότε αναγορεύσας πέποµφε εἰς Σπανίαν... ... φρουράν καταστήσας απὀ των στρατιωτών της ἐπὶ 
τας Σπανίας παρόδου... (0.172, 2), 

2....και Κώνστας o αυτού παις φεύγων εκ της Ισπανίας ... την φρουράν της παρόδου παρήλθον εἰς lonavíav 
οι δε ev Ισπανία στρατιώται... Ότι κατά τας [Ισπανίας των Ονανδάλων καταδραμόντων (0.176, 6, 8,92). 

3....και πλήθος αγροίκων καὶ οικετών συλλέξαντες κοινή κατά την Λυσιτανίαν παρετάξαντο ... (0.172) 

4. .επιτήδειόν τε εἰς τυραννίδα Μάξιμον τον αυτού οικείον νομίσας βασιλικήν ενέδυσε εσθήτα καὶ £v 
Ταρακόνη διάγειν εἰασεν... (0.178). 

5....και αποτίθενται άμφω ar κεφαλαί Καρθαγένης έξωθεν... (σ. 184). 
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ean πι µε το όνοµα Βαρκέλλων µια φορά». Εξαίρεση στον κανόνα να pov 
υμπιόδωρος τη γνώση της Ισπανίας αποτελεί i i Hoe 
2 ; à i in μνεία του Πρίσκου για την Ifpía?. 
" EA A βορειότερα, στη σηµερινή Γαλλία βρίσκουμε μνείες νι ο : 
A UN τη ο. καὶ τις Ταλλίες που σημαίνουν το ίδιο και το αυτό». Ὁ Πρίσκο. ώς 
βνάει τον Ολυμπιόδωρο σε αναφορές στη Γαλατία και τις Γαλλίες: 5ο ρω 
η αι 


8 πρώτος". 


Τη Γαλατία όµως τη μνημονεύει και o Ευνάπιος 2 φορές)». Στο χώρο όµως της διοἰ 
οίκη- 


σι Τι i i ή 
x org βρίσκεται Και η περιοχή της αἑρμανίας την οποία αναφέρει ο Ολυμπιό 
be P s qopá «Στο παραπάνω χωρίο συναντάται η πόλη Μουνδιακόν μή 
ele αι σηµερινή γαλλική πόλη Mainz ἡ γαλλικά Mayence. Στον ἰδιο ιστορικό ο. i 
E su στην ο. n οποία διατήρησε το ὀνομά της ἰδιο από όταν. . si 
Ὠφορές πάλι απὀ τον OX Ó Ó έ i Ms 
Med EEG dag υμπιόδωρο στην πόλη Βιέννη που είναι η γαλλική 
T h j ] 
r ox Sonon Tor Ἐρεττανιών την αναφέρουν δύο ιστορικοί, ο Ευνάπιος 2 φορές!" και 
m jo. Fd quud] z Ἡροσέχουμε ότι η Βρεταννία άλλοτε αναφέρεται στον nn 
και μνημονεύετι Ó ή i 
ο ως. μνημ αι ακόµη και σαν νήσος. Στη Βρεταννία τέλος 
Στο χώρο της Ιταλίας οι αναφορέ Ó 
1 Φορές στα τοπωνύμιά τῆς εἶναι άφθονες. OX 
E Becr πάμπολλες φορές την Ιταλία και την τοῦ εὐναῖς a Ρώ ar » tak 
a ud Y τ e δεν ο. καθόλου την Ιταλία ενώ µόνο 2 φορές η 
σµατά του (σελ. 402, 18). Πιο συγκεκριμὲ i 
σ K ὃ 102, ριμένα την Ιταλία 3 
ο. ώς 5 φορές o Ευνάπιος (o. 88, 8, 8, 108, 60), 18 φορές μας ας 
A το : ᾽ : pde 30, 30, 34, 34, 38, 40, 40, 40, 40, 42, 60) και 11 o Ὀλυμπιόδωρος 
ο σ᾽ P 5 τ A i 80, 80, 206). Τη Ρώμη o Κάνδιδος την έχει στο κείμενό του 5 
. 466, 6, 70, 70, 70), 3 ο Ευνάπιος, ως Κοηῖθ στη σελίδα 14, «Ζώσιμος 2, 8-17, kat 


6. και θά ά ; 
] πτουσι £v λάρνακι καταθέντες αργυρά npo της Βαρκέλλωνος ἐν τινι ευκτηρίω (0.188). 
7.... ἀπό της [βηρίας αποβαίνειν εχρήν... (0.338). ία 
8... καὶ πρώτην εν τοις των [αλλιώ T έ 
i | ιών ορίοις κειμένην κι Í πά ὦ 
ον. εὐ j i μένην κρατεί πάντων των μερών της T έ 
j wy των μεταξύ Ιταλίας τε και Γαλατίας... (o. 170) ...πόλιν της Γαλατίας. ar {ορ τίν, m. e 
n us s.. (8.172). 
du DIU ôe και [ότθους τους εν Γαλατία... (0.328) ηνάγκασε τους εκ lahati Ü 
Froid Papi ««ως αυτώ or εν Γαλατία Γότθοι .., (0.338, 8) ...ον του προς pow i oda » in x 
(0.370) " P ς ]ὔτθους Toug ἐν Γαλατία διαφορά... (0.342) ... και το Γότθων έθνος Γαλατί: ipae iHd 
-370)..απήλθε προς Αλλάριχον eic τας Γαλλίας... (o. 308). dd DU MS 
10. Πεμφθείς δε Καίσαρ επί Toa h ' 
. 6 ας ουχ ίνα βασιλεύ εκεί ό 
όντος ωδοιπόρει επί Κιλικίαν και Γαλατίαν... οι ο... ο 
ΤΙ... Ότι ἰοβίνος εν Μουνδιακώ της ετέρας Γερμανίας κατά σπουδήν. (0.184). 
Pu i ^ (0.184). 
καὶ o βάρβαρος τα όμοια υπεκρίνετο, και προς Μασσαλίαν πόλιν ούτω καλουμένην ... (0.184), 
13. TOV vió DE 3 j ή is à 
E τον υἱόν αυτού εν Βιέννη όντα αναιρεθήναι παρασκευάσας (Κωνσταντίνος) Kó 
ἵ Βιέννης kat των τήδε πόλεων την φυλακήν επέτρεψε (σ.178,8) λος 
14. ef ad patrem in Britanniam i e 
η pervenit; (0.14), «Ζώσιμος 2, 8-17» .. (Χαμά 
αδύνατόν εστι την ex τῆς Βρετανικής νήσου σιτο- πομπίαν επί τα ρωμαϊκά νι "i is 
σθαι)... (0.24), 


15... καὶ yap εν ταύταις ταις Βρεττανία. τας Βρεττανίας εἆσας...(σ. 170; v ^ 
Ç Βρεττανίαις... kat τας Bp. ίας eà 
» ο ορ á ...(0. 170)... περαιωθείς δε Κωνσταντίνος. 


Ῥώμη ο. y 
32, 2,2, 2» 
(6152, 2, 8. 
Ῥαβέννα τη 
ya, 21 φορές στις σι 
6. Στα υπόλοιπα ιτα. 


Udo tr Bépva'^ 
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2, 90, 28 (1) φορὲς ο Πρίσκος (σ. 262. 78, 300, 6, 8, 8, 8, 8, 8, 8, 10, 10, 10, 30, 30, 
2, 34, 4, 8, 58, 70, 2, 2, 2, 4), ενώ τέλος ο Ολυμπιόδωρος 23 72, 90, 28/1) φορές 
8, 8, 60, 60, 2, 2, 4, 4, 66, 6, 8, 8, 8, 8, 90, 8, 204, 4, 4, 6). Τη σηµαντική πόλη 
βρίσκουμε αποκλειστικἁ στον Ολυμπιόδωρο προπαροξυτονούμενη: Ράβεν- 
ελίδες: 156, 60, 4, 4, 6, 6, 6, 8, 8, 74, 4, 4, 4, 8, 86, 6, 8, 8, 200, 200, 2, 
λικά τοπωνύμια εναλλάσσονται o Πρίσκος και o Ολυμπιόδωρος µε 
ει µία φορά éva ιταλικό όπως το χαρακτηρίζει πολισμά- 
: (Sev πρόκειται για τη Βερόνα), τη Σικελία επίσης µία φορά (0.56), και rov 
c αναφέρει µία φορά τη Σικελία (0.410). Τη Σικελία όµως αναφέρουν και 
11φορές ο Πρίσκος (0.240, 334, 4, 4, 40, 40, 40, 40, 2, 60, 60) και 4 
Στον ἴδιο ιστορικό βρίσκουμε και τη νήσο Aínopa" . 
λο νησί του Τυρρηνικού πελάγους, τη Σαρδώ 


εξαίρεση τον Ευνάπιο που αναφέρ 
Μάλχο που enion 
οι υπόλοιποι ιστορικοί: 
o Ολυμπιόδωρος (0.176, 6, 6, 206). 
Ἑνώ o Πρίσκος μνημονεύει ἑνα ακόµη μεγά 
δηλαδή τη Σαρδηνία". 


H Άζεστος αναφέρεται μία φορά από τον Πρίσκο”, n Ακυληία που βρίσκεται στην 


περιοχή της Βενετίας αναφέρεται 4 φορὲς απὀ τον Πρίσκο” και 2 φορές από τον Ολυμπι- 
ὁδωρο”' «Στον ἰδιο ιστορικό ανευρίσκονται και τα κάτωθι τοπωνύμια: οἱ Άλπεις 2 φορές” 
η πόλη Ρήγιον στο κατώτατο άκρο της Ιταλικής χερσονήσου και η περιοχή της Βρεττίας 
(Bruttium) μία φορά” η πόλη Λιβερών και n περιοχή στην οποία αυτή ανήκει, η Λιγουρία 
απὀ μία φορά” η πόλη Βονωνία (σήμερα Bologna) επίσης στη Λιγουρία αναφέρεται 2 
φορές” το Αρίμηνον (σήμερα Rimini), πόλη κοντά στη Ραβέννα, και τη Βονωνία 2 φο- 
péc™, η Ναρνία, πόλη στην κεντρική Iraia και η περιοχή της Θουσκία (σήµερα Τοσκάνη) 
αναφέρονται µία φορά” η περιοχή Καμπανία μία φορά7' o Πόρτος (σήμερα Ostia) λιμάνι 


16. ...0 δε βάρβαρος την κατ’ αυτού κίνησιν επιτείνας, προς τι πολισμάτιον Ιταλικόν (0.88) 


17....καὶ εις Λίπαρα νήσον τούτον φυγαδεύει (0.190). 

18. „enei οι Σαρδώ τε και Τρίπολις αλούσαι ηγγέλλοντο...{σ.364). 
19... επειδάν δε ev τω Αζέστω (τόπος δὲ οὗτος τῆς Ρώμης εγγύς) .. 
essione Aquileiensem obsidet civitatem Aquileiam inflammat.. 
ληίαν κατά κράτος αλώναι. τὰ μὲν ουν augi τη Ακυληία ταύτη ny ἐσχὲν 
καὶ Οναλεντινιανόν εἰς Ακυληίαν εκπέμπεται ... (o. 


. (0.332), 
20. ...primaque adgr . (6.310) «Jordanes Get. 
42, 219 - 24» ...ούτωτε την Ακὺ, (0.314) 


21....της Λκυλήίας μεγάλης πόλεως εγκρατής γίνεται . 
208). 
22. Ov πολλὠ δε ὕστερον Λλάριχος καταλαβών τὰς Άλπεις (χωρίον δε τούτο yoi Ta εξήκοντα στάδια διεστώς 
της Ραβέννης)...μέχρι των Ἄλπεων... (σ.168, 70), 
23. Oti το Ρήγιον μητρόπολις εστί τής Βρε 
24....ἠκεν εἰς Λιβερώνα πόλιν τῆς Λιγουρίας. (σ.174), 
τού επί Βονωνίαν πόλιν οὕτω καλουμένην, παραθαλασσίαν 
c Γαλατίας... (0.172). 


τίας... (0. 176). 


25....περαιούται ἁμα των QV καὶ πρώτην EV τοις 
των Γαλλιών ορίοις κειμένην... (0.170) „eni Βονωνίαν πόλιν τή: 

26. ...µετακλήθείς Αλάριχος γράμμασι του βασιλέως dev εἰς Αρίμη- vov πόλιν δέκα καὶ δια] 
τῆς Ραβέννης αφεστώ- σαν... (δ. 160)... ἅμα δὲ ηγγέλθη εις Αρίμηνον αφίχθαι μετά της Ῥωμαίων...{0.264) 

27....ηύχουν δε τοιούτον αυτοίς ειργάσθαι καὶ περί Ναρνίαν πόλιν τῆς Θουσκίας, yv παριών Αλάριχος επίτην 


Ρώμην ουχ elev (0.160), 
28.....Αλάριχος τα κατά Καμπανίαν εληίζετο... (0.168), 


κοσίοις σταδίοις 
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στο Θύβρι (Τίβερι) ποταμό 7 φορές”. Τέλος οι Κόττιαι Άλπεις αναφέρονται 2 φορές” Τα 
υπόλοιπα ιταλικά τοπωνύμια ανήκουν στον Πρίσκο: 

η Μεσσήνη (σήμερα Messina) πόλη στην άκρη της Ιταλίας βρίσκεται μία φορά" το 
Μεδιόλανον (σήµερα Milano) 2 φορές” η Liguria? που επίσης την αναφέρει ο Ολυμπιό- 
δωρος, µία φορά. 

Ανατολικότερα τώρα στο χώρο της Παννονίας, εκεί που σήµερα εἶναι η Αυστρία, η 
Ουγγαρία και μέρος της πρώην Γιουγκοσλαβίας η αναφορά μονοπωλείται απὀ τον Ipi- 
σκο και τον Ολυμπιόδωρο πάλι µε µία μόνο εξαίρεση τον Μάλχο που αναφέρει τη Δάλ- 
paria” «Την περιοχή της Δαλματίας την ανα-φέρουν βεβαίως απὀ 2 φορές οι παραπάνω 
ιστορικοί. O Ολυμπιόδωρος μαζί µε την Παννονία”, στο δεύτερο χωρίο παρουσιάζεται 
και η πόλη Σάλωναι (σήµερα Split)*.O Πρίσκος ἐχει επίσης τις Σάλωνες μαζί µε tN Δαλ- 
uaria”, H Παννονία μνημονεύεται και απὀ τον Πρίσκο λατινιστίδ, 

H ἀλλη ονομασία της Παννονίας ὡς Παιονία ἡ χώρα Παιόνων βρίσκεται αποκλειστικά 
στον Πρίσκο 6 φορές”. H πόλη Zippo (σήµερα Srpska Mitrovica) βρίσκεται στον Πρίσκο 
2 φορές", ενώ η επαρχία Νωρικόν ἡ χώρα των Νωρικών βρίσκεται επίσης στον ἰδιο ιστο- 
ρικό”', 

Κατεβαίνοντας νοτιότερα στα Βαλκάνια μπαίνουμε στη Δακία που την αναφέρουν 
μία φορά ο Κάνδιδος", και o Ολυμπιόδωρος”. H Ναῖσσός, (σήµερα Nis) η σπουδαία αυτή 
πόλη εκτός απὀ τον Ολυμπιόδωρο μνημονεύεται και απὀ rov Πρίσκο 5 φορές"'. Στην 


29. (σ. 158,62,6,6,6,6,8) 

30. rwv μεταξύ Ιταλίας και Γαλατίας όρων, ας Κοττίας Άλπεις Ρωμαίοι καλού-σι...(σ.172)...και παραμείψας 
τας Κοττίας Άλπεις.., (0.174.). 

31. ωπαραπλέουσι δε την Σικελίαν προς τῇ Μεσσήνη κατά τον πορθμόν τῆς Ιταλίας... (0.334), 

32. Mediolanum quoque Liguriae metropolini... (0.310)... Μεδιόλανον... πολυάνθρωπος πόλις, tv καταλαβών 
Αττήλας ηνδραποδίσατο. (0.314), 

33. «Jordanes Get. 42, 219-24» 
„kat εἰς Δαλματίαν απελθείν ως Νέπωτα κατάξων. (0.446). 
at o pev Αλάριχος ex τῆς προς τή Δαλματία και Παννονία βαρβάρου γης... (0.154), 
αι τους Παίονας καὶ Ιλλυριούς διελάσαντες τας Σάλωνας, πόλιν της Δαλματίας, αναιρούσι...(σ.206,8). 


ωναι, πόλις τῆς Δαλματίας...(ο.344),...το Δαλματίας κράτος ...(0.362). 

38. «Jardanes Get. 50, 259-63», o. 320 

39. ώκει την προς τω Σάω ποταμώ Παιόνων χώραν τω βαρβάρω... από τής Παιόνων ἄχρι Νοβών των 
Θρακίων.. (0. 242) ev τη Παιόνων επολιορκείτο.. (0. 262) ...εκ της Παιόνων διακομίσας γης... (0.264) ... ανδρός 
εκ της Παιόνων χώρας... (0.276) ...ἐτι ye µην καὶ το εν Παιονία βαρβαρικὀν πλήθος ... (0.370). 

40. ...επολιορκείτο το Σῖρμιον ..(0. 262) ..o δε ἀρχιτέκτων του βαλανείου απὀ του Σιρµίου αιχμάλωτος 
αχθείς... (a. 264) 


41 αι Προμούτος της Νωρικών άρχων χώρας ...τῆς ev Νωρικώ πόλεως enpeaBecovro... (a.262). 


42....ος iv εκ Δακίας uev τῆς ev Ἰλλυριοίς... (o. 464) 

43...Ότι Κωνστάντιος Ἰλλυριός ήν το γένος, από Ναϊσσού πόλεως της Δακίας..(σ. 200). 

44. .. Naicaóv, πόλις δε αύτη των Ιλλυριών επί  Aavovfia κειμένη ποταμώ (0.230) ...και Ναϊσσόν (0.240) 
αλλ] ev Ναϊσσώ, qv όριον ως vi αυτού δηωθείσαν... (0.242) ...αφικόμενοι δε ες Ναΐϊσσόν ἔρημον uev εύρομεν 
ανθρώπων την πόλιν ως ὑπό των πολεμίων ανα- τραπείσαν.. διανυκτερεύσαντες δε και από των ορίων της 
Ναϊσσού τήν πορείαν ποιησάμενοι... (0.248). 
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αναφορά του Πρίσκου οφείλονται και τα υπόλοιπα τοπωνύμια η πόλη των Μυσών” το 
Βιμινάκιον (σήµερα Kostolac)“ η Ρατιαρία"', η Σερδική (η σηµερινή Σόφια ^^ το στρατό- 
neĝo Κωνσταντία (σ.224,40). 

O Μάλχος τέλος αναφέρει την περιοχή Δαρδανία 2 φορὲς” και την πόλη Παυταλία 
(Kustendil) επίσης 3 φορές". 

Στην περιοχή της Θράκης όµως οι αναφορές εἶναι πλουσιότερες απὀ ὁλους τοὺς LOTO- 
ρικούς µε πρωταγωνιστή τον Πρίσκο όµως και μικρότερη συμμετοχή του Ολυμπιόδωρου 
και του Ευναπίου. Τη βασιλεύουσα για παράδειγµα την αναφέρουν και οι πέντε, περισ- 
σότερο όµως o Πρίσκος, 5 φορές (o. 232, 4, 308, 50, 4), ως Κωνσταντινούπολιν, ο OÀv- 
μπιόδωρος 3 φορές (c. 156, 86, 206), o Μάλχος 2 (o. 416,8), o Ευνάπιος κι ο Κάνδιδος 
απὀ μία (o. 64 και 466 αντίστοιχα). Ως Βυζάντιο όµως µε την ἐννοια τόσο τής κυρίως 
πρωτεύουσας ὁσο και της ευρύτερης περιοχής την αναφέρει 9 φορὲς ο Μάλχος" 2 φορὲς 
ο Ολυμπιόδωρος (σ.202, 8) και επίσης 2 ο Πρίσκος (o. 230, 364). 

H Θράκη επίσης υπάρχει σε όλους, κυρίως στον Μάλχο 12 φορές” 7 στον IIpioko? 3 
στον Ευνάπιο” 3 στον Ολυμπιόδωρο» και µία φορά στον Κάνδιδο". Ως Θρακία γη ßpi- 
σκεται επίσης στον Πρίσκο 2 φορές”. H Σκυθία στα βορειοδυτικἁ παράλια του Εύξεινου 


45. KaT εμπορίαν δε εις το Βιμινάκιον εληλυθέναι την προς αντικρύ Κωνσταντίας φρουρίου κατά την ετέραν 
όχθην διακειμένου)..της Μάργου επίσκοπον... (0.224,30), 

46...και το Βιμινάκιον είλον. πόλις δε αύτη των εν Ιλλυριοίς Μυσών. (σ. 230, 268) 

47. ...και φρούριά τινα καθελών τη Ρατιαρία προσέβαλε μεγίστη και πολύ- ανθρώπω ...επί τον Λττίλαν 
Ρατιαρίαν ήδη και Νάϊσσον και Φιλιππούπολιν και Αρκαδιούπολιν και Κωνσταντίαν καὶ érepa πλείστα πολίσματὰ 
καταστρεψάμενον...και των εκείνης παίδων ev τη Ρατιαρία ανδραποδισθέντων αλώσει...(σ.234, 40, 90), 

48. «αυτόν δεξόμενον σφας ες τὴν Σερδικήν διαβήσεσθαι (0.242) µη οιόν τε γαρ αυτόν Σερδικής δηωθείσης 
συν υπατικώ ανδρί ες αυτήν προϊέναι (0.246) καὶ δήτα ἁμα τοις βαρβάροις εχόµενοι της οδού ἐς Σερδικήν 
αφικνούμεθα τρισκαί- δεκα οδόν ἀνδρί ευζώνω της Κωνσταντίνου απέχουσαν (0.246) ... µη ες τον Λττήλαν αγάγοι 
ἁπερ ημίν εν τη Σερδική... (0.252) ..έλεγον μήποτέ τινες των βαρβάρων των εν Σερδική... (0.256) 

49,..ελθείν δε εις Δαρδανίαν εν ἡ χώραν είναι πολλήν παρά τα οικούμενα καλήν μεν και εὐγειον, ενδεά δὲ 
οικητόρων, ην δύναται γεωργών ev πάσιν αφθόνοις αυτού την στρατιάν διάγειν. Συνθέμενος δὲ περί πάντων επί 
τούτοις ápa τω ήρι πέμψαι τον ἄξοντα επί την Δαρδανίαν ασμένως επακολουθήσοντας. (σ.446.6) 

50. ...και τιμήν υπατικήν ἐπεμψε παραγγείλας, χώραν μεν αυτώ δούναι εν Παυταλία, η τς μὲν ᾿λλυρικής 
μοίρα εστίν επαρχίας, ου πολύ δὲ απέχουσα των εισβολών της Θράκης... ἅτε μήτε ενοπείρας μήτε καρπού ελπίδα 
έχων εν Παυταλία, ἔδωκε λίτρας χρυσίου απιόντι διακοσίας, ας εκέλευε δόντα τω υπάρχω τω εκεί ποιήσαι τήν 
δαπάνην αυτοίς εἰς Παυταλίαν χορηγήσα! την επαρκούσαν (0. 438, 8,8). 

5Ι....έπειτα δε, ως ανήλθεν ες Βυζάντιον...(σ.406) ...αφικνούνται δή άνδρες τής βουλής της ev Ρώμη τούτους 
εις Βυζάντιον κομίζοντες τους λόγους...(σ.418)...ες Βυζάντιον ήλθον ...(0.424) ... και των προς Βυζαντίω πόλεων 
καὶ φρουρίων ἄλλην ἐλεγον εἶναι δύναμιν. (0.428) ...και ταύτα ομόσαντες πέμπουσιν ἄμφω πρέσβεις eni το 
Βυζάντιον..(σ.430.30) ..εις δε το Βυζάντιον ως ἦλθον... Eri δε του πρεσβευτού ὄντος εν Βυζαντίω.., (0.438, 8) 
-ελθών τε ες Βυζάντιον συμπαρέλαβεν αυτόν (0.452), 

52. (σ.406, 8, 22, 22, 30, 4, 8, 44,44, 6,6.6), 

53. (σ. 240, 304, 62, 8, 428, 8, 30), 

54. (o. 62, 72, 116), 

55. (0.190, 90, 90) 

56. (0.470) 

57. (a.266, 354). 
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Πόντου αναφέρεται βασικά από τον Πρίσκο µε παραπλήσια ονόµατα και µία φοῤά απὀ 
τον Μάλχο (0.444). Ως γη Σκυθών uia φορά», ως Σκυθική 16(!) φορές”. H γνωστή µας 
Σηλυμβρία (σήµερα Silivri) βρίσκεται στον Κάνδιδο µία φορά“ η Ηράκλεια απὀ µία φορά 
στον Πρίσκο” και στον Μάλχο”, η Καλλίπολις στην ομώνυμη χερσόνησο µία φορά στον 
Πρἰσκο” η Σηστός επίσης µία φορά και η Αδριανούπολις (σήµερα Edirne) 2 qopéc**. Την 
Αδριανούπολη όµως την μνημονεύει και ο Μάλχος”. Στον ἰδιο ιστορικό ανήκει η μνεία 
στην Αρκαδιούπολι (σήµερα Lule Burgag)** , στη Ροδόπη (o. 434), στην περιοχή Μυσία 
εκεί όπου η σηµερινή Β. Βουλγαρία (σ. 452). Όλα τα υπόλοιπα τοπωνύμια της περιοχής 
της Θράκης ανήκουν στον Πρίσκο: Μυσία (σ. 288), Αρκαδιούπολις (σ. 240), Φιλιππούπο- 
λις (0.240, 302), Ευρώπη (0.312), η πόλις των Οδυσσηνών, η σηµερινή Constanta (0.326) 
καὶ η Νοβίδουνος στην περιοχή της Σκυθίας (o. 228). O Ευνάπιος όμως επίσης αναφέρει 
μία φορά την Ευρώπη (σ.58). 

H επαρχία της Μακεδονίας, όλη η σηµερινή ουσιαστικἁ Ελλάδα αντιπροσωπεύεται 
ιστορικά απὀ τον Ευνάπιο και τον Μάλχο µε σποραδικές αναφορές του Ολυμπιόδωρου 
και του Πρίσκου. O τελευταίος αναφέρει τις Κυκλάδες και τη νήσο των Κρητών” μία 
φορά, τη νήσο των Poóícv5* και τη Χερρόνησο” O Ολυμπιόδωρος αναφέρει απὀ 3 φορές 
τη Θεσσαλονίκη (0.206,6,8) και τις Αθήνας”. Τη Χερρόνησο την αναφέρει επίσης 2 φορές 
ο Ευνάπιος”! 2 φορές τη Βοιωτία” την Ελλάδα 4 φορές” τη νήσο Σαλαμίνα µία φορά” 


58. (0.242) 

59. (c. 244, 6, 52, 74, 6, 6, 6, 8, 88, 92, 2, 2, 4, 8, 8) 

60....ἀρξας των ev Σηλυμβρία... (0.464), 

61. (0.240), 

62. (σ. 428), 

63. (α. 240 

64. ..προήλθεν Αττίλας και μέχρι θαλάσσης εκατέρας, της τε Πόντου καὶ τῆς προς Καλλιπόλει Σηστώ 
κεχυμένης, πάσαν πόλιν και φρούρια δουλούμενος πλήν Αδριανουπόλεως και H- ρακλείας, τῆς ποτε Πειρίνθου 


κληθείσης, ώστε και εἰς τον Λθύραν αυτόν φρούριον ελθείν (0.240), ... και εντεύθεν δια τής Φιλίππου επί tyy 
Αδριανούπολιν την πορείαν εποιησάµεθα (o. 292). 


65. Σ. 428 


66....τω δε προσεκάθητο την Αρκαδιούπολιν μηχανή πάση πολιορκὠν (6.408), 
67....και αἱ καλούμεναι Κυκλάδες νήσοι ...και Κρητών νήσου τα πολλά κατενεχθήναι... (0.354), 


68....ότι των Ισαύρων ev τη Ροδίων νήσω προς αρπαγήν... (0.368) 


ετά την εν Χερρονήσω μάχην... (o. 236). 


TIN λέγει δε και εις Αθήνας κατάραι ... ως ουκ ev κατά τας Λθήνας περιβαλέσθαι αυτόν τινι 
ζητήματος εν ταις Αθήναις ψαντος...κατά δε την Θεσσαλο- νίκην Ηλίων ο των οφφικίων μάγιστρος. 
Βαλεντινιανόν ex αυτής Θεσσαλονίκης .. αποστέλλει προς τήν Θεσσαλονίκην Θεοδόσιος 


71... Ότι Φράβιθος o στρατηγός Ρωμαίων νικήσας [αϊνάν περί την Χερρόνησον διαμένοντα... ο γαρ... eni τῆν 
Χερρόνησον (a. 110, 10), 
; 72. js δε και τῆς Βοιωτίας ακούων παροιμίας... οἱ pev ουν παλαιοί μύθοι λέγουσι περί την Βοιωτίαν. 
0.14, 62), 7 
73. «Τον ιεροφάντην µετακαλέσας εκ της Ελλάδος και συν εκείνω τινά μόνας εκείνοις ...πάσαν ogoó την 
Ἑλλάδα και τα περ THV Ιλλυρίδα διεπόρθει... αλλά διέπλευσε uev αυτοίς ες την Ελλάδα καίτοι μηδέν προσήκουσαν 
τοις της εσπερίοις τέρμασι... τοις της Ελλάδος ιερείς... (σ. 32, 92, 4, 4) 


7Α....τις ουν λύγος προς ιστορίας τέλος ειδέναι καὶ γινώσκειν ότι την ev Σαλαμίνι ναυμαχίαν ενίκων οιἝλληνες. 
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τη Μακεδονία 3 φορὲς άλλοτε µε την ἐννοια της διοίκησης ολόκληρης καὶ άλλοτε της 
κυρίως περιοχής”, τη Θεσσαλία 2 φορὲς (0.56, 62). O Μάλχος αναφἑρει όλα τα ὑπόλοιπα 
τοπωνύμια.Τη Μακεδονία 2 φορές” τη Θεσσαλονίκη 4 φορές” τις Αθήνας μία φορά” 
την Ἠπειρο (Παλαιά, Νότια) ἡ Νέα Ἤπειρο 6 φορές” και τη γνωστή πόλη Νικόπολιν που 
βρίσκεται exei"? την πόλη Στόβοι στην περιοχή των Σκοπίων μία φορά”! την πόλη Φίλιπποι 
2 φορές” την Έδεσσα μία φορά (o. 442), την Ηράκλεια (Λυγκηστίς- Monastir σήμερα) της 
Μακεδονίας 2 φορές (σ. 436, 8), τη Λυχνιδό (σηµερινή Αχρίδα) στην περιοχή της Ἠπείρου 
5 φορές" τη Σκαμπία (Scambia) στην ἴδια περιοχή 2 φορές (σ. 442) και την πασίγνωστη 
αρχαία Επίδαμνο (Δυρράχιο) 9** . O Ευνάπιος τέλος μνημονεύει την πόλη Θεσπιαί (o. 94) 
στην περιοχή της Βοιωτίας”. 

Στην επαρχία της Ασίας που περιλαμβάνει όλη την παραλιακή Μ. Ασία και ἑνα µέρος 
απὀ τη μέση, τα πρωτεία στην αφήγηση κατέχει o Ευνάπιος, ακολουθεί µε λίγες αναφορές 
ο Πρίσκος ενώ ο Μάλχος µόνο δύο φορὲς εμφανίζει κάτι στα αποσπάσματά του απὀ τον 


κυνός επιτέλλοντος; (0.14), 

75... pev γαρ Θράκη πάσα και 1 συνεχής αυτή χώρα Μακεδονία και Θεσσαλία τοιαύτη τις εστί καὶ oro 
πολυύμνητος, ώστε ουδέ εἰς κατά ταύτα ἀναγράφειν λύγος ην (0.62) ...Ότι ο βασιλεύς Ουάλης κατά τον καιρόν 
ηνίκα οι Σκύθαι την Μακεδονίαν επέτρεχον παρελθὼν εἰς την πόλιν. (0.66) Kar άλλος Μακεδονίαν ἡ Θράκην., 
(0.116) 

76. xar ryv πρώτην τῆς Μακεδονίας πόλιν τους Στόβους επύρθησε...και δη προϊών ἠλθεν επί την Ἡράκλειαν 
τήν εν Μακεδονία (a. 434, 6), 

77. „wç δὲ τή Θεσσαλονίκη εγγύθεν εφεδρεύων... Ἔτι δε του πρεσβευτού όντος εν Βυζαντίω, στρατιώται 
συστάντες ἐν τῇ Θεσσαλονίκη τον ύπαρχον ἰωάννην.. Ὁ δε τον Βαλαμήρου, ἐν w τα τής Θεσσαλονίκης εγένετο 
περί Ἡράκλειαν ἐμενεν και επί την Ἠπειρον πέμπει...Ἰαύτα τε προς εκεί- vov απέστειλε και αυτός ἄρας απὀ 
Θεσσαλονίκης έρχεται! εἰς Έδεσσαν... (o. 436, 8,8,42) 

78....φύσει δε προς ἁπαντα δεξιά χρησάμενος ἐρχεται εις Αθήνας (0.452), 

79. ..και εν τη κατ᾽ Επίδαμνον Ἠπείρω χώραν τε νεμόμενον και ευδαίµονα κλήρον και παρά βασιλέως 
δεχόμενον συντάξεις.δι᾽ ου τής τε Επι δάµνου και τής άλλης Ἠπείρου δυνηθείη...ἐπεισε ομού πάντας εκλιπείν 
Ἐπίδαμνον και λέγων ...0 δε προς οργήν τα πλείστα τής πόλεως εµπρήσας ανδρών οὐσὴς ερήμου ευθύς απανίστα- 
ται, καὶ κατά τήν δύσοδον και στενήν οδόν τὴν ἐπί τὴν Νέαν λεγομένην Ἠπειρον απάγουσαν...δειν ουν, εἰ αυτώ 
πείθοιτο,εκλι- πείν μεν την Ἠπειρον καὶ τὰς αυτόθι πόλεις (ουδενί γαρ είναι φορητόν πόλεις ούτω μεγάλας των 
οικητόρων εκβληθέντων, υπ᾿ αυτού κατέχεσθαι... γυναίκα δε Ρωμαίαν των περί τήν Ἡπειρον γεγαμηκότι και 
δύναμιν έχοντι(σ. 438 , 8, 8, 40, 6, 448) 

80....φθάσας έκπλουν ποιείται και Νικόπολιν είλεν... (0.410), 


81... καὶ την πρώτην της Maxe- δονίας πόλιν τους Στόβους επὀρθησε... (0.434), 

82...εκτου βασιλέως απράκτους το μεν τὴς δυνάμεως αυτού εις Φιλίππους εκπέμπει... οἱ δε εκπεμφθέντες eni 
Φιλίππους τα προ του ἄστεος εγέπρήσαν μόνον, ουδέν δε άλλο δεινόν ειργάσαντο. (0.408), 

83... kat προς pev τήν Λυχνιδόν επελθών απεκρούσθή επί οχυρού κειμένην καὶ πηγών ένδον πλήρη, και σίτου 
προενόντος. Αναστάς δε εκείθεν την τε Σκαμπίαν αιρεί, των οικήτόρων αυτήν πάλαι εκλελοιπότων, και εξ αυτής 
ορµήσας Ἐπίδαμνον λαμβάνει. Επελθών ππείγοντο και αφικνούνται εἰς Λυχνιδόν. Ίων δε εκ της πόλεως των ev 
ταις ἀξίαις (παλαιόπλουτός τε γαρ αύτη και ευδαίμων 1 πόλις. και αποστέλλει πάλιν Αδαμάντιος εις Επἰδαμνον 
κελεύων ἡ αυτόν τον Θευδέριχον εἰς τι των περί Λυχνιδόν χωρίων απαντήσαι μετ᾿ ὀλίγων διαλεξόμενον αυτώ περί 
ων απέσταλτο, ἡ, εἰ βούλοιτο αυτόν ελθείν εἰς Ἐπίδαμνον, πέμψαι ομήρους εἰς Λυχνιδόν Σόαν τε... o δε πέμπει uev 
τούτους,εκέλευσε δε αυτούς περιμείναι ev Σκαμπία...εις την Λυχνιδόν αφικνείται... 

84. ápayov, w φάραγξ υπέκειτο βαθεία, και παρά την φάραγγα φορὲς ποταμός βαθύς éppei.. (o. 402, 38, δ, 
8, 40, 42, 2, 2, 4). 


85. ..ápa τε yap o εκ Θεσπιών εγίνετο... 
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παραπάνω χώρο και τέλος απουσιάζει παντελώς o Ολυμπιόδωρος. Πιο αναλυτικά o MáA- 
xoc έχει µία αναφορά στο Πέργαμον, τη σπουδαία παραλιακή πόλη της M. Ασίας, και μία 
επίσης στην Ασία µε την έννοια της ευρύτερης περιοχής”. O Πρίσκος τώρα μνημονεύει 2 
φορές την περιοχή Ελλήσποντος (0.228)* μία φορά τη Φρυγία µε την πόλη της Κοιυάει- 
0v? μία φορά την Ιωνία” O Ευνάπιος αναφέρει κι αυτός την Ιωνία µία φορά (o. 34), την 
Ασία 4 φορές (0.46, 6, 56, 96), τη Φρυγία 5 φορές (o. 38, 46,50, 50,6) τη Λυκία (0.82) και 
την Παμφυλία (o. 96) στα νότια μικρασιατικά παράλια, το Πέργαμο”! τη Λυδία 5 φορές µε 
τις δυό πόλεις της, τις Σάρδεις”. 2 φορές, και τις Κλαζομενές μία φορά”. 

O Πόντος µε την ευρύτερη περιφέρεια μνημονεύεται απὀ όλους τους ιστορικούς µας 
πλην του Ολυμπιόδωρου. Έκπληξη η παρουσία του Κάνδιδου µε τέσσερις αναφορές. 2 
στην Καππαδοκία που είναι και o μόνος που την αναφέρει" και απὀ μία στην περιοχή Fw- 
λατία µε την βασική πόλη της Άγκυρα. Τον Μάλχο τον βρίσκουμε να αναφέρει τον Πόντο 
(o. 426). Ὁ Πόντος όµως εντοπίζεται και στην αφήγηση του Πρίσκου 3 φορές (o. 236, 40, 
74). H μοναδική αναφορά στην Ἱραπεζούντα ανήκει στον Πρίσκο”, η Κνίδος (Zgusta, 
0.272) επίσης στα νότια μικρασιατικά παράλια αναφέρεται µία φορά από τον ἰδιο ιστορι- 
κὀ (0. 354), η χώρα των Βιθυνών, που δεν εἶναι άλλη από τη Βιθυνία, βεβαίως υπάρχει μία 
φορά μαζί µε την ξακουστή πόλη Νικομήδεια" επίσης στον Πρίσκο. Η Νικομήδεια και n 
Βιθυνία αναφέρονται επίσης απὀ τον Ευνάπιο (o. 16 και 48 αντίστοιχα), ενώ το στρατόπε- 
δο Δαδάστανα (Zgusta, c. 147) και η ονομαστή πόλη Νίκαια αναφέρονται από τον ito”. 

H διοίκηση της Ανατολής περιλαμβάνει τη νοτιοανα-τολική M. Ασία, τµήµα της 
Μεσοποταμίας, τη Συρία και την Παλαιστίνη. Κι εδώ ο Ολυμπιόδωρος απουσιάζει ενώ 


86. (Zgusta, o. 484), ...και 0 uev ες Πέργαμον έρχεται της Μυσίας... (0.452) 

87. „KUL τάγματα uev πάντα, όσα τε προς τω Πόντω και κατά την Λσίαν και όσα τοις εώοις ενίδρυτο μέρεσι... 
(0.426). 

88. y τε Θρακία yy και o Ελλήσποντος εσείσθη... (0.354), 

89. (Zgusta a. 294) ...και επέμφθη εἰς την Φρυγίαν, επίσκοπος γενάμενος εἰς το λεγόμενον Κοτυάειον.. 
(0.234), 

90,..ενταύθα και οἱ τὴν Koviav οικούντες έτυχον όσων εδεήθησαν (0.354). 

91. ταύτα δὲ συνήδεσαν Ὀρειβάσιος εκ του Περγάμου... (0.32), 

92. (Zgusta, 0.541) 

93. „taç (yap εν Λυδία Σάρδεις έσχε πατρίδα)... (σ.2)...και ex Κλαζομενών δε Πείσων ευδοκίµει λέγων. 
(0.34) ...εμφβάλλουσι δε ο pev βασιλεύς ες Λυδίαν o ĝe Προκόπιος ες Φρυγίαν την ἀνω... (0.50) ... Πατρίκιος ήν 
δε εκ Λυδίας (σ. 56) ...Ότι συνηρήσθαι του πο- λέμου δοκούντος Μουσώνιος ἵππον επιβάς εξήει των Σάρδεων... 
(ο.64)...βαρύς αναστάς ἐκ Παμφυλίας επί Λυδία ανέστρεφεν ...η δὲ Λυδία πλησιόχωρος οὖσα τὰ δεύτερα έμελλε 
του ολέθρου φέρεσθαι. (σ.96, 108). 

94... κακείθεν απάτη Αρμάτου εκβληθείς εξορίζεται εἰς Καππαδοκίαν, eira παγγενεί κατασφάζεται. (o. 468) 
Kat ως υπερορισθείς Μαρ-κιανός εν Καππαδοκία και διαφυγών ετάραξε τήν κατά Άγκυραν Γαλατίαν... (a.470), 


95. ...ra περί την Τραπεζούντα χωρία...(σ.360) 

96. ...ως Κνίδου και τῆς Κρητών νήσου τα πολλά κατενεχθήναι και ὀμβρους δε εξαισίους ο Πρίσκος ιστορεί 
γενέσθαι ανά την Κωνσταντινούπολιν και την Βιθυνών χώραν ...γενέσθαι δε και νήσους εν τή Βοάνη λίμνη, ου 
μακράν της Νικομηδείας αφεστώση... (0.354), 

97....ο δε Ιοβιανός χειμώνος όντος ωδοιπύρει eni Κιλικίαν και Γαλατίαν και εν Δαδαστάνοις απέθανε... (σ.46) 
.«ὁτι Βαλεντινιανού ανάρρησις εν Νικαία τής Βιθυνίας γίνεται... (0.48). 
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o Κάνδιδος κάνει εμφανή την παρουσία του. Αναφέρει την Αντιόχεια της Zupíac?? την 
Κιλικία” και 3 φορές την πατρίδα του Ioavpía!, Την Αντιόχεια και την Κιλικία τις ava- 
φέρει επίσης ο Ευνάπιος, (0.38, 46) αντίστοιχα, ενώ την Ισαυρία επίσης o MáAyoc'?! . H 
πόλη της Ισαυρίας Σύεδρα (Zgusta, c. 588) αναφέρεται μία φορά από τον Evváno'?, Απὸ 
τον ἰδιο επίσης βρίσκουμε την πόλη της Μεσοποταμίας Νίσιβι 3 φορές" Τέλος η Συρία 
υπάρχει στον Ευνάπιο 2 φορές (σ.38, 124). Ο Πρίσκος μνημονεύει 2 φορές την Έδεσσα 
(Urfa), µια πόλη της Ὀσροηνής, στην περιοχή της Μεσοποταμίας, (o. 346) και επίσης την 
Δαμασκό μία φορά (σ.322). 

Evo ο Ολυμπιόδωρος δεν αναφέρθηκε καθόλου στην Ασία και την Ανατολή και στην 
Ελλάδα ελάχιστα, αντιθέτως στην Αίγυπτο κυριαρχεί µε την πληθώρα των τοπωνυμίων 
nov παραθέτει. Ot κάτωθι πόλεις είναι μοναδικές του ιστορικού και δεν βρίσκονται σε 
κανέναν από τους άλλους: Φοινικών, Θάπις, Πρίμα, Χίρις, Ἰάλμις, Σοήνη, Φιλαί.Η Τάλμις 
βρίσκεται 3 φορές ενώ οι άλλες από µία. O Ολυμπιόδωρος αναφέρει επίσης 3 φορὲς 
την Θηβαΐδα και 2 φορές τις Θήβες (0.194, 6, 8 και 152, 98 αντίστοιχα). H περιοχή Όασις 
ἡ Φαιακίς που πρὀκειται για τη νήσο των Μακάρων των αρχαίων αναφέρεται 3 φορὲς 
(0.194, 4, 6). Επίσης 3 φορές o Ολυμπιόδωρος μνημονεύει τη Λιβύη (o. 164, 4, 6). Τη 
Λιβύη όµως την βρίσκουμε και στον Ευνάπιο µία φορά (0.32) και 5 φορές στον Πρίσκο 
(0.328, 38, 8, 64, 6). O ἰδιος ιστορικός μνημονεύει την Θηβαΐδα (o. 366), και την Μέμ- 
φιδα (c. 326). H Αλεξάνδρεια υπάρχει και στον Ευνάπιο 3 φορές (o. 80, 114, 4). Τέλος η 
Αίγυπτος αναφἑρε-ται και απὀ τους τέσσερις ιστορικούς: 2 φορὲς απὀ τον Ολυ-μπιόδωρο 
(0.152,62) και τον Μάλχο (0.422, 52) και µία φορά από τον Πρίσκο (0.366) και τον Ευνά- 
πιο (0.80). 

H Αφρική εντοπίζεται σε τέσσερις ιστορικούς. Μία φορά στον Κάνδιδο (c. 466) και 
στον Ευνάπιο (0.32), 3 φορὲς στον Ολυμπιόδωρο ( 0.164,4, 202) και 3 φορὲς επίσης στον 
Πρίσκο, ως Άφρων'”, H Καρχηδόνα επίσης κατέχει σηµαντική θέση στην αφήγηση των 
ιστορικών, ο Πρίσκος την έχει 5 φορές, (σ. 362, 4, 4, 4, 6), 4 φορές ο Μάλχος (σ. 410, 10, 


98. Ζήνων ο βασιλεύς εἰς το ιεράσθαι Αντιοχείας απέστειλε... (o. 468), 

99. ...o δὲ αυτήν εις φρούριον Κιλικίας υπερορίσας noga- λίσατο...{2.470) 

100. ...ούτος ισχυρίζεται την Ισαυρίαν απὀ rov Πσαύ λαβείν την επωνυμίαν ...ἐστι δὲ πατρίδος uev Ισαυρίας.. 
της Ἰραχείας...(σ.464) eita συλληφθείς εις Ισαυρίαν διωκίσθη... (a. 470). 

101... αναλαμβάνει αυτόν ec Ισαυρίαν και σύμβουλόν re...(0.452). 

102....Αιλιανός. ούτος επί Ουάλεντος εστρατήγησεν. ην δε εκ Συέδρων.(σ.52), 

103...ελθών δε ες Νίσιβιν πόλιν πολυάνθρωπον δύο μόνον ημερών ενδιατρίψας αυτή ...και φεύγων εκ Περσίδος 
έσπευδε γενέσθαι των Ρωμαϊκών εθών εἰς επίδειξιν τής τύχης, και την Νίσιβιν πόλιν τοις Πέρσαις, πάλαι Ρωμαίοις 
οὖσαν κατήκοον, εκδίδωσιν. απέσκωπτον ουν αυτόν ωδαίς και παρωδίαις και τοις καλουμένοις φαμώσσοις, διά την 
της Νισίβιδος προδοσίαν. (0.44,6,6). 

104. Ότι ο ιστορικός φησι διάγοντος αυτού κατά τας Θήβας και τήν Σοήνην..εν επιθυμία γενέσθαι τους 
φυλάρχους και προφήτας των κατά την Τάλμιν βαρβάρων, ήτοι των Βλεμμύων....και έλαβόν µε, φησί, μέχρι αυτής 
της Τάλμεως, ώστε κακείνους τους χώρους ιστορήσαι διέχοντας anó των Φιλών διάστημα ημερών πέντε, μέχρι 
πόλεως της λεγομένης Πρίμα, ήτις το παλαιόν πρώτη πόλις της Θηβαΐδος από του βαρβαρικού ετύγχανε, διό παρά 
των Ρωμαίων ρωμαία φωνή Πρίμα ήτοι πρώτη ωνομάσθη, καὶ νυν οὕτω καλείται καίτοι ἐκ πολλού οικειωθείσαι 
τοῖς βαρβάροις μεθ᾽ ετέρων τεσσάρων πόλεων, Φοινικώνος, Χίριδος, Θάπιδος, Ίάλμιδος.(σ.198). 

105....από της Άφρων ες την Ρώμην διέβαινεν... (0.330). 
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24, 24) και μία ο Ολυμπιόδωρος (c. 162). H γη των Μαυρουσίων απέναντι απὀ την Ίσπα- 
via μνημονεύεται μία φορά από τον Πρίσκο (0.366), ενώ o ἰδιος ιστορικός αναφέρει και 
την Ίρίπολι (0.364). 

Τα κείμενα όμως των ιστορικών µας περιέχουν και ονόματα τόπων που υπερβαίνουν 
τις κατηγορίες της πόλης και της περιοχής καθώς επίσης και τα όρια του Ρωμαϊκού Κρά- 
τους. H ταύτιση μερικών από αυτά εἶναι ασαφής. Έτσι ο Ολυμπιόδωρος λέει για την Εώα, 
χωρίς να εννοεί µια συγκεκριμένη περιοχή". Απροσδιόριστη επίσης εἶναι η Θούλη που 
αναφέρει ο Πρίσκος", Αξιοσημείωτη εἶναι η αναφορά σε κράτη γειτονικά στην Αυτο- 
κρατορία αλλά και σε πόλεις.Ο Πρίσκος 2 φορές μνημονεύει την Αρμενία ἡ χώρα των 
Αρμενίων (0.336,56), η οποία αναφέρεται επίσης απὀ τον Ευνάπιο (0.112).To φρούριο 
Ἰουροειπαάχ στην Κασπία ανευρίσκεται 3 φορές στον Πρίσκο (o. 346, 54). O ἰδιος επίσης 
μνημονεύει την χώρα των Περσών(σ.346), και τη Μηδική (o. 278), αλλά και το χωριό Ióp- 
γα επίσης στην Περσία (0.348). To µεγάλο αυτό κράτος το αναφέρουν και ot Ευνάπιος 
ως Περσίδα (0.46) και Μάλχος ως Περσίδα γη (0.404, 4). Δύο ακόµη σηµα- ντικές πόλεις 
της Περσίας εντοπίζονται και οι δύο στον Ευνάπιο: η Σελεύκεια μία φορά (0.44) και η 
Κτησιφώντα 3 φορὲς (0.38, 40,40). Στα βορειοανατολικἁ παράλια του Εύξεινου Πόντου 
βρίσκεται n Κολχίδα rj η του Κόλχου που την αναφέρουν ο Πρίσκος 4 φορές (c. 338, 8, 8 
και 336 αντίστοιχα) καθώς και o Ευνάπιος (o. 62). O Πρίσκος επίσης κάνει λόγο µία φορά 
για την [νδία' ενώ ο Μάλχος για την Αραβία και τη νήσο Ιωτάβη στο στόμιο του κόλπου 
της Ἀκαμπα!”, 

Από όλους τους ιστορικούς επίσης γίνεται αναφορά στην επαρχία του Ἰλλυρικού χω- 
pic οὐτε να προσδιορίζουν ποια γεωγραφική περιοχή εννοούν, οὐτε να χρησιμοποιούν 
την ἴδια ορολογία. O Ολυμπιόδωρος την χαρακτηρίζει 2 φορές Ιλλυρικόν (0.156, 90),ο 
Μάλχος Ἰλλυρική επαρχία (o. 438), ο Ευνάπιος Ιλλυρίδα (0.92,4), ομοίως και ο Πρίσκος 
(ο. 238, 66).Στο napa- πάνω χωρίο ο Πρίσκος κάνει λόγο και για éva φρούριο ονόματι 
Ασημούς. 

H λεπτομερής ανάλυση της παρουσίας των παραπάνω τοπωνυμίων στο σωζόμενο 
ἐργο των πέντε κλασικιστών ιστορικών του 4% / 5" αιώνα και n αναλογία των ἰδιων ονο- 
μάτων στον καθένα χωριστά μάς βοηθάει να καταλάβουμε τα ιστορικά ενδιαφέροντα του 
καθενός και το αντικείµενο των γεωγραφικών γνώσεων που περισσότερο κατείχαν. Ας 
ανακεφαλαιώσουµε λοι- πὀν τι γνώριζε καθένας καλύτερα βάσει των όσων παρέθεσε. 

Καὶ πρώτα πρώτα ο Ευνάπιος που καταγόταν απὀ τις Σάρδεις. Παραθέτει τις akó- 
λουθες περιοχές: Britannia ἡ Βρεττανική νήσος, Γαλατία, Ιταλία, Σικελία, Αφρική, Λιβύη, 
Αίγυπτος, Ελλάδα, Θράκη, Μακεδονία, Θετταλία, Βοιωτία, Σαλαμίνα, Χερρόνησος, EÀ- 
λήσποντος, Βιθυνία, Ασία, Λυδία, Iwvia, Φρυγία, Λυκία, Παμφυλία, Κιλικία, Συρία, Appe- 
via, Περσίδα, Ἰλλυρίδα και τις εξής πόλεις: Roma και Ρώμη, Βέρνα, Αλεξάνδρεια, Θεσπι- 


106. .ιως έθος ἣν τοις άρτι παρελθούσιν εἰς βασιλείαν πράττειν, αναπέµπονται προς riv Εώαν (c. 198) 
107. ....των τειδρυµένων εν Θούλη βαρβάρων ev μόνον ἐθνος, οἱ Σκριθίφινοι επικαλούνται.(σ.374) 
108....και ερυθροίς δέρμασι και τω εξ Ινδίας. (0.262) 


107. „okai είτε τιμής ου τυγχάνων ev τη Περσίδα γη ἡ ἄλλως την των Ρωμαίων χώραν. βελτίω νενομικώς 
εκλιπών την Περσίδα εἰς την γείτονα Πέρσαις Αραβίαν ελαύνει μίαν δε των Ρωμαίων παρεσπάσατο νήσον Ἰωτάβην 
ὀνομα...(σ.404). 
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αἱ, Σάρδεις, Πέργαμος, Κλαζομεναί, Σύεδρα, Νίκαια, Δαδάστανα, Νικομήδεια, Κολχίδα, 
Κτησιφώντα, Σελεύκεια, Νίσιβις και Αντιόχεια. Εἶναι προφανές ότι ο Ευνάπιος ξέρει κα- 
λύτερα την ευρύτερη περιοχή τῆς ιδιαἰτερής του πατρίδας, δηλαδή τη Μ.Ασία χωρίς όμως 
να υστερεί και σε γνώση τού κυρίως Ελλαδικού χώρου. Τόσο η παράθεση των τοπωνν- 
μίων όσο και η επιλογή που κάνει (π.χ. Θεσπιαί) προδίδουν έναν λόγιο µε κλασική παι- 
δεία, κοντά στην Αρχαιότητα κι αυτό δεν εἶναι άσχετο καθώς χαρακτηρίζεται””σαν peta- 
γενέστερος εκπρόσωπος της εθνικής διανόησης. Διαμορφώθηκε, όπως ο αυτοκράτορας 


" ῃουλιανός, τον οποίο τιμούσε σαν θεό, υπὀ την επίδραση του Νεοπλατωνισμού καθώς 


θεωρείται απὀ τους συγχρόνους του ομοϊδεάτες σαν «ο έλληνας της θρησκείας», δηλαδή 
ο οπαδός της ελληνικής-ειδωλο-λατρικἠς θρησκείας. Όπως ο ίδιος αναφέρει στην ιστορία 
του, άκουσε τις διδασκαλίες των φιλοσόφων Χρυσάνθιον,]ἀμβλιχου, και Μάξιμου. 

O Ολυμπιόδωρος εἰναι αντιπροσωπευτικὀ παράδειγµα ενός εκρωμαϊσμένου Αιγυπτί- 
ου παρόλο που δεν απευθυνόταν στους αναγνώστες του στα λατινικά και δεν εγκαταστά- 
θηκε στη Ρώμη ενώ εἶχε πρότυπα στη συγγραφή της Ιστορίας του τον Αμμιανό το Μαρ- 
κελίνο και τον Κλαύδιο, ποιητή και δικαστή!"'. Βέβαια έχει επισημανθεί απὀ μελετητές ο 
περιβόητος λατινισμός του που εντοπίζεται σε τέτοιο σηµείο ώστε να χρησιμοποιεί λαν- 
θασμένα λατινικούς τύπους µε ελληνική σημασία σαν δείκτης τού πὀσο καλά χειρίζεται 
την ελληνική γλώσσα σύμφωνα µετους κανόνες της αρχαίας γραμματείας αλλά κάτω απὀ 
την επίδραση της λατινικής και πρώιμης βυζαντινής παράδοσης!’ Ωστόσο τα γεγονότα 
που περιγράφει, 407-25, συνθέθηκαν στα ελληνικά και αφιερώθηκαν στον Θεοδόσιο το 
IL H Ῥώμη δεν ήταν ένα γοητευτικό μέρος για τον nenat- δευμένο και φιλόδοξο µετα- 
νάστη της Άνω Αιγύπτου που εἶχε αποχτήσει φήμη µε τους Βλέμμυες. Αυτό βέβαια δεν 
σηµαίνει ὁτι δεν επισκέφτηκε ποτέ την Ιταλία και τη Pun. Ίσα ioa ήταν ένας περιπετειώ- 
δης ταξιδιώτης στην αναζήτηση της γνώσης σύμφωνα µε το πρότυπο του Ἡροδότου!" 
Ὁ Ολυμπιόδωρος παραδίδει τις εξής περιοχές: Σπανία, και Ισπανία, Δυσιτανία, Γαλατία, 
Γαλλίαι, Βρεττανίαι και Βρεττανία, Γερμανία, Παννονία, Δαλματία, Δακία, νήσος Λίπαρα, 
Σικελία, Ιταλία, Θουσκία, Καμπανία, Κοττίαι Άλπεις, Λιγουρία, Βρεττία, Θράκη, Αφρική, 
Λιβύη, Αίγυπτος, Όασις καὶ Φαιακίς, Ἱλλυρικόν, Ewa xat ttc εξής πόλεις: Καρθαγένη, Τα- 
ρακόνη, Βαρκέλλων, Μασσαλία, Βιέννη, Βονωνία, Λιβερών, Ναρνία, Αρίμηνον, Πόρτος, 
Ράβεννα, Άλπεις, Ρώμη, Ακυλήία, Ρήγιον, Σάλωναι, Ναϊσσός, Θεσσαλονίκη, Αθήναι, On- 
aic και Θήβαι, Τάλμις, Σοήνη, Φιλαί, Πρίμα, Xiptc, Φοινικών, Θάπις. 

H απαρίθµηση μάς πείθει ὅτι o Ολυμπιόδωρος αναδεικνύεται σ᾽ ἑναν κατεξοχήν LOTO- 
ρικό της Δύσης, γνωρίζει πολύ καλά την Ισπανία, την Ιταλία και φυσικά την Αίγυπτο ενώ 
αγνοεί πλήρως τη Μ. Ασία και γνωρίζει ελάχιστα την Ἑλλάδα, δηλαδή την ανατολική 
αυτοκρατορία. Σαν ιστορικός των δυτικών υποθέσεων συμμεριζόταν το παράπονο του 
Ευναπίου για τα προβλήµατα που ανέκυπταν στο να πάρει κανείς πληροφορίες yr αυτές 
όντας στην Ανατολή. H παραμονή του στη Ρώμη πιστοποιείται µε την αναφορά του για 
το δικαστήριο του Ονωρίου αλλά και για TA λουτρά του Καρακάλλα και του Διοκλητια- 


110. Tinnefeld, Gesellschaft, o. 243. 
111. B. Baldwin, Olympiodorus, o. 212. 
112. B. Baldwin, ὁπ.π. σ. 225 και εξ. 
113. B. Baldwin, ὁπ.π. σ. 212-213. 
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vot. O Ολυμπιόδωρος έκλεισε χρονικά την πρώτη δεκαετία της Ιστορίας του µε την πε- 
ῥιγραφή της αποστολής στον βασιλιά των Ούννων Δονάτο το 412 xat TNG παλινόρθωσης 
του Βαλεντινιανού του HI στο θρόνο της Ρώμης, το 425, γε- γονότα των οποίων η ava- 
φορά βασίζεται σε αυτοψία και συνδέονται προφανώς µε την επἰσκεψή του στη Δύση. O 
ιστορικός επιθυμούσε p αυτόν τον τρόπο να τοποθετήσει σπουδαία επεισόδια σε καίρια 
σηµεία στη διἠγησή του, τα οποία τον αφορούσαν άμεσα καθώς συμμετείχε σ᾽ αυτά. Έτσι 
η Ἱστορία του κατά µεγάλο nooo- στό είναι διπλωματική ιστορία! ''. 

O Πρίσκος αντίθετα έχει διαφορετικά ενδιαφέροντα: γη Μαυρουσίων, Taia και Fa- 
λατία, Pannonia, Παιονία και χώρα Παιόνων, Νωρικόν και χώρα Νωρικών, Μυσία, Δαλ- 
ματία, Africa, Ethiopia, Λιβύη Αίγυπτος, Ιταλία, Λιγουρία, Σικελία, Σαρδώ, Θράκη και 
Θρακία γη, Σκυθική και Skythia, Χερρόνησος, Κυκλάδες, νήσος Κρητών, Ροδίων, Ιωνία, 
χώρα Βιθυνών, Πόντος, Φρυγία, Ἑλλήσποντος, Ευρώπη, Ινδία, Αρμενία, IBnpia, Ἰλλυρίδα 
και Ἰλλυρία, Θούλη. Ενώ οι πόλεις του είναι ot εξής: πόλη Μυσών, Σαλώναι, Μάργος, 
Νοβίδουνος, Βιμινάκιον, Ρατιαρία, πόλη Οδυσσηνών, Κωνσταντία, Κολχίδα, Σερδική, 
Φιλιππούπολις, Αρκαδιούπολις, Αδριανούπολις, Zippo, Σηστός, Ηράκλεια, Καλλίπολις, 
Πείρινθος και Αθύρας, Νικομήδεια, Ἰραπεζούντα, Κοτυάειον, Κνίδος, Έδεσσα, Iópya, 
Ρώμη, Aquileia, Mediolanum, Μεσσήνη, Άζεστος, Τρίπολις, Θηβαϊς, Μέμφις, Καρχηδό- 
va, Δαμασκός, φρούριο Ιουροειπαάχ. O Πρίσκος ολοφάνερα εἰναι καλὸς γνώστης της 
Βαλκανικής χερσονήσου και ειδικά του [λλυρικού χωρίς όµως να αγνοεί και τις λοιπές 
γεωγραφικές τοποθεσίες καθώς κατάγεται από το Πάνιον. 

O Μάλχος μολονότι κατάγεται απὀ την Παλαιστίνη και εἶναι εγκατεστημένος στην 
Κωνσταντινούπολη δεν αναφέρει καθόλου τοπωνύμια της Ανατολής αλλά η προσοχή 
του στρέφεται στον Μακεδονικό κυρίως χώρο µε ελάχιστες εξαιρέσεις απὀ τον κανό- 
να: Σικελία, Ἰλλυρική επαρχία, Δαλματία, Δαρδανία, Μυσία, Ἤπειρος και Νέα Ἠπειρος, 
Μακεδονία, Ροδόπη, Θράκη, Ασία, Πόντος,Σκυθία, Περσίδα γη, Ioavpia, Αραβία, νήσος 
Ἰωτάβη, Αίγυπτος, και Καρχηδόνα, Ρώμη, Παυταλία, Επίδαμνος, Νικόπολις, Φίλιπποι, 
Στόβοι, Θεσσαλονίκη, Λιχνιδός, Έδεσσα, Ηράκλεια, Σκαμπία, Αδριανούπολις, Πέργαμον, 
Αθήναι. 

Αφήσαμε την παράθεση των τοπωνυμίων των δύο τελευταίων ιστορικών Πρίσκου και 
Μάλχου για το τέλος, ἐτσι ote καθώς τα ενδιαφέροντά τους εἶναι περίπου κοινά και το 
ιστορικό γεωγραφικό υλικό που μεταχειρίζονται εἰναι περίπου το ἰδιο, να μπορέσουμε να 
αποφανθούμε για την ποιότητα KAL πιστότητα των περιγραφών τους. 

Καταρχήν η εργασία του Πρίσκου θεωρείται απὀ πολλούς" βασικά λογοτεχνική 
προσπάθεια κι όχι επιστημονική ιστορία. Παραμένει η κύρια πηγή για μερικά απ’ τα πιο 
βαρυσήμαντα γεγονότα του 55"αιώνα.Το λεξικό της Σούδας τον προσφωνεί «σοφιστή» 
ο Ευάγριος «ρήτορα»,το Πασχάλιο Χρονικό«σοφώτατο» και µόνο ο Ιορδάνης τον λέει 
«ιστορικό». To σωστό απὀ όλα αυτά είναι ότι ήταν πρακτικός και διδακτικός σοφιστής. 
Επεδίωξε να κάνει καριέρα στην Κωνσταντινούπολη όπου εγκαταστάθηκε το 449. Τότε 
ήταν που ο πρέσβυς Μαξιμίνος τον κάλεσε να μετάσχει στην πρεσβεία που επρόκειτο να 
γίνει στον αρχηγό των Ούννων, Αττίλα. 


114. B. Baldwin, ὀπ.π. c. 218, 222. 
115. B. Baldwin,Priscus, o. 18. 
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Δεν μπορεί να θεωρηθεί ότι πήγε εκεί σαν πρέσβης, αλλά μάλλον σαν φίλος και συνο- 
δός. Στη διάρκεια της οδύσσειάς τοῦ εκεί συνάντησε διάφορους εκπροσώπους της Δύσης. 
Παρά ταύτα δεν περιλαμβάνει στη διἠγησή του τις δυτικές υποθέσεις av Και από τα ôv- 
τικά γεγονότα δεν εἶναι απομακρυσμένος. ΟιἝλληνες σχολιαστές τής ύστερης ρωμαϊκής 
περιόδου που ασχολήθηκαν µε το έργο του πρέπει να ενδιαφέρθηκαν περισσότερο ya 
τα τμήματα της Ιστορίας του που αφορούσαν την Ανατολή κι óxt t1] Δύση, ἔτσι όπως μάς 
δείχνει η εξαιρετική επιλογή των διασωθέντων απὀσπασμάτων του αν και εἶναι αναμφι- 
σβήτητο ότιτο κοινό του Πρίσκου ενδιαφερόταν yia tic δυτικές διηγήσεις, Στην πρεσβεία 
στους Obvvovc ο Πρίσκος χαρακτηρίζεται απὀ τον Ολυμπιόδωρο, ιστοκός.Το πιο σωστό 
εἶναι βέβαια ότι ήταν κάτι σαν διπλωματικός σύμβουλος καὶ βρήκε μάλιστα εκεί την ev- 
καιρία να δείξει και Ta πατριωτικά του αισθήματα. To τελικὀ επεισόδιο στη σταδιοδρομία 
τοῦ Πρίσκου ως διπλωμάτης έλαβε χώρα τον καιρό του αυτοκράτορα Μαρκιανού όπου 
πήγε σε διαπραγματεύσεις στο βασιλιά των Λαζών. Είναι φανερό λοιπόν ότι ο Πρίσκος 
περιγράφει περισσότερο τις πόλεις της βορειοανατολικής Θράκης καθώς καὶ τις περιοχὲς 
της Δαλματίας και Δακίας, Τα τοπωνύμια που αφορούν τις ίδιες αυτές περιοχές κι ὀχι τις 
πόλεις τους εἶναι σαφώς λιγότερα.Η γλώσσα του εἶναι ιδιαίτερα ρητορική δεν χαρακτηρί- 
ζεται απὀ λατινισµό αλλά δεν εἶναι και συνεπής στον κλασικισμὀ. Πάντως αποφεύγει τον 
υπεραττικισµό.Στις περιγραφές του εἶναι επηρεασμένος απότο Θουκυδίδη". 

Ο Μάλχος έγραψε σύγχρονη ιστορία την οποία δημοσίευσε πριν από το θάνατο του 
Ζήνωνα το 491337. Στην ιστορία του δεν δίνει αυτοβιογραφικές λεπτομέρειες αλλά απὀ το 
ὀνομά του καταλαβαίνουμε τη γεωγραφικἠ του καταγωγή. To Μάλχος εἰναι συριακό óvo- 
ua που σηµαίνει βασιλιάς. Μια µεγάλη περίοδο απὀ τη ζωή πέρασε στην Κωνσταντινού- 
πολη. Πρέπει να ταξίδεψε πολύ. H Ανατολή και η Δύση βρίσκονται εξίσου στην ιστορική 
του διήγηση. Δε νιώθει ότι εἶναι σε µειονεκτική θέση όπως o Βυνάπιος, για m δυσκολία 
να μαθαίνει τις δυτικές ειδήσεις ενώ ζει στην Ανατολή. Περιγράφει λεπτομερώς τα ταξίδια 
του στις περιοχές των Γότθων και διαθέτει µια ισομερή καταγραφή των βασικών περιοχών 
της και είναι εκτεταµένος στην αναφορά των πόλεων που αποτελούν τη Μακεδονία. H 
γνώση του προέρχεται εκτός απὀ την πείρα του, και απὀ τα διαβἀσματά του. Δεν δίνει 
εμπιστοσύνη σε πληροφορίες που προέρχονται απὀ πηγές γραπτές ἡ προφορικές μολο 
γότι οι αυτόπτες μάρτυρες τού ἦσαν προσιτοί.Δεν εἶναι απολύτως αντικειμενικός Kat El- 
ναι δύσκολο να διαπιστωθεί σε τι έκταση εἶναι αξιόπιστος, Ot πρεσβείες κατέχουν μεγάλο 
τμήμα στις διηγήσεις του ενώ απουσιάζει εντελώς το στρατιωτικό στοιχείο. Αξιοσημείωτη 
είναι η βιογραφική προσέγγιση που επιχειρεί. Τα πορτρέτα διαφόρων ατόμων που φιλο- 
τεχνεί µε μελανά χρώματα, δείχνουν ότι ο Μάλχος έβρισκε τον ψόγο πιο ευχάριστο από 
τον ἐπαινο. : 

Θεωρείται απὀ μερικούς ειδωλολάτρης ενώ απὀ άλλους ότι βρίσκεται μεταξύ πα 
Χριστιανών. Είναι βέβαια αντιφατικὀς, όπως πολλοί πρώιμοι Βυζαντινοί ιστορικοί, όταν 
εισάγει µια χριστιανική ορολογία. Είναι γνωστό επίσης ότι ήταν απολύτως νεοπλατωνι- 
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στἠς. O Φώτιος αναφἑρει ότι «δεν ἦταν έξω του χριστιανικού θειασμού».Στη γλώσσα του 
εντοπίζονται πολλά «ἁπαξ λεγόμενα» καθώς και λατινισμοί!;5, 

Σε σχέση µε τον Κάνδιδο για τον οποίο πολύ λίγα πράγματα εἶναι γνωστά, παρουσιά- 
ζει πολλές ομοιότητες γεγονός που δυσχεραίνει την ταύτιση ορισμένων ανώνυμων ATO- 
σπασμάτων. H διαφορά του όµως μ᾽ αυτόν είναι ότι o Κάνδιδος χρησιμοποιεί και θεολογι- 
κό υλικό ενώ o Μάλχος όχι. Αναφορικά µε τον Πρίσκο επισηµαίνουµε ότι οι δύο ιστορικοί 
επισηµαίνουµε ότι οἱ δύο ιστορικοί επιμένουν στην καταστροφή των πόλεων. Κι ακόµα 
τόσο o Πρίσκος όσο κι o Μάλχος ενδιαφέρονται για τη διατήρηση της ρωμαϊκής κυριαρ- 


χίας στα Βαλκάνια Χαρακτηριστικό παράδειγµα είναι η έκφραση: εώων Ρωμαίων'''. 
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STATISTICS : CITIES AND DISTRICTS IN TH 418-578 CENTURIES 
IN CLASSICIZING HISTORIOGRAPHERS 
(EVNAPIUS, PRISCUS, OLYMPIODORUS, MALCHUS,CANDIDUS) 


by Charalambos Doukakes 


SUMMARY 


The study looks into the geographical names which appeared in the classicizing histo- 
rians of the later Roman Empire (Eunapius, Olympiodorus, Priscus, Malchus, Candidus) 
that is of fourth and fifth century. These place-names can be cities or other locations and 
regions. Our study is essentialy a statistics which contains plenty of references from the 
sources with the full number of cities appeared in each historian. The statistics closes up 


with a brief biographical note in eacb author. 
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ΚΟΙΝΩΝΙΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΕΙΣ ΤΗΣ ΒΥΖΑΝΤΙΝΗ͂Σ 
ΙΣΤΟΡΙΑΣ. ΔΙΑΠΙΣΤΩΣΕΙΣ ΜΕΣΑ ΑΠΟ ΤΗΝ ΜΕΛΕΤΗ 
ΤΟΥ «ΔΙΑΛΟΤΟΥ ΠΛΟΥΣΙΩΝ ΚΑΙ ΦΤΩΧΩΝ» ΤΟΥ 
ΑΛΕΞΙΟΥ MAKPEMBOAITH (IA' ΑΙΩΝΑΣ) 


του 
Δημήτριου T. Μαγριπλή 


ὄρος κοινωνιολογίας - θεολόγου 


H απαραίτητη διευκρίνηση της ιδεολογίας ως απόρροιας των κοινωνικών ιδεών και 
των συλλογικών βιωμάτων, εντοπισµένων στον τόπο Και στον χρόνο της Βυζαντινής 
πραγματικότητας, µας οδηγεί στην enavepunvela των αρχειακών πηγών, Μέσα από το 
παράδειγµα του «διαλόγου» του Αλέξιου Μακρεμβολίτη (143 αιώνας), n κοινωνιολογική 
προσέγγιση αναδύει νέες κοινωνικές σημαντικές, ικανές να υποθέσουν κοινωνικές παρα- 
μέτρους, αλλά και να σηματοδοτήσουν ξεχασμένες από την ιστορική συνέχεια ευκαιρίες 


για άλματα προς την αστική εξέλιξη. 


Εννοιολογικές διευκρινίσεις 


Κάθε κοινωνική επιστήµη, «ἤ μάλλον κάθε καλοθεμελιωμένη μελέτη της κοινωνίας, 
απαιτεί σύλληψη µε ιστορικό ορίζοντα καὶ πλήρη χρήση των ιστορικών υλικών»'. Από τη 
σκοπιά τῆς ιστορικής κοινωνιολογίας, το ενδιαφέρον εντοπίζεται σε παραμέτρους ὅπως 
το να θέσει ερωτήµατα που αφορούν τις κοινωνικές δοµές και διαδικασίες που είναι εντο- 
πισμένες στον χρόνο και στο χώρο, λαμβάνοντας σοβαρά υπόψη τις χρονικές ακολουθί- 
ες, ιδιαίτερα όταν εξηγούν µε τα αποτελέσματά τους τη ζωή των ατόμων Kat των κοινωνι- 
κὠν μετασχηματισμών και να τονίσει ποια εἶναι τα ιδιαίτερα και µεταβλητά στοιχεία κάθε 
συγκεκριμένου εἴδους κοινωνικής δομής ή κάθε τύπου μεταβολής’, Κεντρική έννοια καὶ 
σημαντικό µεθοδολογικὀ εργαλείο αποτελεί o όρος ιδεολογία, που, παρά την ασάφεια 
και την πολυσημία του, «παραπέμπει σε µια συμπλεκτική έννοια (cluster concept), ανήκει 
δηλαδή στις έννοιες που συνενώνουν ποικιλία πολύπλοκων φαινομένων, για τὰ οποία προ- 
σπαθούµε να βρούμε γενικούς ορισμούς». Αὐτό δε σηµαίνει ὁτι η έννοια της ιδεολογίας 


1. C. Wright Mills, The Sociological Imagination, Oxford University Press, New York 1959, p. 145. 

2. T. Skocpol (enu..). Ἱστορική Κοινωνιολογία. Όραμα και μέθοδος, Κατάρτι, Αθήνα 1999, σσ. 19 - 20. 
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δεν πρέπει va έχει συγκεκριμένο νόημα. Αντιθέτως, η έννοια πρέπει να χρησιμοποιείται 
με τέτοιο τρόπο, ὥστε να µην αποτελεί µια απλή περιγραφική συμπερίληψη ανοµοιογε- 
γών φαινομένων, οδηγώντας έτσι σε εννοιολογική σύγχυση και παρεξηγήσεις. Θα πρέπει 
πάντοτε να διευκρινίζουµε τι είδους ιδέες απαρτίζουν την ιδεολογία, πού SERA ag 
πώς υιοθετούνται, σε τι οδηγούν, ποιες λειτουργίες επιτελούν και µε ποια κριτήρια divis 
δυνατή η μελέτη τους’. Έτσι αποφεύγουμε ταυτολογίες και γενικότητες που ο το 
αναλυτικών κριτηρίων και οδηγούν σε ασάφεια και συγχύσεις. O ορισμός της ιδεολογία. 
παύει να εἶναι απλώς éva γενικό σύνολο από ιδέες, πεποιθήσεις και δοξασίες, αλλά νο 
φέρεται σε ένα σύστηµα ιδεών που αφορούν ὀχι σε μεμονωμένα άτοµα, αλλά σε κοίνωνι- 
κά μορφώματα, τα οποία τις υιοθετούν ως μέρος της συλλογικής ζωής", σε συγκεκριµένο 
τόπο και xpóvo*. Όπως έχει επισημανθεί, ἑνα σύστηµα ιδεών οφείλει εξαρχής να ιδωθεί 
ως αποτέλεσµα «συνεργατικής διαδικασίας τῆς συλλογικής ζωής, στήν οποία ο καθένα. 
εκθέτει τη γνώση του για µια κοινή μοίρα, για µια κοινή δραστηριότητα και για το ἐπί 
gua κοινών δυσκολιών»”. Επομένως πρὀκειται για éva σύνολο ιδεών που εἶναι κοινωνικἑ 
δηλαδή κοινό κτήμα ανθρώπινων ομάδων και κοινός τόπος των συλλογικών Bind 
τους. Ένας π.χ. ατομικός κώδικας ηθικής ἡ µια προσωπική κοσμοθεωρία δεν αποτελούν 
ιδεολογία, ελέγχονται όµως και κρίνονται µε βάση τη συνολική θεώρηση των πραγμάτων 
που επικρατεί στον τόπο και to χρόνο, από τις «συλλογικές δηλαδή αναπαραστάσεις, που 
εκφράζουν συλλογικές πραγματικότητες» και µε τις οποίες τα άτομα προβάλλουν στου 
εαυτούς τους τις κοινωνίες των οποίων εἶναι μέλη". Κατά συνέπεια η έννοια της (Bec 
ας, για να έχει νόημα, πρέπει va οριστεί WG περατή στο χρόνο, το χώρο και τα εσωτερικἀ 
κοινωνικά της ópia. Όπως ορίζει η µεθοδολογική πειθαρχία, «ακόµα και µια συνολική 
ιδεολογία είναι περιορισμένη, αποτελείται από ιδέες και δοξασίες ορισμένου λαού ἡ ομάδας 
λαών ý ορισμένης εποχής. Περιορίζεται σ᾽ αυτούς, είναι ο κόσμος όπως τον βλέπουν αυτοί, 
όπως φαίνεται d’ αυτούς. Ακόμα κι αν θεωρείται ὁτι συμπεριλαμβάνει όλες τους τις ιδέες 
και δοξασίες, κι επομένως ότι, εντελώς κυριολεκτικά, συνιστά συνολική ιδεολογία, όµως δεν 
εἶναι παρά µια μονάχα ιδεολογία ανάμεσα σε ἀλλες»"'. id 
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Μεθοδολογική προσέγγιση 


Στόχος της ιστορικής κοινωνιολογίας εἶναι ο διάλογος µε τις ιδέες που δημιούργησαν ἡ 
ενστερνίστηκαν ὅσοι βίωσαν συγκεκριμένες καταστάσεις σε συγκεκριμένες κοινωνίες”, µε 
την προὐπόθεση ὁτι δουλεύουμε ὀχι σαν τον αρχιτέκτονα ο οποίος πρώτα καταστρώνει 
το σχέδιο και ἔπειτα ξεκινά το χτίσιμο, αλλά σαν τον ξυλονργό που διαρκώς προσαρμόζει 
τις μετρήσεις του καθώς προχωρά , ρόλος παραστατικἁ πιο ταιριαστός στον ιστορικὀ 
κοινωνιολόγο”. Επομένως µεθοδολογικά δεν πρόκειται για éva δικό µας μονόλογο σε 
iva σιωπηλό ακροατήριο που συνήθως είναι σώματι απὀν, δηλαδή δεν ξαναδιαβάζουμε 
σε µια παλαιότερη κοινωνία κατηγορίες για τις οποίες οὔτε πόρους εἶχε η συγκεκριμένη 
κοινωνία, ούτε όρους διέθετε o πολιτισμός vno. Βεβαίως τα γεγονότα δε μιλούν από 
μόνα τους, που σημαίνει ότι σκοπός µας είναι να κάνουμε τα ιστορικά υποκείµενα να 
μιλήσουν, γνωρίζοντας συνάµα πως «τόσο αυτό που μπορούν να πουν όσο κι ἑνα µέρος 
από το λεξιλόγιό τους καθορίζονται απὀ τα ερωτήματα που θέτει ο ἰδιος ο ιστορικὀς. Δὲν 
µπορούν να μιλήσουν ἂν δεν ερωτηθούν»"'. Ῥωτάμε λ.χ. πώς οι άνθρωποι στο βυζαντινό 
μεσαίωνα αντιλαμβάνονται την κοινωνική διαστρωμάτωση µε βάση την οικονομική τους 
δύναμη. Έτσι, ενώ οι πηγές µας αναδεικνύουν τρεις κυρίαρχες οµάδες: τους πλούσιους, 
τους μέσους και τους πένητες!΄, εµείς τους μετονομάζουμε σε κεφαλαιοκράτες, αστούς 
και προλετάριους και τους αναλύουµε µε βάση όχι την ιστορική τους υπόσταση αλλά 
την δική µας σύγχρονη αντίληψη. Φυσικά οι ερμηνείες για τον εαυτό µας και την πραγ- 
ματικότητα που µας περιβάλλει, όπως και οι κατευθύνσεις για την δέουσα συμπεριφορά 
και κοινωνικὴ µας πράξη μέσα σε αυτήν, δεν αποτελούν τα καλύτερα εφόδια για την ερ- 
μηνεία του παρελθόντος ὡς είχε αφού ξεχνώντας το χρόνο και το χώρο, τις απαραίτητες 
δηλαδή προὔποθέσεις στην κοινωνική θεωρία’, τον ερµηνεύουμε ἀθελά µας ως έχει. Το 
κίνημα των Ζηλωτών της Θεσσαλονίκης (1342 - 1349 y. X.), π.χ. επέτρεψε την διατύπωση 
τόσων επεξηγηματικών, ιδεολογικά φορτισμένων απόψεων όσοι είναι ίσως και οι epeuvr]- 
τὲς που ασχολήθηκαν µε το θέμα”. Βεβαίως δεν εἶναι eni του παρόντος να αναλύσουμε 
όλες αυτές τις απόψεις, yr αυτό θα σταθούμε σε δύο που έχουν σαφῶς µια φορτισμένη 
ιδεολογική διάσταση. H πρώτη άποψη υποστηρίζει ότι τον 14” αιώνα στη Θεσσαλονίκη 
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το οργανωμένο πολιτικό κόμμα των Ζηλωτών προχώρησε σε βίαιη κοινωνική επανάστα- 
ση και επέβαλε νέους κοινωνικούς θεσμούς, έτσι ώστε να μπορούμε τελικά να κάνουμε 
λόγο για επαναστατική λαοκρατικἠ δημοκρατία, για µια κομμούνα της Θεσσαλονίκης)», 
Ἡ δεύτερη άποψη υποστηρίζει ὁτι οι Ζηλωτές δημιούργησαν δημοκρατική πολιτεία, ἑνα 
καθεστώς ελευθερίας και δικαιοσύνης”. Όσο κι αν εμείς διαφωνούμε ἡ συμφωνούμε µε τη 
μία ἡ την άλλη crown", το σίγουρο εἶναι ότι ο σύγχρονος της εποχής εκείνης Νικηφόρος 
Γρηγοράς”; (1290/1 1360 μ.Χ.), είναι πιο σαφής. Παρατηρώντας το πολίτευμα που eyka- 
θιδρύουν οι Ζηλωτές στη Θεσσαλονίκη, δεν του είναι µόνο άγνωστο, αλλά και εντελώς 
απαράδεκτο”, Οι εξεγερµένοι (καθότι εξέγερση είναι όρος σύγχρονος της Βυζαντινής 
πραγματικότητας), εµφορούνταν από µια τελείως διαφορετική ιδεολογία σε σχέση µε του 
παραπάνω λογίου, όπως και ἄλλων σύγχρονων της εποχής λογίων” και σίγουρα έννοιες 
όπως κομμούνα ή φιλελεύθερη δημοκρατία δεν υπήρχαν στο λεξιλόγιό τους. O ιστορικός 
επομένως δεν µπορεί να απαλλαγεί από τις δικές του αξίες και έννοιες, που εἶναι επί- 
σης ιστορικά και κοινωνικά προσδιορισµένες. Έτσι όµως δεν δραπετεύουμε εντελώς απὀ 
τον δικό µας κόσμο, ούτε μπαίνουμε απολύτως στη θέση των ανθρώπων που μελετούμε, 
εκτός κι av περιορίζουµε την ανἁλυσή µας στο πλαίσιο του ιστορικού χωροχρόνου. H 
ιδεολογία µας, λοιπόν, βοηθά στην περαιτέρω κατανόηση του γεγονότος και δε λειτουρ- 
γεί ως μαγικός καθρέφτης που απαντά σε όποια ερώτηση και αν του θέτουµε. Άλλωστε, 
σε κάθε περίπτωση μια ιστορική πηγή µας αποκαλύπτει την αἴσθηση του συγγραφέα της. 
Αυτό σηµαίνει ότι η πηγή µας έρχεται σε συνάφεια µε τα ταξικά, κοινωνικά, πολιτιστικά 
και συναισθηματικά συμφέροντα του συγγραφέα της. Ακόμη και η καλύτερη δυνατή ka- 
τανόησή της αποτελεί, σε σχέση µε το όλο ιστορικό γεγονός, µια άκρη του νήματος ἡ µια 
εκδοχή που καλούμαστε ως ερευνητές να ξεμπερδέψουµε και να αποσαφηνίσουµε υπό το 
πρίσμα πάντοτε τῆς σχετικότητας, ακόµη και των δικών µας απόψεων. Όπως έχει παρα- 
τηρηθεί, ο ερευνητής «δεν πρέπει ποτέ να προσπαθεί να κάνει τήν έννοια καθαρότερη από 
ότι τη δείχνει το ἴδιο το υλικό, αφού αυτό και όχι ή λογική διαίσθηση είναι που κρίνει το πε- 
ριεχόµενο των εκάστοτε εννοιών»”.. Σε κάθε περίπτωση το νόηµα ενός ιστορικού κειµένου 
δεν βρίσκεται στην επικοινωνιακή πρόθεση του δημιουργού του, αλλά στην επικοινωνία 
μεταξύ του ίδιου του κειµένου κι εκείνων οι οποίοι το αντιλαμβάνονται στο πλαίσιο µιας 
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. Εισαγωγή του επιµελητή στο Hans Gadamer, Philosophical Hermencutics, Berkeley: University of Cali- 


Κοινωνιολογικές προσεγγίσεις τής Βυζαντινής Ιστορίας 111 


Η συνολική πολιτική ιδεολογία του Βυζαντίου 


Το Βυζάντιο ανήκει στις λεγόμενες παραδοσιακές κοινωνίες” ἡ, µε άλλα λόγια, στον 
κόσμο εκείνο που εξηγείται από τους συγχρόνους του µε την επίκληση εξωκοσμικών 
και μεταφυσικών παραγόντων, Σε αντίθεση µε την σύγχρονη ιδεολογία, που εξηγεί την 
κοινωνία διαμέσου της κοινωνίας, στις παραδοσιακές μορφές πολιτικής οργάνωσης, η 
εγκόσµια σφαίρα και το «πεδίο του ιερού» αλληλοεμπλέκονται. Σε αυτήν την περίπτω- 


- ση η ιδεολογία εξηγεί την κοινωνία µε αναφορές στη βούληση ἡ την επέμβαση δυνάµε- 


ων ξένων προς την κοινωνία. Οι ερμηνείες της πραγματικότητας συνδέονται µε σφαίρες 
ξένες προς αυτήν και αναφέρονται σε ενέργειες δυνάμεων που δὲν ελέγχονται από το 
κοινωνικό υποκείµενο, στο βαθµό που ο άνθρωπος συναρτούσε ἡ ετεροπροσδιόριζε την 
ταυτότητά του µε βάση τη θρησκεία. Άλλωστε οι κοινωνικὲς δοµές δε βρίσκονταν στη 
φάση της αστικής, βιομηχανικής και μοντέρνας εξέλιξης, που σημαίνει στα πλαίσια του 
κοινωνικού υποκειμένου ότι: 

1.η συμμετοχή στην εκκλησιαστική λατρεία και πράξη για το µεγαλύτερο ποσοστό του 

κόσμου θεωρείται σχεδόν αυτονόητη και μάλλον απροβλημάτιστη. 

2.η άρνηση του Θεού περιορίζεται σε μερικές μεμονωμένες προσωπικότητες και εξα- 

ντλείται στον στενό κύκλο των ομοϊδεατών τους. 

3.η αυτοσυνειδησία του υποκειμένου ορίζεται, ελέγχεται και ικανοποιείται από τη 

θρησκευτική του αναφορά. 

O χριστιανός, επομένως, μέχρι τον 14° αιώνα, όπου οριοθετείται τελεσίδικα ο ava- 
τολικὀς απὀ το δυτικό χριστιανισμό”, αντιλαμβάνεται «τον κόσμο ως µακροάνθρωπο 
και τον εαυτό του ως μικρόκοσμο»"'.. Το σύστημα της κοινωνίας παρομοιάζεται µε Bio- 
λογικό οργανισμό”. H παρομοίωση όμως αυτή συνιστά απλή αναλογία και µεταφορά, 
αφού περιορίζεται στο να πει ότι η κοινωνική ζωή εἶναι σαν ένα ζωντανό σύστημα και 
όχι ένα ζωντανό σύστημα ενός ιδιαίτερου τύπου. H αντιπαραβολή tov σαν µε το είναι 
αποτελεί και µια επιπλέον κατάδειξη της διαφορετικότητας του παραδοσιακού από τις 
σύγχρονες αντιλήψεις, ακόµη κι αν αυτές εκφράζονται µε τον ἰδιο τρόπο”. O άνθρωπος 
γενικά στον παραδοσιακό κόσµο, υπάρχει, σκέφτεται, πράττει, φαντάζεται και δημιουργεί 
τον κόσμο και την κοινωνία του µε κύριο άξονα τις δοξασίες του, που, όσο παράλογες, 
ψευδείς ἡ εξωπραγµατικές κι αν φαίνονται στα δικά µας μάτια, εἰναι συνυφασμένες µε την 
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πραγματικότητα που τις επιβάλλει, η οποία άλλωστε διαμορφώνεται σύμφωνα (te αυτές. 
Και αυτές ot δοξασίες και πρακτικές ήταν συνυφασμένες γνήσια µε ολόκληρο το φάσμα 
της κοινωνικής ζωής - απὀ την συλλογική δράση μέχρι την προσωπική και οικογενειακή 
ζωή. Όλα τα παραπάνω αντανακλώνται στην πολιτικἠ οργάνωση της βυζαντινής kotvo- 
viag, που εἶναι αδιανόητη χωρίς την συμπερίληψη της θρησκείας”. O κεντρικός πυρήνας 
της πολιτικής οργάνωσης σκιαγραφείται κυρίως απὀ δύο πρόσωπα, του αυτοκράτορα” 
και του πατριάρχη. Ένας βασικός ιδεολογικο -- πολιτικός κορμός θρησκευτικών δοξα- 
σιών στηρίζει, εκλογικεύει (µε τα µέτρα τῆς εποχής), συντηρεί και αναπαραγάγει αυτό 
το σύστημα οργάνωσης. Από εδώ απορρέει και το νοηματικό πλαίσιο εντός του οποίου 
κινείται το παραδοσιακό υποκείµενο στην κοινωνία. Όχι µόνο στο πεδίο της καθηµερι- 
νότητας ἡ τοῦ ανώνυμου κοινωνικού υποκειμένου, αλλά και στην ελίτ αυτής της κοινω- 
νίας, η οποία εἶναι από τη φύση της διττή, έχοντας το ἑνα σκέλος στην κοσμική kat το 
άλλο στη θρησκευτική εξουσία. Και ὡς ομάδα κύρους κατά κύριο λόγο οργανώνει την 
εκάστοτε πολιτική ζωή, µε βασικὀ κριτήριο ót: «έγκυρο εἶναι εκείνο που ανέκαθεν ισχύ- 
£i», Όταν δεν ισχύει ο σεβασμός στις πατροπαράδοτες αξίες, ot παραδοσιακές κοινωνίες 
περνούν κρίση, που κορυφώνεται ανάλογα µε τη δυνατότητα αυτών των κοινωνιών να 
ανταποκριθούν στον ιστορικό χρόνο”. Ὁ συγκεκριμένος ιστορικός χρόνος σε σχέση µε 
το βυζαντινό κοινωνικο - πολιτικό σχηματισμό οδηγεί στην προσπάθεια αναγόρευσης 
του όρου «συνολική πολιτική ιδεολογία» ως τον πιο δόκιµο για την καταγραφή του ιστο- 
piko - πολιτιστικού βυζαντινού υποδείγματος. Πρόκειται για µια συνολική” ιδεολογία, 
που αποτελείται από τις ιδέες και τις δοξασίες ορισμένου λαού ἡ ομάδας λαών που ano- 
τελούν την βυζαντινή πολυπολιτισμική κοινωνία, η οποία εἶναι εξ᾽ ορισμού, ιστορικά και 
κοινωνικά περιορισμένη, όπως και προσδιορίσιµη. Είναι δηλαδή περατή στον χρόνο, το 
χώρο και τα εσωτερικά κοινωνικά της όρια και πολιτική, υπό την προὐπόθεση ότι η πο- 
λιτική προβληματική της ορθόδοξης εκκλησίας συνιστά κατά κὐριο λόγο µια κανονιστι- 
κή πρόταση, στα πλαίσια ενός δεδομένου υποδείγματος πολιτικής συμπεριφοράς, χωρίς 
να προσλαμβάνει τη µορφή µιας συγκροτηµένης θεωρητικής ερμηνείας των πολιτικών 
φαινομένων εν γένει”, Επομένως, ο όρος «συνολική πολιτική ιδεολογία» χρησιμοποιείται 
για να χαρακτηρίσουµε το σύνολο των ιδεών και δοξασιών ενός λαού (του βυζαντινού) 
και µιας ομάδας λαών (που έχουν σαφέστατα επηρεασθεί απὀ την βυζαντινή παράδοση 
όπως οι σλαβικοἰ λαοί)”, για την περίοδο που ταυτίζεται µε την ὕπαρξη του βυζαντινού 
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κράτους, υπό την προῦπόθεση ὅτι δεν ταυτίζεται με την οποιαδήποτε Ὀρησκεία, Mn is 
το αντίθετο, xat αποιδεολογικοποιείται µε TO πέρας των χρονικών της Ἔν s Ls ij 
τα παραπάνω, μπορούμε και σχηματικά’ va ορίσουμε οτι η συνολική το d [ e ds 
του Βυζαντίου απαρτίζεται από τρεις οµόκεντρους κύκλους. O πυρηνικός εἰν ΠΠ, 
ουσα απὀ τα ηγεμονικἁ κάτοπτρα ιδεολογία της αυτοκρατορικής εξουσίας. τ 
κύκλος, ὁπως Kat TO διάστημα μεταξύ πρώτου καὶ δεύτερου, καλύπτεται ως pis i 
θεολογία. To διάστηµα μεταξύ δεύτερου και τρίτου ως τη θεολογ P ΠΕ 
φισβήτησης και όλα τα παραπάνω εμπεριέχονται στον τρίτο τς ο ον e ios 
ως «συνολική πολιτική ιδεολογία». Στις παρυφές της συνολικής t iph 2 iag Puri M B 
εντάξουµε ακόµη έναν κύκλο, περιέχοντα. την αἱρεση, ο οποίος άλλοτε ων Ἄν 
άλλοτε ξεφεύγει τοῦ κύκλου της συνολικής ιδεολογίας. ως ΤΙ ο. 
- Ωριγένη, ξεφεύγει όμως µε TIG δυιστικές αιρέσεις (πχ. Βογόμιλοι). i όγι iis 
γραμματεία της βυζαντινής περιόδου - και κατά συνέπεια η ερμηνεία. σημαν : T : 
γονότων της περιόδου αυτής - ελέγχεται και χειραγωγείται από i zr ia a 
συνολική πολιτική ιδεολογία. Αυτό γίνεται κάτω απὀ το πρίσμα τριών προῦποῦεσ 
πρέπει να πληροῦν ot πηγές: 
A. να προσδιορίζουν σε υπερβατολ. 
ες πρέπεινα εναρμονίζεται το πο, 
B. να εἶναι ως eni το πλείστον σύμφωνες µε τις 
ἠς ορθοδοξίας. . 
T: ο... την κοινωνική λειτουργικότητα της θρησκευτικής τ RAE 
δή την ελεύθερη συλλογική αποδοχή και ομοιόμορφη συμμόρφωση σε op μι vots 
κανόνες και επιταγές. Τη συνάρτηση, δηλαδή, ανάμεσα στο A και πο. 
θηµερινή ανθρώπινη ζωή, τη συλλειτουργία και συνύπαρξη με idi ed us 
κούς θεσμούς, τη φόρτιση των κοινωνικών διαδικασιών µε αξιολογικὀ περιεχόμενο. 


ογικὀ επίπεδο τις κεντρικές επιταγές προς τις οποί- 
λιτικό και κοινωνικό πράττειν. 
θρησκευτικές κοσμοεικόνες TNG βυζα- 


Επαναπροσέγγιση tov «διαλόγου πλουσίων Kat φτωχών» του Αλέξιου 


Μακρεμβολίτη 

Ὁ διάλογος πλουσίων καὶ φτωχών ἡ, κατά το τυπικά πληρέστερο, «Διάλογος πλουσίων 
και πενήτων τίνας αν εἶπον λόγους πένητες προς πλούσιους και τίνας αυ προς τ ο. 
οὗτοι», γράφτηκε μεταξύ των ετών 1342 - 1345 μ.Χ. στην Κωνσταντινούπολη από 


^ 42 
Αλέξιο Μακρεμβολίτη καὶ δημοσιεύτηκε το 1960 απὀ τον βυζαντινολόγο I. Sevcenko". 


i ΜΡ ͵ 5 λόγο, 
Μια προσεκτική ανάγνωση τοῦ κειμένου πιστοποιεί ὁτι προκείται για παραβολικὀ Aby 


ο οποίος αντλεί απὀ τις γραφές και τοὺς πατερικούς λόγους, µε σκοπό τη ο... 
τους στο συγκεκριµένο χώρο - χρονικό πλαίσιο πον ζει ο συγγραφέας. Άλλωστε, στη 


34-9. 

40. A. T. Μαγριπλής, ὀ.π., 2003, c. 90και εξ. 

41. O.7., σ. 120 -1 όπου και παρουσιάζεται η σχηµατική απεικόνιση. 

42. 1. Sevcenko, Alexios Makrembolites and his "Dialogue between the rich and the P " 
Vizantoloskog Instituta 6, Belgrade 1960, p. 187 - 228. Αναδημοσιεύτηκε αυτούσιο στο ἃ y 
life in Late Byzantium, Variorum reprints, London 1981, στο VII κεφάλαιο. 


? Zbornik Radova 
and intellectual 
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ζαντινή θεοκρατική χιλιετία, οποιαδήποτε απόπειρα κοινωνικο -- πολιτικού σχολιασμού 
εμπερικλείεται στον θεολογικό ἡ παρα - θεολογικό λόγο”. O A. Μακρεμβολίτης συγ- 
γράφει έναν τέτοιο κοινωνικο - πολιτικό σχολιασμό, στον οποίο επικρίνει δριμύτατα τους 
πλούσιους και εξετάζει τις κοινωνικές συνθήκες της εποχής του, µέσα απὀ τα μάτια των 
φτωχών”. Το κείμενο πληροί τις τρεις προὔποθέσεις (βλ. παραπάνω στο κείμενο), για την 
εγγραφή του στο ευρύ φάσμα της πολιτικής θεολογίας και κατ’ επέκταση στην «συνολική 
πολιτική ιδεολογία του Βυζαντίου», µε την ιδιαιτερότητα ὁτι αποτελεί ἑνα νουθετικὀ λόγο, 
ὀχι προς τον ηγεμόνα, αλλά προς τους πλούσιους, που φαίνεται ότι εξουσίαζαν µε τον 
πλούτο τους τόσο την παραγωγική δραστηριότητα ὁσο και την σύνολη κοινωνική ζωή. 
Συγκεκριµένα: 

a. Το κείµενο προσδιορίζει σε υπερβατολογικό επίπεδο τις κεντρικές επιταγές προς τις 
οποίες πρέπει να εναρμονίζεται το πολιτικό και κοινωνικό πράττειν". Στην κορυφή των 
κοινωνικών ρόλων στέκει αδιαφιλονίκητος ο Θεός, µε τον οποίο οφείλουν να evapuovt- 
στούν και ot άνθρωποι ως κοινωνικά υποκείμενα και δούλοι Θεού. 

β. Το κείµενο εἶναι σύμφωνο µε τις θρησκευτικές κοσμοεικόνες της βυζαντινής 
ορθοδοξίας, αφού εἶναι κατάσπαρτο απὀ µια κοινή στην πατερική σκέψη θεολογική 
επιχειρηµατολογία””. 

γ. Το κείµενο προδίδει την κοινωνική λειτουργικότητα της θρησκείας, απηχώντας τα 
κοινωνικά προβλήματα της 4 δεκαετίας του ΙΔ΄ αιώνα”. 

O «διάλογος» χαρακτηρίστηκε ως éva εἶδος πολιτικής «δημοσιογραφίας»” τῆς επο- 
χἠς του και μάλιστα αποτελεί το μοναδικό κείµενο που, παίρνοντας το µέρος των φτω- 
χών, αντανακλά ταυτόχρονα τις κοινωνικές εντάσεις της εποχής, κορωνίδα των οποίων 
ήταν τα Ζηλωτικά γεγονότα”. Την εποχή εκείνη αξίζει να σημειώσουμε ότι η µορφή της 


43. A. Γ. Μαγριπλής, ὀ.π., 2003, Πολιτική θεολογία, 00.94 - 96. 
44.1, Sevcenko, ὁπ., 1960, o. 188. 
45. To παραπάνω εἶναι εμφανές απὀ την apx του διαλόγου: |. Sevcenko, ὁ.π., σ, 203 στοίχοι 1 - 2- 3. 


46. Χαρακτηριστικό του παραπάνω εἶναι όταν οι πένητες ζητούν την συμμόρφωση των πλουσίων: I. Sev- 
cenko, ὁ.π., σ. 203 - 4 στοἰχοι 17 - 21. 


47. 1. Sevcenko, ὁ.π., σ. 202 / Χαρακτηριστική εἶναι και η υπενθύμηση του J. Boojamra(The church and 
social reform. The policies of the patriarch Athanasios of Constantinople, Fordham University Press, New York, 
1993, p.11), ótt o κοντινότερος στον πατριάρχη Αθανάσιο συγγραφέας του ΙΔ’ αιώνα eivai o A. Μακρεμβολίτης 
με τον «διάλογό» του, στον οποίο καταδικάζει την εκμετάλλευση των φτωχών, θεωρώντας την αιτία της κα- 
τάρρουσης τῆς a ως μόνη οδό ac 
/ επίσης για τη σπουδαιότητα του διαλόγου από τη OKONA της χριστιανικής ηθικής βλέπε την ανάλυση του 5. 
S. Marakas, A case study in eastern Orthodox ethics on Rich and Poor, The Annual of Society of Crístian Bthics, 
L. L. Rasmussen, Waterloo — Ontario, 1988, pp. 315 - 40 / απὀ την σκοπιά της κοινωνιολογίας βλ. ενδ. : A. T. 
Μαγριπλής, ὁ.π., 1999, oc. 80 — 140 και παράρτημα µε αναδημοσιευμένο αυτούσιο τον «Διάλογο» µε βάση, τον 
οποίο θα γίνεται ἀναφορά σε στίχους όπου αυτό χρειαστεί. 

Αθήνα 1987, τ. A, c. 195. 

49. Συγκεκριµένα γράφτηκε στην Κων/πολη, λίγο μετά τον σεισμό του Οκτωβρίου - Νοεμβρίου του 1343 
και μεταξύ της ανόδου των Ζηλωτών της Θεσ/νικης στην εξουσία (1342}και πριν την σφαγή των Θεσ/νικεων 
ευγενών το 1345: K. Κύρρης, Elements traditionnels εἰ elements revolutionnaires dans Ľ Ideologie D' Alexios 
Makrembolites et D’ Autres Intellectuels Byzantius Du XIV siecle, Actes du XIV congres International de etudes 
Byzantines, Bucarest, 6 — 12 Septembre, 1971, pp. 177- 188yta εδώ o. 187. 


48. H. Hunger, Βυζαντινή λογοτεχνία, M. Ι. E. T. 
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εξουσίας που αναπτύσσεται στη Θεσ/νίκη δεν συμμορφώνεται απλώς προς τα γενικότε- 
pa βαλκανικἁ πρότυπα, αλλά προσομοιάζει, τη δεδομένη τουλάχιστον ιστορική στιγμή, 
στην οργάνωση της εξουσίας στο ἰδιο το κέντρο της αυτοκρατορίας, την Κων/πολη. Ο 
Μητροπολίτης Θεσ/νίκης ανακηρύσσεται πρόεδρος δημοκρατίας στη ζηλωτική πολιτεία, 
όπως και o πατριάρχης Κων/πόλεως εἶναι, ως αντιβασιλέας, ο τυπικός ρυθμιστής της 
εξουσίας”. Βεβαίως ο ουσιαστικός ρυθµιστής του πολιτεύματος είναι o A. Απόκαυκος”, 
αριστοκρατικής καταγωγής, ο οποίος έγινε πλούσιος κατά την διάρκεια του A εμφυλίου 


. μεταξύ Ανδρονίκου B’ και T" και ενισχύεται από τους «μέσους» της Κων/πολης. Αντίστοι- 


χα στη Θεσ/νίκη, ο Μιχαήλ Παλαιολόγος εἶναι αριστοκρατικής καταγωγής και συνδέεται 
επίσης µε τους εμποροβιοτεχνικοὺς κύκλους της πόλης. Επίσης υπάρχει και η κάλυψη 
του εκπροσώπου της Κων/πολης Ἰωάννου, γιου του Α. Απόκανκου”, Και στη µια καὶ 
στην άλλη περίπτωση (Κων/πολη - Θεσ/νίκη), η εξουσία αποκτά ἑνα πρόσωπο τελείως 
διαφορετικὀ απὀ αυτό που οριοθετεί η «συνολική πολιτική ιδεολογία του Βυζαντίου»"". 
Αυτό εἶναι επόμενο, αφού έχει παρατηρηθεί” ότι ot πολιτικοκοινωνικές αναστατώσεις 
και εμφύλιες διαμάχες που διατάραξαν πολλές φορές τη βυζαντινή αυτοκρατορία ovvė- 
πεσαν µε την σύγχυση των εννοιών της πολιτικοθρησκευτικής εξουσίας αλλά και τοῦ 
σπουδαίου εξωτερικού παράγοντα των συνοριακών γραμμών µε εξωτερικούς εχθρούς, 
πράγμα καταφανέστατο τον ΙΔ’ αιώνα, τόσο από την σκοπιά της πολιτικής εξουσίας όσο 
και απὀ την Οθωμανική και Σερβική απειλή κατά του Βυζαντίου. Αυτές οἱ αναστατώσεις 
παίρνουν συγκεκριμένη μορφή «ue TO ξέσπασμα επαναστατικών κινημάτων στα αστικά 
κέντρα και τις επαρχίες κατά της κεντρικής διοίκησης τής Κων/πολης, της αυτοκρατορικής 
πρωτεύουσας και κέντρου των πολιτικών, στρατιωτικών, διοικητικών και θρησκευτικών 


50. Ὁ αρχιεπίσκοπος Μακάριος αναγνώρισε το νέο καθεστώς στην Θεσσαλονίκη καὶ ανακηρύχθηκε πρό- 
εδρος δημοκρατίας: Γ. Κορδάτου, Ἱστορία της Βυζαντινής αυτοκρατορίας, τ. B’ 1204 - 1453,20 αιώνας, Αθήνα 
1960, o. 259 και υποσ. 5 / Ιδιαίτερο ενδιαφέρον παρουσιάζει το κείμενο του K. Κύρρη, Ο Κύπριος αρχιεπίσκοπος 
Θεσ/νίκης Υάκινθος (1345-6) και o ρόλος του στον αντιπαλαμικόν αγώνα, Κυπριακαί Σπουδαί, K. E, 1961, o. 9] 
- 122όπου παρουσιάζεται οι εναλλαγές των : Μακαρίου - Αντωνίου - Ὑακίνθου στον Μητροπολιτικό θρόνο 
της Θεσ/νίκης, έντονα συνδεδεμένες µε τις Βαρλααμιτικές κακοδοξίες και την πολιτική εµπλοκἡ του Πατριάρχη 
L Καλέκα στα πολιτικἀ δρώμενα της εποχής. 

51. O A. Απόκαυκος αναφέρεται ως νεόπλουτος,, χαρακτηριστικό παράδειγµα κοινωνικής ανέλιξης στα 
ανώτερα στρώματα της βυζαντινής κοινωνίας (K. Κύρρης, Το βυζάντιο κατά τον IA' αιώνα, Λαμπούσα, Λευκω- 
σία - Κύπρος, 1982, o. 23 και υποσ. 30) και κατηγορείται ὡς προδότης της τἀξεώς του, µε βάση ro γεγονός ότι 
σκόπευε ανοιχτά να ανατρέψει την καθεστηκυία τάξη πραγμάτων (B. Γεωργιάδου, Και προδότης σαφής καθι- 
στάµενος, Σχετικά µε την κοινωνική προέλευση και απήχηση του Μεγάλου Δουκός ου 1281/2 -- 1345, 
πρακτικά του F Πανελλήνιου Ιστορικού Συνεδρίου - Θεσσίκη, Μάιος 1989, o. 77 - 85). 


52. το 1345: T. Θεοχαρίδης, Ἱστορία της Μακεδονίας κατά τους μέσους χρόνους (285 - 1345), E. M. Σ. 
Θεσ/νίκη 1980, c. 400 / 1. Καντακουζηνός, ἱστορία Πμσ. 568 - 82. 

53.0 A. Μαυρομμάτης (Οι Πρώτοι Παλαιολόγοι, Προβλήματα πολιτικής πρακτικής και ιδεολογίας, Αθήνα 
1983, σ. 95), παρατηρεί ότι ο I. Καντακουζηνός έβλεπε ότι ot Καλέκας - Απόκαυκος και ot συγκυριακοί τους 
σύμμαχοι «για να διατηρηθούν στην εξουσία και αποδιοργάνωναν µε την πρακτική τους ότι απέµενε από τον 
κρατικό μηχανισμό και κατέλναν την κυρίαρχη ιδεολογία των Παλαιολόγων». / Iia περισσ. βλ. A. T. Μαγρι υπλής, 
ó.7., 1999, Κεφάλαιο 2. Eva σύντομο ιστορικό πλαίσιο, σσ. 84 - 100 µε πλούσια βιβλιογραφία, 

54. A. Σαββίδης, Βυζαντινά στασιαστικἁ και αυτονοµιστικά κινήματα στα Δωδεκάνησα και στη Μικρά 
Ασία, 1189 — 1240 μ.Χ., Δόμος, Αθήνα 1987, σσ. 99 — 100. 
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αποφάσεων καθ’ όλη την διάρκεια τῆς βυζαντινής ιστορίας» και ιδιαίτερα του 14?" αιώνα. 
Ὑπό αυτές τις συνθήκες, o A. Μακρεμβολίτης γράφει τον «διἀλογό του» αποκαλύπτοντας 
τις προσωπικές του διαθέσεις" αλλά και τις διαθέσεις που εμψύχωσαν τους επαναστάτες, 
αποπνέοντας την ατμόσφαιρα µιας βαθιάς κοινωνικής απογοητεύσεως. 


Κοινωνιολογική ανάγνωση του «διαλόγου» 


Προσεγγίσαµε το «διάλογο» προσπαθώντας να εκμαιεύσουμε πώς οἱ φτωχοί και οι 
πλούσιοι αντίστοιχα ορίζουν τον εαυτό τους, πώς καθορίζεται ο πλούτος και η φτώχεια. 
Τον προσεγγίσαµε επίσης ως πηγή, αφήνοντάς τον να µας διαφωτίσει για τις αντιλήψεις 
που εκφράζουν οι φτωχοί και OL πλούσιοι σε σχέση µε τις ιδέες του πλούτου, της φτώχει- 
ας, των κοινωνικών σχέσεων και γενικά την τυχόν ιδεολογία τους. Ας αφήσουμε όµως 
τον ἰδιο τον «διάλογο» va µας διαφωτίσει”; 

Οι πλούσιοι του διαλόγου τοποθετούνται ανάμεσα σε δύο άκρα, τους φτωχούς στους 
οποίους οφείλουν αμφότεροι (φτωχοί και μέσοι) τα δεινά, και τους «πολύ πλούσιους» 
(Φ.88στιχ. 17 - 20). Αιτίες για να αποκτήσει χρήματα κάποιος πλούσιος -- μέσος εἶναι, 
εκτός από την κληρονομιά, την εγκράτεια και την αρπαγή, η γνώση (πεχνικἠ γνώση), ἡ το 
εμπόριο (Q. 84v στιχ. 26 - 30). Γενικά ο πλούτος του μέσου βυζαντινού ορίζεται ως μεγά- 
λο και ακοπίαστο κέρδος (q. 83v oy. 28 -29), αν και ασχολείται κυρίως µε το εμπόριο (Q. 
85r στιχ. 6 -7 ), που εν τέλει μετατρέπεται σε κοινωνική δύναμη (φ. 87r oix. 9 - 10 καὶ φ. 
87ν στιχ. 21 - 22). Επίσης ο διάλογος προδίδει και τη «σεμνή στάση της μεσαίας τάξης», 
ποὺ για το κείµενο δεν εἶναι καθόλου σεμνή, όπως οι υπαινιγμοί των φτωχών πιστοποιούν 
σύμφωνα µε τον κοινωνικό tovc αποκλεισμό από τους μέσους (φ. 85v στιχ. 26 - 27 και 
στιχ. 1 - 2). Μπορούμε λοιπόν να συναγάγουµε το προφίλ του πλούσιου - μέσου, όπως 
προκύπτει απὀ τον διάλογο. Ὁ µέσος βυζαντινός πολίτης εἶναι κάποιος που ασχολείται 
στον παραγωγικό τοµέα κυρίως µε το εμπόριο (έμποροι - πλοιοκτήτες κ.ἀ.), που αποφέ- 
ρει τεράστια κέρδη καὶ που, αν και βρίσκεται κάτω απὀ την τοπική εξουσία των δυνατών 
(πολύ πλουσίων), ουσιαστικά ασκεί εξουσία (ελευθερία λόγου -- υπακοή των υπολοίπων 
στις παρρησίες του -- κοινωνική αποστροφή των φτωχών). 


55. Ἐκτός απὀ το διάστηµα 1204 - 61: A. Σαββίδης, ὀ.π., σ. 100 / του ιδίου, Μελετήματα Βυζαντινής Προ- 
σωπογραφίας και Τοπικής ιστορίας, Ηρόδοτος, Αθήνα 1992, c. 39 - 52. 

56. Για την πολιτική και θρησκευτική του τοποθέτηση στις κρίσεις του 14% αιώνα (δυναστικό - θεολογικές 
έριδες), αρκετά στοιχεία απὀ τα κείµενα µας οδηγούν να καταλήξουμε ὁτι οἱ προτιμήσεις του ήταν πολιτικά µε 
τον L. Καντακουζηνό, αφού σίγουρα δεν υποστήριζε τον Πατριάρχη 1. Καλέκα και τους συν αυτώ (A. Απόκαυ- 
κο), και θεολογικά «μάλλον» µε τον Άγιο Γρηγόριο τον Παλαμά: |. Sevcenko, ὀ.π., σ. 191 -5 / H ζωή του ήταν 
γεμάτη στερήσεις, όπως άλλωστε όλων όσων εκείνη την εποχή ασχολούνταν µε την διδασκαλία, τουλάχιστον 
στα πλαίσια ἐνταξής του σε ένα από τα χαμηλότερα στρώματα της βυζαντινής φιλολογικής κοινωνίας: Δ. T. 
Μαγριπλής, ὁ.π., 1999, c. 100 - 102. 

57. H φιλολογική κληρονομιά του Αλέξιου Μακρεμβολίτη εμπεριέχεται στον κώδικα Sabbaiticus 417, 140s 
αιώνας, της βιβλιοθήκης του Πατριαρχείου Ἱεροσολύμων xat oe μικροφίλμ στην βιβλιοθήκη του Kovypécov των 
HITA (Washinghton 25, D.C.). Ὁ συγκεκριμένος διάλογος δημοσιεύτηκε το 1960 απὀ τον I. Sevcenko,( ὁ.π.), 
και αναδημοσιεύτηκε αυτούσιος στο Society and Intellectual I. Fein Late Byzantium, V. R. , London 1981. Ot 
παραπομπές, όπως έχει αναφερθεί καὶ παραπάνω στις υποσημειώσεις, γίνονται µε βάση το αρχειακό κείµενο 
του «διαλόγου» και µε βάση το φύλλο και τον στίχο της επἰσημης παρουσἰασής του. 
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Ας δούμε την εικόνα του φτωχού που αναδεικνύεται από την ανάλυση του κειμένου. 
Οἱ φτωχοί μιλούν περισσότερο ATÓ ó,u οι πλούσιοι, και ο λόγος τους εἰναι πιο ANOKA- 
λυπτικός. Στην τάξη των φτωχών ανήκουν ot αγρότες και πάσης φύσεως χειρωνάκτες, 
τεχνίτες όπως και υπηρέτες, ναύτες κ.ά. (φ. 88v στιχ. 8 - 10). Στην τάξη των φτωχών ανή- 
KOVY και ot «κηφήνες» (φ. 88v στιχ. 17), ot «μη δουλεύοντες» (φ. 83v στιχ. 17 - 18), όπως 
χαρακτηριστικά ονομάζουν οἱ πλούσιοι τους ανεπάγγελτους, αλλά και απατεώνες (φ. 90ν 
στιχ. 10 -- 11) και γενικά εγκληματικά στοιχεία (φ. 88v στιχ. 18 - 20 ), σηµείο κοινό µε 
τους «πολύ πλούσιους». Πρέπει όµως εδώ να επισηµάνουμµε ότι αυτό το κοινωνικό στρώ- 
μα, το «λούμπεν προλεταριάτο», όπως το χαρακτηρίζει ο Κ. Κύρρης (βλ. παραπάνω στο 
κείμενο), το αποποιούνται ρητά οι φτωχοί σε ἆλλο σημείο του κειμένου (φ. 88v στιχ. 21 
- 27). Εμείς οφείλουμε να τους πιστέψουμε, λέγοντας ότι ot φτωχοί tov A. Μακρεμβολίτη 
εἶναι το πιο χαμηλό οικονομικό στρώμα της βυζαντινής κοινωνίας, στα πλαίσια όµως της 
νομιμότητας και της ηθικής της. Στο ἰδιο οικονομικό επίπεδο ανήκει και µια ξεχωριστή 
ομάδα, το υποπρολεταριάτο, δηλαδή οι μικροί και μεγάλοι απατεώνες πάσης φύσεως. 

Με την ἴδια µεθοδολογική προσέγγιση αποδοµήσαµε και επανασυστήσαµε τον λόγο 
του διαλόγου", θέτοντας ερωτήματα στα ιστορικά υποκείμενα, µε την προὐπόθεση va 
μιλήσουν µε την δική τους φωνή αλλά και γνωρίζοντας συνάμα πως τόσο αυτό που µπο- 
ρούν να πουν όσο και éva µέρος από το λεξιλόγιό τους καθορίζονται απὀ τα ερωτήματα 
που θέτουµε εμείς οι ἴδιοι. Σε κάθε όµως περίπτωση, το κείµενο του A. Μακρεμβολίτη 
έχει νοηματικὀ περιεχόµενο, αναφέρεται δηλαδή στις ιδέες που είχαν οι άνθρωποι για τον 
εαυτό τους, για τον κόσμο τους και την εξἑλιξή του. Είναι µια νοηματική κατασκευή, που 
ήδη αποτελεί συστατικό στοιχείο της δεδομένης ιστορικής κοινωνικής ζωής, Στεκόµαστε 
επομένως στη σχέση υποκειμένου - υποκειμένου και ασχολούμεθα µε έναν κόσμο EPHN- 
νευμένο εκ των προτέρων, στον οποίο τα νοήματα που αναπτύσσονται απὀ τα δρώντα 
υποκείμενα υπεισέρχονται στην ἴδια την συγκρότηση ἡ παραγωγή αυτού του κόσμου. 

Είναι εμφανές” ότι ο διάλογος αφορά στην αντιπαράθεση δύο κοινωνικών τάξεων, 
τους φτωχούς και τους μέσους τῆς βυζαντινής κοινωνίας. Και η κοινωνική τάξη , όπως 
έχει επισημανθείθ, λαμβάνει χώρα όταν μερικοί άνθρωποι, σαν αποτέλεσµα της κοινής 
τους εμπειρίας, αισθάνονται και µε ευκρίνεια λόγου θεωρούν την ταυτότητα των συμφε- 
ρόντων τους σαν κάτι δικό τους και ενάντια σε ἄλλους, των οποίων τα συμφέροντα εἰναι 
διαφορετικά, Η ταξική εμπειρία έτσι εἰναι πλατιά καθορισμένη από τις παραγωγικές σχέ- 
σεις στις οποίες γεννιόνται ἡ εισέρχονται ακούσια, ενώ η ταξική συνείδηση εἰναι ο τρόπος 
µε τον οποίο αυτὲς οι εμπειρίες ενσωματώνονται σε πολιτιστικὲς φόρμες: παραδόσεις, 
συστήµατα αξιών και θεσμικές μορφές. Αν και η εμπειρία εμφανίζεται ως καθορισμένη, η 
ταξική συνείδηση δεν εἶναι. Μπορούμε να δούµε επομένως µια λογική στις απαντήσεις 
ομοίων επαγγελματικών ομάδων, υφισταμένων παρόμοιες εµπειρίες, αλλά δεν μπορούμε 
να υποστηρίξουµε κανένα νόμο. H ταξική συνείδηση εμφανίζεται µε τον ἰδιο τρόπο σε 
διαφορετικές στιγμές και µέρη, αλλά ποτέ µε τον ίδιο ακριβώς τρόπο. Άλλωστε αποτελεί 
συλλογικό δημιούργημα ενεργών κοινωνικών υποκειμένων, που χρησιμοποιούν κληρο- 


58. Tia περισσότερα βλ. : Δ. T. Μαγριπλής, ὁ.π., 1999, Κεφάλαιο 4. Ανάγνωση του Διαλόγου, σσ. 103 -- 117. 
59. I. Sevcenko, ὁ.π., 1960, o. 202 
60. E. P. Thomson, The making of the English working class, New York, Vintage books, 1963, p. 9 - 10. 
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νομημένους από éva δεδομένο παρελθόν πολιτισμικούς πόρους, προκειµένου να στο. 
χαστοὺν τον τρόπο που βιώνουν την επίπτωση των παραγωγικών σχέσεων. Με βάση τα 
παραπάνω ας δούµε τις οικονομικές αντιλήψει ά Ó ή 

ςπου εκπηγάζουν απὀ τον διάλ. i 
συμπερασμάτων” : ne RUMORS 

1. Οι οικονομικές αντιλήψεις των φτωχών διακατέχονται από την παραδοχή ὁτι η ιδιο- 
κτησία και 0 πλούτος δεν ορίζονται ως ατοµικἠ ιδιοποίηση αλλά ως διαχείριση των 
αγαθών, που ο Θεός έχει εµπιστευθεί στους οικονόµους του. 

2. Αξιακή ἀρχὴ για τους φτωχούς εἶναι η άσκηση της φιλανθρωπίας απὀ τους πλούσι- 
ους, Αυτοί (οι πλούσιο), άλλωστε, πρέπει να μιμούνται τον αυτοκράτορα, ο οποίος 
με την σειρά του τον φιλάνθρωπο Θεό. 

3.H πλεονεξία, η απληστία, η φιλαργυρία, η φιλαρχία, η απανθρωπιά αποτελούν για 
τους φτωχούς του διαλόγου απόρροια της ιδιοποιήσεως του πλούτου, της κατακρά- 
THONG του οικονομικού πλεονάσµατος και του θησαυρισμού Ó 

Ú, σι 
τ ησαυρισμ αν µια ειδικότερη 

4. Ἡ μη ηθελημένη φτώχεια είναι για τους φτωχούς ἑνα γεγονός που προσφέρει τις 
προὐποθέσεις και την δυνατότητα σωτηρίας, τόσο των ιδίων (µέσα απὀ την άρνηση 
τῆς φιλοχρηματίας και την διάθεση ανταπόδοσης στην σκληρότητα των πλουσίων) 

À ; | > 
όσο και των πλουσίων (µέσα απὀ την μετατροπή του πλούτου σε εκούσια φτώχεια 
- μέσω της φιλανθρωπίας και της αγαθοεργίας). Άλλωστε οι άνθρωποι διαφέρουν 
«kot αρετήν», που σηµαίνει μίμηση Θεού. 

5. Xe όλο το διάλογο γίνεται από τους φτωχούς µια ευθεία κριτική στους εμπόρους σαν 
ιδιαίτερη επαγγελματική κατηγορία. 

6. Οι φτωχοί επικρίνουν την τοκοληψία και θεωρούν το οικονομικό πρόβλημα προϊόν 
τῆς ανθρώπινης απληστίας, κρίνουν δε ότι o πλούτος πρέπει να είναι µέσο κοινωνι- 
κής ευποµας. 

Οι φτωχοί, λοιπόν, του A. Μακρεμβολίτη αισθάνονται και αρθρώνουν ευκρινέστα- 
τα κάποιες κανονιστικές οικονομικές ρυθµίσεις, ίδιες µε αυτές που εκφράζει η πατερι- 
κή παράδοση, To κείµενο διακατέχεται anró µια προσπάθεια οριοθέτησης του πλούτου 
e ATO κανονιστικές αρχές και δεσμεύσεις και εντάσσεται αυτοδικαίως για έναν ακόμη 
2 στην πολιτική θεολογία και κατ᾽ επέκταση στη συνολική πολιτική ιδεολογία του 
μους την οποία και υπηρετεί. Θα το κατατάσσαµε μάλιστα στο χώρο της πολιτικής 

Ῥολογίας της αμφισβήτησης”, τόσο για το ὅτι από τη μεριά ηγεμονικών κατόπτρων5' ek- 
φράζει το δικαίωµα στη λαϊκή αντίσταση” (p. 84r στιχ. 2 - 6 / φ. 85r στιχ. 21 -- 5), όσο και 
γιατί όλη η παραπάνω θεολογία στοχεύει στο να υποστηρίξει τους αδικούµενους, χρησι- 
µοποιεί την ἴδια επιχειρηματολογία” απέναντι στους ἁδικους πλούσιους, θεωρώντας το 


61. Πα περισσότερα βλ. ; A. T, Μαγριπλὴς, ó.7., 1999, Κεφάλαιο 5. Συμπεράσματα, σσ. 118 - 140. 
62. βλ. ενδ.: Δ. T. Μαγριπλής, ὁ.π., 2003, σσ. 94 - 96 

63.6, σσ. 97 - 111 

64. ὁπ. σσ. 59 - 63 

65. ὁπ., σσ, 64 - 70 

66. ón., σσ. 109 - 110 
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υποχρέωση, αλλά και ως ύψιστο έργο αγάπης”. Άλλωστε οι ἰδιοι πατέρες, που µπορεί να 
κανονίζουν την πολιτική Ιδεολογία, είναι ταυτόχρονα υποστηρικτές των αδυνάτων. Όσο 
κι αν προβληματίζει το παραπάνω εἶναι απόλυτα λογικό. Ot σχέσεις εκκλησίας και πολι- 
τείας είναι σε κάθε επίπεδο κανονισμένες «κατ᾽ οικονομίαν» και μίμηση Θεού, στη γνώ- 
ση τῆς «μεταπτωτικής κατάστασης» που βρίσκεται η ανθρώπινη κοινωνία. TU αυτό και n 
«αμαρτία» εἶναι αιτία πάντων κακών”. Σε αυτά τα πλαίσια το κείµενο του διαλόγου δεν 
καινοτομεί, ακόµη και όταν εκφράζει δήθεν ουτοπικές προτάσεις, ὁπως αυτή του μικτού 
γάμου φτωχών -- πλούσιων (P. 86r), µε σκοπό την εξάλειψη της κοινωνικής ανισότητας, 
αλλά και ως άσκηση φιλανθρωπίας και ένδειξη αρετής για τον άνθρωπο. 

Ὁ διάλογος λοιπόν δεν εἶναι éva «επαναστατικό μανιφέστο»”, αν και εμπεριέχει, όπως 
έχουµε ήδη πει (παραπάνω στο κείµενο), εκτός απὀ την πατερική σκέψη και όλη την λο- 
γική των ηγεμονικών κατόπτρων, αναδύοντας επανειλημμένα το νόμιμο δικαίωμα της 
λαϊκής αντίστασης, µέσα απὀ τις προειδοποιήσεις nepi φθόνου anó µεριάς των φτωχών, 
αθυμίας, θυμού κ.α. μέχρι την υπενθύμιση περί κολάσεως. Οι φτωχοί του διαλόγου απλά 
προειδοποιούν, ξεχωρίζοντας αισθητά την θέση τους από αυτή του «υποπρολεταριάτου» 
(βλ. παραπάνω στο κείµενο). Το υποπρολεταριάτο έχει τις ίδιες απόψεις µε τους φτωχούς, 
µε µια µόνο σηµαντική διαφορά: ότι τουλάχιστον προσωρινά στη ζωή τους προέταξαν 
τις προσωπικές τους επιθυμίες παραπάνω απὀ το θέλημα του Θεού, των πατέρων της 
εκκλησίας και των φτωχών του διαλόγου rov A. Μακρεμβολίτη. Γιατί ήταν ικανοί να oxo- 
τώσουν, να κλέψουν, να διαβάλουν, να μισήσουν, «κηφήνες» βουτηγμένοι στη μέθη και τη 
βλακεία (βλ. παραπάνω στο κείμενο). Οι ίδιες απόψεις µε βάση τον διάλογο διακατέχουν 
και μέρος της ομάδας των «πολύ πλουσίων» δηλαδή των δυνατών της βυζαντινής κοινω- 
νίας. Και τούτο εἶναι αντίθετο µε τον σκοπό του ανθρώπου, που εἶναι η προς τον Θεό και 
τον πλησίον αγάπη, κάτι που εκφράζεται και στο κοινωνικὀ σύνολο, όπως χαρακτηρι- 
στικά δηλώνουν ot φτωχοί (φ. 90v στιχ. 16 - 18). Από την ιδέα της αγάπης ξεκινά και µια 
επιπλέον ουτοπική πρόταση που υπάρχει στο κείµενο, όχι όμως µε τον χαρακτήρα ath- 
ματος αλλά ὡς µια απλή διαπίστωση (φ. 84v στιχ. 23 -- 4), και υποκρύπτει το ιδανικό της 
κοινοκτημοσύνης και συντροφικότητας των μοναχών. Αυτούς πρέπει να υπονοεί, όταν 
σε άλλο σηµείο διακρίνει την διαφορά των ανθρώπων κατ᾽ αρετήν, αφού n αρετή σε όλο 
τον διάλογο εἶναι απόρροια της μίμησης Θεού και η βασιλεία του Θεού ἐχει évav μόνο 
ιδιοκτήτη. Οι πλούσιοι (μἐσοι), όµως του διαλόγου έχουν αντίθετη άποψη : 

7. Πιστεύουν ότι ο πλούτος και η κοινωνική τους θέση προέρχονται από τον Θεό, σαν 

επιβράβευση της εργατικὀτητάς τους. 

8. Θεωρούν ότι η τεµπελιά και η πονηριά των φτωχών έχει σαν αποτέλεσµα τη φτώχεια 

καὶ άρα την εγκατάλειψη της θείας πρόνοιας. Πιστεύουν ót: εἶναι ἀμοιροι ευθυνών 
για το κοινωνικό γίγνεσθαι, αφού τυπικά αποτελούν και αυτοί τάξη υποδεέστερη 


67. βλ. ενδ.: Ἁγίου Γρηγορίου Παλαμά, Ομιλίαι τεσσαράκοντα μία, P. G. M., 151, 61D. 

68. Κατά τον Άγιο Ιρηγόριο τον Παλαμά (Ομιλία 32, P. G. 151, 288), όπως σωστά έχει παρατηρηθεί (Θ. 
Ζήσης, Θεολόγοι της Θεσσαλονίκης, Κυριακίδης, Θεσ/νίκη, 1989, σ. 133). «η αμαρτία είναι το μοναδικό κακό, 
που αποδιοργανώνει τον άνθρωπο και τις κοινωνίες. Αυτή εἶναι η any και η ρίζα όλων των κακών. Επομένως, 
κάθε προσπάθεια εξαλείψεως των κακών δεν πρέπει να έχει σαν στόχο τη βελτίωση των εκτός του ανθρώπου 
αλλά των εντός». 

69. I. Sevcenko, ὁ.π., 1960, o. 201. 


120 Δημήτριος Γ. Μαγριπλής 


της ανωτέρας στο βυζαντινό κοινωνικό οικοδόµηµα. Αποτελούν δηλαδή τη µεδότη- 
τα και ως εκ τούτου είναι ἁμοιροι ευθυνών και ανίκανοι να προσφέρουν λύσεις στα 
κοινωνικά προβλήματα. 

9. Αντιλαμβάνονται τον πλούτο σαν ατομική ιδιοκτησία και θεωρούν ότι οποιαδήπο- 
τε παραχώρηση προς τους φτωχούς θα κατέστρεφε την κοινωνική τους υπόσταση, 
καθιστώντας τους ἑνα και το αυτό µε τους αδύνατους. Εκφράζουν µια ατοµικιστική 
θέση απέναντι στα συλλογικά προβλήματα, τα οποία µεταθέτουν σαν µια καθαρά 
ιδιωτική υπόθεση των ανθρώπων, αδιαφορώντας έτσι για αυτά, προβάλλοντας το 
καθαρά προσωπικό όφελος. Θεωρούν την κοινωνική φιλανθρωπία ανεδαφική πρό- 
ταση λύσης των κοινωνικών προβλημάτων. 

10. Διακατέχονται απὀ αποστροφή για τις φτωχότερες τάξεις, τις οποίες αποκλείουν 
από κάθε κοινωνική συναναστροφή μαζί τους. Αισθάνονται ότι απειλείται ο πλού- 
τος τους από τους «αδυνάτους» και διακατέχονται απὀ αισθήµατα αγωνίας για τη 
διάσωσή του (πλούτου). 

11, Τοποθετούν τον πλούτο ως αιτία του κοινωνικού τους κύρους, στο βαθµό που η 
απορρέουσα απὀ αυτόν (πλούτο) δύναμη κινεί όλες τις εκφάνσεις της ανθρώπινης 
ζωής. 

Π’ αυτό άλλωστε και οι φτωχοί τους κατηγορούν ότι υπηρετούν τον χρυσό και όχι τον 
Χριστό, χρησιμοποιώντας τα πλούτη τους για την καλοπέραση kat την κοινωνική προβο- 
λή τους, αδιαφορώντας για οτιδήποτε άλλο. 

Αυτές εἶναι λοιπόν οι δύο διακριτές αντιλήψεις φτωχών και µέσων όπως τις αντιλαμ- 
βάνεται και τις καταγράφει ο A. Μακρεμβολίτης και που απηχούν δύο διαφορετικές ιδεο- 
λογίες, οι οποίες πλουτίζονται απὀ την διαφορετική ταξική εμπειρία και συνείδηση, όπως 
την έχουμε ορίσει παραπάνω στο κείµενο. Θα µας γίνουν δε πιο αντιληπτές, εάν τις φέ- 
povpe σε αντιπαράθεση μεταξύ τους : 

Φ  Ο σκοπός τῆς εργασίας για τοὺς φτωχούς εἶναι η ικανοποίηση των υλικών ava- 
γκών του ανθρώπου αλλά και των αναγκών του πλησίον, ενώ για τους μέσους o 
σκοπός της εργασίας εἶναι ο πλουτισμὀς του ατόμου και μόνο. 

$ — To ενδιαφέρον των φτωχών εἶναι κυρίως για τα πνευματικά αγαθά ενώ των 

πλουσίων για τον υλικό κόσμο. 

% Ουφτωχοί εναποθέτουν την πίστη και την ελπίδα τους στο Θεό που παρέχει τα 
πάντα στον άνθρωπο, ενώ οι πλούσιοι πιστεύοντας στη δύναμη που τους παρέχει ο 
πλούτος γίνονται συνέχεια και πιο απαιτητικοί, στο βαθµό της πλεονεξίας. 

Φ Αυτή η πλεονεξία των πλουσίων οδηγεί τους φτωχούς σε µια τραγικὴ εξαθλίωση, 
ενώ αντίθετα τους μέσους στον υπερπλουτισμό. 

4 — Ουπερπλουτισµός, τη στιγµή που συνοδεύεται από τον θησαυρισμὀ, οδηγεί στο 
μίσος μεταξύ των δύο τάξεων. 

* — Το μίσος μεταφράζεται απὀ το άγχος στους πλούσιους και την επιθυμία στους 
φτωχούς να ζήσουν µε την πολυτέλεια και την άνεση των εργοδοτών τους. 

s Οιπλούσιοι ἐτσι χαρακτηρίζονται απὀ τον ατομισμὀ και µια πλήρη αντικοινωνι- 
κή συμπεριφορά, ενώ οι φτωχοί απὀ µια σπαρακτικά αδικούµενη κοινωνικότητα. 
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Οφείλουµε να οµολογήσουμε, λοιπόν, ότι ο διάλογος µπορεί να µην εἶναι éva επανα- 
στατικὀ μανιφέστο, όπως ἔχει παρατηρήσει και o 1. Sevcenko, αλλά εἶναι µια σαφέστατη 
οριοθέτηση δύο διαφορετικών κοσμοθεωριών που συγκρούονται σε θεωρητικό επίπεδο, 
υπό την ἴδια στέγη της βυζαντινής πραγματικότητας του 14% αιώνα, Και όπως έχει πα- 
ρατηρηθεί, τα έργα των διαφόρων διανοητών, (όπως αυτό του Α. Μακρεμβολίτη), «δεν 
εκφράζουν απλώς αυτούς που TA έγραψαν αλλά αποτέλεσαν µέρος των πολιτιστικών ĝia- 
δικασιών εξαιτίας τής σύνδεσής τους µε τα περιβάλλοντα που τα γέννησαν καὶ που αργό- 
repa δέχθηκαν τήν επίδρασή τους», 


Συμπεράσματα 


Ὁ διάλογος, όπως έχουν πιστοποιήσει ot ιστορικοί, γράφτηκε στην Κων/πολη μεταξύ 
του 1342 και 1345 μ.Χ.. Πρώτα και κύρια λοιπόν πρέπει να εκφράζει τις συνθήκες και το 
περιβάλλον που τον γέννησε. Tóco όµως στην Κων/πολη όσο και στην Θεσ/νίκη (όπως 
και σε άλλες βυζαντινές πόλεις ), εντοπίζεται η σύγκρουση ανάµεσα στον I. Καντακου- 
ζηνό (εκπρόσωπο των δυνατών) και τον Πατριάρχη I. Καλέκα µε την συνεργασία του Α. 
Απόκαυκου. Πρόκειται, όµως, για µια απλή δυναστική έριδα ή για µια βαθύτερη αντίθεση 
στα πλαίσια µια κοινωνίας που ζει τους τελευταίους χρόνους της ιστορίας της; Στα πλαί- 
σια τῆς ιδεολογίας, γιατί περί ανθρώπων πρὀκειται που συγκρούονται yia την πολιτική 
εξουσία, ο Καντακουζηνός, ισχυρός γαιοκτήμονας, δεν μαρτυρά πουθενά την αντίθεσή 
του στο βυζαντινό πολιτικό οικοδόµηµα και προφανώς εἶναι ο κύριος εκπρόσωπος της 
συνολικής πολιτικής ιδεολογίας του Βυζαντίου. Όσο παράξενο και αν ακούγεται, οἱ απὀ- 
ψεις του αποτελούν την βάση από ὅπου συνάγονται kat τα επιχειρήματα των φτωχών τοῦ 
κειμένου του Α. Μακρεμβολίτη. Άλλωστε ο ἴδιος ο συγγραφέας του διαλόγου (φτωχός 
λόγιος - θεολόγος), ὁσον αφορά την πολιτική και θρησκευτική του τοποθέτηση στις xpi- 
σεις tov ΙΔ΄ αιώνα(δυναστικὀ -- θεολογικές έριδες), δεν αποτελεί ιδιαίτερη ἐκπληξη ότι 
πολιτικά ήταν µε τον I. Καντακουζηνό, αφού σίγουρα δεν υποστήριζε τον πατριάρχη 1. 
Καλέκα και τους συν αυτώ (A. Απόκαυκο) και θεολογικά «μάλλον» συντασσόταν µε τον 
Άγιο Γρηγόριο τον Παλαμά”. Ἐπομένως, οι φτωχοί του διαλόγου, µε τοὺς οποίους προ- 
φανώς ταυτίζεται για λόγους δικαίου και ο συγγραφέας, δεν μπορεί να συμφωνούν µετις 
απόψεις της εξουσίας που μορφοποιείταιστο πρόσωπο TOV Πατριάρχη και του A. Απόκαν- 
κου και πιστοποιείται µε την ἴδια µορφή και εκπροσώπους των παραπάνω” καὶ στις ἄλλες 
πόλεις του Βυζαντίου µε αποκορύφωμα την Θεσσαλονίκη. Ποια µορφή όμως έχει αυτή η 
εξουσία; Βεβαίως δεν πρὀκειται περὶ θεοκρατίας και παποκαισαρικού παραδείγματος. Ὁ 
Πατριάρχης συνέπλευσε µε τον πλοιοκτήτη Α. Απόκαυκο, κινούμενος μάλλον από προ- 
σωπικές φιλοδοξίες καιιδιοτέλεια”,, εκπροσωπώντας ÉVA αντικανονικὀ παράδειγμα(βάση 


70. St. Ossowski, H ταξική δομή στην κοινωνική συνείδηση, Κάλβος, Αθήνα 1984, σσ. 33 - 34. 

71. I. Sevcenko, ὁ.π., 1960, σσ. 191 - 194. 

72. βλ. παραπάνω στο κυρίως κείμενο. 

73, Όπως παρατηρεί o A. Μαυρομάτης, (ό.π., 1983, o. 98), εισήχθησαν διάφορες καινοτομίες προκειμένου 
να ενισχυθεί ο ἁµεσος πολιτικός ρόλος του πατριάρχη, ὅπως η µεταφορά της κατοικίας του στα ανάκτορα, 
σημαντικές αλλαγές στην περιβολή rov, το προνόμιο να φέρει ερυθρά πέδιλα και καλύπτρα χρυσή μεταξωτή, 
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των å 2 ό 
πον των οικουμενικῶν συνόδων), όπως αυτό του N. Μυστικού τον 105 D 
και ápa ξέν j ; É us 
Ne ου προς τη βυζαντινή παράδοση”'. Δεν έχει σημασία αν επείσθη” ούτε n 
Mie ύσε να ο ας πιο διευρυμένα τον ρόλο του πατριάρχη Αρσενίο Ὅσα, 
X)", για τον έλεγχο της κρατικής εξουσί : i 
é ας απὀ την εκκλησία, το ot i 
A έλεγχ ; j ; το σίγουρο εἶναι ó 
Χρ bun oore απὀ τον εμπνευστή του A. Απόκαυκο, που προσπαθούσε «5 βρει τον 
ία το στήριγµά του για να υποστηρίξε ό E 
«τη γενικότερη πολιτική 3 é 
vi M j ; n ική του. Έτσι και ἑγι- 
ke γεγονότα που ακολούθησαν αποδεικνύουν ὁτι o πατριάρχης, µε την ιδιότητι i 
VTOK] É ό i ; s 
Ράτορα, έδωσε απεριόριστη εξουσία στον Απόκαυκο, συνηγορώ s pis 
για την καταστροφή του Καντακουζηνού”, H ουσιαστική óp : M dard cai 
pary f : à ως απειλή στρεφόταν κατά 
ων v του βυζαντινού kotvoviko -- πολιτικού οικοδομήματος. πλέον δαν, 
εἶναι ότι, ενώ ο Απόκαυκος ανήκει στ à x 
i NY αριστοκρατική τάξι εί 
2r ο ! ρατική τάξη, κατηγορείται ως προ- 
Min της τάξης του, στο βαθμό που θεωρείται απὀ τους κύριους ρόσσονς τ Bias 
αντ ὁ - ά ά 
ώς, θένα Τρηγορά), ανάξιος να συγκαταλέγεται μεταξύ των κα κ i 
ικἰνδυνος ανατροπέας της βυζαντινή i i n 
TG κοινωνίας, παίζοντας É όλι ά 
απέναντι στην ἴδια την τάξη του”. Προχώ ή i ο... 
:Ἡροχώρησε μάλιστα και σε δημεύ 
Hs 1 ó e ημεύσεις των περιουσιῴ 
πλουσίων (των πολύ πλουσίων του διαλόγου), τις οποίες διέ lá opi 
ματα”, Ίσως για να κατευνάσι ὃ i ο... 
Msi d EL τις διαμαρτυρίες τους ἡ για να τους πείσει, όπως και στο 
ire £A. h ids Lo φτωχούς), ότι για τα δεινά των φτωχών αιτία δεν είναι οι 
πολύ πλούσιοι, δεν εἶναι η μεσότητα à ά 
αλλά τα άκρα, δηλαδή i 
αν in | ρα, δηλαδή οι δυνατοί 
ο... ὑποπρολεταριάτο -Ὁ A. Απόκαυκος, ἄλλωστε, ανήκε στο sin εκείνο : i 
BA ής 5 που συνδεόταν µε tovc εµπορο - Βιοτεχνικούς κύκλους και E 
3 . " ͵ 
μ S μεγάλους γαιοκτήμονες”, Όσο, λοιπόν, κι αν ot απόψεις ότι οἱ Εµποροβιοτεχ. i 
νι- 


ὅπως και το δικαίωµα να υπογράφει i 
«pet pe υακίνθινη μελάνη. H πολυπληθής οικογέ 
: ^ ς οικογέ: É ei ó 
rid Anao με πλούσιες πρόνοιες, προκειµένου να τον Senn d MEAE, ο. JN. 
Ῥηγοράς, Ἱστορία IL, c. 697 - 8 / 1. Καντακουζηνός, Ιστορία JI, c. 218 a uae ir 


74. βλ. ενδ.: A. T. Μαγριπής, Σχέσει 
; x Ἶς, Σχέσεις κράτους και εκκλησίας : ή ε’ ό 
σήμερα, Βυζαντινός Δόμος, τ. 12", Ηρόδοτος, 2001, σσ. Pp" ο. AS 


75. N. [ρηγοράς, Ἱστορία XII, 3, o. 579. 
76.Ό.π. 

77. B, Γεωργιάδου, ὁ.π., 1989, 00.82 - 84. 
78.'O.n. 

79. 6.1t., σ. 77, 79, 80, 84 -5. 

80. N. Γρηγορά, Ἱστορία, XU, 11, 0. 610. 
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d Rede ο. > TASTES όσο και του ἀιόυλον noA ται; πας 
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82. Κ. Matschke, Johannes Kantakuzenos, Alexios Apocaucos und die Byzantinische Flotte in der Βι 
urger- 


kiegs periode 1340 - 1355, Actes du e Congres International des Etude e; 
> T j yZ: 
! du XIVe Cong E 5 Byzantine, top. B; Βουκουρέστι, 


: koi κύκλοι της εποχής ήταν 
-.Απόκαυκος απέδειξ: 
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σχετικά ανίκανοι για εγχειρήματα μεγάλου βεληνεκούς”, ο 
εότι σκόπευε ανοικτά στην ανατροπή της καθεστηκυίας τάξης πραγ- 
μάτων, It αυτό και η δικτατορική εξουσία του ἦταν ουσιαστικά και τυπικά ασυµβίβαστη 
µε την Βυζαντινή αντίληψη για την εξουσία”. Όχι όµως ξένη για τους πλούσιους του 
διαλόγου, που πιστεύουν μόνο στη δύναμη του πλούτου και σκοπός τους εἶναι οθησαυρι- 
Μάλιστα στα 1344, ο Α. Απόκαυκος φυλάκισε όλους τους αντιπολιτευόµενούς του 
αν και αυτό εντέλει δεν τον απάλλαξε από τον φόβο και την καχυποψία 
iç και το δήμο της Κων/πολης, που τον απομόνωσε τόσο, ώστε η παρου- 
σία του ἦταν δυνατή μόνο υπό φρούρηση. Όμως ακόµη και έτσι, δεν κατάφερε να σωθεί, 
όταν στα 1345 ot φυλακισμένοι του τον δολοφόνησαν”. Δολοφόνησαν το πρόσωπο ή 
μια εξουσία ιδιόκτητη, τυραννική και προπαντός έξω από κάθε όριο της συνολικής πολι- 
τικής ιδεολογίας, ενός οικοδομήματος χιλιάδων χρόνων, συνήθειας και τρόπου ζωής; Το 
σίγουρο εἶναι ὁτι το εγχείρημα δεν ευοδώθηκε, ὅπως δεν ευοδώθηκε και στην Θεσσαλο- 
νίκη το κίνημα των Ζηλωτών. Τα γεγονότα στην πόλη αυτή πιστοποιούν την ἴδια µορφή 
εξουσίας pe την Κων/πολη και το κείµενο του A. Μακρεμβολίτη είναι για τον I. Sevcenko 
το μόνο κείµενο που απηχεί τις απόψεις των Ζηλωτών, χωρίς όµως να µας ξεκαθαρίζει 
αν οι φτωχοί ἡ οι πλούσιοι του κειµένου εκφράζουν τους επαναστάτες. ΟΝ. Τρηγοράς” 
είναι πιο σαφής. Παρατηρώντας την µορφή της εξουσίας που εφάρμοσαν οι Ζηλωτές, 
καταλήγει ὁτι δεν του είναι μόνο άγνωστο αλλά και εντελώς απαράδεκτο. Παρόμοιες 
αντιλήψεις εκφράζουν και άλλοι λόγιοι της εποχής, όπως ο Θωμάς Μάγιστρος kat o ἅγιος 
Γρηγόριος ο Παλαμάς". Ανάλογη αρνητική στάση απέναντι στους Ζηλωτές διακατέχει 
καὶ τον Φιλόθεο Κόκκινο, τον K. Αρμενόπουλο, τον Δαβίδ Δισύπατο, τον N. Καβάσιλα 
- Χαμαετό, τον Δ. Κυδώνη και βεβαίως τον |. Καντακουζηνό, ο οποίος δεν διστάζει να 
χαρακτηρίσει το κίνημα της Θεσσαλονίκης σαν τον χειρότερο εμφύλιο πόλεμο που συ- 
ντάραξε την βυζαντινή αυτοκρατορία και που λίγο έλειψε να ανατρέψει τα θεμέλιά της», 
Επομένως, οι Ζηλωτές εμφορούνταν απὀ µια τελείως διαφορετική ιδεολογία σε σχέση µε 
αυτή των παραπάνω λογίων αλλά και των φτωχών του διαλόγου του Α. Μακρεμβολίτη. 
Διαφορετικά το σχήμα της εξουσίας θα τους ήταν γνωστό αλλά και οι διαθέσεις τους 
θα ήταν έστω κριτικά προσκείµενες. Av δεχθούμε, λοιπόν, ότι ο διάλογος πλουσίων καὶ 
φτωχών του Α. Μακρεμβολίτη εκφράζει τα κοινωνικά γεγονότα τῆς εποχής (1342 - 1345 
μ.Χ.), τότε εκφράζει τη σύγκρουση δύο αντιλήψεων, αυτής των φτωχών µε την εξουσία 
της Κων/πολης καθώς και την εξουσία της Θεσσαλονίκης κατά την πρώτη φάση των 
ρ Σε κάθε περίπτωση, η ιδεολογία των πλουσίων του διαλόγου 


σμός. : 
αριστοκράτες”, 
για τους ευγενε 


Ζηλωτικών γεγονότων 


83. A. Λαίου, The Greek Merchant of the Palaclogan Period: A Collective Portrait, Πρακτικά της Ακαδημίας 
Αθηνών 57, Αθήνα 1982, a. 96 - 127/ για περισσ. δες: A. T. Μαγριπλής, ὁ.π., 1999, ο. 91-2 και υποσ. 244. 

84. A. Μαυρομμάτης, ὁ.π., 1983, σ. 95, 115 -6. καὶ Όπου. 96. 

85. N. Γρηγορά, ἱστορία Il, o. 701 - 2. 

86. 1. Καντακουζηνός, Ἱστορία H, σ. 543 -4. / N. Γρηγορά, Ἱστορία II, σ. 731 -4. 

87. βλ. παραπάνω στο κείµενο 

88. βλ. ενδ.: Δ. T. Μαγριπλής, ὁ.π., 1999, 0. 135 -7. 

89. Ὁ.π., σ. 137 και υποσ. 315. 


90. H υπόνοια όμως του ερευνητή (I. Sevcenko), ότι οι Ζηλωτές αντλούν τους οπαδούς τους απὀ τοὺς PTW- 
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προσφέρει το θεωρητικό υπόβαθρο για εγχειρήματα μεγάλου βεληνεκούς, ιδιαίτερα uá- 
λιστα σε πόλεις που χαρακτηρίζονταν ATÓ την υπερίσχυση των εμπορικών δραστηριοτήτων 
στην οικονομική ζωή, είχαν νομοθετική και διοικητική αυτονομία και αποτελούσαν κέντρο 
πολιτισμού όπως και τόπο σημαντικών ιστορικών αλλαγών". H Θεσσαλονίκη π.χ. τον 145 
αιώνα, δεν αποτελούσε κοινότητα µε βασικά χαρακτηριστικά τους κοινωνικούς θεσμούς, 
την ὑπαρξη οχύρωσης, την παρουσία αγοράς, την αυτονομία των νομικών θεσμών -- κα- 
νόνων δικαίου, τη λειτουργία δικαστηρίου, τη συμμετοχή των κατοίκων στα κοινά Kai την 
διοικητική αυτονομία; Όλα τα παραπάνω αποτελούν τα κυρίαρχα γνωρίσματα της πόλης, 
όπως συνθέτουν την πραγμάτωση του αστικού φαινομένου στη Δύση”. Μα μόνο στη 
Δύση; Καιρός λοιπόν να προβληματιστούμε. 


SOCIOLOGICAL APPROACHES OF THE BYZANTINE SOCIETY. 
CONCLUSIONS FROM THE STUDY OF ALEXIOS MAKREMVOLITIS 
"DIALOGUE BETWEEN THE RICH AND THE POOR" 


by Dimitrios G. Magriplis 


The inevitable explanation of ideology as a corollary of social ideas and collective ex- 
perience, found in the reality of Byzantine place and time, lead us to the reinterpretation 
of archive resources. Using Alexios Makremvolitis “dialogue” (143 c.) as an example, the 
sociological approach brings new social factors to surface that could imply social param- 
eters, as well as signal opportunities, which the historical sequel has forgotten, for forward 
leaps in urban development. 


χούς και ápa εμφυλοχωρούνται από την ἴδια ιδεολογία, εκφράζει κυρίως τα γεγονότα στην Κων/πολη (όπως 
ἀλλωστε θεωρούμε σωστότερο) και φωταγωγεί διαφορετικά τα συμβαίνοντα στην Θεσσαλονίκη κατά την πρώ- 
τη φάση των Ζηλωτικών γεγονότων. 

91. Για περισσ. βλ.: A. T. Μαγριπλής, Κοινωνιολογικές προσεγγίσεις του αστικού χώρου. Ἠροῦποθέσεις για 
μια αστική ανάπτυξη, Επιθεώρηση Οικονομικών Επιστημών, xx. 7", 2005, o. 62 - 65. 


92, Βλ. ενδ. : M. Weber, Wirtschaft und Gesellschaft , J. C. B. Mohr, Tubingen 1921, αγγλική έκδοση του 
κεφαλαίου ὃ του npony. : The City, Free Press, New York, 1958 / E. NikoAaióov, H Κοινωνική Οργάνωση του 
Αστικού Χώρου, Παπαζήσης, Αθήνα 1993, o. 168 - 169 / T. Καυκαλάς - M. Γιαουτζή, H πόλη στο κεφαλαιοκρα- 
τικό σύστημα, Οδυσσέας, Αθήνα 1977, σ. 84 -- 86 / A. [, Μαγριπλής, ó.x., 2005, c. 63. 
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“REGNUM SICILIAE ET ITALIAE" : BYZANTINEZ 
ΕΠΙΔΡΑΣΕΙΣ ΣΤΗ ΔΙΑΜΟΡΦΩΣΗ TOY AHMOZIOY 
ΔΙΚΑΙΟΥ ΣΤΟ NOPMANAIKO ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΣΙΚΕΛΙΑΣῚ 


του 
Ιωάννη Χατζάκη 
Apoc Βυζαντινού δικαίου Παν/μίου Αθηνών 


Όταν οι Νορμανδοί στις αρχές του 115” αιώνα ἑκαναν την Εμφάνιση τους στον ιταλικό 
νότο, κανείς δεν μπορούσε να φανταστεί ότι μέσα σε λιγότερο από μισόν αιώνα θα γινό- 
ταν κύριοι ενός μεγάλου μέρους της ιταλικής χερσονήσου. 

O πρώτος πυρήνας της παρουσίας Νορμανδών στην ιταλική χερσόνησο οφείλεται 
στη στάση που ἑκαναν οι προσκυνητές κατά την επιστροφή τους από τους Ἁγίους Tó- 
πους, στη μονή του San Michele στο Monte Cargano της Απουλίας. Οι οµάδες των Nop- 
μανδών στρατιωτών που ακολουθούσαν και αυτοί τους δρόμους των προσκυνητών, γρή- 
γορα κατάφεραν να μπουν, εμπειροπόλεμοι καθώς ήταν, στην υπηρεσία των Βυζαντινών 
κυβερνητών ἡ των Λομβαρδών πριγκήπων, αλλάζοντας καθοριστικά την ισορροπία των 
πολιτικών δυνάμεων TNG περιοχής. , 

H ιστορία του ιδιόµορφου αυτού λαού αρχίζει απὀ πολύ παλαιότερα. Oa πρέπει κατ 
αρχάς να διευκρινιστεί εξαρχής ὁτι δεν πρὀκειται για ένα; μόνο λαό, αλλά για περισσό- 
τερους, µε κοιτίδα την ευρύτερη περιοχή της Σκανδιναβίας. Τους πληθυσμούς αυτούς 
φαίνεται να τους ένωνε η γλωσσική συγγένεια καὶ o κοινός τρόπος ζωής, στοιχεία ποὺ 
εντέλει τους εξίσωσαν στα μάτια των κατακτημένων. Σπρωγμένοι απὀ αδιερεύνητους 
λόγους, οι ἄνθρωποι αυτοί του Βορρά (Nord-men - Normand) άρχισαν ήδη απὀ τον 85 
αιώνα να κάνουν επιδρομές στη βορειοδυτική Ευρώπη φτάνοντας ακόµη καὶ μέχρι την 
Ισλανδία. Οι επιθέσεις τους κλιμακώνονται τον 9” αιώνα, χωρίς όµως και να εἶναι δυνατό 
να διαπιστωθεί κάποιο συλλογικό σχέδιο δράσης. H άρτια τεχνογνωσία τους στο επί- 
πεδο της κατασκευής και του εξοπλισμού των πλοίων, αλλά και η μακρόχρονη εμπειρία 
στον τοµέα της πειρατείας, τους καθιστούσε ιδιαίτερα αποτελεσματικούς και ταχεῖς. gus 
857 καίνε το Παρίσι και καταστρέφουν αρκετές πόλεις της Ταλλίας. To 867 κατακτούν 
το βορειοανατολικό τμήμα της Αγγλίας και καταλαμβάνουν την πόλη της Ύδρκης, Την 
ἴδια περίπου περίοδο, άλλες ομάδες, φτάνουν μέχρι τη βόρειο Ιταλία, ενώ κάποιοι άλλοι 
προσεγγίζουν ακόµη και τις ακτές τῆς Αιγύπτου. 


1. Tov πυρήνα της παρούσας μελέτης αποτελεί µια σύντομη ανακοίνωση στο Διεθνές Συνέδριο «Ἠολιτισμοί 
και Δημόσιο Δίκαιο», που διοργάνωσε το Ευρωπαϊκό Κέντρο Δημοσίου Δικαίου στην Αθήνα anó τις 17-19 
Απριλίου 2003. 
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Παρά τις σοβαρές ζημιές που προξένησαν στον ευρωπαϊκό κόσμο, ot επιδρομές τους 


φαίνεται μακροπρόθεσμα να είχαν και θετικά αποτελέσµατα. Όχι µόνο συσπείρωσαν τις... 


πληθυσμιακές οµάδες γύρω απὀ τειχισμένους χώρους και ενίσχυσαν την αστική οργά- 
γωση, αλλά και βοήθησαν στην ανάπτυξη του εμπορίου, δίνοντας ζωή στις βόρειες θά. 
λασσες. Μόνιμη εγκατάσταση απέκτησαν μόλις το 10° αιώνα, όταν το 911 ο αρχηγός 
τους, o νορβηγός Ῥόλλων, βαπτίζεται χριστιανός και του παραχωρείται το δουκάτο της 
Νορμανδίας στη βόρειο Γαλλία”. 

Στον αιώνα που ακολουθεί οι Νορμανδοί εκμεταλευόμενοι την πολιτική σύγχυση που 
επικρατεί στην Αγγλία, αλλά και ωθούμενοι απὀ αντίστοιχες διενέξεις στο εσωτερικό του 
δουκάτου, θα στραφούν στην κατάκτηση του αγγλικού βασιλείου, κατορθώνοντας στα- 
διακά να αποκτήσουν τον πλήρη ἐλεγχο των εδαφών και μοιράζοντας γαίες και αξιώματα. 
στους υποτελείς rovc". Ακριβώς αυτήν την εποχή αρχίζει και η κατάκτηση του νότιου 
τμήματος της ιταλικής χερσονήσου. 

Στην Ιταλία, οι Νορμανδοί, απέκτησαν την πρώτη σταθερή βάση’ μόλις το 10305, 
όταν ο Rainulfo Drengot, αρχηγός µιας ομάδας μισθοφόρων, παντρεύτηκε την αδελφή 
του Δούκα της Νεαπόλεως, παίρνοντας ως προίκα τον τίτλο του κόμητα, xat το φέουδο 
της Aversa*, µιας μικρής πόλης ανάµεσα στη Νεάπολη και στην Καπούη”, Παράλληλα 
ένας άλλος πυρήνας κατάφερε να αποκτήσει το δουκάτο της Απουλίας (Puglia) και στη 
συνέχεια να κατακτήσει την Καλαβρία”, Πρόκειται για την ομάδα του Ῥοβέρδου Γυισκάρ- 


2. Βλ. σχετ. Δ. Ζακυθηνός, H βυζαντινή αυτοκρατορία 324-1071, Ev Αθήναις 1969, o. 411- Ζ. Ἰσιρπανλής, H , 


Αυτική Ευρώπη στους μέσους χρόνους (5'- 15" αι.). Θεσσαλονίκη 1985, σσ. 83-88- Αικατερίνη Χριστοφιλοποῦ- 
Xov, Βυζαντινή ἱστορία, τ. B2 (867-1081), Αθήναι 1988, σσ. 221επ.' Ν. Καραπιδάκης, Ιστορία τῆς Μεσαιωνικής 
Δύσης (57-11 αι), Αθήνα 1996, o. 182. D. Nicholas, 17 εξέλιξη του Μεσαιωνικού κόσμου, Κοινωνία διακυβέρνηση 
και σκέψη στην Ευρώπη (312-1500), Αθήνα 2000, σσ. 210, 212. 


3, Βλ. σχετ. Ἰσιρπανλής, ὁ.π., σσ. 112-115- C. Santaniello, «Guglielmo bastardo ὁ conquistatore», 7 Norman- 
ni, Conquiste e regni nell Europa medievale, Firenze 1988, σσ. 6-11: P. Delogu, «È Inghilterra normanna», I Nor- 
manni, Conquiste e regni nel! Europa medievale, Firenze 1988, σσ. 25-29- G. Santini, «Administration publique οἱ 
droit romain dans la Normandie de Guillaume le Conquérant», Revue historique de droit francais et étranger 73 
(1995), 23-37: Καραπιδάκης, ὁ.π., σσ. 183-185: Nicholas, ὀ.π., σσ. 318-331. 


4. Σημαντική πηγή για την εγκατάσταση των Νορμανδών στον τπαλικό νότο εἶναι το Chronicon breve 
Northmannicum ab anno MXLI usque ad annum MLXXXV (A. Muratori (ἐκδ.), Rerum Italicum Scriptores, 
Milano 1724 = |]. Migne (εκδ.), Patrologiae cursus completus, Series Latina, τ. 149, Paris 1882, σσ. 1083ezt.). Ipap- 
μένο στην Απουλία στις αρχές του 12" αιώνα, το χρονικό αυτό ξεκινάει απὀ την άφιξη των πρώτων νορμανδών 
μισθοφόρων και φτάνει μέχρι kat το θάνατο του Ροβέρδου Γυισκάρδου το 1085. Ita το χρονικό βλ. σχετ. και 
V. Τ᾽ Alessandro, «Nota sul "Chronicon breve Northmannicum"», Studi Storici in Onore di Gabriele Pepe, Bari 
1969, σσ. 281-288. 


5. Νεώτερη θεωρία θέλει η πρώτη εγκατάσταση των Νορμανδών va γίνεται το 1019, στην κομητεία του 
Αριάνο στην Καπούη. Όμως και πάλι η Aversa φαίνεται ὁτι υπήρξε ο πρὠτος πολιτικός οργανισμὀς που OV- 
νέστησαν οι Νορμανδοί στην Ιταλία. Βλ. σχετ. E. Cuozzo, «Intorno alla prima contea Normanna nell italia 
meridionale», Cavalieri alla conquista del Sud, Studi sull Italia normanna in memoria di Léon-Robert Ménager, 
Roma 1998, ao. 171-177. 


6. Βλ. σχετ. A. Gallo, Aversa Normanna, Napoli 1938. 
7. Βλ. σχετ. Cuozzo, ὁ.π., σσ. 177-183. 


8. Βλ. σχετ. C. Bozzoni, Calabria Normanna, Roma 1974- Catherine Hervé - Commereuc, «Les Normands 
en Calabre», Les Normands en Méditerranée, Université de Caen 1994, σσ. 77-87- Ghislaine Noyé, «La Calabre 
entre Byzantins, Sarrasins et Normands», Cavalieri alla conquista del Sud, Studi sull Italia normanna in memoria 
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δου (παρωνύμιο που υποδηλώνει τον πανούργο)’, αρχηγού της ισχυρής οικογένειας των 
Αλταβίλλα (Altavilla - Hauteville). Οι νίκες κατά των Βυζαντινών kat tov Λομβαρδών θα 
ακολουθήσουν πλέον η μία την ἄλλη. Το 1059 πέφτει το Reggio". Το 1060 καταλαμβά- 
νονται ο Ἰάραντας και το Μπρίντεζι. Το 1071 πέφτει στα χέρια των Αλταβίλλα µετά απὀ 
τρίχρονη πολιορκία το Μπάρι’, παρά την προάσπιση του ARÓ τις συμμαχικές δυνάμεις 
των Βυζαντινών και των Βενετών". Τέλος, την επόμενη χρονιά, o αδελφός του Ῥοβέρ- 
δου, Ρογήρος καταλαμβάνει το αραβικό Παλέρμο (1072)", στα πλαίσια µιας εκστρατείας 
που στα µάτια των συγχρόνων τους παρουσιαζόταν ως προετοιμασία για σταυροφορία. 
Μόλις σταθεροποίησετις νέες vov θέσεις, ο Ῥοβέρδος Γυισκάρδος άρχισε να επεκτείνεται 
προς τα ανατολικά. H διαπραγμάτευση ενός συνοικεσίου ανάµεσα στην κόρη του καὶ στο 
γιο του Μιχαήλ Z^ (1071- 1078)", κρίνει ότι του δίνει το δικαίωμα επέμβασης στα εσωτε- 
piká της αυτοκρατορίας, όταν ο Μιχαήλ εκθρονίζεται απὀ τον Νικηφόρο Γ΄ Βοτανειάτη 


di Léon-Robert Ménager, Roma 1998, σσ. 90-116. 


9. Βλ. σχετ. R. Bünemann, «Robert Guiscard - Terror mundi, Eroberer zwischen Rom und Konstantino- 
pel», Geschichte in Wissenschaft und Unterricht 39 (1987), σσ. 627-644: Huguette Taviani-Carozzi, La terreur du 
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10. Βλ. σχετ. Vera von Falkenhausen, «Reggio Bizantina e normanna», Calabria Bizantina, Soveria Mannelli 
1991, σσ. 249-282, 
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dal IX al? ΧΙ secolo, Bari 1978, σσ. 52επ.' της ἴδιας, «Bari bizantina : profilo di un capoluogo di provincia (secoli 
IX-X!)», Spazio, società, potere nel? Italia dei Comuni (cura di G. Rossetti), Napoli 1986, σσ. 195-227: G. Loud 
- Leeds, «Byzantine Italy and the Normans», Byzantinische Forschungen 23 (1988), 222. 

12. H χρονιά του 1071 rav ιδιαίτερα δυσοίωνη για τοῦς βυζαντινούς µια ποὺ υπέστησαν δύο συντριπτικἑς 
ἧττες : τον Απρίλιο έχασαν το τελευταίο προπύργιο τους στη Δύση μὲ τὴν κατάληψη της πόλης του Μπάρι από 
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βυζαντινού κράτους, τ. B, Αθήνα 1989, σσ. 232-236. 

13. Πήρε περισσότερο απὀ εβδομήντα χρόνια στους Ἄραβες για να κατακτήσουν τη Σικελία (827-902), οι 
εσωτερικές αντιπαλότητες όµως καὶ η διαίρεση τους σε τρία ανεξάρτητα εμιράτα, τους έκαναν εὔκολη λεία στα 
χέρια των Νορμανδών, οἱ οποίοι µέσα σε τριάντα περίπου χρόνια έγιναν κυρίαρχοι του νησιού (1060-1091). BÀ. 
σχετ. Chalandon, ὁ.π., τ. 1, σσ. 927-336: M. Amari, Storia dei Musulmani di Sicilia, Catania 1933-1938. F. Ga- 
brieli, «Gli Arabi nel Mediterraneo», Studi Storici in Onore di Gabriele Pepe, Bari 1969, σσ. 273-274- 11. Houben, 
ὁπ. σσ. 1827. Nicholas, ὁ.π., σ. 170. 

14. Πρόκειται στην πραγματικότητα για δύο διαδοχικά συνοικέσια, ro πρώτο µε τον αδελφό του αυτοκρά- 
ropa Μιχαήλ Ζ΄ καὶ τα δεύτερο µε το γιο του. Από την πρώτη προσπάθεια διασώζεται ἡ σχετική αλληλογραφία 


- (BA. ayet. K. Σάθας (εκδ.), Μιχαήλ Ψελλός, Ιστορικοί Λόγοι, Επιστολαί, Μεσαιωνικὴ Βιβλιοθήκη V, Ev Παρισίοις 


1876, σσ. 385-392), ενώ απὀ τη δεύτερη διασώζεται χρυσόβουλλο του 1074, που περιέχει τη σχετική συμφωνία 
(βλ. σχετ. F. Kurtz (εκδ.), Michaelis Pselli, Scripta Minora, x. 1, Milano 1936, σ. 329). Ἴόσο οι επιοτολές Ó60 καὶ 
το κείµενο του χρυσόβούλλου αποδίδονται στον Μιχαήλ Yeho, To χρυσόβονλλο υπογράφεται ano τον Miya- 
ἡλ Z’, τους συμβασιλεὶς Ανδρόνικο και Κωνσταντίνο, καθώς eniong και απὀ τον πατριάρχη Ιωάννη Ἐιφιλίνο. 
Νεώτερη θεωρία εννοποιεί τα δύο συνοικέσια. Σε κάθε περίπτωση οι αρραβώνες εντέλει διαλύθηκαν εξαιτίας 
της εκθρόνισης του Μιχαήλ. Βλ. axet. G. Kolias, «Le motif et les raisons de l' invasion de Robert Guiscard en 
territoire byzantin», Byzantion 36 (1966), 427-430: Athena Kolia -- Dermitzaki, «Michael VII Doukas, Robert 
Guiscard and the Byzantine-Norman marriage negotiations», Byzantinoslavica 58 (1997), 251-268: U. Smith 
«Nobilissimus and Warleader : The Opportunity and the Necessity behind Robert Guiscard's Balkan Fxpedi- 
tions», Byzantion 70 (2000), 507-526. 
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{1078-1081}, Έτσι το 1081 επιτίθεται στο βυζαντινό Δυρράχιο, το οποίο και εν τέλει 
καταλαμβάνει. Αποτελούσε στην πραγματικότητα τον πρώτο σταθμό για τον απώτερο 
σκοπὀ του φιλόδοξου αρχηγού που δεν ἧταν τίποτε άλλο απὀ την ἴδια την Κωνσταντι- 
νούπολη και τον αυτοκρατορικὀ θρόνο. Θα ακολουθήσουν ευρείας κλίμακας επιδρομές 
στον Ελλαδικό χώρο. Περνώντας απὀ την Ἠπείρο και τη Μακεδονία, o «terror mundi», 
όπως τον αποκαλούν οι σύγχρονοι του'΄, θα καταφέρει να φτάσει μέχρι και τη Λάρισα 
(1082-1083)". Μια επανάσταση των υποτελών του, αλλά και η έκκληση του πάπα Ipryo- 
piov VII (1073-1085), ο οποίος επολιορκείτο στη Ρώμη απὀ τα γερμανικά στρατεύματα 
(1084), τον ανάγκασαν εντέλει να επιστρέψει στην Ιταλία. Κατά το πέρασμα του θα λύσει 
την πολιορκία της Ρώμης απὀ τους Γερμανούς, χωρίς όµως να παραλείψει να λεηλατήσει 
ο ίδιος την πόλη και να πάρει µαζί του, o' ἑνα αμφισβητήσιμο καθεστώς προστασίας, τον 
ίδιο τον Γρηγόριο. O θάνατος θα τον βρεί τον Ιούλιο του 1085 στην Κεφαλλονιά, αφού 
πρώτα καταφέρει ακόµα µια νίκη εναντίον των Βυζαντινών στην Κέρκυρα και δει το Δυρ- 
ῥάχιο να επανέρχεται στα χέρια των αυτοκρατορικών δυνάμεων. H πόλη θα ἕαναπολι- 
ορκηθεί μερικές δεκαετίες αργότερα (1107) απὀ το γιο του Γυισκάρδου, Βοημούνδο, που 
όµως εντέλει θα αναγκαστεί να υπογράψει συνθήκη µε τον Αλέξιο Κομνηνό, η οποία και 
θα εξασφαλίσει στη νορμανδική δυναστεία τον τίτλο των ηγεμόνων της Αντιόχειας!" 

Στη Νορμανδική λαίλαπα του 11% αιώνα, οι Βυζαντινοί δεν κατάφεραν να αντιστα- 
θούν επαρκώς, αφενός γιατί υπήρχε το ανοικτό μέτωπο της Μικράς Ασίας, µε τους Σελ- 
τζούκους Τούρκους να προωθούνται όλο και δυτικότερα, αφετέρου δε γιατί οι δυναστικἐς 
περιπέτειες στο θρόνο, τους είχαν καταστήσει ιδιαίτερα αδύναμους"'. Εξάλλου το σχίσμα 
του 1054 ανέτρεψε τις υπάρχουσες συμμαχίες µε τον Πάπα και έφερε την Ρώμη πλησιέ- 
στερα στους Νορμανδούς”. M’ αυτόν τον τρόπο χάνεται οριστικά πλέον η Ιταλία για τη 
βυζαντινή αυτοκρατορία, και ταυτόχρονα στα αντίστοιχα εδάφη αρχίζει να αναπτύσεται 
ένα ισχυρό βασίλειο”). 

O θάνατος του Ροβέρδου Γυισκάρδου ξεκαθάρισε ακόµη περισσότερο το σκηνικό δι- 
αδοχής. Την αρχηγία ανέλαβε ο αδελφός του Ῥογήρος, o οποίος και αναγνωρίζεται στα- 
διακά ως o αναμφισβήτητος επικυρἰαρχος όλων των νορµανδικών κρατιδίων της Ιταλίας. 


15, Βλ. σχετ. Kolias, ὁ.π., 424-426. 


16. Ano ένα επιτάφιο ποίημα για tov Ροβέρδο Ιυισκάρδο που παραδίδεται από τον Gullielmus de Malm- 
esbury (βλ. σχετ. W. Stubbs (εκδ.), Gullielmus de Malmesbury, De gestis Regnum Anglorum libri quinque London 
1889, o. 332). Βλ. σχετ. και Monique Dosdat, «Les épitaphes et la littérature funéraire de Jangue latine dans T 
Italie normande (1085-1189)», Les Normandes en Méditerranée, Université de Caen 1994, o. 259. 

17. Βλ. oxex. A. Γλαβίνας, «Οι Noppavóoi στη Θεσσαλία και η πολιορκία της Λάρισας (1082-1083)», 
Βυζαντιακά 4 (1984), 33-45. Ευαγγελία Ἰωαννιδάκη - Ντόστογλου, «Ot Νορμανδοί και η πολιορκία της 
Λάρισας», Θεσσαλικό Ημερολόγιο 15 (1989), 3-11. 

18. Βλ. σχετ. Ostrogorsky, ὁ.π., T. 1, o. 30- Χριστοφιλοπούλου, ó.r., τ. Γ΄1, σσ. 69-73. 

19. BÀ. σχετ. M. Beck, «Alexios Komnenos zwischen Normannen und Türken», Akten des XI internation- 
alen Byzantinistenkongresses, München 1958, München 1960, σσ. 43-47. Kolias, ó.r., 426-428. 

20. Βλ. σχετ. F. Chalandon, Histoire de la domination normande en Italie et en Sicile, Paris 1907(- New York 
1960), τ. 1, σσ. 156-172. | 

21. Βλ. ayet. T. Λουγγής, H Βυζαντινή κυριαρχία στην Ιταλία από το θάνατο του Μεγάλου Θεοδοσίου ως την 
άλωση του Μπάρι (395-1071), Αθήνα 1989, σσ. 234-242: Ostrogorsky, ó.r., T: Β΄, σ. 224. 
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Στο θρόνο θα τον διαδεχθεί το 1101 ο γιος του Ῥογήρος TÉ (1101-1154), µε τον οποίο 
το νορμανδικὀ βασίλειο μπαίνει σε µια νέα τροχιά. Ενώνοντας το δουκάτο της Anov- 
Aia (1127) και της Καπούης (1128), pe τις κομητείες τῆς Καλαβρίας και της Σικελίας, 
έγινε στην πραγματικότητα ο νότιος γείτονας του παπικού κράτους. Εκμεταλευόµενος 
το γεγονός αυτό, καθώς και µια εκτεταμένη κρίση στο εσωτερικό της ρωμαϊκής εκκλη- 
σίας, ο Ῥογήρος κατάφερε το 1130 να στεφτεὶ βασιλιάς απὀ τον αντίπαπα Ανάλεκτο II 
(1130-1138), τίτλο που θα αναγκαστεί να αναγνωρίσει και ο αντίπαλος τοῦ Ανάλεκτου, 
Ιννοκέντιος II (1130-1143). O Ρογήρος θα συνεχίσει την επεκτατική πολιτική των προκα- 
τόχων του. To 1146 θα καταλάβει την Μάλτα” και την απέναντι ακτή της Αφρικής”, ενώ 
παράλληλα θα ξεκινήσει µια νέα εκστρατεία στα εδάφη της βυζαντινής αυτοκρατορίας, 
τη στιγµή που ο Μανουήλ Κομνηνός (1143-1180) βρίσκεται καθηλωμένος στο μέτωπο 
της ἀνατολής, εξαιτίας των προβλημάτων που αντιμετωπίζει µε τοὺς σταυροφόρους. Ev- 
δεικτικἀ αναφέρω την κατάληψη της Κέρκυρας ro 1147, και ev συνεχεία της Κορίνθου 
και των Θηβών”. 

Μετά το θάνατο του Ῥογήρου II στις 26 Μαρτίου του 1154, θα τον διαδεχθεί στο 
θρόνο ο γιος του Γουλιέλμος I, o επονομαζόμενος xat «Κακός» (1154-1166), Ot αλλεπά- 
ληλες στάσεις των τοπικών φεουδαρχών κατά τη διάρκεια της δωδεκάχρονης βασιλείας 
του, αλλά και éva σύμφωνο ειρήνης µε τον Μανουήλ Κομνηνό (1158), δεν θα επιτρέψουν 
ιδιαίτερα ανοίγματα προς τα ανατολικά και θα χαρίσουν στους βυζαντινούς µια περίοδο 
ανάπανλας”. 

Τον Γουλιέλμο 1, θα τον διαδεχθεί ο ανήλικος γιος του Γουλιέλμος II (1166-1189). H 
περίοδος της αντιβασιλείας, μέχρι και την ενηλικίωση rov, θα αποδειχθεί ιδιαίτερα ταραγ- 
μένη και θα χαρακτηρισθεί από την αντιπαράθεση τῆς αριστοκρατίας των φεουδαρχών 
με την τάξη των δημόσιων αξιωματούχων, για τη διαχείριση της εξουσίας”". H ενηλικίωση 
του βασιλιά θα σημάνει την επικράτηση των κρατικών λειτουργών και την απαρχή μιας 
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ranean τ. 3, Leiden - New York - Köln 1993, σσ. 115-162. 
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νέας περιόδου ακμής για τη νορμανδική δυναστεία. Στα χρόνια της βασιλείας του Tov- 
λιέλμου Π θα πραγµατοποιηθεί η τελευταία και ίσως πιο δυναμική εκστρατεία στα εδά- 
Q της ανατολικής αυτοκρατορίας”. To 1184 καταλαμβάνεται εκ νέου το Δυρράχιο, στη 
συνέχεια δε ot νορµανδικές δυνάμεις κινούνται προς τη Θεσσαλονίκη καταλαμβάνοντας 
στο δρόμο τους την Κέρκυρα και την Ζάκυνθο”, H ορμή τους εἶναι ασυγκράτητη και 
η αυτοκρατορία δεν φαίνεται να έχει δυνατότητες αντίστασης. Ετσι στις 24 Αυγούστου 
του 1184 η πολιορκημένη από ξηρά και θάλασσα Θεσσαλονίκη υποκύπτει στο στρατό 
του Τουλιέλμου Π και λεηλατείται βάναυσα”. «Ἡμῖν γὰρ οὐδὲ οἱ ναοὶ τοῦ Θεοῦ ἄσυλοι. 
Οὐδὲ γὰρ οὐδ᾽ αὐτοὶ ἄχραντοι ἔμειναν, ὅτε νεκροὶ μὲν ἐστρώννυον αὐτοῖς τὰς κρηπῖδας 
παντοδαποὶ...» περιγράφει ο αρχιεπίσκοπος Θεσσαλονίκης Ευστάθιος”. Επόμενος otað- 
póg η ἴδια η Κωνσταντινούπολη, όνειρο γενεών για τους Νορμανδούς βασιλιάδες της Xi- 
κελίας. Επιδημίες, και φυσικά φαινόμενα θα εμποδίσουν εντέλει το στράτευμα να φτάσει 
στο στόχο του. Κατά την αναδίπλωση του ο Γουλιέλμος θα εκκενώσει τη Θεσσαλονίκη 
και την Κέρκυρα και θα επιστρέψει στο Παλέρμο ónov θα πεθάνει το Νοέμβριο του 1189 
σε ηλικία μόλις 36 ετών. 

O Γουλιέλμος Il αποτελεί ουσιαστικά τον τελευταίο νορμανδό βασιλιά του «Regnum 
Siciliae et Italiae». Καθώς ο ἴδιος πεθαίνει χωρίς κληρονόμους, o θρόνος θα περάσει στον 
αυτοκράτορα της Γερμανίας Ερρίκο VI (1191-1196), μέσω της συζύγου του, που δεν ήταν 
άλλη anó την Κωστάντζα Αλταβίλλα”, την μικρότερη κόρη του Ῥογήρου II. O ντόπιος 
πληθυσμός και η νορμανδική αριστοκρατία δεν ήταν δυνατό να δεχτούν αυτήν τη ξένη 
επέμβαση. Καθώς ο Ερρίκος VI ήταν ακόµη απασχολημένος µε τη σταθεροποίηση της 
θέσης του, ανέβασαν στο νορμανδικό θρόνο έναν εγγονό του Ῥογήρου II, τον Tancredi", 


29. Συνολικά πραγματοποιήθηκαν τέσσερεις εκστρατείες στα εδάφη της βυζαντινής αυτοκρατορίας: 1081- 
1085, 1107-1108, 1147-1148, 1184-1185. Πα τις βυζαντινές πηγές που αναφέρονται στις επιθέσεις των Noppav- 
δών βλ. σχετ. M. Monti, «Il Mezzogiorno d' Italia e gli Stati Balcanici dai Normanni agli Aragonesi», Studi Bizan- 
tini 5 (1939), 220-221- S. Caruso, «La Sicilia nelle fonti storiografiche bizantine (sec. XI ex.-XIT)», Bizantinistica, 
Rivista di Studi Bizantini e Slavi, 2 (2000), 304επ. 


30. Tevixá την εποχή αυτή οι Νορμανδοί κάνουν αισθητή την παρουσία τους στο Αιγαίο, Στα πλαίσια ενός 
ευρύτερου σχεδίου αποσταθεροποίησης φαίνεται όχι μόνο ότι ενίσχυσαν τον αποστάτη Ισαάκιο Κομνηνό στην 
κατάληψη της Κύπρου μεταξύ των ετών 1185-1196, αλλά και ότι υποστήριξαν την πειρατεία. Αυτό τουλάχιστον 
μαρτυρεί µια απόπειρα κλοπής απὀ Νορμανδούς πειρατές του λειψάνου του αγίου Χριστόδουλου απὀ το po- 
ναστήρι της Πάτμου το 1186, για λογαριασμό του Γουλιέλμου TI. Βλ. σχετ. B. Lavagnini, «I Normanni di Sicilia 
a Cipro e a Patmo (1 186)», Bizantino -- Sicula 2, Mischellanea di scritti in memoria di Giuseppe Rossi Taibbi, Pal- 
ermo 1975, oo, 321-334- Era Vranoussi, «A propos des opérations des Normands dans la Mer Egée et à Chypre 
aprés la prise de Thessalonique (1185-1186)», Byzantina 8 (1976), 203-211: Ostrogorsky, ὁ.π., t. Γ᾽, σσ. 68-69. 


31. Tnv ἆλωση περιγράφει παραστατικἁ ο Ευστάθιος, Αρχιεπίσκοπος Θεσσαλονίκης (1 178-1195/6). Βλ. 
σχετ. S. Kyriakidis (εκδ.), Eustazio di Tessalonica, La espugnazione di Tessalonica (Istituto Siciliano di Studi Bi- 
zantini e Neoellenici : Testi e monumenti, Testi 5), Palermo 1961. O Ευστάθιος αναφέρεται στους Νορμανδούς 
µε καθόλου κολακευτικά λόγια. Επίθετα όπως «βάρβαροι», «τύραννοι», «αχαρίτωτοι», κ.α. επαναλαμβάνονται 
συνεχώς στο κείµενο τον. lia τις άλλες πηγές που αναφέρονται στην άλωση της Θεσσαλονίκης Βλ. σχετ. Ca- 
ruso, ὁ.π., 324-335. 

32, Γυστάθιος Θεσσαλονίκης, Kyriakidis, ὁ.π., oo. 345 - 36'. 

33, Βλ. ayet, T. Külzer, «Costanza d Altavilla», Dizionario biografico degli Italiani 30 (1984), σσ. 346-356. 


34. Ὁ τίτλος που θα πάρει είναι : «Tancredus Divina favente clementia Rex Siciliae ducatus Apuliae prin- 
cipatus Capuae». 


"Regnum Siciliae et Italiae" 131 


κόμητα του Lecce. O θάνατος του ἰδιου, αλλά και του γιου του Ῥογήρου III, o οποίος 
συμβασίλευε μαζί του, το 11945, θα αναδείξει στην εξουσία τον ανήλικο γιο του, Γουλι- 
¿hpo ΠῚ, και θα ανοίξει εντέλει το δρόμο στον Ερρίκο, ο οποίος έχοντας τακτοποιήσει 
τις υποθέσεις του στο βορρά, απεφάσισε να ασχοληθεί µε το βασίλειο της Σικελίας. Με 
τον Ερρίκο αρχικά και στη συνέχεια µε τη λαμπρή βασιλεία του γιου του Φρειδερίκου II 
(1196-1250), το νορμανδικό κράτος θα συνδεθεί µε τη γερμανική αυτοκρατορία, γε- 
γονός που θα σημάνει και την αποδυνάμωση των δεσμών της περιοχής µε το βυζαντινό 
παρελθόν της”. 

H αναφορά που έγινε μέχρι στιγμής στην πορεία των Νορμανδών στην Ιταλία κρίθη- 
κε σκόπιμη ως το απαραίτητο ιστορικό υπόβαθρο για την περαιτέρω ανάλυση του Ιδεο- 
λογικού και δικαιϊκού τους ορίζοντα. 

Ox Νορμανδοί ηγεμόνες, άνθρωποι µε διοικητικές αρετές”, κατανόησαν απὀ πολύ 
νωρίς την ιδιαιτερότητα των πληθυσμών που συγκροτούσαν το βασίλειο τους”. Κυβερ- 
νώντας µε ανεκτικότητα, απεφάσισαν να καταστήσουν όλες τις πληθυσμιακές ομάδες 
εξίσου κοινωνούς στην οικοδόμηση του νέου κράτους. Αγνοώντας τις φυλετικές και θρη- 
σκευτικὲς διαφορές, χειρίστηκαν µε τον καλύτερο δυνατό τρόπο Βυζαντινούς, Άραβες 


35. H. Zielinski, «Die Kanzlei Tankreds und Wilhelms IJI von Sizilien (1190-1194) mit ausblicken auf die 
Kanzlei der Kaiserin Konstanze (1195-1198)», Cavalieri alla conguista del Sud, Studi sull Italia normanna in 
memoria di Léon-Robert Ménager, Roma 1998, σσ. 328-343. 

36. Βλ. σχετ. D. Abulafia, Frederick H: A Medieval Emperor, London 1985: E. Kantorowicz, Federico JI 
Imperatore, Roma 1988- A. Sommerlechner, “Stupor Mundi" Kaiser Friedrich I und die mittelalterliche Geschich- 
Isschreibung, Wien 1999. 

37. Αναλυτικότερα για τους Νορμανδούς, τις εκστρατείες τους και την εγκατάσταση τους στην Ιταλία βλ. 
σχετ. Chalandon, ὁ.π., τ. I και IL P. Leicht, «Regnum Siciliae ο Regnum Italiae ai tempi di Federico IT», Scritti 
Vari di Storia del diritto, v. 1, Milano 1943, σσ. 323-335 (= Atti della Societa Ttaliana per il Progresso delle Scienze 
[XXIII Riunione], Napoli 1934, τ. 1V, Pavia 1935): vov ίδιου, Storia del diritto Italiano, H diritto publico, Milano 
1950, σσ. 288-289, 300-302- G. Ferrari dalle Spade, «Infiltrazioni occidentali nel diritto greco-italico della Mo- 
narchia normanna», Scritti Giuridici IH, Milano 1956, σ. 118- Kolias, ὁ.π., 424-430: Ζακυθηνός, ὁ.π., σσ, 410-414: 
S. Runciman, Βυζαντινός Πολιτισμός. Αθήνα 1969, o. 189: Τσιρπανλής, ὁ.π., οσ. 109-110, 124-145: G. Musca, «La 
conquista del Sud», 7 Normanni, Conquiste e regni nell’ Europa medievale, Firenze 1988, σσ. 25-29- P. Delogu, 
«Ruggero 11 re di Sicilia», 7 Normanni, Conquiste e regni nell" Europa medievale, Firenze 1988, σσ. 42-50: Aovy- 
γής, ό.π., σσ. 230-23]: Ostrogorsky, ὁ.π., τ. T’, σ. 20-30, σσ. 49-50, 69-83- Takayama, ό.π., σσ. 1-10- P. Bouet, «Les 
grandes étapes de l établissement des Normands en Italie du Sud et en Sicile», Les Normandes en Méditerranée, 
Université de Caen 1994, oc. 11-23- L. Musset, «Les circostances de la pénétration Normande en italie du sud et 
dans le monde Méditerranéen», Les Normandes en Méditerranée, Université de Caen 1994, σσ. 41-49: F. Neveux, 
«1100-1194 : le Royaume normand», Les Normandes en Méditerranée, Universilé de Caen 1994, σσ. 25-33: Κα: 
ραπιδάκης, ὁ.π., σσ. 185-186: Cuozzo, ὁ.π., σσ. 171-193- Huguette Taviani-Carozzi, «Le mythe des origines de la 
conquéte normande en Italie», Cavalieri alla conquista del Sud, Studi sull' Italia normanna in memoria di Léon- 
Robert Ménager, Roma 1998, σσ. 57-89- H. Houben, Ruggero H di Sicilia, Un Sovrano tra Oriente e Occidente, 
Roma-Bari 1999. Nicholas. ὁ.π., σσ. 283, 302-303. 

38. H εικόνα των Νορμανδών έχει σε μεγάλο βαθμό αµαυρωθεί απὀ τους βυζαντινούς συγγραφείς (βλ. 
σχετ. Caruso, ὁ.π., 281επ.). Διαφορετική εικόνα δίνεται από νορμανδικής προέλευσης χρονικά, τα οποία καὶ 
τους περιγράφουν ιδιαίτερα ευαἰσθητους, εθισµένους περισσότερο στην τέχνη τῆς διοίκησης παρά σ᾽ αυτή του 
πολέμου. Βλ. ενδεικτ. E. Pontieri (εκδ.), Gaufredus Malaterrae, De rebus gestis Rogerii Calabriae et Sicilae Comi- 
tis et Roberti Giuscardi Ducis, fratris eius, Rerum Italicum Scriptores V, 1, Bologna 1928, καθώς και οι πηγές που 
μνημονεύονται στο P. Bouet, Les Normands κτλ., σσ. 239επ.. Για το ἴδιο το χρονικό βλ. Loud, ó.n., 221εΠ. 


39. Τια τη σύσταση του πληθυσμού στην περιοχή βλ. σχετ. Loud, ὁ-π., 222-223. 
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και Λατίνους, καλώντας τους να εργαστούν για το συνολικό καλό και την ανάπτυξη του 
δημοσίου συμφέροντος. Με τον ίδιο τρόπο που οι Βυζαντινοί και οι Λατίνοι διατηρούν τις 
περιουσίες τους και συνεχίζουν να μετέχουν στη δημόσια διοίκηση, ἐτσι και ot Ἄραβες της 
περιοχής γίνονται απόλυτα σεβαστοί όσον αφορά την πίστη και τις παραδόσεις τους”, H 
αραβική ανώτερη τάξη θα ανταποδώσει αυτή την εμπιστοσύνη μετέχωντας µε τη σειρά 
τῆς στη διοίκηση και στο στρατό, και συγκροτώντας ετοιµοπόλεµα σώματα ιδιαίτερα πι- 
στά και αφοσιωμένα στους βασιλείς". 

Ὁ Ρογήρος 1I και οι διάδοχοι του θα δημιουργήσουν évav κρατικό μηχανισμό, στον 
οποίο μετέχουν τα ικανότερα στελέχη και απὀ τις τρεις κοινότητες, καὶ η καγκελλαρία του 
οποίου εκφράζεται, ανάλογα µε την περίσταση, και στις τρεῖς κυρίαρχες γλώσσες”. Βυζα- 
ντινοἰ λόγιοι όπως ο Ευγένιος o Εμίρης", o Ερρίκοςο Αρίστιπος", ο μοναχός Φιλάγαθος” 


40, Φαίνεται ὁτι αρχικά απαγορεύτηκε o προσηλυτισμός του αραβικού στοιχείου. Η ιδιότητα τους ως µει- 
ονότητα εξαρτούσε την επιβίωση τους απὀ τη βασιλικὴ προστασία, γεγονός που τους καθιστούσε ιδιαίτερα 
πιστούς στη νορµανδική διοίκηση, Μόνο © éva δεύτερο επίπεδο ασκήθηκαν πιέσεις για τον προσηλυτισμό 
των αραβικών πληθυσμών. Σημαντικό ρόλο σ᾽ αυτή την προσπάθεια ἐπαιξαν κυρίως οι ελληνόρρυθµες μονές 
της περιοχής. Φαίνεται μάλιστα ὁτι επετράπει στοὺς προσύλητους να χρησιμοποιούν και τη δική τους γλώσσα 
στη λειτουργική ζωή. Οι αραβόφωνοι χριστιανοί ήταν οργανωμένοι γύρω απὀ την εκκλησία της Martorana καὶ 
την Capella Palatina. Ot μουσουλμανικές κοινότητες θα εξαφανιστούν σταδιακά στα χρόνια της βασιλείας tov 
Φρειδερίκου 1]. Βλ. σχετ. A. Messina, «Gli Arabi della Sicilia normanna», Rivista di Storia della Chiesa in Italia 46 
(1992), 483-488- J. Johns, «The Greek Church and the Conversion of Muslims in Norman Sicilyt», Byzantinische 
Forschunhen 21 (1995), 133-157 H. Bresc et Annelise Nef, «Les Mozarabes de Sicile (1100-1300)», Cavalieri 
alla conquista del Sud, Studi sull' Italia normanna in memoria di Léon-Robert Ménager, Roma 1998, σσ. 134-156- 
Houben, ὁ.π., σσ. 140-146, 


41. BÀ. σχετ. Chalandon, ὀ.π., τ. H, σ. 720: Καραπιδάκης, ὀ.π., σ. 187. 


42. Βλ. ενδεικτ. Vera von Falkenhausen, «I gruppi etnici nel regno di Ruggero II e la loro partecipazione al 
potere», Societa potere e popolo nell età di Ruggero II, Atti delle terze giornate normanno-sveve, Bari 23-25 Maggio 
1977, Bari 1980, σσ. 142επ. Loud, ὁ.π., 222-223. 


43. Κρατικός λειτουργός (1130-1203) nov έφτασε στο αξίωμα του «ναυάρχου» (ammiratus). Ασχολήθηκε 
συστηματικά µε την ποίηση kat τη μετάφραση ελληνικών και αραβικών κειμένων στα λατινικά, Βλ. σχετ. E. 
Jamison, Admiral Eugenius of Sicily, his life and work, London 1957- G. Schiró, «H βυζαντινή Λογοτεχνία της 
Σικελίας και τῆς Κάτω Ιταλίας», Ελληνικά 17 (1962), 184- M. Gigante (εκδ.), Eugenii Panormilani, Versus lambici 
(Istituto Siciliano di Studi Bizantini e Neoellenici : Testi e monumenti, Testi 10), Palermo 1964, oc. 14-16- Vera von 
Falkenhausen, «Eugenio da Palermo», Dizionario biografico degli italiani 43 (1993), 502-505" J. Niehoff - Pan- 
agiotides, «La contribuzione di Eugenio da Palermo alla Letteratura δημοτική in ambito italiota», O Ιταλιώτης 
Ἑλληνισμός από tov Z' στον [Β΄ αιώνα, Μνήμη Νίκου Παναγιωτάκη, Αθήνα 2001, σσ. 43-55. 


44. Ὁ Ερρίκος Αρίστιπος διατέλεσε αρχιδιάκονας καὶ στη συνέχεια αρχιεπίσκοπος Κατάνης (B^ μισό του 
12* αιώνα). Παρόλο που τα ελληνικά δεν ήταν η μητρική τοῦ γλώσσα, μετέφρασε στα λατινικά τον Φαίδωνα 
και τον Μέμωνα του Πλάτωνα καθώς και το 4° βιβλίο των Μετεωρολογικών του Αριστοτέλη. Επίσης έκανε 
ευρύτερα γνωστά τα έργα του Ipnyopiov του Ναζιανζηνού και µέρος των «Βίων των φιλοσόφων» του Διογένη 
του Λαἑρτιου. Βλ. σχετ. M. Mandalari, «Enrico Aristippo arcidiacono da Catania nella vita culturale e politica 
del sec. Xil», Bolletino storico catenese 4 (1939), 87επ. Schiró, ὁ.π., 184-185- E. Franceschini, «Aristippo Enrico», 
Dizionario biografico degli Italiani 5 (1962), 201-206. 


45. Ὁ Φιλάγαθος υπήρξε o επίσημος κήρυκας του ευαγγελίου στη νορμανδική αυλή. Βλ. σχετ. G. Rossi- 
Taibbi (εκδ.), Filagato Omelie per i vangeli domenicali e le feste de tutto l anno, Palermo 1969- B. Lavagnini, «Filip- 
po-Filagato promotore degli studi di greco in Calabria», Bollettino della Badia greca di Grottaferrata 28 (1974), 
3-12- Carolina Cupane, «Filagato da Cerami filosofos e didaskalos : Contributo alla storia della cultura bizantina 
in età normanna», Siculorum Gymnasium n.s. 31 (1978), 1-28- B. Lavagnini, Profilo di Filegato da Cerami, con 
traduzione della omelia XXVH pronunziata dal pulpito della Capella Palatina in Palermo, Palermo 1992. 
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και άλλοι, καταλαμβάνουν πολύ γρήγορα υψηλές διοικητικές θέσεις και συνυπάρχουν 
στη βασιλική αυλή μαζί µε ἆραβες ποιητές και καλλιτέχνες". 

H βούλλα της αναγνώρισης του Ῥογήρου ως βασιλιά από τον αντίπαπα Ανάλεκτο I”, 
του εξασφάλισε την εξουσία όχι μόνο στο βασίλειο της Σικελίας, της Καλαβρίας και της 
Απουλίας, αλλά και σε ὀλεςτις γαίες που επρόκειτο να κατακτήσει΄5, καθώς επίσης καιτην 
«τιμή» του βασιλείου της Νεάπολης”, γεγονός που στη γλώσσα της εποχής σημαίνει ότι 
του παραχώρησε το φεουδαρχικό δίκαιο στην ἴδια την πόλη και τα εδάφη της", H δύναμη 
του Ρογήρου εδραιώνεται σε µια συγκεντρωτική κρατική εξουσία µε ισχυρή γραφειοκρα- 
qik οργάνωση, που βασίζεται σε µια πυραμίδα υπαλλήλων, οἱ οποίοι φέρουν βαρύγδου- 
πους βυζαντινούς και αραβικούς τίτλους», διορίζονται από αυτόν και του εἶναι αφοσιῳ- 
μένοι”. Ta έσοδα που του προσφέρουν τα. φέουδα που κατέχει προσωπικά, τον κάνουν 
να µην εξαρτάται οικονομικά απὀ τις εισφορές των υποτελών tov και του εξασφαλίζουν 
την προσωπικήτου αυτονομία”. Μοιράζει την εὐνοια τοῦ εξίσου και στη λατινική και στη 
βυζαντινή εκκλησία, ιδρύοντας αδιακρίτως μοναστήρια βενεδικτίνων και βασιλειανών”. 


46. Βλ. ενδεικτ. A. Miquel, «Un géographe Arabe a la cour des Rois Normands : Indisi (XII s.)», Les Nor- 
mandes en Méditerranée, Université de Caen 1994, σσ. 235-238: U. Rizzitano, «La cultura araba nella Sicilia 
normanna», Atti del Congresso Internazionale di studi sulla Sicilia Normanna, Palermo 1973, σσ. 279-297. 

47. H βούλλα δημοσιεύτηκε στις 27 Σεπτεμβρίου του 1130, ενώ η επίσημη στέψη έγινε στο Παλέρμο τα 
Χριστούγεννα της ίδιας χρονιάς (Na τη βούλλα kat tv έκδοση της βλ. σχετ. J. Deér (ωκδ'), Das Papstum und die 
suditalienischen Normannenstaaten, 1969, oo. 62-64). H ακυρότητα της παράνομης αυτής στέψης θεραπεύτηκε 
το 1139, όταν ο Ρογήρος αναγνωρίστηκε ὡς βασιλιάς και απὀ το νόμιμο πάπα Ἱννοκέντιο II. Βλ. σχετ. Leicht, 
Diritto publico κτλ., σσ. 289-290. 

48. Βούλλα του Ανάλεκτου, Deér, ὁ.π., σ. 62: «... concedimus igitur et donamus .. tibi ... et heredibus tuis 
coronam regni Siciliae ct Calabrie et Apulie ct universe terre, quas tam nos quam prodesesores nostri precesori- 
bus tuis ducibus Apulie nominatis Roberto Guiscardo Rogerio ...». 

49. Βούλλα του Ανάλεκτου, Deér, ὁ.π., σ. 63 : «.. Donamus eciam et auctorizamus tibi et tuis heredibus 
principatum Capuanum cum omnibus tenementis suis ... honorem quoque Neapolis ...». 


50. O πάπας µε αυτές του τις παραχωρήσεις ἡλπιζε να επεκτείνει καὶ ο ἴδιος την πνευματική του κυριαρχία. 
σ᾽ αυτές τις περιοχές πον μέχρι τότε βρισκόταν στη δικαιοδοσία τον πατριαρχείου Κωνσταντινουπόλεως, Βλ. 
σχετ. H. Enzensberger { Greci nel Regno di Sicilia. Aspetti della loro vita religiosa, sociale, economica alla luce del 
diritto canonico latino e di altre fonti latine, Rasegna Storica online 1, 2000, σσ. 10-11. 

51. Βλ. σχετ. Takayama, ὁ-π., σ. 28. 

52. Στην πραγματικότητα τις βάσεις του διοικητικού συστήµατος εἶχε θέσει o πατέρας του, Ρογήρος 1, axes 
λουθώντας τις αντίστοιχες βυζαντινές και αραβικές δομές πον προῦπύρχαν στην περιοχή. Βλ. σχετ. P. Leicht, 
«Lo Stato Normanno», Scritti vari di Storia del diritto Italiano, Milano 1943, c. 255: τον ίδιου, Diritto publico 
KTÀ., σσ, 291, 293-294- Loud, ó.r., ο. 223" Takayama, ὀ.π., σσ. 25-60- Houben, ὁ.π., σσ. 188-210. 

53. BÀ. σχετ. Leicht, Lo Stato Normanno κτλ. σ. 254 xov ἰδιου, Diritto publico κτλ. 00. 291, 293. 

54. Βλ. σχετ. Chalandon, ὁ.π., t. 11, σσ. 622-623- I.. White, Latin Monasticism in Norman Sicily, Cambridge 
1938. Vera von Falkenhausen, «I Monasteri greci dell Italia meridionale e della Sicilia dopo ' avento dei Nor- 
manni : continuita e mutamenti, I passagio dal dominio bizantino allo stato normanno pel? Italia meridionale», 
Atti del secondo Convegno internazionale di studio sulla Civiltà rupeste medievale nel Mezzogiorno d' Halia (Taran 
to - Mottola, 31/10-4/11-1973), Taranto 1977, σσ. 197-229 της ἴδιας, «Patrimonio e politica patrimoniale dei 
monasteri greci nella Sicilia normanno-sveva», Atti del Congresso internazionale su Basilio di Cesarea, la sua età 
e sul basilianesimo in Sicilia, Il, Messina. 1983, σσ. 777-790- Loud, ὁ.π., 227-228- Vera von Falkenhausen, «5. Bar- 
tolomeo di Trigona : Storia di un monastero greco nella Calabria Normanno-Sveva», Rivista di Studi Bizantini e 
Neoellenici 36 (1999), 93-109- Houben, ὁπ., σσ. 27επ.: Enzensberger, ὁ.π., σσ. 10-12. 
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H «Legatia apostolica»? του εξασφαλίζει τη δυνατότητα άσκησης ενός ευρύτατου ελέ 
χου στην ηγεσία της Εκκλησίας, µε το διορισμό επισκόπων πιστών στο θρόνο, που κος 
διατεθειμένοι να υποστηρίξουν την πολιτική του, και οι ικανότεροι από τους οποιο : 
τέχουν στη δημόσια διοίκηση”. H αμφισβήτηση μάλιστα των προνομίων αυτών τος 
Poun, θα τον οδηγήσει στην αναβίωση µε τη βοήθεια ενός βυζαντινού μοναχού, του Nel. 
λου Δοξαπατρή”, της θεωρίας της πενταρχίας”", της ισότητας δηλαδή των πέντε πρεσβ: τ 
γενών πατριαρχείων, προκαλώντας µε αυτὀν τον τρόπο τον αφορισμό του ATÓ η εν Ν 
και Κληροδοτώντας στους διαδόχους του συνεχή προβλήµατα µε την Αγία Έδρα". 35 
Βέβαια παρόλα αυτά οι Νορμανδοί θα φέρουν πάντα το στίγμα των KATAKTI τών πι 
εκμεταλλευόμενοι τις ιστορικές συγκυρίες και την αδυναμία της βυζαντινής ah [ία E 
βικής διοίκησης, κατάφεραν να αποκτήσουν τον έλεγχο της περιοχἠς. Γιαυτόν τ i ὃς 
το λόγο επιβαλλόταν οι κατακτήσεις αυτές να λάβουν κάποια µορφή νοµιμοποίτ sa T 
éva πρώτο στάδιο την ανάγκη αυτή κάλυψε ο προσεταιρισµός των παπών, οι ος - 
χικά έσπευσαν να αναγνωρίσουν τις νορμανδικές κτήσεις ως παπικά φέουδα, και i 
συνέχεια να στέψουν βασιλιάδες τους επικεφαλείς του νορμανδικού κράτους ο (o τα 
πάλι µια τέτοιας προέλευσης νομιμότητα δεν αρκούσε και κυρίως δεν ἦταν να γι ; 
δικαιολογήσει τις απαιτήσεις των Νορμανδών για τα ανατολικά εδάφη και τις φιλοδοξίες 
τους για ανάρρηση στο θρόνο της Κωνσταντινούπολης. To ίδιο ανεπαρκείς ήταν τόσο à 
διαδοχικές προσπάθειες για σύναψη συνοικεσίων µε την αυτοκρατορική οικογένεια, de 
καὶ η τάση των νορμανδών αρχηγών να ενταχθούν στη βυζαντινή ιεραρχία. H ima ξ 
µιας σφραγίδας του Ῥοβέρδου Γυισκάρδου µε την επιγραφή «Κ(ύρι)ε βο(ήθει) Ῥου Lo a 
νωβελίσιμῳ δουκὶ Ἰταλίας, Καλαβρίας, Σικελίας» μαρτυρεί σχετικά. Έπρεπε λοιπὸν. hs 
δημιουργηθεί το κατάλληλο ιδεολογικό πλέγμα, ώστε να τεθούν οι προὔποθέσεις ας. 
που ήταν απαραίτητες για την επίτευξη εσωτερικής σταθερότητας στο βασίλειο και 5 


: 55. * Legatia Apostolica, το δικαίωµα δηλαδή επιλογής και διορισμού των επισκόπων, siye παραχωρηθεί 
ας πως ü ars is Ῥογήρο I το 1098. H εξουσία αυτή επικυρώθηκε και από τον oven 
νάλε , O οποίος μάλιστα εξαίρεσε τους Σικελούς επισκόπους ATÓ v & ἴ j 

we ς f Ny υποχρέωση της επἰσ 
«αὐ limina beato Petri». Με την ανάρρηση του Ιννοκέντιου Il όλα αυτά θα σε ο μονος 
μάς πάπας λος μὲν τη στέψη του Ῥογήρου II, δεν πείστηκε όμως να επικυρώσει τα επιµέρους αυτά 

Ἱκαιώματα. Μόνο στα χρόνια του Γουλιέλμου I επιτεύχθηκε κάποια ov i (i 
; ; : à μφωνία µε τη Ρωμαϊκή Ej i 
επικυρώθηκαν τα προνόμια απὀ τον Αδριανό IV (1154-1159), αλλά και πάλι ivo μα τό ndi one onis Βλ. 
oer ap: ὁ.π., τ. Il, σσ. 617-621, 719- Leicht, Lo stato Normanno κτλ., σσ. 258-259. του ίδιου, Disius 
publico κτλ., 00. 295-296- S. Fodale, Comes et legatus Siciliae. Sul privilegio di Urba ! 

i -296. S. | R s . Sul privilegio di Urbano Π e k i 
Legazia dei Normanni di Sicilia, Palermo 1970- του ἰδιου, «Ἰ’ église et les Normands en talie dasad ei Berta 
Les Normandes en Méditerranée, Université de Caen 1994, σσ. 171-178. : πα 

56. Βλ. σχετ. Chalandon, ὁ.π., τ. lI, o. 617- Takayama, ὁ.π., σσ. 56-60. 

57. Ὁ Νείλος Δοξαπατρής µε εντολή του Ρογή έ t 

à » γήρου 1] συνέταξε πραγματεία για τη θεωρία i 
Βλ. σχετ. K. Γιαννακόπουλος, Βυζαντινή Ανατολή και Λατινική Δύση, Αθήνα ns os. 38, 60-61. Τσρπα-λὴς 


ón., σσ. 111-112: Καραπιδάκης, ὁ.π., σ. 187- Nicholas, ὁ.π., σσ. 29 i 
! pa , ÓN., O. 5, ὁ.π., σσ. 293-303. Βλ. επίσης Ve ν 
«Doxapatres Nilo», Dizionario biografico degli Italiani 41 (1992), 610-613. ας 


58. Ta m θεωρία της Πενταρχίας βλ. ενδεικτ. T. Κονιδάρης, Η θεωρία τής Πενταρχίας των Πατριαρχών 
του πρωτείου τιμῆς αυτών εις τας Notitias Episcopatuum, Paralipornénes, Alexandrie 1954- B, Φειδά. pn P 
σεις διαμορφώσεως του θεσμού τής Πενταρχίας των Πατριαρχών, Αθήναι 1969. l ο 


59. Βλ. σχετ. Leicht, Lo Stato Normanno κτλ., σ. 259. 
60. BÀ. σχετ. Kolias, ó.r., 426. 
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θεμελίωση των επεκτατικών του τάσεων, Μιας τέτοιας υφής νομιμότητα μπορούσε να 
αντληθεί µόνο anó τα εσωτερικά ερεθίσματα που προσέφερε ο ίδιος ο πληθυσμός των 
κατακτηµένων εδαφών µε το έντονα βυζαντινό παρελθὀν του. Ἡ πεποίθηση του ντόπιου 
στοιχείου ὁτι οι Νορμανδοί βασιλιάδες αποτελούσαν, αν ὀχι τους διαδόχους, τουλάχι- 
στον τους αντιπροσώπους των βυζαντινών αὐτοκρατόρων, χειραγωγήθηκε κατάλληλα. 
Την αποστολή αυτή κλήθηκαν να υπηρετήσουν ot στρατευμένοι στην υπηρεσία των vop- 
μανδών ηγεμόνων χρονογράφοι και καλλιτέχνες”'. 

Οι λόγιοι αυτοὶ στην πλειοψηφία τους εἶναι άνθρωποι της Ἐκκλησίας”, Ποτισμένοι 
απὀ τα νάματα της Αγίας Γραφής και το λόγο των Πατέρων, απευθύνονται 9 éva ανά- 
λογο κοινό µε αντίστοιχες παραστάσεις. Με αφετηρία την ιδέα ότι η ιστορία δεν είναι 
µόνο η γνώση του ανθρωπίνου παρελθόντος αλλά και η εκδήλωση της επέμβασης του 
Θεού στα γήινα πράγματα, έφτασαν να θεωρούν ὁτι n κάθοδος των Νορμανδών στον 
ιταλικό νότο ανταποκρινόταν © éva θεϊκό σχέδιο». Οι κατακτήσεις γιαυτούς δεν ovvi- 
στούν αποτέλεσµα τυχαίων συγκυριών αλλά έγιναν στα πλαίσια ενός προμελετημένου 
σχεδίου της Θείας Πρόνοιας”. O Ῥοβέρδος Γυισκάρδος ήταν επιφορτισμένος από το Θεό 
να απελευθερώσει τους χριστιανούς από τη δουλεία των Σαρακηνών”. H επίκληση ενός 
πλήθους θαυμάτων, οραμάτων, μυστικιστικών συμβολισμών και θεϊκών επεμβάσεων επι- 
βεβαίωνουν τα παραπάνω” και καθιστούν τους Νορμανδούς το νέο «εκλεκτό λαό», τη 
«militia christiana» που φέρει τη σφραγίδα του Χριστού και που ο ἰδιος ο Θεός επέλεξε 
για να επαναφέρει την τάξη στον χριστιανικό κόσμο και να πολεμήσει τις δυνάμεις του 
κακού”. H εξουσία αυτή πηγάζει απὀ τον Θεό και δίνεται σαν µιαν ευεργεσία. «Omnia 
regna mundi Dei nostri sunt et, quibus volet ipse imartietur», δηλώνει o Ῥογήρος 175, na- 


συνιστά πρωτοτυπία για καμία εποχή, αξίζει να σημειωθεί ότι ανάλογα 


61. Παρόλο που η τακτική αυτή δεν 
δικό βασίλειο της Αγγλίας. Βλ. σχετ. Bouet, Les Normandes κτλ., σ. 


φαινόμενα παρατηρούνται και OTO voppavi 
239. 

62. Ενδεικτικά αναφέρω τους : Amatus de Monte Cassino (1058-1085), Ystoire de li Normant, (V. de 
Bartholomaeis (εκδ.), Fonti per la storia d' Italia 76, Roma 1935). Gullielmus Apuliensis (1095-1099), Gesta 
Roberti Wiscardi, (Marguerite Mathieu (εκδ.), Istituto Siciliano di Studi bizantini e neoellenici, testi 4, Palermo 
1961): Gaufredus Malaterrae κτλ (βλ. σημ.35). Alexander Telesinus (1135-1 143), De rebus gestis Rogerii Siciliae 
regis libri quatuor, (G. del Re (εκδ.), Cronisti e scrittori sincroni napoletani editi e inediti, t. ], Napoli 1845, σσ. 
81-156): Johannes Telesinus (1142-1154), Carmen (D. Erioli (εκδ.), «Una poesia da San S, Salvatore di Telese 
al tempo di Ruggero 11», Studi Medievali 21 (1980), 855-859 . M. Fuiano, «La fondazione del Regnum Siciliae 
nella versione di Alessandro di Telese», Papers of the British School at Rome 24 (1956), 65-77). Βλ. επίσης σχεῖ. 
Chalandon, ὁ.π., T. I, σσ. XXXI-LXIV- Bouct, Les Normands κτλ., σσ. 239-252: Taviani-Carozzi, Le mythe κτλ., 


σσ. 57-89. 
63. Gaufredus Malaterrae 4.7, Pontieri, 
64. BÀ. σχετ. Bouet, Les Normands κτλ., σσ. 240επ.. Johns, ὁ.π., σ. 134 Houben, ὀ.π., o. 41. 


ὁπ. σ. 88- Alexander Telesinus, Prologus 3, G. del Re, ὁ.π., o. 94, 


65. Amatus 5.12., De Bartholomaeis, ó.7., o. 234. 
66. Βλ. σχετ. Bouet, Les Normands κτλ., σσ. 245-246- Taviani - Carozzi, Le mythe κτλ., σσ. 64, 82. 
67. Βλ. σχετ. Bouet, Les Normands κτλ., σσ. 249επ. 

68. Gaufredus Malaterrae 2.33., Pontieri, ó..., σσ. 43-44. 

69. Βλ. σχετ. Bouet, Les Normands κτλ., c. 249. 


70. Gaufredus Malaterrae 2.33., Pontieri, .r., 9. 44. 
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ραφράζοντας τον προφήτη Δανιήλ]. Ολα αυτά φυσικά συμβαίνουν σε µια εποχή που o 
άλλος «εκλεκτός λαός», οι Βυζαντινοί, δεν εἶναι πλέον άξιοι και ικανοί να κρατήσουν τα 
εδάφη τους και να προστατεύσουν τη Χριστιανοσύνη”,, Με αυτή τη λογική οι Νορμανδοί 
ως νέος περιούσιος λαός - και ο βασιλιάς τους, κατ επέκταση, ως νέος Δαυίδ - καλούνται 
να θέσουν τέλος στην αναρχία που επικρατεί στο χριστιανικό κόσµο, να προστατεύσουν 
τη ρωμαϊκή Εκκλησία, να επαναφέρουν τους σχισματικούς βυζαντινούς στη σωστή πίστη, 
να απελευθερώσουν τα κατεχόμενα εδάφη της βυζαντινής αυτοκρατορίας” και φυσικά 
να αποκαταστήσουν τη νομιμότητα στη διαδοχή του βυζαντινού θρόνου”, νομιμότητα 
που δεν μπορούσε παρά να περιλαμβάνει και τους ίδιους. 

Ετσι µέσα σ᾽ αυτόν τον κλειστό κύκλο ιδεολογημάτων υιοθετείται η απολυταρχι- 
κἡ παράδοση του Βυζαντίου, όχι μόνο στο επίπεδο της αυλικής τελετουργίας αλλά και 
στην ἴδια τη σύλληψη τῆς έννοιας του βασιλέα, ο οποίος εἶναι ταυτόχρονα αρχηγός του 
κράτους και επικεφαλής τῆς θρησκείας. H εξουσία του πηγάζει απὀ τον ἰδιο τον Χριστό 
που «του έχει χαρίσει το στέμμα»”'. Είναι ο «κραταιὸς ῥὴξ», o «μονοκράτωρ»” που έχει 
«βασιλικὴν τὴν ῥίζαν ὑψόθεν» και τον φοβούνται «... βασιλεῖς ... και «... ἐθνῶν σατρά- 
παι ...»7», Αυτός nov εκπροσωπεί το ουράνιο βασίλειο, και είναι προορισµένος να σβήσει 
τη λάμψη της Ρώμης xat της Κωνσταντινούπολης”. 

Οι παραπάνω ιδέες διαπερνούν όχι µόνο τον άξονα της φιλολογικής παραγωγἠς της 
αυλής του Παλέρμο, αλλά επηρεάζουν αποφασιστικά και την καλλιτεχνική δημιουργία. 
Μεγαλόπρεπες εκκλησίες, πολυτελή παλάτια, διακοσμημένα όλα από κωνσταντινουπο- 
λίτες καλλιτέχνες, µε βυζαντινού ύφους ψηφιδωτά”, αποτελούν το ιδανικό σκηνικό για 
να εκτυλίσσονται οι τελετὲς της αυλής, οἱ οποίες μιμούνται τις αντίστοιχες βυζαντινές, 
και υπενθυμίζουν στους υπηκόους του βασιλείου την ιδεολογική συγγένεια των δύο κὀ- 
σµων και φυσικά τη νομιμότητα των διεκδικήσεων των Νορμανδών. Υπάρχουν βέβαια και 
περιπτώσεις που η σχετική προπαγάνδα δεν εἶναι τόσο κεκαλυμένη. Δύο ψηφιδωτές na- 
ραστάσεις εικονογραφούν pe τον καλύτερο τρόπο τις παραπάνω ιδέες και όχι μόνο στηρἰ- 


71. Δανιήλ 4.14, «... ὅτι Κύριος ἐστιν ὁ ὕψιστος τῆς βασιλείας τῶν ἀνθρώπων καὶ ᾧ ἐὰν δόξῃ, δώσει αὐτὴν 


72. Gullielmus Apuliensis Ίστχ.]-5, Mathieu, ὀ.π.. 
73. Gullielmus Apuliensis 3 στχ.100-105, Mathieu, ὀ.π. 


74. Ίσως γιαυτό δεν εἶναι τυχαίο που το Breve Chronicon Northmennicum (fA. σχετ. σημ. 3) ασχολείται 
επισταμένα µε την παρακολούθηση τῆς διαδοχής στο βυζαντινό θρόνο. Βλ. σχετ. D' Alessandro, ὁ.π., o. 283. 

75. Johannes Telesinus, Frioli, ó.7., 856 : «... Christo tibi dante coronam 
εξάλλου είναι ἕνας απὀ αυτούς που χρησιμοποιούσαν οι Νορμανδοί βασιλε 
σι 612. 


. O τίτλος «Deo Coronatus» 
- BÀ, σχετ. Chalandon, ó.., τ. Íl, 


76. Eugenii Panormitani, Gigante, ó.7., σ. 127. 
77. Eugenii Panormitani, Gigante, ὀ.π., σ. 128, 
78. Eugenii Panormitani, Gigante, ὁ.π., o. 128. 
79. Eugenii Panormitani, Gigante, ὀ.π., 0. 129. 


80. Eugenii Panormitani, Gigante, ó.. σσ. 130-131 : «.. Λήξατε Ρώμη καὶ πόλις Κωνσταντίνου/ σιγάτε 
καὶ παύσασθε τῶν πάλαι κρότων/ Καίσαρας ἐκπέμψασα μακράν ἐν σκότει! Σβέννυσι ὑμῶν τὸν λύχνον καὶ τὸν 
τύφον.! τὸ σικελικὸν ἐξανατεῖλαν σέλας ...». 


81. Βλ. σχετ. R. Krautheimer, Παλαιοχριστιανική και Βυζαντινή αρχιτεκτονική, Αθήνα 1981, o. 497. 
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ζουν τη θεία καταγωγή της εξουσίας των νορμανδών βασιλέων, αλλά και τους ταυτίζουν 
τυπολογικά µε τους βυζαντινούς αυτοκράτορες”. H πρώτη βρίσκεται στην εκκλησία της 
Martorana, στην πόλη του Παλέρμο, και παριστάνει τον Ῥογήρο II να στέφεται απὀ ἑναν 
ὀρθιο Χριστό». O Ρογήρος εἶναι ντυμένος ως βυζαντινός αυτοκράτορας, ζωσμένος µε 
τον αυτοκρατορικό λώρο, και φέρει στέμμα ανατολικού tonov, Πάνω απὀ το κεφάλι 
του βρίσκεται η επιγραφή «ΡΟΓΕΡΙΟΣ PHE». Ἡ ομοιότητα των προσώπων του Χριστοῦ 
και του Ῥογήρου, οδήγησε τον William Tronzo? να υποστηρίξει ότι το ψηφιδωτό αυτό 
υλοποιεί µε τον πλέον σαφή τρόπο τη θεωρία της «Χριστομίμησης του αυτοκράτορα». 
Προσέγγιση που στα ópia της βυζαντινής επικράτειας είχε περιοριστεί αποκλειστικἁ και 
µόνο σε θεωρητικό επίπεδο, χωρίς να έχει προχωρήσει ποτέ σε µια καθαρή απεικόνιση”. 
Αντίθετα στην τρίγλωσση νορμανδική αυλή µε τον πολυεθνικό της χαρακτήρα, παρόμοια 
ιδέα βρήκε την καλύτερη έκφραση της, όχι στα κείμενα, αλλά στην εικόνα, το μήνυμα 
της οποίας μπορούσε εξίσου εύκολα να αποκωδικοποιηθεί και από rov άραβα και απὀ το 
βυζαντινό και απὀ το νορμανδό υπήκοο. 

H δεύτερη παράσταση βρίσκεται στη μητρόπολη του Monreale πάνω απὀ το βασιλικό 
θρόνο και παριστάνει τον Τουλιέλμο II, να δέχεται το στέμμα από έναν ένθρονο Χριστό, 
τον οποίο παραστέκουν ἀγγελλοι, που κρατούν όχι τα σύμβολα του πάθους, αλλά αυτά 
τῆς εξουσίας, το σκήπτρο και τη σφαίρα”. Πάνω απὀ το κεφάλι του Γουλιέλμου βρίσκεται 


82. Ανάλογες παραστάσεις απαντά κανείς και σε πολλές σφραγίδες και νομίσματα. Βλ. ενδεικτ. A. Engel, 
Recherches sur la nomismatique et la sigillographie des Normands de Sicile et d’ Italie, Paris 1882: Eve Borsook, 
Messages in Mosaic, The Royal Programmes of Norman Sicily (1130-1187), Oxford 1990, ο. 3 P. Grierson, «Ihe 
Coinages of Norman Apulia and Sicily in "heir International Setting», Anglo-Norman Studies 15 (1992), 117- 
132. Houben, ὀ.π., σσ. 153-157. 

83. Ἡ εκκλησία της Παναγίας του Ναυάρχου (Magnus Ammiratus) κτίστηκε ανάμεσα στα 1129 και 1143 
απὀ τον Γεώργιο Αντιοχέα, ἑναν χριστιανό από τη Συρία που βρήκε καταφύγιο στην αυλή του Παλέρμου και 
χρημάτισε επικεφαλής του στρατού και του στόλου του Ρογήρου IT (Ita τα αξιώματα βλ. σχετ. Leicht Diritto 
publico κτλ., σσ. 293-294). O ψηφιδωτός διάκοσμος εκτελέστηκε μεταξύ των ετών 1143-1151 και είναι βαθιά 
βυζαντινός, τόσο στην ἐμπνεύση, ὁσο και στο ύφος του. H ψηφιδωτή παράσταση, που ἐν προκειμένω ενδια- 
φέρει, βρίσκεται σήμερα στο δυτικό τοίχο του νάρθηκα, σε αντιστοιχία µε µια ἀλλη παράσταση, αναθηματικού 
χαρακτήρα, που παριστάνει τον ιδρυτή σε στάση προσκύνησης στα πόδια της µεσολαβήτριας [Παναγίας στην 
οποία και εἶναι αφιερωμένη η εκκλησία. Βλ. σχετ. Chalandon, ὁπ., τ. IJ, σ. 718: A. Grabar, 1’ empereur dans P 
art Byzantin, Paris 1936, σσ. 120-121: S. Steinberg, «I ritratti dei rc normani di Sicilia», Bibliofilia 39 (1937), ac. 
29.57. O. Demus, The Mosaics of Norman Sicily, London 1949, ao. 73 F. Kitzinger, «On the Portrait of Roger 
Il in the Martorana of Palermo», Proporzioni 3 (1950), 30er. Τιαννακόπουλος, όνπ., σ. 60: G., Dimitrokallis, 
Contribution à I étude des monuments byzantins et médiévaux d' Ttalie, Athènes 1971, σσ. 126-138- G. Cavallo, 
Vera von Falkenhausen, Raffaella Farioli Campanati, M. Gigante, V. Pace, F. Pavini Rosati, I Bizantini in Italia, 
Milano 1982, σσ. 432-433. C. Delvoye, Βυζαντινή τέχνη, Αθήνα 1988, σσ. 396-307. E. Kitzinger, The Mosaics of 
St. Marys of the Admiral in Palermo, Washington 1990, σσ. 189-210- Krautheimer, ὁ.π., oc. 497-499. Houben, 
ὁπ.,σ. 146-172. 

84. Βλ. axet. Borsook, ὁ.π., σ. 3. 

85. Βλ. σχετ. W. 'Ironzo, Byzantine Court Culture from the Point of View of Norman Sicily : The case of the 
cappella Palatina in Palermo, Byzantine Court Culture from 829 to 1204, Dumbarton Oaks 1997, σσ. 107-109 

86. Βλ. σχετ. Ελένη Γλύκατζη - Αρβελέρ. H πολιτική ιδεολογία της βυζαντινής αὐτοκρατορίας, Αθήνα 
1988, o. 158. 

87. {1 Μητρόπολη του Monreale άρχισε να κτίζεται από τον Γουλιέλμο 11 το 1172, πάνω σ᾿ £va λόφο λίγο 
έξω απὀ το Παλέρμο. Βέβαια ο ἰδιος δεν κατάφερε να δει τελειωμένο το έργο του, µια ποὺ ἡ εκκλησία εγκαινι- 
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η επιγραφή «REX GULIELMUS S[E]C[UN]D[US]», ενώ ανάμεσα στο χέρι του Χριστού 
και το κεφάλι του βασιλιά βρίσκεται γραμμένο «MANUS ENIM MEA AUXILIABITUR», 
Ῥάση δανεισµένη από τους ψαλμούς του Aavió*, η οποία και συνδέει για µια ακόµη 
opá τη σικελική μοναρχία µε το ιουδαϊκό βασίλειο και ταυτίζει το βασιλιά µε τον προ- 
ητάνακτα”, Εξάλλου δεν εἶναι τυχαίο οὔτε ότι πάνω απὀ το θρόνο και το ψηφιδωτό 
βρίσκονται οι ιουδαίοι βασιλείς, οὖτε και το ότι η ἴδια η εκκλησία του Monreale παρου- 
σιάζεται επανειλημμένως ox απεικόνιση τῆς ουράνιας Ἱερουσαλήμ”. Τα δύο ψηφιδωτά 
αίνεται να υπακούουν σ᾽ ἑνα εικονογραφικό τύπο που χρησιμοποιείται για τους βυζα- 
ντινούς αυτοκράτορες από τον 9° έως και το 12° αιώνα και δεν αφήνουν καμία αμφιβολία 
για τον ιδεολογικό τους προσανατολισμό και τον προπαγανδιστικὀ τους χαρακτήρα”. 
Εξάλλου ἰσως δεν είναι τυχαίο ότι οἱ συγκεκριμένοι βασιλιάδες συνέδεσαν το όνοµα τους 
µε τις σφοδρότερες επιθέσεις στα βυζαντινά εδάφη, επιθέσεις οι οποίες μάλιστα συμπί- 
πτουν χρονολογικά και µε την ανέγερση των συγκεκριμένων μνημείων. 


Αυτός ακριβώς ο έντονος «βυζαντινός» χαρακτήρας των Νορμανδών, επέτρεψε στο 
να επιβιώσει και στον τοµέα του δικαίου, το βυζαντινορωμαϊκό δίκαιο. Εξ αρχής πρέπει 
va διευκρινιστεί ότι παρά τις φεουδαρχικές δομές που έφεραν μαζί τους αυτοί οι άνθρω- 
ποι του βορρά, η κοινωνική, νομική και οικονομική δραστηριότητα στον ιταλικό νότο 
εξακολούθησε και µετά την κατάκτηση να διέπεται απὀ τους κανόνες του ρωμαϊκού δι- 
καίου, όπως αυτοί είχαν συν τω χρόνω διαμορφωθεί από τη βυζαντινή παράδοση και τις 
επιδράσεις των δικαιϊκών συστηµάτων των κατά καιρούς κατακτητών. Αυτό τουλάχιστον 
απέδειξε η μελέτη των δικαιοπρακτικών εγγράφων της εποχής, τα οποία και εξακολου- 
θούν να συντάσσονται σύμφωνα µε το βυζαντινό δίκαιο, καὶ να ακολουθούν ανατολικές 
φόρμες. Οι βυζαντινοί πληθυσμοί της νότιας Ιταλίας συνέχισαν, παρά τη νορμανδική 
κατάκτηση, να δικαιοπρακτούν σύμφωνα µε τους δικούς τους τύπους”, όπως ακριβώς 


άστηκε éva σχεδόν αιώνα αργότερα το 1267. Ίο ψηφιδωτό που αναφέρθηκε εἶναι τοποθετημένο πάνω από το 
βασιλικό θρόνο και βρίσκεται σε αντιστοιχία μ᾽ ἑνα άλλο ψηφιδωτό, τοποθετημένο πάνω από τον επισκοπικό 
θρόνο, που παριστάνει και πάλι τον Γουλιέλμο, σε στάση προσκύνησης αυτή τη φορά, να προσφέρει στην év- 
θρονη Παναγία éva ομοίωμα της εκκλησίας. BÀ. σχετ. Grabar, ὁπ., σσ. 112-122: Demus, ὁ.π., σσ. 91-148- E. 
Kitzinger, 1 mosaici di Monreale, Palermo 1960: W. Krónig, Il Duomo di Monreale e l architettura Normanna in 
Sicilia, Palermo 1965- Cavallo κτλ., ὀ.π., σσ. 435-453. S. Chierichetti, H Duomo di Monreale, Palermo 1985, σσ. 
32, 59- Delvoye, ὁ.π., σσ. 397-399. 

88. Δαυίδ Ψαλμοί 88.22. «H γὰρ χείρ µου συναντιλήψεται αὐτῷ...» 

89. Αξίζει να σημειωθεί ón η στέψη των Νορμανδών βασιλέων γινόταν µε την ακόλουθη φράση: «Accipe 
virgam virtutis ... qui est clavis David εἰ sceptrum domus Israel ...». Βλ. σχετ. Borsook, ὁ.π., o. 67. 

90. Βλ. σχετ. Borsook, 6... σ. 722. 

91. Βλ. σχετ. Delvoye, ὁ.π., σ. 397. E. Kitzinger, The Mosaics of St. Marys κτλ, σσ. 190-191- Tronzo, ὀπ.,σ. 
107. Βλ. επίσης P. Magdalino, R. Nelson, «The Emperor in Byzantine Art of the Twelfth Century», Byzantinische 
Forschungen 8 (1982), 123-183. 

92. Ἐνδεικτικός εἶναι ev προκειμένω o μεγάλος αριθµός νομικών χειρογράφων που προέρχονται από την 
περιοχή, μερικά μάλιστα από τα οποία περιέχουν νέα συμπιλήματα, τοπικής εμβέλειας. Βλ. σχετ. E. Besta, Fonti 
del diritto Italiano, Milano 1950, c. 81- Ferrari dalle Spade, Infiltrazioni κτλ., c. 95e7. Loud, ὁ.π., 223- L. Burg- 
mann, «Line griechische Fassung der "Assisen von Ατίαπο”», Fontes Minores V (1982), 189. 

93. Βλ. σχετ. G. Ferrari dalle Spade, «1 documenti Greci medioevali di diritto privato dell italia meridi- 
onale», Scritti Giuridici, x. 1, Milano 1953, σσ. 140-143- του ίδιου, Infiltrazioni κτλ., o. 114. 
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εξακολούθησαν να μιλούν ελληνικά και να ακολουθούν το ανατολικό θρησκευτικό τυ- 
πικό. Εξάλλου το ίδιο το νορμανδικό δίκαιο είχε καθαρά προσωπικό χαρακτήρα. Το e- 
ουδαρχικό σύστημα, που ρύθμιζε τις σχέσεις των ιπποτών, τόσο μεταξύ τους, ὁσο και με 
το βασιλιά”, αφορούσε αποκλειστικά και μόνο τους βαρώνους νορµανδικής καταγωγής, 
οι οποίοι οὕτως ἡ ἄλλως ήταν ολιγάριθµοι, και δεν εἶχαν καµία πρόθεση να μεταφέρουν 
αυτό το δίκαιο και στους κατακτηµένους. Τουναντίον οι ίδιοι µε το πέρασμα του χρόνου 
προσαρμόστηκαν σε μεγάλο βαθμό στην τοπική δικαιϊκή πραγματικότητα. Άλλωστε, σ᾽ 
αυτόν τον περιορισμένο κύκλο, η κτήση των φέουδων ήταν, ως ἐπί το πλείστον, αποτέλε- 
OPA κατάκτησης και όχι παραχώρησης απὀ τη βασιλική εξουσία, και γιαυτό ως δικαίωμα 
πλησίαζε περισσότερο την κυριότητα καὶ πολὺ λιγότερο τη φεουδαρχική παραχώρηση", 
Αυτό eiye ως αποτέλεσµα η σύλληψη των φεουδαρχικών θεσμών να απέχει κατά πολύ 
από την αντίστοιχη του νορμανδικού δουκάτου της βόρειας Ταλλίας ἡ του βασιλείου tnc 
Αγγλίας. Από την άλλη, η ενίσχυση της κεντρικής εξουσίας και της συγκεντρωτικής δύ- 
ναµης του βασιλιά, επέβαλλε τον πλήρη έλεγχο όλων αυτών των υποτελών” και είχε ως 
συνέπεια τον περιορισμό των κεντρόφυγων δυνάμεων που εξ ορισμού παρουσιάζονται 
σ όλες τις φεουδαρχικές µοναρχίες”.. H βασιλεία που ιδρύεται µε αυτόν τον τρόπο είναι 
κληρονομική και η ἐγκριση πον απαιτείται απὀ τη γενική συνέλευση του κράτους φαίνε- 
ται να eivai καθαρά τυπική”. 

Με βάση τα παραπάνω η ισορροπία που χαρακτήριζε τις σχέσεις των Νορμανδών µε 
τις διαφορετικές ομάδες που συγκροτούσαν τον κατακτημένο πληθυσμό αντικατοπτρίζε- 
ται µε τον καλύτερο τρόπο στο δίκαιο. H σύζευξη όλων αυτών των διαφορετικών παρα- 
δόσεων οδήγησε σε µια προσπάθεια νομικής ενοποίησης του βασιλείου µε τη δημιουργία 
ενός «εθνικού δικαίου». Αρχικά αυτό επιδιώχθηκε µε την οργάνωση της δικαιοσύνης. 
Ακολουθώντας τα πρότυπα της δημόσιας διοίκησης, δικαστικοί λειτουργοί, πιστοί στο 
στέμμα και επιλεγμένοι απὀ τον ἰδιο τον Ρογήρο απέδιδαν δικαιοσύνη σόλο το βασίλειο, 
περιορίζοντας την αρμοδιότητα των τοπικών δικαστών σε καθαρά αστικά εγκλήματα. 


94. Παρόμοιες ρυθμίσεις εμπεριέχονται τόσο στις Ασίζες του Αριάνο (BÀ. σχετ. παρακάτω), ὁσο και στον 
Catalogus Baronum (βλ. σχετ. E. Jamison (εκδ.), Cutalogus baronum, Roma 1972: E. Cuozzo, Catalogus Baro- 
num, Roma 1984). 

95. Βλ. σχετ. C. Cahen, Le régime féodale de l italie normand, Paris 1940. P. Leicht, «I? introduzione del 
feudo nel? Italia Franca e Normanna», Scritti Vari di Storia del diritto, Milano 1943, v. 1, σσ. 507-509 (= Rivisia di 
Storia del Diritto Italiano 12 (1939), 421-497): E. Mazzarese Fardella, «Osservazioni sul feudo in Sicilia», Rivista 
del Diritto Italiano 34 (1961), 99-183- G. Giordanengo, «Les féodalités italiennes», Les féodalités, Paris 1998, σσ. 
227- 229, 233-235. 

96. Βλ. σχετ. Leicht, Lo Stato Normanno κτλ., σ. 255: του ἴδιου, Diritto publico κτλ., c. 221: Loud, ó.t, 6, 
223- M. Caravale, «Giustizia regia nel secolo XII in Inghilterra e in Sicilia», Cavalieri alla conquista del Sud, Studi 
sull Italia normanna in memoria di Léon-Robert Ménager, Roma 1998, c. 388. 

97. Βλ. σχετ. Leicht, Lo stato Normanno κτλ., 9. 251: Besta, ÓT., σ. 118: Ἰσιρπανλής, ὁ.π., σσ. 111-112: 
Καραπιδάκης, ó.7., σσ. 168. 187. 

98. Βλ. ayet. Chalandon, ὁ.π., τ. ll, c. 623- M. Monti, «Il testo e la storia esterna delle Assise Normanne», 
Studi di Storia e Diritto in Onore di Carlo Calisse, Milano 1940, c. 298- Leicht, Diritto publico κτλ., 0. 292. 
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Όμως τον ουσιαστικὀ άξονα για την επίτευξη αυτού του στόχου θα αποτελέσουν ot Àeyó- 
pevec Ασίζες” του Αριάνο!”, 

Πρόκειται για µια συλλογή διαταγμάτων που εκδόθηκε το 1140, απὀ τον Ρογήρο II, 
στα πλαίσια µιας γενικής συνέλευσης του βασιλείου"). Στο παρελθόν αμφισβητήθηκε n 
απόδοση τῆς πατρότητας του Κώδικα στον Ῥογήρο. H ύπαρξη σ᾽ éva απὀ τα δύο χειρό- 
γραφα που τον διασώζουν, διατάξεων που αποδίδονται σε κάποιον απὀ τους δύο Tov- 
λιέλμους, αλλά και ἡ αναφορά στο προῖμιο για τους προκατόχους", οδήγησε μεγάλη 
μερίδα των ιστορικών τοῦ δικαίου να υποστηρίξουν ότι η έκδοση των Ασιζών πρέπει να 
αποδοθεί στον Γουλιέλμο II. Ἡ θεωρία αυτή έχει εγκαταλειφθεί ήδη από τις αρχές του 
αιώνα, ιδιαίτερα μάλιστα όταν διαπιστώθηκε ότι ο Ρογήρος χρησιμοποίησε ακριβώς τις 
ἴδιες αναφορές στην ιδρυτική πράξη της Capella Palatina, n οποία kat εἶναι κατά οκτώ 
χρόνια προγενέστερη από τις Ασίζες (1132). 

Ἡ νομοθεσία του Αριάνο διασώζεται, ὅπως αναφέρθηκε καὶ παραπάνω, σε δύο χειρό- 
γραφα. Το ἑνα φυλάσσεται στη βιβλιοθήκη της Μονής του Monte Cassino", και το άλλο 
στη βιβλιοθήκη του Βατικανού", Αυτό του Monte Cassino περιέχει επτά διατάξεις παρα- 
πάνω, τρεις απὀ τις οποίες αποδίδονται στον Ῥογήρο, ενώ ot υπόλοιπες τέσσερεις σε KÅ- 
ποιον από τους δύο Γουλιέλμους, χωρίς όµως να εἶναι δυνατόν να προσδιοριστεί για ποι- 
ὀν απὀ τους δύο πρὀκειται'”. Παλαιότερη θεωρία ήθελε αυτό το δεύτερο συμπίλημα να 
αποτελεί µια μεταγενέστερη επεξεργασία των Ασιζών, στην οποία και είχαν ενσωματωθεί 
τα νεότερα διατάγματα των Γουλιέλμων. Σήµερα ἐχει επικρατήσει ὁτι το χειρόγραφο του 
Βατικανού είναι πιο πλήρες και διασώζει την αυθεντική µορφή των Ασιζών. Η ύπαρξη επι- 


99. Με το γενικότερο ὁρο ΛΑοίζες περιγράφονται ot συνελεύσεις των φεουδαρχικών κρατών, στις οποίες. 
συμμετείχαν εκτός απὀ τους φεουδάρχες, ot εκκλησιαστικοί άρχοντες και Ot αντιπρόσωποι των πόλεων. Αυτές 
φαίνεται τι λειτουργούσαν ev μέρει ὡς συμβουλευτικά όργανα του βασιλιά, καὶ εν µέρειως ανώτατα δικαστή- 
pia. Kar’ επέκταση το ὀνομα αυτὸ πήραν καὶ ot νόμοι που προερχόταν απὀ παρόμοιες συνελεύσεις, Στη Δύση 
τέτοιες κωδικοποιήσεις εμφανίζονται από xo 12? αιώνα, ενώ στην Ανατολή από το 19", Βλ. σχετ. Besta, ὀ.π., σ. 
118- Leicht, Diritto publico κτλ., σσ. 292-293. P. Calasso, Medioevo del diritto, I. Le Fonti, Milano 1954, a. 440: P. 
Zepos, «Le Assise dell’ Oriente», Studi in Onore di Cesare Sanfilippo, x. L, Milano 1982, c. 745. 

100. Οι Ασίζες του Αριάνο έχουν γνωρίσει µια σειρά απὀ εκδόσεις. Ενδεικτ. αναφέρω αυτές των : F Bran- 
dileone, 11 diritto Romano nelle leggi Normanne e Sveve del Regno di Sicilia, Torino 1884, σσ. 89-138- Monti, Il 
testo κτλ., σσ. 309-348 (ἐκδ. και των δύο χειρογράφων)’ Ο. Zecchino (εκδ.), Le Assise di Ariano, Testo critico, 
traduzione e note, Cava dei Tirreni 1984. 


101. Ὁ Houben αμφισβητεί τη θεωρία ὁτι οἱ νόμοι εξαγγέλθηκαν στο Αριάνο, µια πόλη κατά τ᾽ ἆλλα ασή- 
µαντη για µια τόσο σοβαρή ενέργεια. O ἰδιος θέτει σε πρόκριµα και την ἴδια την ευρύτητα τῆς συγκέντρωσης 
μια που κατὰ την άποψη του επρόκειτο για µια πολύ μικρότερης εμβέλειας συνέλευση στην οποία συμμετείχε 
περιορισμένος αριθμός ευγενών και επισκόπων του βασιλείου. Βλ. σχετ. Houben, ὀ.π., σσ. 173-174. 


102. Ασσίζες Προῖμιο, Monti, H testo κτλ., 0. 310 : «< nostris predecessoribus ...». 


103. Βλ. σχετ. Chalandon, ὁ.π., τ. L o. ΙΧ. 
104. Man. Monte Cassino 468X. 
105. Man. Vaticano - latino 8782. 


106. Βλ. gyet. Monti, II testo κτλ., σσ. 306-308- xov iĝtov, «Le leggi Normanne tramandate attraverso la sola 
codificazione Sveva. Testo e storia esterna», Studi di Storia e diritto in memoria di Guido Bonolis, τ. I, Milano 
1942, σσ. 68-72. 
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κεφαλίδας", το εκτενές προῖμιο, αλλά και o ίδιος ο τρόπος διάρθρωσης των διατάξεων 
συνηγορούν σχετικά". Αντιθέτως το χειρόγραφο του Monte Cassino χαρακτηρίζεται ως 
μια μεταγενέστερη επεξεργασία, ιδιωτικού χαρακτήρα; η οποία καὶ πρέπει να συντάχτηκε 
μετά το 1162 - χρονολογία έκδοσης της πιο πρόσφατης διάταξης που nepi£yei-?. Αξίζει 
να σημειωθεί ότι το χειρόγραφο του Monte Cassino φαίνεται να αποτέλεσε την πηγή για 
τους νόμους που TO 1231 εξέδωσε στο Melfi o Φρειδερίκος 11, και οι οποίοι εἶναι γνωστοὶ 
pe τον τίτλο Constitutiones Augustales ἡ Costitutiones Regni Siciliae"? 

Εκτός απὀ το προΐμιο ot Ασίζες του Αριάνο, όπως τουλάχιστον διασώζονται στο χει- 
ρόγραφο του Βατικανού, περιέχουν κεφάλαια που αφορούν τις υποχρεώσεις καὶ τα δικαι- 
ώματα του βασιλιά (LIV), την εκκλησία και τον κλήρο (V-XVI), κανόνες δημοσίου δι- 
καίου τόσο σε σχέση µε τη θέση του βασιλιά (XVII-XIX), όσο και γενικότερα (XX-XVI), 
καθώς και κανονές σχετικούς µε το γάμο (XXVII-XXXIII). Η τελευταία ομάδα τίτλων 
συγκεντρώνει διατάξεις σχετικές µε το ποινικὀ δίκαιο, συγκροτώντας µε αυτόν τον τρόπο 
éva μικρό ποινικό Κώδικα (XXXIV-XLIV)'. 

Me την εισαγωγή των Ασιζών, ο Ῥογήρος θέλησε, όπως εξάλλου τονίζει και στο προ- 
Ίμιο, να αναμορφώσει και να ερμηνεύσει τους υπάρχοντες νόμους. Κατανοώντας ÓT 
βάση για την εύρυθμη λειτουργία της μοναρχίας ἦταν το δίκαιο, απεφάσισε να μεταβάλ- 
λει το ισχύον σύστημα και να προχωρήσει σε κάτι ιδιαίτερα πρωτοποριακό για την εποχή 
του. Παρακάμπτοντας την αρχή της προσωπικότητας του δικαίου», που μέχρι τότε ον: 
νηθιζόταν να ρυθμίζει τις εσωτερικές σχέσεις σε κράτη µε ετερογενή πληθυσμό, αντικατέ- 
στησε ὁλα τα επιµέρους δίκαια μ᾽ ένα corpus νόµωνπου περιοριστικά πλέον επιβαλλόταν 
ως ισχύον δίκαιο'''. Αποτελεί ίσως ένα απὀ τα πιο καλά παραδείγματα νομοθεσίας που 
θεσµοθετεί ἑνας μονάρχης, ὀχι για να περιβάλλει µε γραπτό τύπο το εθιμικό δίκαιο των 


107. «Assisae Regnum Siciliac et Italiae». 

108. Βλ. ayet. Chalandon, ὁ.π., τ. 1, σσ, IX, XI- Monti, Il testo κτλ., σσ. 306-308: Ferrari dalle Spade, 
Infiltrazioni κτλ, σ. 115. 

109. Βλ. σχετ. F, Schupfer, Manuale di Storia del diritto Italiano, Le fonti, Roma 1904, o. 333: Chalandon, 
óna t. 1, σσ. ΙΧ, XXVI Monti, Il testo κτλ., σσ. 295-297, 299-305, 308: του ἴδιου Le leggi κτλ., σσ. 62-65. Besta, 
Fonti κτλ, c. 118: F. Calasso, ὁ.π., σ. 44: Zecchino, Les Assises κτλ., σσ. 143-149- Giordanengo, ὁ.π., σσ. 229-231: 
Houben, ὁ.π., σσ. 172-188. 

110. Πα τη νομοθεσία του Φρειδερίκου TT βλ. σχετ. Schupfer, ὀ.π., σσ. 341-348- Chalandon, ὀ.π., T. l, σ. 
XXV- Monti, Il testo κτλ.. σσ. 301επ.' του ἴδιου, Le leggi Normanne κτλ., σσ, 62-88- Besta, ὀ.π., σ. 119: Calasso, 
ὁπ., σσ. 441-443- Ferrari dalle Spade, Infiltrazioni κτλ., c. 118- ©. Zecchino, «I riverberi delle costituzioni di 
Federico li nell’ kalia dei comuni», Cavalieri alla conquista del Sud, Studi sull Italia normanna in memoria di 
Léon-Robert Ménager, Roma 1998, σσ. 344-362. 

111. Βλ. σχετ. Chalandon, ὁπ., x. l, σσ. X-XI 

112. Tta την αρχή της προσωπικότητας TOV δικαίου Βλ. ενδεικτ. Besta, ὁ.π., σσ. 60-65: P. Leicht, Storia del 
diritto italiano, Le fonti, Milano 1956, σσ. 54-65- T. Πετρόπουλος, ἱστορία καὶ Εισηγήσεις του Ῥωμαϊκού δικαίου, 
Αθήνα 1963, o. 44, σημ. 20: Δ. Τκόφας, ἱστορία του Ρωμαϊκού δικαίου, τ. 1-11, Αθήναι - Κομοτηνή 1985, σσ. 
180-182. 

113. Ασίζα I, Monti, Il testo κτλ., o. 311 : «... Leges a nostra maiestate noviter promulgatas .. 
omnibus precipimus observari; moribus consuetudinibus, legibus non cassatis, pro varictate populorum nostro 
rcgno subjectorum ...»- Ασίζα VI, Monti, Il testo κτλ., σ. 313 : «... Presente lege sancimus per loca regni nostri 
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υπηκόων του, αλλά για να α ή Ó i lo 
η γ ντικαταστήσει το ισχύον δίκαιο του βασιλείου! ή. Kar εξαί- . 


peon οι προὔφιστάμενοι νόμοι μπορούσαν να ισχύσουν µόνο εφόσον Ρύθμιζαν θέματι 

που δεν καλυπτόταν από τη νέα νομοθεσία!" Με αυτόν τον τρόπο o Ρογήρο ποδί κ 
τη βασιλική επέμβαση σε τρεις βασικούς ἀξονες : Στον περιορισμό των ο. ας. 
στην ο ο όσων απὀ αυτά έγινα αποδεκτά και φυσικά στον προοδιοριομθ,μις 
s τα προνομίων που θα εξασφάλιζαν τον ἴδιο τον ηγεμόνα και την 
Το περιεχόµενο των διαταγμάτων που συγκροτούν τις Ασίζες εἶναι επηρεασμένο από 
όλες τις δικαιϊκές παραδόσεις που αυτές καλούνται να αντικαταστήσουν. Τη M: ίδα τ 
λέοντος την ἔχει φυσικά το βυζαντινό - ρωμαϊκό δίκαιο. Ολόκληρα χωρία απὀ αν 1ov. 
στινιάνειο Κώδικα και τον Πανδέκτη μεταφέρονται σχεδόν αυτολεξεί στο κείµε » 
διατάξεων", Στο παρελθὀν η επισήμανση αυτών των αντιστοιχιών έκανε τους Rd: 
να υποστηρἰξουν ότι ο συντάκτης των Ασιζών αντέγραφε éva συμπίλημα, ιό ας 
βυζαντινής προέλευσης, όπου υπήρχαν έτοιμοι οι συνδυασμοί των ὀὐσενίάνειωὴ ^im 
EE Σήµερα πλέον η θεωρία αυτή αμφισβητείται. H προσεκτικότερη εξέτασι e j 
Κώδικα οδήγησε στο συμπέρασμα ότι ο συντάκτης είχε πλήρη εποπτεία του λος π s 
χρησιμοποιούσε. H σύγκριση που έγινε ανάµεσα στα νομοθετικά κείμενα απέδειξε i: s 
o συντάκτης των Ασιζών eixe μπροστά του ένα λατινικό χειρόγραφο που περιείχε τ jh 
βιβλίο του Πανδέκτη καιτα 1, 9, και 10 βιβλία του Κώδικα. Τα χωρία απὀ τα βιβλία μεν 

δεν μεταφέρονται επακριβώς. Συνήθως αναφέρεται καταρχάς το χωρίο του Κώδικα, στ ; 
συνέχεια το αντίστοιχο χωρίο του Πανδέκτη και ακολουθεί στο τέλος η αντἰστοι i ὑθ. 
µιση του Ῥογήρου. Ενίοτε τα χωρία τροποποιούνται, και το κείµενο των GERA | 

διατάξεων αναπλάθεται ἡ και δίνεται σε περίληψη, ανάλογα µε τις ανάγκες που uds 

ται να καλυφθούν. Τροποποιήσεις παρατηρούνται ακόµη και στις ποινές και τε ie 
éva τέτοιο τρόπο που να ευνοεί την προσωπική παρέμβαση του ηγεμόνα, μόν, E 
τις περισσότερες φορές o’ αυτόν την τελική κρίση, για το είδος και το μέγεθος της ποιν Ἢ 
Τέλος ακόµη και ο ίδιος ο τίτλος του ηγεμόνα, που στις ιουστινιάνειες ρυθμίσεις χα d i 
ρίζεται ox principalis και imperator, αντικαθίσταται στις Ασίζες από την λέξι i a ΐ o 
που εἶχαν υιοθετήσει ot νορμανδοί βασιλείς!’», MEUSE 


: ie Romualdus Salernitanus, Chronicon (C.A. Gafuri (εκδ.), Citta di Castello 1909-1935), c. 226 «... Rex 
autem Roggerius in rcgno suo perfecte pacis tranquillitate poti j driow etii 
A potitus, pro conservanda pace camerarii iustiti: 
arios per totam terram instituit, leges a s i itas i i ai 
w Bes a se noviter conditas promulgavit, malus consuetudines de medio abstulit 
115. Ασίζα I, Monti, Ii testo KTÀ., σ. 311 : «... nisi for is hi mani 
13; čal, $ 29. 311: «.. orte nostris his sanctionibus sadversari quid in ei: i 
festalissime videatur ...». Βλ. σχετ. Schupfer, ὁ.π., o. 334. Chalandon, ó.n., T. 1, o. XXV, x πα. Bind 
118. Calasso, ὁ.π., c. 441- Caravale, ὁ.π., c. 386. T PUR ο UE 
116. Βλ. σχετ. Ferrari dalle Spade, Infiltrazioni κτλ., σ. 100, 116- Caravale, ὁ.π., σσ. 386-387. 


117. Iia τις αντιστοιχίες των σχετικών διατάξεων βλ. σχετ. Οἱ 
] - σχετ. Chalandon, ὁ.π., τ. - 
715-716: Besta, ὁ.π., o. 118- Calasso, ὀ.π., c. 44]. Loud, ὁ.π., 04. σα 


118. Βλ. σχετ. E. Brandileone, «Il diritto greco-r l Itali i 
a » -romano nell ital i ο inazi 
manna», Archivio Giuridico 36 (1886), 283. ij ' ο... ο 


119, Βλ. σχετ. Chalandon, ὁ.π., τ. L σσ. ΧΠΙ-ΧΧ. 
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Ἐκτός απὀ τον Κώδικα και τον Πανδέκτη αισθητή κάνουν την παρουσία τους και 
μεταγενέστερα βυζαντινά νομοθετήματα. Βέβαια δεν πρέπει κανείς ποτέ να υπερβάλλει 
σχετικά. Συγκεκριµένα οι ομοιότητες που παρατηρήθηκαν µε την Εκλογή των Ισαύρων’”, 
και ιδιαίτερα στο προΐμιο, φαίνεται να βρίσκονται περισσότερο στο επίπεδο TNG ἐμπνευ- 
σης και πολύ λιγότερο στη μορφολογία των δύο κειµένων'''. To ἴδιο μπορεί να ειπωθεί 
και για τις λέξεις pietas, severitas, humanitas, που παραπέμπουν στην Εκλογή και στις 
εξαγγελίες τῆς για «επιδιόρθωση εἰς το φιλανθρωπότερον», και ot οποίες µπορεί να µην 
εἶναι τίποτε άλλο παρά ἑνας κοινός τόπος, µια που πρόκειται για τις αρετές εκείνες που 
πρέπει να διακρίνουν κάθε χριστιανό ηγεμόνα)”. Εξάλλου η Ασίζα XXVII µε τον τίτλο 
«de coniugiis legitime celebrandis» ?* φαίνεται ότι εἶναι επηρεασμένη απὀ την αντίστοιχη 
Νεαρά 89 του Λεόντος ΣΤ΄ του Σοφού". Με δεδομένο ότι την εποχή αυτή στη Δύση n 
ἱερολογία δεν αποτελεί ακόµη οὔτε απαραίτητο, οὐτε συστατικό τύπο για το γάμο”, n 
εφαρμογή ενός τέτοιου μέτρου δείχνει το βαθμό του επηρεασμού, onov χωρίς να επανα- 
λαμβάνεται κατά γράμμα η φρασεολογία της Νεαράς εισάγεται το μέτρο, καθιστώντας 
άκυρες τις αντίστοιχες ενώσεις που γινόταν µε πολιτειακή παρέμβαση’, 

Οι επιδράσεις απὀ τα άλλα δίκαια που έχουν παρατηρηθεί δεν εἶναι τόσο συγκεκριμέ- 
vec. Κατά καιρούς έχουν εντοπιστεί στοιχεία απὀ το Λογγοβαρδικὀ, το κανονικὀ δίκαιο 
της Λατινικής εκκλησίας, το αραβικό, αλλά και φυσικά το φραγκικό δίκαιο που φαίνε- 
ται να έφεραν μαζί τους οι νορμανδοί μισθοφόροι'”. Περιπτώσεις όπως το κληρονομικό 
δικαίωµα του πρωτότοκου ή τα διάφορα είδη θεοδικίας που μνημονεύονται, πρέπει να 
προέρχονται από το δουκάτο TNG Νορμανδίας που ζούσε κάτω απὀ αμιγώς φραγκικό ŝi- 
xauo!?, Όμως σε γενικές γραμμές οι Ασίζες που δεν επαναλαμβάνουν στα χωρία τους το 
δίκαιο του Ιουστινιανού, εἶναι στην πλειοψηφία τους αυθεντικές. Πρόκειται δηλαδή για 

πρωτότυπο δίκαιο, που εμπεριέχει ποικίλες επιδράσεις", χωρίς όμως να αντιγράφει κατά 
γράμμα τα πρότυπα του. Σ αυτές ακριβώς τις περιπτώσεις ο συντάκτης αρέσκεται να 


120. Για την Εκλογή βλ. σχετ. E. Τρωιάνος, Or πηγές του βυζαντινού δικαίου, Αθήνα - Κομοτηνή 1999, σσ. 
112-119. 

121. Στην ομοιότητα των δυο νομοθετημάτων επέμεινε ιδιαίτερα o Brandileone. Βλ. σχετ. Prandileone, Il 
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122. Βλ. σχετ. Chalandon, o.7., T. 1, σ. XXL Ferrari dalle Spade, infiltrazioni κτλ., σσ. 116-117. 

123. Ασίζα XXVII, Monti, Il testo κτλ., σσ, 327-329. 

124. Νεαρά 89 (P. Noailes - A. Dain (εκδ.). Les Novelles de Léon VI le sage, Paris 1944, a. 295). 

125. Βλ. σχετ. G. Duby, Ὁ ιππότης, ἡ γυναίκα kat o ιερέας. Ὁ γάμος στη φεουδαρχική Ευρώπη, Ηράκλειο 
1996. 

126. Βλ. σχετ. Chalandon, ó.7., τ. 1, σσ. XXI-XII, 11, σσ. 716-717: P. Vaccari, «La celebrazione del matrimo- 
Scritti di Storia del diritto privato, Padova 1956, σσ. 175-181. 


nio in una Assisa di Ruggero 11», 
1 testo κτλ., o. 297: Ferrari dalle Spade, Infiltrazioni κτλ. 


127. Βλ. σχετ. Schupfer, ὀ.π., σσ. 334er- Monti, 
9. 116. 

128. Βλ. σχετ. Schupfer, ὁ.π. σσ. 337-341. 

129. Ἐπί παραδείγματι η Ασίζα 34 (32) qat 


Ροθάριου. Βλ. σχετ. Ferrari dalle Spade, Infiltrazioni xT; 
Giardina, «D editto di Rotari e la codificazione di Giustiniano», Studi di Storia e Diritto in onore 


Milano χ.χ., σσ. 73-127. 


νεται να επηρεάστηκε axó την 383 διάταξη του ἑδικτου του 
A. σσ. 99-100, Tia το έδικτο του Ῥοθάριου βλ. evert. C. 
di Enrico Besta, 
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αναπτύσει µια γενικότερη ιδέα, πριν απὀ την παράθεση του ουσιαστικού δικαίου και να 
χρησιμοποιεί αγιογραφικά αποσπάσματα”, 

Οι Ασίζες του Αριάνο αποτελούν στην πραγματικότητα την πρώτη συντονισμένη 
προσπάθεια των Νορμανδών να νομοθετήσουν. Προηγούμενα διατάγματα, του Ῥογήρου 
ἡ kat των προκατόχων του, αφομοιώθηκαν προφανώς μέσα στον Κώδικα και δε διασώθη- 
xav!, Αντιθέτως διαφυλάχτηκαν μεταγενέστερα διατάγματα που φαίνεται να εκδόθηκαν 
ATÓ τους ηγεμόνες µε σκοπό τη συμπλήρωση των κενών που άφηνε το νομοθέτημα του 
Ῥογήρου. Ετσι αρχής γενομένης από τὸν ἴδιο τον Ρογήρο, απαντά κανείς τρία διατάγματα 
που του αποδίδονται και τα οποία περιέχονται στο χειρόγραφο του Monte Cassino, μαζί 
µε αυτά των άλλων Τουλιέλμων. O ἰδιος ηγεμόνας φαίνεται να εκδίδει το 1150, μια Νεαρά, 
που η επικεφαλίδα της «ἐκ τῶν νεαρῶν τοῦ ἀοιδίμου καὶ εὐσεβεστάτου ρηγὸς Ρογερίου» 
παραπέμπει ἴσως σε κάποια συλλογή Νεαρών που όµως δεν έχει και πάλι διασωθεί», Το 
κείμενο, το οποίο στη χειρόγραφη του παράδοση παρουσιάζεται γραμμένο και σε ελλη- 
νικά και σε λατινικά, ρύθμιζε θέματα κληρονομικού δικαίου για την περιοχή του Grati’, 
Δεν εἶναι απόλυτα σαφές σε ποιά απὀ τις δύο γλὠσσες γράφτηκε n Νεαρά, όµως ακόµη 
και av τα ελληνικά αποτελούν μετάφραση του λατινικού πρωτοτύπου, δεν µπορεί κανείς 
va παραβλέψει ovre ότι πρόκειται για «καλά ελληνικά», οὐτε ότι χρησιμοποιούνται ακρι- 
βείς νομικοί όροι, στοιχεία που πιστοποιούν ακόµη µια φορά την παρουσία βυζαντινών 
νομικών στην καγκελλαρία της Σικελίας"''. Στα ἴδια περίπου χρόνια (+1147) πρέπει να 
τοποθετηθεί και η nova constitutio, μνεία της οποίας γίνεται στο χρονικό του Αββαείου 
της Venosa’, 

Παραπάνω έγινε µια απόπειρα να σκιαγραφηθούν οι ιδεολογικές αναζητήσεις των 
Νορμανδών µέσα απὀ τη λόγια και την καλλιτεχνική παράδοση. Παρόμοια μηνύματα 
εμπεριέχονται φυσικά και στο δίκαιο, µόνο που είναι πιο συγκεκριµένα και περισσότερο 
σαφή. Στη φιλολογική παραγωγή οι ιδεολογικές προεκτάσεις λανθάνουν, χωρίς να ako- 
λουθείται éva συντονισμένο σχέδιο ἡ συγκεκριμένες εντολές, Απλά οι ιδεολογικές τάσεις 
επιβάλλονται απὀ τα κυρίαρχα ρεύματα της εποχής, απὀ το θαυμασμό που νιώθουν οι 
συγγραφείς για τοὺς αρχηγούς τους και γιατί όχι, απὀ κάποια υστερόβουλη πρόθεση κο- 
λακείας στους κρατούντες. Διαφορετική αντίληψη διαπνέει τα νομικά κείμενα. Το δίκαιο 
αποτελεί εξ ορισμού χώρο πρόσφορο για την άσκηση µιας κατευθυνόμενης ιδεολογικής 
πολιτικής. Εξάλλου η προέλευση αυτών των κειμένων απὀ τη βασιλική γραμματεία, απὀ 
την πηγή δηλαδή της επίσημης προπαγάνδας, δημιουργεί ἑνα αμάχητο τεκμήριο για τον 
ιδεολογικό τους προσανατολισμό. 
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Κάτω από αυτό το πρίσμα τόσο το corpus των Ασιζών, ὅσο και όλα τα άλλα διατάγµα- 
τα επαναλαμβάνουν, µε διαφορετικούς βέβαια όρους ATÓ τους ιστορικούς, την κρατική 
ιδεολογία. Στην ακμή του o Ῥογήρος JI νομοθετεί ως βυζαντινός «βασιλεύς», εκδίδοντας 
Νεαρές -- Νόμους, που δημοσιοποιούνται στη συνέλευση του βασιλείου, χωρίς να υπό- 
κεῖνται σε οποιαδήποτε µορφή ψήφισης ἡ έγκρισης’. Στα πλαίσια της Χριστομίμησης 
ρυθμίζει και αυτός τις συμπεριφορές των υπηκόων τον, διαπνεόµενος απὀ τις αρχές της 
δικαιοσύνης, τῆς ευσέβειας, της ευσπλαχνίας και της επιεἰκειας'”, µε τον ἰδιο τρόπο που 
ο Θεός καθορίζει τη λειτουργία του σύμπαντος. Ο μονάρχης συγκεντρώνει στο πρόσω- 
πο του τη διπλή ιδιότητα του βασιλέα και του ιερέα’, και αποτελεί γιαυτό το λόγο τον 
κατεξοχήν νομοθέτη και το μοναδικό ερμηνευτή του δικαίου’. H επανειλημμένη χρήση 
του πρώτου πληθυντικού προσώπου στο κείµενο των νόμων βεβαιώνει σχετικά’. Σκοπό 
του ηγεμόνα δεν αποτελεί μόνο να νομοθετεί και να κυβερνά, αλλά και να δίνει τις ni- 
κές κατευθυντήριες γράμμες περιορίζοντας τις κακές συνήθειες”', H εξουσία αυτή έχει 
παραχωρηθεί στους νορμανδούς βασιλιάδες απὀ τον ίδιο το Θεό!”, ο οποίος και τους 
έχει εμπιστευτεί εδάφη και πληθυσμό". Στα πλαίσια αυτής της ανάθεσης αποτελεί ὑψι- 
στη υποχρέωση τους η προστασία της εκκλησίας, την οποία δηλώνουν ὁτι θα νπερασπι- 
στούν «... modis omnibus ..» παραχωρώντας της κάθε δυνατό προνόμιο και θέτωντας 
στην υπηρεσία της κάθε υλικό égo”, Οι συχνές µγείες στους προκατόχους δεν πρέπει 
να ερμηνευτούν αποκλειστικά και µόνο ως αναφορές στους προγόνους, αλλά φαίνεταινα 
παραπέμπουν Kat στους βυζαντινούς αυτοκράτορες, εδραιώνοντας µε αυτό τον τρόπο τις 


καταβολές και τη συνέχεια TNG εξουσίας της νορμανδικής δυναστείας!''. 
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137. Προῖμιο Ασιζών, Monti, II testo κτλ., σ. 310 : «... et proculdubio tenebimus, quia iudicium sine miseri- 
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144, Ασίζα Il, Monti, Il testo κτλ., o. 311 : « 
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res omnes et possessiones in nostra ... custodia collocatas 
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Στη σχετικά σύντομη διάρκεια ζωής του το νορµανδικό βασίλειο της Ιταλίας γνώρι- 
σε µια πρωτοφανή ακμή. Οι διαφορετικές πολιτισμικές παραδόσεις του πληθυσμού δεν 
υπήρξαν σηµεία αλληλοαναίρεσης, αλλά στα πλαίσια µιας αρμονικής συνύπαρξης, κατά- 
φεραν να συγκροτήσουν éva νέο πολιτισμό υψηλών προδιαγραφών. Το πολιτικό μόρφω- 
μα που προέκυψε μ᾽ αυτόν τον τρόπο αποτελεἰ ἴσως éva απὀ τα καλύτερα παραδείγματα 
της επίδρασης ενός ολόκληρου πολιτισμού στη διαμόρφωση τόσο της ιδεολογικής rav- 
τότητας, όσο και του δημοσίου δικαίου ενός κράτους. Βέβαια αυτό δεν εἶναι φαινομένο 
μοναδικό στην ιστορία. H ιδιαιτερότητα αυτού του εγχειρήματος συνίσταται στο γεγονός 
ὁτι η βυζαντινή κοσμοθεωρία, ἔχοντας πληθυσμιακά ερείσματα στο βασίλειο, επιλέγεται 
συνειδητά απὀ τους νορμανδούς ηγεμόνες στα πλαίσια της νομιμοποίησης της εξουσίας 
τους και τεκμηρίωσης των βλέψεων τους προς τα ανατολικά. H προσπάθεια τους να Tav- 
τιστούν µε το βυζαντινό αυτοκράτορα xat ev τέλει να τον υποκαταστήσουν, εκδηλώνεται 
μ᾽ ένα ευρύτατο φάσμα ενεργειών που ξεκινάει από την εκούσια απώλεια των οικείων NA- 
ραδόσεων και την υιοθέτηση µιας πολύπλοκης αυλικής τελετουργίας και φτάνει μέχρι και 
την ιδεοληπτική πρόσληψη της ἴδιας θέσης του στην εσωτερική πολιτειακή οργάνωση. 
H διακοπή, που, όπως τονίστηκε και παραπάνω, συντελέστηκε µε τον αιφνίδιο θάνατο 
του Γουλιέλμου H, καθιστά αδύνατη την όποια πρόβλεψη για την περαιτέρω εξέλιξη του 
φαινομένου. Κρίνοντας το λοιπόν μόνο από τα δείγματα που έδωσε στον éva περίπου 
αιώνα της ζωής του, οι σύγχρονοι ιστορικοί συμφωνούν ὁτι το Regnum Siciliae et Italiae 
αποτέλεσε µια πύλη μέσω της οποίας ο δυτικός κόσμος δέχτηκε την αραβική και κυρίως 
τη βυζαντινή σκέψη, δημιουργώντας έτσι τις κατάλληλες προὔποθέσεις γιαυτό που θα 
ονομαστεί «αναγέννηση του 12% αιώνα»' 5. H εικόνα του Ρογήρου II και των διαδόχων 
του διαφέρει ουσιαστικά απὀ τους σύγχρονους τους ευρωπαίους ηγεμόνες, µια που το 
σύστηµα που εδραίωσαν εξέφραζε µια Ιδιαίτερα προοδευτική πολιτική αντίληψη για την 
εποχή και επηρέασε αποφασιστικά τις δυτικές κρατικές δομές, θέτωντας νέες βάσεις στην 
οικονομική και πολιτική ζωή και οριοθετώντας εκ νέου τον ευρωπαϊκό πολιτισμό. 
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*REGNUM SICILIAE ET ITALIAE": BYZANTINE INFLUENCE IN 
THE PUBLIC LAW OF THE NORMAN KINGDOM OF SICILY 


by John Chatzakes 


When the Normans first appeared in the Italian South, in the beginning of the 11^ 
century, no one could imagine that in less than half a century they would dominate much 
of the Italian peninsula. For the legitimation of their conquests was necessary to found 
ideological reasons in the emotional world of the conquered population and its intensely 
Byzantine past. The belief of the local element that the Norman kings were, if not the heirs, 
the representatives of the Byzantine emperors, was intelligently manipulated. The above 
ideas penetrated the Palermo literary production and also influenced decisively the arts. 
The merging of all these different traditions Jed also to the legal unification ofthe kingson, 
by the creation of a “national law”. It was the so-called Assises of Ariano, à compilation ol 
edicts published in 1140. The fact that these documents are written by the royal secretariat, 
the source of all official propaganda, provides an incontestable proof of their ideological 
orientation. In its short history, the Norman kingdom of Italy witnessed an unprecedented 
development. The different cultural traditions ofthe population managed to integrate and 
create a new culture. The result of this process is the political formation of the Norman 
Kingdom, one of the finest examples of an entire civilizations influence on the shaping of 
a states ideology and public law. This is not, however, a unique phenomenon in history. 
What makes this case particular is that the Byzantine ideology, having a strong foothold 

in the kingdom's population, was consciously chosen by Norman leaders as a frame for 
legitimizing their authority and their claims in the East. 
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ΠΕΡΙ ΤΗΣ, ΣΥΓΧΡΟΝΗΣ ΒΟΥΛΤΑΡΙΚΗΣ 
ΙΣΤΟΡΙΟΓΡΑΦΙΑΣ ΚΑΙ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΑΠΟΨΕΩΝ 
TIA ΤΗΝ ΠΕΡΙΟΔΟ ΗΓΕΜΟΝΙΑΣ TOY OMOYPTAT 


TOU 
Φίλιππου Φιλίππου 


Τα τελευταία χρόνια, η βουλγαρική ιστοριογραφία ἐχει να επιδείξει πολλές και εν- 
διαφέρουσες μελέτες, οι οποίες ἁπτονται του συνόλου της βουλγαρικής ιστορίας. Την 
πρωτοπορία προς αυτή την κατεύθυνση απὀ το 1997 και εξής EXEL ως φαίνεται, αναλά- 
fe ro «Κέντρο Ῥουλγαρικών Ερευνών», αναπόσπαστο µέρος του «Ἱδρύματος Ἰάγγρα», n 
ἵδρυση του οποίου χρονολογικά ταυτίζεται µε εκείνη του προαναφερθέντος Κέντρου. 

Ὁ σκοπός καὶ ο στόχος, Κέντρου και ἱδρύματος, όπως τουλάχιστον αναφέρεται σε 
διάφορα σηµεία, εἶναι να προσεγγίσει απὀ µια νέα σκοπιά ἡ καλύτερα να «βελτιστοποι- 
ἠσει»! ισχύουσες Kat γενικά αποδεκτές απόψεις, όσον αφορά πτυχές της βουλγαρικής 
Ἱστορίας. Το γεγονός γίνεται αντιληπτό, κατά κύριο λόγο, απὀ τους νέους όρους που 
έχουν εισαχθεί και υιοθετηθεί από μερίδα ιστορικών επιστημόνων όπως: «αρχαίοι Βούλ- 
γαροι», «αρχαία βουλγαρική ιστορία»”, «αρχαίος βουλγαρικός πολιτισμός») ἡ εκφράσεις; 
θέσεις όπως «συμβολή των αρχαίων Βούλγαρων στη διαμόρφωση τοῦ παγκόσμιου πολι. 
τισμού»᾽, «n κοιτίδα του βουλγαρικού έθνους βρίσκεται στις περιοχές του Παμίρ και τοῦ 
Ταχίρ᾽» (πλησίον δηλαδή της Βακτηριανής, περιοχή που ἐφθασε o Μέγας Αλέξανδρος) 
και άλλες όπως περί ὑπαρξης τεσσάρων βουλγαρικών κρατών" (τρία εκ των οποίων στην 
Ευρώπη), περί προσπαθειών σύστασης «Αυτοκρατορίας της στέπας», περί «δεσμών al- 
ματος μεταξύ των Μακεδόνων του Μεγάλου Αλέξανδρου Kat των Βούλγαρων”». 


1. Βλ. το τρίτομο πολυσυλλεκτικό ἐργο Istorija na Bálgarite: Potrebnost ot nov podhod, preocenki, Σοφία 
1997, 1998, 2000. 

2. Χρησιμοποιείται κυρίως απὀ τον P. Dobrev, εισηγητή αυτών των όρων και γενικότερα της θεωρίας περί 
της γεωγραφικής καταγωγἠς των Βούλγαρων από τις περιοχές του Παμίρ και του Taxip. BÀ το τελευταίο τον 
έργο Balhara krai Pamir, pogled kăm bàálgarska prarodina, Σόφια 2004. Ὡς βασική πηγή υποστήριξης τῆς v 
λόγω θέσης ο συγγραφέας χρησιμοποιεί το αμφιλεγόμενο αρμενικὸ χρονικό “Asharacuic” 

3. BÀ. M. Dimitrov, Drevnata Bălgarska Civilizacija, Σόφια 

4. BÀ. «The Bulgarians», Σόφια 2000. Πολυσυλλεκτικό έργο, όπου εἶναι διάχυτη αυτή n αντίληψη, κατ΄ 
αντιστοιχία µετους αρχαίους Ἕλληνες και τους. Ῥωμαίους. 

5. Βλ. σημ. 2 καὶ του ιδίου, Bálgarskite Ognista va Civilizacija na Evrazija, Σόφια 2001, 1meto Bàlgari kljoc 
χάπι Drevnata Bálgarska Istorija Σόφια 2002. 

6. Βλ. συνημμένο Χάρτη- 

7. Na τη «θεωρία» περί επιδιώξεων καὶ προσπαθειών των Ῥούλγαρων να δημιουργήσουν τῆν «Αντοκρατο- 
ρία της Στέπας», BA.C. Stepanov. Srednovekovni Bálgari- Novi Fakti, Interpretacii, Hipotezi, Σόφια 2000 και tov 
ιδίου Vlast I Avtoritet v Ranosrednovekovna Bàlgarija, Σόφια 1999. 

8. Βλ. B. Dimitrov. Bálearite I Alexander Makedonski. Σόφια 2001. Στο ἑονο αὐτὸ 0 συννραφέας gtvet- 
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Επιπρόσθετα γίνονται αποδεκτές νέες, θεωρητικά, πηγές και τούτο χωρίς να έχουν 
συγκριθεί όσο θα έπρεπε, κατά την ἀποψή µας, µε άλλες, ώστε να τεκμηριωθεί στο pé- 
γιστο δυνατό η ορθότητα των όσων αναφέρονται σε αυτὲς. Παράλληλα, πολλά απὀ τα 
νεότερα ιστορικά έργα φέρουν το χαρακτήρα «λαϊκού αναγνώσµατος», γεγονός που τους 
στερεί, ως éva µεγάλο βαθμό, τον ισχυρισμό του επιστημονικού συγγράµµατος. 

Δεν θα σταθούμε εδώ µε περισσότερες λεπτομέρειες στα παραπάνω δεδομένα, αλλά 
εν προκειμένω θα εστιάσουµε την προσοχἠ µας στο προσφάτως (2002) δημοσιευθέν 
σύγγραμμα, ενός εκ των μεγαλύτερων και σοβαρότερων ερευνητών της βουλγαρικής 
ιστορίας του D. Ovéarov, το οποίο φέρει τον τίτλο «Ομουρτάγ Κανά Συβιγί ο εκ Θεού 
άρχων των Βούλγαρων»". 

Μελετώντας κανείς προσεκτικά τις απόψεις του συγκεκριμένου ερευνητή ανευρίσκει 
σηµεία σύγκλισης μαζί του, ωστόσο αρκετά εἰναι και εκείνα eni των οποίων θα ήταν σε 
θέση να εκφράσει διαφορετική άποψη. 

Ὑπό το πρίσμα αυτό θα επιχειρήσουµε παρακάτω να εκθέσουµε τις απόψεις µας επί 
σημείων, τα οποία, σύμφωνα µε την εκτίμησή µας, χρήζουν περαιτέρω έρευνας, ορισμένα 
εκ των οποίων εἶναι: To ζήτημα του τίτλου του Βούλγαρου ηγεμόνα, το θέµα τής βυζαντι- 
γής ιδεολογικής και καλλιτεχνικής, ως ο ίδιος ισχυρίζεται, επίδρασης στην ειδωλολατρική 
Βουλγαρία, τής αντιχριστιανικής πολιτικής που ασκήθηκε από τον Ομουρτάγ κλπ. 

Αρχής γενομένης από τον τίτλο του Οµουρτάγ, o D. Ovéarov, υποστηρίζει ότι: a) eni 
της ηγεμονίας του συγκεκριμένου ηγεμόνα εμφανίσθηκε για πρώτη φορά οτίτλος KAN”, 
β) η σημασία της έκφρασης «ΚΑΝΑΣΥΒΙΓΙ Ὀμουρτάγ εἰς τὴν γὴν ὅπου ἐγενήθην ἐκ Θεοῦ 
ἄρχων ἐστίν» που συναντάται σε πρωτοβουλγαρική επιγραφή, εἶναι ταυτόσημη µε παρό- 
µοιες που συναντώνται σε επιγραφές της εποχής των ηγεμόνων Μαλαμήρ και Περσιάν'', 
y) το «ΚΑΝΑΣΥΒΙΓΙ» θα πρέπει να μεταφράζεται ως «Καν Παντοδύναμος»'Ὀ. 

H εμφάνιση του τίτλου «Καν» στις πρωτοβουλγαρικές επιγραφές χρονικά, όντως, 
τοποθετείται στα ἐτη διακυβέρνησης της Βουλγαρίας από τον Οµουρτάγ. Ωστόσο, ο £v 
λόγω τίτλος εἶναι γνωστός απὀ τον 8? αιώνα και μάλιστα από βυζαντινές πηγές. Ειδικό- 
Tepa n πληροφορία παρέχεται απὀ τον Πατριάρχη Νικηφόρο, ο οποίος αναφερόμενος 
στα εσωτερικά προβλήματα που αντιμετώπιζε κατά τη συγκεκριμένη χρινική περἰοδο το 
κράτος των Βούλγαρων και συγκεκριµένα στην άνοδο του «Καν» Παγάνου στο βουλγα- 
ρικό θρόνο παρατηρεί: «Ἄλλος δέ τις ἄρχων αὐτῶν, öv ὀνομάζουσι Καμπαγάνον, ἐν Βάρνῃ 


προσφυγεῖν.....»'". Συνεπώς ο τίτλος «Καν» δεν αποτελεί «προνόμιο» των πρωτοβουλγα- 


Ρῶντας να αντιμετωπίσει τα επιχειρήματα των Σκοπίων περί της «Μακεδονικής» τους καταγωγής, εγχείρημα 
το οποίο, ev πολλοίς, αντιμετωπίζει σωστά, επιπίπτει στο βαρύτατο ολἰσθηµα να παρουσιάσει τους ιδρυτές του. 
σημερινού Βουλγαρικού κράτους ὡς απογόνους του Μεγάλου Αλέξανδρου, σ. 


9, D. Ovéarov, Omortag kana cjobigi ot boga vladetel na bálgarite, Σόφια 2002. 
10. D. Ovéarov, σ. 23. 
11. D. Ovéarov, c. 22. 
12. D. Ονέατον, σ. 24. 


13. Νικηφόρος Πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως, ἱστορία Σύντομος, Αθήνα 1994, o. 165. Φ. Φιλίππου, 
Βουλγαρικό κράτος, a. 65. 
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Περί της σύγχρονης βουλγαρικής ιστοριογραφίας και διαφόρων απόψεων 


È È ; προγενέστε- 
ικὠν επιγραφών, καθότι αναφέρεται καὶ σε βυζαντινές πηγες και μάλιστα προγ 
pP : 


ρης εποχής". 
Σε σχέση τώρα µε τη σημασία τη 
ὄ ἐ ή ἐ ῦ ἄρχων ἐστίν», 
ὅπου ἐγενήθην ἐκ Θεοῦ ἄρχι 
i Ó αντώνται σε EMY 
£a ότι ταυτίζεται µε παρόμοιες που συν a 
HA καὶ tov Περσιάν καὶ τούτο, επειδή σε καμμιά ATÓ τις δύο επιγραφές SA PARLE 
τ πε το «ΚΑΝΑΣΥΡΙΤΙ», οὐτε το το «εἰς τὴν γὴν ὅπου ἐγενήθην...» ,αλλἁ οὗ " 


f ὦ X ἐρεται στην επιγραφή της εποχής του Tep- 
aon «τῶν πολλῶν Βουλγάρων» ποῦ αναφέρε η meet s 


ς έκφρασης «ΚΑΝΑΣΥΒΙΓΙ Ὁμουρτάγ εἰς τὴν γὴν 
δεν εἶναι δυνατό να συμφωνήσει κανεὶς μὲ TO συγ- 
ραφές της εποχἠς του Ma- 


τν ὁ È γικά Oei µετην 
pt pn GN. joe Ἂμ id το «ἐκ Θεοῦ ἄρχων», τη 
ος ως αποφεύγει να σχολιάσει o συγγραφέας καὶ SCA ecl 
é í του διλήμματος να λάβει θέση υπέρ της μιας εκ των δύο M 
K τα ος γηόδάνο ἡ για εφαρμογή οκ μας παρά- 
Soong και ιδεολογική ο. τ UR date dE : Mm 
bye εδώ ούτε στην « ἄσης, i ης 
Pe: τ μόνο θα αναφέρουμε ὅτι κατά m TES Ὃ μή 
φρασης υποδηλώνει αυτό που σωστά παρατήρησε pt : i in RE ο. 
ο ον. i ο μμ επιθυμία. του να εντάξει 
τη χώρα στο ον μεσαιωνικό ιδεολογικό σύστημα". Ἐνισχυτικά ΑΙ 
θυνση λειτουργεί xat το μενταγιόν του Ομουρτάγ, στο οποίο εμφαν et A E 
Ó ξουσίας, καθότι av ο Οµουρτάγ, είχε υψηλό ιστορικό συναίσθημα, ως χυρί- 
i ob Od v και ήθελε µε αυτό τον τρόπο να εκφράσει την «αρχαία» βουλγαρική 
τ e pci κείαν τότε για ποιο λόγο να δανεισθεί τα βυζαντινά σύμβολα και να 
μ.ο. τα βουλγαρικά, εφόσον βέβαια θεωρήσουμε ότι ο. μα 
Ó i : ικἠ βυζαντιν 

dud πιο ο ης αυτές οι νέες ιδεο- 
λοσοφικἐς ακόµη αντιλήψεις που κάνουν την ο, a uu 
της ηγεμονίας του Opovpt&y , να μην αποτελούν την ἐκφραση μιας ιδεο Rn pex 
λής του εν λόγω ηγεμόνα at TNG εφαρμογῆς μιας νέας στρατηγικής ; 

Mesure i ποσκοπεί στη διαµόρφωση ἡ στην υλοποίηση µιας νέας Ιδεολογικο πολι 
πο ως με κύριο χαρακτηριστικό την προσπάθεια προσαρμογῆς της Βουλγαρίας 


φών που διοικε 


Βουλγαρία και καθόλου 
λογικές, πολιτικές και φι 


ἁ i ; ἀπὸ τον Marquart, Βλ. V Zlatar- 
14.. Πρέπεινα σημειωθεί ότι η ἀποψη αυτή για πρώτη φορᾷ ο, Mee 
or án sredni re, 1.1 Σόφια 1994, c. 407. 
i ij šlgarskata dăržava prez srednite vekove, . ων am y 
ki ο aE E aN του «Kaprayávov», Βλ. Φ. Φιλίππου, Το πρώτο ορ pin y» η 
πο atopia (681-852) Ῥυζαντινο-βουλγαρικέὲς πολιτικές σχέσεις, Θεσσαλονίκη , 9. 65 : 1 "e 
Ὅτι 52). 9 τ i i Jd 
vü 15. i το περιεχόμενο των επιγραφών βλ. V. Βοξεν]ίον, Párvobálgarski τον a σοι 
isa: à ή "a£ το Μαλαμήρ st ΄ 
D E ió ; á της επιγραφής που αναφέρεται στο ολη ἑ 1 
μα. Ὃ ης ἘΑΝΑΣΥΒΙΤΙ MAAAMBP) εντελώς υποθετικά απὀ τον αναφερόμενο. συγγραφέα 
μένη και Gut 


16. Περί των δύο απόψεων βλ. D. Φιλίπου, βουλγαρικό κράτος, σ. 123 κε. 


17. D. Όνξατον, σ. 22 "WR 
18. Περί αυτών των απόψεων βλ. Φ. Φιλίππου, βουλγαρικό κράτος, 0.123 KE. 


19. D. Ovéarov, o. 26. 
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στα ισχύοντα τότε ιδεολογικό-πολιτικἁ δεδοµένα; Κάτι τέτοιο δε φαντάζει διόλου πα- 
ράλογο av αναλογισθεί κανείς τα γεγονότα που έλαβαν χώρα επἰ του προκατόχου του 
Κρούμου και τη δεδηλωμένη επιθυµἰα του να κατακτήσει την Κωνσταντινούπολη”. 

Αναφορικά µε το «ΚΑΝΑΣΥΒΙΓΊ», o D. Ovéarov, δέχθηκε, υπό την επίδραση προ- 
φανῶς του Υ. Βεξεν]ϊον’', ως ορθότερη τη διαίρεση «KANA ΣΥΒΙΓΙ» και όχι «ΚΑΝΑΣ 
ΥΒΙΓῚ», ενώ παράλληλα, όπως αναφέρθηκε καὶ παραπάνω”, ισχυρίσθηκε ὅτι ro δεύτερο 
συνθετικὀ (ΣΥΒΙΓΙ) φέρει τη σημασία του «Παντοδύναμος». Ανεξαρτήτως της ypappa- 
τικής και γραμματολογικής διαίρεσης της λέξης, τούτη η ἀποψη δεν προσκρούει, πράγ- 
ματι, στη γενικότερη αντίληψη περί ηγεμόνα, που επέβαλε ο Ομουρτάγ στη Βουλγαρία. 
Όντας ἑνας «εκ Θεού άρχων» δεν θα μπορούσε να µην καταδείξει και στον τίτλο του τη 
διαφοροποίηση όσον αφορά την ισχύ της εξουσίας του και τούτο σε γλώσσα που να αντι- 
λαμβάνονται οι άμεσοι υπήκοοι του, δηλαδή οι Βογιάροι”. Παράλληλα, η αντίληψη περί 
«Παντοδύναμου εκ Θεού άρχοντα στη γη όπου γεννήθηκε», δεν αντιβαίνει καθόλου της 
κρατούσας τότε αντίληψης, τόσο ιδεολογικά όσο και πολιτικά, καθότι, «ο μεσαιωνικός 
κόσμος αποτελεί éva πολύπλοκο σύστημα ιεραρχικά τοποθετηµένων κρατών, σύστημα το 
οποίο δεν επιτρέπει ταυτόσημη διάκριση κυρίαρχων από τη µια Kat υπόσπονδων απὀ την 
άλλη κρατών, αλλά γνωρίζει μόνο τη δυνατότητα ιδεολογικής κατανομής µε πλήρη κρα- 
τικο-πολιτικἠ ανεξαρτησία, η οποία πολιτική ανεξαρτησία δε συνεπάγεται και ιδεολογική 
ισοδυναμία»”'. Όπως παρατηρεί επίσης o Νικόλαος Μυστικός, «Πᾶσα ἐπίγειος ἐξουσία καὶ 
ἀρχὴ ἐκ τῆς ἄνωθεν ἥρηται ἀρχῆς καὶ ἐξουσίας, καὶ οὐκ ἔστιν ἐξουσία ἐν ἀνθρώποις, οὐδὲ 
δυνάστης ἐξ οἰκείας περινοίας ἐπὶ γῆς δυναστείαν κληρονομῶν»”, κατά συνέπεια O Όμουρ- 
τάγ, εἶναι µε τη θέληση του Θεού, o «Παντοδύναμος», ο ισχυρότερος άρχων στη γη όπου 
γεννήθηκε, ενώ η αντίληψη αυτή δεν διαταράσσει καθόλου την υφιστάμενη τάξη, n οποία 
ήθελε την ύπαρξη πολλών «αρχών» στη yn και µία υπεράνω όλων, αυτή του Βυζαντινού 
Αυτοκράτορα”. 

Ἐπί του θέματος τώρα της αντιχριστιανικής πολιτικής που ασκήθηκε, δήθεν, κατά τα 
έτη της διακυβέρνησης του Ομουρτάγ, ο D. Ovéarov, προφανώς επηρεασμένος απὀ πα- 
λαιότερους μελετητές, σημειώνει: «Αμέσως μετά το θάνατο του Κρούμου, στη Βουλγαρία 
αρχίζουν μαζικές διώξεις κατά των χριστιανών». Την άποψη του αυτή τη στηρίζει σε δύο 


20. Περί αυτών των απόψεων βλ. Φ. Φιλίππου, βουλγαρικό κράτος, c. 84 κε. 


21. Περί των διατυπωθέντων απόψεων σχετικά µε τον εν λόγω τίτλο Βλ. Φ. Φιλίππου, βουλγαρικό κράτος, 


22. Βλ. σημ. 12. 

23, Ἱαρύμοια πορεία ισχυροποίησης καὶ κατάδειξης της εξουσίας στον τίτλο του βούλγαρου ηγεμόνα na- 
Ρατηρείται και επί ηγεμονίας του Κρούμου. BÀ. . Φ. Φιλίππου, βουλγαρικὀ κράτος, σ.96-98. 

24. G. Ostrogorsky, Vizantijski system hijerarhije drzave. Sobrani dela V, (1970), σ.239-240. 

25. Nicholas I Patriarch of Constantinople Lettera. Greck Text and English Translation by R.J.H. Jenkins 
and L. G. Westering, Dumbarton Oaks Center for Byzantine Studies. Trustees for Harvard University, Washing- 
ton District California 1973, σ. 526. αριθ. 1. g 


26. Περί των απόψεων αυτών βλ. ΓΚαραγιαννόπουλος, H πολιτική θεωρία των Βυζαντινών, Θεσσαλονίκη 
1988, όπου και η λοιπή, επί του θέματος, βιβλιογραφία. 


27. D. Όνξατον, σ.52. 
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βασικές πηγές το «δυναξάρι της Εκκλησίας της Κωνσταντινούποληώ us icon 
όμως μετάφραση xot στο έργοτου Θεοφύλακτου Αχρίδας «Μαρτύριο τῶν 5 às id 
χιτὠν Maprópov»?, ue τη διευκρίνιση, βεβαίως, ὅτι Xopoyesom eMe ος στο πρ 
πο, αλλά όπως αυτές μεταφράστηκαν ἡ αναλύθηκαν απὸ to V. Zlatarsł ue "T 
Θεωρούμε ότι n άποψη αυτή επικράτησε μεταξύ των i eden E 
στη μετάφραση των κειμένων των πηγών, τα οποία, ὅπως nón iind ne, οφεί 
στο V. Zlatarski. Σε καμιά απὀ τις προαναφερθείσες πηγες δε γίνεται óyoc B hornon 
αντιχριστιανικής πολιτικής κατά τα έτη διακυβέρνηση» της χώρας “τ το ΕΤ 
Το Συναξάρι της Ἐκκλησίας της Κωνσταντινούπολης, κατά H. De ehaye, Κάνει a 3 
διώξεις χριστιανών απὀ τον Κρούμο, την οργῇ του οποίου δοκίµασε και ο e n 
Ανδριανουπόλεως Μανουήλ. Στη σλαβική του, επίσης, μετάφραση ULLAM ιό ς 
απὀ κάποιο Τζόκοῦ,, ενώ ο Θεοφύλακτος Αχρίδας, παρατηρεί OT! to μαρτύριο Γερο 
πραγματοποιήθηκε απὀ τον Ομουρτάγ, ὀχι ὅμως ET! δικής του διακυβέρνησης, αλλα τοῦ 


A Suv?" 
προκατόχου και πατέρα του Κρούμου”. 


iae Constantinopolitanac. 


28. H. Delehaye, Synaxarium Ecdesi 
ylacti Bulgari Arhiepiscopi, Historia Mart 


mii XV Martyrum, T. 126. 
29. Minge Patrologia Greca. Theoph: yrii XV Marty 


30. BÀ. V. Zlatarski, σ. 292-296. 


31. Ὁ Τζόκος ἦταν καυχάνος του Κρούμου. Βλ. V. Zlaiarski, 0.294, σημ. 1- 


32. Βλ. σημ. 33, 0. 192 (Οὗτος ἐν τῇ τῶν αἰχμαλώτων διανομή τῷ τοῦ Κρούμου vio ἀπεκληρώθη). 
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At this certain proj 
project, after a short pre arati f 
ο... 9 8 rt prep jon of the new trends that repail i 
a iip p nds science, a critical appreciation of the views of D. En a 
ind Ms ja views) are presented in the work that was didtributed in 2002 pde) 
ag kana cjobigi ot boga vladetel na bálgarite" A special emphasis is laid 


on the titles “ " « » 
itles “KAN” and "KANAZYBITT^ on the meaning of the expression “ΚΑΝΑΣΥ- 


ΒΙΓΙ Ὁμουρτάγ εἰς τὴν γῆν ὅ NER 
ἣν γῆν ὅπου ἐ ad UE 
policy of Omortag? yn ἐγενήθην ἐκ Θεοῦ ἄρχων ἐστίν” and on the "antichristian 


ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΣ ΑΟΜΟΣ 15 (2006) 


ΒΥΖΑΝΤΙΝΟ ΔΙΚΑΙΟ ΚΑΙ ΠΡΟΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ 


ΥΛΡΟΚΙΝΗΤΕΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΙΣ 
Η ΒΥΖΑΝΤΙΝΗ ΚΟΙΝΩΝΙΑ ΚΑΙ OI OIKOAOMIKO! ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ. 


«ΚΑΙΝΟΤΟΜΙΕΣ» ΤΩΝ ΝΕΡΟΜΥΛΩΝ 
(6* - 15" αιώνας) 
Πρόδρομη Παρουσίαση 


του 


Στέλιου Μουζάκη 
Πολ. Μηχανικού The International 
Molinological Society (TIMS) 


«Ta περί των καλουμένων νομών τοῦ ύδατος, 
δηλαδή των εκ θείου τύπου τισίν υπηργμένων 
αναΐητείν, και µη tov μεν πλέον τον δὲ 
ἐλαττον τοῦ προσήκοντος ἐχειν» 

(Codex lustinianus 1, 4) 


Οι νερόμυλοι στον Ελλαδικό χώρο, αναγνωρίζονται ὡς έργα μικρής κλίμακας τῆς 
ανώνυμης παραδοσιακής αρχιτεκτονικής και εντυπωσιάζουν µε τα ιδιαίτερα χαρακτηρ!” 
στικά τους". Διακρίνονται για την αρμονία των όγκων των, την απλότητα, τὴ γραφικό- 
τητα του ύφους, την καθαρότητα των ντόπιων υλικών, τις λύσεις ΠΟῸ δίνουν σε διάφορα 
κατασκευαστικά προβλήματα, τις ιδιαίτερες τεχνικές, κατασκευές αλλά κυρίως για την 
άνετη και χωρίς προσπάθεια ἐνταξή τους, στον περιβάλλοντα χώρο’. 

Ασχολούμενος αρκετὰ χρόνια µε τη μελέτη των υδροκίνητων” προβιομηχανικών 
εγκαταστάσεων, στον ελλαδικό χώρο) καὶ παρατηρώντας, κατά κανόνα, TA αρχιτεκτονι- 


1. Stelios Mouzakis, «Policies for Mill Preservation in Greece. (Greck Proposals re Granada Contract) » 
International Molinology Journal of The International Molinologicul Society, 66 (2003), 18-21. 

2, Μιχ. Δωρῆς, «Ὑδρόμυλου Αρχιτεκτονική τχ. 14/79 (1970), 50-61. Xx£À. Μουζάκης, «Ὑδατικές σχέσεις στα 
Κύθηρα. Ὑδροκίνητες προβιομηχανικὲς εγκαταστάσεις. Μορφολογία, τυπολογἱα καὶ περιβάλλον. Ὑδρουλικὲς 
γνώσεις, τεχνολογία κατά τους 16° - 18" αιώνες». Β΄ Ἐνρωπαϊκο Συνέδριο Νεοελληνικών Σπουδών, H Ἑλλάδα 
γκοκρατία ως σήμερα, Ρέθυμνο 10-12 Μαῖον 2002. Πρακτικά 2 (2004), 327-363. 


των νησιών. από τή Ppa 

4, Στὲλ. Μουζάκης, «Ta νεροπρίονα της Πίνδου». Επιστημονική Συνάντηση, Το νερό πηγή ζωής κίνησης 

καθαρμοῦ, Μουσείο Λαϊκής Τέχνης, Ἱστορικὴ Ἐθνολογική Εταιρεία Ελλάδος, 13-12-1997, Πρακτικά (Αθήνα 

1999), 105-15. Στέλ. Μουζάκης, «Ἡ προστασία των υδροκίνητων εγκαταστάσεων κατά τη διαχείριση των no- 

ταμίων υδάτων καὶ τη διαμόρφωση τοῦ περιβάλλοντος χώρου. Προβληματισμοί». Συμπόσιο «H Αρχιτεκτονική 

κληρονομιά και ἡ εφαρμογή τῆς Σύμβασης τῆς Ιρανάδας στήν. Ελλάδα». ΥΠΕΧΩΔΕ Αθήνα 19-20 Ιουνίου 2001. 
4. Stelios Mouzakis, « Natermills of the Greek Islands of Kythera and Antikythera Q5* -19^ Centuries) » 
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κά λεἰψανά τους, συχνά διερωτήθηκα µε ποίο τρόπο οι ἄγνωστοι πρωτομάστορες᾽ τεχνί- 
τες, αν υπήρχαν, κατάφερναν να αναγνωρίζουν καὶ να προσδιορίζουν θέσεις κατάλληλες 
για κάποια συγκεκριμένη υδροκίνητη εγκατάσταση, αλλά και anó πού αντλούσαν τις 
γνώσεις για τον τρόπο µε τον οποίο τοποθετούσαν το κτίσμα, χάραζαν την πορεία την 
οποία θα ακολουθούσε το μυλαύλακο και γενικά διαμόρφωναν το χώρο για να υποδεχτεί 
την αναγκαία υδάτινη ροή. Ακόμη, ποιες ἦσαν οι σχέσεις των ιδιοκτητών μύλων µε τους 
Ópopovc, αλλά και οι συμβατικές υποχρεώσεις τόσον των ιδιοκτητών ὁσο και των τεχνι- 
τών. Πως εντάσσονταν το κτίσμα μέσα στο φυσικό περιβάλλον και μέχρι ποίου σημείου 
είχαν τη δυνατότητα να επέμβουν σε αυτό. 

Άραγε υπήρχαν ειδικές διατάξεις, οικοδοµικοί περιορισμοί, τους οποίους γνώριζαν 
και τους οποίους ήσαν υποχρεωμένοι να τηρήσουν κατά την ανἑγερσή τους, ἡ oto τους 
βοηθούσαν στο ἐργο τους; Τέλος, εάν υπήρχαν, και κάποιος τους παρέβαινε τι ακριβώς 
επιπτώσεις ακολουθούσαν; 

Πα την πορεία της έρευνας έθεσα, ως αναγκαία προὔπόθεση, ότι ἡ ανέγερση του 
νερόμυλου, δεν πραγματοποιούταν μέσα στα Κλειστά οικιστικἁ όρια της πόλης, για τα 
κτίσματα της οποίας ίσχυαν ειδικοί, αυστηροί μάλιστα, οικοδοµικοί περιορισμοί, αλλά 
ότι αποτελούσαν αγροτικά κτίσματα καθόσον αναγνωρίζονται, πάντοτε στις πηγές, ως 
κατασκευές που αναγείρονται σε περιοχές χωρίων «τις οικών ev χωρίω». 

Ἡ αναδίφηση των πηγών στις οποίες κατέφυγα, κείµενα νόμων, νομοθετικές συλλο- 
γές, ἡ μονογραφίες, δυστυχώς, απέδωσε λίγες μόνον ψηφίδες". Κατά κανόνα, στοιχεία 
που αναφέρονται στην διαχείριση, θα έλεγα, των υδάτων ἡ καλύτερα στην προσπά- 
θεια της εξουσίας για εξασφάλιση µιας ποιότητας ζωής στους κατοίκους της βυζαντινής 
αυτοκρατορίας". 

Παρόλα αυτά, αναζήτησα µε επιμονή σε κείµενα, μαρτυρίες και εξαρτήσεις που έχουν 
άµεση σχέση µε τους νερόμυλους ως διαπραγματεύσιμο αγαθό μέσα στην κοινωνία, κυρί- 
ως µέσα απὀ πραγματικά περιστατικά, όπως εἶναι Οἱ αποφάσεις, exi διαφόρων διενέξεων, 
των δικαστηρίων, τόσο των πολιτικών ὁσον και των εκκλησιαστικών, πηγές, ιδιαίτερα, 
συνδεδεμένες, µε τις κατά τόπους και στη διάρκεια των χρόνων, «καινοτομίες»᾽ των μύ- 


International Molinology Journal of The International Molinological Society, 69 (December 2004), 2-10. Στέλ. 
Μουζάκης, «Ot Νερόμυλοι Κυθήρων και Αντικυθήρων». A * Διεθνές Συνέδριο Κυθηραϊκών Μελετών. KYOHPA: 
Μύθος και Πραγματικότητα. Κύθηρα 20-24 Σεπτεµβρίου 2000, Πρακτικά 3 (Κύθηρα 2003), 301-336. Στέλ. Mov- 
ζάκης, «Ὑδροκίνητες εγκαταστάσεις στις περιοχές της ορεινής Ροδόπης στην περιφέρεια της Θράκης» Ημερίδα. 
Λενκωσία 17-6-2000. Μονάδα Λαϊκής Τέχνης καὶ Λαϊκής Αρχιτεκτονικής. Τμήμα Ιστορίας καὶ Αρχαιολογίας τῆς 
Φιλοσοφικής Σχολής του 1 Ἰανεπιστημίου Κύπρου, Πρακτικά ΤΤΕΜ (σε έκδοση). 

5. Σχετικά µε τα δικαιώµατα καὶ τις ονομασίες των µαστόρων ἡ πρωτοµαστόρων βλ. Apy- Πετρονώτης, Ο. 
αρχιτέκτων στο Βυζάντιο (Θεσσαλονίκη 1984), 13. 


6. Στὲλ. Μουζάκης, «Οι «καινοτομίες» των μύλων στους Νομοκάνονες καὶ το εθιµικὀ δίκαιο κατά τη δι- 
άρκεια της Οθωμανικής κατάκτησης», Ἐπιστημονική Συνάντηση Ἡ γη, Μήτρα ζωής καὶ Δημιουργίας, 19-21 
Μαρτίου 2004, Εθνικό Ιστορικό Μουσείο, αἴθουσα Παλαιάς Βουλής. Πρακτικά (σε ἐκδοση). 

7. Σπ, Γρωϊάνος-Κ. Μπιτσάκης, Φυσικὀ και δομημένο περιβάλλον στις Βυζαντινὲς νομικές πηγές (Αθήνα. 
1998), 61. 

8. Καινοτομία = νέο έργο, η οικοδομική εργασία. «Καινόν ἔργον ποιεί τις ἡ οικοδομών ἡ καταλύων ότι οὖν, 
και την προτέραν όψιν εναλλάσσων» Πρώτη αναφορά rov ópov, συναντάται στην επαρχική διάταξη του Ζήνωνα 
περί το 474 απὀ ὁποῦ καὶ μεταγράφηκε σε όλα τα μετέπειτα κείµενα. (Corpus luris Civilis, C, 8, 10, 12. Ματθαίος 
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λων. Τέλος, μαρτυρίες ιστορικές, φιλολογικές που αφορούν και στις υπάλληλες τάξεις 


της εκάστοτε ιστορικής περιόδου’ και συμπληρώνουν το σύνολο των συμπεριφορών στο 


συγκεκριµένο θέμα)”. FORMEN 

Ο σχετικά μεγάλος αριθμός των πληροφοριών που συγκεντρώθηκε απο ΤΗΥ ἐς που 
Ἡ ; ΟΝ ΕΕ 

αναπτύσσονται καὶ λειτουργούν απὀ τον 65 αιώνα, περίπου, μέχρι Kat τον 15° αιώνα, 


τουλάχιστον, θεωρώ, ότι µας επιτρέπει τη δημιουργία µιας αρκετά καθαρής εικόνας λει- 


τουργίας αυτών των καινοτομιών, των οικοδομικών περιορισμών των σχετικών µε τους 
i ^ ^ Hua 
μύλους'' χωρίς βεβαίως να σηµαίνει οτι και εξαντλήθηκε το θέμα". 


Γενικά 


Στις προβιομηχανικές κοινωνίες, εἶναι αποδεχτὀ Ott, η εξέλιξη της μι ὃν τε- 
χνολογίας χαρακτηρίζεται απὀ τη διαδικασία μετάδοσης τῆς τοπικῆς γνώσης, ο 
“κάποτε- µιας µυητικής διαδικασίας”, αποτελώντας ετσι ένα ισχυρότερο και ευκο; Mae 
αναγνωρίσιμο κοινό τόπο ανάμεσα στον άνθρωπο και το φυσικό περιβάλλον. H σκλῆ- 


ρή υπομονετικἠ αλλά και μονότονη προσπάθεια τον ανθρώπου, να επιβληθεί τοῦ εξω- 
> 


: 
Βλάσταρης, Σύνταγμα, Στοιχείον Κ, κεφ. Γ΄. Περί καινοτομιών). 
ος απὀ την πολιτισμική ανθρωπολογία καὶ αναφέρεται στην £vvota τῆς πρωτὀγο: 


9. O όρος εἶναι δανεισμέν u j Q o m i 
νης PARN πρβ. Car. Ginzburg, To τυρί και τὰ σκουλήκια. Ὁ κύσμος ενός μυλωνά του 16" αιώνα, μετάφρ. 


K. Κουρεμένος, (Απρίλιος 19943), 12-13, 242. 
10. Oi παραπομπές στα κείμενα που χρησιμοποιήσαμε ὡς πηγές για την έρευνα, εἶναι τελείως συνοπτικἡ, 


ώστε να µην καταστεί πολύ μεγάλη kat κουραστική η μελέτη. Προσπαθήσαμε να enapan PA 
ανταποκρίνονται πληρέστερα στην κάθε περίπτωση. Na την καλύτερη πρόσβαση tov £v ιαφερομ q 
petat σε κάθε σημείωση πλήρης o τίτλος της βιβλιογραφίας. l l l 
11. Ὁ Μύλος πιστεύεται ότι οφείλει το ὀνομά του στη θεά Δήμητρα, στο Μύλη, γιο του seres 
της Λακωνίας Λέλεγα. ο οποίος, κατά τον Παυσανία, κατασκεύασε πρώτος. μύλην στην Αλεσία, στο ο. 
πρώτος έκτισε ιερά των Μυλαντίων στην Κάμειρο κ. á. Προστάτες mv χειρόμνλων ἦταν ορ να. 
Δήμητρα, οι Μυλάντιοι θεοί αλλά καὶ o ἴδιος ο Δίας, 0 οποίος μεταξὺ των άλλων έφερε καὶ D en pud 
H λέξη πέρασε στα λατινικά wç mola Kat molendinum και απὀ εκεί προήλθαν οἱ quee por : i τ 
muchle, molino. Tt αναγνωρίζεται σήµερα ex μύλος Ότι περιστρέφεται ότι αλέθοι μὲ οιονδήποτε w πὸ dig 
και αν δε γυρίζει; ότι έχει φτερωτή; ὁτι ἔχει οδοντωτό τροχό; Διεθνώς καθιεροθην Ne ουν τ y m 
όλα. Ένα σημαντικό ακόµα στοιχείο εἶναι και TO πώς γίνεται n κατάταξη των gb T χουν n T τ M s 
κυρίως τρόποι ανάλογα µετο πώς αντιμετωπίζουμε το αντικείμενο μας. 1. Απο την MUR Pi in "m "i i 
τη μορφή ενέργειας. 2. Ποίο το παραγόμενο προϊόν. 3. YToto το εἶδος του μηχανισμοῦ. «pl Ex n Du s 
λλες κατατάξεις. Θα περιοριστώ σε λίγα µόνον. παραδείγματα. Κινητήρια nan y y 
ikh ενέργεια. Χειρόμυλοι, ανθρωπόμυλοι. Αιολική ενέργεια όπου υπάγονται οι ανεμόμυλοι. bur Ein a 
θα µας απασχολήσει στη συνέχεια. Παραγόμενο προϊόν. Αλευρόμυλον M αιόμυ, ο ^ E 
ρουτόμυλοι, ζαχαρόμυλοι, χαρτόμυλοι, καρβουνόμυλοϊ, ταμπακόμνλοι, σισαμόμυλοι K e Ei ος αι 
Αλέσματος, σύνθλιψης, πριονίσµατος, κρούσης (σφυριά-κὀπανοι). κ. á. Οι κατατάξεις αὐτὲς είναι Ὃ 
απὀ τη μορφολογία καὶ την τυπολογία των κτισμάτων, απὀ τα υλικά δομής ἡ τις διαμορφώσεις yia Τη ONP 
γία των εκάστοτε απαιτουμένων épyov. "em 
12. Τη συγκεκριμένη, μελέτη την επεκτείνουµε, ἧδη, συμπεριλαμβάνοντας τις anea Miri τ un 
ἕεις, αλλά kat to εθιμικό δίκαιο που ἴσχυε σε διάφορες περιοχές κατὰ τοὺς χρόνους της eM iX e MN 
16" αιώνα, καὶ ολοκληρώνεται στα τέλη τον 19" αιώνα, περίοδος κατὰ την οποία θεωρείται Οτι 
λειτουργούν οἱ υδροκίνητες εγκαταστάσεις, 


13. Στέλ. Μουζάκης- Αναστασία Καλάη 
τάριο (νομοκάνονας) του 1820 από την Ύδρα», 


ότι δεν υπάρχουν καὶ à 


ενέργεια η οποία καὶ 


-Μουζάκη, «Παρατηρήσεις και σχόλια σε ανέκδοτο εξοµολογη- 
Α΄ Διεθνές Συνέδριο Ἱστορίας-Αρχαιολογίας Αργοσαρωνικοῦ. 
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τερικοῦ κόσμον", είχε ως αποτέλεσµα να δημιουργηθούν έντονες τεχνικές µεταβολές o: 
άμεση σχέση µε το περιβάλλον, ot οποίες κατέστησαν αναγκαία τη θέσπιση νόμων”, 1 à 
επέφερε µε το πέρασμα των χρόνων και μια συσσώρευση γνώσης. Για LV ia od id 
ανίχνευση του χώρου μπορεί να αποτελέσει µια ασφαλή εισαγωγή του εἰ ` Ὧν in 
κοινωνία». EAE 
Μεταβολές εμφανίζονται Kat στις πραγματικότητες του υλικού του βίου 
τελούμενες καθημερινὲς οικιακές! ἡ βιοτεχνικές εργασἰες'", που κάποτε σύν St No 
ονομάζουμε επαναστάσεις. H διαδικασία αυτή αναγνωρίζεται ὡς πράξη pus ο 
ται από τον άνθρωπο για τον άνθρωπο. Πολύ αργότερα, o Marcel A iun ος 
αυτών των διαδικασιών αναγνωρίζοντας ὅτι «Τεχνική εἶναι µία παραδοσιακή s ΚΝ 
Το ενδιαφέρον που παρουσιάζουν, επομένως, οἱ συγκεκριμένοι κανόνες, n ας 
μη μου, δεν οφείλεται μόνον στο ἴδιο το περιεχόμενό τους, πολύτιμο απὀ xo Ký ο. 
a Len γλωσσολογική ἄποψη και στην μέχρι σήμερα Boah ὦ disc 
i "τών, αλ. à κυρίως στο γεγονός, ὁτι μπορούν να χρησιµοποι θούν και ω 
σα μια πλατύτερη έρευνα πάνω στο ζήτημα της ανέγερσης των κ ui 
.που κατά κανόνα συνοδεύουν τους ανώνυμους οικισμούς του ελληνικού χώ 
Παράλληλα, εμφανίζονται άμεσα συνδεδεμένοι µε TO παραδοσιακό προς p 
αγροτική κοινωνία, αφού τα στοιχεία αυτά, μπορούμε να πούμε, ότι καλλιερ δα | xi 
ολογούνται, αναμορφώνονται Kat τελικά χαρακτηρίζουν to ἐργο αυτού Bd ava up: 
ver να τα παρουσιάσει. Του λαϊκού τεχνίτη. Άλλωστε «.. πόλις είναι το σύ Ὃν. 
κοινωνίας. H ύπαιθρος είναι το σύμβολον τής αγάπης και τής φροντίδας sie bioi s 
TOV άνθρωπο... αλλά η πληρότης τῆς εἰς χαρά και σοφία δεν έγινε κτίσμα του dba i 
... ij ανθρώπινη κοινωνία και η ωραιότητα Της φύσης πρέπει να απολαμβάνονται ΜΝ 


Πόρος 26-29 Ἰουνίου 1998. Πρακτικά (σε ἐκδοση). 


14. P ] 

-- s ανοσία τ πη Χ.) ο Μεγάλο Ασκητικὀ του, αναφερόμενος στις χειρονακτικές e. 

A b G χριστιανικής εώρησης, µία εικόνα am & È , 

ya n vai; πον τη abe nen, αξἰωσης των, λέγοντας «-.. i 

ji: Ὃ ιν και χαλκευτική. Kar γεωργία, avrai μὲν καθ’ εαυτάς αναγκαία! τω dus idi πολύ iip 
ρεχόμεναι, και τω οἰκείῳ λόγω οὐκ απόβλητοι ημίν πλήν όταν ποτέ ἡ θορύβους ημίν. εμποιώσιν. A ejas 


Βασίλειος, PG, 32, στ. 1017 
15. O Πλάτων προσφέρει στοιχεία νομικώ 7 έ 
ς : μικών κανόνων, προκειµένου περὶ της προστασία εδά ô 
ιν της δυνατότητας εκτέλεσης έργων ανασχέσεως αυτών, ακόµα eis en Sde 
ρος εξυπηρέτηση της γεωργίας αλλά και tov κατοίκων τῆς πόλης (Πλάτων, Νόμοι ΣΤ’, 761) ο 
16. Βασ. Νιτσιάκος, Παραδοσιακές κοινωνικές δοµές (Ἀθήνα 1991), 37. 
17. Σχετικά, για το πιο χρήσιμο σκεύος τῆς λ ή ό 
/ « i «της κλασσικής αρχαιότητας, που Xenon οποϊείτα ἑ 
Rigid λίθινο χειρόμυλο βλ. Βιρήνη Πουπάκη, «O μύλος στην κλασσική ος Fu οσα 
ΤΡ Bs ογίας καὶ της χρήσης ενός σημαντικού λίθινου σκεύους για αγροτικές εργασίες» Aiax; ovi 3 um 2. 
32-174. Στη μελέτη περιγράφονται αναλυτικά οι διάφοροι τύποι των χειρόμνλων. VEN Mitis 


18. Πα αναφορά στις πηγές και περιγρα: pég βλ. H. Blü 
.H.B : i inologi 5 
POE TR P si ριγραφὲς β lümner, Technologie und ierminologie der Gewerbe und 


19. M. Mauss, Sociologie et anthropologie (Paris 1973), 371. 


20. Μόλις τα τελευταία χρόνια αναπτύχθ Βλλά 
i nke και στην Ελλάδ. á ἵ ά 
εκπονούνται σχετικές μελέτες και οσα. i η NOI 


21. Op. Πάκας, Στοιχεία πολεοδομικής συνθέσεως επηρεάζοντα την Οἱ κιστικήν οικονομικήν (Αθήνα 1977), 19, 


Βυζαντινό δίκαιο καὶ προβιομηχανικὲς υδροκίνητες εγκαταστάσεις Ave 


Οὕτω η πλήρης γνώση των συνθηκών και των δομών αυτών, επιφέρει καὶ τη γνώση της 


σύνθεσης τῶν χαρακτηριστικών του ἰδιου τοῦ λαού”. 


1. ΠΕΡΙ ΥΔΑΤΩΝ 


Το ρέον ύδωρ εἶναι δώρο της φύσεως. Κατατάσσεται στην κατηγορία των πάγκοινων 
πραγμάτων, αυτών που ανήκουν, δηλαδή, στο ανθρώπινο γένος καὶ από το οποίο όλοι 
δικαιούνται να συμμετέχουν, καλύπτοντας πολλαπλές τους χρήσεις”. Μάλιστα, επειδή 
αναγνωρίζεται n διηνεκής τοῦ αἰτία, του αποδίδεται απὀ διαφόρους και ἡ έννοια του «ζώ- 

25 Εξαιτίας ακριβώς αυτών των πολλαπλών χρήσεων, 


ντος ὑδατος»” ἡ καὶ τοῦ «αέναου»" 
κατανομής, Καὶ καρπώσεως του ύδατος, προέκυψε Vl ανάγκη, διακανονισμοῦ των εξ av- 


τών προκυπτουσών προβλημάτων καὶ νομικών διαφορών”. 


1.1. Γενικὲς αρχές 


Ἥδη απὀ την εποχή των Ῥωμαίων αναπτύχθηκε καὶ εφαρμόστηκε το δίκαιο των υδά- 

των και μάλιστα θεωρείται ότι είχε μία τέλεια ανάπτυξη. Απόδειξη εἶναι ότι, όλες ot αρχὲς 

του ρωμαϊκού δικαϊου που αφορούν τα ύδατα, µε ελάχιστες µικρές, στο πέρασμα των 
ρόνων, τροποποιήσεις ἡ συμπληρώσεις, έχουν ισχύ ακόµη Καὶ σήµερα. 

O Ιουλιανός Ασκαλωνίτης, στο προοίμιο τοῦ έργου του «Από των του Ασκαλωνί- 
του Ιουλιανού αρχιτέκτονος ex των νόμων ήτοι εθών των εν Παλαιστίνη», πον θεωρείται 
ὁτι γράφτηκε μεταξύ του 531-533 y. Χ., μιλάει µε σεβασμό για τα στοιχεία της φύσης 
«τεσσάρων ὀντων TOY στοιχείων, πυρός, αέρος, ύδατος, γῆς, «nó δή τούτων αμφισβητή- 
σεις τοις ανθρώποις εγγίνονται ῥθεν αναγκαίον ηγησάμεθα τα κατά μέρος ἐκ τούτων και 
ταχυμερέστερον συμβαίνοντα εὐ τάξαι, εὖ θέντες καὶ τας αιτίας καὶ τας δικαίας διαλύσεις 
ή βλάβας...»”'. Μέσα απὀ το épyo τοῦ Ασκαλωνίτη, αλλά και άλλων συγχρόνων του, 


διαφαίνεται ὡς «κυρίαρχη ιδεολογία» ὀχι αυτή της υπερεκμετάλλευσης xat trj; κατασπᾶ- 


8 απὀ το βιβλίο του gb. Howard, Garden Cities of Tomorrow (London 1945), 49. 


σημ. l 
(Paris 1934), 291. 


22. G, Montandon, Traite ἃ ethnologie cyco-culturell et d' ergologie systematique 
23. O Μανώλης TAétoc, Ύδωρ, Αύρα, Νερό (Καστανιώτης 2000), κατάφερε Καὶ σνγκὲν 
τις λέξεις οἱ οποίες έχουν κάποια σχέση μὲ TO ὑδωρ, στην υγρή, τη στερεά Kat αεριώδη μορφή του καὶ που φθά- 


vovv στις 1350 περίπου. 

24. A. Di Porto, « La tutella della « salubritas » fra editto € giurisprudenza. Ji ruolo del Labeonte. 1. Acque», 

Bulletino dell Instituto di diritto Romano “Vittorio Scialoja” 91 (1988), 463 κ. EÑ, ὀπουτα κείµενα του Ουλπια- 

vov (Domitius Ulpianus 170-228 a. C. ). O Ουλπιανός μάλιστα εισάγει καὶ tn διάκριση του ζώντος ἡ μὴ ύδατος, 

viva, quemadmodum si quid operis in ea fecisset...» 

25. Αντ. Πάρδος, Αρχείο τῆς Ι. Μ. Παντοκράτορος, Μέρος Α΄ (Αθήνα 1998), 63, ἔγγραφο 19, έτους 1394. 
26. Οι παλαιότερες καταγραφές συναντώνται στους Νόμους τον ΤΙλάτωνα (428-3471. Χ. ) ónov avaqtpo- 

νται ρυθμιστικὲς διατάξεις οι οποίες πρέπει va διέπουν τις σχέσεις τῶν καταναλωτών, σὲ μιὰ κοινὴ προσπάθεια, 

δάτων (Πλάτων, Νόμοι H,9. 843-844). 


τρωσε όλες, σχεδόν, 


«.. portio enim agri videtur aqua 


ὁσο το δυνατον ορθής χρήσης των υἱ 
27. Catherine Saliou, Le traité d'urbanisme de julien d' Ascalon VE siècle (De Boccard 1996), 33. 
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τάλησης των πόρων που ἵ Ú 
η φύση διαθέτει” αλλά αυτή é 
παρ P > ἡ της μετρημένης A i 
της ο ΤΙ της ως δώρου του Δημιουργού προς τον ον πμ 
Ὁ σι n I n " y 
NS κ εἶναι ὁτι το πνεύμα του προοιμίου, αλλά και οι διατάξεις του πέρασι 
Lx n E κείµενα, και Ιδιαίτερα στο Επαρχικό βιβλίο του Λέοντος Σοφού κατά ii sio 
. X., µέσα απὀ το οποίο και μεταφέρθηκε σε όλα τα & κεἰ 
t νομικά Kel É 
p ! ; μι peva που εξυπ' 
η υζαντινή αλλά και τη Μεταβυζαντινή κοινωνία απὀ τον 10? μέ à Hs ὃν 
τοι μέχρι και τον 18’ αιώνα, 
Το ρωμαϊκό δἰ ἑ tov Ù 
τ τ, δίκαιο θέτοντας i ρέον ὕδωρ στην κατηγορία των στοιχείων, αναγνωρί 
άτων, τα κοινά, τα δημόσια και τα ιδιωτικά ή ; à 
r á. Με αυτή ακριβά διά 
τα συναντάμε στους Πανδέκτες, στις διά À ο... 
; j άφορε ά 
ο ς διάφορες Εισηγήσεις, αλλά και στον Ιουστινιάνειο 


1. 1. 1. Επιφανειακά ύδατα. Κινούμενα ύδατα 


Παράλληλα, το επί ; 

ο... n Md 2 της επιφάνειας της γῆς τρεχούμενο ὕδωρ, αυτό δηλαδή, που βρί 
n του κινούμενου, διακρίνετα i 3 
μούς", τα ρυάκια" και τους χείµαρρους"" yuan πα ον οσο μη 
τ di . πατικά κάθε ροής εἰ τη 

η όχθη” και το ρέον ύδωρ. Στην περὶ : P ο bulb 
. ερίπτωση ὁπον η ροή επιτυγχό 3 i 

τω ην πε γχάνεται διαμέσου εἶθι 
paro: ο. απὀ το ἰδιο το ύδωρ, δεν δύναται να σαλούν ουσία 
p ς και εωρείται κοινό αγαθόν απάντων. Όταν όµως το ύδωρ κινείται εγκιβ' ling 
Hin c ; ιβωτι- 
ο. ος η piii ie υπό τινος ανθρώπου, το λεγόμενο D ERU και 
αγωγείο, σε δε αμενή ἡ προς à ό i 
; ρδευση, τότε ανήκει κα Á ολ. ἱ 
κύριο του οχετού καὶ χωρίς τ ó ἑ ᾿ Ὃ ιο, 
ην άδειά του κανέναι & i ἥ Ó 
ος ς άλλος δεν µπορεί να αντλήσει απὀ τον 
Γενικά, ί Ad | 1 

E ικά, ἰσχνε n αρχή ὅτι, ουδείς είχε δικαίωµα να μεταβάλει τη ροή του TOTA οὐ κατά 
κο A 3 z η ο 5 VOR 
dde Y a xs την ταχύτητα ἡ και κατά τη διεύθυνσή” του, ενώ Ὃν νάνο και οἱ 
; εξαίρεση αποκτούσαν δικαίωµα να κατασκευάζουν έργα, όσοι κ 


28. Μάλιστα πιστεύεται, απὀ πολλού 
l 7 " οὐς ερευνητές, ότι αρχικά ot διατάξεις αυτέ. Ó i 
Αλ στο χώρο τῆς M. Ανατολής από όπου μεταφυτεύθηκαν κατά s jj v i Iss inan πο 
ο... ov 9" ἡ 10" αιώνα και στην Κωνστα- 
29. Πιθανώς, επηρεασμένος απὀ το έργο των Ἑλλήνων φιλοσόφων. 
30. Ποταμός, καλείται ρεύμα Ú á i 
3 b pa ὕδατος μεγάλης ποσότητας που £ á å À 
το μήκος τους, οἱ ποταμοί, εμφανίζουν κλίση συνεχή καὶ udi ο n EE E MASS 


31. Ρυάκι εἶναι αβαθὲς pev ή Ù 

] i giva ρεύμα, συνήθως μικρού πλάτου. κόλως διαβατό. ó 

μέγεθος διακρίνει ή n υπόνοια των πέριξ γεωργών» Βασιλικά uiid λα ως gem 
32. Χείμαρρος, θεωρείται ρεύ ὁ í Ens 

. 3 ^ ρεύμα ορμητικό το οποίο δεν ἑ ἡ ροή å 

: : e Ε ! χει τακτική ροή, κατι J É É ή 

pus ὕδατος και πολλές φορές απομένει στεγνό, το δε χειμώνα auci gnus oi Y nd αν κών 
το μήκος τους μεγάλη και μεταβλητή κλίση. ο, πο 
33. Κοίτη, θεωρείται το τμήμα του εδάφους το καλυπτόµενο απὀ TO ὕδωρ. 
34. Όχθες, εἶναι τα εκατέρωθεν της κοίτης τοῦ ποταμού, µέρη του εδάφους. 
35. «Οὐκ έξεστι δια χειροποιή έ é , 

; : τι ϑίς ήτου έργου μεταφέρειν τον ποτα, όν...» (B ά 
Πρόχειρον Νόμων ἡ Εξάβιβλος, επιμέλεια K. Πιτσάκης (Αθήνα 1571) δν Pm. αρ 


36.«... τι qi ev ποταμώ δη! w ή εν τη αυτού όχθη γένηται, ἵνα χεῖρον Te of παρά τι 
«...περίτου µη τι εν NOTAI ὦ δημοσί ν ωτού ὀχί n iva χείρον πλευσθή ἡ ρεύσει 
8 i NAPA τω 


ann 


ἡ εἶχαν οικοδομές δίπλα στι 
του ποταμού καὶ µε την απαραί 
δικαιώματα των ἀλλων᾽ 
χωριατόσπιτα με πασσά 
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προς προστασία κατά των εκχυλίσεων 
να μην παραβλάπτονται τᾶ δημόσια 
o αιώνα, ανεγείρονταν 


ς ὀχθες, μόνον όμως, 
im προὔπόθεση, 
^. Είναι γνωστό ότι, ακόµη καὶ στον 16. 
Aovc? ενώ άλλα égepav καλαμένια σκεπή”. 


1. 1. 2. Στάσιμα ύδατα 

v ακἰνητου ἡ στάσιμου ύδατος, αυτό καλείται θάλασσα, 
^^, υδροστάσιο", φρέαρ, δεξαμενή» τέλμα”. ATÓ αυτά, μόνον τα ευρισκόµενα στα 
δεξαμενές ύδατα, μπορούν να αποτελέσουν µέρος περιουσίας TOU AV- 
θρώπου, δηλαδή να αναγνωριστοῦν ως Ιδιωτικά. Στις άλλες περιπτώσεις, δεν αποκτώνται 
πραγματικά ή προσωπικά δικαιώµατα, παρά μόνον κοινή χρήση διαμέσου όμως OUYKe- 
κριμένης, προς τούτο υπό του κράτους νομοθεσίας, παραμένοντα πάντοτε αναπαλλοτρί- 
ωτα και απαράγραπτα”. Στις ἴδιες διατάξεις υπάγονται Ο αιγιαλός"', η ακτή ἡ παραλία, yia 
τα οποία υπἀρχοῦν, ορισμένες μικρές εξαιρέσεις, δια νόμων, για την περίπτωση ανέγερσης 
πλησίον των οικοδομών, ικανών ὀμως và αντέξουν ἡ να απορροφήσουν τη δύναμη του 
κυματισμοῦ των υδάτων. 


Όσον φορά την κατάσταση 1o 
λίμνη 
φρέατα καὶ στις 


πρώτω θέρει ἔρρεε, και περί ὄχθης ασφαλείας...» 


37. «...πλήν ἐξεστι κατά της ιδίας όχθης ποιείν έργον ὡστε µη 
νόπουλος, Πρόχειρο’ Νόμων ἡ Εξάβιβλος, 138, Β 99) 

38. Σώζεται µια θαυμάσια περιγραφή κατασκευής αγροτὀσπιτον κα. Όταν θελήσει ένας αγρολήπτης va 
φτιάξει το σπίτι του διαλέγει τρεῖς κορμούς, ἑνα υπέρθυρο, éva θηκάρι ἑναν καβαλλάρη και δύο στύλους...» 
(Herm. Kolesh, Deutsches Bauerntum im Elsass. Erbe und Verpflichtung 1941,18.) 

39. Τια τη Γερμανία βλ. την ξυλογραφία anó την Κοσμογραφία του Sebastian Muster 1543, Germanishes 
Nationalmuseum, Νυρεμβέργη. (Fern. Braudel, Υλικός βίος. Οικονομία καὶ Καπιταλισμός (1 55.18 αιώνας), pe- 
πἀφρ. Αικατερίνη Ασδραχά, 1 (Αθήνα 1995), 293). 

40. Κατὰ τον Ουλπιανό «λίμνη, εἶναι n ἐχουσα. διηνεκὲς ύδωρ», (Nop. 1, 3). 
υδροστάσιο δε το πρόσκαιρον και ὡς επίπαν εν 


βλάπτειν τον ποταμόν τους αγρούς» (Κ. Ape- 


41. «λίμνη εστίν ἡ διηνεκές ἐχουσα ύδωρ, χειμώνι συναγὀμε- 
vov» (Βασιλικά, 58,16, 6). 

42. «έλος εἰναι εκείνο ὁπερ περιέχει ύδωρ πρόσκαιρον, 
τα ασταθούς ὑπαρξης στάσιμα ύδατα. Fia τα συγκεκριμένα όσον αφορά την 
κό στοιχείο αποτελείτο μέγεθος τους. 

Περί υδάτων. κατά το Ρωμαϊκόν δίκαιον 


παραμένον στάσιμον», (Ουλπιανός, Nop. 1, 3), δηλαδή 
δημοσιότητα ἡ ὀχι αντών σημαντι- 


(Πάτρα 1907), 11-12. 

νήκουσα στη θάλασσα ἡ στους ποταμοὺς Yn κατά το όσον μέρος βρέχεται από τις 
4 τόπος μέχρις Οὐ το χειμέριον κύμα ἐξεισιν 

(κ. Αρμενόπουλος, Πρόχειρον Νόμων 


43. Π. Αντωνιάδης, 


44. Αιγιαλός εἶναι q α 
μέγιστες, πλην όμως συνήθεις αναβάσεις των υδάτων. «Αιγιαλός εστί 
ώστε οὖν καν τῷ θέρει µέχρι των τόπων εκείνων τον αιγιαλόν οριζόµεθα» 


ἡ Εξάβιβλος, 144, Β΄, 135) 
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1. 1. 3. Ιδιωτικές ροές 
2. ΠΡΟΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑ 
Το ποτάμι, μεγάλο ἡ μικρό, πλωτό σε πολλές περιπτώσεις" ἡ και όχι, στην πρώτη του 
ανάγνωση, εἶναι ἕνα φυσικό στοιχείο. Σύντομα, 9 άνθρωπος του αναγνώρισε τη Yeo7to- 
λιτική, στρατιωτική bl οικονομική TOU σημασία και έφθασε ὡς το σημείο να το λατρέψει”. 
Δεν άργησε να διαπιστώσει, ότι μπορεί, µε διάφορους τρόπους, να το τιθασεύσει, να το 
του δύναμη, TY «υδραυλική» λεγόμενη evép- 
μέσων ποῦ O άνθρω- 


Ειδικότε É ô ó 
e id μέσα ἀπὸ τις διατάξεις του Ρωμαϊκού δίκαιου, διαφαίνεται µια διάκρισ! 
ο. i χαρακτηρισμό ως ιδιωτικών και δημοσίων υδάτων. Διαχωρίζονται M 
ας ο τάξη ὅσα ύδατα δεν είναι δημόσια, µε την ευρύτερη έννοια T : 
SaN ua ἂν τ din να χρησιμεύσουν για την πλήρωση πολλών και μα, 
^ ν της πο τείας". Αυτά εἶναι δυνατόν 
να απαλλοτριωθού 
MA : à 3 pu»! οὖν και να µετα- 
is nen E. συγκεκριμένες προὐποθέσεις, σε ιδιοκτησία ιδιωτική. Ως ξεχωριστή hus 
UV i i ó 
E ο. Mos direi χείμαρροι, ρυάκια, λίμνες ἡ πηγές δεν τ μη 
i µειναν αδέσποτοι και έτσι i ά Ó 
on amd εγκαταλείφθηκαν στη διάκριση ὁποιου τα 
Στις ιδιωτικἑ É i ὁ ὑ 
σον Mr p ανήκαν όλα τα τρεχούμενα ύδατα τα οποία ιδιώτες απέκτησαν µε 
μεταβίβασης, όπως και εκείνα που αν λύ έ 
Mo s ; αι εκέ αβλύζουν µέσα στο κτήμα κάποιου, 
x ih i . i Hd διαμέσου τον κτήματός του, τα ρυάκια. Ειδικότερα ιδιωτικοί ποταμοί 
ο σι i» όσοι στερούνται τις Ιδιότητες και τις προὔποθέσεις αναγνώρισης τους 
οτι ά i i 
EEIE RON το μήκος της ροής των διατίθεται στην κοινή χρήση 
ου. ιδιοκτητών, pe την υποχρέωση όµως να µην παραβλάπτεται το δι- 
πο er vang των υδάτων, KAL απὀ τις ευρισκόµενες χαμηλότερα. ιδιοκτησίες. 
πα. 2 ικαίωμα js αναγείρουν και κάθε εἰδους οικοδομή στις ὀχθες τους Κατά 
ή έκαστος ιδιοκτήτης απολαμβάνει i 
| και το δικαίωµα TO πι Ó Ó 
τα poeot δημιουργίας των προσχώσεων. j ώρα, 
Ἐνικά, σ É ἐ í τ 
Pri e ιδιωτικἐς ροές, δικαίωμα κυριότητας επί του τρεχούμενου ύδατος έχει o 
σας. δὸς οποίος δύναται να επιχειρεί μέσα στο κτήμα του έργα και ανέγερ 
iç όμως η άσκηση αυτού του δικαιώ i à 
| i ' τος, να καταργεί T λή 
τρίτων, πράξη η οποία επι ia” a νην θαι 
φέρει και τιμωρία”, 9 1 ó 
ni μωρία”, κατά τον κανόνα «o Ιδίω χρώμενος δικαίω 


εκμεταλλευτεί. Αναγνώρισε την κρυμμένη 
wG TO πιο σημαντικό βήμα στην εξέλιξη των 


αραγωγικούς σκοπούς. 


γεια, T οποία θεωρήθηκε 
πος χρησιμοποίησε για π' 


οὐ νερόμυλου τοῦ 30.5" αιώνα στήν. πύλη 


Φωτ. 1. Συγκρότημα ρωμαϊκ. 
λλία. Αποκατάσταση. (J. Orsatelli, 57). 


Bouches-du-Rhône στη la 


45. Όσα 08; ev Ó ἡ χρή 

rd. ατα δεν παραδόθηκαν στην κοινή χρήση πάντων (11ρβ. B. Διάταγμα 1H Απριλίου 1833) 

- Πηγές νοού : ν à ο 

iia m x ον ig τα εις την επιφάνεια της γης εμφανιζόμενα ύδατα, συνήθως αναβλύζοντα, και πι 

συμβουλών που μοι y fupickópeve δατα. O Κασσιανός Βάσσος στα Ιἑωπονικά του, συλλογή yE " ud 

Msz AS AR Ὃ οσα pu Ὃ ων προσθέτει και τους «ἀμπουλὲς», νερὸ ρω. τν 

B : in ο ς και κάποτε εξέρχεται που όμως δε διατηρεί ὑ xpo ó 
άσσος, «Γεωπονικά» Γεωργικόν Δελτίον τχ. 2 Απρίλιος-]ούνιος 1930 Αθήνα, 1950) μα ο 


49. Corpus luris Civilis, Digesta, 43, 12, Ikat 39, 3, 10. 
50.Οι αρχαίοι Έλληνες θεωρούσαν όλους τους ποταμοὺς ὡς θεία ὄντα, 
pav eiu λατρεία. O πλέον σημαντικός εξ αυτών είναι © Αχελώος. Αλλά και ο Ἀσωπός, ο Αλφειός ἡ ο Ἰλισὸς. 
συνδέθηκαν µε μύθους (T. Καραγιώργος, Ηρακλής και Αχελώος. Από το μύθο καὶ THY Ἱστορία τῆς Κεντρικής 
Ἑλλάδας (Αθήνα 2002). P. Decharme, Μυθολογία της Αρχαίας Ελλάδος, νομίδης (Αθήναι 1935), 


337-338). 


ὅμως σε λίγους απο αυτούς απένει- 


47. Lpp. Ἐράνισμα από το í 
. pp. χωρίο του Ουλπιανού «O ρίψας τι ἑαρ, {νι ie ý Ó 
τοῦ αγρού, ἡ καινοτομήση τι περὶ το ὕδωρ ενάγετα!» βασιλικά UE DODENUS NE La 


μετάφρ. 1- [ense 


48. 1L. Αντωνιά { υδά á 
1L Αντωνιάδης, Περί υδάτων κατά το Ρωμαϊκόν δίκαιον (Πάτρα 1907), 36-37 
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Φωτ. 2. Ρωμαϊκός νερόμυλος του 5-6" αιώνα στην Αγορά των Αθηνών. (ASCSA, 1976, 137). 


2. 1. Ὑδροκίνητες εγκαταστάσεις 


Μια επισήμανση για ὑπαρξη τροχών µε ξύλινα φτερά που κινούνταν µε νερό και χρη- 
σιµοποιήθηκαν για &Aeoya, υπάρχει στον Κώδικα του Χαμουραμπί”'. Πρώτος o Στράβων 
(64 π. X. -Ί9μ. X. ), αναφέρει μηχανές αλέσματος” που δούλευαν µε κινητήρια δύναμη 
το νερὀ, τοὺς «υδραλέτες»"', τους οποίους συνάντησε στα Κάβειρα. O παλαιότερος υδρό- 
μυλος"'. φαίνεται ότι ανήκε στο βασιλέα του Πόντου Μιθριδάτη ΣΤ’ (Ἑυπάτωρ ἡ Μέγας 
132-63 7. Χ.). Αργότερα o Βιπρούβιος (γύρω στο 25 p. Χ.), περιγράφει αναλυτικά” μύλο, 
όπου ἑνα κατακόρυφος υδροτροχός µε tn ροή του νερού χαμηλά, κάτω του, κινεί, διαµέ- 
σου οδοντωτών τροχών, μυλόπετρα. Τέλος ο Πλίνιος ο πρεσβύτερος (23-79 y. X. ), μια 
παραπλήσια κατασκενή, σφύρα, τη χαρακτηρίζει ὡς «νέα μηχανή». 

Μια απὀ τις αρχαιότερες καὶ σημαντικότερες εφαρμογἑς" της υδροκίνησης στον 
Ευρωπαϊκό χώρο, εἶναι το πολύπλοκο συγκρότηµα των υδρόμυλων που ανασκἀφθη- 


51. Hugh Vowles, «An inquiry into origins of the windmills», The Newcomen Society for the Study of the 
history of engineering and technology, Transactions XI (1930-31, London 1932), 52-68. 


52. Για τη χρονολόγηση τῆς πρώτης εμφάνισης περιστρε όµενων μύλων τις μορφές καὶ τις πολυπληθείς. 
P n ης ἐμ n pepo μορ! η 

ονομασίες τους βλ. L. Moritz, Grain Mills and Flour in Classical Antiquity (Oxford 1958), 95 κ. εξ. 

p iquity 


53. Στράβων, Γεωγραφικά, 12, 3 «...£v δὲ τοις Καβείροις τα βασίλεια Μιθριδάτου κατεσκεύαστο καὶ O vópa- 
λέτης...» 


54. Ἠσύχιου του Αλεξανδρέως, Λεξικόν, 1486, 22, Υδρόμυλοι, Ὑδραλετία απὀ ύδατος. 
55, Vitruvii, De Architectura, Liber Decimus, 5. 


56. Plinius, Naturalis Historia 18. 98 «...maior pars Italiae nudo utitur pilo, rotis etiam, quas aqua verset, 
obiter εἰ mola...» 


57. Εμφανίζεται στην Ἰρλανδία, τη Νορβηγία και αλλού, η διάταξη απὀ μυλόπετρες κατά. βήκος ενός KATA- 


τσ 
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v στην περιοχή τοῦ Bouches-du-Rhône στη Ταλλία, κοντά στην x p z ge 
κά i ὁ όμεν. έντονη διαµΟρ' 
É ἐ λλου, εκμεταλλενόμενοι την ἐντονη 
οἱ ανεγέρθηκαν, ο ἔνας Επι τον å ιο εν p 
ὀ ss (owr. 1). Το συγκρότημα λειτούργησε GT i 
pp si γάλες ποσότητες σιτηρών. Στην Ἑλλάδα αναγνωρίζεται ως παλαιότερος 
ως κάφθηκε μέσα στο χώρο της Αρχαίας Avopa TN 
: ὁ à - 5, Απο- 
Αθήνα, ο οποίος πιστεύεται ὅτι λειτούργησε KATA TO διάστημα από τ d e od 
λοῦσε μέρος µιας ομάδας τριών μύλων συνδεδεμένων μὲ TO ίδιο μυ αὐ end 
Ὃ ους όρθιο, υδροτροχό τον οποίο περιέστρεφε ΟΙ τ η ns 
! ίται ὁ ἰ σαϊκό δάπεδο, χ! (pev 
ἁ .2). Νερό Όλος, θεωρείται ὁτι εικονίζεται σὲ uo | 
ui e e e acia απὀ το «Μεγάλο Παλάτι» της Κωνσταντινούπολις και ο. 
Ἐν δόμος (φωτ. 3). Οι συγκεκριμένες αναφορές, αποδεικνύουν οτι λειτουργούσα 


λ KÓ LOTÓ TW πόλεων και κατ ν μάλιστα δεσπὀζουσα Du 
pouv οι µέσα στον οικίστι! ισ V EW 1 εἶχαν Hi NO ει ζ 6 


υστερορωμαῖκος νερόμυλος ποῦ ανασ' 


Φωτ.3. Νερόμυλος σε ψηφιδωτό δάπεδο του 6" αιώνα. «Μεγάλο Παλάτι», Κωνσταντινούπολη 


Ù ύσε ἑν κάτω μέρος 
άξονα ο οποίος περιστρέφεται. καθώς το ρεῦμα τοῦ. νερού κινοῦσε TA προσαρμοσμένα στο κάτω pep 

κόρυφου ἄξονι! 

πτερύγια. p : " 

58. Jean Orsatelli, Les Moulins, (]. Lafitte 1979), 56-57. Αποτελείται AT! 

ó ἕνων σε κλίση εδάφους 30". m 

S preme : rj E: (1936) 70-90. «Ihe Athenian Agora». Guide book American School of ος 

UA 5 136137. fig. 68. Ὑπηρεσία Αρχαιοτήτων καὶ Αναστυλώσεων, Αγορά, 15. 


ὁ ἑνα συγκρότημα 16 μύλων, σε 


59. A. W. Parsons, Hesp 
Studies at Athens (Princeton 1976). 3 
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ζ o p ᾿χανικές 00Ρ' κίνη 

See Ῥυίαν ô ὃ 7 


Αργότερα, κατά τη διάρκεια της πολιορκίας της Ρώμης απὀ τους Οστρογότθους, το 
537-538 y. X, ο στρατηγός Βελισάριος, σύμφωνα pE τις περιγραφές του Προκόπιου", 
εγκατέστησε μύλους πάνω σὲ πλοία τα οποία εἶχαν στερεωθεί στα βάθρα της γέφυρας, 
και των οποίων οι υδροτροχού, δούλευαν µε trj ροή του ποταμού. Τέλος, κατά το 960 μ. 


X. πιστεύεται, ότι έφερε απὀ τον Πόντο στον Ἄθωνα το νερόμυλο, ο Άγιος Αθανάσιος 
o Αθωνίτης (+ c. 1004) 


Rouz de iè 


Οι υδροκίνητοι, γενικά μηχανισμοί, χρησιμοποιούσαν μικρό ἡ μεγάλο υδροτροχὀ, 
«φτερωτή» τοποθετημένο, αρχικά, όρθια τον οποίον κινούσε µε διάφορους τρόπους η 
δύναμη του τρεχούμενου νερού (ox. 1). Οι ὀρθιοι υδροτροχοί ήταν κατάλληλοι για θέσεις 
όπου η στάθµη ἡ και η παροχἡ του νερού, μπορούσε να διατηρηθεί σταθερή σε όλη τη 
διάρκεια του έτους, όπως στα ποτάμια. Ὁ τύπος αυτός καθιερώθηκε να λέγεται ρωμαϊκός 
γιατί εξαπλώθηκε, κυρίως, στις Ῥωμαϊκὲς επαρχίες. Μαρτυρείται, όμως ότι χρησιμοποιού- 
σαν παράλληλα καὶ υδροτροχούς που περιστρέφονταν anró την πτώση του νερού, παίρνο- 
ντας έτσι κίνηση και απὀ το βάρος του. 

Σε περιοχές όπου υπήρχε λιγότερη ποσότητα νερού, δημιουργήθηκε από ανάγκη, η 
οριζόντια και ιδιαίτερα. μικρότερης διαμέτρου φτερωτή, n οποία µπορεί να περιστρέφεται 
µετην παροχή ακόµα και ενός ρυακιού ἡ µιας πηγής, χωρίς αυτό να σημαίνει ότι δε χρησι- 
μοποιείτο καὶ o κατακόρυφος υδροτροχός. Οι μύλοι που έφεραν οριζόντια φτερωτή είναι 
γνωστοί ως ελληνικοί ἡ ανατολικοί, το πιθανότερο, γιατί ο τύπος βελτιώθηκε και χρησι- 
µοποιήθηκε στις περιοχές του Βυζαντινού κράτους. Αρχικά, και οἱ δύο τύποι υδροτροχών, 
κινούσαν νερόμυλους". 

Tia την αύξηση της εκμετάλλευσης, την ορθολογικότερη διάθεση του υδάτινον δυνα- 
pikoù, ἡ τὴν τιθάσευσή του, αλλά κυρίως για την ισότιμη δι 


τοσο de rone 


sag 

αχείριση και διανοµή του, κρί- iE $ i 1 

θηκε αναγκαίο, εκμεταλλευόμενοι συνήθως το γεωφυσικὀ ανάγλυφο της περιοχής, η δη- 8$ HH 
μιουργία μικρής ἡ kat μεγάλης έκτασης ειδικών υδραυλικών έργων υποδομής”. Τα έργα EE up 
E 
60. Προκόπιος, Ἱστορικόν, 5, 19 αν έμπροσθεν THS γέφυρας ...σχοίνους αρτήσας εξ εκατέρας του ποταμού ΠΗ 
όχθης ως APITA εντεταµένας, ταύταις τε λέμβους δύο παρ᾽ αλλήλους ξυνδήσας, πόδας δύο an’ αλλήλων διέχο- ΠΗ 
vrac, ...μύλας τε δύο εν λέμβω εκατέρω ενθέµενος ες το μεταξύ την μηχανήν απεκρέµασεν ή τας μύλας στρέφειν. EH 

ειώθει...» 


61. Ph. Meyer, Die Haupturkunden für die Geschichte der Athoskloster (Leipzig 1894), 102-122. 


62. O νερόμυλος, επιγραμματικά, συγκροτείται από: Τη δέση, το. μυλαύλακο, τη μυλοκρέμαση pe τον πύργο 
υδατόπτωσης απὀ όπου το νερό δια μέσου του προσαγωγού ἐπεφτεστο άνοιγμα του κτιστού πύργου, ἧτο βα- 
γένι κάποτε ξύλινο ἡ μεταλλικό, απὀ ὁπου οδηγιόταν και εξερχόμενο απὀ το σιφούνι, στη φτερωτή μετέδιδε την 
κίνηση στο μηχανισμό άλεσης. To εργαστήρι, o χώρος όπου βρίσκεται o αλεστικός μηχανισμός, κατά κανόνα, σε 
ενιαίο δωμάτιο µε την αποθήκη ὁπον τοποθετούνται τα γεννήματα, αλλά και τα αλέσματα και το χώρο avauo- 
viis των πελατών. Tov υπόγειο χώρο, το ζουριό, o οποίος στεγάζει την φτερωτή, παλιότερα ξύλινη και αργότερα 
μεταλλική, διαμέσου του οποίου το νερό επανέρχεται στον ποταμό και τέλος, το κρεβάτι για την ολιγόωρη 
ανάπαυση του μνλωνά δίπλα σε μικρό τζάκι. Συχνά, σε απομακρυσμένες θέσεις και κατά κανόνα στον πρώτο 
όροφο, κτίζεται και κάποιο μυλόσπιτο. Σε, ὄχυ λίγες περιπτώσεις συναντώνται και μικρά κτίσματα κατασκενᾶ- 
σμένα ο’ επέκταση του κυρίως κτιρίου για διάφορες χρήσεις όπως À. x. για αποθήκευση των αλεσμάτων αλλά 
και ολιγόωρου σταυλισμού των ζώων. Κάποτε, ἑνας ιδιαίτερος χώρος, πολύ κοντά στο μύλο, διαμορφώνεται yia 

την εγκατάσταση της νεροτριβής ἡ ντριστέλας η οποία έχει τη δική της ανεξάρτητη παροχή. 

63. Σε στενὰ σημεία της ρεματιὰς δημιουργούνταν µε πέτρες, κορμούς ἡ 
γνωστά ως δέση ἡ νεροκράτες, τα οποία απέκοπταν 
στις θέσεις όπου τα φράγματα. δημιουργούνταν 


εκ. 


qo tangente à i» parai 


avee tëre d'eau 
gy parabote 


µε πασσάλους μικρὰ φράγματα 
ἡ παρακρατούσαν μέρος απὀ τη διαθέσιµη παροχή. Συχνά, 
µεγάλες συγκεντρώσεις οἱ οποίες ἦταν χρήσιμες, παράλληλα 
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απαραίτητα για τη συγκέντρωση, µεταφορά, αποθήκευση και διοχέτευση του ὕδατος, 
εἶχαν σκοπό να εξασφαλίσουν τη σταθερή παροχἡ στην εγκατάσταση”. Κάποτε ἐσμιγαν 
τα νερά δύο ποταμών ἡ ενός ποταμού και µιας πηγἠς, σε ελάχιστες περιπτώσεις, φαίνεται 
ότι κάλυπταν τις ανάγκες τους χρησιμοποιώντας ακόµη και τον υδραγωγό της πόλης”, 
Όταν μάλιστα η παρουσία τοῦ ύδατος ήταν ελάχιστη στην περιοχή, διαμόρφωναν τις 
φυσικές εξόδους πηγών, προέβαιναν σε υδρομαστεύσεις, δημιουργούσαν υπόγειες στοές 
«...πολλοίς ιδρώσι παρ᾽ ημών ευρεθέντος του ύδατος υπογείω ορυγή...»'', σὲ µια προσπὰ- 
θεια ώστε να διατηρηθεί σταθερός o ὀγκος της παροχής, προς το μύλο”. 


3. ΜΕΣΑΙΩΝΙΚΟΣ ΚΟΣΜΟΣ 


3. 1. Η εξέλιξη τῆς κοινωνίας 


H αγροτικἡ κοινωνία στην Ευρώπη των φυλών, µετά τον 7° αιώνα, διακρίνεται για τη 
μεγάλη της κινητικότητα”. Παράλληλα η αυξανόμενη ισχύς των λαϊκών καὶ ιδίως των 
εκκλησιαστικών αρχόντων, οδήγησε σταδιακά, σε ἑνα πιο αυστηρά ελεγχόμενο σύστημα 
οργάνωσης της αγροτικής παραγωγής. Οι καλλιέργειες για να αποφέρουν κέρδη, απαι- 
τούσαν εντατική εργασία και βεβαίως πολυάριθµη εργατική δύναμη”. H χρήση του ζυγού 
στη ζεύξη των βοδιών και των αλόγων κατά τον 8° αιώνα, υπήρξε µια σημαντική πρὀο- 


64. H επιλογή της θέσης, το μυλοθέσιο, για την κατασκευή του νερόμυλου γινότανε µε µεγάλη προσοχή. 
Κύριο μέλημα, κατά το σχεδιασμό της κατασκευής, εμφανίζεται n προσπάθεια να εκμεταλλευτούν όσο TO δυνα- 
τόν καλύτερα ην υδραυλική ἐνέργεια. Συναντάμε περιπτώσεις όπου, για να καταστεί δυνατόν να εκµεταλλευ- 
τοῦν τις δυνατότητες της υδροδυναμικής, δημιουργούνται υδατογέφυρες που στηρίζονται σε ένα ἡ περισσότε- 
ρα τόξα ἡ καὶ υδατοδεξαµενές οὕτως dote να μπορέσει να λειτουργήσει σε κάμπο ἡ μέσα στην απλωτή κοίτη 
του ποταμού. Κάποτε, μετά από κατάλληλη διευθέτηση, είναι δυνατόν η κοίτη του ποταμού να αλλάξει επίπεδο 
ροής, έτσι ὡστε va μπορέσει να. λειτουργήσει σωστὰ η ἔξοδος του νερού από το ζουριό. Κατά κανόνα σε ορεινές 
θέσεις τους ἐκτιζαν στα πρανή του ποταμού ἡ κάποιου χειμάρρου, χαμηλά κοντά στην κοίτη, τοποθετώντας το. 
διαμήκη άξονα του κτιρίου παράλληλα µε τις υψομετρικὲς καμπύλες. AVT 


ὁ είχε ως αποτέλεσµα σε περιόδους 
βαρὺ χειμώνα, συχνά, va πλημμυρίζουν καὶ να καλύπτονται µε λάσπη. 


65, Χαρούλα Σιαξαμπάνη-Στεφάνου, «Νερόμυλοι στην ευρύτερη περιοχή της πόλης τῆς Θεσσαλονίκης» 
στο Ὁ άρτος ημών από το σιτάρι στο ψωμί, T' Τριήμερο Εργασίας Πήλιο, 10-12 Απριλίου 1992, Πρακτικά (aimi 
ETRA 1994), 120-122 όπου αναφέρεται στους βυζαντινούς νερόμυλους τῆς Θεσσαλονίκης. 

66. T. Παπάζογλου, Τυπικόν Ισαακίου Αλεξίου Κομνηνού της μον’ 


"jc Θεοτόκου της Κοσμοσώτειρας 1151/52 
(Κομοτηνή 1994), 109 


67. Χαρακτηριστική περίπτωση ποικιλίας υδρολογικών κατασκευών αποτελεί n μονή της Σιμωνόπετρας 


(13 -14* αιώνας) στο Άγιον Όρος βλ. Στ. Νομικός, «Ύδρευση, ἁρδευση, υδροκίνηση» στο Σιμωνόπετρα. Άγιον 
Όρος (Αθήνα 1991), 88-1 i2. 


68. Κατά τη διάρκεια τῆς ρωμαϊκής επέκτασης του 2" n. X. αιώνα, δοκιμάστηκε καὶ επιβλήθηκε ὡς σημάδι. 
αγροτικού δυναμισμοῦ η νέα αγροτικἠ τεχνολογία της κλασσικής αρχαιότητας η ανακάλυψη του περιστροφι- 


κού μύλου, (Πέρυ Άντερσον, Από την αρχαιότητα στον φεουδαλισμό, μετάφραση Τλένη Οικονόμου -Αστερίου 
(Αθήνα 1981), 73-74. 


69. Παρά το γεγονός ὅτι αντιπροσώπευε την πρώτη εφαρμοσμένη χρησιμοποίηση µη οργανικής ενέργειας 
στην παραγωγή και ὅπως σχολίαζε o Μάρξ pe την εμφάνισή του «η ρωμαϊκή αυτοκρατορία μεταβίβασε τη στοι- 
χειώδη µορφή κάθε μηχανήματος στον υδροτροχό», ωστόσο η αυτοκρατορία δεν έκανε γενικὴ χρήση (K. Μάρξ, 
To κεφάλαιο, 1 (Εκδόσεις Μόρφωση), 364) 


É i καταστάσεις 1/2 
Βυζαντινό δίκαιο καὶ προβιομηχανικὲς υδροκίνητες εγκαταστάσεις 


ή ὁ boy ] a- 
δος. H καινοτομία αυτή επέφερε. μαζί pe την αλλαγή του τρόπου καλλιέργ HR RE x 
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Ù και φυσικά ψωμιοῦ. ΝΙΝ 
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ή f ὑπαιθρος και TA κατώτερα κοινωνικά στρώμ ; 
λλαγή των συσχετισµών. H ὑπαιθρ' 
ο. Ὃ ANKO μαζικά. μεγάλες ποσότητες δευτερευόντων δημ ed s n pa 
ἁ Ὃν κατά κύριο λόγο, εξαιτίας της μικρότερης τιμῆς των ἑναντι των à ων ; Rog S 
Σ οἰπέρα. του κρέατος, ενώ αναπτύχθηκε καὶ αποτέλεσε συμπληρωματικό εἰ "nu 
IL > 
ὁ ζύμωμα του ψωμιού. 
ο... καθημερινής παραγωγἠς αλεύρου» επέφερε τη μεγάλη Ὃ ο. της χρήσης 
των νερόμνλων αλλά και των ανεμόμυλων, οὕτως ώστε να καταστεί υνατή ἡ κάλυψη 


ῃ : η A drep w 
n " W z 
TWV μεγάλων καταναλωτικών σιτιστικὠν αναγ κων, αυξάνοντας ακόμη περ σσότερο TT 


ὀ i ἑ ὀµενες συγκρούσεις μεταξὺ των αγροτών 
omea. Είναι χαρακτηριστικές οι αρχόμενες à 
ος. των πόλεων. Το 1099 στο Μπωβαί το επισκοπικὀ γάμον ΓΤ 
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ren υπό της κοινωνίας ὡς άξια περιφρόνησης” και δεν άργησαν να εισέλθουν, προς 


παραδειγματισμό, ακόµη καὶ στην εκκλησιαστική εικονογραφία” (φωτ. 4). 


ἡ (Αθή -232 
ύ KÖ Μαριἁ πζαντζή (Αθήνα 1999), 231-232. 
70. Dav. Nicholas, H εξέλιξή του μεσαιωνικοῦ κόσμου, μετ. Μαριάννα ο. 


ñ ὑνταν óc, τώρα στοὺς Τρι 
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£vac ἐμενε ακαλλιέργητος ἡ καλλιεργούνταν τα δύο τρίτα, η γνωστη ως τρια pi E Mtas 

71. Fern. Braudel, γλικός βίος. Οικονομία καί Καπιταλισμός (157-18* αιώνας), μετάφρ. 

. Fern. , Υλικός βίος, 

xà. 1 (Αθήνα 1995), 136. 

72. Ανρί Πιρέν, Οι πόλεις του Μεσα! 
Er ù K nva 1980), 251. 

73. T. Talbot Rise. Ὁ δημόσιος και Ιδιωτικός βίος των Βυζαντινών, μετ. Φ. Βώρος, (Αθήνα 


ἱ i . Tkototvác (Κέδρος 
74. Ζακ Ae Όκοφ. To πουγκἰ καὶ ἡ ζωή. Οικονομία καὶ θρησκεία στο Μεσαίωνα, μετ. Νικ. Tko 


ó ὕνται ὁ à επαγγέλματα. 

2003), 59 ὅπου απαριθμούνται όλα τα σχετικά l Mm 

i Στ. Μαδεράκης, «H Κόλαση και ot ποινές των κολασμένων» Ύδωρ εκ Πέτρας TX ( p 
5. Στ. " d 

οςἱ980-Δεκέμβριος 1981 Άγιος Νικόλαος Κρήτη), 75-76. 


NK , n a), 
iwva, μετάφρ. Tl- Μούτουλας, εισαγωγή. N. Καραπιδάκης (Αθήνα 200 ) 
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Φωτ, 4. Μεταθανάτιος τιμωρία μυλωνάπου κλέβει. Τοιχογραφία 
Δευτέρας Παρουσίας (Άγιος Ιωάννης Απύζαρι Καστοριάς) 


3, 1. 1. Ιδιοκτήσιακό καθεστώς των μύλων. 


Μεταξύ του 1200 και tov 1400, ενισχύεται η εξουσία των αρχόντων, γεγονὸς που τους 
επέτρεψε να μεταβάλουν τις παραδοσιακές συνθήκες εγκατάστασης τῶν χωριών. Ha- 
ράλληλα η μεγάλη δημογραφική αύξηση, διευκόλυνε την ανάπτυξη της φεουδαρχικής 
χωροδεσποτείας, με την ἵδρυση απὀ τους άρχοντες πολυαρίθμων προσχεδιασμένων Xw- 
piov“ στα οποία και ασκούσαν ακόµη και ἴδιον δίκαιο µε το αντίστοιχο χωροδεσποτικὀ 
του δικαστήριο”. Στα συγκεκριμένα, χωριά παρέδιδαν «γραπτούς χάρτες ελευθεριών». Τις 
αναφερόμενες, όμως, ελευθερίες, οἱ οικιστές τους, ουδέποτε γεύθηκαν, αφού ot υποσχὲ- 
σεις δεν τηρήθηκαν”, ενώ αναγκάστηκαν να πληρώσουν και πολλά πρὀστιµα. 

O χωροδεσπότης έχοντας στη δικαιοδοσία του τη διαχείριση των εθνικών κτημάτων, 
αναγνώριζε ότι η ανάπτυξη των μύλων, ὡς ουσιώδες ὀργανο της οικονοµίας των, ERI- 
τυγχάνονταν μόνον όπου TO επέτρεπε η ἱκανή παρουσία του νερού, διαμέσου καναλι- 
ὧν, μικρών πηγών. ἡ των ἴδιων των ποταμών. Σχεδιάζοντας τις πόλεις, διαμορφώνει τους, 
υδάτινους δρόμους, ἐχοντας κατά νου και τη λειτουργία μύλων. Είναι χαρακτηριστικές 


οι θέσεις, χωροταξικά, των υδρόμυλων, όπως αυτές αποτυπώνονται σε χάρτες αυτής της 
εποχής, ὁπου καλύπτουν όλο το πλέγμα των οικισμών. Αποτελούν, μετά την εκκλησία xat 


76. Dav. Nicholas, {1 εξέλιξη του μεσαιωνικού κόσμου, 424-425. 


77. Ανρί Mip£v, Or πόλεις του Μεσαίωνα, μετάφρ. H- Μοὐτουλας, εισαγωγή N- Καραπιδάκης (Αθήνα 2003), 
169. 


78. Dav. Nicholas, H εξέλιξη του μεσαιωνικού κόσμου. 425. 
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a αιώνα. Λεπτομέρεια (Bennet-Elton, 73) 


Φωτ. 5. Απεικόνιση γαλλικής πόλης. Μικρογραφία 12 
τον πύργο του χωροδεσπότη, το σημαντικότερο κτήριο του οικισμού (φωτ. 5). Μάλιστα, 
ο εκάστοτε χωροδεσπότης καθορίζει τον αριθµό τους, T μορφη τους ακόµα και το μέγε- 
oc του μύλου, συνήθως µε μία κατακόρυφη φτερωτή, συχνὰ όμως και µε δύο (φωτ. 6). 
Οὐτω παραδίδοντας τους χάρτες» επιβάλλει, τις θέσεις των μύλων, των οποίων διατηρεί 
το δικαίωμα ανέγερσης καὶ χρήσης των, μέσα στον ευρύτερο χώρο των πόλεων. m Ka- 
τασκευή των μύλων αποφασίζει o άρχοντας. Αυτός αγοράζει τις μυλόπετρες, npoun εὐει 
τα ξύλα καὶ την πέτρα. Ot χωρικοί προσφέρουν την εργασία τους. Χαρακτηριστική εἶναι ἢ 
προσπάθεια των χωροδεσποτών να επιβάλλουν μὲ TO ζόριτο asopo στο δικό τους ΤΌΣ 
μυλο. To 1207 οι μοναχοί του Ζυμιέζ, κάτοχοι νερόμυλων, κατέστρεψαν τους χειρόμυ ους 
στην πόλη Βιβίλ, ενώ λίγο αργότερα τους ακολούθησαν οι μοναχοί του Αγίου ο. y; 
Σώζεται μάλιστα Kat ἑνα ἐγγραφο του 1273, TO οποιο επιβεβαιώνει τα ορ ὑπ 
σης τοῦ ύδατος για τους μοναστηριακοὺς νερόμυλους o περιοχὲς της Φλάν. We ; ne 
δὀν ταυτόχρονα» φαίνεται, ότι δημιουργούνται και αντίστοιχα τεχνικά ἐπαγγξ' ματα”. 


79.). Notebaart, windmühlen (Paris 1972), 96-97 


80. 1. Notebaart, wWindmühlen (Paris 1972), 125. 


A i ή 7 zorn. Irimie- 
Y Aa. σώζεται ἐ i λητού νδροκίνητων μηχανών του 1247 p. X. (Corn. : 
81. Στη Ρουμανία. σώζεται ἑνα δίπλωμα επιμελητο ροκίνη΄ palf of ihe "Twentieth century 


Corn. Bucur, “Typology and Frequency of water-mills in Romania in the first 
Transaction of the Second Symposium on Molinology 1969. 423). 
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Φωτ. 6. Χάρτης μεσαιωνικής περιφραγμένης πόλης, Διακρίνονται οικίες 
και μύλοι, μονόφθαλμοι και διόφθαλμοι (Fern. Braudel, 287) 


3. 1. 2. H ανάπτυξη των μύλων 


O μύλος µε το πέρασμα των χρόνων, ανταποκρινόµενος στις απαιτήσεις της ανταλ- 
λακτικής οικονοµίας, έγινε éva πάνδηµο εργαλείο σε τρόπον ώστε, η δύναμη των νερών, 
η υδραυλική ενέργεια, αλλά και η ισχνή ανάπτυξη των επικοινωνιών, να επιβάλλουν την 
ὑπαρξή του παντού, γεγονός που εἶχε ως αποτέλεσµα να δημιουργηθεί éva πυκνό δί- 
κτυοῦ) μύλων (φωτ. 7), µε κατακόρυφο υδροτροχό. Ot παραγωγικές βιομηχανίες, κυρίως 
οικοτεχνίες, προσαρμόζονται στο ρου των ποταμών, των παραποτάμων ἡ των αναρίθ- 
µητων διακλαδώσεών των, ενώ στις όχθες τους κτίστηκαν μύλοι που ἦσαν απαραίτητοι 
για το άλεσµα των σιτηρών, αλλά γρήγορα και για την παροχή ενέργειας σε βιοτεχνίες. 
Εμφανίζονται ακόµα καὶ ποταμόμυλοι, δηλαδή, μύλοι εφαρμοσμένοι πάνω σε πλοία που 
κινούνται ακολουθώντας το ρεύμα του ποταμού ἡ βρίσκονται προσαρμοσμένοι σταθερά 
στις βάσεις γεφυρών (φωτ. 8). Ταυτόχρονα για την αναγκαία λειτουργία τους, δίδονται 
και εφαρμόζονται λύσεις σε προβλήματα της πόλης, ακόµα και όταν αυτή περιβαλλότα- 
νε από στάσιµα νερά”. Ὑδροτροχοί που περιστρέφονται απὀ την πτώση του νερού, δεν 
εμφανίζονται και πολὺ συχνά. Τελικά, ο μεγάλος αριθµός των μύλων, αποτελεί ένα μέτρο 
του ενεργειακού εξοπλισμού της προβιομηχανικής Ευρώπης. 


82. Fern. Braudel, Υλικός βίος. Οικονομία καὶ Καπιταλισμός (157- 18* αιώνας), μετάφρ. Αικατερίνη Άσδρα- 
χά, 1 (Αθήνα 1995), 383. 

83. Καταβάλλεται πολύ μεγάλη προσπάθεια, ώστε va γίνουν πλωτές οἱ υδάτινες αρτηρίες, να ανοίξουν 
διώρυγες, να υψωθοῦν τα νερά, να κινούνται οἱ μύλοι χωρίς να καταφεύγουν στην υδραυλική ενέργεια, va 
τεθούν σε κίνηση πριόνια, μυλόπετρες, σφυριά για την κονιορτοποίηση À. x. των πρώτων υλών παρασκευής 
γυαλιού, κ. à. 
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Σημαντικό εἶναι το γεγονός, ὅτι ήδη απὀ τους χρόνους τις ὕστερης αρχαιότητας, ἐμ; 
φανίζεται εταιρία, συντεχνία, μυλωθρών (collegium pistorum), µια κλειστή στους πολλούς 
εταιρεία, αφού στηρίζεται στην οικογενειακή διαδοχή (φωτ. 9) και η οποία λειτουργεί µε 
αυστηρούς κανόνες". Τα δικαιώµατα των µελών διασφαλίστηκαν kat πολλὲς φορές επι- 
βεβαιώθηκαν µε αυτοκρατορικές διακηρύξεις τόσο απὀ τους αυτοκράτορες της ὑστερης 
Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας (284-313 Αὐγουστοι)', όσον και απὀ τους Βυζαντινούς (324- 
497189, Μια τακτική την οποία ακολούθησαν, στη συνέχεια, καὶ οἱ εκάστοτε ηγεμόνες της 
Λύσης. Βεβαίως συχνά ο χώρος του μύλου, ως εκ φύσεως απομεμακρυσμένος από τα XW- 
ριά, υπήρξε τόπος συναντήσεων σὲ έναν κόσµο κλειστό, ενώ οι μυλωνάδες αποδεικνύο- 
νταν δεκτικοί σε νέες αντιδραστικές ιδέες. Γεγονός που, όπως αποδείχτηκε, είχε πολλάκις 
ολέθρια αποτελέσματα”. 
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Dwr. 8. Νερόμυλοι στη μεγάλη γέφυρα του Σηκουάνα. Μικρογραφία του 123" αιώνα (Zay. Ἰσιρπανλής, 188) 


84. R. Bennett-J. Elton, History of Corn Milling, 1-4 (New York 1898), αναφορές σε πολλά κεφἀλαια. 

85, H παλαιότερη αναφορά στο σωματείο βρίσκεται πάνω σε µια αναθηµατική στήλη στη μνήμη του Αντο- 
vivov Πίου που τοποθετείται το 164 p. X. Την αντίστοιχη παλαιότερη αναφορά στο ἐργο του μυλωνά, αποτε- 
λούν οι απεικονίσεις, πάνω σε επιτύμβια στήλη, της μεζούρας των σιτηρών απὀ τη µια πλευρά καὶ της μυλόπε- 
τρας απὀ την ἀλλη. 

86. Σώζονται αυτοκρατορικές αποφάσεις απὀ τον Κωνσταντίνο Α΄ το Μεγάλο (324-337 μ. X. ) μέχρι και 
τον Μαρκιανό (450-457 y. X. ). Ιδιαίτερα μεγάλος αριθµός εμφανίζεται κατά τους χρόνους του Βαλεντιανού Α΄, 
στη Δύση, (364-375), του Βάλη, στην Ανατολή (364-378) και του Μαρκιανοῦ. Σε όλες τονίζεται η δυσκολία εἰ- 
σόδου νέων μυλωνάδων στο επάγγελμα, κατά κανόνα, μόνον µε το γάμο, ενώ διευκρινίζονται πλήθος προβλη- 
μάτων και σχέσεων pie το κρατικὀ θησαυροφυλάκιο. Φυσικά τονίζονται, συνεχώς και οι σημαντικές υποχρεώσεις 
των μυλωνάδων, προς την εκάστοτε εξουσία. 

87. Στα 1192 κατὰ το διωγμό των Καθαρών στη Μόντενα κατεδαφίστηκαν οἱ μύλοι των Πατερίνων (Car. 
Ginzburg, To τυρί καὶ τα σκουλήκια (Αλεξάνδρεια), 225-226). 
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APAONE 


t 
"US κα κε IT VARY? 
? fi 


μ.Χ; σε τάφο μυλωνά μέλους 


Επιτύ ια πλάκα του 144 
ME ded C (Bennet-Elton, 44) 


τῆς ρωμαϊκής συντεχνία! 


4.0 ΚΟΣΜΟΣ ΤΟΥ ΒΥΖΑΝΤΙΟΥ 


4. 1. H αγροτική κοινωνία | 
να γεωγραφικό - αγροτικό τοπίο του οποίου SL irn η Ani 
i Svkoi, δεν ευνοούσαν οὐτε υπερβολικές ξηρασίες οὔτε καταστροφ ὍΝ 
os ue um a, βέβαια, ἡ οποία θα μπορούσε να επιβάλλει μεγάλα, κατ ἂν yx 
aber τ ρα — των νερών. Αντιμετωπίζουμε σαν σύνολο µια γεωργία Λου 
ο... d b» ονομάσουμε «βροχιακή»»', κατά το χαρακτηρισμο, της η 
Li p RS και όχι αρδευτική. Φυσικά αυτό δε σημαίνει ἘΝ a i 

à i; Ù ιας, 
τους βυζαντινούς δεν τους απασχολούσαν τα ο... Rs 
όρια, διανομής των διαθεσίμων υδάτινων πόρων. 
αναφορικά µε τις καλλιέργειες και τοὺς μύλους”. 


Γενικά, παρατηρούμε ἑ 


διάφορα προβλήμα 
πάνω στο ισχύ: 


κός τρόπος παραγωγής (Αθήνα 1988), 21 

το οποίο ἴσχυε στο Βυζάντιο 
κουρατόρειαι καὶ επισκέψεις, 
ς ανήκει καὶ η περιουσία της 


ωνιάδον, To Βυζάντιο καὶ 0 ασιατι 


Ελ Μπιμπίκου- Αντι ; 
ο... γενικά το καθεστώς γης 


89. Av θελήσουμε, απὀ νομικής πλευράς, να ορίσουμε ο μα. 
θα διακρίναμε τρεις μορφές. Ταίαι αυτοκρατορικαί, που αργό vive Lei 
; ή yaf οσίου, δημοσιακή γῆ καὶ γαία! u a ; à ecu 

ος yalor nin AE ἦταν θέση τοῦ Ρωμαϊκού δικαίου κινήθηκε το ἀγροτικο 
Πάνω σε QUT 


n " 
νίστηκε μεταγενέστερα, n Βυζαντινὴ νομοθεσία. 1 -31. Ζέπος, Jus Graecororm num 


Εκκλησίας. 
και £vapuo 


144 l νην ^ 
90. G. Rouillard, La vie rurale dans l'Empire byzantin (Paris 1953), 175-17 


4 (1931), 142, 
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4. 1. 2. H θέση του αγρότη 


Είναι απαραίτητο να αναφερθούμε εκτενέστερα στη θέση του χωρικού καὶ μέσα στη 
βυζαντινή αγροτική κοινωνία, αλλά και στην οικονομική και κοινωνική οργάνωση, γενι- 
κότερα, τῆς ζωής του αγρότη. Ειδικότερα, στις σχέσεις του µετους άλλους αγρότες, αλλά 
και µε τον γαιοκτήμονα, οὕτως ὡστε να μπορέσουμε να κατανοήσουμε καλύτερα καὶ τη 
σημασία των νομοθετικών διατάξεων. 

Στις πηγές, συναντάμε τη σαφή διάκριση χωρίο. Σίγουρα δηλώνει έναν οικισμό o onoi- 
ος θεωρείται, συνήθως, ως γεωγραφική, τοπογραφική, ενότητα αφού περιγράφεται πά- 
ντοτε µε συγκεκριµένα όρια. Μέσα στον οικισμό αυτό οι αγρότες εμφανίζονται να δηµι- 
ουργούν τις καλλιέργειές τους, να καταβάλλουν τις ανάλογες οικονομικές υποχρεώσεις 
τους, αλλά και να αναγείρουν, σχετικά µετην ενασχόλησή τους, κτίρια αναγκαία για την 
καλύτερη εκμετάλλευση tnc παραγωγής των, ὅπως A. x. μύλους, λιοτρίβια ἡ αποθήκες. 

Με το πέρασμα των χρόνων, απὀ τον 9', αλλά κυρίως απὀ τον 10’ αιώνα, διαμέσου 
ενός συστήµατος βαθμιαίας εξάπλωσης των φεουδαλικών μορφών εκμετάλλευσης”, 

όπως διαφαίνεται απὀ τις πηγές, οι αγρότες κάτοικοι τοῦ χωριού, απόκτησαν δεσμούς 
εξάρτησης απὀ λαϊκούς ἡ και εκκλησιαστικούς άρχοντες”. 

Χαρακτηριστική εἶναι η εικόνα που µας παρέχει κατάστιχο του τέλους του 1 15" αιώνα 
anó τη Θήβα, όπου ως ιδιοκτήτες της γῆς, αλλά και πλήθους μυλώνων, εμφανίζονται 
διάφορες αριστοκρατικές οικογένειες”. 

Αντίθετα, σε éva Πρακτικό που συντάχτηκε για το χώρο της Αττικής, λίγο πριν το 
1204, μνημονεύονται μεγάλα υποστατικά (προάστεια)" και εξαρτημένοι αγρότες (πάροι- 
κοι) για τους οποίους παραδίδεται η οικογενειακή Και περιουσιακἠ τους κατάσταση”. 
Οι επισημάνσεις αυτές ἐχουν ισχύ και για µια σειρά απὀ άλλα σωζόμενα κατάστιχα και 
πρακτικά μεταγενέστερων χρόνων, όπως λ. X. της Λήμνου του έτους 1284. 

Σε καταγραφή των ορίων της επισκοπής Σταγών της Θεσσαλίας, του 1163, αναφέρο- 
νται ως ιδιοκτήτες της γῆς, αλλά και μεγάλου αριθμού μυλώνων και μυλοτοπίων, διάφο- 
ρες οικογένειες. Παράλληλα, αναφέρει παροίκους και για πρώτη φορά και «κληρικοπᾶ- 
ροίκους µετά τῆς ανηκούσης αυτών γης...». Δηλαδή πάροικοι ενδεδυµένοι το μοναχικό 

σχήμα" και απαλλαγμένοι απὀ κάθε δημοσιακὀ βάρος”. 


91. Tamara Talbot Rice, Βίος, 246-254. 


92. Αγγελική Λαίου-Θωμαδάκη, Αγροτική κοινωνία στήν ύστερη βυζαντινή εποχή, μετάφραση Αγλαΐα Κάσ- 
δαγλη (Αθήνα 1987) 25-27, ὅπου αναφορά στη διαδικασία εξάρτησης. Επίσης Aggeliki E. Laiou, «The agrarian 
economy, thirteenth-Fifteenth centuries» στο "Tie economic history of Byzantium: from the seventh through the 
Fifteenth Century, DOS 39 (2002), 312-317 


93. N. T. Σβορώνος, « Recherches sur Je cadastre byzantin et la fiscalité aux XI siècle : le cadastre de Thè- 
bes », Bulletin de Correspondance Hellénique 83 (1959), 1-166. 


94. E. Granstrem, I. Medvedev, D. Papachryssanthou, « Fragment d'un praktikon de la région d'Athénes 
(avant 1204) », REB 34 (1976), 5-44. 

95. Αναφέρονται «x ζευγαράτοι, βοϊδάτοι ἡ ακτήμονες. Βλέπε αναλυτικά για τη σημασία τους, Μαρία Νυ- 
σταζοπούλου- Πελεκίδου, Βυζαντινά έγραφα της μονής Πάτμου. Β΄ Δημοσίων Λειτουργών (Αθήναι 1980), 3-33. 
ΤΠ. Καλλιγάς, Μελέται και Λόγοι (Αθήναι 1882). 267. 

96. Αναφέρονται και σε Νεαρά του έτους 1086 «...ε! μὲν γίνεται πταίσµα παρά δυο ιερωμένων ἡ κληρικοπα- 
polo...» I. - Παν, Ζέπος, JGR 1 (1930), 311-312, Αλεξίου Κομνηνού Νεαρά XXVII, δ΄. 


97. Ch. Astruc, «Un document inédit de 1163 sur l' evehe Thessalien de Stagi » Bulletin de Correspondance 


i : 183 
Βυζαντινό δίκαιο Καὶ προβιομηχανικές υδροκίνητες εγκαταστάσεις, 


ἁ X τις ιδιοκτησίες 
i οὓς δικαιώµατα καὶ 
ὁ ᾗ εβαίως, τα ατομικά τ ; 
Οι αγρότες διατήρησαν, β f S uA a 
τους, E επειδή οἱ περιουσίες τοὺς βρίσκονταν µέσα στην D pn dide bo 
9 Ó & πάσης τῆς κατοχή 
i εταβιβαζότανε «μετά 
ερίπτωση που το χωριό μι r ; e 
pus σα παροίκων, χωραφίων, καὶ αμπελώνων, ως ἂν το όλον χωρίο B ic 
i ὦ ἳ ικοί 
αυτοι της ρηθείσης μονής»"' μεταβιβάζονταν ταυτόχρονα καὶ οἱ XP 
παρά ... , PET 
πάροικοι" ακόµα καὶ Οἱ κληρικοπάροικοι.. — M 
ὁ i ύθεροι εἴτε να φύγουν, EITE 
Οιπάροικοι ἤσαν ελεύθερ. s 
b ἡ ακὀ κατασταθούν στα KTP 
Ù ισθωτού ἡ ακόμη, να ΕΥ i i 
Ted ier bn 1 ἐλθ. ετά απὀ χρόνια, στα κτήματά τους. Όμως σε 
γαιοκτήμονα”, ακόµα και να επανξ οὖν pi ο ή ας 
ὑ σπό n εταλλεύονταν το δικαὶ . j 
AÒ σπάνιες περιπτώσεις EKP i ο... 
Fol λεγόμενοι « προσκαθήμενοι...», XOU στις περισσότερες περιπτώσεις à M χο 
αι βιβάζονταν. Μόνη διάκριση έχουμε για τοὺς «...ξενοπάροικους...», 


Àa 2 a πάροικο! που εἶναι κατα αμμένοι σε ἀλλο κτήμα καὶ ευρἰσκονταἰ να ερ: 
δηλαδ' KATAY MI X 
γι p VG pappi 


ἁζ. κατά την υπογραφή του χρυσόβουλου, σε γειτονικό κτήμα". Χαρακτηριστική 
γα! ονται, 


ναι η Ti agh TO τροπολίτη Nav Qu b IN 
εἰ Ναυπάκτου καὶ pns. ωάννου Αποκαύκου γιατ 
t η περιγΡ' φή του Μητρ' Ai Aptn 1 t X 


ἀρ βίον ζἠ γρὀ | yrjv κυπτά 
η ον ee n pn ^ s p τούτω oroytvelc. .. P». 
ἀροτρόν τε καὶ ύνιν μεταχειρίζεσθαι και πονείν περί & ... Καὶ ὁ 


ὧν σε άλλο κομμάτι 
κάποιου άλλου 


4. 1. 3. Οι μύλοι στην αγροτική κοινωνία 


H υδραυλική ενέργεια διαμέσου των υδροκἰνητων μένον ο ας n 
" Ó pupon! ως n μόνη pvo 
B £n του 12?" αιώνα σε όλη την Βυρώπη | n 
unn ik ενέργειας (Φωτ. 10). Ιδιαίτερα εντατική υπήρξε, για πολλά uci Ls 
ακἠς at ae της, στις περιοχές της βυζαντινής αυτοκρατορίας, ia : τ πι 
δ ipsus συνθήκες που επέβαλε η ποικιλόμορφη p u 
i ή à ἁτων. 
i : : ατανομή των υδάτινων αποῦεμαάτη . | 
σος " M ολα η πρόοδος των βυζαντινών υπήρξε πο νος 
j à : : όνους του αὐτοκρά 
ὁ ἁ πρὲ επισημάνουμε, ÔT! κατά τους χρόνου : 
Εν ud πρ (886-912) αρα ότι βελτιώθηκε ο νερόμυλος αποκτώντας οριζόντια 
το > 


éni 4-215. 
Hellénique LXXXIII (1959), 21 | . Ss 
aN Oikonomidès, Actes de Docheiariou (Paris1984), 201, έγγραφο 32, ἔτους 
" θοῇ i to 1258-1259. 
1. Lefort, Esfigmenou, 63, περί το | | 23 MET 
99.7. ΟἹ πάι wd δεν haav δούλοι καὶ Οἱ γαιοκτήμονες. δεν είχαν μον δεν antra 
(ΑΝ Eu dao Θωμαδάκη. Αγροτική κοινωνία, 195). Πρβ. Caterina Asdracha, «hi 
γελικι E " 
MH et XIV. siecles», BN] 49 (1976). 209-21). ] 
É ὧν Gy& 
αννόπουλος, H εξέλιξη των αγροτικών Oy: à 
purus: Svoronos, D. Papachryssanthoy, Lavra VI (Paris 1 


σεων στο Βυζάντιο (Αθήνα 1995), 44-45. et 
5 έγγραφο pv- 
102. P. Lemerle, A. Guillou, N. 979), 5, ἐγγραφ. 

στ, κα : pone Δελημάρης, Άπαντα Ιωάννου Αποκαύκου (Ναύπακτος 2000), 396 £yypaqo 17 του 

"rud : 

ο... icol 1. Μάζης Τεωπολιτική TOY υδάτων (Αθήνα 1998), 


105. Σχετικὰ μὲ TOV ópo γεωγραφική «γεωπολιτική βλ. 


21-23 
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gravure extraite de Herrade 


de Landsberg . Horlus deliciarum 
entre (175 et 1185 


Φ i ; 
τ. 10. Μικρογραφία νερόµυλου, 12% αιώνας (J. Orsatelli, 58) 


φτερωτή, γεγονός που επἐτ 
| ρεψε τη λειτουργί ά 
ο ον κυρίως την υδατόπτωση”΄ η τών μη 
ανέγερση μύλου, κατά 
s, τη βυζαντινή περίοδ á : 
ας ἡ περίοδο, αλλά και αργότερα ύ ; 
RU. Es à e gro Παρίσι, αρχεία των αρχών του i ο ouis uc 
ΤΗ μφανίζεται να αποτελεί γεγονός ιδιαίτερης σημασία. ανν 
ας e τ κεφαλαιοκράτες για να εξασφαλίσουν τα ον 2 bua 
π᾿ p 4 i bs πο... της πολιτείας και edidic dac 
0 συνηθέστερο τω i p 
uei. : j p ν μοναστηριών, í É 
τ ο. για την ανέγερσή του. Δεν εἶναι όµως λίγες e x ο η. 
R P Ίκων, τουλάχιστον κατά τη vog? ώς 
πό την ἀλλη, ὡς αντικεί à 
E µενο εκµετάλλευσ ή 
ο AA i ης φεουδαλικής προσόδ. ά 
κι νο l NTE τον μύλου μέσα σε ιδιόκτητους δρα υπ te ae αι. 
σσονταν πολλές φορές μαζί µε τους ο μα εν 
στη 


106. Αυτή πιστεύεται, από πολλούς ερευνητ τι υπ' αφορμή, yia να ov νικός ο 
"ü , από πολλ. E 
4 : c ἐς, ότι ε και poppi, για να ονομαστεί ελλη 
p P: φορ i3 
107. P. Lemerle, A. Guillou. ΤΟΠΟΣ. Papachryssanthou, Lavra 48 Πρακτικό της Λήμνου 
07. P.I Α. N. Svoroi D. Pap nthou, 147 
> 147, n y n 


του 1304 όπου karaypá 

$ γράφονται οι πά F 

ήμισυ...» i 1 πάροικοι pe την περιουσία τους, Οὕτω «...υδρομύλωνος ἑ ὃ, 

Ἐπ έκτον..., υδρομύλωνοι 
S 


108. «... ue" ἧς έχει πά 

1 : έχει πάσης γῆς των. Ρ 

Αμμος Tov ad ...των συνισταμένων υδρομυλώ 

δικόν κων τε r ἱρομυλώνων, των μυλ. m B E 

γραφο 42 παω, " | xat προσκαθημένων...». N, Oikonomidés, Actes de D HUMO FORUM pU Ri τὸν ὑόπιος 
»πρατῆριο τοῦ έτους 1373. Ομοίως και ἐγγραφο του έτους 1381 é Docheiariou (Pazi 1984), 236, y: 
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συγκεκριμένη περιοχή αγρότες", ανάλογα µε το εισόδημα πον επέφεραν στον κύριο 


συνολικά!'''. 
Αυτό είχε ως αποτέλεσµα, την ανάγκη να καταγράφονταν σε ειδικἀ κατάστιχα, δη- 


λαδή, σε κτηματολόγια. «έτι δε και δια καταγραφής τής τῶν μυλώνων θέσεως και τής 
του ποταμού...» καὶ να περιγράφονται λεπτομερώς. Δηλαδή, πάντοτε, ἦταν γνωστές οἱ 
θέσεις των ως «.. από παλαιού δεδημοσιευμένου μύλωνος...»}'' όπως και οἱ ιδιοκτήτες 
τους, στους οποίους καὶ μόνον παρείχετο το δικαίωµα στο διηνεκές να διατηρούν όλατα 
απορρέοντα απὀ τους νόμους και το έθιμο προνόμια και δίκαια!». Εφόσον ὁμῶς «...ΤΟυ 
δηλωθέντος ανενεργήτου μυλικού εργαστηρίου και μετά πάντων των δικαίων και προνο- 


μίων αυτού. »!*, τότε αναγνωριζότανε ως δυνατή, n υπό όρους αντικατάστασή του ἡ η 
ανέγερση νέου σε άλλη θέση «...απὀ των όλων μυλοτοπίων ών κέκτηται Καὶ δεσπόζει και 
srov ήδη χρόνων ... μυλοτόπιον ἐν, οἷον αρεσθή και εκλέξεται... XVE- 


νέμηται εξ αμνήμονευ 
γείρη μυλικόν εργαστήριον...»''' ἡ ακόµη καὶ n πὠλησή του. 

Είναι χαρακτηριστική η µεγάλη σημασία την οποία ἐδιναν, στην ακριβή τήρηση των 
παλαιών αυτών διατάξεων «...ως μή έχοντας πρώην εκείσε vop ἦν και συνήθειαν τοιαύτην... 
εποιήσατε δε τον μύλωνα δυναστεία χρησάμενοι»! ελέγχοντας μάλιστα τα αντίστοιχα 
κτηµατολόγια και τους νομείς «...μήτε £V τοις πρακτικοίς του δημοσίου ή τής αναγραφής 
ευρών τόν τοιούτον μύλωνα τελούντα Th.» H yn τἠρησή τους εἰχε ως αποτέλεσµα την 
κατεδάφιση του υπό εξέταση μύλωνος «.. να καταχαλάσητε (avtóv)...». 

Αν μάλιστα παρέκαμπταν, καταστρατηγούσαν τις διατάξεις, ἡ αναίτια. κατέστρεφαν ἡ 
καθιστούσαν pE TIS ενέργειές τους ανενεργό κάποιον μύλο, ἦταν δυνατόν να λάβουν ακό- 
μη και πατριαρχικὀ αφορισμό" «...τους μέν ιερωμένους αργούς πάσης ἱερωσύνης, τους δέ 


ου ανεξάρτητοι ιδιοκτήτες τίθενται οἱ” 


ἄνουμε ότι δεν ἧσαν λίγες οἱ περιπτώσεις ὁπ 
(G. Rouil- 


109. Πρέπει να £monp! 
ως προστασίας, στη διάθεση κάποιας μονής ως πάροικοι. 


κειοθελώς, για διάφορους λόγους και κυρὶ 
lard, La vie rural dans lempire Byzantine (Paris 1953), 160). 
110. P. Lemerle, A. Guillou, N. Svoronos, p. Papachryssanthou, Lavra 1, no. 56. 
111. Er. Miklosich - ]. Müller, Acta 6, 96 ἐγγραφο XXIII του έτους 1118, από τον Χάνδακα. 
112. P. Lemerle, A. Guillou, N- Svoronos, D. Papachryssanthoy, Lavra M, 10, ἐγγραφο 71, Χρυσόβουλο του 
έτους 1259 
113. Fr. Miklosich - J. Müller, Acta 4, 412-413 πρατήριο ἐγγραφο XXXIII του έτους 1272 
1. Müller, Acta 4. 423-424 ἔγγραφο XL του έτους 1276 


114. Fr. Miklosich - 
2, 240, ἐγγραφο CCCCLXXXVI tov έτους 1395. 


115. Fr. Miklosich - ]- Müller, Acfa 
116. Er. Miklosich - J- Müller, Acta 6, 97 ἐγγραφο XXIII του έτους 1118. 

| to αντὶστοιχὀ του στὴ ρήση, απὸ το Δευτερονόμιο τῆς Παλαιάς Διαθήκης «Δεν 

θέλει λάβει ουδείς εἰς ενέχυρον την άνω, ουδέ την κάτω πέτραν του μύλου, διότι ζωήν λαμβάνειν εἰς E έχυρον...» 

(Δευτερονόμιον, Κεφ. KE'6) Ακόμη σε αρχαία Αιγυπτιακά κείµενα αναφέρεται «...καὶ όποιος O” ολόκληρη T 


χώρα κάνει βλάβη ἡ κακό σε ἀγαλμα, πέτρα προσφοράς, παρεκκλήσι, μυλοκατασκευές... δεν επιτρέπει N δική 
τους να μείνει σ᾽ αυτούς...» (J. B- Pritchard, Ancient Near Eastern texts relating to the Old Testament (Princenton 
1955), 327). H πανάρχαια αυτή δοξασία, την. οποία υπενθυμίζει αργότερα καὶ O Φίλων o Ιουδαῖος, διατηρείται 
ακόμα και σήμερα ζωντανή στα χωριά της Κρήτης. Εδώ δεν επιτρέπεται. κατά το έθιμο, στη σπάνια περίπτωση 
της πτώχευσης του μυλωνά, ot δικαιούχοι αντίδικοι να εκπλειστηριάσουν το μυλοστάσι (Στέλ. Μουζάκης, «Ὁ 
μυλόλιθος και τα αλέσματα του μύλον σε παραδόσεις, στη λαϊκή ιατρικἡ καὶ σὲ σκευάσματα από ανέκδοτους 
ιατροσοφικοὺς κώδικες», Επιστημονική Συνάντηση, Ὁ αέρας πηγή ζωής καὶ καθαρμού, Αθήνα 15-17 Δεκεμβρίου 


2000, Πρακτικά (Ἀθήνα 2003), 93- 102). 


117. Βεβαίως, αὐτό ἐχει 
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ιδιώτας υπό " 
i φρικώδη αφορισµόν, pé 
μύλωνα, óv emori de μέχρις αν καταχαλάσητε χωρί TM n 
πήσατε...»'' , όπως αναφέρεται σε ο πον ο. id 
ου E 


5. BYZANTINO AIKAIO 


5. 1. Γενικά 


H πρώτη enio 
nur κωδικοποίηση, α: ; 
την περίοδο απὀ το 313- ση ἁντοκρατορικων νόµων και δι p ͵ 
κας’ εφαρμ. ο. " i και έγινε απὀ τον Θεοδόσιο τον Β΄ ρόδον σαί 
ανού, ενώ στη Δύση Ὃ ο μέχρι y ἐκδοση tov Corpus Iuris Civil rou n 
η ͵ "κε για πο. Ú NEI ὦ f i στινι- 
κτισμάτων εἶναι και : ρισσότερο χρόνο. Y " E 
"o µια Επαρχική διάταξ : . Σχετική µε την ανέγερσι 
κό épyo του Ιουστινιανού é η του Ζήνωνα, μεταξύ του 474-4 η 
τις Εισηγήσεις (Insti n ἐπιοηκεμαΝὶ στο Corpus luris Civilis eS To ο ο ολη 
αργότερα κατά τον 6 ones)" τον Πανδέκτη (Digesta)"" καὶ vov Κώδ sor An 
? αιώ ; ; 12 Ni 
κοδομικών διατάξεων nma eaer στη Μέση Ανατολή, µια Sod nd 
σκαλωνί p d υμικών Ol- 
i Στο Επαρχικό Βιβλίο. Ίτου Ιουλιανού του αρχιτέκτονος'"ῃ οποία eie 
τον 75 -8° αιώνα συντά 
; τάχθηκε το γνωστό 
το οποίο ρυθμίζει διά το γνωστό ως fi Ἑωργικός Νόμος”', νομικό ; 
ἔχουμε την άν pala ο. του αγροτικού χώρου. ie πη πο ο. 
Os υζαντινού δικαί αιώνα 
va, τα Βασιλικά”. Σ it ikaiov, που αναθεωρήθηκε κατά Od 
ντινουπόλεως ια αν εἶναι kat η συγκέντρωση ιόν το n ας 
ριοτήτων των εργαζοι n τον τρόπο ενάσκησης των διαφόρων επαγγελ aia Κωνστα- 
του Σοφού”, Ακόμη ο. sin τον 105 αιώνα, γνωστό ως Επαρχικὀ αν Ven 
$ y η συλλογή avtok] ; : io tov Λέοντα 
γνωστές oc Neapaí? | ρατορικών διατάξεων μετά i f 
pai’? που τοποθετούνται στις αρχέςτου 11% λεν ορ 
: ια περίπου επο- 


18. Πατριαρχικό € åtog 1 B = ^C| 
χικό έγγραφο Μάιος 1395. Fr. Miklosich - J . Müller, Acta 2, 240, a. a. CC 
> , 240, a. a. CCCCLXXXVI. 


19. "Ihe Theodosian e and Novels and the Sirmodian Const 5, μεταφρασ' με 
Code and Novel. 5 επιμέλεια και σχόλια. 
(New Yo els and the Sirmodi 
f s Sirma Constitutions, μετά. 
$ p 2x xóa C 


20. Corpus Iuris Civilis. Novi Insti ecognovit ruger, Digesta recognovil B ^ 
l s Civilis. Novellae 
ὃν ; institutions, Recogn P. Kruger, Digest t Th. Mi Sen. 


121. Corpus Iuris Civili 
p 3 ivilis, Iustini " 
durch ein V. i anus Augustus. Dige: raus 
ein Vorwort J. Triantaphyllopoulos ο ausgegeben P. Kruger - Th. Mommsen, Erweitert 
122. Corpus Iuris Civilis. C. * ý : 
is Civilis. Codex Iustinianus, i 
123. Caterina Sali ο. ianus, recognovit et retractavit P. Kruger (Wei. 7 
ue cA Saliou, Le traite d’ Urbanisme de Julien dAscalon (De B E eed 
-1.-Π. Zénoc, Jus Graecor , ? occard 1996). 
λαμβάνονται δύ; Ν coromanum, Νομοθεσία Ισαύ ῃ 
Ὁ ακόµη συλλογέ i apo και Μακεδόνων, 5 
µη συλλογές. O Πρόχειρος Νόμος (879) kat vj Porra s m ne Maia 
P Ὁ Νόμου (886). 


125. Busilicorum libri LX, ἐκδο 9] wi 

Es. ibri LX, ἐκδοση H. Sheltema - N. Van der Wall - D. Holwerda, τι 
- D. Holwerda, τόμοι 1-8 (Gronin 
gen 


126. I. -Π. Ζέπος, Jus Gre manum, Νομοθὶ Ga pon » 
; . » Jus Graecort Y V 
"m | ; omanium, Νομοθεσία Ισαύ 

; i ύρων και Μακεδόνων, Λέον 

l ^ τος του Σοφού Ezapyó 


27. 1. -Π. Ζέπος, Jus Grae nanum, Neapai και Χρυσόβουλα των μετά τον 1ουστιν! 
τα » Jus Graecorom i i όν Butavitvi 
αυτοκρατόρων 1 (1931) ? Χρυσόβουια 
ν Y avóv Bi 
υζς ών 


Βυζαντινό δίκαιο καὶ προβιομηχαν κές υδροκίνητες εγκαταστάσεις 


αι οι συλλογές Ἠυξημένη Επαναγωγή””' και tl Πείρα”». Tope στο 125 αιώνα 
ιστικὀ έργο Ecloga ad prochiron mutata το οποίο εφαρμόστηκε στην Κάτω 
δίδεται ἑνα εἶδος ευρετηρίου διαρθρωμένο σε 24 


Pul εμφανίζοντ 
έχουμε το £pav 
Τταλία’”. Στα τέλη του 135 αιώνα £K 

τίτλους η Μικρά Σύνοψις'''. Μια επεξεργασία του Πρόχειρου Νόμου που έχει εμπλουτιστεί 
και µε άλλες συλλογές, αποτελεί καὶ το Ἠυξημένον Πρόχειρον'”, γύρω στα 1300. Τέλος 
στα 1345 εκδίδεται n πρώτη χειρόγραφη ἐκδοση της Εξαβίβλου"᾽ απὀ τον Ἁρμενόπουλο, 
όπου ταξινομείται yta πρώτη φορά n ύλη του αστικού βυζαντινού δικαίου. Ὡς βασικός 
κορμός του έργου χρησιμοποιήθηκαν τα Βασιλικά, τα οποία µε την ἐνταξή τους στον 
Αρμενόπουλο, διαδόθηκαν καὶ λειτούργησαν σε ολόκληρο το ευρωπαϊκό και βαλκανικό 
λεσαν τη βάση καὶ του μεταβυζαντινοῦ δικαίου. Μετά την παράθεση τῶν 


χώρο καὶ αποτέ 
πηγών ας δούμε, σύντομα» ποία υπήρξε n κατάσταση του βυζαντινού” δικαίου. 


5. 1. 2. Απόδοση δικαιοσύνης. 

οδο, μέσα απὀ TIG πηγὲς; διακρίνεται ὁτι στο Βυζα- 
ντινό κράτος, λειτουργεί ἐν σύστημα. O Αυτοκράτορας ἦταν το 
κέντρο κάθε εξουσίας ασφαλώς και της δικαστικής, και ως EK τούτου αρμόδιος yta ΤῊΝ 
εκδίκαση κάθε υπόθεσης. Είναι δύσκολο όμως, νά μιλάμε για pia εὑρυθμη απονομή της 
δικαιοσύνης, παρά το γεγονός ÓT! TO δικαστικό λειτούργημα ασκούσαν πολλοί αξιωμα- 
τούχοι'". Ασφαλώς αυτό, δεν μειώνει την αξία των πράξεων και των αποφάσεων των TA- 
κπικών δικαστηρίων, στις οποίες εἶναι φανερή n προσπάθεια που καταβάλλονταν, ειδικά 
στην επαρχία, να συνδυάσουν TO γραπτό δίκαιο των νομοθετικών συλλογών pe το κατά 
τόπους ισχύον δημώδες δίκαιο, διαμορφώνοντας μια νέα πηγή δικαίου των συναλλαγών, 


πολλὲς φορές, αντίθετη απὀ το επἰσηµο, ρωμαϊκής προέλευσης, δίκαιο. Ot συλλογές, γε- 


0931), Ἠνξημένη Επαναγωγή, 10-21 6 


128.1. -Π. Ζέπος, Jus Graecoromanur 6 

129. 1. -Π. Ζέπος, Jus Graecoromanum 4 (1931), Πείρα Ευσταθίου του Ῥωμαίου. 

130.1. -- Ζέπος, Jus Graecoromanum 6 (1930. Ecloga ad prochiron mutata, 21 7-318 

(1931), Μικρά Σύνοψις, 319-547. 

Πρόχειρον. Περιλαμβάνει ακόμη κείμενα Μι 


Κατά την πρώιμη βυζαντινή περί 
ja ολοκληρωμένο νομικό 


131. 1. -Π. έπος, Jus Graecoromanum 6 

132. 1. 1I. Ζέπος, jus Graecoromanum 7 (931). Ἠνξημένον 
χαήλ ψελλού, Μιχ. Ατταλειάτη» ΚΣΤ΄αποφάνσεις Δημ. Χωματιανοῦ. 

133. Κων. Αρμενόπουλος, Πρόχειρον Νόμων ἡ Εξάβιβλος. Ἐπιμ. K. Πιπσάκης (Αθήναι 1971). 


134. Μέχρι καὶ σήμερα ακόμη» δὲν είναι λίγοι εκείνοι που θεωρούν ότι μὲ την κατάλυση τῆς βυζαντινής av- 
τοκρατορίας έπαψεσε ολόκληρη την Ανατολή να ἐχεί πρακτική σημασία το βυζαντινό δίκαιο. Πιστεύεται ότισε 
ὅλες τις χώρες που κατελήφθησαν, αλλά κυρίως σε ολόκληρη, τη σημερινή Ελλάδα, εισήχθηκε καὶ εφαρμόστηκε 
αποκλειστικά, για κάθε συγκεκριμένο δικαιϊκό θέμα, ἡ διένεξη το Οθωμανικό δίκαιο, Οἱ Οθωμανικοί νόμοι. 
Όμως, η έρευνα των πηγών αποδεικνύει το αντίθετο. Δεν εξαλείφθηκε N βυζαντινή πολιτιστική κληρονομιά 
οὔτε ανακόπηκε N βυζαντινή συνέχεια. Αυτή παρέμεινε αναλλοίωτη (N. Jorga» To Βυζάντιο µετά TO Βυζάντιο, 
μετ. T. Καράς (Αθήνα 1989), 13-14). Ot σον και του ἀγραφοὺ δικαίου, σε όλους 


παλαιοί κανόνες του γραπτού ὁ 
τους κατακτημένους λαούς, µε κάποιες, ίσως μικρότερες n οσαρμογές ανάλογα 


μεγαλύτερες τροποποιήσεις "np 
μετις εκάστοτε συνθήκες καὶ τις ανάγκες κάθε εποχής διατηρήθηκαν ως, εθιµικά δίκαια (Gost. Geib, Παρουσί- 
aci] της κατάστασης TO! σιλιά 


v Δικαίου στην. Ἑλλάδα στη διάρκεια της τουρκοκρατίας καὶ ως τον ερχομό του po: 
Όθωνα του Λ΄, πρόλογος N. Πανταί Επιμέλεια Ἶρις Αυδή- Καλκάνη (Έκδ. 
Τκοβόστη X i ἐν)» 63). 

Ninth- Twelfth. Centuries (Washington 1994). 


ζόπουλος, Μετάφραση - Εισαγωγή - 
135. A. E. Laiou -D. Simon, Law and Society in Byzantium: 
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νικά, διαφόρων αποφάσεων ποινικού και αστικού δικαίου ονομάζονταν απὀ τους βυζα- 
ντινούς «Πείραι'"» και αποτελούν πολύτιμη πηγή έρευνας. 


5. 1. 3. Πολιτικοί νόμοι 


Στα 1329, μετά απὀ διάφορες, κατά καιρούς, προσπάθειες αναμορφώνεται ο τρόπος 
απονομής, υπὀ της Πολιτείας, της δικαιοσύνης και απονέμεται από τετραμελή δικαστήρια 
που συγκροτούνται από δύο κληρικούς καὶ δύο λαϊκούς’. H εἰσοδος αυτή των κληρικών 
στη δικαιοσύνη, τους υποχρεώνει να γνωρίσουν τους πολιτικούς νόμους και αντίστοιχα 
τους λαϊκούς να ενημερωθούν στους εκκλησιαστικούς νόμους, δηλαδή τους Θείους και 
Ἱερούς Κανόνες. 

Την ανάγκη αυτή εξυπηρέτησε κατά το 1335, το νομικό ερανιστικό εγχειρἰδιο του 
Ματθαίου Βλάσταρη"" όπου βρίσκονται αλφαβητικά καταγραμμένοι όλοι οι ιεροί κανό- 
γες και ταυτόχρονα συμπληρώνονται µε τα άρθρα του πολιτικού δικαίου!) που φέρουν 
τον τίτλο νόμος ἡ νόμοι'“ πολιτικοί". 

Το 1345, εμφανίζεται ο Νομοφύλακας και Κριτής Θεσσαλονίκης Κωνσταντίνος Appe- 
νόπουλος! 3 o οποίος επιτυγχάνει να συλλέξει, να διαχωρίσει, να συγχρονίσει, και να KA- 
ταγράψει περιληπτικά τις υπάρχουσες διατάξεις. Κατορθώνει µε το έργο του «Πρόχειρον 
νόμων ἡ Εξάβιβλος», να συστηµατοποιήσει το ισχύον βυζαντιακό δίκαιο, ταυτόχρονα να΄ 

συνδέσει την ελληνική ιδέα περί δικαιοσύνης µε τη χριστιανική αντίληψη περί ζωής καιτο 
σημαντικότερο, να εναρµμονἰσει το επίσημο προς TO δημώδες δίκαιο'”. 


136. H περισσότερο γνωστή εἶναι η Πείρα του Ευσταθίου Ρωμαίου, δικαστού μέλους του δικαστηρίου του 
Ἱπποδρόμου, που γράφτηκε στα µέσα του 11% ai, (I. -Tlav. Ζέπος, JGR 4 (1931) ónov και η βιβλιογραφία). 
Αποτελεί τη μοναδική συλλογή νομολογιακού υλικού που διαθέτουμε στο χώρο του κοσμικού δικαίου (A. Ikov- 
τζιουκώστας, H απονομή δικαιοσύνης στο βυζάντιο. 3”- 12’ αιώνες (Θεσσαλονίκη 2004), 3-4). 

137. I. Καραγιαννόπουλος, MEE 2 (1936), 290-291. Geor. Ostrogorsky, ἱστορία της Βυζαντινής αυτοκρατο- 
ρίας, pet. I. Παναγόπουλος, 3 (Αθήνα 1981), 197. 


138. 1. Ράλλης - M. Ποτλής, Ματθαίου του Βλαστάρεως. Σύνταγμα κατά Στοιχείον, στη σειρά Σύνταγμα Oei- 
ων και Ιερών Κανόνων 6 (1859). Τα το γενικότερο ἐργο του Βλάσταρη βλ. 11. Πάσχος, Ο Ματθαίος Βλάσταρης 
καὶ το υμνογραφικόν του έργον (Θεσσαλονίκη 1978). 

139. Πολύ σύντομα, εξαιτίας πρακτικών κυρίως αναγκών, διασκευαζότανε ἡ παραφραζότανε «εις κοινὴν» 
ἡ «πεζήν φράσιν» προς καλύτερη κατανόηση του ιδιαίτερα κατά την περίοδο της Ἰουρκοκρατίας Για τη σχέση 
κανόνων και νόμων βλ, A. Χριστοφιλόπουλος, «H σχέσις των κανόνων προς τους νόμους και ο Θεόδωρος 
Βαλσαμών», ΕΕΒΣ 21 (1951), 69 κ. εξ. όπου και βιβλιογραφία. 


140. Ν. Μάτσης, «Περί την παράφρασιν του Συντάγματος του Ματθαίου Βλάσταρη υπὀ του Κουνιάλη 
Κριτοπούλου», EEBZ 34 (1965), 175-201. 


141. H αναμενόμενη εξυγίανση της δικαιοσύνης όμως δεν επήλθε, αφού το υλικό ήταν ασυγχρόνιστο, EKTE- 
ταμένο, αόριστο και χωρίς συγκεκριμένη μέθοδο η χρήση των επισήµων και ιδιωτικών κωδίκων, στοιχεία που 
επιδρούσαν δυσμενώς στην απονομή της δικαιοσύνης. 

142. Κωνσταντίνος Αρμενόπουλος. Άγνωστο εἶναι πότε και που γεννήθηκε. Πάντως στα 1345 τον βρί- 
σκουµε να υπογράφει ως κριτής Θεσσαλονίκης και φέρει τον τίτλο του Σεβαστού, Αργότερα προστίθεται και 
ο τίτλος του νομοφύλακα. Πληροφορίες για την ζωή και το έργο του καθώς και όλες τις επόψεις τις σχετικές 
με τη χρονολογική τοποθέτηση της δράσης του παλαιότερα στο 12" αιώνα και ορθά αργότερα στο 14" αιώνα. 
Βλέπε στο Κων. Αρμενόπουλος, Πρόχειρον Νόμων ἡ Εξάβιβλος, επιμέλεια K. F. Πιτσάκης (Αθήνα 1971), Εισα- 
γωγή oeh. vy! -A 


143, N. Πανταζόπουλος, «Αι κωδικοποιήσεις του βυζαντιακοῦ δικαίου», στο Αντιχάρισμα στον Νικόλαο 


F i 
Βυζαντινο δίκαιο καὶ προβιομηχανικὲς υδροκίνητες εγκαταστᾶσι fa 89 
εἶχε μια. τολύ πλατειά εφαρ- 


a ὁ ; x". Ϊ 
s ὁπως εἶναι γνωστη ΠῈΣ ο. 


; v et 
H «Εξάβιβλος» του Αρμενόπουλο! κ. μάν ps 
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ν εκδόσεων της ιδιαίτερα κατα Τον 163 αἰῶ a 
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iyot την ἐντυπὴ έκδοση της δημώδους με P ον o 
MA Hodie Τεράσιμο καὶ ΤΟΥ Αλέξιο Znavo y 


βοήθημα. 


συντάσσονται στα επόμενα χρόνιϊ 
άσταση θα συνεχιστεῖ, καν 
της Εξάβιβλου, ano το μπτροπ 

θα εκτοπίσει κάθε ἄλλο 


) í ἰκαιο 
5,1. 3. 1. Ta εργαστήρια μύλων στο επίσημο ofi P 
um ον 7:-8 αιώνα αναφέρονται νερόμυλοι, d ird 
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των αρτοποιῶν ἢ p ! 


i : Bun 
το σιτάρι" (σχ. 2). 
Ü ὁ ες για να αλεστεί οι 
i à ου γύριζε τις μυλόπετρ ie ON ον 
pua νά ui pip Ri. των επαγγελματιών. ο ie (E iem n 
αναφορά TOV j ς θμός νερόμνλων στ] ; m. 

| x η τα E δὴ ιδιοκτήτες μύλων, yeyi 
απὀ το γεγονός ὅτι υπήρχ ceci, και τέλος ἔπει ^ i 
μη πως ἧταν ενσωματωμένοι στα μαγ 1 REM ᾽ν 

i ότι εἶνα 

αναγνωρίζονται ὅτι € 
συντεχνίες! μυλωνάδων. 


Παρά το γεγονός ότι από 
γασία των δημητριακών φαῖν 


τοι άρχοντες καὶ τα. μοναστήρια. Πο 


σσαλονίκη 1986). 56-57. 


πιμέλεια Κων. T. Πιτσόκης, 


Θ’τχ Β΄ (Θει 
EXNOE ΑΠΘ 1Θ'τχ B. ( i or 
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144. Κων. Ἁρμενόπουλος, 


(Αθήνα 1971), 


εὖ : κ eivai τον 16" αιώνα στα 
NOE e ἐς μεταφρασμένη μέσα σε 47 χρόνια KAL χρησιµοποι 
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í (Αθήναι 1948), 204 ὅπου Kat βιβλιογραφί l ώμος A 
SON επισιτισμὀ στο Ἐπαρχικό Βιβλίο», A At a 
piov 1988, Πρακτικά (Αθήνα 1989), 363-371. 
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ἰδ. Κι λές, Βυζαάντι- 
η 1889), 115. Tipf. ai. Kovrov: G, 
“μυς λ 
έως γήρως εν τοις μυ, 
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147. 1. Koder, «EnayyéMino. ei rb 
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T d ἐν Κουκουλές, Βυζαντινών Βίος και Πολιτισμός } C b : 
ὧν ἡ νκίπων. 
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Θράκη συντεχνίαι των Ελλήνων 


c κατά τήν Tovpko- 
950). N. Πανταζόπουλος, F 
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Mete | 


Σχ.2. Μαγκιπείο à , : 
mince ο... στον πολεοδομικό ιστό. Ὑποθετική διό 
v. Ορλάνδος, Bao. Ἰουρπτσύγλου-Στεφανίδου, Στ. MILES. πα 


κρατίαν (Αθήναι 1958). 
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6. ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΟ ΔΙΚΑΙΟ 


6.1. Σύνταγμα Νόμων ή Νομοκάνων 


"Hàn από τον 7* αιώνα επισημάνθηκε n ανάγκη κάποιας κωδικοποίησης των Kavovt- 
κών διατάξεων που διέπουν τις πράξεις TOV εκπροσώπων της Εκκλησίας". H συλλογή 
αυτή ονομάστηκε Σύνταγμα. Στην αρχή ο όρος δήλωνε μόνον τις Κανονικές συλλογές, 
αργότερα όμως περιέλαβε καὶ τους σχετικοὺς μὲ τις Κανονικές διατάξεις πολιτικούς νό- 
μους. Σύντομα όμως εξαιτίας µιας γενομένης ανακάθαρσης τῶν παλαιών νόμων κρίθηκε 
αναγκαία καὶ η αναθεώρηση του μέχρι τότε Συντάγματος των νόμων. Την προσπάθεια 
αυτή ανέλαβε, κατά τον 12° αιώνα, O Θεόδωρος Ῥαλσαμών καὶ to Σύνταγμα hape πλέον 
την ονομασία Νομοκάνων εἰς ΙΔ΄ τίτλους». To συγκεκριμένο έργο αποτέλεσε τη κυριό- 
τερη πηγἡ απὀ όπου έλαβαν υλικό για τη σύνταξη του έργου των πλήθος μεταγενέστεροι 


συντάκτες". 


6. 1. 1. Απονομή εκκλησιαστικού δικαίου 


Παράλληλα µε τη λειτουργία των κοσμικῶν δικαστηρίων λειτουργούσαν απὀτα χρό- 
via tov Μεγάλου Κωνσταντίνου και τα. επισκοπικά δικαστήρια τα οποία, σύμφωνα μὲ την 
κρατούσα άποψη, είχαν διαιτητικὀ χαρακτῆρα. Απὸ τον 6^ αιώνα θεσπίζεται n εποπτεία 
τοῦ επισκόπου επί των επαρχιακών δικαστηρίων HE κάποιες σχετικές αρμοδιότητες: Topo 
στα 1100 ορίζεται n δικαιοδοσία των επισκόπων eni πνευματικών ζητημάτων. Όμως 
ο ρόλος των εκκλησιαστικών δικαστηρίων, αλλά καὶ τῶν κληρικών, στην απονομή της 
δικαιοσύνης θα αυξηθεί ιδιαίτερα. κατά την ὑστερη βυζαντινή περίοδο µε τη συμμετοχή 
τους και στα ανώτατα κρατικά δικαστήρια Καὶ τελικά θα υποκαταστήσει στην ενάσκη- 


cn? της δικαστικής εξουσίας, TY πολιτεία". 


152. Μιόντρ. Πέτροβιτς, O Νομοκάνων εἰς ΙΔ’ τίτλους και O! βυζαντινοί σχολιασταί (Αθήναι 1970), 21. 
153, O όρος Νομοκάνων απαντά πολὺ νωρίς στη χριστιανική γραμματολογία. Ἑρμηνεύεται ὡς 0 περιέχων 
καὶ τους συνάδοντας μὲ τους κανόνες νόμους KAL ἦταν επίσημος. Νομοκάνων τῆς Ορθοδόξου Ανατολικής Γκ: 
κλησίας. (Μιὀντρ. Πέτροβιτς, Ὁ Νομοκάνων, 44 σημ. 4 ὅπου Καὶ n παλαιότερη βιβλιογραφία) 

154. Ο συντάκτης του Ἠυξημένου Πρόχειρου Νόμου κατὰ τα τέλη του 13" αιώνα, o Ματθαίος Ῥλάσταρης 
yia to Σύνταγμα κατά στοιχείο το 1335,0 Κωνσταντίνος Αρμενόπουλος για την Εξάβιβλοτο 1345, O συντάκτης 
του Νομοκάνονα στο Μεγάλο Ἐνχολόγιο κατά το ) 5" αιώνα, 0 Μανουήλ Μαλαξός για το Νομοκάνονὰ το 1562, 
ο Αγάπιος καὶ o Νικόδημος για TO Πηδάλιο το 1800 και άλλοι.{ Μιόντρ. Πέτροβιτς, O Νομοκάνων, 50 σημ. 28 
ὅπου και η παλαιότερη, βιβλιογραφία) 

155. J. - Παν. Ζέπος, Jus Graecorontanunt 1 (1930), 311-312, Αλεξίου Κομνηνού Νεαρά XXVI έτους 1086, 

156. À. Χριστοφιλόπονλος, « δικαιοδοσία των εκκλησιαστικών δικαστηρίων eni ιδιωτικών διαφορών 
κατά τη βυζαντινή περίοδο», ΕΕΕΣ 18 (1948). 198 κ. εξ., ὁποῦ αχεδόν τα 2/5 των αποφάσεων αναφέρονται σὲ 
θέµατα εμπράγματου δικαίου. 

157. Όμως, αμέσως μετά τὴν Οθωμανική κατάκτηση», 1 δικαιοδοσία της περιορίστηκε μόνου στις σχετικές 
με m θρησκεία διαφορές των φόρου υποτελών χριστιανών. Ο πατριάρχης τεννάδιος Σχολάριος (V. Laurent, 
«Les premiers patriarches de Constantinople sous la domination turque (554-1476)», Revue des Etudes Byzanti- 
nes 26 (1968), 229 x. spe εγκύκλιο γράμμα τοῦ συνιστά ὅπως οἱ χριστιανοὶ ακολουθούν «τὰς τῆς αγίας μητρὸς 
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7.ΟΡΟΛΟΓΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΕΣ ΜΕ ΤΟΥΣ ΜΥΛΟΥΣ. 


H ανάπτυξη των μύλων, η δυναμική τους μέσα στην τοπική κοινωνία και βεβαίως η 
έντονη παρουσία τους στη συναλλακτική διαδικασία, κατέστησε αναγκαία τη διαµόρφω- 
ση µιας σειράς όρων, οι οποίοι συναντώνται στα πάσης φύσεως δικαιοπρακτικἁ έγγραφα 
και στα κείµενα των πηγών, οἱ οποίοι αναφέρονται στην εγκατάσταση, στην απρόσκοπτη 
λειτουργία ή επικοινωνία τους, αλλά και στο ιδιοκτησιακό καθεστώς των μύλων. 

H αποδελτίωση των πηγὠν απέδωσε ἑνα σημαντικό αριθµό σχετικών όρων, πολλών 
αθησαύριστων, ανάλογα µε tn θέση, τη χρήση, ακόµα και µε τη νοµή και κατοχή, των 
νερόμυλων, nov eye ως αποτέλεσµα να καταστήσει αναγκαία την παράθεση και ερμηνεία. 
τους, 


7. 1. Ἐγκατάσταση 


Ὁ χώρος, γενικά, η γη στην οποία αναγείρεται το κτήριο του μύλου ἡ στην onoi- 
αν προτείνεται η ανέγερση μύλου, αναφέρεται ως Μυλοτόπιο ἡ Μυλότοπος"", ακολου- 
θώντας τον ὁρο κηπότοπος ἡ κηποτόπιο, ἡ τον αυλοτόπιο. Ακόμα, KAT’ επέκταση, απὀ 
τον όρο οικοτόπιο µε τον οποίο εμφανίζονται να υποδηλώνουν, σίγουρα, καὶ διαφορε- 
τική συναλλακτική αξία. Συναντάται κάποτε και ως «...αρμόδιος τόπος...» Ιδιοκτησιακά 
o µυλότοπος εἶναι δυνατόν να µην ανήκει στον ίδιον ιδιοκτήτη ή τους ιδιοκτήτες, τους 


Εκκλησίας διατάξεις καὶ τους κρατήσαντας νόμους ἐν τή των χριστιανών ευσεβεστάτη πολιτεία» (Δ. Αποστολό- 
πουλος, Ανάγλυφα µιας τέχνης νομικής (Αθήνα 1999), 162 όπου και η σχετική βιβλιογραφία). Με την πάροδο. 
του χρόνου ο Π]ατριάρχης εκμεταλλευόμενος την ιδιότητά του ως Γθνάρχη ( Μιλέτ-Μπάσην) προσπαθεί και, 
πολύ σύντομα, επιτυγχάνει να επεκτείνει τη δικαιοδοσία του σε όλο το πλάτος του ιδιωτικού δικαίου. To Συ- 
νοδικό δικαστήριο εκδικάζει διαφορές όχι μόνο μεταξύ κληρικών αλλά διαφορές και μεταξύ λαϊκών ἡ ακόµη 
καὶ Οθωμανών πον ενάγουν χριστιανούς (Μ. Γεδεών, At φάσεις του παρ᾽ ἡμίν εκκλησιαστικού ζητήματος (Κων- 
σταντινούπολις 1910), 56). Ἡ εκκλησία και o κλήρος συνεχίζοντας την παράδοση τοῦ Βυζαντίου και κάνοντας 
χρήση τῆς πνευματικής ηγεσίας τους διατηρούν τη δικαιοδοτικἡ αρμοδιότητα στον κλάδο του αστικού δίκαιου 
εφαρμόζοντας το βυζαντινό ρωμαϊκό γραπτό δίκαιο. H Ἐκκλησία ονόμαζε το δίκαιο αυτό πατριαρχικό, χριστι- 
ανικὀ ἡ και εσωτερικό, σε αντιδιαστολή µε TO εξωτερικό, αυτό που εφἁρμοζε η τουρκικἠ διοίκηση «κρίσιν στην 
εξωτέραν», αλλά και το δημώδες, το λαϊκό δίκαιο. Επειδή όµως ικανός ήταν ο αριθµός αυτών που δεν εφάρ- 
βοζαν το ελληνικό δίκαιο χριστιανών, επεδίωκε µε κάθε τρόπο την ολοκληρωτική, εφαρμογή του τιμωρώντας 
όσους κατέφευγαν στα τουρκικά δικαστήρια µε αφορεσμό (Στέλ. Μουζάκης, Or βρικόλακες στους βυζαντινούς 
και μεταβυζαντινούς νομοκάνονες και στις παραδόσεις του ελληνικού λαού (Αθήνα 1987), 70-93 ónov οι δοξασί- 
ες για τους αφορεσμούς) αλλά και εξωεκκλησιασμό, δηλαδή αποκλεισμός από την εκκλησία, από τον ασπασμὀ 
του Ευαγγελίου και απὀ το αντίδωρο. (Δ. Γκίνης, Περίγραμμα μεταβυζαντινού δικαίου (Αθήναι 1966), 190). 
Σχετικά µε τον όρο τουρκικό δίκαιο καὶ τη διαφοροποίηση του axó το Οθωμανικό δίκαιο (N. Πανταζόπουλος, 
Τριπλή διαμάχη δικαίων κατά την επίλυσιν κληρονοµικής διαφοράς eni Τουρκοκρατίας, Αφιέρωμα εἰς Χαράλα- 

µπον Φραγκίσταν, EEENOE ΑΠΘ IB' (Θεσσαλονίκη 1969), 573). Anó το 18" αιώνα μάλιστα κάτω από ενιαίες 
xat ομοιόμορφες ρυθμίσεις η δικαιοδοσία αυτή επεκτάθηκε και στις επαρχίες (N. Πανταζόπουλος, Εκκλησία και 

Δίκαιον επί Ἰσυρκοκρατίας, στο «Αντιχάρισμα στον Νικόλαο Πανταζόπουλο», ΕΕΣΝΟΕ AlO 1Θ᾽τχ Τ᾽ (Θεσ- 

σαλονίκη 1986), 175 κ. εξ. Παρβ. Σχετικό πατριαρχικό γράμμα του πατριάρχη Γρηγορίου του Ε΄ του έτους 1798 

ο οποίος θεωρεί ότι οι μητροπολίτες, αρχιεπίσκοποι, επίσκοποι και ot επίτροποι αυτών είχαν την εξουσία του 

«κρίνειν ελευθέρως και οικειοθελώς προσερχομένους επαρχιώτας αυτών χριστιανούς ...και εξετάζειν...τας Xpn- 

ματικάς δοσοληψίας και τα περί κληρονομίας...και τα περί πάσαν άλλην αναφυομένην διαφοράν αυτών» M. 

Τεδεών, Βραχεία σηµείωσις περί των εκκλησιαστικών ημών δικαίων (Κωνίπολις 1909), 160). 


158, Μυλότοπος-Ὁ γύρω απὀ τον μύλο χώρος, o περιβάλλων αυτόν χώρος. 
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δικαίωμα καὶ μπορεί να θεωρηθεί ως συνα 
μυλοθέσιον.. «ἰδ». 
Ο όρος μυλοστάσιο : 
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μων Ὃ laet ε γαστήριον". Μάλιστα εφ όσον ayeiepoel suyesep 
pio», ἡ καὶ κ ^i να κανείς να τροποποιήσει την επιφάνεια αυτή, τη θέση, n 
yide aur i εξαλειμματικὸς «...νομισάμενος ὀτι το των . ή in 
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165, (Βεβαίως µπορεί όλα ἡ καὶ ορισμένα xti- 
ιδιοκτήτες, ενώ 


περικλείειτο σύνολο 
161 ας 


ξάρτητα αγαθά) «.. 


μη καὶ όταν 


ὁ ή 8), 204. 
159. Φαίδ. Κουκουλές, Βυζαντινών Βίος καὶ Πολιτισμός 1 (Αθήναι 194 y 


160. Lisa Benou, Le codex B, 79 
161. ΜυλοθέσιοΞῃ θέση για ανέγερση, μύλου, 


αλλά καὶ κατασκενὴ 
aint-Jean-Prodrome S 


ο αρμόδιος τόπος 

i : εξικόν, 478) 
H. Liddell-R. Scott, Λεξικόν, 
η Nardi ; erres ΧΙ - XV (Pierre Belon 1998), 37, 


163. Lisa Bènou, Le codex B du monastère 5 
& σε πλεῖ É ρα. 
αναφορά σὲ πλείστα ἐγγραφ 
den Ὃ d Ho Ud λαών ram RPM και εκκλησία γιὰ την 
i ó npa, È τυρίες ÔT x yia την 
pini i pe Rm pope ηγροτικών κτισμάτων» Βλλωτία 5 (1978), 
Μαρία Καζανάκη- ἀππα, 


«Αρχιτεκτονική α 
165. Lisa Bènou, Le codex B, 38 


Ó όσον βρισκότανε μέσα. 
£c ανάγκες και εφόσον pp τ 
guion εξυπηρέτηση του μυλωνά. 
450. 


166. Lisa Bénou, Le codex B, 71 
167. F. Miklosich -). Müller, Acta, IV (1871), 35. 


168. F. Mildosich -j. Müller, Acta, Iv (1871), 197 


Le codex B, 278-279 £yypaqo 160, γράμμα του έτους 1317. 


169. Lisa Bènou, 
179. Lisa Βόπου, Le codex B, 190 μπολ "T 


i71. N. Oikonomidés, Actes de Docheiariou (Paris 1984), 201 ἔγγ' 
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Τέλος συχνά συναντά 
: αντάται στις πηγές o ὁ ; 
προέρχεται anró : ς πηγὲς o όρος εμβατίκιον τω ; Ms 
Mi OU Dm εµπατή-μπατή (είσοδος), εμβατή", δηλαδή, νιν Ετυμολογικά 
τέλους για την αι. των άλλων, ο όρος £xet και RUN Fun de P a 
^ εμφυτευτικό κτή n E μένου 
μύλων προς τον πα t "jua, το οποίο κατέβαλα ; 
ραχωρητή κατά την P : V οι ενοικιαστές των 
καταβολή eyyt | κατά την υπογραφή της σύµβασ να ἢ 
ἡ εγγύησης της καλής απόδοσης και ο... T προκειται γιὰ 
. Ee περίπτωση ακύ- 


ρωσης, για οποιοδή ὀ 
; "ποτε λόγ i 
στονε Ol yo, tov συμβολαίου o παραχωρητή $ 
νοικιαστή. Ραχωρητής επέστρεφε το αντίτιμο" 


7.2. Μεταφορά ύδατος 


Στις διατάξεις των Nó 
όμων αλλά και στις διά 
ο... : στις διάφορες αποφάσεις συναντών i 
po als à i του αγωγού του νερού, του μυλαύλακου. Αναφέ sk ftn sid 
ον ο... ae , μυλοαυλάκιο'', κανάλη"5, Κάποτε AN το LM 
κοντά στην ο στάρτησὴ ών της δέσεως. »'7. H Ficus πμ 
o | ; λίγο πριν απὀ τη μυλοκρέ uA s 
ο ο... Nya N µυλοκρέµαση µε σκοπό T ὶ 
ρ μύλο αναφέρεται στις πηγές WG «...κεφαλόγουρνο jr GR en 
...»"5. Ακόμη, υπε- 


ρυψωμένο σε βάση ἡ kapá : 
«μάνας η ἡ καμάρα υδραγώγιο χαρακτηρίζεται σε κτηματολόγιο του 1163 ως 
ωι 


7.3. Λειτουργία 


Όσον αφορά o 
τη χρονική διάρκεια T 

καιρινός» που σημαίνει κί ΡΤ λειτουργίας τους συναντά ó 
του χρόνου, τοις αν του μύλου όλον τον καιρό, δηλαδή τών E MAE «ολο: 
απὀ την σταθερή π ο... εμπεριέχει και την έννοια της ετήσιας proni λα. Pm 
νούς μύλους συναντάμε, » TOS OY OVER OD γην κίνηση νερού. Κατά ο. : s paas 
αναγράφεται «μύλ σα n ἡ ποταμούς συνεχούς και αδιάλειπτου ώς [ow 
τη διό $ vóç»!® που αναφέρετα po ης. υχνά 

N διάρκεια του χειμώνα οπόταν και υπήρχε jn k dn Pe ua μύλου, μόνον κατά 

c. 


172. A. Παπαδό i 
ον M AES «Γλωσσικαί ἐρευναι. Εμβατή» Αθηνά 55 (1951), 115-116. 
3. , Ιάσπαρης, H γη και or αγρότες | sui QR 
s ç στη μεσαιωνική Κρή MaL 
eds ds 07 κή Κρήτη 13*-14™ αι. (Ῥέθυμν. 
SA ΠΝ b codex B, 59, έγγραφο 20, συμβίβαση του έτους 1305. ωμά 
- nou, Le code: i 
ET u, Le codex B, 239 έγγραφο 140, κατάστιχον του 14™ αιών. 
. I. -IT. Ζέπος, Jus Graecoromanum 4 (1931), 530 á 


177. P. Lemerle, A. Gui 
1 ; A. Guillou, N. Svoronos, D. Papach ni 1 
έτους 1321. Svoronos, D. Papachryssanthou, Lavra II, 259, έγγραφο 109, πρ. τι 
> 259, , πρακτικό του 


178. F. Miklosich -]. Müller, Act. 6 47 πιττάκιον του ÉTI 395. 
; Λεία, 2 (1862), 2 (κιον του έτους 1 


179. Ch. Astruc, «Un document 63 sur P evi cssalien de Stagi » Bulletin de Correspondance 
> O! 
s ) inédit de 1163 su ehe Ihi de Stagi » 


180, Μαρία Νυσταζοπούλου- ᾽αντινά £y, τ! vi τι v v 
" ούλου-Πελεκίδου, B 
" ; ᾿ ο υζαντινἁ έγραφα τῆς μονής Πάτμου. Β΄ Δημοσίων Λειτουργώ 
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Κάποτε συναντώνται µε TOV χαρακτηρισμὀ, «ενεργούμενος μύλωνας» ποῦ έχει τη 


σημασία του ευρισκόμενου σε ενέργεια, 
«τον εν αυτή ενεργή υδρομύλωνα»”'. Στην Κύπρο, κατά τον 
ως ακμάζων””. Σε ελάχιστες περιπτώσεις στην περιγραφή ονομάζεται «αργός», δηλαδή, 
μύλος που απὀ κάποια αιτία, συνήθως από ζημιές, παρέμεινε για μεγάλο ἡ μικρό χρονικό 
διάστηµα ανενεργός «...δηλωθέντος ανενεργήτου μυλικού εργαστηρίου...» ἡ «μύλωνας 
ανενεργούς». Κάποτε αναφέρεται Kat WG «ημελημένος»ν', δηλαδή, παραμελημένος ἡ ότι 
έγινε ερείπιο, «ερειποτόπιον»"''. 

Τον τρόπο της λειτουργίας τῶν χαρακτηρίζουν οι όροι δίφθαλμος, διόφθαλμος ἡ δυό- 
φθαλμος αλλά καὶ τριόφθαλμος ot οποίοι ονοματίζουν το μύλο ο οποίος λειτουργεί µε 
δύο ἡ τρεις αλεστικούς μηχανισμούς ἡ μάτια «...μίλων ομάτια δύο... »7, ταυτόχρονα ἡ 
και παράλληλα. Βεβαίως συναντάται καὶ μονόφθαλμος, αντίστοιχα, εκείνος o οποἰος λει- 
τουργεί µε ἑναν μηχανισμό, ενώ κάποτε αναφέρεται και WG μονομύλιο", το πιθανότερο 
pe την έννοια του μικρού μεγέθους. 

Ορισμένα τυπικά μοναστηριών παραδίδουν, παράλληλα, καὶ άλλον τρόπον κίνησης 
μύλον, ὅπως «...Εν δε τοις ονομύλοις των yovagráv. . >», ἡ γενικά «...μυλικών εργᾶστη- 


ρίων υδροκινήτων τε Καὶ ζωοκινήτων...»»””. 


που εργάζεται ἡ που εἶναι ἑτοιμος να εργαστεί 
185 αιώνα, συναντάται καὶ 


7.4. Κυριότητα 
Συχνά αναφέρονται μύλοιως «δεσποτικοί» ἡ «. ..υδρομύλων τελών υπό την ἐμή δεσπο- 
teia και κατοχή.» ακόµη «...κυρίως καὶ δεσποτικώς...». O όρος δεσποτεία αναφέρεται 
στη νομή, στην εἰσπραξη του πάχτου, τον ενοικίου, ενώ η κατοχή στην κυριότητα. 
Πρέπει να επισημάνουμε ὁτι, μέσα anró τις αποφάσεις των δικαστηρίων kat άλλα σχε- 
τικά έγγραφα της εποχής, γίνεται φανερό ότι ήταν γνωστή n διάκριση του ορισμού της 


iariou (Paris]984), 256 έγγραφο 48, του έτους 1381 


181. N. Oikonomidés, Actes de Dochei 
1572-1839 T” (Λευκωσία 1993), 1191 éyypaqo 573 του έτους 


182. I. Θεοχαρίδης, Οθωμανικά έγγραφα 
1777. 
183. F. Miklosich -]. Müller, Acta, 4 (1871), 413 


184. P. Lemerle, A. Guillou, N. Svoronos, D. Papachryssanthou, Lavra I, 229, &yypaqo 109, πρακτικό του 


έτους 1321. 
185. E Miklosich -]- Müller, Acta 4 (1871), 413, πρατήριο έγγραφο XXXIII του έτους 1272 


186. P. Lemerle, A. Guillou, N. Svoronos, D. Papachryssanthou, Lavra H, 173, ἐγγραφο 106, πρακτικό τον 
έτους 1319. 

187. Paolo Odorico, Le codex B du Prodrome (Paris 1998), 176. 

188. Fr. Miklosich - ]. Müller, Acta 2, 247 του ἔτους 1395. 

189. 1. Παπάζογλου, Τυπικόν Ισαακίου. Αλεξίου Κομνηνού τής μονή 
(Κομοτηνή 1994), 115. 

190. L. Petit, «Typikon de Grego 
Vizantijskij Vremennik 11 (1904), 13. 

191. N. Oikonomidés, Actes de Docheiariou (Parisl 984), 229, έγγραφο 40 του έτους 1370-1371 


c Θεοτόκου τῆς Κοσμοσώτειρᾶς 1151/52 


re Pacourianos pour le monastère de Petritzos (Backovo) en Boulgarie» 
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νομής"», H νομή, αποτελεί εκδήλωση της κυριότητας, χωρίς όµως να ταυτίζεται πάντοτε 
µε αὐτή «...o Λούκας νομήν μόνην αυτούς διετείνετο έχειν ου µην δεσποτείαν τινά και την 
τυχούσαν...»'”», Κάποτε αναφέρεται «...ήν μύλων παροικικός ούτινος i δεσποτεία διέφερεν 
ημιν...»’', Εδώ εμφανίζεται µια ιδιαιτερότητα. Ὁ κύριος TNG γης έχει τις προσόδους απὀ 
το μισό μύλο και το κληρονομικό δικαίωμα όταν γίνει εξάλλειµα. O πάροικος καρπώνεται 
τις προσόδους απὀ τον άλλο μισό, πληρώνει το πάκτον, νοίκι και διατηρεί το δικαίωμα να 
τον κληροδοτήσει στους απογόνους tou. Βεβαίως, εύκολα μεταπίπτουν στη δεσποτεία 
και κατοχή. 

Στην προστασία των δαπανών και ωφελημάτων απὀ την ανέγερση νερόμυλου σε ôt- 
οκτησία άλλου κτήτορα, αναφέρεται πατριαρχική απόφαση του έτους 1325. Σύμφωνα 
µε αυτή o προτιθέμενος να εγκαταλείψει τη μονή Φιλανθρωπινός, ζητά να λάβει «...τας 
προσθήκας τας βελτιώσεις και τὰ συστήµατα...». Πράγματι ο πατριάρχης αποφάσισε ότι 
μπορούσε να «...λάβη τε και τήν ἡμίσειαν των υδρομυλώνων μερίδα και ὁσην εἰς τα οική- 
ματα κατηνάλωσεν ἐξοδον, εἶπερ ούτε υδρομύλωνα εύρεν... ούτε µην οικήµατα..»'''. 


8. H ANATKAIOTHTA TON «KAINOTOMION» 


Τόσον ot ὑδρόμυλοι, όσον και οι ανεμόμυλοι, παρουσιάζουν μιαν άκρως σημαντική 
ιδιαιτερότητα. H εκμετάλλευση της ενέργειας του νερού, όπως και τοῦ aépa, εἰναι ava- 
yxaio να πραγματοποιείται στο συγκεκριμένο σηµείο όπου αυτή εντοπίζεται. Tia το λόγο 
αυτό και υπάρχουν περιπτώσεις όπου δημιουργείται, σε µικρή απόσταση μεταξύ των, µια 
μεγάλη, αριθµητικά, ομάδα νερόμυλων, που μπορεί να ξεπερνούν”” και τους 25. H ιδιαι- 
τερότητα αυτή, που επισημαίνεται πάντοτε στα έγγραφα, ως «τόπον επιτήδειον eic εργα- 
στήριον μύλου», εξηγεί τον λόγο για τον οποίον σε ορισμένες περιοχές οι νερόμυλοι, κατά 
κύριο λόγο, όµως, οἱ ανεμόμυλοι, αποτελούσαν αναπόσπαστο στοιχείο του γύρω χώρου 
τους, Παράλληλα θεωρώ, ότι αυτή υπήρξε η ικανή και αναγκαία συνθήκη δημιουργίας, 
δικαίου σχετικού µε τους μύλους. 

Όπως εἰναι φυσικό, το στοιχείο αυτό υπαγόρευε και τη θέση ανέγερσης αυτών των 
πλουτοπαραγωγικών μονάδων της προβιομηχανικής κοινωνίας. Για το λόγο αυτό ἀρχι- 
σαν να μεταφέρονται και να κτίζονται αναγκαστικά, εκεί όπου προσφερότανε ARÓ το 
γεωφυσικό ανάγλυφο, η εγκατάστασή τους. H αναγκαιότητα αυτή μαζί µε την προβλη- 


192. Για τη διάκρισή της σε φυσική και νομική, τον τρόπο κτήσης της νομής και την προστασία της και τις 
σχετικές πηγές βλ. Ελευθερία Παπαγιάννη, H νοµολογία, 1, 141-146 


193. Fr. Miklosich - J. Müller, Acta 2, 544 έτους 1401 

194. N. Oikonomidés, Actes de Docheiariou (Paris 1984), 229, ἐγγραφο 42 του έτους 1373 

195, Αγγελική Λαίου-Θωμαδάκη, H αγροτική κοινωνία στην ύστερη βυζαντινή εποχή, μετάφραση Αγλαΐα 
Κάσδαγλη (Αθήνα 1987), 197. 

196. |. Darrouzès, Les Regestes des Actes du Patriarcat de Constantinople V (Paris 1977), 94-95 n. 2126. 

197. Χαρακτηριστικό παράδειγµα αποτελούν οι νερόμυλοι έξω απὀ τη Θεσσαλονίκη στα ρέματα Πλατανό- 
pepa και Ελατόρεµα µε 25 και στο pépa του Ασβεστοχωρίον, Ρετζίκι, Πολίχνης µε 12 γερόµυλους που φαίνεται 
ότι λειτουργούσαν από τον 12? μέχρι και τον 19° αιώνα. 


gari της απασχόλι 
γηθούν βαθιές κοινώνι 


συνθήκες, 
αποτελεί γερή κα λα 
ότι n αξία του «αρχιτεκτονικού έργου» 
opa του χρόνου» 
όπου η αντιμετώπιση T 


7 
Βυζαντινό δίκαιο καὶ προβιομηχάνικες υδροκίνητες εγκαταστάσεις 19 


f ia εἶ έλεσμα να δηµιουρ- 
ησης’᾽ µέσα στην τοπική κοινωνία, είχε ὡς ος H 1] 
κές καὶ οικονομικές µεταβολές και p em d sh ΜΗ 
: Ù εκτεθειμένο σε 
i i ισκότανε στην ὑπαιθρο 
τόχρονα WG κτίριο πον βρ ίαιθρ μάν 
Ταυ HE και δύσκολες σύνθετες λειτουργίες έπρεπε να εἶναι ade in ENT 
` i ταν ἐντον 
A. 7 opo του Ῥυζαντίου ἡ 
εὐή. Άλλωστε στον KO ἑντ 
ο ανέβαινε όσο περισσοτερο αυτό «άντεχε στο repa 
ὑ ὑ rcf ἁδοση, 
19, Αυτό θεωρείται φυσικό, αφου ακολουθούσε rM i s (d 
! ὁ ιζόταν, ως θέμα - 
i τεκτονημάτων, περιορ' 
ων κτιρίων, των αρχί ο... 
i i Ó επιμέλεια καὶ την ομορφιά τη 
τασκευής”"'. H θέση αυτή ο. ano μάς οἱ οποίοι διασώζουν πλούσιο 
] " ν vOp' 5 
ή τα ερείπια βυζαντινώ δίας Es 
εὐής που εἰ ανίζουν να 
nens ied διάκοσμο”', όπως σταυροὺς, επικλήσεις, µε εμφαγεις μι 
κεραμο 


Ó b ἡ Ó χαρακτήρα. 
cyobc αποτρεπτικού ἡ ευγονικοὺ X ρακτήρ. 


9. «ΚΑΙΝΟΤΟΜΙΕΣ» ΑΝΑΦΕΡΟΜΕΝΕΣ ΣΤΟΥΣ ΜΥΔΟΥΣ 


9. 1. Ανέγερση νερόμυλων 


διάταξη που ἐχει σχέση µε TO 
85 αιώνα, στο [ξωργικ 


ύλους, μάλιστα τους VE- 

pd rM ue loabpov ὁποῦ 
ρόμυλους, εμφανίζεται ήδη απὀ τον 
αναγράφεται: 


" A 
«ma. Εάν τις οικῶν εν χωρίω διαγνώσή τόπον κοινον όντα επιτήδειον εἰς 
ý Ó ô 
λ ^ $ δ u " 
, F X 
pí λεί ν εάν η του XOP ου κοινότης κατα βού σα τω του €f) ia ; 
ου κυρίω ως ίδιον τον κοινόν τόπον προκατασχόντι, πάσαν τήν οφειλομέ η 


drauliques industriels οἱ de moulins à vent » 


VEG κινητοποιήσεις των Άγγλων 


1 anci cntions de moulins hyi 
198. R. Bautier, «Les plus anciennes m i Bone. n 
Bulletin Philologique et Historique 2 (1960), 569 όπου p ο Xp 
εργατών, εναντίον της εισαγωγής υδροκίνητων μηχανών στην nap -- 
199. T. M. Βελένης, H ερμηνεία του εξωτερικού διάκοσμου OTI βυζαντινή αρχ! 


σαλονίκη 1984), 45 τηριστικι 
ὡς io Πετρονώτης, O αρχιτέκτων στο Βυζάντιο (Θεσσαλονίκη 1984), 13 yapaxnp 
Ro ANULUM itruviu, De Architectura. 
ποτελεί το έργο του Vitruviu, ` PEES R TEN 
α oi Χαρακτηριστικό παράδειγμα αποτελούν τα συγκροτήματα. Pa ON E 
e . n ἀν. στεφά «Νερόμυλοι στην ενρὺ x 
Θ ixn. Χαρούλα Σιαξμπάνη- Στεφάνου, «^ Aa : 0-12 Απριλίου 1992, 
Ὃ ο αυ το σιτάρι στο ψωμί Γ΄ τριήμερο pyas, Τμ 5 
νίκης» 


ETBA 1994), 112-122. 


À i i No 
AKNG, «Ακιδογραφήματα σε εκκλησίες της Ν : d 
d Ὃ RARE Συνάντηση ΝΛ Αττικής, Καλύβια Θορικου ATTI 


(Καλύβια Θορικού 2004), 377-404. 


μπλήρωμα της Εκλογἠς των ἴσαι 
31), VII-IX όπου ἡ βιβλιογραφία 


νική. Διδακτ. Διατριβή 
ὁ παράδειγµα. 


nov βρίσκονται έξω απὀ 
λης της Θεσσαλο- 
Πρακτικά (ΠΠ 


ή À á τη αφιερω- 
τιοανατολικής Αττικής, Μια άγνωσ i 

i κής, 28 Νοεμβρίου «Δεκεμβρίου 

τική πρακτική». 

2002, Πρακτικά 

203. Θεωρείται ὡς συ! 

Jus Graecoromamiam 2 (19: 


Ισαύρων και δημοσιεύθηκε κατά το 740 y. X. L -Π. Ζέπος, 
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αυτώ διδότωσαν καταβολήν εις την του εργαστηρίου έξοδον Και έστωσαν : 
κοινωνοί τω προεργασαμένω”'». 


Από το ως άνω εδάφιο, γίνεται φανερό ότι δίπλα στην ατομική ιδιοκτησία, υπήρχε, 
παράλληλα, ο κοινός τόπος, δηλαδή κοινόχρηστη, αδιανέµητη γη, πάνω στην οποίαν όλα 
τα µέλη της κοινότητας εἶχαν το ἴδιο δικαίωµα, ἤσαν συνιδιοκτήτες, αλλά κανένας ATO- 
κλειστικό δικαίωµα. Ακόμη δε φαίνεται να γίνεται διάκριση εάν o κατοικών σε χωρίο xat 
προτιθέμενος να οἰκοδομήσει μύλο, είναι γεωργός, καλλιεργητής ιδιοκτήτης γης ἡ όχι, 
όμως, αναγνωρίζεται ως κύριος του κτιρίου του μύλου, εφόσον καταφέρει να ολοκληρώ- 
σει το έργο. 

Τενικά, σύμφωνα µε τον Γεωργικό Νόμο, όποιος εξέφραζε την πρόθεση να ανεγείρει 
οικοδόµηµα ἡ συγκρότηµα μύλου, αρκούσε απλά και μόνον να εντοπίσει και να αναγνω- 
pice την καταλληλότητα ενός τόπου. Δεν καταγράφονται κάποιες ιδιαίτερες διατάξεις 
σχετικές µε την τοποθέτηση του συγκεκριμένου κτιρίου μέσα στο χώρο της διατιθέµενης 
ιδιοκτησίας, οὕτως ώστε να του επιβληθεί η τἠρησή των. Οὐτε επιβάλλεται να ζητήσει 
άδεια από επίσηµη αρχή. Πολύ περισσότερο, δεν εμφανίζεται υποχρεωμένος να ερωτήσει 
τους συγχωριανούς του ιδιοκτήτες, αναφορικά µε αυτήν του την πρόθεση. 

Παρόλα αυτά, είναι εμφανής µια δέσµευση. Οποιοδήποτε µέλος του συγκεκριμένου 
χωρίου, απλός καλλιεργητής ἡ ιδιοκτήτης ή ο κύριος του χωρίου, είχε τη διακριτική ευχέ- 
pea να αμφισβητήσει και να προσβάλλει το δικαίωµα της ανέγερσης της εγκατάστασης, 
εφόσον συντρέχουν συγκεκριμένες προῦποθέσεις. Να έχει επέλθει η «του εργαστηρίου 
τελείωση» και αφού ερευνηθεί η περίπτωση του ιδιοκτησιακού καθεστώτος, αν και κατά 
πόσον, δηλαδή, έχει ανεγερθεί πάνω σε χώρο της κοινότητας. Σε περίπτωση θετικής, 
υπό της κοινότητος, απάντησης, τότε και μόνον τότε, ολόκληρο το χωριό, «η του χωρίου 
κοινότης», δηλαδή ὁλοι οι κατοικούντες σε αυτό, εξαγοράζει το μύλο, στο πραγματικό 
κόστος της κατασκευής, και τον ἐχει, το χωριό, συνιδιόκτητο μαζί µε τον κτίσαντα «καὶ 
έστωσαν κοινωνοί τω προεργασαμένω...». Αδιευκρίνιστο όμως εμφανίζεται, το ποσοστό 
συμμετοχής ενός εκάστου. Κατά ίσο ποσοστό όλοι ἡ παραμένει το μισό À. x. στον οικοδο- 
μήσαντα και μοιράζεται το ἀλλο μισό στην κοινότητα; 

H συγκεκριμένη διάταξη περί συνιδιοκτησίας επί του κτιρίου μύλου, εμφανίζεται να 
εφαρµόζεται και στην περίπτωση αλλότριου κτήματος, στην επιφάνεια του οποίου κτί- 
στηκε μύλος. Μάλιστα τη συναντάμε να επιβάλλεται ως αναγκαίος όρος σε συνθήκη, 
που συνομολογήθηκε το 1299. O ιδιοκτήτης της γης αναγνωρίστηκε ως συνιδιοκτήτης, 
κατά το ἡμισυ, ent του ανεγερθέντος νερόμυλου. Σε λίγες περιπτώσεις, κάτω απὀ ειδικές 
συνθήκες, θα συναντήσουμε και συγκεκριμένη αναφορά για εφαρμογή της διάταξης περὶ 
αντιτοπίας, δηλαδή, ανταλλαγής χωραφιών”, 

Σε éva άλλο, μεταγενέστερο κείµενο του 12”" αιώνα, το προηγούμενο εδάφιο συμπλη- 
ρώνεται µε το «...εάν ξένος εστίν, εχέτω αυτόν (τον μύλο) δεκαννέα χρόνους και εξωθεί- 
σθω..."», Δηλαδή αναγνωρίζει τη διάκριση του να µην ἐχει γνώση Κάποιος, ο οποίος 


204. L -Η. Ζέπος, Jus Graecoromanum 2 (1931), 70-71, Νόμοι Γεωργικοί. Hepi αγελαρίων, κεφάλαιο πα΄. 


205. 1. -Π. Ζέπος, Jus Graecoromanum 2 (1931), 66 ρθρο κα΄. Αλλά και 1. -Π. Ζέπος, Jus Graecoromanum 
6 (1931), 280 άρθρο 19. 
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μέρους του μύλου, περιέρχεται στον γαιοκτήμονα. Στη δεύτερη περίπτωση o πάροικος 
έχει μόνον τις προσόδους του μύλου πληρώνοντας νοίκι, και το δικαίωµα να τον µεταβι- 
βάσει στους κληρονόμους του. Στην τρίτη, τέλος, αποβάλλεται βιαίως απὀ τη γη. Είναι 
ορθή και αναγκαία επομένως, η υπενθύμιση - αναφορά του εδαφίου στο γαιοκτήμονα 
του χωριού και βεβαίως δεν υπονοεί κάποιο δούλο. Ot λόγοι εἶναι προφανείς. 
Συνεχίζοντας αναφέρει «εάν ξένος εστίν». Δεν υπονοεί τους πάροικους που, όπως 
εἰδαμε, eixe στη δούλεψή του ο γαιοκτήμονας, πρὀκειται για τους ελεύθερους αγρότες. 
Αυτούς, δηλαδή, οι οποίοι δεν αναφέρονται ἡ δε συμπεριλαμβάνονται στη δύναμη του 
χωριού « καὶ µη ἐν τισι πρακτικοίς καταγεγραμμένοι’’'». Στην περίπτωση αυτή o vopo- 
θέτης υποχρεώνει το γαιοκτήμονα να αποδεχθεί την κατασκευή και τα έξοδα τα οποία 
κατέβαλλε για την ανέγερση ο ξένος. Αναγνωρίζει στο ξένο τη πιθανότητα άγνοιας του 
συγκεκριμένου ιδιοκτησιακού καθεστώτος του χώρου, θεωρώντας ως ρευστά τα ὀρια του 
χωριού. Παράλληλα αφήνει να νοηθεί ότι η αστυνόμευση του χωρίου είναι ευθύνη του 
γαιοκτήμονα. EU αυτό και παρέχει, στον ενεργούντα, το δικαίωµα της απόσβεσης του KÓ- 
στους της εγκατάστασης, προσφἑροντάς του τις προσόδους από την εκμετάλλευση του 
μύλου, Δύναται να εισπράττει τις προσόδους για δεκαεννέα χρόνια. Μετά την παρέλευση 
όµως των οποίων, θα πρέπει χωρἰς άλλη ειδοποίηση να αποδοθεί ο μύλος στο γαιοκτήµο- 
να, «εξωθείσθω» δηλαδή, να εκδιωχθεί ακόµη και µε βίαιο τρόπο ο ξένος και να παραδοθεί 
σε όποια κατάσταση και αν βρίσκεται. 
H ρήτρα που τίθεται των δεκαεννέα χρόνων μετατρέπει, το δικαίωµα εκμετάλλευσης, 

σε δουλεία. 


«. λη΄. Πάσα δουλεία και πάσα χρήσις επί των µη κεχρημένων δια της του 
χρόνου παραδροµής επί uev παρόντων δεκαετία, eni δε απόντων εικοσαετία, 
απόλλυται”''» 


Σύμφωνα µε τον Πρόχειρον Νόμο µετά τη συμπλήρωση των 10 ετών συνεχούς χρή- 
σης υπό τινος, για ιδιοκτησίες των οποίων οι κύριοι βρίσκονται παρόντες ἡ των 20 ετών, 
αντίστοιχα, για ιδιοκτησίες των οποίων οι κύριοι απουσιάζουν, δηλαδή κατοικούν µακριά, 
η δουλεία μετατρέπεται σε δεσποτεία τη λεγόμενη «. παραδρομή”””». Είναι η γνωστή µας 
χρησικτησία”'", Χαρακτηριστική, στην περίπτωσή µας εἶναι η αναφορά στο νόμο των 20 
χρόνων, ρήτρα η οποία καλύπτει πλήρως τα δικαιώµατα των, συνήθως ευρισκομένων ua- 
κράν του εξαρτηµένου ATÓ αυτούς τόπου, φεουδαρχών γαιοκτημόνων. 

Συνεχίζοντας αναφέρει «...οι του χωρίου κοινωνοί καταβοώσιν ως ἰδιον και κοινόν TÓ- 
πον...». Εδώ εμφανίζεται µια διαφοροποίηση στη διατύπωση. Ως οικονομική kat κοινω- 
vik μονάδα, αναγνωρίζονται «...οι του χωρίου κοινωνοί...», δηλαδή, οι συμμέτοχοι, ot 


210. L. Petit, Chilandar, 45 ἐγγραφο του 1319 

211.1. -Π. Ζέπος, Jus Graecoromanum 2 (1931), 210-213 

212. «δια τούτο, επί uev των παρόντων την της δεκαετίας παραδρομήν, επί δε των απόντων την τῆς εικοσαε- 
τίας ...» Ελευθερία Παπαγιάννη, H νοµολογία, 153. 

213, Αναφέρεται στην τακτική χρησικτησία. Tia την κυριότητα µε ἐκτακτη χρησικτησία έπρεπε να περά- 


σουν 30 χρόνια. «...ότι γινώσκουσι ακριβώς ως προ χρόνων ήδη τριάκοντα τεσσάρων... ενέµετο τα τοιαύτα 
εργαστήρια ...κατά πάσα δεσποτίαν και κυριότητα. » Fr. Miklosich - |. Muller, Acta 1, 395. 
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θεωρώ ότι, αποδεικνύει τη δεσπόζουσα θέση που κατείχε στη ζωή της κοινότητας η πα- 
ρουσία και η απρόσκοπτη λειτουργία του μύλου. 
Στην «Ecloga ad Prochiron Mutata» ακόµη επισημαίνεται: 


«22. Εάν µερισθείσης του χωρίου γῆς εύρή τις τη ιδία μερίδι τόπον επιτήδειον 
και ποιήση μύλον, οὐκ ἐχουσί τι λέγειν oi γεωργοί περί του μύλου”''». 


Στην περίπτωση ὁπου σε ιδιόκτητο κτήμα υπάρχουν οι ειδικές συνθήκες για την eyka- 
τάσταση μύλου, θα τις εξετάσουμε παρακάτω, τότε ο κύριός του μπορεί να προχωρή- 
σει στην ανέγερση του μύλου, ανεξάρτητα από τη θέληση ἡ τη µη σύμφωνη γνώμη των 
γεωργών του χωρίου, Φυσικά, αναφέρεται στις εκάστοτε προκαλούμενες διενέξεις, που 
προέρχονται κατά κανόνα, από την αναγκαία παροχή σταθερής ποσότητας νερού για τη 
λειτουργία του μύλου και στην, κατά το έθιμο, προτεραιότητά του μύλου, στη διανομή 
του υπάρχοντος ύδατος μεταξύ των γεωργών. 

Το 1299 στο νησί της Κρήτης υπεγράφη Συνθήκη ανάμεσα στον Δούκα Βιδάλ Μι- 
χαήλ και τον επαναστάτη άρχοντα Αλέξιο Καλλιέργη η οποία αποτελείται απὀ 32 άρθρα. 
Διαμέσου αυτής ο Καλλιέργης προσπάθησε και πέτυχε να κατοχυρώσει τα κατέχοντα, 
σύμφωνα µε το παλαιὀ έθιμο, δικαιώματά του. Στο άρθρο 28 αναφέρεται: 


«Ακμή εάν τις εποίησεν μυλοστάσι επάνω εις τήν γην ετέρου οπώποτε ovk 
εγεννήθη να έχη το ἰμισι o αυθέντης του τόπου και το ἕτερον (quot εκείνος 
όπου έκαµεν το μυλοστάσι»””, 


Δέχονται, όπως αποδίδεται στο κείµενο, και τα δύο συμβαλλόμενα μέρη, κατά βάση, 
το βυζαντινό δίκαιο, µε την επέκταση πως, όποτε και αν εκτελεσθεί η πράξη, επομένως 
χωρίς όριο χρόνου, να κρατούν ο κύριος και o καταλαμβάνων τη γη, από μισό το μύλο. 
Δηλαδή επιβάλλουν τη συνιδιοκτησία. Ο ιδιοκτήτης της γης, κατά κανόνα o τιμαριούχος, 
αναγνωρίζεται de facto, ως συνιδιοκτήτης κατά το ήμισυ του ανεγερθέντος νερόμυλου”', 
μάλιστα χωρίς καταβολή οιουδήποτε οικονομικού τιμήματος. 

Αντίθετα, σε άλλη περίπτωση, επίσης στην Κρήτη, ot χωρικοί του Χάνδακα, εκφρά- 
ζουν, προς τη μονή Χιλανδαρίου τον μεγάλο γαιοκτήμονα, δυναμικά την αντἰθεσή τους 
στην εγκατάσταση νέου μύλου, σε χώρο του χωριού τους. Έτσι διεκδικώντας τον έλεγχο 
των μέσων παραγωγής της περιοχής των, δηλαδή των μύλων, µετά απὀ κοινή απόφαση, 
τον γκρέµισαν’”. Τέτοιες εμπλοκές χωρικών σε διαμάχες, υπήρξαν συνήθη φαινόμενα”. 

Με πατριαρχικό πιττάκιο, στα 1395, αποδίδεται δίκαιο και λύση σε µια διένεξη με- 
ταξύ των μοναχών τῆς μονής Βατοπεδίου του Αγίου Όρους και μίας ιδιοκτήτριας μύλου 


219. I. -Π. Ζέπος, Jus Graecoromanum 6 (1931), 280. Ecloga ad Prochiron Mutata (c. 1200) 

220. Δ. Γκίνης, Περίγραμμα ἱστορίας rov Μεταβυζαντινού Δικαίου (Αθήναι 1966), 43, αριθμός εγγράφου 9. 
L συνθήκη υπεγράφη στις 28 Απριλίου του 1299 στο Χάνδακα. K. Μέρτζιος, «H συνθήκη Ενετών - Καλλέργη 
και ot συνοδεύοντες αυτή κατάλογοι», Κρητικά Χρονικά, 3 (1949), 262-292. 

221. N. Πανταζόπουλας, Ρωμαϊκόν δίκαιον, Α΄ (1974), 262 και B' (1979), 47. 

222. ].. Petil, « Actes de Chilandar, 1. Acte grecs », Vízantiiskij Vremennik 17 (1911), έγγραφο αρ. 76. Αγγε- 
λικἡ Λαίου-Θωμαδάκη, Αγροτική κοινωνία, 89. 

223. Πὰρ. Γουναρίδης, H θέση του χωρικού στη βυζαντινή κοινωνία (Αθήνα 1993), 50-52 
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της Σοφίας””. Όπως περιγράφεται, η μονή κατείχε σε κάποια θέση, δύο υδρομύλωνες και 
ανάμεσά τους φαίνεται ὁτι υπήρχε o μυλώνας της Σοφίας. Και τους τρεις μύλους εξυπη- 
ρετούσε κοινό υδραγώγιο, δηλαδή μυλαύλακο «...ότι κοινόν και ἠνωμένον εστί των τριών 
μυλώνων το υδραγώγειον και ev ταις κεφαλογούρνας των μυλώνων οφείλει μερίζεσθαι το 
ύδωρ...» (σχ. 3). Κάποτε, για άγνωστους λόγους, το πιθανότερο µετά την καταστροφή 
τους λόγω υπερχείλισης του κοντινού ποταμού, οι Βατοπεδινοί μοναχοί μετέφεραν και 
ανήγειραν σε άλλη θέση, τους δύο διόφθαλµους μύλους τους οποίους κατείχαν. Ταυτό- 
χρονα ὑπέδειξαν στην ιδιοκτήτρια του τρίτου, κατά σειρά, μύλου- μονομύλιου, τη Σοφία, 
µια κάποια διαφορετική απὀ την αρχική και παλαιότερή του θέση, σε σχέση µε τους ήδη 
ανεγερθέντες, συγκεκριμένους μύλους TNG μονής. 

Με τη νέα διάταξη, των μύλων (ox. 4), οι μοναχοί εξασφάλισαν τη θέση και τη oTa- 
θερή από τον ποταμό, παροχή δια του υδραγώγιου, στο οποίο έπεφταν και τα νερά του 
παραπόταμου Τριχά των δικών τους μόνον μύλων και παραχώρησαν «...εισέρχεσθαι τα 
των δύο μυλώνων αποστραγγίσµατα εἰς το μονομύλιον µετά του από του Ίριχά ερχόµενου 
ύδατος και εισερχοµένου εις το κοινόν υδραγώγιον...». Δηλαδή, αφενός ἀφησαν στο povo- 
μύλιο ότι νερό περίσσευε -έφευγε απὀ το ζουριό, ἡ και από την υπερχείλιση του κεφαλό- 
γουρνου- σε éva μυλαύλακο κτισμένο, σαφώς, μικρότερο απὀ το δικό τους και αφετέρου, 
προωθούσαν και υποχρέωναν την ανέγερση του μύλου της Σοφίας σε θέση πολύ μακρύ- 
τερη, από τους δικούς τους μύλους και ασφαλώς ὀχι τόσο πρόσφορη για την εγκατάστα- 
ση. Η θέση την οποίαν υποδείκνυαν, προφανώς, θεωρήθηκε, απὀ την προσφεύγουσα, και 
ορθά, ότι ήταν μειονεκτικότερη από αυτήν την οποία κατείχε παλαιότερα. 

O πατριάρχης ενημερώθηκε πάνω στην προσφυγἠ της Σοφίας, διαβάζοντας τα έγγρα- 
qa όπου αναφέρονταν τα δικαιώματά της «...κατά µέρος καταγεγραμμένα, ...ἐτι δε και δια 
καταγραφής της των μυλώνων θέσεως και τής του ποταμού, ἦν ούτος έχειν και οὐκ άλλως 
αι απεφήνατο ...όπερ ro Βατοπέδιον εποιήσατο αυτήν, ὁτι κοινόν και ηνωμένον εστί των 
τριών μυλώνων το υδραγώγειον». Συμβουλεύτηκε, ακόµη, κάποιο γενικό τοπογραφικό Nep ocesh 
του χώρου και τέλος απεφάσισε όπως «...ανοικοδοµείται υμείς or του Βατοπεδίου αυτό Mo Ao NON 
(δηλαδή το υδραγώγιον) δι᾽ οικείας υμών εξόδου, και έχειν την Σοφίαν το αρχήθεν δίκαι- (ἑκοφετικιὶὴ) 
ον και την κοινότητα, ήν ανέκαθεν εκέκτητο, εἰς το τοιούτον υδραγώγιον...». Ολοκληρώ- 
νοντας την ἐπιχειρηματολογία του, εξηγεί σαφέστατα «...δίκαιον και άδειαν ...ἐχει αύτη 
θείναι το μονομύλιον πλησίον των μυλώνων υμών, κάν όπου άρα μετεθήκατε αυτούς, και 
κείσθαι αυτό σύνεγγες επί τοσούτω διαστήματι, εφ’ όσω και πρώην έκειτο, και αλήθειν αυτό 
απὀ των του κοινού υδραγωγίου υδάτων, ώσπερ ήν διενεργών το πρότερον...». 

Αποδέχεται, επομένως, στην απὀφασή του ὡς αναπαλλοτρίωτο, κατά το ισχύον ἐθι- 
uo, το δικαίωµα της διατηρήσεως τῆς θέσεως ὁσον και της διατάξεως του μυλοστασίου, 
ακόµα και αν ξανακτιστούν οι μύλοι µε έξοδα της μονής. 

Το 1344, σε ¿va συμβιβαστικὀ γράμμα, συναντάμε την ἴδια διάταξη να τίθεται ως ava- 
γκαίος ὀρος-αξίωση σε αιτούµενη ανέγερση νέου μύλου, κοντά σε προῦπάρχοντα παλαι- 
ότερο μύλο. «...δεδώκαμεν αυτώ ἄδειαν από το εκτός αυτού μέρος και ποιήσει υδρομύλω- 
να, µη καταβλαπτομένου του εισοδοεξόδου του μύλωνός μου...»”". Από την περιγραφή 


ην παράνομη, αλλαγή θέσεων 


RÀ ù ετά τ 
εαν ος F gaoi (Σι. Μουζάκης) 


Ey. 4. Yro! : 5 
XCXC, Πατριαρχικό ἐγγραφο Μάιος 1395. στην προηγούµενη 


224. Fr. Miklosich - J. Müller, Acta 2, 246, έγγραφο CC 
225. Lisa Bénou, Serrés, 100-101 


206 Στέλιος Μουζάκης 


του παρέχουν άδεια μόνον για μυλοθέσιο δηλαδή να κατασκευάσει απλά υδρομύλώνα”, 
σε τρόπον όµως που δεν θα παραβλάπετι rov ἤδη υπάρχοντα μύλο. Ακόμη δεν τον εξο- 
πλίζει µε αξιώσεις wore να δημιουργήσει µυλότοπο, οὐτε μυλοστάσιο. Πολλά χρόνια ap- 
γότερα θα το συναντήσουμε σε άλλο έγγραφο ως «...το κουτσομύλι µας ...να το έχουμε 
στην εξουσίαν µας, ότι ορίζουν τὰ θεμέλια µε την αυλήν Tov...» Στην περίπτωση αυτή, 
δέχεται απλά και μόνον τον δικόν του μυλότοπο””. Όμως δεν διευκρινίζεται, στο σχετικό 
έγγραφο, αν κατείχε ο αιτών ἁδεια, ἡ το δικαίωµα μυλοθεσίου7». 

Κατά τον 14? αιώνα έχουµε µια μαρτυρία του αρχιεπισκόπου Αχρίδας Δημητρίου Xw- 
ματιανού όπου καλείται να γνωμοδοτήσει σχετικά µε θέµατα αστικής εταιρείας ανέγερ- 
σῆς και εκμετάλλευσης μύλων «...εκ κοινών αναλωμάτων υδρομηλά εργαστήρια ἐν τι[νι] 
τόπω...»7», σε µια προσπάθεια να επιλύσει προβλήµατα τα οποία δημιουργήθηκαν εξαιτί- 
ας του θανάτου μέλους της «διαφέροντι τω πατρί μου...». 

Το έργο δεν προχώρησε και o αντισυμβαλλόμενος απαιτούσε τα έξοδα τα οποία ka- 
τέβαλλε «για να εξασφαλίσει άδεια λειτουργίας και εκμετἀλλευσής του» σύμφωνα µε τὴν 
ερμηνεία που δίδεται από την Ελευθερία Παπαγιάννη”στη συγκεκριμένη γνωμοδότηση 
του Χωματιανού «επί τω πορίσασθαι πρόσταγμα...»2, 

Όμως από την περιγραφή, δε γίνεται φανερό αν κατείχαν, οι συµβαλλόμενοι, κάποιο 
μυλοθέσιο στο οποίο θα μπορούσαν και μόνον, να ανεγείρουν μύλους. Για το λόγο αυτό 
θεωρώ, ως πλέον πιθανό το γεγονός, ὁτι τα έξοδα τα οποία καταβλήθηκαν, δαπανήθηκαν 
για την αγορά μυλοθέσιου, δηλαδή χώρου στον οποίο εἶχαν την δυνατότητα ανέγερσης 
μύλου και όχι άδεια για ανέγερση ἡ λειτουργία των εργαστηρίων, επομένως, για οικοδο- 
ukh άδεια. 

Στα 1118, kar απαίτηση της κοινότητας, γκρεμίστηκε νερόμυλος σε χωριό της Κρήτης 
γιατί, παρά το έθιμο, κατακρατούσε τα νερά µε αποτέλεσµα να εμποδίζεται το πότισμα 
των περιβολιών και να καταστρέφεται η παραγωγή του χωριού”. Πάντοτε προηγείται το 
καλό του συνόλου, απὀ το ατομικό. 

Πολύ αργότερα στις 15 Ιουλίου 1673 συναντάμε σχετική απόφαση του Ἱεροδικείου 
τοῦ Χάνδακα”” για συμβιβασμό μεταξύ μυλωνάδων και περιβολάρηδων, η οποία αναφέ- 


226. Υδρομύλωνας ἡ απλά μύλωνας --Το κτήριο μόνον του μύλου όπου οι μυλόπετρες, το εργαστήριο. 

227, Χαρ. Χαραλαμπόπουλος, «Παναγία Αμπελακιώτισσα. Το σταυροπηγιακὀ μοναστήρι» Ναυπακτιακά 4 
(1988-89), 250 έγγραφο 86, της 3 Δεκεμβρίου 1817. 

228. Ὁ χώρος τον οποίον καταλαμβάνει ο μυλώνας, κατά το οικοτόπιο, κηποτόπιο κ. á. 

229, H θέση για ανέγερση μύλου. Δικαίωμα που μπορεί να κατέχει µε διάφορους τρόπους κάποιος, ανακα- 
τανοµή γαιών, καταστροφή παλαιού μύλου από έκτακτα καιρικά φαινόμενα κ. Á. 


230. J. B. Pitra, Juris ecclesiastici graecorum selecta paralipomena (Parisiis -Romae 1891) Χωματιανός, ap. 
glot. 355 κ, εξ. 


231. Ελευθερία Παπαγιάννη, H νομολογία, 115-116 


232, Χωματιανός, ap. 8101. 362 «...órt φησί πρόσταγμα επορίσατο επί δεφενδεύσει των τοιούτων αυτουργιῶν 
και δαπάνας υπέρ του πορίσασθαι αυτό κατεβάλετο...» 


233. X. Γἁσπαρης, H γη και οἱ αγρότες στη μεσαιωνική Κρήτη 13*- 143 αιώνας, δακτυλογραφημένη Aĝa- 
κτορικἠ Διατριβή (Ρέθυμνο 1986), 175, σημ. 1. 


234. N. Σταυρινίδης, Μεταφράσεις τουρκικών ιστορικών εγγράφων, 2 (Πράκλειο 1976), 145-146. 
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«41. Τον εθέλοντα ολκόν ἡ αγωγόν ...κατασκευάσαι χρή αποστάντα του του 
γείτονος τοίχου... El δε µη τοίχος ciy γειτνιών αλλά χωρίον, εξείναι αυτώ, κα- 
θώς βούλεται, εις τα εαυτού noriv». 


Παρά το γεγονός ότι ο νερόμυλος ἦταν γνωστός στη ρωμαϊκή γεωργία, ήδη axó τον 
1? u. X. αιώνα, σπάνια τον χρησιμοποιούσαν”''. 

Αργότερα στη νομοθεσία των Μακεδόνων, στη συλλογή τη γνωστή ως Πρόχειρος 
Νόμος”!, αναφέρονται οι ίδιες, σχεδὀν, διατάξεις, στον «τριακοστό όγδοο τίτλο, Περί και- 
νοτομιών», αλλά χωρίς να υπάρχει ορισμένη αναφορά στην ανέγερση μύλων”''. Παρόλα 
αυτά η συγκεκριμένη διάταξη, παρέχει περισσότερες διευκρινήσεις, όσον αφορά τις εκ 
της κατασκευής ἡ ακόµη και προγενέστερης παρουσίας μυλαύλακου επιπτώσεις, δίνο- 
ντας λύσεις σε πάρα πολλά προβλήµατα. 


«νβ΄. Εάν πλησίον του αγρού σου υδραγώγιον έχω, παρέπεται σιωπηρώς τή 
τοιαύτη δουλεία ταύτα, ανανεούν το ρείθρον και το εξείναι εισιέναι EMÉ τε και 
τους εµούς τεχνίτας επί ανανεώσει του ολκού. χρεωστείς δε μοι και διάστημά 
τι καταλιμπάνειν ως αν δι᾿αυτού εκ δεξιού και εξ αριστερού πορεύεσθαί µε 
επί το ρείθρον και ίνα εν αυτώ αποτίθηµι γην και λίθους, και την ὕλην την 
εκ του ολκού αναφεροµένην και άσβεστον και ψάμμον προς ανανέωσιν του 
υδραγωγίου””», 


Σύμφωνα µε τις αναφερόμενες διατάξεις, εάν διέρχεται µέσα απὀ το κτήμα σου uv- 
λαύλακο και γενικά νεραύλακο, ανεξάρτητα αν έχεις συναινέσει ἡ όχι στην διέλευση και 
εγκατάστασή του, εφόσον λειτουργεί, θεωρείται ότι έχει συντελεστεί η δουλεία διέλευ- 
σης. Στην περίπτωση αυτή αναγνωρίζουν, ότι αποδίδεται σιωπηρώς και δουλεία διόδου. 

Μάλιστα επιβάλλουν, επιπλέον του άκρως απαραίτητου για την κατασκευή του pv- 
λαύλακου διατιθέµενου πλάτους γης, περίπου 0. 80-1. 00µ., όπως υπάρχει εκατέρωθεν 
του αγωγού kat ικανός ελεύθερος χώρος για διέλευση «καταλιμπάνειν ως αν διαυτού EK 
δεξιού και εξ αριστερού πορεύεσθαί µε επί το ρείθρον», οὕτως ώστε να εἶναι επισκέψιμο το 
μυλαύλακο. Γενικά καθορίζει πλάτος τέτοιο, ώστε να έχουν τη δυνατότητα, όποτε χρεια- 
στεἰ, «ev αυτώ αποτίθηµι γην και λίθους, και τήν ύλην τήν εκ rov ολκού αναφερομένην», να 
δύνανται να αποθέτουν οι εργάτες τα φερτά υλικά, λάσπη και πέτρες απὀ το καθάρισμα 
του αγωγού, κυρίως µετά τις πλημμύρες του χειμώνα. Ταυτόχρονα, τους παρέχουν και τη 
δυνατότητα να μπορούν va τα μεταφέρουν εκτός του κτήματος. Επιπλέον ο κύριος του 
αγωγού, μπορεί να μεταφέρει ασβέστη και άμμο για κάποιες πιθανές επισκευές, ἡ ανανέ- 
ωση, του αγωγού. 

Επομένως ο νομοθέτης, αποδέχεται για την επίσκεψη και συντήρηση του μυλαύλα- 
κου, ως αναγκαία την δημιουργία, εκατέρωθεν αυτού, ενός µονοπάτιου, «...Ór' οὐ δύνα- 


230, Catherine Saliou, Julien d'Ascalon, 65. 
240. Nich. David, H εξέλιξη του μεσαιωνικού κόσμου, μετάφρ. Μαριάννα Τζιαντζή (Αθήνα 1999), 30. 


241. Αυτός δημοσιεύθηκε στην Κωνσταντινούπολη μεταξύ των ετών 867-879 από τον Βασίλειο και τους 
υιούς του, I. -Π. Ζέπος, Jus Graecoromanum 2 (1931), XII-XIIT 


242. L -Π. Ζέπος, Jus Graecoromanum 2 (1931), 213-215. 
243. I. -Π. Ζέπος, Jus Graecoromanum 2 (1931), 214 
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ται παρελθείν ποδί και έφιππος... '"», το οποίο διέρχεται ανάµεσα από τις συγκεκριμένες 


ὁμορες ιδιοκτησίες (ox. 5). Apa επιβάλλει µια αγροτική δουλεία διόδου, ἡ ακριβέστερα 
«δουλεία νερού» μεταφοράς και ἀντλησης”” συνολικού πλάτους, το ελάχιστον, 3. 00µ. 
όπως περιγράφεται παραπάνω. 

Όμοιες περιγραφές, υπάρχουν και σε μεταγενέστερη συλλογή, την ΕπαναγωγήΡ”, M- 
θανολογούμε ὁτι κατά το διάστημα που διέρρευσε, κοντά εκατό χρόνια, είτε δημιουργή- 
θηκαν προστριβές μεταξύ οµόρων ιδιοκτητών για το συγκεκριµένο θέμα, οπόταν χρειά- 
στηκε η ἐκδοση σχετικών αποφάσεων, είτε ότι οι διατάξεις αυτές κατίσχυσαν στο ισχύον 
εθιμικό δίκαιο. Οὕτω κρίθηκε αναγκαίο να εισέλθουν και στο επίσημο γραπτὀ δίκαιο. 

Το δεύτερο θεωρώ ως πιθανότερο, αφού οι εξελίξεις, γενικότερα, στην τεχνολογία 
των Βυζαντινών υπήρξαν περιορισμένες σε σχέση µε την αντίστοιχη ανάπτυξη της Δύσης. 
Ἔτσι αποδεικνύεται ὁτι μόλις το 135 αιώνα αρχίζουν να γνωρίζουν τον ανεμόμυλο” και 
βέβαια να ενσωματώνουν στο έργο της κοινωνίας τους νερόμυλους”5, 

Ἡ περίοδος αυτή συμπίπτει µε την εποχή όπου εμφανίζεται µεγάλη ανάπτυξη στην 
ανέγερση μυλώνων ἡ μυλωνικών εργαστηρίων, ιδιαίτερα μοναστηριακών χάρις στην evi- 
σχυση του λαϊκού θρησκευτικού αισθήματος τον 12^ αιώνα””, παράλληλα και µε τις av- 
ξημένες οικοδομικές δραστηριότητες στις πόλεις” της Ελλάδος”), 

Αντίθετα στην «Ecloga et Prochiron Mutata» που εκδόθηκε στην Κάτω Ἱταλία γύρω 
στα 1200, στο «Τίτλο ΚΔ. ' Περί καινοτομιών...» αναφέρει: 


« 23. ἐάν το ύδωρ το ερχόμενον ev τω μύλω ερηµεί χωράφια ή αμπελώνας, το 
αβλαβές ποιείτω ἡ αργείτω. » 


24. Et δε θέλουσιν οι αυθένται των χωραφίων πωλήσι την παρέξοδον του 
ύδατος, καταλυέσθω ο μύλος»”:, 


Οι συγκεκριμένες αυτές διατάξεις αποτελούν, σίγουρα, βασικούς δεσμευτικούς όρους, 
αλλά και αναγκαίες προὔποθέσεις, για την εγκατάσταση νερόµυλου κατά την έννοια που 
θέσαµε προηγούμενα, όπου δεν αρκεί μόνον o «αρμόδιος τόπος». H καθοριστική onpa- 


σία τους στη δημιουργία μυλώνος αποδεικνύεται από την παρουσία τους, ακόµη, και σε 
ειδικές συνθήκες. 


244. I. -11. Ζέπος, Jus Graecoromanum 6 (1931), 183. 

245. Αγγελική Τουρπτσόγλου- Στεφανίδου, Περίγραμμα, 274-275 
246. I. -Π. Ζέπος, Jus Graecoromanum 2 (1931), 353-359 

247. L. White, Medieval, 82-87 

248. A. P. Kazhdan/ Ann Wharton Epstein, Αλλαγές, 89-90. 


249. Στα µέσα του 12" αιώνα ξέσπασε νέα θεολογική διαμάχη που αφορούσε τη λειτουργική διατύπωση για 
τη θεία Ευχαριστία (A. P. Kazhdan/ Ann Wharton ΕΙ 


pstein, Αλλαγές, 248-251. ). Οι συγκεκριμένες αυτές θέσεις 
Εμφανίζονται και στη διακόσμηση των βυζαντινών ναών, όπως στον Ἅγιο Παντελεήμονα στο Νερέτζι, στον 


Άγιο Γεώργιο στο Κουρμπίνοβο, στον Άγιο Νικόλαο στο Πρίλεπ, στην εκκλησία των αρχαγγέλων στα Κάτω 
Λεύκαρα της Κύπρου κ. ἀ... 

250. X. Μπούρας, City and village, 616. 

251. X. Μπούρας, Κτήτορες, 3-4. 


252. 1. -Π. Ζέπος, Jus Graecoromanum 6 (1931), 280. Ecloga ad Prochiron Mutata (c. 1200) 
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253. Lisa Bénou, Serrés, 100-101 τα 
254. Lisa Bénou, Serrés, 100-101, ap. 47 σελ. » 
Αμοίρισας τοῦ έτους 1344. 
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Βλ. N. Σταυρινίδης, Μεταφράσεις τουρκικών ιστορικων 
αριθµό εγγράφων. 
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εφαρµμοζότανε σε ορισμένες περιπτώσεις που εκτων πραγμάτων δεν μπορούσανε να ako- 
λουθήσουν άλλο δρόµο, 


όπως λ. x. όταν το μυλαύλακο κατασκευαζότανε σε καμάρες, σε 
ποδαρικά. Βεβαίως για να κατασκευαστεί σύμφωνα µε τον τρόπο αυτό, ἔπρεπε to αρχικό 
μυλαύλακο να έχει σηµαντικό πλάτος. 


Φανερό εἶναι, ότι ακολουθούν κάποια συγκεκριμένη, γνωστή τους, πρακτική. Δεν 
µπορεί να κτίσει τον νέο αγωγό κολλητά στον παλαιό. Tia να τηρηθεί o τελευταίος περιο- 
ρισμός που επιβλήθηκε, πρέπει ανάµεσα στους δύο αγωγούς να παρεμβάλλεται ελεύθερο 
τμήμα, το μονοπάτι, WOTE να Καλύπτονται οι ανάγκες καθαρισμού καὶ επισκευής του. 
Ἐπομένως υφίσταται και διατηρείται το αναπαλλοτρίωτο της δουλείας νερού. Ασφαλώς 
η διάταξη αυτή επηρεάζει σηµαντικά την κατασκευή του. 
Όσον αφορά την παροχή ύδατος απὀ πηγή, έχει ληφθεί πρόνοια και για την περίπτω- 

ση που ήθελε στερέψει, ἑτσι αναφέρει η Epanagoge Aucta 


«16. εάν πηγή αφ’ ης έλκει τις ύδωρ ξηρανθείσα επί τινας χρόνους αύθις προς 
τας εαυτής επανέλθει φλέβας, και πάλιν το ύδωρ ἄρξηται φέρεσθαι ανανεού- 
ται αυτώ η δουλεία και αποκαθίσταται αυτώ ο του ύδατος ελκυσµός καθώς 
ἦν το πρότερον», 


Ἡ συγκεκριμένη διάταξη αναφέρεται στην προστασία της νομής. Ειδικότερα επιβε- 
βαιώνει την έννοια τῆς oroveí νοµής για να δηλωθεί το δικαίωµα της εκμετάλλευσης του 
νερού των πηγών, των φρεάτων «...την νομήν τη δοθείσαν αυτώ εἰς το φρέαρ το εἰς TO 
περιβόλιον αυτού επί το αντλείν ύδωρ...»”5, αλλά και των ποταμών «. ακωλύτως έχειν και 
νέμεσθαι τα προκάτοχα καὶ παλαιγενή προνόμια του ποταμιαίου ύδατος rov μυλώνα τῆς 
του Ξηροποτάμου...”᾽» σύμφωνα µε το παλαιό εθιμικό δίκαιο, 


όπως αναφέρεται σε πλή- 
OOG πατριαρχικών αποφάσεων. 

Σημαντική εἶναι η επισήμανση ότιτο 1301, συναντάμε συμφωνία ανταλλαγής της επι- 
φανείας του αντιστοίχου τμήματος που καταλήφθηκε απὀ συγκεκριμένη δουλεία ύδατος, 
δημιουργία δέσης, η αρχή του μυλαύλακου, µε τμήμα κτήματος TOV κυρίου του μύλου, του 
δουλειούχου, σε άλλη, θέση”. Έχουμε, επομένως, την εφαρµογή της αντιτοπίας”»'. Όμως 


εἶναι γνωστό ὁτι η εφαρμογή TNG αντιτοπίας, κατά το Γεωργικό Νόμο, εφαρµόζεται μόνον 


256. Παραδίδει στο δουλειούχο το δικαίωµα διόδου, δηλαδή να περνάει μόνον πεζή ἡ ἐφιππος καὶ όχι δον- 
λεία οδού, δηλαδή να µπορεί να κινείται ἅμαξα, παρακρατώντας ro δικαίωνα va το χρησιμοποιεί και για τις 
δικές του ανάγκες. 


257. 1, -I1. Ζέπος, Jus Graecoromanum 6 (1931), 177 Epanagoge Aucta (c. 1000) 


258. ]. Darrouzés, Les Regestes des Actes du Patriarcat de Constantinople V1 (Paris 1979), 3150 του έτους 
1400 


259. ]. Bompaire, Actes de Xeropotamou (Paris 1964), έγγραφο 17 έτους 1314. J. Darrouzés, 


Les Regestes des 
Actes du Patriarcat de Constantinople VI (Paris 1979), 2989 έτους 1395. 
260. X. Ιάσπαρης, Μεσαιωνική Κρήτη, 180, notai di Candia, b. 142, 100r. φαίνεται ότι η έκταση ήταν αρκετά 
μεγάλη 


261. Όσον αφορά τις μορφές παραχώρησης τῆς γης στην Κρήτη κατά την περίοδο της βενετοκρατίας, 13- 
14* αιώνας, ακολουθήθηκαν ot όροι τοῦ Cortcessio Cretae τοῦ 121] καὶ ειδικότερα το άρθρο 6 περί un αναμείξε- 
ως Βενετών και Κρητών. Έτσι παρέμεινε το ήδη διαμορφωμένο καθεστώς εκμετάλλευσης της αγροτικής γῆς. 
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9. 2. 2. Αγροτικές δουλείες 


Οιαγροτικές δουλείες διακρίνονται σε δύο κατηγορίες. Στη δουλεία διέλευσης η οποία 
χαρακτηρίζεται ως δουλεία διόδου, μονοπατίου ἡ παρόδου και ὡς δουλεία μεταφοράς ἡ 
άντλησης ύδατος. Βασική προὐπόθεση για να συσταθεί αυτή πρέπει οι συμβαλλόμενοι 
να έχουν ιδιοκτησίες. «...δουλείαι αγρών ή οικιών επεί δίχα αγρών ἡ οικιών συνιστάναι oU 
δύνατι...»27, 

H δουλεία νερού συναντάται µε δύο μορφές. Την ενεργητική, όταν μεταφέρεις νερό 
απὀ έναν αγρὀ στον ἀλλο” ἡ αντλείς µε κάποιο τρόπο νερό”! απὀ ξένο αγρὀ και την πα- 
θητική, η οποία είναι συνάρτηση του χώρου όπου βρίσκεται ο συγκεκριμένος αγρός, αλλά 
και της διαμορφώσεως του εδάφους’, Οὕτω «. or χθαμαλώτεροι τόποι των αγρών σιωπή- 
ράν δουλείαν τοις υψηλοτέροις παρέχουσιν εις το υποδέχεσθαι τα ίδια αυτών ύδατα... 

Ταυτόχρονα µε τη σύναψη του σχετικού υποσχετικού, περί δουλείας μεταφοράς, «ελ- 
κυσμού» και άντλησης ύδατος, ο δουλειούχος αποκτά και το δικαίωµα της διέλευσης, 
δηλαδή της δουλείας διόδου «Εάν τις σοι παραχωρήση δίκαιον αντλήσεως αναγκάζεταί σοι 
και ἆκων δουλείαν τής οδού παραχωρήσαι...»”, 

H δουλεία ως παρεπόµενο δικαίωµα της κυριότητας του ακινήτου, μεταβιβάζεται 
αποκλειστικά και μόνο μαζί µε το ακίνητο (δεσπόζον ἡ δουλεύον), ανεξάρτητα από τον 
εκάστοτε ιδιοκτήτη: 


«Ta δικαιώµατα των αγρών δεν χάνονται µε το θάνατο ή τήν αλλαγή τῆς 
προσωπικής κατάστασης», 


H δουλεία παύει να υπάρχει μόνον όταν ο ίδιος κύριος, αγοράσει και τους δύο αγρούς 
(Βασιλικά 58, 6, 3). Όσον αφορά τον αναγκαίο χρόνο για κτήση µε χρησικτησία της δου- 
λείας διοχέτευσης νερού αυτός στην πρακτική, περιορίζεται στα τρία χρόνια παρά την 
ύπαρξη διάφορων αποφάσεων nov αναφέρουν δεκαετία ἡ kat εικοσαετία”””. 


«λη΄ Πάσα δουλεία και πάσα χρήσις επί των µη κεχρημένων δια της του 
χρόνου παραδροµής επί uev παρόντων δεκαετία επί δε απόντων εικοσαετία 
απόλλυται»””», 


Πρέπει να επισηµάνουµε, ότι σε πωλητήρια έγγραφα που αφορούν την μεταβίβαση 
μύλων περιγράφεται, κατά κανόνα, μόνον το τμήμα του αγωγού που βρίσκεται μέσα στον 


272. 1. -Π. Ζέπος, Jus Graecoromanum 3 (1931), Θεόφιλος Αντικήνσωρ, Ta ἱνστιτούτα, 2, 3, 2. 


273. Για τη δουλεία διοχέτευσης ύδατος βλ. L. Ιαννακούρος, «Δύο ανέκδοτα πατριαρχικά σιγγίλια» Ελλη- 
νικά 6 (1936), 69-84, έγγραφο 1 έτους 1781. 


274. Fr. Miklosich - J. Müller, Acta 2, 590, 599 κ. à. 

275, K. Αρμενόπουλος, Εξάβιβλος, 2. 93, 2. 96, 2. 98. 

276. K. Αρμενόπουλος, Εξάβιβλος, 2. 112. 

277. L. -Π. Ζέπος, Jus Graecoromanum 7 (1931), Prochiron auctum, XXXVIII, 40. 
278. Βασιλικά 58, 6, 3 και Digesta 8, 6, 1. 

279. Ἐλευθερία ΙἸαπαγιάννη, H νοµολογία, 190-191 

280. 1. -I1. Ζέπος, Jus Graecoromanum 2 (1931), Πρόχειρον Νόμων 38. 38 
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Με tov ópo δικαίωµα δε διευκρινίζει ταυτόχρονα και από πού προέρχεται η απόκτηση 
αυτού του δικαιώματος. Θεωρώ όμως ὅτι, εφόσον πρόκειται για αυλάκι, δηλαδή αγωγός 
σε εκσκαφή, θα πρέπει να υπονοεί παλαιό δικαίωμα. Συνεχίζοντας του παρέχει τη δυνα- 
τότητα να κατασκευάσει ὁποιο εἶδος αγωγού θέλει ἡ τον εξυπηρετεί, οὕτως ώστε, να μη 
χάνει ούτε την παραμικρή ποσότητα ύδατος. Επομένως µπορεί να τον κάνει κτιστό ἡ και 
να τον επενδύσει µε υδραυλική κονία, κουρασάνι. Κλείνει, µε τον ὁρο να µην δημιουργεί 
προβλήματα στην παροχή του ιδιοκτήτη του ακινήτου όπου το αυλάκι. Δε γίνεται και 
εδώ φανερό, αν το αυλάκι είναι κοινό, και λαμβάνει το πιθανότερο, ο καθένας τους από 
μια συγκεκριμένη ποσότητα νερού. Άλλωστε, επειδή τα έξοδα επισκευής των ήταν πολύ 
Ψηλά για αυτό, τόσον οι παραχωρητές όσον και οι ενοικιαστές μύλων, πάντοτε, φρόντιζαν 
να υπάρχει στο συμβόλαιο όρος που να αναφέρεται στο θέµα avró?*. 


9. 2. 4. Σχέσεις και προβλήματα ελεύθερης ροής 


Συχνά μύλοι λειτουργούσαν χρησιμοποιώντας για τη λειτουργία tovc, παροχή η οποία 
έτρεχε ελεύθερα, ὅπως κάποιος μικρός παραπόταμος ἡ πηγή. Φυσικό ήταν να δηµιουρ- 
γούνται προστριβές όταν κάποιος απὀ τους όµορους εμπόδιζε την ελεύθερη αυτή ροή και 
αχρήστευε τον μύλο του ἀλλοῦ’, Κατά κανόνα, σε µοναστηριακά έγγραφα τόσο της βυ- 
ζαντινής περιόδου ὁσο και τῆς μεταβυζαντινής, τα οποία περιγράφουν και καθορίζουν τα 
όρια των μονών, γίνεται σαφής αναφορά και στον τρόπο µε τον οποίο έπρεπε να γίνεται 
η εκμετάλλευση του νερού, «τα καταρρέοντα ύδατα», των ποταμών και των πηγών fj tov 
«ξηρορύακου» που έτρεχαν ελεύθερα, δια µέσου των κτημάτων, απὀ τους γείτονες”, 

Απόφαση μητροπολιτικού δικαστηρίου του 1339 αναφέρεται στη διένεξη δύο uo- 
νών όσον αφορά τη διάνοιξη νέας χαράδρας μεταφοράς νερού ATÓ γειτονικό ποταμό 
σε ἄλλη θέση, µετά την καταστροφή της παλαιότερης, για τη λειτουργία των μύλων της 
μιας εκ των μονών. Ἡ απόφαση επιβάλλει στους δεσπότες του αγωγού να ξανανοίξουν 
την παλαιά διάβαση του ύδατος και στη γειτονική μονή να επιτρέψει την εἰσοδο7” για τη 
επισκευή”, Σε πατριαρχική πράξη του έτους 1395 αναφέρεται κοινό υδραγώγιο απὀ το 
οποίο ισότιμα αντλούσαν το αναγκαίο νερό για τη λειτουργία τους τρεις óo’. 

Στην Κύπρο κατά το 1220 επιβάλλεται και λειτουργεί μέχρι σήμερα, ένα από τα πλέον 
χαρακτηριστικά παραδείγματα δουλείας ελκυσμού, Πρόκειται για τη διαχείριση του νε- 


286. To 1368 σε συμβόλαιο ενοικίασης μύλου συμφωνήθηκε ότι αν δεν υπήρχε νερό ἡ καταστρεφόταν η 
δέση και δεν δούλευε o μύλος, ο ενοικιαστἠς δεν ήταν υποχρεωμένος να πληρώσει ενοίκιο. X. Τάσπαρης, H γη 
και οἱ αγρότες, 179, σημ. 24 

287. Γενικά για τις σχέσεις και τις προστριβές αναφορικά µε τα νερά βλ. F. Dólger, Aus den Schatzkammern 
des Heiligen Berges (Munchen 1948. Ακόμη και στο G. Recoura, Les Assises de Romanie (Paris 1930), 216-217. 

288. N. Oikonomidés, Actes de Docheiariou (1984), 100, έγγραφο 7, έτους 1262 P. Lemerle, A. Guillou, N. 
Svoronos, D, Papachryssanthou, Lavra 1 (1970), 147, έγγραφο 17 έτους 1012, 298, έγγραφο 57 έτους 1108 και 
άλλα, 

289. Βασιλικά, 58. 4. 11. 1. «Tw έχοντι ρείθρον σιωπηρώς παραχωρείται το ανανεούν αυτό καὶ ἐπιβαίνειν 
εκατέρωθεν µετά των τεχνιτών και τήν προς το έργον ύλην αποτίθεσθαι» 

290. L. Petit, «Actes de Chilandar» Vizantijkij Vremennik 17 (Lenigrad 1911), 129. 


291. Fr. Miklosich - J. Müller, Acta 2, 246, έγγραφο CCCCXC, Πατριαρχικό έγγραφο Μάϊος 1395. 
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10. 1. Το Δίκαιο του ανέµου 


10. 1. 2. Μεσαιωνική Δύση 


Δεν εἶναι απόλυτα αποδεχτό, πότε πρωτοεμφανίστηκε το δίκαιο του ανέμου. Όμως 
πολύ ερευνητές δέχονται ότι εφαρμόστηκε, για πρώτη φορά, από τους κύριους που KA- 
τείχαν το φρούριο Herrlichkeit Maelstede στη Φλάνδρα, κατά το 984, στηριζόμενοι σε 
ένα έγγραφο του Αυτοκράτορα Όθωνα HI, παρά το γεγονός ότι δεν υπάρχουν μαρτυρίες 
για εμφάνιση ανεμόμυλων στην περιοχή κατά τη συγκεκριμένη περίοδο. Την πρώτη pe- 
Baia χρονολογία για την εμφάνιση ανεμόμυλων την έχουμε από ένα έγγραφο του 1105, 
δια του οποίου παρέχεται η άδεια από τον κόμη Morten Guillermo σε μοναστήρια να 


«κατασκευάσουν νερόμυλους και ανεµόμυλους». Απευθύνεται στον ηγούμενο Vital του 
αββαείου του Savigny. 


10. 1. 3. Στην Βυζαντινή επικράτεια 


Οι ανεμόμυλοι στη βυζαντινή επικράτεια μέχρι τον 13° αιώνα παρέμειναν, ουσιαστικά, 
άγνωστοι. Μια από τις παλαιότερες αναφορές εἶναι αυτή του 1304 σε σιγγιλιώδες γράμ- 
μα του απογραφέα Λήμνου Τζιράπη όπου αναγράφει μεταξύ των υδρομυλώνων «...και 
ανεμομύλωνα έγγιστα avtov...» Hôn έχει γενικευθεί η ανέγερση ανεμόμυλων. Όμως 
επειδή η εγκατάσταση του ανεμόμυλου δημιουργούνταν, κατά κανόνα, σε ψηλώματα” 
συχνά βρισκότανε κοντά στους οικισμούς, αφού και οι οικισμοί καταλάμβαναν για λό- 
γους ασφαλείας, τα ψηλώματα. 

Τα νησιά ιδιαίτερα των Κυκλάδων, εξαιτίας της κατάρρευσης του βυζαντινού ναυτικού 
αλλά και των συχνών πειρατικών επιδρομών, πολύ πριν κατακτηθούν από τους Βενετούς 
το 1207, είχαν ελάχιστη εξάρτηση απὀ το επίσημο κράτος"', Φυσική συνέπεια υπήρξε η 
διαμόρφωση ιδιαιτέρων κανόνων εθιμικού δικαίου για τη ρύθμιση των μεταξύ των δια- 
φορών. Τεγονός που επέτεινε η απουσία σχετικού βυζαντινού δικαίου. Οι Φράγκοι που 
αρκετά χρόνια αδιαφόρησαν για το δίκαιο που έπρεπε να εφαρμοστεί στις περιοχές της 
επικρἀτειάς τους, αναγκάστηκαν να εισαγάγουν éva δίκαιο το οποίο αποτελείτο απὀ δύο 
κώδικες τις λεγόμενες Assises. Μεταξύ των ἄλλων, περισσότερο ως κυριαρχικό δικαίωµα 
των φεουδαρχών, πιστεύεται ότι εφάρμοσαν και επέβαλαν στις κτήσεις τους ειδικότερα, 
τις διατάξεις περί δικαίου του αέρα”, Παρακράτησαν το δικαίωμα της διαχείρισης του 
ανέμου δια μέσου του ελέγχου της γῆς, ανεγείροντας μόνον αυτοί ἡ μετὰ από σχετική 
ἀδειά τους ανεμόμυλο, καθορίζοντας ἡ οριοθετώντας, ταυτόχρονα, και την περιοχή λει- 

τουργίας του. Όμως παρότι το δίκαιο αυτό εφαρµοζότανε και µετά την κατάλυση του 


301, J. Notebaart, Windmühlen, 96 
302. P. Lemerie, A. Guillou, N. Svoronos, D. Papachryssanthou, Lavra Il , 144, 145. 


303. I, Κουμανούδης, «Ὁ ξετροχάρης ανεμόμυλος των νησιών», Φίλια Έπη εις Γ. Μυλωνά (Αθήνα 1990), 
265-275. 


304. Ανδρ. Δρακάκης, Η Σύρος exi Τουρκοκρατίας (Αθήναι 1970), 120-123 
305. J. Notebaart, Windmuhlen, 87-98. Fr. Stokhuyzen, Dutch Windmills (Holland 1962). 


Δουκάτου, οἱ νησί! 
στο εθιμικό δίκαιο, 


σιωτικών, κυρίως, otio 
ἐντονα τα προβλή 
σεις και μεταξύ των ιδιοΚ΄ 
και απὀ κατόχους της συ 
ζωτικό χώρο λειτουργίας των av 
μενο εθιµικὸ δίκαιο να αποκ Ë 
φθηκε στο πρώτο γραπτο δίκαιο, 


E 
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É 3 iw 
ιλύουν τις διαφορές τους βασιζόμενοι κυρίως 
ES 
i όνα διαιτητές. 
ιούντες κατα κανο À , ums 
αι έχει αρχίσει και η επέκταση καὶ ανάπτυξη τ | η 
Ù τερο 
φυσικό ἀρχισαν να δημιουργούνται, τ. 
ὁ ὁ ἡ σε ελάχιστες περιπτω- 
2 ὁδιων κτισμάτων η i 
v ανέγερση των TAP ισμά ο... 
ο ν Pis ανεμόμυλων που πλέον ἦταν δυνατόν να aveyep iid 
dnd ένης γης, αλλά xat πάνω σε κοινοτική γη, σχετικά µε T 
3 ἑ οὐ- 
rud λων. Kar ανάγκη έπρεπε το ανέκαθεν συντηροῦ 
ios ος κοινόν όφελος» και ἔτσι περιλή- 


ιώτες δεν έπαψαν να Επ 


Ó Ù υτόχρονα, 
Tov όνους αυτοὺς, TA 5 
το μών. Όπως ἦταν 


soer μεγαλύτερη ισχύ «πρ; | ὦ 
ion Ἐν το, της Θήρας καὶ Ανάφης"”. 
οὖν να εμποδίσουν τους πλη- 


Ó όμενοι, EITO) ; 
«Οι ανεµόμυλοι, πρότερον γενόμενοι, εἰµπορ' ο... 


j 1 σπίτια, 
giov αυτών, να µην ειμποροῦν νὰ οικοδομήσουν ο 
: £ 308. 
δένδρα όπου να εμποδίσουν τον QEPA» -- 
ἱ ὁ λειτουργία του ανεμόμυλου. 
] i λίζειτην απρόσκοπτη us 
ο... ὶ ἰ ἡ σε απόσταση και U£OT| 
ο uM. του μύλου, ιδιοκτήτη να κτίσει ο. ο. 
επιτρ πει να γίνει αιτία παρεμπόδισης του αναγκαίου για x ο. ipu 
un Ὃν e k ρόκειται για τον βοριά. H ισχὺς της διάταξης ἡ 
' ; áü 
αέρα. Συνήθως 


τανε σε κάθε popo κτίσματος, T τίτια, μα δρε. απαγορε! ότανε AKO! και το φυτεμα 
, i Ὁ 
p S ν S μ φ' 
δένδρων. 


ή i DOEL 

Όμως δεν ήταν λίγες οι REPITO | 

PEREK μεταξύ των μυλωνάδων Αα ο i 
ζει χωρίς να ελεγχθεί η δυνατότητα xat χωρίς PONY 


των οµόρων. 


c ὅπου επικαλούνταν TO έθιμο για την επίλυση των 
ειδικότερα, όταν κάποιος άρχιζε να κτί- 
μένως να ζητηθεί ἡ συνυπὀσχεσὴ 


11. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ 


να επισημάνουμε, 
εἰ σε κάποιον να aveyetpe 
gi δηλαδή, το κτίσιμο, αλλά αποδοχή 


ὁ C o και 15" 
ὑ ότι μεταξύ του 5 
Συγκεφαλαιώνοντας θα μπορούσαμε pi oni dn 
᾿ Βυζαντίου, για va ET 
f) πιτρέπει, : 
τείται, όχι ἄδεια οικοδομική που να του i EN issu Dm gru 
i : ἡ αρχών, παι y o 
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en ned ὦ ους του να συμμορφωθεί, ακολουθώντας συγκεκρίμι 
νεται απὀ τοὺς OHOP 


αιώνα στο χώρο του 


i w iov 1709, 
137 σχετικἠ απύφαση του Κοινοτικού Δικαστηρίου της 7* ]ουλίον 
σχι 


306. Ανδρ. Δρακάκης, Π Σύρος, 
ἐγγ. 27. 331-332. 
307. Ἐθιμικό δίκαιο Σαντορίνης. To κεφ. 


Ζέπος, Jus Graecoromanum 8 (1931), 512-513. 
ἐπε T. A. Μάουρερ, 


8. Για τις διατάξεις βλ! ΐ τ 
το (Αθήνα 1976). 258 ο Nn Sn τν Σπετσών 101833, tn 
b λεγάνδρον το 1808, της; 
Κύθνου το 1799, τῆς DO 


στα Ζαγοροχώρια. 


έρεται στο τοποθεσιών και συνορῷ 1.5 
Κι νόρων» 

H «Περί τοπονε' 

ἁλαιο H αναφέρεται Is 
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ό óc, μετάφρ. Όλγα Ῥομπάκη, εἰσαγΦΥ ox 
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uns c Καρπάθου 1864 αλλά και 
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του επιβάλλουν, τ r 
, trv αποδο ; 
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οἱ δυνατότητες μεταφοράς. Όμως αυτό αποτελεί αντικείμενο τον δεύτερου μέρους αυτής 


της μελέτης. 


W AND PRE-INDUSTRIAL HYDROKINETIC 


BYZANTINE LA 
INSTALLATIONS 


WATERMILLS: 


COMMUNITY AND 
(6^ - 15^ century) 


THE BYZANTINE 
DING REGULATIONS 


ΚΑΙΝΟΤΟΜΙΕΣ BUIL 


by Stelios Mouzakes 


d as small-scale projects of the 
icular characteristics. The 


artists, in order to identify and determine 


n the Greek region are regarde: 
ith their part 


Watermills withi 
al architecture and impress wil 


anonymous tradition: 
process, however, followed by the unknown 
suitable positions for à certain hydrokinetic installation, as well as the source of knowledge 


concerning the positioning method, the course of the watermill channel and the general 
area formation to accommodate the water flow, are yet to be found. 

The relationship between the watermill owners and their neighbors, along with the 
conventional obligations of the owners and artists have also been unidentified. One could 
possibly question the existence of arrangements, or building restrictions they were awate 
of, obliged to consider during construction, the possible association of these rues with 
fines if breached or even their use as helpful work tools. 

This research, attempted for the first time, adopts à necessary presumption; the 
erection of watermills was not completed within the narrow urban construction limits, 
which appropriate building restrictions Were set for. On the contrast watermills posed as 
rural buildings, taken that they are mainly recognized adjacent to villages. 

The research method adopted included documents directly associated with watermills 
as a negotiable product within the community. The investigation of sources nevertheless, 
such as documents, laws and legislative collections from the 5» till the 19^ century did not 
prove to be productive, offering à limited amount of information, mostly related to waler 

management within the Byzantine Empire. 

Evidence of judicial, political or even ecclesiasti 

hal sources, closely 


c resolutions of disputes, were also 


tion to patriarci related to the regional “καινοτομίες” 
watermills over the years, and recorded historical and 


examined, in addi 
(new projects, building works) of v 
the overall behavior on the subject. 
period between the 6? and the 15" cen- 
ions the 


iterary testimonies, supplementing 

Chronologically the research focuses on the 
tory, while it defines the distinctions and exploitation methods of water menti 
pre-mechanical technology and hydrokinetic installations, examines watermills as à pro- 
ductive means adopted by both the western and Byzantine community. Moreover the 
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process of restoring justi i 

zo s justice according to the ecclesiasti iti 

while regulations and their origins associated "ncs η ο... | UNT E idi 
administration of watermills are 


collected and int 

erpreted. islati 

μις pret d. Moreover the legislative arrangements and judici 

ng watermills' erection, as well as t ο onc eben αὐ 


νον discussed. he construction of the watermill channel are : 
] e interest arising from the pre-descri 5 . H 2) 
hito folklori and fon dhe pre deebe rete rini duri the πώ legil H ΝΑΥΠΑΚΤΟΣ, H ΜΕΘΩΝΗ KAI Ἡ ΚΟΡΩΝΗ ΜΕΤΑΞΥ 
e used as th. ; ontent, along with 5 ^ 
prius s ορ for an extended research on the me A pepe m p Ὃν ΤΩΝ ΔΥΟ ΠΡΩΤΩΝ ΒΕΝΕΤΟ-ΟΘΩΜΑΝΙΚΩΝ 
derlined d ο... settlings within the Greek region. It de Med. iei ΠΟΛΕΜΩΝ (1479- 1499) 
taken that these donor ak giy associated to traditional law and rural ip be E 
^ s are cultivated, munities, 
watermill project over the years. evaluated and reformed to finally characterize the τῆς 
The research has already moved on to t Φωτεινής B. Πέρρα 


evidence bei : - he following centuries with i : ! 
being found in vast quantities, examining up to the D Wi end and Ύποψ. δρος Παν/μίου Αιγαίου (Ρόδος) 
ry, when the end 


of the hydrokinetic i i 
c installations is consi 
idered. The overall 
results of the research 
are 


to be published individuall 
y, by no chance i i 7 H εικοσαετί: 
exhausted. implying however that the subject has been νετο-οθωμανικό πόλεμο. Μετά την υπογραφή της συνθήκη! 


αντιμαχόμενα μέρη αναδιπλώθηκαν προσωρινά, μὲ τη μόνη 
αυτοκρατορία βρισκόταν σε θέση υπεροχής ἑναντι της Δημοκρατίας του Ἁγίου Μάρκου, 
µε την οποια στο εξής θα βρισκόταν σε ἐντονο ανταγωνισμό για τον έλεγχο του μεσογει- 


a 1479-1499 αποτέλεσε το μεσοδιάστημα ανάμεσα στον Α΄ και Β΄ pe 
c ειρήνης του 1479, τα δύο 
διαφορά πως ἢ Οθωμανική 


ακού χώρου. | 
Το τέλος του Α΄ βενετο-οθωμανικού πολέμου (1463-1479) βρήκε τη Βενετία σαφώς 
ηττημένη καὶ μὲ τους ὀρουςτης ειρήνης να τη βαραίνουν τόσο οικονομικά ὁσο καὶ ηθικά, 
αφού στη διάρκεια του πολέμου θεωρήθηκε απὀ τα άλλα χριστιανικά κράτη ὡς ἡ πλέον 
ικανή ευρωπαϊκή δύναμη να αντιταχθεί στην οθωμανική επέλαση, άσχετα ἂν η ἐκβαση 
των πραγμάτων απέδειξε πως κάτι τέτοιο δεν ἰσχνξ'. Ωστόσο παρά το δυσμενὲς αποτέλε- 
oua του δεκαεξαετοὺς πολέμου η Ταληνοτάτη κατάφερε να αντιστρέψει την κατάσταση 
καθώς n διπλωματία τῆς παρέμενε για εκείνην ἑνα ασυναγώνιστο πλε- 


και να ανανήψει, |, 
ματεύσεις 


ονέκτηµα. To 1482 o Antonio Vitturi πληρεξούσιος της Βενετίας στις διαπραγ ; 
ge tO Σουλτάνο Βαγιαζήτ Β΄ (1481-1512), υπέγραψε µια νέα συνθήκη που ακὐρωνέ Κατά 
ποσοστό τους όρους YOU 1479. Παράλληλα το 1485 η πατρίδα του ἐλαβε ano 


μεγάλο apes 
τους Οθωμανούς τη Ζάκυνθο, ενώ το 1489 ενσωμάτωσε στο αποικιακό τῆς κράτος και 


ο. Οι εξελίξεις αυτές ἥταν πολύ σημαντικές, av λάβουμε υπόψη καὶ to γεγονός 


την Κύπ 
à ν άθηκε βαρύ 


της απώλειας της Εύβοιας κατά τον Α΄ βενετο-οθωμανικό πόλεμο που στ 
πλήγμα για τη Δημοκρατία. ΜΉΝ 

Οι αιτίες όμως που οδήγησαν τις δύο δυνάμεις στην πολεμική σύγκρουση δεν εἶχαν 
εκλείψει. Ἡ Βενετία δεν ἧταν διατεθειμένη να αφήσει το εμπορικό τῆς δίκτυο να κατα: 
{εξαιτίας τῆς συνεχούς οθωμανικής τάσης για επέκταση, xov εἶχε βρειτον ιδανικό 
(1444-1446 και 1451-1481). Ὁ θάνα- 
επὶ- 


στραφε 
ενσαρκωτή στο πρόσωπο του Πορθητή Μωάμεθ B | 
1481 ανακούφισε τον χριστιανικό κόσμο καὶ ειδικά τη Βενετία yta £vav 


τὸς του το : 
μους TOU, Βαγιαζήτ και 


πλέον λόγο: H δυναστική διαμάχη που ξέσπασε ανάμεσα στοὺς γ 


1. 1. J. Norwich, Ἱστορία τῆς Βενετιὰς, Ἀθήνα, εκδ. Φόρμοξ, 1993. σ. 336-337. H γράφουσα εκπονεί até το 


2004 διδακτορική διατριβὴ περί του Α΄ βενετο-οθωμανικοῦ πολέμου στο Πανεπιστήμιο Αιγαίου. 
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Teu Σουλτάν’, συνετέλεσε στο να μείνουν οι Οθωμανοί πολεμικά αδρανείς για μεγάλο 
χρονικό διάστηµα. H ήττα του Τζεμ και η συνακόλουθη καταφυγή του στις ευρωπαϊκές 
αυλές µε τελευταία την παπική αυλή’, έθεσε τον νικητή Βαγιαζήτ σ᾿ éva καθεστώς οιονεί 
οµηρίας και ápa πολεμικής απραξίας, καθώς ot Ευρωπαίοι μπορούσαν ανά πάσα στιγµή 
να χρησιμοποιήσουν τον αδελφό του εναντίον του. 
Εύκολα μπορούσε να αντιληφθεί κανείς πως η κατάσταση αυτή δεν ήταν δυνατό να 

διαιωνίζεται και ότι παρά την εφεκτική στάση που προσπαθούσε να τηρήσει η Γαληνο- 
τάτη, δεν θα κατόρθωνε να αποφύγει µια νέα σύγκρουση. Ἡ πείρα του προηγούμενου 
πολυετούς πολέμου είχε διδάξει ότι τα ωφελήματα της διπλωματικής τακτικής ἦταν πολύ 
περισσότερα, συνεπώς µια νέα πολεμική αναμέτρηση δεν προκρινόταν ως η πλέον συµ- 
φέρουσα λύση. Όμως ο θάνατος του Ίζεμ το 1495, έλυσε τα χέρια του Βαγιαζήτ B', ο 
οποίος επιδίωξε την κατάληψη λιμανιών και αποικιών νευραλγικής σημασίας για το βε- 
νετικὀ εμπόριο'. Τέτοιες ήταν η Ναύπακτος, η Μεθώνη και η Κορώνη, οι δυο τελευταίες 
μάλιστα αποκαλούνταν και «μάτια της Δημοκρατίας» εξαιτίας της αυξημένης εμπορικής 
και στρατηγικής σημασίας τους. 

Δεν ήταν η πρώτη φορά που η Ναύπακτος έμπαινε στο στόχαστρο των Οθωμανών. 
Περνώντας απὀ το 1407 οριστικἁ τα χέρια των Βενετών", ήρθε αντιμέτωπη µε τα σουλτα- 
νικά στρατεύματα δύο φορές, την πρώτη το 14625, πριν ακόμα ξεσπάσει ο Α΄ βενετο-οθω- 
µανικός πόλεμος και τη δεύτερη το 1477, οπότε πολιορκήθηκε και πάλι από τις οθωµανι- 
κές δυνάμεις υπὀ την ηγεσία του Σουλεϊμάν Πασά” και στις δύο περιπτώσεις ανεπιτυχώς. 


2. Πα τους δυο αδελφούς Βαγιαζήτ B' και Tep βλ. αντίστοιχα, V. ]. Parry, Bayazid lI, Encyclopaedia of 
Islam2 (=E12), v. 1 (avaron. 1986), o. 1119-1121 και H. Inalcik, Djem, ΕΙ2. Ἡ (ανατύπ. 1991), σ.529-531. Πρβλ. 
τη συγκεντρωμένη βιβλιογραφία περί της περιόδου εξουσίας του Βαγιαζήτ Β΄ στον G. Leiser, Βαγιαζίτ Β΄, Eykv- 
κλοπαιδικό Προσωπογραφικό Λεξικό Βυζαντινής ἱστορίας και Πολιτισμού 4 (Αθήνα 2002), σ. 118-120, Επίσης 
βλ. ΠΠ. Inalcik, H Οθωμανική αυτοκρατορία-Ἡ κλασσική εποχή, 1300-1600, pet. M. Κοκολάκης, Αθήνα, εκδ. 


Αλεξάνδρεια, 1995, c. 59-61 και A. Σαββίδης, Δοκίμια οθωμανικής ιστορίας, 23 ἐκδ., Αθήνα, εκδ. Παπαζήση, 
2004, a. 85-87. 


3. Me tig μυθιστορηµατικής διάστασης περιπέτειες του ζεμ Σουλτάν ασχολήθηκε ενδελεχώς στο πλαίσιο 
τῆς τετράτοµης μνημειώδους του σύνθεσης ο K. Setton, The Papacy and the Levant, 1204-1571, I1, Φιλαδέλφεια 
1978, c. 381 κ.εξ., 406 κ.εξ., 453 κ.εξ., 47} κ.εξ. και ευρετήριο: Jem Sultan. Πρόσφατη μονογραφία yr αυτόν 


εξέδωσε σχετικά πρόσφατα o N. Vatin, Sultan Djem: un prince ottoman dans Ρ Europe du XVe siècle, Άγκυρα 
1997. 


4. lia την επεκτατική πολιτική του Βαγιαζήτ Β΄ βλ. Ελισάβετ Ζαχαριάδου, Ὁ επεκτατικός προσανατολισμός 
του Βαγιαζήτ B', Τὰ Ἱστορικά τ. 23 (Αθήνα, Δεκέμβριος 1995), o. 285-298. 


5, lia µια περιεκτικἠ αναδρομή στη ιστορία της Ναυπάκτου, µε αναλυτική βιβλιογραφία, Βλ. A. T.K. Σαββί- 
δης, H Ναύπακτος απὀ τὰ πρωτοβυζαντινά χρόνια ως την οθωμανική κατάκτηση του 1495. Ιστορικό διάγραμμα, 
Μελετήματα βυζαντινής προσωπογραφίας και τοπικής ιστορίας, Αθήνα, εκδ. Ηρόδοτος, 1992, c. 425-456 και του 
ιδίου, Ιστορικές σημειώσεις για την υστεροµεσαιωνική Ναύπακτο, Βυζαντινά-τουρκικά-μεσαιωνικά. Ιστορικές 
συμβολές, Θεσσαλονίκη, εκδ. Ἠρόδοτος, 2002, c. 401-405. Πρβλ. τα σχετικἁ λήμματα στους P. Soustal-]. Koder, 
Nikopolis und Kephallenia (Tabula Imperii Byzantini, 3), Βιέννη 1981, c. 210-211, F. Babinger, Aynabakhti, ΕΙ2 
1 (ανατύπ. 1986), σ. 790, T. Gregory, Naupaktos, Oxford dictionary of Byzantium (-ODB), Νέα Ὑόρκη- Οξφόρδη, 


1991, o. 1442-1443 και J. Koder, Naupaktos, Lexikon des Mittelalters (-LM) V1.5 (Μόναχο 1992), στήλες 1057- 
1058. 


6. Στο Χρονικό του Γαλαξειδίου αναφέρεται το ἑτος 1463 αντίθετα µε το Σφραντζή και τα Βραχέα Χρονικά 
που το τοποθετούν μάλλον ορθά το 1462. 


7. Ioannicius Cartanus, Ἄνθος Cap. CLXXXIV, στον K. Hopf , Chroniques Greco-Romanes, Βερολίνο 1873 
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Επομένως Qu οτάτη θα ἐπρεπὲ VA τεριμένει πως NTA égua χρονο’ E ωση µιας 
λην. 9 M νε ν θ' χρόνου κδήλ. 
οἱ η η p pus μα χΡ' e 


l ; ή f ὁ κράτος φαίνεται 
νέας τα που απέκτησε προοδευτικά η κτήση αυτή για το ΕΕ ka 2s e 
i H " 
gae το 1470 έγινε έδρα Προβλεπτή, μαρτυρώντας TO ἐντον. 
απ 


5 Ἡ επιθετικότητα των Όθωμα πέρα πολιτ συνεχούς φρογντι ας, WOTE 
τια: ότι λε µια ολιτικἡ συνεχί ô 
e Pneu i όμενο KIV δυνο. Όλο 1c 


ἑ È ερχό 
να µη βρεθούν οι αποικίες της εκτεθειµένες ο. 2 ον ο... 
: À ἁπαυλας T ναι 
ó εικοσάχρονης ειρηνικής av c c ο... 
διάστηµα της π ii να ενισχύσει καὶ την άμυνα των μα et ο. 
απὠλειὲς M o diaa αυτή εντάθηκε όταν ἐγίνε αντιληπτὸ τ, ο. 
πα : ευχθεί. Yr αυτή την ἔννοια, η εκτίμηση του We š letoia 
ο. AM i ον a εθεἰ εντελώς στην τύχη τους, ενδεχομένως να y κ 
ἌΣ x 15, H Γαληνοτάτη εἰχε δείξει ενδιαφέρον για την Ρ i 
gans αποικίας ύστερα όµως και απὀ σχετικες Ἄς των και 
Ù & απὀ τη Ναύπακτο 
Ù Ἔσουν τους Οθωμανούς µακρὶ í 
: v επιθυμούσαν va κρατῆσο Ὃς Ὁ ο ος 
τοίκων της, ορ. ζωηρά για την ασφάλειά της. H πόλη n ο... 
> s l ) 5 | 
S pis καταστάσεις, οι οποίες ὅμως χρειάζονταν s uis n piu is 
TU ατα Ms υπήρχαν ἐγιναν γνωστά µε την αποστο "n pe ei .. 
τ ir 1485 και 1495" προκειμένου να ληφθούν μέτρα, πρ yata a 
ο ον αποστολές αυτές αντιπροσωπεύονταν όλα bue ο Ren 
e i ία το ενδεχόμενο VA KATA | 
ηπιζαν µε την ἴδια ανησυχία 19 5 c rus ο. 
ο aa Το γεγονός αυτό EXE pem es d 3 s a 
à 3 2 ἳ 
ἑ ἐς και η θέλη |; s 
5 απέναντι στις βενετικὲς αρχες | ΕΛ. 
τ νε αποτελούσε σημαντικό παράγοντα στην προσπάθεια parn 
αληνο 1 


xia υπό τον ἐλεγχο τῆς. 


ρώσεις τῆς πό 
πως μοιάζει λίγο υπερ 
και τη σωστή λειτουργία της 


1 μητρ > 
Οπωσδήποτε o! εκκλήσεις TWV κατοίκων κινη΄ τοποίησαν κάπως τη um προ ] οποία 
με απόφαση της Τερουσίας προέβη σε µια σειρα μέ τρων που τροέβλεπαν την E ἰσχυση 
των οχυρώσεων “ tia αργότερα το 1495, 0 
" n " 
πε λεπτής Antonio Grimani σε EKXEVI] αναφορα του κρίνε! 

Ναυπάκτου κάθε ἀλλο παρά ικανοπο!ητικη Οι κάτοικοι ἦταν αγανακτισμένο διότι η Οἱ- 
κονοµικη κατάσταση της τόλης ήταν πολύ κακή, EVO El XE διασπαθιστεὶ το δημόσιο χρη- 
: " 

a ον το p , καθως 
ova! a Viaró ως διοικητή go θησε σηµαντικ. ειδικἁ στον τοµέα της άμυνας 
Giovanni VY δ e 


αι ἄλλα pe τιωτικά ἐργα. Ωστόσο pia δεκαε 
AX X ΡΥ μι 9 
Tevixóc I Ipop: Vt κατάσταση τῆς 
ποιο T] βενετικ' l διοίκηση ἐφερε σοβαρές ευθύνες”. H αποστολἡ του 
poxop pop gy l PY P ν τρεις 
εκείνος προχώΙ σε σε νέα οχνρῶω ατικά έργα των ο τοίων ot εργασίες διήρκεσα τρει. 


Ú ήν. δ. Σπανός, 1961), σ. 268. orta 
(ανατύπ. Αθήν 2 εκ. ἡ ίσως είχε σκοπὸ να λειτουργήσει καὶ σαν δέλεαρ. bons i a i ον H ο μιαν 
ώς να. mim αποτέλεσµα να μὴ θέλει κανείς να Την αναλάβει, τας 
τω μονος, Πλουμίδης Έγγραφα yia τη βενετοκρατούμενη Ναύπακτο 
έγγραφα βλ. 1. 2. > 4 ἘΝ 

A πνών Σπουδών τ. 38-39 (1972-73). σ. 496-497. ΚΝ em μας 
j οκρατία στην Ἑλλάδα, μετ. A. Φουριώτης, θήνα, ήτο ας 

Ay spi E iin και την αναλυτική µελέτη του Ο:]. Schmitt, τ 

τα Elem ἕνα 1499) Südost l'orschunger, v. 56 (Μόναχο 1997), σ. 3 


10. K. Sathas, Docum. nts inédits relati istoire de rèce au moyen age, 5 (Παρίσι 1883), σ. -12, 16. 
. 5 (Tapi ) σ. 7-12. 

1 Di e édits ifs à l'histo a G: yen age, v. ( 

. K.S S, 


(1444- 1510), Επετηρί 


ανατύπ. 


11. Schmitt, ὁπ, O- 68-69. 
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μήνες. Πέρα ar αυτό προέβη και σε άλλες ενέργειες που στόχο εἶχαν το «νοικοκύρεμα» 
της αποικίας απ’ όλες τις πλευρές µε αποτέλεσµα n υπερπροσπάθεια που κατέβαλε, va 
τον οδηγήσει τελικά στο θάνατο από υπερκόπωση το 1498. Παρά την ηρωική προσπάθεια 
του Viaro τα οχυρωματικά έργα τῆς περιφέρειας δεν βρίσκονταν σε καλή κατάσταση µε 
πιο χαρακτηριστική περίπτωση αυτή του φρουρίου του Bromario, το οποίο μάλιστα φυ- 
λάσσονταν μόνο από µια ηλικιωμένη γυναίκα αποδεικνύοντας ότι δεν είχαν γίνει όλα όσα 
επέβαλε η κατάσταση να γίνουν’. 
H τύχη της αποικίας όμως έμελλε να κριθεί στη θάλασσα. Τον Ιούνιο του 1499 οι δύο 
στόλοι βρέθηκαν αντιμέτωποι στον κόλπο της Ναυπάκτου, ενώ ταυτόχρονα κινούνταν 
εναντίον της και οι χερσαίες οθωμανικές δυνάμεις. Επικεφαλής του βενετικού στόλου 
τέθηκε ο Antonio Grimani, και επικουρικά στάλθηκε από την Κέρκυρα o Andrea Loredan 
µε δεκαπέντε πλοία. H αντιζηλία όµως που προέκυψε μεταξύ των δύο ναυάρχων οδήγησε 
τον Grimani να αφήσει από μοχθηρία τον Loredan ουσιαστικά αβοήθητο και κατ᾽ ἐπέ- 
κταση και την ἴδια την πόλη επιδεικνύοντας έτσι πρωτοφανή ανευθυνότητα και έλλειψη 
πατριωτισμού’, Οι κάτοικοι απὀ τη μεριά τους στάθηκαν στο πλευρό των Βενετών και 
αμύνθηκαν όσο μπόρεσαν όµως στο τέλος επικράτησε πραγματιστική πολιτική και ava- 
γκάστηκαν να συνθηκολογήσουν, ὕστερα μάλιστα απ’ την άναδρη πράξη του Grimani 
να τους αφήσει στην τύχη τους''. Μετά an’ αυτό το γεγονός ένας αριθµός τους επἐλεξε 
να ακολουθήσει τους Βενετούς στη Ζάκυνθο, ενώ οι υπόλοιποι προτίμησαν να συµβιβα- 
στούν µε τη νέα τάξη πραγμάτων λαμβάνοντας όμως προνόμια!". 

Μια παρόμοια κατάσταση eixe διαμορφωθεί στις «αδελφές» πόλεις της Μεθώνης και 
της Κορώνης. Ομοίως και εκείνες εἶχαν αντιμετωπίσει τη λαίλαπα της οθωμανικής επἰ- 
θεσης το 1462, οπότε λεηλατήθηκαν οι περιοχές rovc, ως αντίποινα µετά την αποτυχία 
των οθωμανικών δυνάμεων να καταλάβουν τη Ναύπακτο. O Βαγιαζήτ όμως ήταν εκείνος 
ο οποίος θα επιτύγχανε τελικά να αποσπάσει τις πολύτιμες αποικίες απ’ τα βενετικά χέρια 
θέτοντας την κατάληψή τους μαζί ue της Ναυπάκτου ως συγκεκριμένο στρατηγικό στόχο 
μέσα στα πλαίσια του B' βενετο-οθωμανικού πολέμου (1499-1503). 

Ἡ Μεθώνη και η Κορώνη βρίσκονταν στην εξουσία της Γαληνοτάτης απὀ το 1209 και 
αποτελούσαν σηµεία -κλειδιά για το διαμετακομιστικό εμπόριο των Βενετών. ταν δε ως 
εκείνη τη στιγμή οι µακροβιότερες κτήσεις της Γαληνοτάτης μαζί µε την Κρήτη, την οποία 


12. Βλ. Miller, ὁ.π., ο οποίος θεωρεί πως οι Ναυπάκτιοι δεν έτυχαν της προσοχής που θα έπρεπε απὀ τη 
Βενετία. 


13. To Χρονικό του Ιἀλαξειδίου, χειρόγραφο κείµενο Ευθύμιος Ηενταγιώτης, ιερομόναχος, δημοσίευση K. 
Σάθας, προλογικά A. T.K. Σαββίδης, Αθήνα, ἐκδ. Δημιουργία 1996, c. 19-21. Βλ. και A. Βακαλόπουλου, Ἱστορία 
του νέου Ελληνισμού, τ. Τ᾽ Θεσσαλονίκη, εκδ. Ηρόδοτος, ανατύπ. 2000, o. 74. 

14. Tia την παράδοση τῆς Ναυπάκτου βλ. N. Iorga, Notes ef Extraits pour servir l histoire des Croisades au 
XVe siècle (1476-1500), Bucarest 1915, σ. 259-260, ὁποῦ περιέχεται n πολύ ενδιαφέρουσα επιστολή του Fran- 
cesco Cigogna Προνοητή Πελοποννήσου προς τον Δούκα της Κρήτης µέσα στην οποία γίνεται αναφορά στο 
θέµα αυτό. 


15. Αναστασία Λάλα-Παπαδία, O θεσμός των αστικών κοινοτήτων στον ελληνικό χώρο κατά την περίοδο της 
Ἀενετοκρατίας, 13-18% αι., Βενετία 2004, a. 226. 


16. Critobul: Domnia lui Mahomed al ii-lea, IV 16, 1,editie de V. Grecu, Editura Academiei Republicii Popu- 
lare Romine 1963, σ. 309, Χρονικόν περί των Τούρκων Σουλτάνων, ἐκδ. Γ. Zópac, Αθήνα 1958, σ. 115, πρβλ. K. 
Σάθας, Ἰουρκοκρατουμένη Ελλάς, Αθήναι 1869 (ανατύπ. Ν.Δ. Καραβίας, 1986), σ. 12. 
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i 500 απὀ Ap- 
5, Όπως προκύπτει TOO isl 
à 1207 απ’ το Βονιφάτιο Μομφερρατο ο ο iv, οι δίδυµες πόλεις ἦταν 
εἶχαν αγοράσει το. και από αφηγηματικά κείμενο. KETAU συχνοί, καθώς στάθµευ- 
k vplec"" όσο πισκέπτες που ἐς ταξιδιωτών 
χειακἐςµαριυρόα, πωσιάζοντας τοὺς ENIKE : Οι περιγραφές TARO 
καλά οχυρωμένες id ταξιδιού προς τους Αγίους νας οθωμανικών πολέμων 
αν εκεί στη διάρκεια T? ιοχἠ μεταξύ των δύο πρώτων s καθώς το ενδιαφέρον yu 
που επισκέφθηκαν την bd RA όμως πολύ καλά ή περιηγητών που εἶχαν 
κάνουν λόγο για μια a abs της ήταν συνεχές. Ot ο Mh ως προς το ζήτημα αυτό. 
Hue Erde το κρίσιμο αυτό διάστημα RAON gh πηγαίνοντας προς Την Je- 
bp DR bei μοναχός που καν x ragod της» (impregnable 
To 1483 o Felix Fa "onec -ὁπως τις ονομᾶ Ἕν" έστερες περιγρα- 
; ' «απόρθητες ; τις λεπτομερέστερες πΕΡΙΥΙ 
ρουσαλήμ ο ας ο Breydenbach ge «δεί ii E ειλιτάπως η Μεθώνη εἶναι 
fortifications). a ᾿ s. ὑντροφόςτου στο ipsam ova p i - o Pietro Casola δίνει µια 
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μπορούσε να διαταράξει τις ισορροπίες. Ἡ διαλλακτικότητα όµως που επέδειξε η βενετι- 
κή πολιτική συντέλεσε σηµαντικά στο να εμπεδωθεί και να γίνει καλά ανεκτή η εξουσία 
τῆς αφού μάλιστα στη Μεθώνη διατηρήθηκε η θέση του Ἕλληνα επισκόπου σε αντίθεση 
µε άλλες βενετοκρατούμενες περιοχές”. Κατά συνέπεια δεν υπήρχε κάποιος άµεσος λό- 
γος δυσαρέσκειας που θα μπορούσε να προκαλέσει δυσφορία στον πληθυσμό, vote να 
επιδιώξει την αλλαγή καθεστώτος θεωρώντας ἰσως προτιμότερη την οθωμανική κατοχή. 
Κάτι ανάλογο είχε συμβεί και στη Ναύπακτο µε χαρακτηριστική την περίπτωση της eni- 
σκέψης του Πατριάρχη Κωνσταντινούπολης το 1485. Το πλήθος λαού που eiye συρρεύσει 
κατά την υποδοχή του ήταν πολύ μεγάλο, όμως ο Βενετός διοικητής παρά την έντονη 
ανησυχία του δεν έδωσε εντολή να διαλυθεί, καθώς δεν ήθελε να δοθεί αφορμή να διατα- 
ραχθούν οι σχέσεις της Γαληνοτάτης µε τους Ορθόδοξους υπηκόους”. 

Μετά την πτώση της Ναυπάκτου επόμενος στόχος του Βαγιαζήτ-ο οποίος ηγούνταν 
προσωπικά των δυνάμεών tov- ήταν η Μεθώνη. Ένα χρόνο μετά, το καλοκαίρι του 1500 
ο οθωµανικός στόλος περιέσφιξε το λιμάνι της, ενώ παράλληλα την πολιόρκησε kat o 
στρατός στη στεριά, η φρουρά της όµως ήταν έτοιμη να αμυνθεί και να την υπερασπι- 
orei μέχρι θανάτου. Επί éva µήνα και παραπάνω ο Βαγιαζήτ έκανε συνεχείς επιθέσεις 
δίχως επιτυχία, πράγμα που οφείλονταν κατά μεγάλο μέρος και στο σθένος pe το οποίο 
τις απέκρουαν οι πολιορκημένοι. Τον Αύγουστο του 1500 έφθασαν βενετικές ενισχύσεις 
προερχόμενες από τη Ζάκυνθο, που κατά τραγική ειρωνεία αντί να ενισχύσουν τους apv- 
νόµενους έφεραν την καταστροφή. Θα μπορούσε να ισχυριστεί κανείς πως λειτούργησαν 
ἀθελά τους σαν αντιπερισπασμὸς που διευκόλυνε τους Οθωμανούς να κυριεύσουν την 
πόλη, καθώς οι φρουρές από τον ενθουσιασμό τους στη θέα των γαλερών εγκατέλειψαν 
τα πόστα τους, δίνοντας έτσι την ευκαιρία στους επιτιθέµενους να ορµήσουν µέσα aká- 
θεκτοι και να την αλώσουν”'. 

H μοίρα των κατοίκων που είχαν αρνηθεί να συνθηκολογήσουν, ήταν να βρουν ot- 
κτρό θάνατο ἡ να εξανδραποδιστούν. Όσοι κατάφεραν να γλυτώσουν ακολούθησαν τους 
Βενετούς και εγκαταστάθηκαν στα νησιά του Ιονίου ή και στην Ιταλία. Κράτησαν μέχρι 
την τελευταία στιγμή συνεπή φιλοβενετική στάση, την οποία ot περισσότεροι πλήρωσαν 
µε τη ζωή τους, Διαφορετική τακτική ακολούθησαν οι κάτοικοι της Κορώνης, οι οποίοι 
τρομοκρατημένοι από την πτώση της Μεθώνης θέλησαν να παραδώσουν την πόλη τους 


22. Λάλα-Παπαδία, ὁ.π., 9. 165-166. H εκκλησιαστική πολιτική των Βενετών οριζόταν anó τις πολιτικές 
τους σκοπιμότητες και τους υπαγόρευε ανοχἠ απέναντι στους Ορθοδόξους, χωρίς όμως να τους επιτρέπεται να 
έχουν αρχιερείς. Σε ἀντικατάστασή τους καθιερώθηκε ο θεσμός των Πρωτοπαπάδων, οι οποίοι χειροτονούνταν 
στη Μεθώνη και την Κορώνη. H τακτική αυτή σε γενικές γραμμές εφαρμοζόταν πάγια σε όλες τις βενετικές 
κτήσεις: βλ. σχετικά, Χρύσα Μαλτέζου (επιμ.), Όψεις τής ιστορίας του βενετοκρατούμενου Ἑλληνισμού, Αθήνα, 
Ίδρυμα Ελληνικού Πολιτισμού, 1993, o. 137. 

23, Schmitt, ὁ.π., σ. 67-68. H επιρροή του Πατριάρχη Κωνσταντινουπόλεως φόβιζε πάντα τους Βενετούς, 
ειδικά σε περιοχές που o πληθυσμός παρουσίαζε επαναστατικές διαθέσεις, ὅπως για παράδειγµα στην Κρήτη: 
Πα το ζήτημα αυτό βλ. M. I. Μανούσακας, Μέτρα της Βενετίας έναντι της εν Κρήτη επιρροής του Πατριαρχείου 
Κων/πόλεως κατ ανέκδοτα βενετικά έγγραφα, 1418-1419, Επετηρίδα της Εταιρείας Βυζαντινών Σπουδών, τ. 30 
1960-61, o. 85-144. 


24. loannicius Cartanus, ὁ.π., σ. 269, καθώς και Βακαλόπουλος, ὁ.π., σ. 75. Γενικά για τα γεγονότα του Β΄ 
βενετο-οθωμανικού πολέμου βλ. και την παλαιά συμβολή του C. Cogo, La guerra di Venezia contro i Turchi, 
1499-1501, Nuovo Archivio Veneto v. 18 (1899) και αυτοτελής ἐκδ. Βενετία 1888. 
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να έχει εγκαίρως έτοιμες τις απαραίτητες υποδομές. Στο σηµείο αυτό έδειξε µια ολιγωρία, 
που μάλλον δεν ήταν άσχετη µε την τάση της να επενδύει περισσότερο στη διπλωματία 
της, παρά στην αμυντική της πολιτική. Ωστόσο η αγωνιστική διάθεση καὶ η καρτερικότη- 
τα των κατοίκων της θα μπορούσαν να καταστήσουν πιο δύσκολο το épyo του «οθωμα- 
νικού βόα», όπως πολύ εὐστοχα έχει γράψει ο Απόστολος Βακαλόπουλος αναφερόμενος 
στην οθωμανική αυτοκρατορία, µε την προὔπόθεση βέβαια πως δεν θα καταπρόδιδαν την 
υπόθεση οι ἴδιοι οι Βενετοί αρχηγοί και θα υπήρχε τέλεια αμυντική οργάνωση. 

H Μεθώνη και η Κορώνη αντίστοιχα εἶχαν καλύτερη θωράκιση και διατηρούσαν eni- 
σης το πλεονέκτημα της αφοσίωσης του πληθυσμού στις βενετικὲς αρχές. Κι εκείνες θα 
μπορούσαν να αντέξουν πολὺ περισσότερο ίσως τα οθωμανικά χτυπήματα, av δε σηµει- 
ωνόταν η τραγική επιπολαιότητα της εγκατάλειψης θέσεων λόγω υπέρµετρου ενθουσι- 
ασμού, Ἡ πτώση τῆς Μεθώνης παρέσυρε και την Κορώνη, της οποίας ο πληθυσμός δεν 
θα μπορούσε να κατηγορηθεί για την απόφασή του να συνθηκολογήσει, καθώς τελούσε 
σε καθεστώς τρόμου. Γεννάται όμως το ερώτημα πόσο ακόµα θα μπορούσε να αντιστέ- 
ketai οὕτως ἡ άλλως η Δημοκρατία του Αγίου Μάρκου στον αδήριτο νόµο της φθοράς, 
αλλά και της γενικότερης αλλαγής των καιρών. Αν δεν είχαν γίνει τα τραγικά λάθη που 
έγιναν ίσως οι αποικίες να είχαν τη δυνατότητα να κρατηθούν για μεγαλύτερο χρονικό 
διάστηµα, πόσο όμως; Ἤδη τη χρονιά που ξέσπασε ο B' βενετο-οθωμανικός πόλεμος και 
ανεξάρτητα από την οθωμανική απειλή που ήταν πάντα υπαρκτή, o Βάσκο ντα Γκάμα είχε 
πραγματοποιήσει το ταξίδι απὀ τις Ινδίες ακολουθώντας το θαλάσσιο δρόμο του Άκρω- 
τηρίου tnc Καλής Ελπίδας ανοίγοντας έτσι νέους ορίζοντες στη ναυσιπλοΐα. O µεσογει- 
ακός χώρος μοιραία θα έπαυε να εἶναι το επίκεντρο των εμπορικών δραστηριοτήτων και 
σύντομα νέες δυνάμεις θα εκτόπιζαν τη Βενετία, ὅπως και τις υπόλοιπες (ταλικές ναυτικές 
Δημοκρατίες που θα έχαναν το προβάδισμα απὀ άλλα ευρωπαϊκά κράτη”. 

Οπωσδήποτε όµως υπήρχε χρόνος για τη Βενετία να κινηθεί πιο δραστήρια, ώστε va 
διασώσει πολύτιμες κτήσεις προσπάθεια που ουσιαστικά δεν πραγματοποιήθηκε. Παρά 
ταύτα η πόλη των Τεναγών θα καταφέρει να διατηρήσει ἐστω και μειωμένη τη δύναμή 
της σ᾽ όλη τη διάρκεια του 15% αιώνα έχοντας ορισμένα σηµαντικά ερείσματα στο χώρο 
της Αδριατικής, αλλά και στον ελλαδικό χώρο που µας ενδιαφέρει εδώ. Ανάμεσα σ’ αυτά 
συγκαταλέγονται η Ζάκυνθος και η Κεφαλονιά την οποία κατέκτησαν τον Δεκέμβριο του 
1500 και κράτησαν σύμφωνα µε τοὺς όρους της ειρήνης που συμφωνήθηκαν το 15037. 
Τέθηκαν έτσι τα θεμέλια για µια γεωγραφικά ενιαία επικράτεια που θα έμενε στην βενετι- 
KÁ κυριαρχία ὡς την πτώση τῆς πόλης το 1797, χωρίς αυτό να αναιρεί τις σηµαντικότατες 
αρνητικές επιπτώσεις για το βενετικό κράτος που δεν θα ήταν πλέον το ἰδιο. 


29. 1. Χασιώτης, Ἱστορία του Ελληνικού Έθνους, T. V', Αθήνα 1974, σ. 288. 

30. Πα την διατήρηση των Κεφαλονιάς και Ζακύνθου στο ἅρμα τῆς Βενετίας µετά τον B^ βενετο-οθωμα- 
νικό πόλεμο βλ. αναλυτικές παραπομπές πρόσφατα στον A. Savvides, Notes on the Ionian Islands and Islam in 
the Byzantine and post- Byzantine periods (Arab and Ottoman raids), Journal of Oriental and African Studies 12 
(Αθήνα 2003), σ. 63-76, ιδίως 72-73 (Ζάκυνθος) και 73 (Κεφαλληνία). Πρβλ. του ιδίου, Zaklise, E XI (2002). 
a. 426. 
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1499 an: 


(1499-1502/ 3). 
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ΙΣΤΟΡΙΚΕΣ ΑΝΑΦΟΡΕΣ ΚΑΙ ΜΑΡΤΥΡΙΕΣ 
TIA ΤΗ ΛΑΤΡΕΙΑ ΤΗΣ ΠΑΝΑΓΙΑΣ ΣΤΗ ΝΑΥΠΑΚΤΟ 
ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΒΥΖΑΝΤΙΝΗ ΠΕΡΙΟΔΟ’ 


του 


Νικολάου X. Καπώνη 
Υπ. Δρος Βυζαντινής Αρχαιολογίας 
Παν/μίου Ιωαννίνων 


Παλαιότερη και βασική άµεση ιστορική μαρτυρία για την τιμή της Θεοτόκου στην 
Ναύπακτο την βυζαντινή περίοδο, αποτελεί η πληροφορία για την λειτουργία της Αδελ- 
φότητας της Παναγίας Ναυπακτιωτίσσης, στην μεσοβυζαντινή Θήβα, που πιθανότατα 
απηχεί λατρευτικές παραδόσεις της περιοχής της Ναυπάκτου. Το καταστατικό της AEA- 
φότητας της Παναγίας Ναυπακτιωτίσσης που ήλθε στο φως από τα αρχεία τῆς Capella 
Palatina του Παλέρμου της Σικελίας, αποτελεί το μοναδικό τεκμήριο για την ὕπαρξη της 
ομώνυμης θρησκευτικής Αδελφότητας, που έδρασε τουλάχιστον απὀ τον 11° αιώνα. To 
Καταστατικό αυτό, απησχόλησε επανειλημμένα τη επιστημονική έρευνα όσο αφορά την 
προέλευση της Αδελφότητας, τον χρόνο ιδρύσεως της ὁσο και επιµέρους λεπτομέρειες”. 


1. Ανακοίνωση στο Διεθνές Επιστημονικό Συνέδριο «HI Ναυμαχία της Ναυπάκτου» 1571, Θρησκευτικὲς 
προεκτάσεις», 1. M. Μεταμορφώσεως του Σωτήρος, Ναύπακτος 5-6 Οκτωβρίου 2001 

2.C. A. Garruffi, 1 capitoli della Confraternita di Santa Maria di Naupaktos (1048, 1060-68), conservati nella 
R. Capella Palatina di Palermo, Bulletino dell'Istituto Storico Italiano, ΛΑ΄ (1910), 73-97. N. Βέης, 11 μονή του 
Ἁγίου Λουκά Στειριώτη και η εκκλησιαστικἡ κοινότης της Παναγίας της Ναυπακτιωτίσσης, ο Ἰωάννης ATÒ- 
καυκος και o Κυριάκος ο εξ Αγκώνος, ΒΝ] 11 (1935), 179-192. G. Athanasiadis- Novas, Περί Παναγίας Navna- 
κτιώτισσας,, Atti della VIII Congresso di Studi Bizantini 11, Palermo, 73-78. ]. Nesbitt-J. Wiita, A confraternity 
of the Comnenian era, BZ 68 (1975), 360-384. A. Παλιούρας, Βυζαντινή Αιτωλοακαρνανία, συμβολή στην pv- 
ζαντινή καὶ μεταβυζαντινή τέχνη, Αθήνα 1985, 39. Αρχ. Γιρ. Κουτσογιάννης, Παναγία n Ναυπακτιώτισσα, µία 
θρησκευτική Αδελφότητα των βυζαντινών χρόνων και το καταστατικὀ τῆς, Ναυπακτιακά Δ΄ (1988-89), 7-24. A. 
Παλιούρας, H Αδελφότητα της Παναγίας Ναυπακτιωτίσσης και ἢ σχέση της µε την περιοχή των Θηβών κατά 
την μεσοβυζαντινή περίοδο: απόψεις και προβλήματα, ΕΕΒΜ, ΑΙ (1988), 613-623.Α. Σαββίδης, H βυζαντινή 
Θήβα 996/7-1204 μ.Χ., Ἱστορικογεωγραφικά, 2 (1988), Γιάννενα - Θεσσαλονίκη 1988, 37. A. Σαββίδης, 1] Ναύ- 
πακτος απὸ τα πρωτοβυζαντινά χρόνια ως την οθωμανική κατάκτηση του 1499: Ἱστορικ Διάγραμμα, Πρακτικὰ 
Α΄ ἱστορικού-Αρχαιολογικού Συνεδρίου Αιτωλοακαρνανίας, Αγρίνιο 21-23 Οκτωβρίου 1988, ἐκδοση 1991, 245- 
27. N. Oikonomides, The first century of the Monastery of Hosios Loukas, Homo Byzantinus, Papers in Honor of 
Alexander Kazdan, POP 46 (1992), 248-249.Α. Σαββίδης, H πρόοδος τῆς έρευνας για την μεσαιωνική βοιωτική 
ιστορία, Βυζαντιακά 18 (1998), εκδ. της Ἑλληνικής Ἱστορικής Ἑταιρείας, Θεσσαλονίκη 1998, 26]. 274, 277. N 
Καπώνης, H µεσοβυζαντινή Αδελφότητα της Παναγίας «Ναυπακτιωτίσσης». Συμβολή στην μελέτη της ἰδιωτι- 
κής λατρείας, των µέσων χρόνων στην Θήβα, BA 12 (2001), 49-64. 
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O χάρτης του καταστατικού, εἶναι γραμμένος σε δίφυλλο, αποτελούμενο από δύο 
κατά μήκος συρραμμένα μεταξύ τους φύλλα περγαμηνής. Το πλάτος των δύο φύλλων 
εἰναι 40 EK., ενώ ὡς προς το μήκος τους. ΤΟ πρώτο έχει διαστάσεις 70.5 εκ. ενώ το δεύτερο 
72.4 ex. Το συνολικό μήκος, που εἶχε πιθανότατα την µορφή ειληταρίου, ανέρχεται σε 
1.43 μ. Δυστυχώς απὀ την αρχική περγαμηνή έχουν απολεσθεί οι δύο σταθεροί ξύλινοι 
«ομφαλοί» (Εικ. 1)". 

Στην προμετωπίδα του πρώτου φύλλου, μέσα σε ακανόνιστων διαστάσεων ορθογώνιο 
πλαίσιο, διαστάσεων 28X13 ek., µε χρυσό βάθος και ἐνσταυρη διακόσμηση, εικονίζεται η 
παράσταση της Θεοτόκου ολόσωμης, στραμμένης προς τα αριστερά, σε στάση τριών TE- 
τάρτων, Τα χέρια της υψώνονται σε στάση δέησης, προς την άνω αριστερή γωνία της πα- 
Ράστασης, όπου σε τεταρτοκύκλιο σημειώνεται ἑνας ήλιος - ανεικονική παράσταση του 
Χριστού ως ηλίου της δικαιοσύνης -από την οποία προβάλλει το χέρι του Θεού σε στάση 
ευλογίας. H Παναγία φέρει εξωτερικά κυανό µαφόριο και εσωτερικἁ πορφυρό χιτώνα. 
Ἠατά πάνω σε προοπτικἁ αποδοσμένο χρυσό υποπόδιο, χρώματος. Το δάπεδο anote- 
λείται απὀ πλακίδια µε έγχρωμη διακόσμηση χρυσών, πράσινων και ερυθρών αστέρων". 
Εικονογραφικά η παράσταση ακολουθεί τον γνωστό εικονογραφικὀ τύπο της Παναγίας 
Παράκλησης' ή της Αγιοσωρείτισσας”, γνωστών θεομητορικών εικονοτύπων του 11% και 
12% αιὠναδ (Εικ. 2 - 3). 

H παράσταση έχει ταυτιστεί µε την εφἑστιο εικόνα της αδελφότητας”. Σύμφωνα µε το 
κείµενο του τυπικού η εικόνα βρισκόταν «εν τω ναώ του πανενδόξου και αρχιστρατήγου 
Μιχαήλ του τιμωμένου εν τη των Ναυπακτιτισσών Μονήν κατά την του Τυρίου γειτο- 
νίαν»!', Βάσιμες υποθέσεις, έχουν αποδώσει το πρὀτυπὀ της στην εφέστιο εικόνα του 


3. Garruffi, Confraternita, 80. Nesbitt- Wiita, Confraternity, 362. Παλιούρας, Αιτωλοακαρνανία, 39. Καπώ- 
νης, Αδελφότητα, 50. Ot διαστάσεις των δύο φύλλων µας παραπέμπουν στον τύπο tov φύλλου που ονομάζεται 
αυτοκρατορικό, προφανώς γιατὶ χρησιμοποιούνταν απὀ την αυτοκρατορική γραμματεία, διαστάσεων 70Χ50 εκ. 
E. Mioni, Εισαγωγή στην Ελληνική παλαιογραφία, uet. N. Παναγιωτάκης, Εκδ. MIET, Αθήνα 1985, 49-50, 

4. Ia το ειλητάριο και την συνέχεια της χρήσης του για δημόσια ἡ άλλα έγγραφα, κοσμικά και εκκλησια- 
στικά, μετά την καθιέρωση του κώδικα πρβλ. Mioni, Παλαιογραφία, 46. 

5. Garrulli, Confraternita, 80, Βέης, Κοινότης, 184-185. Γικόνα του πρώτου φύλλου της περγαμηνής ue την 
εικόνα τῆς προμετωπίδας στην σ.184. Athanasiadis-Novas, Ναυπακτιώτισσα, 75-76. Nesbitt- Wiita, Confrater- 
nity, 362-363, Παλιούρας, Αιτωλοακαρνανία, 33, Εικ.6., 39. Παλιούρας, Αδελφότητα, 620.Fax.1, 621. Κουτσογι- 
ἀννης, Ναυπακτιώτισσα, OX. της 6.8 και εικόνα της σ. 1]. 

6. Βέης, Κοινότης, 184-185. Nesbitt- Wiita, Confraternity, 362. Παλιούρας, Αδελφότητα, 617-618, όπου 
επισημαίνεται ότι ἡ παράσταση αποτελεί ένα από τα παλαιότερα δείγματα αυτού του εικονογραφικού τύπου. 
Κουτσογιάννης, Ναυπακτιώτισσα, 12. 

7. Nesbitt-Wiita, Confraternity, 362-363. lia τον τύπο της Δεομένης Θεοτόκου µε τις επικλήσεις Παναγία η 
Παράκλησις ἡ Αγιοσωρείτισσα πρβλ. S. de Nessersian, Two images of the Virgin, DOP 14 (1960), 77-86. M. An- 
dorlo, Note sui temi iconografici della Deesis e della Agiosoritissa, Rivista dell' Instituto Nazionale d Archeologia 
e' Storia dell Arte, Nuona Serie 17 (1970), 85-143. 

8. Καπώνης, Αδελφότητα, 50. 


9. Athanasiadis-Novas, Ναυπακτιώτισσα,76. Παλιούρας, Αδελφότητα, 613, 618-619. Κουτσογιάννης, Nav- 
πακτιώτισσα, 12. 


10. Athanasiadis-Novas, Ναυπακτιώτισσα,75. Παλιούρας, Αδελφότητα, 614, 618. Κουτσογιάννης, Navza- 
κτιώτισσα, 9. 
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Tix. 1. Παλέρμο, Regia Capella Palatina. Ὁ καταστατικός χάρτης της 
Αδελφότητας - πριν το 1147 (φωτ. 2001 -- Ν.Καπώνης). 
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Tak. 2, Παλέ ο, ; 
1K. 2, Παλέρμο. Regia Capella Palatina. H προμετωπίδα του καταστατικού χάρτη (φωτ. 2001 -- Ν.Καπώνης) 


μητροπολιτικού ναού της Ναυπάκτου, που εἰ ὁ 
ως s εἰναι όμως γνωστός απόυ : i 
των αρχών του 135" αιώνα που θα εξετάσουμε πιο κάτω]! ° ων ο. 
To κεί à B ; 
LS καταλαμβάνει την υπόλοιπη επιφάνεια του περγαμηνού διφύλλου. H καλή 
S περγαµηνἠς επιτρέπει την ανά i i i 
; j γνωσή του, που εἶναι γραμμέν. 
γράµµατη γραφή (Εικ. 1). Στους νεώτει 5 ο ιο 
Ρ ; ρους χρόνους το κείµενο δημοσιεύτ 
μένα απὀ τον 18? αιώνα και εξής. Παράλ > eoa EL 
- Παράλληλα έχει μεταφραστεί στα λα : : 
ο... Παρά τινικά, τα αγγλικά 
ο... σα. Παρόλα αυτά υπάρχουν αρκετές διαφορές στις επιµέρους λα 
v πὲρ του χρόνου, που οφείλονται είτε σε παραν i i 
OT ) í ; ραναγνώσεις ἡ αλλοιώσεις T 
σι H δημοσίευση του κειμένου απὀ τους J.Nesbitt και J.Wiita το 1975, ως 
εση του κειµένου και των εκδόσεών του ó 
σε αντιπαραβολή µε το πρωτό 
αποτελεί την πιο πρόσφατη και καλύτερη επιστημονική ανάγνωση”. ο ο 


11. Athanasiadis-Novas, Ναυπακτιώτισσας, 76- αλιούρας, Αδελφότητα, 616. Κουτσογιάν lavra- 
; 76-77 Ù ότη ά 
- Mods λιοὺρι δελφό 6 Ὀγιάννης, Nav: 


12. Καπώνης, Αδελφότητα, 51. 


Έτσι το σημερινό δίφυλλο αποτελεί το αντίγι 
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Εικ. 3. Παλέρμο. Regia Capella Palatina. Λεπτομέρεια της μικρογραφίας της 
Θεοτόκου «Ναυπακτιωτίσσης». (φωτ. 2001 - Ν.Καπώνης). 


Το καταστατικό γράφηκε το έτος 6556 έτος απὀ γεννήσεως κόσμου, κατά την πρώ- 
τη ινδικτιώνα. H παραπάνω χρονολογία αντιστοιχεί στο έτος 1048 της σημερινής XPO- 
νολόγησης. Σε υστερότερη φάση, αντιγράφηκε και πάλι, προφανώς απὀ το πρωτότυπο. 
ραφο του πρωτοτύπου. Ἡ χρονολόγηση του 
τελευταίου εἶναι αμφίβολη. Θα μπορούσε ἰσως να τοποθετηθεί µετά το δεύτερο μισό ἢ 
γύρω στο 1100 μ.Χ. Σύμφωνα µε τις παρατηρήσεις των KA- 
εται πάντως αδύνατον ο χάρτης να γράφτηκε 
a στο πρώτο μισό του 123 αιώνα και για τον 


το μεταίχμιο του 11" αιώνα, 
θηγητών Í. Shevchenko και N. Wilson, φαίνι 
μετά το 1200. Πιθανότατα αντιγράφηκε μέσι 
παρακάτω λόγο”. 

Στα μέσα του 12* αιώνα, μετά την επιδρομή των Νορμανδών στην Στερεά και την 
Βοιωτία το 1147 υπό την ηγεσία του Ῥογήρου B' (Εικ. 4), μεταφέρθηκε στο Palermo της 
Σικελίας. Πάντως η περγαμηνή βρισκόταν το 1309 εκεί, ὅπως υποδεικνύει N αναγραφή 


του σε βιβλιογραφικό ευρετήριο της Regia Capella Palatina, όπου σώζεται ως σήμερα. 


A. Garruffi, Ν Βέης, F- Αθανασιάδης-Νόβας 


13. Nesbitt- Wiita, Confraternity, 363. Σημ.12. Οι ερευνητές C. 
στην χρονική περίοδο 1060-1068. Κα: 


και Α. Παλιούρας στις δημοσιεύσεις τους χρονολογούν το χειρόγραφο 
πώνης, Αδελφότητα, 51. 

14. Athanasiadis-Novas, Ναυπακτιώτισσα, 
τητα, 618. 

15. Garruffi, Confraternita, 85. Nesbitt- Wiita, Confraternity, 363. 


75. Nesbitt- Wiita, Confraternity, 379-380. Παλιούρας, Αδελφό- 
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Εικ, 4. Παλέρμο, Martorana. Προσωπογραφία του Ρογήρου Β΄, βασιλιά της Σικελίας -λεπτ. (1148). 


Έτσι το έτος 1147 αποτελεί πιθανότατα το terminus ante quem της παρουσίας του Kata- 
στατικού στην Ελλάδα και ίσως και της λειτουργίας και της Αδελφότητας!” 

Βασικά στοιχεία για την συσχέτιση της αδελφότητας µε την καστρόπολη του Κοριν- 
θιακού, αποτελούν οι αναφορές στην Παναγία Ναυπακτιώτισσα, της οποίας η εικόνα ἡ 
αντίγραφό της αποτελούσε το «παλλάδιον» της". Επίσης η αναφορά στην «μονή των 
Ναυπακτιτισσών», η οποία βρισκόταν σύμφωνα με την μαρτυρία του καταστατικού «κατά 
την του Ρυρίου γειτονίαν» στην οποία φυλασσόταν η εικόνα της Παναγίας!". 

Σαφής μνεία της Αδελφότητας δεν υφίσταται στο κείµενο του Καταστατικού, παρόλο 
που αυτή αποτελεί το αντικείμενό του. Αντιθέτως όµως στον κατάλογο των μελών που 
ακολουθεί πολλά μέλη υπογράφουν µε την πανομοιότυπη φράση «ομολογώ είναι µε δού- 
λον της υπεραγίας Θεοτόκου της Ναυπακτιτίσσης». Παρόλες τις διαφορετικές γραφές, 
τις γραμματικές διαφοροποιήσεις και τις μικρές φραστικές παραλλαγές, η φράση εἶναι 
τυποποιημένη. H επανάληψη της φράσης µας επιτρέπει το εύλογο συμπέρασμα ότι το 
επίθετο «Ναυπακτιώτισσα» ήταν η χαρακτηριστική επίκληση της εικόνας!» O χαρακτη- 


16. Garrufli, Confraternita, 86, Nesbitt- Wiila, Confraternity, 380. Καπώνης, Αδελφότητα, 51-52, 

17. Βέης, Κοινότης, 185. Athanasiadis-Novas, Ναυπακτιώτισσα, 76. Παλιούρας, Αιτωλοακαρνανία, 39. Κου- 
τσογιάννης, Ναυπακτιώτισσα, 7-9, 13-14. Σαββίδης, Ναύπακτος, 251. 

18. Βέης, Κοινότης, 186. Athanasiadis -Novas, Ναυπακτιώτισσα, 75,76. Nesbitt-Wiita, Confraternity, 376 
και σημ.22. Παλιούρας, Αδελφότητα, 614. Κουτσογιάννης, Ναυπακτιώτισσα, 9. Σαββίδης, Ναύπακτος, 251. 


19. Βέης, Κοινότης, 181. Σημ.4. Athanasiadis-Novas, Ναυπακτιώτισσα,, 74, 75, 76. Κουτσογιάννης, Ναυπα- 
κτιώτισσα, 9,σημ.8. 
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Ρισµός εικόνων, κυριώτατα της Θεοτόκου, ARÓ γεωγραφικούς όρους ήταν ιδιαίτερα δια- 
δεδομένη στην βυζαντινή και μεταβυζαντινή περἰοδο”.. 

Με βάση μαρτυρίες της πρώιμης υστεροβυζαντινής περιόδου, αρκετοί ερευνητές ov- 
σχέτισαν την λατρεία της Παναγίας Ναυπακτίτισσας στην Βοιωτία με την λατρεία της 
Παναγίας στον μητροπολιτικό ναό της Ναυπάκτου”! H διάδοση της λατρείας τῆς Πανα- 
γίας της Ναυπακτιώτισσας, κατά τους C. A. Garruffi, N. Bén και T. Αθανασιάδη - Νόβα, 
ἦταν ευρύτατα διαδεδομένη στον βυζαντινό κόσµο. Ίσως λοιπόν σε αυτή την ευρύτερη 
διάδοση οφείλεται και η λατρεία στην Βοιωτία”. Εξάλλου η Ναύπακτος και η Θήβα απο- 
τελούσαν τα μεγαλύτερα αστικἁ κέντρα τῆς κεντρικής Ἑλλάδος στους μέσους βυζαντι- 
νούς χρόνους ὡς πρωτεύουσες των Θεμάτων της Νικοπόλεως και της Ελλάδος αντίστοι- 
χα και οἱ στενές τους σχέσεις φαίνονται εὐλογες”». 

Ὅσον αφορά την µεταφορά της λατρείας έχει επίσης προταθεί εύστοχα ως αιτία η Vro- 
χρεωτική µετοικεσία των κατοίκων της περιοχής της Ναυπάκτου, µετά την εξέγερση των 
κατοίκων του θέματος των Νικοπολιτών κατά της σκληρἠς φορολογίας των στρατηγών 
του θέματος Νικοπόλεως Γεωργίου ἡ Μωρογεωργίου και Ἰωάννη, το 1025/26 και το 1042. 
H εγγύτητα των χρονολογιών αυτών και της πρώτης κατάστρωσης του καταστατικού ἐξι 
χρόνια αργότερα, το 1048, αποτελεί ένα ισχυρό επιχείρημα για αυτή την συσχέτιση”, Εάν 
αληθεύει n υπόθεση για την µετοικεσία των Ναυπακτίων στην Βοιωτία φαίνεται πιθανό- 
τερο η οργάνωση της Αδελφότητας να συνδέεται µε τις προσπάθειες ανασύνταξης και 
οργάνωσης των µετοικησάντων Ναυπακτίων στην νέα τους πατρίδα”. Πάντως μέλη της, 
φαίνεται ὁτι ἦταν όμως και πρόσωπα απὀ τη ευρύτερη περιοχή της Αιτωλοακαρνανίας. 
H παρουσία τους στην περιοχή δικαιολογείται από το γεγονός ὁτι n Θήβα ήταν μείζον 
αστικὀ κέντρο της κεντρικής Ελλάδας στους βυζαντινούς χρόνους, Σε αυτή την ομάδα 
ανήκουν ο Κωνσταντίνος Ανατολικός, το πιθανότερο απὀ το Ανατολικό (σημερινό Αιτω- 
λικό) kat ο Λέων Πρεβεντινός απὀ τον βυζαντινό οικισμό Πρεβέντζας Ακαρνανίας”.. Kú- 


20. Καπώνης, Αδελφότητα, 52. 

21. Βέης, Κοινότης, 185-186. Athanasiadis-Novas, Ναυπακτιώτισσα, 76, Παλιούρας, Λιτωλοακαρνανία, 39, 
Παλιούρας, Αδελφότητα, 614. Κουτσογιάννης, Ναυπακτιώτισσα, 7-9. Σαββίδης, Ναύπακτος, 251. Καπώνης, 
Αδελφότητα, 53. 

22. Βέης, Κοινότης, 185-186. Athanasiadis-Novas, Ναυπακτιώτισσα,, 77. Παλιούρας, Λιτωλοακαρνανία, 
39. Παλιούρας, Αδελφότητα, 614, 616, 617. Ειρ. Κουτσογιάννης, Παναγία η Ναυπακτιώτισσα, 7 -9. Σαββίδης, 
Ναύπακτος, 25]. 

23. Καπώνης, Αδελφότητα, 53, 

24. Nesbitt-Wiita, Confraternity, 378. Παλιούρας, Λιτωλοακαρνανία, 39. Μαλιούρας, Αδελφότητα, 615, 617. 
Κουτσογιάννης, Ναυπακτιώτισσα, 13. Iia τα γεγονότα στην Ναύπακτος και την µεταφορά τους στην Βοιω- 
tía µε βάση τις ιστορικές μαρτυρίες του Σκυλίτση και του Κεδρηνού πρβλ. Σαββίδης, Ναύπακτος, 250-251. 
Oikonomides, l osios Loukas, 248, Σαββίδης, Πρόοδος, 277. Καπώνης, Αδελφότητα, 53. 

25. Βέης, Κοινότης, 186, ὅπου υποτίθεται ότι η Αδελφότητα ιδρύθηκε «υπό προσώπων ορμωμένων εκ Naw- 
πάκτου ἡ ἄλλως πως συνδεδεμένων προς την πολιν ταύτην». Nesbitt- Wiita, Confraternity, 378. Παλιούρας, 
Αιτωλοακαρνανία, 39. Παλιούρας, Αδελφότητα, 614-615, 616, 617 -618. Σαββίδης, Ναύπακτος, 250-251. Ka- 
πώνης, Αδελφότητα, 53-54. 

26. Nesbitt-Wiita, Confraternity, 378-379.Πρβλ. Σαββίδης, Θήβα, 38-39, ὅπου επισημαίνεται η µη θηβαϊκὴ 
καταγωγή πολλών γαιοκτημόνων µε βάση το κτηματολόγιο της πόλης, Iia μέλη από τον σύγχρονο νομό Αιτω- 
λοακαρνανίας βλ. Καπώνης, Αδελφότητα, 57. 
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pio χαρακτηριστικό της αδελφότητας και απώτερος σκοπός ήταν o λατρευτικός χαρακτή- 
Ρας και εν γένει o πνευματικός προορισμός της, παρόλο και οι άλλες παράμετροι δεν θα 
πρέπει να παραβλέπονται (π.χ. κοινωνική αλληλοὔποστήριξη). Ἐπίκεντρο της ζωής της 
αποτελούσε η λατρεία της εικόνας της Παναγίας της Ναυπακτιωτίσσης ἡ Νεπακτιτίσσης. 
Or απαρχές και η προέλευση της λατρείας τῆς εικόνας εἶναι ακόµη σκοτεινές και αδιευ- 
κρίνιστες. Γύρω απὀ την εικόνα, αναπτύχθηκε ένα ιδιαίτερο τυπικό, που ἰσως προέρχεται 
απὀ την Ναύπακτο. Παράλληλα µε την λατρεία της εικόνας της Παναγίας ήταν υπεύθυνη 
και για την τέλεση των επιθανάτιων λατρευτικών πράξεων των µελών της, τα οποία δεν 
θα εἶχαν την δυνατότητα αυτή απὀ το συγγενικό τους περιβάλλον, Έτσι η αδελφότητα 
ήταν υπεύθυνη για την τέλεση των μνημόσυνων στις εννέα ηµέρες, τις σαράντα και μετά 
απὀ ένα χρόνο των µελών της που είχαν κοιμηθεί. Επίσης σε περίπτωση ασθενείας κά- 

ποιου μέλους, συνερχόταν να προσευχηθεί για την υγεία του ενώ παράλληλα έπρεπε να 

φροντίζει και εμπράκτως για την αποκατάσταση της υγείας του. Έτσι φαίνεται ὁτι πέραν 

της λατρείας τῆς εικόνας της Παναγίας είχε και έντονο εσχατολογικό χαρακτήρα για τα 
μέλη της, αφού ἡ ἑνταξή τους σε αυτή εξασφάλιζετην μνημόνευσή τους µετά τον θάνατό 
τους”. 

Αρκετές περιπτώσεις τέτοιων αδελφοτήτων γνωρίζουμε στην πρωτοβυζαντινή ανα- 
τολή, τουλάχιστον ως τον 7οαιώνα»., Στην μέση και ύστερη βυζαντινή περίοδο απὀ τις 
ιστορικές πηγές γνωρίζουμε συγκεκριµένα την λειτουργία μόνο άλλων δύο θρησκευτι- 
κών αδελφοτήτων”. Παλαιότερη, γνωστή απὀ την Κωνσταντινούπολη είναι η αδελφό- 


POVA ue τις ιστορικές μαρτυρίες εἰχε ως κέντρο την λατρεία της εικόνας της ομώνυμης 
αγίας", Επίσης απὀ την Κωνσταντινούπολη μας εἶναι γνωστή η ὕπαρξη µιας ιδιαίτερης 
αδελφότητας που είχε αναπτυχθεί µε επίκεντρο την εικόνα της Θεοτόκου Οδηγήτριας, 


xxx 


Την περίοδο που στην Θήβα όπως φαίνεται n λατρεία της Θεοτόκου αναζωπυρώνεται 
µε την δεύτερη καταγραφή του καταστατικού της καὶ την ανασύνταξή της, φαίνεται ότι η 
λατρεία της Θεοτόκου συνεχίζεται αδιατάραχτη στην Ναύπακτο και μάλιστα ενισχύεται 
σηµαντικά. Τα στοιχεία που διαφωτίζουν την σκοτεινή αυτή περίοδο eivai ισχνά αλλά 


27. Nesbitt- Wiita, Confraternity, 381. Ανάλογες υποχρεώσεις είχαν και ot επαγγελματικές συντεχνίες στο 
Βυζάντιο π.χ. των ταβουλαρίων - συμβολαιογράφων αλλά και ανάλογες Αδελφότητες στην Δύση. Nesbitt- Wii- 
ta, Confraternity, 360-361, 381. Enp. 38. Καπώνης, Αδελφότητα, 58-59. 

28. Garruffi, Confraternita, 73, όπου η λειτουργία της Αδελ 
του Palermo. Ὁ N. Βέης, Κοινότης, 183, εύλογα απορρίπτει αυτή την υπόθεση και συσχετίζει την ύπαρξη της 
Αδελφότητας µε τα «καθεστώτα της Κυρίως Γλλάδος εν ευρυτάτη γεωγραφική εννοία». Áthanasiadis- Novas, 
Ναυπακτιώτισσα, 75. Ex contrario όµως, ἴσως θα μπορούσαμε να αποδώσουµε σε αυτές τις Αδελφότητες βυζα- 
ντινή καταγωγή, Nesbitt- Wiita, Confraternity, 360-361, µε την σχετική βιβλιογραφία. 

29. Nesbitt-Wiita, Confraternity, 382-384, ὁπου και η σύγκριση των τριών Αδελφοτήτων. la την σπανιότη- 
τα του φαινομένου πρβλ. Παλιούρας, Αδελφότητα, 614. Σημ. 2. Κουτσογιάννης, Ναυπακτιώτισσα, 9. 

30. E. Dobschultz, Maria Romaia, BZ 12 (1903), 173-214. Nesbitt- Wiita, Coníraternity, 382-383, 

31. Nesbitt- Wiita, Confraternity, 382-383. Καπώνης Αδελφότητα, 60-62, 


Φότητας συσχετίζεται µε τις ἄλλες Αδελφότητες 
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Ἱστορικές αναφορές xai μαρτυρίες για τή λατρεία της Παναγίας 


και διαφωτιστικά. Συγκεκριµένα πρόκειται για δύο παράλληλες γραπτές αναφορές των 
ὃν του 135" αιώνα και δύο άλλες επιγραφικές μαρτυρίες. | 
Ἂμ αναφορά, στην προϊστορία του ναού πριν τον 13? αιώνα, περιέχεται σε μια 
από τις επιστολές του Ιωάννου Αποκαύκου (1199-1230): Σε µια πα της Sed 
> iac - ή ς τον Θεόδωρο Κομνηνό Δούκα, ηγεμόνα 
έγγραφης διαμαρτυρίας - επιστολής του προ 
eioi που χρονολογείται το 1217, ο λόγιος μητροπολίτης αναφέρεται άμεσα στην 
λατρεία της Θεοτόκου στην Ναύπακτο, στην τιµή και λατρεία της οποίας ἦταν ον: 
Ó Ó όλης, µε τον χαρακτηρισμό της Πανυμνήτου”. - 
VOG o μητροπολιτικός ναός της πὀ ο... 
ió ia του συγκεντρώθηκε σε μακρό xpi 
καυκος µας πληροφορεί οτι η περιουσία ; : i Ps ο. 
å i opicv προηγουμένων βυζαντιν. ; 
και μάλιστα µε την παραχώρηση NPOV liw ' B 
: : ληροφορεί ότι η λατρεία και o µητρ i 
πράγμα που αφενός HEV µας T c ο. 
D ή à ὁ ά ἱδρυσή του αναγόταν στο a: p 
Ναύπακτο ήταν αρκετά παλαιός και ápa η ο ο. 
i : i ἐριμνα των βυζαντινών αυτοκρατόρων p | 
και εἰχε αποσπασειτην προστασια και μι í : ως. 
i ) à ἀ Ó την παροχή προνομίων κι poxi 
ώρηση τόσο γαιών και κτημάτων όσο και µε αροχή π ; ' 
irata - παράλληλη pe την παραπάνω - πηγἡ eivat £vac «Βασιλικός d 
απολυθείς τον Μάιο 1071228, από τον Θεόδωρο Δούκα Κομνηνό, ηγεμόνα της Ηπείρου 
(1215-1230), με τον οποίο ανανεώνονται τα παλαίφατα και απονέμονται και τος ^ 
νόμια στην μητρόπολη της Ναυπάκτου, δηλαδή την εκκλησία Rs ΙΕ 2 
i ά vM. 
ή : ἆ Ó έντονες διαμαρτυρίες του Ἰωάννου Αποκαύκο 
µνήτου, πιθανά μετά από τις του | Δ 
Ó Ó ó 3 o επίθετο Πανύμνητος”'.Ό ορισµ. 
ορισμό αυτό η Θεοτόκος αναφέρεται µε v | | i 
ks s των άλλων λεπτομερειών, είναι σημαντικός τν τις αναφορές στο '. 
ναοί n : É στην προὔπαρξή του απὀ το απώτερο 
του ναού. Ἡ πρώτη αναφορά αναφέρεται 
θόν τουλάχιστον δηλαδή από τον 12" αιώνα. H δεύτερη αποστροφή αναφέρεται id is 
στο παρελθόν εἶχε λάβει προνόμια από τους βυζαντινούς αυτοκράτορες στο παρε V 
οποία o Θεόδωρος αποδέχεται, επικυρώνει, συνεχίζει και ο... [9] eben n 
i i Αποκαύκου, που εξετάσαµε παραπάν. 
επιβεβαιώνει τις μαρτυρίες του Ἰωάννου i l i 
ο... του, άρα και της λατρείας της Θεοτόκου Πανυμνήτου στην Ναύπακτο RN 
και την προστασία και μέριμνα παλαιών αυτοκρατόρων για τον ναό µε την παραχώρηση 
ή li 36 
τόσο γαιών και κτημάτων όσο και µε την παροχή προνομίων“, 


32. B. Κατσαρός, Συμβολή στην μελέτη των προβλημάτων βυζαντινής τοπογραφίας Ὃ ο 
(120: /13oc ar): πηγές και δεδοµένα, Βυζαντινά 13 (1985), Δώρημα στον Ιωάννη Καραγιαννόπου) ^ να, 
η 1985, 1524. K Λαμπρόπουλος, Ιωάννης Απόκαυκος, Συμβολή στην ο ο ο τα, τω 
κι 1 -Κ. o | 3 Puis 
ἧ 3 í; δόσεις Βασιλόπουλος, Αθήνα k i 
É 6. διατριβή), ιστορικές μονογραφίες 6, exi ς 2 ΗΝ : 
EAT m πι b ion ἐκδοση του Αρχ. ]. Δελημάρη, Πατέρες της Εκκλησίας καὶ Ἐκλησίαστιξοι soont B 
Re τῆς Ἑλλάδος 1, Άπαντα Ιωάννου Αποκαύκου, Ναύπακτος 2000, συλλογή των μέχρι σήμερα o e 
μενου του επιφανοῦς και λογίου Μητροπολίτου Ναυπάκτου και Άρτης Ἰωάννου Αποκαύκου (αρχές 
αιώνος), 68, στο οποίο γίνονται καὶ οι παραπομπές στα κείµενα παρακάτω. i P 
33. εἴσθω η σύ εξουσία, ως παροργίζεις θεόν και την τεκούσαν αυτόν[ενν. την Θεοτόκο], dH ων À 
.« j ; εν, 2 ^ P5 
ων εν ἀκαρεῖ α χρόνος μακρός και βασιλέων ευσέβεια συνεστήσατο». Δελημάρης, Άπαντα Αποκαύκου, 6 
i png, ὁ ύκου, 68. 
34. Λαμπρόπουλος, Απόκαυκος, 178-179. Tia το κείµενο πρβλ. Δελημάρης, Άπαντα Αποκαύκου, ; 
i ἑ ý ή ί i.» Βέης, Koi- 
35. «..τη μητροπόλει ταύτη και δια αυτής τη τιμωμένη ev ταύτη πανυμνήτω του ην λα... 
νότης, 185 Athanasiadis -Novas, Ναυπακτιώτισσα, 77. Κατσαρός, Συμβολή, 1522,1522, µε τις oy; 
᾽αφικές αναφορές. ΚΗ ET 
ý Ph Συνεισφέρει ή βασιλεία µου...το επικυρωτικόν και το βεβαιωτικόν των προσόντων ταύτη διαφόρων δι 
36. « 
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Εικ. 5. Αρχαιολογική συλλογή Ναυπάκτου. Επιτύμβια επιγραφή του 
μητροπολίτη Ναυπάκτου Λέοντος. B' μισό 12" αι. 


Ἔτσι επιβεβαιώνεται η μαρτυρία του Αποκαύκου, που εξετάσαµε παραπάνω για την 
προὔπαρξη του ναού ápa και της λατρείας της Θεοτόκου στην πόλη της Ναυπάκτου αλλά 
Kat την προστασία και μέριμνα παλαιών αυτοκρατόρων την παραχώρηση τόσο γαιών 
και κτημάτων όσο και µε την παροχή προνομίων. H παραχώρηση αυτών των πρώτων 
προνομίων συνδέεται μάλλον µε τα τέλη του 11% και τον 125 αιώνα — περίοδο ακμής της 
μητρόπολης Ναυπάκτου. Ία προνόμια αυτά εἶχαν αποδοθεί στον ναό και την μητρόπολη, 
απὀ τους αυτοκράτορες Αλέξιο Α΄ Κομνηνό (1081-1118) στα τέλη του 115υ/αρχές 12% 
αιώνα” και επικυρώθηκαν και επαυξήθηκαν από tov αυτοκράτορα Μανουήλ Α᾿ Κομνηνό 
(1143-1180)20, 

H τρίτη μαρτυρία προέρχεται απὀ τον χώρο της ἐΕπιγραφικής. Συγκεκριµένα στο Ká- 
στρο της Ναυπάκτου βρέθηκε µια επιγραφή που αναφέρεται στο μητροπολίτη της πόλης 
Λέοντα (Εικ. 5). H ἐπιγραφή χρονολογείται στον 12? αιώνα και o αναφερόμενος «Λέων ο 
Σεμνός Ναυπάκτου Θυηπόλος», ταυτίζεται από την έρευνα HE TOV γνωστό και από άλλες 
πηγές μητροπολίτη Ναυπάκτου του δεύτερου μισού του 125" αιώνα (μαρτυρία συνοδικού 
εγγράφου του 1172}, Με βάση το δεδομένο ὁτι κατά το εκκλησιαστικὀ βυζαντινό έθος 
οι μητροπολίτες θάπτονται στον άμεσο χώρο της μητροπολιτικής τους έδρας οδηγούµα- 
OTE στο βάσιµο συμπέρασμα ότι η επιγραφή προέρχονταν αρχικά απὀ το ταφικό μνημείο 
του Λέοντος στην μητρόπολη. H άλλη πηγή προέρχεται απὀ ένα μολυβδόβουλο του ἴδιου 


καιωμάτων παλαιγενών, νστερογενών βασιλικών προσταγμάτων, διαθηκών, δωρεών, 
νηθειών εγγράφων τε καὶ ἀγράφων και παντώς ετέρου μερικού και kao, 
185. Athanasiadis-Novas, Ναυπακτιώτισσα, 76-77. Παλιούρας, 
τισσα, 13. 


σιγιλλίων πρακτορικών, ov- 
λικού δικαιοδοτήματος». Βέης, Κοινότης, 
Αδελφότητα, 616. Κουτσογιάννης, Ναυπακτιώ- 


37. Πρόκειται προφανώς για τα «διάφορα δικαιώµατα παλαιγενή» του ορισμού του Θεοδώρου Δούκα Κο- 
μνηνού, ox. Tia την παραχώρηση των προνομίων πρβλ. Λαμπρόπουλος, Λπόκαυκος, 70, 125.σημ.128, 209. 

38. Λαμπρόπουλος, Απόκαυκος, 209. Σημ. 104. H παραχώρηση «αγριδίου» µε «βασιλικό πρόσταγμα» την 
περίοδο αυτή αναφέρεται kat απὀ τον Απόκαυκο στην επιστολή του προς τον Χωματιανό, Αρχιεπίσκοπο Αχρί- 
δας, το 1220. Λαμπρόπουλος, Απόκαυκος, 209. Δελημάρης, Άπαντα Αποκαύκου, 177. 


39, TI. Βοκοτόπουλος, AA 28 (1973), Χρονικά 398. B. Παπαδοπούλου, Βυζαντινά ανάγλυφα αρχιτεκτονικά 
µέλη στην Αρχαιολογική Συλλογή Ναυπάκτου, Ναυπακτιακά XT: (1992-1993), 183. Χαραλαμπόπουλος, Ará- 
γραμμα, 37-38. 
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Εικ. 6. Washigton D. )umbarton Oa. ollection. No 0 Μολυβδόβουλλο του 
gi C. b: Oaks C 58. 106. ὃ 
hi Ναυπάκτου Λέοντος. Β΄ μισὸ 12" αι. a. ἕ προσθότυπος B. οπισθότυπος 


μητρ | 
ὑ Ó κέπει TOV «αρ- 

Ù i το κόρη», που OKENE 
ά στίχου στην «πανύμνη c i : 
ο ο... οφανώς στην Παναγία µε το ίδιο χαρα 
γενέστερες μαρτυρίες του Αποκαῦκου 


άρχη. H αναφο 
bic Λέοντα Ναυπάκτου», και αναφέρεται πρ 


κτηρισμό, περίπου πενήντα χρόνια πριν τις μετα 
(Εικ. 6)". 


O τυρίες καταδεικν ὁτι η λατρεία της Θεοτόκ. την πόλη TI 
παραπανω μα ς (e ovv οτι ατρεια της OTOKOV σ πι C 
t μαρτυρ [t 


4 n υνεχής και υπαρκτή τον 12° αιώνα, εποχή στην οποία μονα 
Ναυπάκτου ήταν συνεχ σέμνυναν µε την παρουσία τους την καθέδρα του μητρ * 
im Jd A HUE τ οὖν να επιβεβαιώσουν όπως και ot αναφορές es da 
ws hp Bison: ia επωνυμία «Πανύμνητος» ήταν συνεχῆς στην πολη ano 
τικού, ότι η 


11? τουλάχιστον αιώνα και μετά. 

Πιο σαφείς ιστορικές μαρτυρίες, 1 
ione ei πόλης". Σύμφωνα µε μεταγενέστερη ο... . π. 

ὄμενη στον αρχιεπίσκοπο Αχρίδας Δημήτριο Χωματιανό Ὃ οσο 
ο. βυζαντινά προνόμια, προσκυρώθηκαν και εγκρίθηκαν i We ΜΗ 
Br ὁ Δοῦ δρυτή του δεσποτάτου της Hn: 

ὁ τον AA Α΄’ Κομνηνό Λούκα, ιδρυ ἡ νο. 
με ο απο έγκριση έγινε µετά την συμφωνία ας s 
τ S κυριαρχία της Ναυπάκτου. Σύμφωνα pe tny ἴδια pu ο. 
RA usn των προνομίων και απὀ τον Θεόδωρο Δούκα Κομνηνο, 
σης η επικ 


1215-1220/21". 

Ἐκτός από τις NAPATA καὶ 
λόγο και πιο πάνω, σημαντικές εἶναι και οἱ à 
φίας του λόγιου μητροπολίτη, ο ecd 
ήταν αφιερωμένος στην Θεοτόκο, και σὲ QAAE 


E ον aud ή ιδιαίτερης 
> ές του 125) αιώνα, εποχή t 
μα. λή του Απόκαυκου, απενθυ- 
γείται το 1220, 


ὑ έ τις οποίες κάναμε 

λοσυμπληρούμενες πηγές, για à 

1 2n à ὅτε άν μαρτυρίες της αλληλογρα 

αναφέρεται στον μητροπολιτικὀ ναό, που 
G τρεις επιστολὲς του. 


á ; εμνή..... n πανύμνη- 
ντα Ναυπάκτου σκἐποις/σεμνή T 
; tome V, Paris 1963, 514-515. no 580. 


40. Dumbarton Oaks collection 58. 106. 1. «Αρχθύτην A ER 

Κόρη». V. Laurent, Le corpus des sceux de l Empire byzantin, 1, Eglise, 
o ». V. La =r i 
Py. no 680. Χαραλαμπόπουλος, Διάγραμμα, 38. REN 

l ή Ù ; το νοτιοαν. 
V. Καπώνης, Υστεροβυζαντινή Ναύπακτος: to à ΜΑ 

iu je ο πας 1' (1998-1999), Ίος Ἠμίτομος, Αθήνα 200 ii 

eio 9 ντα Αποκαύκου, 177. 


Δεσποτάτου της lrei- 


42. Λαμπρόπουλος, Απόκαυκος, 209. Δελημάρης, Ἆπα 
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Πλούσιες και συγκεκριμένες πληροφορίες κυρίως για τον ναό της Θεοτόκου, µας πα- 
ρέχει ο ελλόγιµος ιεράρχης σε επιστολή του προς τον διάκονο κυρ - Ευθύμιον Τορνίκην. 
Στην επιστολή του, που χρονολογείται το 1218, µας πληροφορεί ότι ο μητροπολιτικός 
ναός έφερε την επωνυμία της «Πανυμνήτου», και ο ἰδιος ανησυχούσε για την αποπερά- 
τωσή της. Έτσι παρακαλεί τον φίλο του να του αποστείλει τον ζωγράφο κυρ - Νικόλαον, o 
οποίος ἦταν μάλλον γαμβρός του απὀ την Εύβοια, για να ιστορήσει τον ναό. Επίσης ζητά 
από τον Τορνίκη να επιμεληθεί και για την αποστολή «ερμογλύφου» - γλύπτη, για την 
διακόσμηση του δαπέδου του πρόναου και την κατασκευή των παραστάδων των θυρών 
αλλά και τον γλυπτό διάκοσμο των νέων τμημάτων του”. Επίσης σε επιστολή του προς 
τον επίσκοπο Βονίτσης Νικόλαο που χρονολογείται το 1218, αναφέρεται στην προσπά- 
θεια που ανέλαβε για την ανακαίνιση του μητροπολιτικού ναού, την επιθυµία του για την 
μετάκληση του ζωγράφου Νικολάου από τον Εύριπο της Εύβοιας και την ανάγκη για την 
ιστόρηση των ναρθήκων και των πτερυγίων του". H τελευταία αναφορά στον ναό της 
Παναγίας, γίνεται στην επιστολή του προς τον κυρ - Δοκειανόν, μητροπολίτη Δυρραχί- 
ου. Στην επιστολή που χρονολογείται το έτος 1220/21, ο λόγιος ιεράρχης, περιγράφεται 
µε γλαφυρότητα ο κόπος που κατέβαλε για την ανακαίνιση τοῦ μητροπολιτικού ναού, ο 
οποίος είχε εγκαταλειφθεί για χρόνια και η στέγη του eiye παρατηθεί για ικανό διάστηµα 
έτσι ώστε να έχει εικόνα εγκατάλειψης. O Απόκαυκος φρόντισε για την διακὀσµησή του 
µε εικόνες και µε χρυσό (ψηφιδωτά;)”'. 

Μετά απὀ τις παραπάνω μαρτυρἰες του Απόκαυκου, δυστυχώς οι άμεσες ιστορικές 
πηγές σιωπούν για την λατρεία τῆς Θεοτόκου στη υστεροβυζαντινή Ναύπακτο κατά τα 
υπόλοιπα διακόσια περίπου χρόνια. 

Παρόλο που ot παραπάνω πηγές που είδαμε κάνουν καταφανή την ύπαρξη της a- 
τρείας της Θεοτόκου στην Ναύπακτο στα βυζαντινά χρόνια και την ύπαρξη ναού, του- 
λάχιστον απὀ τον 110 ἑως και τον 13° αιώνα, το ζήτημα του εντοπισμού της θέσης του 
εἶναι éva θέμα που παρόλο που έχει απασχολήσει μέχρι τώρα την έρευνα, δεν έχει οριστι- 
κά λυθεί”, Από την πλευρά της επιστημονικής έρευνας, µέχρι τώρα έχουν επισημανθεί 
αρκετές θέσεις µε βυζαντινά κατάλοιπα, που ette ἰχνη τους διασώζονται ως σήµερα eite 
μαρτυρούνται από γραπτές πηγές και μαρτυρίες”, Πάντως παρόλες τις σχετικά πρόσφα- 


43. Κατσαρός, Συμβολή, 1522. Λαμπρόπουλος, Απόκαυκος, 185-186. Δελημάρης, Άπαντα Αποκαύκου, 97- 
98. 

44. Κατσαρός, Συμβολή, 1525-1526. Λαμπρόπουλος, Απόκαυκος, 190. Δελημάρης, Άπαντα Αποκαύκου, 
112-113. 

45. Κατσαρός, Συμβολή, 1522-1523. Λαμπρόπουλος, Απόκαυκος, 210-211, με την προηγούμενη βιβλιογρα- 
φία και σχόλια. Δελημάρης, Άπαντα Αποκαύκου, 183-184. 

46. Athanasiadis-Novas, Ναυπακτιώτισσα,77, ὅπου αναφἑρεται ὁτι «ουδέν ἰχνος του Ναού της LHavayiac 
σώζεται ἐπί τοῦ εδάφους της.. Ίσως όμως υπό το έδαφος της διατηρούνται σηµαντικά ἰχνη». O B. Κατσαρός, 
Συμβολή, 1524-1526, ταυτίζει µε όχι αβάσιµα επιχειρήματα την Μητρόπολη µε την Μεγάλη παλαιοχριστιανική 
πεντάκλιτη Βασιλική πον ανεσκάφη στην οδό Καπορδέλη 4, στο κέντρο της πόλης. Κουτσογιάννης, Ναυπακτι- 
ώτισσα, 13. Παπαδοπούλου, Ανάγλυφα, 189-192. Κουτσογιάννης, Χριστιανικοί Ναοί στην Ναύπακτο μέχρι τα 
τέλη του 190v αιώνα, Ναυπακτιακά 1 (1998-1999), 2ος Ημίτομος, Αθήνα 2001, 195-209. 

47. Athanasiadis-Novas, Ναυπακτιώτισσα,77. Κατσαρός, Συμβολή, 1522-1523. Κουτσογιάννης, Ναυπα- 
κτιώτισσα, 13. Παπαδοπούλου, Ανάγλυφα, 189-192. Κουτσογιάννης, Ναοί, 20] (Προφήτης Ηλίας - ακρόπολη 
- ἁγιος Κύρηκος), 209. 


Ἱστορικές αναφορές και μαρτυρίες για τή λατρεία της Παναγίας 245 


τες μελέτες αλλά και την σε βάθος διερεύνηση των γραπτών πηγών, των περιηγητικών 
αναφορών, των εικαστικών απεικονίσεων της πόλης, των αρχειακὠν δεδομένων και των 
σωζόμενα αρχιτεκτονικών στοιχείων απὀ ιστοριοδίφες, αρχαιολόγους, αρχιτέκτονες και 
εγχώριους ερευνητές λογίους, ακόµη παραμένει το αναπάντητο ερώτημα: που βρισκόταν 
ο περικαλλής ναός της Παναγίας στην Ναύπακτο ἡ γνωστότερης στο ευρύτερο βυζαντι- 
VÓ κόσμο ως Ναυπακτιώτισσας; 

Στο εκτεταμένο ὅπως φαίνεται παλαιοχριστιανικό συγκρότημα στην περιοχή της 
οδού Καπορδέλη στο κέντρο της πόλης, όπου n μεγαλόπρεπη μεγάλη πεντάκλιτος πα- 
λαιοχριστιανική Βασιλική” αλλά και ακόµη µια άλλη παλαιοχριστιανική Βασιλική”; Στο 
κάστρο, όπου βρέθηκε και n προαναφερθείσα βυζαντινή επιγραφή που αναφέρεται στον 
μητροπολίτη Λέοντα και ίσως και στον ναό της Πανυμνήτου Θεοτόκου”; στον ἁγιο An- 
μήτριο, την μεταγενέστερη και σηµερινή μητρόπολη"; Στο κτήμα Νόβα, στην θέση του 
σημερινού «Eevía»* στην θέση κάποιου απὀ τα οθωμανικά τεμένη της πόλης”; Καὶ ποια 
η τύχη του στο διάβα των επτά προηγούμενων αιώνων; στην λατινική κατάκτηση; στην 
αλβανική κατοχή; στην ενετοκρατἰα - την πρώτη και την δεύτερη; τις δύο τουρκοκρατίες; 
την µετεπαναστατική περίοδο; στις μέρες µας; Ας ελπίσουμε ότι «ού τα πάντα κατέλυσεν 
χρόνος», αλλά στο μέλλον η επιστημονική έρευνα και η αρχαιολογικἠ σκαπάνη θα φέρει 
στο φως ἡ θα αποδείξει την ακριβή θέση του. 


48. Π. Λαζαρίδης, ΑΔ 21 (1966), Χρονικά, 267-270. Π. Βοκοτόπουλος, ΑΔ 28 (1973), Χρονικά 398. 11. Λα- 
ζαρίδης, AA 28 (1973), Χρονικά 395-397. N. Ζίας, AA 29 (1973-1974), Χρονικά, 543-545. Κατσαρός, Συμβο- 
λή, 1524-1526. Παλιούρας, Αιτωλοακαρνανία, 48. Β. Παπαδοπούλου, Παλαιοχριστιανική Ναύπακτος, Δέκατο 
Έβδομο Συμπόσιο Βυζαντινής και Μεταβυζαντινής Ἰέχνης, Αθήνα 1997, Πρόγραμμα και περιλήψεις εισηγήσεων 
και ανακοινώσεων, 57. L Νεραντζής, Μνημειακή Τοπογραφία Ναυπάκτου στους Ρωμαϊκούς και Παλαιοχριστι- 
ανικούς χρόνους, οικιστικἁ, πολεοδομικά και αρχιτεκτονικά τεκμήρια-τα ποσοτικά στοιχεία, Ναυπακτιακά 1 
(1998-1999), 2ος Hyiropoc, Αθήνα 2001, 81-85, 102. Κουτσογιάννης, Ναοί, 196. 

49. Νεραντζής, Τοπογραφία Ναυπάκτου, 85-86, 102 µε την σχετική βιβλιογραφία. 

50. Για τα βυζαντινά κατάλοιπα στην ευρύτερη περιοχή του Κάστρου πρβλ. Δ. Κωνστάντιος, Προβλήματα 
προστασίας, έρευνας και ανάδειξης των βυζαντινών μνημείων της Αιτωλοακαρνανίας; Πρακτικά Α΄ ἱστορικού- 
Αρχαιολογικού Συνεδρίου Αιτωλοακαρνανίας, Αγρίνιο 21-23 Ὀκτωβρίου 1988, έκδοση 1991,.604-605. Πιν.130- 
131. Κουτσογιάννης, Ναυπακτιώτισσα, 13. Παπαδοπούλου, Ανάγλυφα, 190-191 µε την σχετική βιβλιογραφία. 
Κουτσογιάννης, Ναοί, 201-202 (Ἅγιος Κύρηκος), 206 (Προφήτης Ηλίας). 


51. Δ. Τριανταφυλλόπουλος, O παλαιός Ναός του Αγίου Δημητρίου Ναυπάκτου: µια τυπική περίπτωση για. 
τις σχέσεις Εκκλησίας και Ι]ολιτείας στο πρόβλημα της διατήρησης της παράδοσης, Πρακτικά Α΄ Ἱστορικού- 
Λρχαιολογικού Συνεδρίου Αιτωλοακαρνανίας, Αγρίνιο 21-23 Οκτωβρίου 1988, ἐκδοση 1991, 591-602. 1Itv.116- 
119. 


52. Athanasiadis-Novas, Ναυπακτιώτισσα.,77-78. Κουτσογιάννης, Ναυπακτιώτισσα,) 4. Κουτσογιάννης, 
Naoi, 202. 

53. Τα τα Οθωμανικά τεμένη της πόλης - αρκετά απὀ τα οποία ίσως διαδέχτηκαν την θέση παλαιών Bu- 
ζαντινών ναών-πρβλ. τις εμπεριστατωµένες μελέτες των Αρχιτεκτόνων Y. Μαρίνου και Apy. Πετρονώτη, όπου 
εξετάζονται εξονυχιστικά οι ιστορικές μαρτυρίες και τα τοπογραφικά και αρχιτεκτονικά στοιχεία των οθωµα- 
νικών καθιδρυµάτων της πόλης από τον 150 αιώνα και μετά. T. Μαρίνου, H Αρχιτεκτονική της Ναυπάκτου 
κατά την Ενετοκρατία και την Τουρκοκρατία, HX 27 (1985), 127-138, ειδικότερα 136-137 και πιν. 13-15. Αρ. 
Πετρονώτης, Οθωμανικά Αρχιτεκτονήµατα Ναυπάκτου (Inebachti), Ναυπακτιακά ΣΤ’ (1992-1993), 221-352. 
Ειδικότερα για τα οθωμανικά θρησκευτικά καθιδρύματα πρβλ. 254-269 και τους πίνακες στις σ. 309-316. Kov- 
τσογιάννης, Naoi, 199. 
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Συμπερασματικά θα λέγαμε ότι οι ιστορικές αλλά και οι αρχαιολογικές μαρτυρίες, µας 
οδηγούν στο δίκαιο συμπέρασμα ότι στην πόλη της Ναυπάκτου από την εποχή της Eiko- 
νομαχίας και µετά - ίσως και απὀ την παλαιοχριστιανική περίοδο - η τιµή και η λατρεία 
της Θεοτόκου ήταν συνεχής και αδιάσπαστη. H ζωή της πόλης φαίνεται ὁτι συσχετίστηκε 
στενά µε την λατρεία της κατά την περίοδο του Βυζαντίου αλλά και ότι η πόλη της Nav- 
πάκτου αποτέλεσε éva απὀ τα βασικά κέντρα της λατρείας της. H διάδοση της λατρείας 
της Θεοτόκου σε όλη την περιοχή της Αιτωλοακαρνανίας, ήδη από τον 9? και 100 αιώνα 
-το καταμαρτυρεἰ. H µεταφορά της λατρείας ue τη ιδιαίτερη προσωνυμία της Ναυπακτι- 
ώτισσας στην µεσοβυζαντινή Θήβα αποδεικνύει την αἰγλη και την επέκταση τῆς λατρεί- 
ας της. Στην μεταβυζαντινή περίοδο παρόλες τις δυσμενείς ιστορικές συγκυρίες και τις 
επάλληλες αλλαγές κυριάρχων, η λατρεία συνεχίστηκε τόσο από τον εγχώριο ελληνικό 
ορθόδοξο πληθυσμό αλλά και πιθανά και απὀ τους αλλογενείς χριστιανούς π.χ. τους AÀ- 
βανούς ή το λατινικό και το βενετικό στοιχείο, για να γνωρίσει µια ιδιαίτερη άνθηση σε 
όλο τον χριστιανικό κόσµο τῆς Ευρώπης, Ανατολικό και Δυτικό, Καθολικό και Ορθόδοξο, 
μετά την περιώνυµη Ναυμαχία της Ναυπάκτου, στις 7 Οκτωβρίου 1571. 


HISTORICAL REFERENCES FOR ΤΗΕ HONOR OF THEOTOKOS 
IN NAUPACTUS DURING THE BYZANTINE ERA 


by Nikolaos Kapones 


In this paper the historical references and data for the honor of Theotokos in the Nau- 
paktus during the Byzantine era are examined. These references are: 

* The Charter ofthe Fraternity of Panagia Naupaktiotissa in Theba/Boeotia, dated 
since 1048 

e The privileges of the Metropolitan See of Naupaktus donated by the Emperors of 
Constantinople in 12" century. 


. e “Βασιλικός Ορισμός» of the Ruler of the Despotate of Epirus, Theodoros An- 
gelos Komninos, dated since 1228. 
e The references for the cathedral church of Panagia Panymnnetos in Naupactus 


during the Byzantine era, from the epistolography of the Metropolit Ioannis Apokaukos 
(1199;-1230). 

9 he archeological and topographical data of the Byzantine Naupactus. 

Al| these elements reprove the continuous honor and adoration of Panagia 
Naupaktiotissa in the middle and late Byzantine Naupaktus from the 10?/11* at least to 
the 13" century a. C. 
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ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ 


ΑΔ = Αρχαιολογικόν Δελτίον 

Andorlo, Note - M. Andorlo, Note sui temi iconografici della Deesis e della Agiosoritissa, 
Rivista dell Instituto Nazionale d’ Archeologia e Storia dell Arte, Nuona Serie 17 
(1970), 85-143. 

Athanasiadis- Novas, Ναυπακτιώτισσα, = G. Athanasiadis-Novas, Περί Παναγίας Ναυπα- 
κτιώτισσας,, Atti de’ lla VIII Congresso di Studi Bizantini v. Tl, Palermo 1953, 73- 
78. 

Atti de lla VIII Congresso di Studi Bizantini v.I1, Palermo 1953. 

BA = Βυζαντινός Δόμος 

Βέης, Κοινότης = N. Βέης, H μονή του Αγίου Λουκά Στειριώτη και rj εκκλησιαστική 
κοινότης της Παναγίας της Ναυπακτιωτίσσης, ο Ἰωάννης Απόκαυκος και ο 
Κυριάκος ο εξ Αγκώνος, BNJ 11 (1935),179-192. 

ΒΝ] = Byzantinische-Neugriechische Jahrubucher 

Bulletino dell'Istituto Storico Italiano 

Βυζαντιακά = Βυζαντιακά, ἐκδοση της Ελληνικής Ιστορικής Εταιρείας, 

Βυζαντινά = Βυζαντινά 

BZ = Byzantinische Zeitschrift 

Δέκατο Έβδομο Συμπόσιο Βυζαντινής και Μεταβυζαντινής Ἰέχνης, Αθήνα 1997, 
(Πρόγραμμα και περιλήψεις εισηγήσεων και ανακοινώσεων). 

Δελημάρης, Άπαντα Αποκαύκου = Αρχ. ἴω. Δελημάρης, Πατέρες της Εκκλησίας και 
Ἐκκλησιαστικοί Συγγραφείς της Δυτικής Ἑλλάδος 1, Άπαντα Ἰωάννου Αποκαύ- 
κου, Συλλογή των μέχρι σήµερα διασωθέντων κειμένων του επιφανούς και λογίου 
Μητροπολίτου Ναυπάκτου και Άρτης Ἰωάννου Αποκαύκου (αρχές 13% αιώνος), 
Ναύπακτος 2000. 

Dobschultz, Maria Romaia -- E. Dobschultz, Maria Romaia, BZ 12 (1903), 173-214. 

DOP - Dumbarkton Oaks Papers 

EEBM = Επετηρίς Εταιρείας Βοιωτικών Μελετών 

Garruffi, Confraternita = C. A. Garruffi, I capitoli della Confraternita di Santa Maria 
di Naupaktos (1048, 1060-68), conservati nella R.Capella Palatina di Palermo, 
Bulletino dell'Istituto Storico Italiano, AA' (1910), 73-97. 

HX = Ηπειρωτικά Χρονικά 

Ἱστορικογεωγραφικά = στορικογεωγραφικά, περιοδική έκδοση yia την ιστορία, γεωγραφία 
και τοπογραφία του ελληνικού χώρου κατά τους µέσους χρόνους 

Καπώνης, Ναύπακτος = N. Καπώνης, Υστεροβυζαντινή Ναύπακτος: το νοτιοανατολικό 
προ-πύργιο του Δεσποτάτου της Ἠπείρου (1204-1307), Ναυπακτιακά I' (1998- 
1999), Αθήνα 2000, 475-502. 
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Καπώνης, Αδελφότητα = N. Καπώνης, H µεσοβυζαντινή Αδελφότητα της Παναγίας 
Ναυπα-κτιωτίσσης, συμβολή στην µελέτη της ιδιωτικής λατρείας, των µέσων 
χρόνων στην Θήβα, BA 12 (2001), 49-64 ( = Πρακτικά 4" Διεθνούς Συνεδρίου 
Βοιωτικών Μελετών (Λιβαδειά 9-13 Σεπτεμβρίου 2000, υπό ἐκδοσιν). 

ατσαρός, Συμβολή = B. Κατσαρός, Συμβολή στην µελέτη των προβλημάτων βυζαντινής 
τοπογραφίας στην Δυτική Στερεά (125/13 αι.): πηγές και δεδομένα, Βυζαντινά 13 
(1985), Δώρημα στον Ιωάννη Καραγιαννόπουλο, Θεσσαλονίκη 1985, 1503-1538. 

Κουτσογιάννης, Ναυπακτιώτισσα- Αρχ.Ειρ.Κουτσογιάννης, Παναγία η Ναυπακτιώτισσα, 

μια θρησκευτική Αδελφότητα των βυζαντινών χρόνων και το καταστατικό της, 
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H ΟΣΙΑ ANNA H EN TO AEYKATH 
(μεταξύ 829 μ.Χ. και 936μ.Χ.) 


του 


Αντωνίου T. Περδικάρη 
Apoc Χημείας Παν/μίου Αθηνών, καθηγητή Δ.Ε. 


Ὁ βίος της « ὁσίας Ἄννης τῆς ἐν τῷ Λευκάτῃ» ὁπως αναφέρεται στην ημερομηνία 23^ 
Ιουλίου στο Συναξάριον της Εκκλησίας της Κωνσταντινουπόλεως! (éva κείμενο του 105" 
αιώνος μ.Χ.) εἶναι ο ακόλουθος: 


ἀτῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ μνήμη τῆς ὁσίας Ἄννης τῆς ἐν τῷ Λενκάτῃ. αὕτη ὑπῆρχεν 
ἐν τοῖς χρόνοις Θεοφίλου τοῦ δυσσεβοῦς, ἐκ γένους λαμπροῦ καὶ περιφανοῦς καὶ 
περιουσίαν κεκτημένου πολλήν. ἧς ἡ μήτηρ πᾶσαν ἐπιμέλειαν ἐποιεῖτο εὐλαβῶς. 
καὶ κοσμίως τυποῦσθαί τε αὐτὴν καὶ ἀνάγεσθαι" συνδιατρίψασα δὲ αὐτῇ χρόνον 
οὐκ ὀλίγον ἡ μήτηρ (ὁ γὰρ πατὴρ τὸν τῇδε μετῆλθε βίον) καὶ καλῶς τὰ, κάλλιστα, 
οἴκοθέν τε καὶ παρὰ, τῇ μητρὶ συλλεξαμένη ἡ παῖς, τὸν ἀνθρώπινον καὶ ἡ μήτηρ 
ὑπεξίσταται βίον- ἐγκρατὴς δὲ ἡ μακαρία ὥσπερ ἀρετῆς οὕτω δὴ καὶ πλούτου 
γενομένη τοῖς πτωχοῖς καὶ ἐνδεέσι τῶν χρειωδῶν μετεδίδου. ἐν τούτοις τῆς ἀοιδί 
μου Ἄννης γνωριζομένης, ἀνήρ τις τὸ γένος Ἁγαρηνός, τὸν τρόπον οὐκ ἀγαθός, 
ἄρτι τῇ τῶν Ῥωμαίων προσρυεὶς βασιλείῳ (Βασίλειος δὲ ὁ Μακεδὼν τὸ τότε 
ταύτης (ἣν) τὰ σκῆπτρα διϊθύνων), ἠτήσατο ταύτην τὴν παῖδα ἐκδοθῆναι αὐτῷ 
πρὸς γάμον. ὁ δὲ βασιλεὺς ἐπέτρεψε τοῦτο γενέσθαι. ἡ δὲ μὴ ἀνασχομένη τοῦτο 
ποιῆσαι, πολλαῖς θλίψεσιν ὑπὸ τοῦ μιαροῦ ἐκείνου καθυποβάλλεται: καὶ ὁ μὲν 
ὅπως λάβῃ ταύτην ἰσχυρίζετο, ἡ δὲ εὐχαῖς καὶ δάκρυσι τὸ θεῖον ἐκλιπαροῦσα,. 
λύσιν ταχεῖαν τῶν πειρασμῶν drei γενέσθαι. ἀκούει δὲ θεὸς τὴν ἱκέτιν καὶ 
τὸν βιαστὸν μνηστῆρα τῆς παρούσης στερίσκει ζωῆς καὶ τὸ θέλημα τῶν 
φοβουμένων αὐτὸν ἐκπληροῖ. τί τὸ ἐντεῦθεν ἀπανίσταται πάμπαν τῶν βιωτικῶν 
$ ἡ μακαρία, καὶ εἴς τινα τῆς Θεοτόκου ναὸν εἰσελθοῦσα, νηστείᾳ καὶ ἐγκρατεί 
q καὶ ἀγρυπνίᾳ ἐκδίδωσιν ἑαυτήν" διὰ γὰρ δύο ἢ τριῶν ἡμερῶν νηστεύουσα, 
τροφῆς μικρᾶς μετελάμβανεν, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ διὰ πάσης τῆς ἑβδομάδος ἄσιτος 
διέμενε: καὶ λοιπὸν οὕτως αὐτῆς τὸ σῶμα κατεμάρανεν, ὡς πάσας αὐτῇ 
τὰς σωμαπικὰς ἁρμονίας φαίνεσθαι" τῶν σαρκῶν γὰρ αὐτῆς ὑπὸ τῆς ἄγων 
σκληραγωγίας κατατακεισῶν καὶ σχεδὸν ἀπονεκρωθεισῶν εὐχερῶς, καὶ ἣν 
παρὰ τοῦ πλάστου σύνθεσίν τε καὶ σύνδεσιν ἔσχον ἀκριβῶς παρεδείκνυον, τοῦ 


1. Synaxarium Ecclesiae Constantinopolitanae 837-840 στο Propylaeum Ad Acta Sanctorum Novebris (1902) 
σελ.δ35-40 
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δέρματος μόνου τούτοις ἐπικειμένου. διαρκέσασα οὖν ἐν τῇ τοιαύτῃ διαγωγῇ 
ἔτη πεντήκοντα, καὶ μικρὸν ἀρρωστήσασα τὴν μὲν τιμίαν αὐτῆς ψυχὴν εἰς 
χεῖρας θεοῦ ἐπαφίησι. τὸ πολύπονον δὲ καὶ καρτερικὸν αὐτῆς σῶμα, παρὰ τῶν 
προσηκόντων αὐτῇ σορῷ κατατίθεται, ἔνθα καὶ πολλοὶ τῶν πρὸς γένος αὐτῇ 
διαφερόντων κατέκειντο. χρόνος ἔρρει πολὺς καὶ ὀχλούμενοί τινες ὑπὸ πνευμάτων 
ἀκαθάρτων ἀνορύξαντες ἐξήνεγκαν τὸ τίμιον καὶ ἅγιον λείψανον τῆς μακαρίας 
Ἄννης ἄσπιλον, ἄφθαρτον, πάσης εὐωδίας θείας τε καὶ ἀνθρωπίνης ἀπόζον. 
ἔνθεν τε καὶ κατανοῆσαί τι τῶν θειοτέρων ἔξεστι τῷ βουλομένῳ, ὅτι πολλῶν 
σωμάτων συγκατακειµένων αὐτῷ, τὰ, μὲν τὴν φυσικὴν ὑπέστη διάλυσιν, τὸ 
δὲ σῶον καὶ ὁλόκληρον διέμεινεν. ἀληθῶς φυλάσσει κύριος πάντα τὰ, ὀστᾶ, 
τῶν ἁγίων καὶ év ἐξ αὐτῶν οὐ συντριβήσεται. ὅθεν δαίμονες ἀπηλάθησαν ἐξ 
ἀνθρώπων, τυφλοὶ ἀνέβλεψαν, χωλοὶ περιεπάτησαν, καὶ ἁπλῶς πᾶσα νόσος, 
9v ἣν ἄνθρωποι κακῶς πάσχειν πιστεύονται, καὶ τότε καὶ νῦν δραπετεύει. οὕτως 
οἶδε θεὸς τοὺς δοξάζοντας αὐτὸν ἀντιδοξάζειν.ή 


Στο ίδιο κείµενο n Ayia αναφέρεται και ως Σωσάννα («Σωσσάννης τής εν Λευκάτῃ»): 
και ὁτι N μνήμη της τιμάται επίσης και την 24? Ιουλίου) ενώ στις σημειώσεις, αντί της λέξης 
Λευκάτῃ προτείνεται και η λέξη Λευκατίω'. 

Με βάση τον ως άνω βίο της, η Άννα έζησε κατά τους χρόνους του εικονομάχου av- 
τοκράτορα Θεοφίλου (829-842) και υπήρξε κόρη εὐπορης οικογένειας. Μετά τον θάνατο 
των γονέων της διακρίθηκε για τον ενάρετο βίο της και τις φιλανθρωπίες της αλλά σε 
ώριμη πλέον ηλικία, ζητήθηκε σε γάμο από κάποιο «Αγαρηνό». Ὁ τότε αυτοκράτορας 
Βασίλειος ο Α’ (867-886) έδωσε την άδεια να γίνει ο γάμος, παρά την θέληση της Άννας, 
η οποία εκλιπαρούσε το Θεό να την απαλλάξει anró τον Αγαρηνό, Τελικά, o uev Αγαρηνός 
πέθανε αιφνιδίως, n δε Άννα απὀ τότε αφιέρωσε τη ζωή της στο Θεό, καταφεύγοντας σε 
κάποιο ναό της Θεοτόκου, και συγχρόνως νηστεύουσα και προσευχόµενη ως μοναχή, για 
να πεθάνει εκεί µετά απὀ 50 έτη» 

Αναφορά στην Άννα υπάρχει και στο «Μηνολόγιο του Βασιλείου» (Menologii 
Grecorum) ónov την 231 Ιουλίου υπάρχει n αναφορά «και της Σωσάννης της εν τω 
Λευκάτῃ»(Λατιν. “Susannae in ἱιομΚαίσ”}. Εἶναι άγνωστο γιατί σε µηναία της εκκλησίας 
και σε ορισμένα νεότερα αγιολογικά κείµενα αναφέρεται διαζευκτικά και o τύπος «£v τω 
Λευκαδίω». Πιθανά να οφείλεται σε λάθος µεταφορά του όρου «Λευκατίω» που αναφέρ- 
θηκε παραπάνω. 

Από πλευράς βιβλιογραφίας, πολλές είναι οι αναφορές στην Αγία Άννα την εν τω 
Λευκάτη, θα περιορισθούµε αναγκαστικά στην ενδεικτική αναφορά ορισμένων εξ αυτών 
µε την παρατήρηση ότι πέραν της περιγραφής του βίου της Αγίας πολλές φορές εκφἑρε- 


2. Synax, Cpl. 837/838,43f 

3. Synax. Cpl. 841/842, 48 

4. Synax. Cpl. 837/838, 29 

5. Σωφρονίου Ευστρατιάδη «Αγιολόγιον Ορθοδ. Ἐκκλησίας»(Αθήνα) σελ. 45-6. 

G. Da Costa-Louillet "Saints de Grece auxVIII, ΤΧ: et Χ' Siecles” in Byzantion 31(1961), p. 315-6 
6. PG 117, 536 


VR 


j 5 
H ogia Άννα n ev τω Λευκάτη (μεταξύ 829 και 936) 253 


ται κάποια άποψη και για ορισμένα θέµατα που δεν διευκρινίζονται πλήρως Mid D 
vo κείµενο, όπως π.χ. το ζήτημα τόπου καταγωγής της Αγίας, το ζήτημα. του ο. i 
(μεγάλη ηλικία για γάμο, τρόπος και τόπος γνωριμίας ue tov Αγαρηνό υποψήφ be p 
άδεια του Αυτοκράτορος κ.λ.π.) και τέλος το θέµα του τόπου ἀσκησής της στο µοναχ. 
j Αναλυτικότερα, οι συγγραφείς των Acta Sanctorum υποστηρίζουν την άποψη ότι a 
τον όρο «ἐν τῷ Λευκάτῃ» τον οποίον μεταφέρουν στα Λατινικά σαν p Leucate I ud 
ορίζεται κάποιο ακρωτήριο Λευκάτας στη Βιθυνία της Μικρᾶς Ασίας. Με αυτό Dus PETS 
ο χώρος δράσης της Άννας τοποθετείται σε éva χώρο κοντά στη ο... ἐν ia 
συγχρόνως δικαιολογεί κάποιες Αραβικές επιδράσεις, τουλάχιστον τς ους ὑπ 
μών του λαού αυτού προς τα Βυζαντινά εδάφη και τη Βασιλεύουσα, I ράγµατιη Ý pi 
του ακρωτηρίου αυτού δεν αμϕισβητείται σήµερα εφ όσον αναφέρεται και απὀ o το 
συγγραφείς όπως ο Πλίνιος», υπάρχει όμως κάποια αβεβαιότητα ωζπρος την πεν n e 
του», και εξ άλλου δεν είναι γνωστό ως χώρος άσκησης κάποιων σημαντικών i Ὄρ pu 
vov δραστηριοτήτων (π.χ. µεγάλη πόλη ἡ κάποια γνωστή μοναστικὴ ενος TA ν 
δικαιολογεί τον συσχετισμό τῆς Αγίας µε το χώρο αυτο. Παρ a αυτά n ev e y 
υποστηρίζεται και από ορισμένους σύγχρονους ερευνητές, πον Ἑωρούν ὁτι η a ο 
τῷ Λευκάτῃ» στο κείµενο του ον ον ταυτίζεται µε το Ακρωτήριο η 
-Cape e ) στον κόλπο της Νικομήδειας». 

pcm τ .... det των μεταγενέστερων ερευνητών’, ο... τ 
«Λευκάτῃ» του κειμένου µε το Ακρωτήριο Λευκάτα, της νήσου Λευκάδας b. τ, A 
λαγος και θεωρούν ὁτι το νησί αυτό είναι είτε ο τόπος καταγωγῆς της ο». da 
χώρος όπου μόνασε!’ H άποψη αυτή υποστηρίζεται και στο Φὐγγράμμα των ] dm Ἢ 
J.Koder, "Nikopolis und Kephallenia" της σειράς Tabula Imberii Byzantini" χωρίς όμως 
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ο É chos d’ Orient vol.H p 206-14 (1899) 
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14. Soustal P.-Koder J., "Nikopolis und Kephallenia" TIB 3, p.195-6 Osterrcichische Akademie der Wisser 
schaften (Wien 1981) 
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περαιτέρω τεκμηρίωση. Τέλος έχει διατυπωθεί και η άποψη ὁτι το επίμαχο τοπωνύμιο: 
αντιστοιχεί µε κάποιον ποταμό Λευκάτη της Μ. Ασίας ενώ ο όρος «Λευκαδίω» που pai- 
νεται να εμφανίζεται σε Αγιολόγια και λειτουργικά βιβλία- νεότερων εποχών όπως έχει 
αναφερθεί- αντιστοιχεί στη συνοικία Λευκάδιον της Κωνσταντινούπολης αλλά (κατά τον 
συγγραφέα του άρθρου) δεν πρέπει να γίνει δεκτός αφού δεν ήταν δυνατόν ένας Αγαρη- 
νός να βρίσκεται στην ευρύτερη περιοχή της πρωτεύουσας του Βυζαντίου”. 

Στο σηµείο αυτό, πριν διατυπωθεί κάποια γνώμη πάνω στη γεωγραφικὀ προσδιορισμό 
του Λευκάτη, πρέπει να επισημανθεί ότι στη πραγματικότητα ο όρος αυτός (Λευκάτης) 
αποτελεί τον Ιωνικό τύπο της δωρικἠς λέξης Λευκάτας (που ἐχει επικρατήσει σήμερα) καὶ 
επομένως είναι δυνατόν απὀ τους συγγραφείς να χρησιμοποιείται είτε ο ἑνας είτε ο άλλος 
όρος χωρίς va υπονοείται κάποια γεωγραφική διαφοροποίηση". Το πρόβλημα επομένως 
εντοπίζεται αν ο εν λόγω γεωγραφικός προσδιορισμός βρίσκεται στη M. Ασία (ακρωτή- 
pio, ποταμός;) ἡ στο Ιόνιο Πέλαγος (ακρωτήριο). 

H διαφορά μεταξύ των δύο γεωγραφικών θέσεων έγκειται στο ότι η πρώτη περίπτωση 
αποτελεί τοπωνύμιο μικρής εμβέλειας γνωστὀ ἰσως μόνο στους κατοίκους των γύρω πε- 
ριοχών. Αντίθετα στη δευτέρα περίπτωση πρόκειται για τοπωνύμιο ευρύτερα γνωστό απὀ 
την αρχαιότητα και, όπως αποδεικνύεται, αρκετά γνωστό τουλάχιστον στους λόγιουςτης 
εποχής του 90’ αιώνα και αργότερα, όταν κατεγράφετο o βίος τῆς Οσίας Άννης. Εφ᾽ όσον 
λοιπόν ο όρος «ἐν τῷ Λευκάτῃ» δεν προσδιορίζεται περαιτέρω (T,X ev τω Λευκάτη της Ῥι- 
θυνίας) πρέπει να δεχθούμε ότι αναφέρεται στην ευρύτερα γνωστή περιοχή, εκτός av θε- 
ωρήσουμε ότι το Συναξάριον της Εκκλησίας της Κωνσταντινουπόλεως αποτελεί κείµενο 
καθαρά τοπικής σημασίας (κάτι που ασφαλώς δεν ισχύει) και ότι η Ayia είχε µόνο τοπική 
αναγνώριση καὶ της αποδίδονταν τιµές μόνο στο τόπο δράσης της χωρίς να εἶναι ευρύτε- 
pa γνωστή (πράγµα που επίσης δεν προκύπτει από πουθενά, αντίθετα, η μνημόνευσή της 
σε πολλά άλλα παλαιά συναξάρια’ αποδεικνύει ὁτι υπήρξε αγία αναγνωρισμένη στην 
ευρύτερη περιοχή της Βυζαντινής αυτοκρατορίας, ). 

H σημασία tov ακρωτηρίου Λευκάτας της NA Λευκάδας κατά την Ἑλληνορωμαϊκή 
αρχαιότητα είναι σε γενικές γραμμές γνωστή, καθώς υπήρξε σημαντικός λατρευτικός χώ- 
ρος του θεού Απόλλωνος, ο ναός του οποίου κτίσθηκε στο χώρο αυτό -σύμφωνα µε την 
επικρατούσα αρχαιολογική άποψη -την περίοδο λίγο πριν τον Τρωικό πόλεμο ενώ έχουν 
διασωθεί ερείπιά του μέχρι την σύγχρονη εποχή. Κατά τις ετήσιες γιορτές, μάλιστα, που 
τελούνταν προς τιμήν του θεού γίνονταν γυμναστικοί αγώνες, κόπτονταν νομίσματα καὶ 
σύμφωνα µε κάποιες παλαιές παραδόσεις υποχρεωνόταν ορισμένοι κατάδικοι να πέσουν 
από τον ιερό βρἀχο(ύψους περίπου 50 µέτρων από τη θάλασσα), προς εξαγνισμό. Γνωστό 
είναι επίσης ότι υπήρχαν περιπτώσεις και εκούσιας πτώσης από τον βράχο του Λευκάτα, 
η οποία κατά το μύθο προτάθηκε απὀ τον ἴδιο το θεό ως φάρμακο κατά του έρωτα και 


15. Ηλιάδη Αμ. Κ., «Άγιες Γυναίκες στο Βυζάντιο», στο Archive, 16.04.05. fhttp:www.archive.gr/modules. 
phpfnamecarticleósid-136] 

16. Πρβλ τοπωνύμια: a. Στράβων 10,452,9: «Λενκάτας»β. Αιλιανός,στο Περί Φύσεως Ζώων XIITI9: «Λευ- 
κάτης» y. Κικέρων Att Ep. 9:. "Leucatem" ενώ στο Tusc. 18: “e Leucata” τα οποία avagépovrat όλα στο ακρω- 
τήριο της ΝΔ Λευκάδας. Διαφωτιστική ex avrov η ἄποψη του Ῥοντογιάννη:βλ. H.F. Ροντογιάννη «ἱστορία της 
Νήσου Λευκάδος, τόμος A 'σελ.. 239-240 (Αθήνα 1980) 


17. Acta Sanctorum Octobris, Tomus ΧΙ, p. 184 (Annus Ecclesiasticus Graeco-slavicus) 
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την οποία ακολούθησαν κάποιοι απελπισµένοι της εποχής - μεταξύ αυτών πιστεύονταν 
και κάποια επώνυμα πρόσωπα της αρχαιότητας (π.χ. η ποιήτρια Σαπφώ). Γύρω από τη πε; 
ριοχή του ναού έχουν βρεθεί αρχαίοι τάφοι, είδωλα, αγάλματα διαφόρων ειδών, λήκυθοι 
που περιέχουν τέφρα νεκρών καθώς και πολλά νομίσματα διαφόρων περιοχών, όπως π.χ. 
της Λέσβου, της Αντιόχειας, της Σμύρνης» tnc Κυζίκου, της Κολοφώνος κλπ που αποδει- 
κνύουν ότιο ναός ἦταν γνωστός στον ευρύτερο Ελληνικό χώρο και προσέτρεχαν σ αυτον 
προσκυνητές και από πολύ μακρινές περιοχές. Είναι γνωστό επίσης, ότι επισκέπτονταν 
τον ναό ακόµα xat προσωπικότητες της Ῥωμαϊκής εποχής, όπως o Κικέρων, o Γρονόβιος, 
o M. Κάτων, ενώ έχει γραφεί ότι o αυτοκράτορας Οκταβιανός Αύγουστος µετά την νίκη 
του στη ναυμαχία του Ακτίου, πέρασε απὀ εκεί καὶ άφησε πλούσια αφιερώματα”). 

Στους Βυζαντινούς ωστόσο χρόνους µε την επικράτηση του Χριστιανισμού, οι συν- 
θήκες αλλάζουν. Η λατρεία του Απόλλωνος eiye διακοπεί, καὶ το νησί τον ka τον 100 
αιώνα αποτελούσε πλέον επαρχία που υπάγονταν διοικητικά (από το 325 μ.Χ.) αλλά και 
εκκλησιαστικἁ (από το 731μ.Χ.) στη Κωνσταντινούπολη”. H μόνη γραπτή αναφορά της 
εποχής εκείνης για την κατάσταση στη Λευκάδα είναι η έκθεση του επισκόπου Κρεμώνας 
Λιουτπράνδου που επισκέφθηκε το νησί το έτος 968 μ.Χ., η οποία όσο και αν πάσχει απὀ 
αντικειµενικότητα, μεταφέρει µια εικόνα µιας πτωχής, απομονωμένης, µίζερης επισκοπής 
όπου είχε διορισθεί ένας ευνούχος ὡς επίσκοπος υποχρεωμένος να καταβάλλει δυσβά- 
σταχτο φόρο στις εκκλησιαστικές αρχές”. 

Φαίνεται όµως πως n αίγλη και φήμη τῆς περιοχής που πηγάζει απὀ το γεγονός ότι 
υπήρξε σημαντικός λατρευτικός τόπος της παλαιάς θρησκείας, επικρατεί ακόµα στον 
Ελληνικό κόσµο του 9" αιώνα καθώς (αναπαράγονται κείμενα που αναφέρονται στη 
λατρεία αυτή είτε περιγράφοντάς την απλά, εἰτε ασκώντας έμμεσα κριτική © αυτή µε 
σκοπὀ να αναδείξουν ίσως την ανωτερότητα του Χριστιανισμού, H ἄποψη αυτή µπορεί 
πιστεύω να τεκμηριωθεί ανατρέχοντας στα κείµενα του σημαντικότερου, ίσως, λόγιου 
τῆς εποχής, του πατριάρχη Κων/πόλεως Φωτίου του A'(820- 893μ.Χ.), ενός προσώπου 
που έζησε την ἴδια χρονική περίοδο µε την οσία Άννα την ἐν τῷ Λευκότῃ. Σε ένα απὀ τα 
κυριότερα έργα TOU, «TO Μυριόβιβλον ἡ Βιβλιοθήκη» στο οποίο ουσιαστικά περιγράφει 
τα βιβλία τα οποία μελέτησε ο ίδιος, περιέχει μεταξύ των ἄλλων, περίληψη του βιβλίου” 
του Πτολεμαίου Ἡφαιστίωνος (-Πτολεμαίος Χέννος, Αλεξάνδρεια, 2% αιώνας μ.Χ). Εκεί 
αναφέρεται στο μύθο της ονομασίας του βράχου της Λευκάδας (Λατ. Leucas petra) απὀ 
το σύντροφο του Οδυσσέα «Λεύκο», στην ἱδρυση του «ιερού του Λευκάτου Απόλλω- 
νος» (στο Λατινικό κείµενο «templum Apolloni Leucatae») που βρίσκεται στη κορυφή 
του βράχου και στην επικρατούσα δοξασία ότι η πτώση απ᾿ αυτόν τον βράχο ελευθερώνει 
απὀ τα δεσμά του έρωτα”. Το κείµενο κλείνει µε ἑνα κατάλογο οκτώ ανδρών και yuvai- 


18. Μαχαιράς K. T. «To ακρωτήριο Λευκάτας καὶ ο Ναός του Απόλλωνος» (Ev Αθήναις 1949). Ροντογιάννης 
ILI. «ἱστορία της Νήσου Λευκάδας» τόμος Α΄ σελ.243-251 (Αθήνα 1980) 

19. Ζαμπέλης Γ. «ἱστορία της Ἐκκλησίας τής Λευκάδος» τόμος A^ σελ.55και 58 (Λευκάδα 2002) 

20. Liudprand de Cremone, (ud. Par E.A. Wright) “The Embassy to Constantinople and other writings” 
Londres, J.M.Dent, p.218 (1993) 

21. Φώτιος «Μυριόβιβλος», 190 (βλ. PG 103, 608-634) 

22. PG 103,631-2. 
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κὠν που πιστεύεται ότι επιχείρησαν το απονενοηµένο αυτό άλμα”. O Φώτιος, φυσικά, 
τηρεί τις αποστάσεις του από το κείµενο αυτό αναφέροντας στην εισαγωγή του: «Τα γε 
μεν πλείστα των ἰστορουμένων υπ’ αυτού, και όσα του απιθάνου και απίστου καθαρεύει 
παρηλλαγμένην όµως και ουκ άχαριν ειδέναι την μάθησην εμπαρέχει»”'' 

Σε éva μεταγενέστερο έργο του Φωτίου, το «Λέξεων Συναγωγή», το οποίο εἶναι γνω- 
στό κυρίως µε τον Λατινικό του τίτλο «Lexicon»? και το οποίο πιθανότατα είχε γραφεί 
µε σκοπό να βοηθήσει τον μελετητή των αρχαίων Ἑλληνικών κειμένων στην κατανόησή 
τους, o Φώτιος αναφἑρεται πάλι στο Λευκάτη, τοποθετώντας τον ο ίδιος πλέον στο Ιόνιο 
πέλαγος και χωρίς αυτή τη φορά να μεταφέρει απλά τα λόγια κάποιου άλλου συγγραφέα 
όπως συνέβη στο Μυριόβιβλον. Συγκεκριµένα στο λήμμα «Λευκάτης» του συγγράμμα- 
τος αυτού αναφέρει: «σκόπελος της Ἠπείρου, αφ’ ου ρίπτουσιν αυτούς εἰς το πέλαγος οι 
ιερείς Σαπφώ δε πρώτην επἰ Φάωνι τούτο ποιῆσαι την ποιήτριαν ot δε τὴν εταίραν εγένε- 
το γάρ άλλη Λεσβία εταίρα»”. 

Φαίνεται επομένως, ότι στα τέλη του 9% αιώνα, όταν πιθανότατα η Άννα ασκούνταν 
ήδη στο μοναχικό βίο, το όνοµα Λευκάτης συνδέονταν µε τον θεό Απόλλωνα και τη 
νήσο Λευκάδα τουλάχιστον στις μνήμες των λογίων της εποχής και δεν μοιάζει πιθανό 
o (άγνωστος, αλλά ασφαλώς λόγιος) συγγραφέας του Συναξάριου της Εκκλησίας της 
Κωνσταντινουπόλεως, λίγα χρόνια αργότερα, να χρησιμοποιεί τον ὀρο «ἐν τῷ Λευκάτῃ» 
για να προσδιορίσει µια περιοχή εκτός της Πόλης, πιθανότατα άγνωστη, τόσο στους κα- 

τοίκους της πρωτεύουσας όσο kat στους πιστούς από άλλες περιοχές της Αυτοκρατορίας. 
Ἐίναι επίσης γνωστό ότιο Λευκάτας/Λευκάτης διατηρεί την αρχαία αυτή ονομασία για 
σημαντικό χρονικὀ διάστηµα, και πολύ αργότερα (περί τον 14° αιώνα, όπως φαίνεται απὀ 
μεταγενέστερα κείµενα), μετονομάσθηκε σε «ακρωτήριο Δουκάτο»΄ξ, Με βάση τα συµπε- 
Ράσματα αυτά μπορούμε πλέον να δούμε µε διαφορετικό πρίσμα και τον ópo «εν τω Λευ- 
καδίω» ἡ «εν τω Λευκατίω», που συναντάμε στα αγιολογικά και εκκλησιαστικά κείµενα, 
καθώς τόσον o όρος Acvkáótoc? όσο και o όρος Λευκάτηςὃ αποτελούσαν επίθετα του 
θεού Απόλλωνα”! και όπως φαίνεται χρησιμοποιούνται στα κείµενα αυτά ως τοπωνύμια 


23. Πα το κείµενο του Πτολεμαίου Ἡφαιστίονος δες το: Πτολεμαίος Ἡφαιστίων, «Περί της εις πολυμαθίαν 
καινής ιστορίας λόγοι ζ΄» στο Ant, Westerman, Μυθογράφοι, σελ.198-9 (Brunsvigae 1843). 
24. PG 103,608. 


25. το «Lexicon» θεωρείται από ορισμένους ερευνητές, κυρίως έργο μαθητών του Φωτίου (βλ Encyclopaedia 
Brtanica-A, Photius-ekó.1911). 


26. Photii Patriarchae «Lexicon» vol. I p.498 (edit. Christos Theodoridis, Walter de Gruyter-Berlin-N.Y. 
1998). 


27. H περίπτωση να αναφέρεται o συγγραφέας σε κάποιαν dÀÀo βράχο της Ηπείρου πρέπει va αποκλεισθεί 
καθώς τοποθετεί τη νήσο Λευκάδα στην T Ίπειρο («Λευκάς ` νήσος εστίν πρὀ της Ηπείρου κειμένη»). Αντίθετα 
στη περιοχή της Βιθυνίας αναφέρει τη τοποθεσία «Λευκή ακτή» στη Προποντίδα, αλλά υποστηρίζει ότι vnáp- 
χουν kat άλλες τοποθεσίες µε το όνοµα αυτό (βλ. Photii Patriarchae «Lexicon» vol. I p.498-9). 


28. Soustal P-Koder J (βλ. avag. 14) σελ 196. Ροντογιάννης ELT. (βλ. avag. 18) σελ 240 


29. "Phoebus ab excelso, quantum patet, aspcit acquor;/ Actiacum populi Leukadiumque vocant" (βλ. 
Οβιδίου Heroides 15, 165-6) 


30. Βλ. αναφ. 22 
31. Ροντογιάννης ILT. . (βλ. avag. 18) σελ.245-8 
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για να προσδιορίσουν το ίδιο ακριβώς γεωγραφικὀ σημείο: τον (p nS des n 
θεού στο Ν.Δ. άκρο της νήσου Λευκάδας όπου την πο Md ννας Tp 
i ἀχιστον τα ερείπια, του σημαντικού αυτο REM f 
ο... hia προκύπτει είναι ανο προσδιορισμός. κεγιπῷ iH Ἐν 
αναφέρεται στο βίο της Αγίας, µας προσδιορίζει την καταγωγή pie "n τον xp 2 a 
της. Εδώ, πιστεύω, ότι κατηγορηματικά πρέπει να δεχθούμε τη ο κ 
γιατί οι ασκητές συνήθως έτσι προσδιορίζονται (πρβλ. Θεόδωρος τουδίτης, τ 
Αθωνίτης κλπ) αλλά και διότι η ὁλη ιστορία του ακρωτηρίου, δεν αναφέρει is cds 
En οικισμών στη περιοχή”, κάτι που εξ άλλου δεν ευνοείται από το P E P 5 
ται για απόκρημνη και άγονη τοποθεσία. Παρ όλοπου δεν έχουµε τέτοια πληρ οφ ΠῚ 
το πιθανότερο είναι ότι στη θέση αυτή, μετά την επικράτηση του ΓΝ a 
έγινε και σε άλλους ιερούς τόπους (π.χ. Παρθενών, Θησείο στην A ήνα- an ΓΙ 
Ρώμη) θα υπήρχε ναός της νέας θρησκείας και πιθανά να ἦταν νος "ΒΜ. τ 
μοναχών. Με την σκέψη αυτή συμφωνούν και τα σύγχρονα δε cic C dd 
πλησίον των ερειπίων του τέμπλου του Απόλλωνος n Μονή του ος 1KO, τ ns B 
η ἱδρυση ανάγεται σε χρόνους πριν από] 6” αιώνα”, Βέβαια το ἕνα θε ο. Ἕν n 
και πιθανότατα η καταγωγή της Άννας να ἦταν απὀ την κοντινή πόλη της Λε: > i 
που βρίσκονταν στο άλλο άκρο του νησιού, περίπου 3 χιλιόμετρα ν᾿ ο is d 
ρινής θέσης της πόλης”. Εξ άλλου η αναφορά ότι µετά τον E της in Ka: 
της « παρὰ τῶν προσηκόντων αὐτῇ σορῷ κατατίθεται, ἔνθα, και m οἱ τῶν προς ij ο e 
διαφερόντων κατέκειντο» σημαίνει ἰσως ὁτι οι συγγενείς της ζούσαν σε dd p ad 
και την κήδεψαν σε δικό τους τάφο. Βεβαίως εφ όσον αναγκαστικἁ η προ w id 
Λευκάτα θα γίνονταν τότε µε πλοίο δεν αποκλείεται η έδρα μονη ο άμα 
να ήταν σε κάποια σηµαντική πόλη της Ηπείρου (πχ. Νικόπολη), ń τῆς i ς i. pex 
κοντινής νήσου ἡ ἰσως και της Νότιας Ἰταλίας Όμως νομίζω ὁτι εἶναι σαφὲς M in 
ópo «ἐν τῷ Λευκάτῃ» ο συγγραφεὺς του βίου της Ἁγίας προσδιορίζει τον χώρο o noi 
της στο μοναχικό βίο και ὀχι την καταγωγή της καθώς θα ολο κ η ii 
γεωγραφικό όρο (π.χ. εν τη Λευκάδι ý εν τη Λευκαδία) για να προσ: pu ος D » 
το νησί η την πόλη της Λευκάδας και καθώς δεν εἶναι δυνατόν να κατάγον pi 
ἡ οθεσία. wv 
TIS δεχθούμε ότι η Άννα έζησε στις ως άνω περιοχές που βρίσκονται στα ο. ja 
νορα τῆς τότε Βυζαντινής Αυτοκρατορίας εξηγείται εύκολα η γνωριμία τῆς με py ps 
ρηνό», καθώς οι περιοχές αυτές υπέφεραν απὀ Αραβικές επιδροµές την εποχή a 
κράτορος Βασιλείου του Α΄. Έτσι, εἶναι γνωστό ότι μόλις το 868μ.Χ. ο... 
Σαρακηνοί, υπό την πίεση του Βυζαντινού στόλου να λύσουν τη πολιορκία ped ἂν τ 
ου (σημ. Ντουμπρόβνικ), το 878μ.Χ. οι Ἄραβες κατέλαβαν τις ο ος . k 
X. επέδραµαν εναντίον της Πελοποννήσου. Όλα αυτά αποδεικνύουν i ο. d 
παρουσία Αράβων στη περιοχή κατά τους χρόνους του Βασιλείου του Α΄, ενώ 1 


32. Βλ. αναφ. 28 : . l 

33. Ροντογιάννης I.T. (βλ. avag. 18) σελ 243. Μαχαιράς K. «Ναοί και μονές τής Λευκάδος» σελ.335 (Αθήνα 
1957) 

34. Βλ. αναφ. 14 
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(Αγαρηνός- γιος της Ἄγαρ, δούλας της Σάρας - μουσουλμάνος = Άραβας) διεξάγονταν 
στη περιοχή του Ευφράτη (873 μ.Χ.) και στα Άδανα (879 μ.Χ.), αρκετά µακριά από την 


ὁ, ότι λίγο αργότερα στις αρχές του 10% 
αιώνα οι Άραβες εἶχαν καταλάβει ολόκληρη τη Σικελία ενώ οἱ Βυζαντινοί στα ανατολικἁ 


Με βάση όµως τον βίο της Αγίας, προσδιορίζεται kat o ναός όπου αποφάσισε να uo- 

τινα τῆς Θεοτόκου ναὸν εἰσελθοῦσα, νηστείᾳ καὶ 

ἐγκρατείᾳ καὶ ἀγρυπνίᾳ ἐκδίδωσιν ἑαυτήν» Πληροφορούμαστε ἑπομένως ότι στο Ακρωτή- 

(ίσως και μονή;) της Παναγίας και εκεί εισήλθε 

η Άννα για να νηστεύει και να προσεύχεται. Τη θέση δηλαδή του Λευκάτη Απόλλωνα 
στον ιερὀ βράχο πρέπει να εἶχε υποκαταστήσει τότε η λατρεία της Παρθένου Μαρίας. Θα 
ήθελα να εξετάσω λίγο αυτή την εκδοχή: 

Ο βράχος του Λευκάτα οριοθετούσε για τους αρχαίους Έλληνες ναυτικούς το σημείο 
που σταματούσε η παράκτιος ναυσιπλοῖα και έμπαιναν στην ανοικτή θάλασσα, προκει- 
μένου να ταξιδέψουν προς τη «Μεγάλη Ελλάδα». Αρχικά το ταξίδι αυτό γίνονταν µέσω 
Ακτίου και Κερκύρας, αργότερα όµως, ακόµα και απὀ την εποχή του Πελοποννησιακού 
Ἠολέμου, έγινε δυνατή η μετάβαση ar ευθείας απὀ τη Λευκάδα, στη περιοχή της Ka- 
λαβρίας. Συγκεκριµένα ο Θουκυδίδης αναφέρει” ότι τα Κορινθιακά πλοία µαζί με τον 
Λακεδαιμόνιο Γύλιππο συγκεντρώθηκαν ανοικτά της Λευκάδας και τέσσερα εξ αυτών 
διέσχισαν «όσο το δυνατόν γρηγορότερα» το Ιόνιο Πέλαγος και ἐφθασαν στο Ἱάραντα 
για να βοηθήσουν τις Συρακούσες που είχαν αποκλειστεί ταν Επομένως λογικό, όπως 
συνέβαινε σε πολλά ακρωτήρια και νησιά της Μεσογείου, να ιδρυθεί και στο σηµείο αυτό 
ιερό του Απόλλωνα, µια και θεωρούνταν θαλάσσια θεότητα, προστάτης των ναυτιλλομέ- 
νων καλούμενος Δελφίν ἡ Δελφίνιος, στον οποίο οι θαλασσοπόροι προσέφεραν σπονδές, 
ἱκετεύοντάς τον για να τους χαρίζει καλό καιρό και ευνοϊκούς ανέμους”, Σημειωτέον 
ὁτι όπως αναφέρεται στη βιβλιογραφία”, στη Βαρβερινή βιβλιοθήκη της Ρώμης, υπάρχει 
επίγραμμα ενός ποιητή Φιλίππου το οποίο ήταν εντοιχισμένο εντός του ναού του Λευ- 
κάτη Απόλλωνος και το οποίο αναφέρει ακριβώς µία τέτοια δέηση προς τον Θεό αυτόν 


και περιγράφει τις σπονδές που τελούνταν προς τιµή του µε προσφορές άρτου, οίνου και 
ελαίου: 


35. Δρακόπουλος Β.-Ευθυι 
AOA (Αθήνα 2004). 


36. Θουκυδίδου «Ιστορία» βιβλ, VT, 104. 
37. Βλ. avag. 33. 


μίου T. «Επίτομο Λεξικό της Ελληνικής Ἱστορίας-Βυζάντιο», μέρος 4" σελ 38-40, 


38. Μαχαιράς K. I. «20 ακρωτήριο Λευκάτας καὶ ο Ναός του Απόλλωνος» (Εν Αθήναις 1949), σελ.6. 


Εποχή εκείνη οι μάχες µε τους Ἄραβες 
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«Αευκάδος αἰπὺν ἔχων ναύταις τηλέσκοπον ὄχθον, 
Φοῖβε, τὸν ᾿Ιονίῳ λουόμενον πελάγει, N 

Δέξαις πλωτήρων μάζης rrer pueta δαῖτα 

Καὶ σπονδὴν ὀλίγῃ κιρναμένην κύλεκι Ν 
Καὶ βραχυφεγγίτου λύχνου οέλας ἐκ βιοφειδοῦς 


Οἴσπης, ἡμιμεϑεῖ πινόμενον στόματι. . 
᾿Α»8᾽ ὧν ἱλήκοις, ἐπὶ δ᾽ ἱστία πέμψον ἀήτην 
Οὔριον, ᾿Ακτιακοὺς σύνδρομον εἲς Λιμένας», 


Όταν έγινε η μετάβαση στη νέα θρησκεία είναι λογικό να λατρεύτηκε στο χώρο Skav 
Y " ] Π 
: diit προστάτης των ναντιλλομένων, καθώς η σημασία του βράχου VUA js 
ένας μας εξακολουθούσε να υφίσταται, και οι ναυτικοί που νύν τ inn d 
sw ἱ i i νάγκη της θείας βοήθειας y 
É i Αυτοκρατορίας εἶχαν ανάγκη l 
επαρχίες της τότε ενιαίας | us 
DOON TN ανοιχτή θάλασσα. Αν o νέος ναός που ιδρύθηκε ήταν Κας em " 
n ó i ή ἰνης που διατη - 
ip τίληψη της εποχής εκείνη. irai 
i a ταίριαζε µε την γενικότερη av | i i v ^ 
Mert epa, .. σχεδόν σε κάθε νησιωτική και παράλια περιοχή του ο... Mo z 
in us εκκλησίες και εικόνες της Θεοτόκου, χρυσωμένες από ος αν K 
; ορού ότι σ᾽ αυτήν χρωστούν τη ζωή τούς και την περιουσία τους, a ius bs 
Es αναφερθώ για λίγο στην αντίστοιχη παράδοση που υπάρχει στο Bud eb inis is 
της Ρώμης ὀπου υπάγονταν και η Λευκάδα μέχρι τον 85 αιώνα, Εδώ Ἵν bum 
x κάποιος ότι υπήρχε ἑνας πιο άμεσος συσχετισμός της Μαρίας (Aartv. ρα. 
aa λασσας (Λατιν. mare), λόγω τῆς ομοιότητας των λέξεων στην επίσημη y ᾽ τ 
τ i ἧς Εκκλησίας, που έφθασε στο σηµείο να ταυτίζεται σε dox ο. 
Πάνα ia µε τη θάλασσα ἡ καλύτερα µε το «Άστρο της θάλασσας» που hi οἱ τ P t 
reus στην απεραντοσύνη της και τους δείχνει το δρόμο προς τη στερι o : " 
βώς καθοδηγεί καὶ γενικότερα τους πιστούς στη ζωή τους εν μέσω των p UR 
γκάλες του Υιού Της”. Είναι λογικό επομένως KATA τους πρώτους Xpu ἃ 5 
he | 3 j Παρθένο Μαρία, από τον 
$ ( δεήσεις προς την Παρ 
ὦνες ot ντόπιοι ναυτικοί να εξέπεµπαν : r ᾽ν 
να Απόλλωνα, καθώς η λατρεία του άλλου προστάτη τους, Pus AG oi ER 
is n Ó ἁλια της M. Ασίας (Λυκία 
ὁ i ς 5*-6* αιώνα από τα παρά η 
ήρθε αργότει α, ξεκινώντας τον 5 : : Χ c j Send 
πμ μνη στον υπόλοιπο Χριστιανικό κόσμο”. Elvat λογικό τ M à in 
ia τῆς περιοχής- av και αρχικά θα ξεκίνησε σαν éva σημαντικό ο. arpei E d 
δ θώ ^ E i ἠφθησαν από εχθρικά QUA 
διακό αρχίες κατελήφθη 
ιακἁ να μειώνεται, καθώς οι Δυτικές επι ) | i αι 
Mt Wei ήταν ασφαλώς περιορισμένες. To ακρωτήριο Λευκάτας έπαψε 


X κὸς εἶναι ὁ ύμνος «Αγία Μαρία» απὀ την μεσαιωνικἠ sAitaveia του Loreto», Doe ενσω- 
ας Ῥοληῤίας της Ῥώμη το μι... η S Dn, 
ἔς; «το bodie uda OBARI Aas (Or ὑμνοι ελήφθησαν απὀ ιστοσελίδες 
της να. pui θεωρείται ότι o Άγιος Νικόλαος s P E, x 
ΠΠ τ... 
D.C.1996). 
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σηµείο αναφοράς και σηµείο προσευχής των ναυτικών και αποτέλεσε πλέον το δυτικό 
όριο της αυτοκρατορίας και φωλιά πειρατών (13% αιώνας)". Κάτω απ’ αυτές τις συνθήκες 
αν υπήρξε ναός της Παναγίας στην περιοχή θα υπέκυψε ασφαλώς στη φθορά του χρόνου 
και φυσικά δεν θα ἦταν δυνατόν να παραμείνει μέχρι τη σύγχρονη εποχή. 

H ἱδρυση ναού της Παναγίας στο Ακρωτήριο Λευκάτας μοιάζει να ταιριάζει όµως και 

με κάποια δεδομένα της σύγχρονης εποχής στην περιοχή, καθώς η επικρατούσα σήμερα 
λαϊκή ονομασία του ακρωτηρίου είναι «Κάβος της Κυράς», µια ονομασία που η αρχή της 
εντοπίζεται στους Βυζαντινούς Χρόνους”, Εἶναι γεγονός ότι για την έκφραση « Κυρά» 
δεν έχει δοθεί κάποια ικανοποιητικἠ εξήγηση, αλλά ο καθένας γνωρίζει ότι έτσι χαρακτη- 
Ρίζει ο λαός µας τη Παναγία O X. Βλαντής αναφέρει ότι και οι σύγχρονοι ναυτικοί (αρχές 
203" αιώνα): «κάμπτοντες ro ακρωτήριον Λευκάτα και ατενίζοντες τον βράχον, κόπτουν μι- 
κρά τεμάχια άρτου καὶ ανά ev ρίπτοντες εις την θάλασσαν, ψιθυρίζουν μυστηριωδώς: “Πάρε 
Κυρά ψωμί”, Άγνωστον, τις είναι ἡ Κυρά αύτη, βέβαιον μόνον εἶναι, ότι εν τη φαντασία των 
ναυτιλλομένων παρίσταται ως υπερφυσικόν τι ὀν»”, 

Νομίζω ὁτι από το κείµενο αυτό γίνεται σαφές ὁτι οι σπονδές που προσφέρονταν 
Κατά την αρχαιότητα στον Απόλλωνα όπως περιγράφει το επίγραμμα του Φιλίππου, δια- 
τηρήθηκαν µέχρι τη νεότερη εποχή ως σπονδές στη «Κυρά», τη Παναγία δηλαδή, που κά- 
ποτε eixe εκεί το ναό της. Τέλος, φαίνεται να συμφωνεί µε τα δεδοµένα αυτά το γεγονός 
ὁτι σήµερα, στην αντίπερα ὀχθη του Ιονίου Πελάγους, στο Νότιοανατολικότερο άκρο 
της Ιταλικής Χερσονήσου, εκεί ὁποῦ τελείωνε to ταξίδι για τους αρχαίους Έλληνες καθώς 
και για τους Βυζαντινούς ταξιδιώτες, 7] ονομασία της τοποθεσίας εἶναι «Santa Maria di 
Leuca», µια ονομασία που παραπέμπει αυτομάτως στο Λευκάτα και τον Κάβο της Κυράς, 
πολύ δε περισσότερο αν συνδυασθεί µε το γεγονός ότι στο σηµείο αυτό υπάρχει σήµερα 
ναός της Παναγίας που πιστεύεται ὁτι στην αρχική του µορφή, είναι πιθανόν να εἶχε χτι- 
σθεἰ πάνω σε ερείπια αρχαίου ναού της Θεάς Αθηνάς" µιας άλλης γνωστής διασώστριας 
της αρχαιότητας (πρβλ. «συν Αθηνά και χείρα κίνει»). 

Εδώ, όμως, θα πρέπει να ὑπενθυμίσω την ιδιαίτερα προνομιούχα θέση που επεφύλα- 
ξε διαχρονικά απὀ πλευράς θρησκευτικής λατρείας, ο λαός της Λευκάδας στη Παναγία, 
καθώς υπάρχουν ευρήματα απὀ τον 90, 11° και 12" αιώνα προερχόμενα από την Αρχιεπι- 
σκοπή Λευκάδος (συγκεκριµένα εγκόλπια και σφραγίδες µε απεικονίσεις και προσευχές 
προς τη Θεοτόκο)", τεκμήρια µιας σχέσης που μοιάζει να διατηρείται συνεχώς απὀ την 
ἐποχή της Αγίας Άννας μέχρι τις μέρες µας, καθώς η «Παναγία Φανερωμένη» θεωρείται 
και σήμερα προστάτης του Νησιού. 

Σε σχέση τώρα, µε την προσπάθεια σύναψης γάμου της Άννας µε tov Αγαρηνὀ, θα 
πρέπει κατ᾽ αρχάς να διευκρινισθεί ὁτι o γάμος κατά τους χρόνους εκείνους καὶ στη Μου- 
σουλμανική καὶ στην Χριστιανική κοινωνία αντιμετωπίζονταν σαν µια αστική δυκαιοπρα- 


41. Soustal P.-Koder J (βλ. avag. 14) σελ 196. 
42. Βλ. αναφ. 41 
43. Βλαντής Σπυρ. «H νήσος Λευκάς και ai πόλεις αυτής ανά τους αιώνας» σελ. 25, σημ.] (Αθήνα 1915). 


44. Οι πληροφορίες έχουν ληφθεί απὀ το διαδίκτυο, Λες σχετ και το: Arditi G. “La Corografia fisica e storica 
della Provincia di Terra d’ Otranto” (Bologna 1979) 


45. Laurent V. "Le Corpus des Sceaux de F Empire Byzantin" Tome V,1 p.659-660 ed. CNRS (Paris 1963) 
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i θώς στην Μουσουλμανική κοινωνία αυτό συνέβαινε πάντοτε, στο δε ο. 
tig ο a ότερα (το 912μ.Χ.), µε την υπ’ αριθμ. 83 «Νεαρά» του gutokpetop 
ous pur Σο m ορίσθηκε n ιερολογἰα ως συστατικό του γάμου". Από πλευ- 
«ώς, ος εν τούτοις ενώ ο μουσουλμάνος δεν S N ο. 
Ὃ "ὁ D É ταν απὀ τοὺς «Λαούς Της Βίβλου» (= 
πρόβλημα τ ρα ας κώλυμα, καθώς ο γάμος κατά τη Χριστι- 
Ἔριν νὰν ην, τελούσε ιερὀ μυστήριο προσομοιαζόμενο µε τη μυστική ένωση τον 
Ἔα ο. "a αυτού, την Εκκλησία”, Φαίνεται εν τούτοις, ότι τουλάχιστον κατά 
d τ P cR ασυνήθιστο να παρακάμπτεται αυτό το κώλυμα καθώς και στο βίο 
2 PA a a της Αίγινας”, που έζησε τον αιώνα αυτό, αναφέρεται ὁτι υπήρξε 
χο ο. eaaa απὀ τον αυτοκράτορα Θεόφιλο) που υποχρέωνετις 
κ T pA i a AEA TNG αυτοκρατορίας να παντρευτούν µε αλλοδαπούς, μια 
ο... oid τ να από τους Ἱστορικοὺς σαν µια προσπάθεια ενσωμάτωσης των 
ped dus ppt v Βυζαντινή κοινωνία. Μάλιστα, σύµφωνα µε τον ὡς ἄνω βίο, που 
αμ oai x η Ἁγία Αθανασία η οποία ήταν χήρα, υποχρεώθηκε να ξαναπα- 
αν  αλλόθρ. oxo υπακούοντας στη παραπάνω διαταγή και χωρίς η πράξη αὐτή 
Mice. i ιοποίησή της, πιθανότατα γιατί δεν ήταν δική της επιλογή και 
να έχει επιπτώσεις στην αγιοποίησή της, ma ο... 
ο... ΓΙ n ο... socbiogite µια γενικότερη πολιτι- 
ο... αυ. í Dot στη σύσφιξη των σχέσεων ανάμεσα 
κ του Βυζαντινού κράτους η Bie ο... ο ο... 
ο. λον. Rn να λα, να Rn RAN δείγµατα τέτοιας 
μενον ja ον HE Ἁγίας Αθανασίας δύσκολα µπορεί να θεωρηθεί παρόμοια 
ο. S opos σαφώς ovre το θρήσκευμα του συζύγου no λα AET Ὃν 
ὁ κό άλλου η διαταγή του Αυτοκράτορα (Θεοφί ουν) θα i 
a Sen pop iu ενάντια στο μοναστικό bul η. 
της σύγκρουσης εικονομάχων- εικονολατρών ο ο... ο... ορ 
ὡς ἡ όν όμως ἑνας «ἀήρ τὸ γένι 7 T πον. am ; 
μήν pia κόρη «ἐκ γένους λαμπροῦ να να 
κεκτημένου πολλήν» η οποία μάλιστα δεν τον ανέχονταν ως dedu τ ο... 
να ζητεί κάτι τέτοιο και μάλιστα να λαμβάνει την έγκριση του Αυτοκράτορα; 


n Ν 
λυπαίδεια» 112 σελ 776-7 (Αθήνα 1963) 
iá Λαρούς Itvixr) Παγκόσμιος Γγκυκλοπαίδεια» τ12 σελ 776-7 (ΑΘΗ 
46. βλ. «ΠΙάπυρος- Λαρούς Ιενικἠ Παγκόσμιος Γγκύκλυπα: 


47. βλ. Qurun 5:5 
T ; i zpegiouç» ε΄ 32-33 
48. βλ. Παύλου «Επιστολή προς Εφεσίους» ε΄ 32-3 - n 
49. Talbot A.M. "Holy Women of Byzantium» pages 137-158, DORLC (Washington, D.C.1 ) 
50. Βλ. avag. 49 ---- " 
1. Πλιάδ. i. Κ., «Άγιες Γυναίκες στο Βυζάντιο», στο Archive, 16.04.05. [hitpzw ww.archive.gr/module: 
51. Ηλιάδη Αμ. Κ., « 
e-arti -136j 
phptnamecarticleesid: | — E TE 
ύ ἣν έννοια ὄχι μι 
5 : óc» στους Βυζαντινούς συγγραφείς κατέληξε va ἐχι j ᾽ ον 
" Ro λέξη ο... Τούρκου) αλλά kat του αιµοβόρου και του κακούργου, που νά ο, 
κα λος (πρβλ. και το σύγχρονο «να πέσεις σ᾿ Αγαρηνού χέρια»)βλ. «Πάπυρος-Λαρι 
χριστιανικ. 
Παγκόσμιος Εγκυκλοπαίδεια» τὶ σελ 78 (Αθήνα 1963). 
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Ῥωμαίων πι 7 
a τροσρυεὶς βασιλείᾳ» που e ὑ 
ο. Ῥμηνεύεται κατά τη γνώ Ó 
ότι ζήτησε ας. Ῥωμαίων» και eh * σχέση μα. deve aiu 
~ H ^ ^ Ἔ 
πιστεύω, μόνο αν πλην, ἐκδοθῆναι αὐτῷ πρὸς γόμον», Fir Mis dini. enne 
: ù toÀoyet 
Kas με ς την παραλάμβανε και ἔφευγε κάπου μακριά και pn "d 
Συμπερασματικά 
l Å ἑπομένως ο «Αγαρηνός» ἡ 
ος. γαρηνός» ἦταν ένας αλλοδαπό > 
ινών επαρχιών, ένας μουσουλμάνος πειρατής της So ος, 
του Βασιλείου 


SAINT ANNA THE NUN IN LEUKATES 


by Antonios G. Perdikaris 


he life of Saint Anna then es, as resented in "Synaxarium Ecc esiae 
un in Leukates, as it P ted S Eccl 
onstantinopolitanae" a tex coming from century i$ discussed in this article, 
( tant t text f 0 A.D. d d this articl 


53. Lampe G.W.H. “A Patristic Gre 1 "" B. προ. X'ord University Press London 1961 
ek Lexicon" βλ.λ. ρ y 
- «προσρέω» (O; 
BO Ves ol Ῥέω» (Oxford Univ Pi n 1961). 
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give answers in questions like “which was the place where she lived as nun?” and 
y a Muslim?" 

virtuous woman, daughter of a noble family, born before 

of Ionian Sea in the West frontiers of 

ho had come in the 


trying to 
* why she was forced to marr 
Saint Anna was a wealtby, 


842 A.D. in a Byzantine city probably on the banks 
he second half of 9^ century, a Muslim pirate, w 


area preparing invasions against the Byzantine cities, was forcing her to marry him. Anna 
refused to do it, but in her attempts to escape from his hands, could not have any help: 
Even the emperor gave his permission for this marriage. So, when later the pirate, sud- 

ned by God's intervention. That's why, she left her 


denly, died, Anna thought that it happe 
Virgin in the cape Lefkatas in Lefkas Island, 


as a nun, in a church of Holly 
which happen in the first half of 105 century. 


the empire. During ti 


city and lived 
Ionian Sea, til! the end of her life, 


ο νο. ο... 
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H ΠΑΛΑΙΟΛΟΓΕΙΟΣΒΥΖΑΝΤΙΝΗ ΕΠΟΧΗ 
ΣΤΗΝ ATIOPEITIKH XKHTH KAYXOKAAYBION 


Μιά πρώτη προσέγγιση στήν ἱστορία καί τήν τέχνη 


τοῦ 
Παταπίου μοναχοῦ Καυσοκαλυβίτου. Μ. ΤΠ. 


Ἡ ἁγιορειτική σκήτη Ἁγ. Τριάδος Καυσοκαλυβίων, βρίσκεται στό νοτιώτερο ἄκρο τῆς 
ἀθωνικῆς χερσονήσου, μεταξύ τῶν ἀκρωτηρίων τοῦ Ἁγ. Γεωργίου (Νυμφαίου) καί τοῦ Ti- 
μίου Προδρόμου καί ὑπάγεται διοικητικῶς στή μονή Μεγίστης Λαύρας. 

Ἡ σκήτη, ὡς ὀργανωμένος µοναστικός οἰκισμός, ἱδρύθηκε στίς ἀρχές τοῦ ΙΗ΄ αἰ. ἀπό 
τόν ὅσιο Ἀκάκιο τόν Καυσοκαλυβίτη!'. Ἐπίσημη χρονολογία συστάσεως τῆς Σκήτης µπο- 
ρεῖ νά θεωρηθεῖ τό 1746, ἔτος ὅπου ἡ κυρίαρχη μονή Μεγίστης Λαύρας ἑξέδωσε ἐπίσημο 
ἔγγραφο πρός τή σκήτη, πού θεωρεῖται ὡς τό συστατήριο ἔγγραφο αὐτῆς’ ἤ ἀκόμη νωρί- 
τερα, τό 1737, ἔτος κατά τό ὁποῖο ἡ μονή ἀπολύει παλαιότερο γράμμα μέ τό ὁποῖο - μαζί 
μέ ἐκεῖνο τοῦ 1746 - «διορίζουσιν καί ἀποφασίζουσιν ὅρους τινάς καί κεφάλαια ἀναγκαῖα 
κατά ζήτησιν τῶν κατ᾽ ἐκείνους τούς καιρούς Καυσοκαλυβιτῶν πατέρων ἐκτεθέντα καί θε- 
σμοθετηθέντα», ὅπως ἀναφέρεται σέ ἄλλο γράμμα τῆς Λαύρας, τοῦ ἔτους 1778), 

Ἡ εὐρύτερη πάντως περιοχή τῶν Καυσοκαλυβίων, πού ἐκτείνεται ἀπό τό ἠσυχαστήριο 
τοῦ ὁσ. Πέτρου τοῦ Ἀθωνίτου στά Ἀνατολικά, τό σπήλαιο τοῦ ὁσ. Νήφωνος στά Δυτικά 
καί τήν περιοχή Κρύα Νερά στά Βόρεια, εἶναι ἀπό τά πρῶτα µέρη πού κατοικήθηκαν στόν 
ἱερό Ἄθω. Ἄλλωστε εἶναι γνωστό, ὅτι τούς τόπους αὐτούς ἐπέλεξε γιά τήν ὑπερφυή ἄσκη- 
σή του ὁ ἅγ. Πέτρος ὁ Ἀθωνίτης, ὁ ἀπό Σχολαρίων (Θ΄ ai.) *. 


1. Παταπίου μον. Καυσοκαλυβίτου, Ay. Ἀκάκιος ὁ Καυσοκαλυβίτης. Ἀπό τό Περιβόλι τῆς Παναγίας στόν 
Κῆπο τοῦ Θεοῦ, Ἅγ.Ὄρος 2001. 

2. Δημοσιεύθηκε ἀπό τόν E. Κουρίλα, Ἱστορία τοῦ Ἀσκητισμοῦ, τ.Α’, Θεσσαλονίκη 

3. Δημοσιεύθηκε ἀπό τόν F. Κουρίλα, Ἱστορία, ὅ.π., σ.185-190. Τό γράμμα τοῦ ἔτους 1737 δέν βρίσκεται στό 
ἀρχεῖο τῆς σκήτης.Ἡ ὕπαρξή του μᾶς εἶναι γνωστή ἀπό τό γράμμα τοῦ ἔτους 1746, στό ὁποῖο ἀναφερθήκαμε 

4. 16 σπήλαιο στό ὁποῖο κυρίως ἀσκήθηκε, φέρει τήν ἐπωνυμία Σπήλαιο τοῦ Ὡσίου Πέτρου καί βρίσκεται 
στά πιό δυσπρόσιτα µέρη τοῦ Ἄθω, κοντά στά Καυσοκαλύβια, στό Κελλί τοῦ Ἁγ. Συμεών τοῦ Θεοδόχου, κάτω 
ἀπό τό Κελλί τοῦ Ἁγ. Πέτρου τοῦ Ἀθωνίτου. Ὁ Βίος τοῦ ἁγίου γράφηκε πρίν ἀπό τά τέλη τοῦ Ι΄ αἱ. (πιθανόν 
περί τό 970-980) ἀπό τόν ἁγιορείτη μοναχό Νικόλαο. Πρόκειται γιά κείμενο στό ὁποῖο διατυπώνεται γιά πρώτη 
φορά ἡ παράδοση ὅτι ὁ Ἄθως παραχωρήθηκε ἀπό τόν Κύριο στήν Μητέρα Tov, ὕστερα ἀπό αἴτησή της (ἔκὃ 
ἀπό τούς κώδικες Λαύρας Δ.79 καί E. 60). BÀ. ἐπίσης, Ἁγ. Γρηγορίου Παλαμᾶ. Λόγος Πανηγυρικός εἰς τόν ἄγ. 
Πέτρον τόν Ἀθωνίτην, PG. 150, o. 996- 1040. Ἐπίσης, Lake K. The early Days of Monasticism on Mount Athos, 
Oxford 1909, 18- 39. Ἐπίσης, Binon St. Studi Bizantini 5 (1939), 0.41- 53. Βλ. ἐπίσης, Denise Papachrysanthou, 
"La vie ancienne de St. Pierre l- Athonite", Analecta Bollandiana 92 (1974), 0.19- 61). Τῆς ἴδιας, Ὁ Ἀθωνικός po- 
ναχισµός, Ἀθήνα 1992, σ.85-92. 
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Συστηματική κατοίκηση τῆς περιοχῆς φαίνεται ὅτι σημειώνεται ἤδη ἀπό τίς ἀρχές τοῦ 
1Δ᾽ ai. Ἀπό τόν Bío τοῦ Ay. Μαξίμου τοῦ Καυσοκαλύβη” πληροφορούμαστε γιά τήν πα- 
Ρουσία μοναχῶν στήν εὐρύτερη περιοχή καί στά γύρω ὑψώματα, στίς ὑπώρειες τοῦ Ἄθω. 

Ὁ ἅγ. Μάξιμος ἐκοιμήθη (περί τό 1365) σέ ἡλικία 95 ἐτῶν καί ἀπ᾽ αὐτά, ἔζησε περί τίς 
ἔξι δεκατίες στό Ἅγ. Ὄρος. Ἕνα μεγάλο μέρος τῆς Μοναχικῆς του ζωῆς, ἀσκήθηκε τόσο 
στά Καυσοκαλύβια -πού πῆραν τό ὄνομά τους αὐτό ἀπό τήν προσωνυμία του «Καυσοκα- 
λύβης» - ὅσο καί τήν εὐρύτερη περιοχή τους. Στήν περιοχή μάλιστα «Κύρ Ἠσαΐου», κοντά 
στήν περιοχή Βίγλα, καί σέ ἀσκητική καλύβη, ὁ μεγάλος αὐτός ἡσυχαστής ὅσιος δέχθηκε 
καί μία πολύ σημαντική ἐπίσκεψη - αὐτήν τῶν βυζαντινῶν συναυτοκρατόρων Ἰωάννου 
E' τοῦ Παλαιολόγου (1341. 1376 καί 1379-1390) καί Ἰωάννου ΣΤ’ τοῦ Καντακουζηνοῦ 
(1347-1354). Οἱ δύο βασιλεῖς ἐπισκέφθηκαν τόν ὅσιο - πού ἡ φήμη του, ὡς διορατικοῦ 
Τέροντα, εἶχε φθάσει μέχρι τήν Κωνσταντινούπολη - µέ σκοπό ὁ τελευταῖος νά τούς πλη- 
Ροφορήσει γιά τό μέλλον τους. Ἄς δοῦμε πῶς περιγράφει τήν ἐπίσκεψη αὐτή ὁ ἱερομό- 
ναχος Ἰωαννίκιος Κόχιλας, ἕνας ἀπό τούς βιογράφους τοῦ Ἁγ. Μαξίμου, στόν ὑπ᾽ αὐτόν 
ἀνέκδοτο Βίοῦ, 


YOK καί πράγμασιν ἐνάγειν εἰς ἐκπλήρωσιν τῶν ἐντολῶν τοῦ Χριστοῦ. Δουλεύειν τε Θεῷ ue- 
τά φόβου καί τρόμου, ὡς ὁ Προφήτης φησί, μή ποτε ὀργισθῇ Κύριος, καί ἀπολεῖσθε ἐξ ὁδοῦ 
δικαίας, Εἴγε τόν θυμόν αὐτοῦ καθ᾽ ὑμῶν ἁμαρτάνοντες ἀνακαύσητε. Πίστιν κεκτῆσθαι ὀρ- 
θήνπρός Θεόν καί βεβαίαν. Δι// (σ.37) - καιοσύνην ἐν πᾶσι τηρεῖν, ὡς ὑψοῦσαν καί δοξάζου- 
σαν τούς αὐτῆς φύλακας. Tó τῆς ἐκκλησίας κράτος ἀδιαλώβητον ἐκ πάντων φυλάττειν, ὡς 
νύμφης Χριστοῦ ἐπεράστου καί ποθεινῆς καί τό ὀφειλόμενον αὐτῇ χρέος ἀνολιγόρως ἀφοσι- 
οὖν τῆς τιμῆς, καί τῆς εὐλαβείας καί εὐπειθείας. Τούς μοναχούς ὡς στρατιῶτας καί φίλους 
Χριστοῦ γνησίους ἀναδέχεσθαι καί φιλεῖν. περιθάλπειν καί χορηγεῖν τά πρός χρείαν. T& τῶν 


5. Halkin F, Deux vies de S. Maxime le Kausokalybe, ermite au mont Athos (XIVe s.), "Analecta Bollandiana" 
54 (1936) 0.38 -112, ὅπου δημοσιεύονται οἱ Βίοι τοῦ Ay. Μαξίμου πού συνέταξαν ó &y. Νήφων ὁ Καυσοκαλυβί- 
της καί ὁ ἅγ. Θεοφάνης ἐπίσκοπος Περιθεωρίου. Ἐπίσης, Ἀργυρίου A., Μακαρίου τοῦ Μακρῆ τά συγγράμματα, 
Θεσσαλονίκη 1996, c. 141-165, ὅπου δημοσιεύεται ὁ ὑπό τοῦ Ἱερομ. Μακαρίου τοῦ Μακρῆ Βίος τοῦ Ay. Ma- 
ἔίμου, Ἐπίσης, Ay. Μάξιμος ὁ Καυσοκαλύβης. Βίος καί Πολιτεία. Ἀσματική Ἀκολουθία (εἰσαγωγή-σχόλια-ἐπιμέ-. 
λεια, Παταπίου μοναχοῦ Καυσοκαλυβίτου), Ay. Ὄρος 2001 . 


6. Βίος καί πολιτεία τοῦ ὁσίου καί θεοφόρου πατρός ἡμῶν Μαξίμου τοῦ Καυσακαλύβου τοῦ ᾷ 
ἁγίῳ τοῦ Ἄθω ἀσκήσαντος, συγγραφείς παρά Ἰωαννικίου εὐτελοῦς ἱερομονάχου τοῦ Κόχιλα. Κριτική ἔ 
Βίου αὐτοῦ ἑτοιμάζει ὁ ὑποφαινόμενος, 


ο. ο... 
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T έ ý fv | ὁ Θεός τά ὑμῶν. Μᾶλλον δέ ἄφετε καί 
ὑπό χεῖι σματα φέρειν μακροθύμως, ἵνα καί ὁ ic Ma e 
ie μον «η ὁ Κύριος ἔφησε. Τούς ἐνδεεῖς καί πένητας και opo N d EIS. 
gea ν ὁ ὧντες τόν δι᾽ ἡμᾶς σταυρωθέντα Χριστόν, τόν εἰπόντα ἐφ᾽ ὅσον ἐποιήσατε ἑνί 
Ss νο DN? μου τῶν ἐλαχίστων, ἐμοί ἐποιήσατε) ἐλεεῖτε καί προνοεῖσθε, καί τ 
ads θε παντοίως. Τά ὑμῖν ἐπερχόμενα ἀδοκήτως, εὐσταθῶς φέρετε καί μεγαλοψύχως, ἐν 
abus. Θεόν καταφεύγοντες, ἵνα κοµίσησθε τόν στέφανον ἐν τῇ Βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν. 
y is en οὖν ἀλλείψας αὐτούς, καί πρός τούς ἀγῶνας παραθαῤῥήνας, ἀπέλυσε n 
"d o og. Προπέμπων δ᾽ αὐτούς χαριέντως, τό μέλλον ἐσήμανεν ἐν βραχεῖ. Τῷ Κατακου. η 
S EP ών. Ἰδοῦ ἡγούμενος εἰς μοναστήριον, Τῷ Παλαιολόγῳ δέ, κράτει ἀκράτητε καί μή 
Es τ js ά ἀρχή σου µικρά καί χαύνῃ, καί πολύν aov κομίζουσα τόν χειμῶνα. Χαίρετε 
Ὃ νο ἐν εἰρήνῃ. Μετά τινα δέ καιρόν πάλιν ἀπέστειλλε διά τινός μοναχοῦ 
μηδέν Κατακουζηνῷ σκόροδον καί κρόμυον καί παξαμᾶν. Ἅπερ εὐλαβῶς 1e 
ha f ó τῶν τοῦ Ἁγίου χειρῶν, παρ᾽ ἑαυτῷ διετήρει, καί σύν τῇ δεσποίνῃ πολ» ” ὍΝ á- 
a pes αὐτά διηπόρει, τί ἄν βούλοιτο ταῦτα, ἕως αὐτοῖς πράγμασιν ἔμαθε, τό σκληρόν 
ιο τάγματος δι᾽ αὐτῶν προαινίττεσθαι. Ὅπερ ἄκων ὑπῆλθεν ὕστερον, ἡνίκα καί 
To 2 " Lu 5 κε » 

ῦ óv, διά θαύματος ἐποιεῖτο τόν Ὅσιον τῆς προῤῥήσεως,..». ! : , 
ΠΗ ἴδια ἐποχή μὲ τόν ἅγ. Μάξιμο, στά Καυσοκαλύβια εἶχε ζήσει ἕνας ἀκόμη ο. 
&y. Νήφων ὁ Ἀθωνίτης”, μαθητής καί βιογράφος τοῦ áy. σεν w a τ, 

á ά τῆς σκή : ὥς ἀπέ αχονη 
ἀσκή í Δυτικά τῆς σκήτης, ἀκριβῶς ἀπέναντι ἀπό τή pp: nei 
ΑΛ ο Ία µέ ( σή ἀνιχνεύονται σημάδια ἀπό τήν ὕπαρξη 
7 στοφόρου, στήν ὁποῖα µέχρι καί σήµερα X c ! αρξη 
Ps e να ἀπό τά μονύδρια τοῦ Ay. Ὄρους κατά τή βυζαντινή ἐποχή (πρό τοῦ 

, do leg 

' ai.), αὐτό τοῦ Ἁγ. Χριστοφόρου”, . . NR i 

»i a ἴδιο αἰώνα οἱ πηγές μᾶς πληροφοροῦν γιά επ Me ed MM pe 
(τῶ ύ ὧν, μέ τό {τοῦ ντωνίο - 

ή τοῦ ῦ Ἁγ. Νείλου" καί τῶν Κρύων Νερῶν, ué τό κελλί τοῦ Ἁγ. ^ ; 
Be ASINO Re ΐ ένη ἡ ἑξῆς μαρμάρινη ἐπιγραφή: « + O ΝΑΟΣ 

Ἱ. Στό σημερινό Κελλί σώζεται ἀποτοιχισμένη ἡ ἑξῆς μι ρμάρ i 
οσοι OEOPEITE Q ΦΙΛΟΙ/Ο ΚΛΗ͂ΣΙΝ ΑΥΧΩΝ ATIOY ο... 

e 2 ΤΕ ΠΟΛΛΩ KAI OEAPEXTY [; D 

TEIPE ΘΥΤΗΣ EK BAOPON/ TONS ΒΩ ΕΥΧΗ 

puc IITAIZMATON EYPEIN ΛΥΣΙΝ/ ETOYX [ ] PKT ure ME H E πα. 
ῆς πού θά μᾶ ῦσε γιά τό ἀκριβές ἔ opi 

io τῆς È θά μᾶς πληροφοροῦσε γιά τό ἀκριβές ἔτος oiko ος το 

unt, λαο dide KABI áka ἔχει ὃι i. Πά τό npó ὅμως τοῦ “θύ- 
È ὃς ἐκεῖ ἡ A ρόσωπο ὅμως 

ναοῦ, εἶναι δυσκρινὲς καθώς ἐκεῖ ἡ πλάκα ἔχει ιαρραγεῖ. T όσωπο E 

vir Ἰωακείμ, NE Ginea ὡς κτίτωρ τοῦ ναοῦ βρίσκουμε ἀναφορά καὶ σέ σημείωση τοῦ 


"Analecta Bollandiana" B.H.G. v. 58 (1940). Παύλου 
δ. 


7. Halkin E, La Vie de Saint Niphon ermite au Aih 
pov. Λαυριώτου, Ὁ Ὅσιος Νήφων ó Καυσοκαλυβίτης, ον. EE E 
foc καί πολιτεία τοῦ ὁσίου καί θεσφόρου πατρός ἡμῶν Μαξίμου τοῦ k πὐσηκσλύβὴ 300 ἐν τῷ ὑρεῖτῷ a 
τοῦ σα, αμ παρά Faart ὑτελοῦς. ἱερομονόχου Τοῦ Κόχιλα, Κώδ. 470 Βατοπαιδίου, 
φ.20β: «...Πρός δέ τόν ἅγιον Χριστοφόρον, ὁ θαυμαστός κατώκει arapo» f ] TM 
9. Τήν ἐποχή αὐτή, στή θέση τοῦ σημερινοῦ Κελλίου τοῦ Άγ. Νείλου ο...” PRO 
Κελλί τοῦ Ἁγ. Μάμα, τό ὁποῖο πολλές φορές ἀναφέρεται στό Bio τοῦ áy. Masio a ο... 
Ὁ Βίος μάλιστα μᾶς διασώζει τρεῖς ὁσιακές μορφές, σύγχρονες τοῦ ὁσ. ο » cmd ο 
Bíoc καί πολιτεία τοῦ ὁσίου καί θεοφόρου πατρός ἡμῶν Μαξίμου τοῦ Του ἵν τ MAE K 2: 
Ἄθω ἀσκήσαντος. συγγραφείς παρά Ἰωαννικίου εὐτελοῦς ἱερομονάχου τς id a, Kaó. 
«Περίπου δέ τόν μάρτυρα Μάμαντα, Κορνήλιον καί Αὐξέντιον xal 1 aigi: an -— 
10. Πληροφορία τοῦ φίλεργου ἵερομον. Μαξίμου Ἁγιοαντωνίτου, ἃ ὁποῖος στίς μέρες µας, μ 
λεια καί ἄοκνη προσπάθεια, ἀνακαινίζει τὸ ἀρχαῖο αὐτὸ Κελλἰ τοῦ Ἁγ. Ἀντωνίου. 


. «Ἑπτάλοφος», x.t. καί 
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κώδ. Βατοπαιδίου 388 τοῦ 1Δ᾽ ai., φ.248β:«. Ἡ βίβλος ἥδε πέφυκεν Ἰωακείμ ἱερομονάχου 
καί πνευματικοῦ Πατρός καί ἑτέθη εἰς τόν πάνσεπτον ναόν Ἀντωνίου τοῦ μεγάλου...καί οἱ 


ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῆς κρίσεως. Ἐγράφη δέ καί ἐπεδόθη παρ’ ἐμοῦ Ἰωσήφ τοῦ ἁμαρτωλοῦ τάχα καί 
μοναχοῦ ἐν ἔτει σωλβ΄ Ινδ. ζ΄ μηνί Αὐγούστου ιε΄ (= 1324) ««ατκδ΄ ἐπί βασιλείας Ἀνδρονί- 
κου τοῦ Παλαιολόγου», 

Στό φ.54β: « Ίὅ παρόν βιβλιδόπουλον ἐγράφη παρ᾽ ἐμοῦ Ἰωσήφ τοῦ ἁμαρτωλοῦ τάχα 
καί μοναχοῦ ἐν ἔτη ἱσταμένῳ ἀπό κτίσεως κόσμου ωλβ΄ ἠνδικτιῶνος ζ΄ ἐν μηνί Αὐγούστῳ 
i£ (1324) καί οἱ ἐντυγχάνοντες αὐτό εὔχεσθαι καί ὑπέρ ἐμοῦ τοῦ ταπεινοῦ πατέρες ἅγιοι 


Στὸν xd. 632 (E 170) τῆς Μεγίστης Λαύρας” καὶ στήν ἀρχή, ὑπάρχει ἡ ἑξῆς σημεί- 
ση: «Προσετέθη ἡ παροῦσα βίβλος παρ᾽ ἐμοῦ τοῦ εὐτελοῦς ἐν ἱερομονάχοις Ἀθανασίου 
τῷ ἀνεγερθέντι τῷδε ναῷ τῷ μεγάλῳ πατρί Ἀντωνίῳ». Εἶναι πολύ πιθανό ὁ ἱερομόναχος 
αὐτός Ἀθανάσιος νά ταυτίζεται μέ τόν “πνευματικό κῦρ Ἀθανάσιο τόν καὶ κτίτορα” τοῦ 
Κελλίου τοῦ Ἁγ. Ἀντωνίου. 

Ὁ λόγιος Προηγούμενος τῆς Μεγίστης Λαύρας ἱερομόναχος Κύριλλος Λαυριώτης!', 
σὲ ἀνέκδοτη σημείωσή του στόν ἰδιόγραφο κώδικα 107 τοῦ Κυριακοῦ τῆς σκήτης Kav- 


11. Catalogue of the Greek Manuscripts in the library of the Monastery of Vatopedi on Mt. Athos by Sophronios 
Eustratiadis formerly Archbishop of Leontopolis and Arcadios of the Monastery of Vatopedi, deacon, Cambridge 
Harvard University Press 1924 (ἐπανατύπωση ) New York 1969, 0,74. 


12. Lambros $., Catalogue of the Greek manuscripts on Mount Athos, τ. 2, Cambrid, 


Ige 1900, (ἀνατύπωση) 
Amsterdam 1966, 0.289. Ὁ, κώδικας περιέχει τόν Bio καὶ τήν 


ουθία τοῦ Ἁγ. Ἀντωνίου. 


13. Catalogue of the Greek Manuscripts in the library of the 
Laura, monk and. Physician and Sophronios Eustratiadis formerly 
(ἀνατύπωση) Nev York 1969. 


-1771) ἐνῶ ὡς ἡγού- 
ἀντιγράφοντας ἐπακριβῶς 


τοῦ ἰδίου, Πατριαρχικοί Hivoec, Κων/πολις. σ.552, 588 

ὑπάρχουν σέ πολλά ἔντυπα τῆς Βιβλιοθήκης τοῦ Κυριακοῦ 
Κύριλλος προηγούμενος Δαυριώτής χρονογρι 
ρητος Προηγούμενος Λαυριώτης ὁ κωδικογι 


PENES E 26 
Ἢ παλαιολόγειος βυζαντινή ἐποχή στήν ἁγιορειτική σκήτη Καυσοκαλυβίων 
1 y β 9 


à 1 γιά τὸν Λαυριώτη ὑμνογράφο μοναχό Ἀντώνιο, ὁ 
σοκαλυβίων"', proa PSS να ο ον τίς λειτουργικές ἀνάγκες 
ανά το. i συγκεκριµένα: « ὁ παρόν κανών ὑπάρχει ποίημα ὀντῶνίου, 
η. ΤῸΝ Rn i óc ἡμῶν ἀθανασίου, ὅστις προτραπείς παράτινος 

) ἐκ τῆς λαύβρας τοῦ ὁσίου πατρός ἡμῶν ἀθ ο ο... 
τ νον ὐτῆς μονῆς ἐποίησεν εἰς τό μονήδριον τοῦ ἁγίου ἄντ 1 l 
PANE ae p s 2 ais ὑπάρχει οὗτος οἴτινες εἰσίν γεγραμένοι καὶ πεποιημένοι κατά 
ος ο. ὍΝ Mr εἰκοστόν τέταρτον ἔτος ἀπό Χριστοῦ εἰς μεμβράϊνον Pipe 
Κον να ἵνα ψάληται εἰς τό μονήδριον αὐτοῦ, μέ τό νά εὑρίσκεται εἰς τά 
σοι κανών τοιοῦτου μεγίστου i ᾿ τς M ο αν 
: Πρίν uis g ο ο ERU P Bn τετάρτου ἤχου, φέρει ΝΕ 
κανόνα, στά As } Ee Ἀντωνίῳ, Ἀντώνιος” Ὠδή α΄, Hy. δ΄, Θαλάσσης τό εν 
E uns hw ιτῆς ἀπροσίτου δόξης σου...». Στόν κὠδ. 234 Καυσοκαλυβίων ὅμως 
Το το iu πως εἰς τόν Ὅσιον καί θεοφόρον Πατέρα ἡμῶν Ἀντώνιον τόν μέγαν 
TELE ADV TOL OKTO (ῳ εὐτελεί μονάζοντι, κατ’ ἐπιταγήν τοῦ ὁσιωτάτου Πνευματικοῦ τῆς πε- 
ο... ας οὗ Ἀθανασίου: οὗ Ἀκροστιχίς “Πρῶτον φέρω μέλισμα τῷ Ἀντωνίῳ | 
RM: ipn ἡ d ἤχου (φ.49β-52α) ταυτίζεται p’ αὐτόν στόν ὁποῖο ἀναφερθήκαμε 
D b AM solos κατέγραψε ὁ Κύριλλος Λαυριώτης. Ἄν συνδυάσουµε cae τά 

σου Em τ ορούμαστε ὅτι ὁ Πνευματικός πού “προέτρεψε” τόν ὑμνογράφο Ἀντώ- 

τ ο ο ον. κανόνες πρός τὸν Μέγα Ἀντώνιο, ἦταν ὁ ἱερομόναχος 

νιο νά DON 

καί ο. ὁ Abaváotoc νά ταυτίζεται μέ τὸν ο. κο, 
s í kríropa τῆ. jc τοῦ μεγάλου Ἀντωνίου τοῦ ἐν τῷ ἁγίᾳ i 

ὅπ EES Be rue VETEREM κώδ, 74 Παντελεήμονος, μοναχός Ἰω- 

bs ας M ης. ἐκοιμήθη τό ἔτος 1324, Ἂν λοιπόν τά δύο πρόσωπα ταυτίζο- 

μὴ μας 1324 νά εἶναι τό ἔτος κατά τό ὁποῖο συντέθηκαν οἱ ο. o os 

νται, θά E | D OTole Vip ade. 

Ἀντώ ᾿ἐπιταγήν τοῦ ὁσιωτάτου Πνευματικοῦ Αθανασίου, γράφη ; AA 

.. ο ο καί θεοφόρου πατρός ἡμῶν Ἀντωνίου τοῦ μες . s ... 

os 1324) καὶ τέλος, τό ἔτος κατά τό ὁποῖο ἐκοιμήθη ὁ παραγγελιοδότης τῷ 

ἀλλά καὶ κτίτορας τοῦ ναοῦ τοῦ Ἁγ. Ἀντωνίου (10 Ἰουλίου 1324)". 


ῶ άφων ἵκων τοῦ Κυριακοῦ τῆς Σκήτης 
15. Ih iov μοναχοῦ Καυσοκαλυβίτου, Κατάλογος τῶν χειρογράφων Cu τοῦ Kupi ĝi 
"Ἠμάδος κ / Ú © ἵ 5, o. 151-152. 
Ἁγίας Τριάδος Καυσοκαλυβίων, ἐκδ. Avt. Σταμούλης, Θεσσαλονίκη 200: 
í ή ς, ὅ -324. 
16. Παταπίου μοναχοῦ Καυσοκαλυβίτου, Κατάλογος, ὅ.π., o. ως i l TUE 
17. Στήν προσπάθειά µας πάντως νά φωτίσουμε περισσότερο τὴν νον ας ο... 
νὰ É τί. i Ù μᾶς δίνει τό τρίτο 
ἑ å ii ά άνω, μέ τίς πληροφορίες πού μι iro à l P 
" νά σταθµίσουµε τά παραπάνω, pi φορίες πού päi ο τ ο 
ὃν ρθρο τὸν baia RAVONA στόν ἅγ. Ἀντώνιο καί στό ὁποῖο ὁ ὑμνογράφος τ. τς νε 
κο ουθοῦν ει τόν “Ἱερόφρονα” καί “ὁμώνυμό” του ἐκεῖνο ἄνδρα πού “ἤγειρε τὸν ναι ιο 
6 i " "PAD j μα, 
δη το νά συνθέσει τούς ὕμνους αὐτοὺς : «Ὑμνογράφος σοι yéyov ᾱ, ο ACE 
bk j j ἐγείραντι, ἀνδρί ἱερόφρονι, ὁμωνύμῳ 
Á ός ἀντά ν τῷ τόν vaóv σου ἐγείραντι, ἀνδρί ἱερι ; εὐχῶν τῶν το 
faic σου δός ἀντάμειψιν, τῷ τόν ναὸ tipa i e 4 ος 
dinem οὐ καί odes ἐπί τούτου τούς ὕμνους σόν ἱκέτην, ἁμαρτίαις μολυνθέντα, p ης ο... 
Mako i É τό τροπάριο, αὐτὸς πού ἀνήγειρε τό ναό τοῦ Ay, Ἀντωνίου ος ο UN 
y AC od Po μποροῦσε βέβαια, ὅπως συμβαίνει σέ πολλές περιπτώσεις, ὁ νον 3 a 
f viov). 5 f , á Θά ε ἐπί. 
RA μόνος Ἀθανάσιος νά τόν ἀνήγειρε ἀνακαινίζοντάς us MEE rds ποσα. 
Y dà ἡ λέξη: “ὁμωνύμα 
É ὁ apå ντας τή λέξη: “ὁμι n 
ὁ Ú á : λεκτικό σφάλμα, χρησιμοποιῶ 
ὁ ὑμνογράφος περιέπεσε σέ 
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Ἄν μάλιστα συνδυάσουµε τίς πληροφορίες τοῦ παραπάνω κὠδικ. 


a τῆς μονῆς Ἁγ. Ha- 
ντελεήμονος, τό πιθανότερο εἶναι ἡ Βίβλος τοῦ ὁσίου καί θεοφόρου 


avóva). 
δημοσιεύουμε στό 


μελετῶντας τούς λειτουργικοῦ καί ἁγιολογικοῦ περιεχοµέ- 
vov κώδικες Μεγίστης Λαύρας Ζ 31, Z 42 καί Z 52, πού προέρχονται ἀπό τό Κελλί τοῦ 
Ἁγ. Ἀντωνίου, μᾶς ἐνημερώνει γιά τή συμβίωση Ἑλλήνων καί Σλάβων σ᾽ αὐτό, 


^6 


Ἐφόσον, ὅπως ἀναφέραμε, συστηματική κατοίκηση τῆς Σκήτης τῶν Καυσοκαλυβίων 
ἔγινε µετά τήν ἵδρυσή της, εἶναι φυσικό τά περισσότερα ἔργα τέχνης πού δημιουργήθη- 
καν ἤ φυλάσσονται ο αὐτήν, νά προέρχονται ἀπό τή μεταβυζαντινή περίοδο καί κυρίως 
ἀπό τόν IH' ai., ὅπως ἄλλωστε συμβαίνει ué τά περισσότερα σωζόμενα ἔργα τέχνης καί 
στόν ὑπόλοιπο Ἄθωνα”», 

Ἀπό τήν βυζαντινή περίοδο, στήν περιοχή σώζονται λίγα ἀλλά, 
σηµαντικά ἔργα ζωγραφικῆς, Σ᾽ αὐτά θά ἀναφερθοῦμε ἀκροθιγῶς 
λῶντας ταυτόχρονα καί τούς εἰδικότερους ἀπό ἐμᾶς στή συστηµατι 


κατά τή γνώμη µας, 
παρακάτω, προσκα- 
ικότερη προσέγγισή 


19. Πά τό ἱστορικό, οἰκονομικό καί πνευματικό περιβάλλον, στό ὁποῖο καλλιεργήθηκε ἡ τέχνη στό Ἅγ.Ὄρος 
καί κατ᾽ ἐπέκταση στά Καυσοκαλύβια καί τήν εὐρύτερη περιοχή τους, κατά τόν 180 αἰ., κάνοντας παράλληλα 
τίς ἀναγκαῖες γιά τή διαπραγμάτευση τοῦ θέματος ἐπισημάνσεις, βλ. Παταπίου μοναχοῦ Καυσοκαλυβίτου, 
«Μεταβυζαντινή τέχνη στή Σκήτη Καυσοκαλυβίων, Ἄγνωστες Φορητές εἰκόνες Διονυσίου τοῦ ἐκ. Φουρνᾶ» στό: 
Ἅγιον Ὄρος. Ηνευματικότητα καὶ Ὀρθοδοξία - Τέχνη, Ηρακτικά Β΄ Διεθνοῦς Συμποσίου, (Θεσσαλονίκη 11-13 
Νοεμβρίου 2005), Θεσσαλονίκη 2006, o. 331.378. 


i σκή καλυβίων 271 
Ἡ παλαιολόγειος βυζαντινή ἐποχή στήν ἁγιορειτική σκήτη Καυσοκαλυβίων 
Ἡ nahas 7 


d í £ πέντε φορητές εἰκόνες. Συγκεκριµένα, 
Tad Kopraró toy d, ο ους. τῆς τα καί νότιας πλευρᾶς της, qui 
gA ο. ορητές εἰκόνες τοῦ Χριστοῦ Παντοκράτορος καί τῆς Havay ίας 
ο. εν n ως. IB -IA' ai. Οἱ εἰκόνες αὐτές, πού εἶναι ἀπό τά ἀρχαιότερα 
ο... cce ας δῶρο κτητορικό τῆς κυρίαρχης μονῆς Μεγίστης γον 
ἀθωνικά Keen Md Τίς παρέδωσε ὁ Προηγούμενος καί Σκευοφύλακας τῆς Us 
ed vdd Ha ος ὁ Χῖος (41732), ὅταν, ἑλκυόμενος ἀπό τήν ἁγιότη α 
ο... Mi doudou, ἐγκαταστάθηκε στή Σκήτη”, ὅπου καί ἔκτισε τό 
τοῦ ὁσ. AKAK ; h ' 
ος i 0 IE' αἰ. εἶναι ἡ ἐ ετικῆς τέχνης φορητή εἰκόνα τῆς Δευ- 
Ἀπὸ τῆν ἐποχή τ εν Ὅτε ns [us ιδιο H εἰκόνα προέρχεται 
τέρας παρουσίας PP Movie eria τῶν Καυσοκαλυβίων. Στό πάνω μέρος της sape. 
ἀπό τήν Καλύβη ^ n οἱ εὐλογημένοι τοῦ Πατρός µου κληρονομήσατε τήν ο... 
ζουμε τήν ἐπιγραφή: Κάτω ἀπ᾽ αὐτήν καί σέ δύο (vec πού ὁριοθετοῦνται ἀπό ον νο 
νην ὑμῖν ο ον. Στήν πρώτη ζώνη, ὁ Κύριος ἔνθρονος, ἔχοντας A i : : 
ἀνέγινψη ERE al στά ἀριστερά του τόν Τίμιο Πρόδρομο σέ στάση δεήσεως. ur / 
ΤΌΘ ἘΝ js ασμένοι o£ δύο μέρη ἀπεικονίζονται οἱ Ἀπόστολοι Ὃ Sl πι 
ο. τ τομῶν πα. πύρινος ποταμός, ὁ ὁποῖος ὅμως εἶναι ὁρατός στή δεύτερη 
τό θρόν. E. 
s decipit ζώνη τῆς ἴδιας εἰκόνας, εἶναι ἱστορημένη ἡ M cs in Sparos E τ 
ja ó : ἀπ᾽ αὐτόν γονατιστοί ὁ Ἀδάμ καί a σέ 
ἀγγέλους νά ud E ἱς A τῶν Ἱεραρχῶν, ὁ χορός τῶν ο 
να. RE οσον ἐνῶ στά ἀριστερά του καί ἐντός τοῦ πύρινου ποταμοῦ, 
τῶν καί ὁ 
dS ά ὁμά ίων à νίζεται ὁ χορός τῶν Ὡσίων καί ὁ χορός 
ο. ας kon ie τους, δύο ἄγγελοι κρατῶντας ἀνοι- 
τῶν Μαρτύ 3 


: A ἐπό τὸν άφο μοναχό 
uS Ξ " ἑ è ρή- στά 1820 ἀπό τόν ζωγράφε MAD 
TM á 4 καί ἱστορήθηκε “σύμφωνα μέ Emypam πα ος RSS Καρυές, tó 
xs πο ποῦ ζοῦσε στό Καρακαλληνό Κελλί τῶν Ἁγ. Πάντων στίς Καρ 
φάνη ἀπό 


i Με ή τέχνη 
ως K νησιωτῶν ζωγράφων». BÀ. Παταπίου μοναχοῦ Καυσοκαλυβίτου, Μεταβυζαντινή τέχνη 
λεγόμενο «τῶν Καρπεν n 
στή Σκήτη Καυσοκαλυβίων, ὅ.π., c. 356. 

21.72 Χ 113 ἐκ. . l -- 

22. Σύμφωνα pÉ χειρόγραφες σημειώσεις καί τήν παράδοση τῆς Σκήτης. ντ ο” 

ῦ Ay. 7 f ù λυβίτου « ..21A6c 
ύ é τόν Bí Ay. Ἀκακίου τοῦ Καυσοκα, 
23. Σύμφωνα μέ τόν Ρίο τοῦ 


{διά τήν εὐλάβειαν ő ἶχεν ἐπί τόν 
ή ó ὁ ἐκ τῆς νήσου Χίου, καί διά τήν εὐλάβειαν ὅπου εἶχε é 
"n j ίστης Λαύρας xóp Νεόφυτος, ὁ ἐκ τῆς νήσο: ο λαού 
ibid Rs Md). denar SANARE δύο καί ὀσπήτια». Πρ.βλ. Bac AU γιος 
y ἐνν. τόν Ἅγ. " | Ὅν κο Μπα» Te pa Ris 
Ὃ MAE Aró τό περιβόλι τῆς Παναγίας στόν κῆπο τοῦ Θεοῦ, Ay. POR ο IN UN 
24. Στό ὀστεοφυλάκιο τοῦ Κοιμητηριακοῦ vao τῆς Ay -ριάδος, Mi ede à UN να. 
ὁποία y B etar: « Ἐκοιμήθη ἐν Κυρίῳ ὁ μακαρίτης προηγούμενος κυρ: Νεόφυτι μα η 
η Neapol at τῆς M. Λαύρας καί ἐτάφη εἰς τό Κυριακόν ὅπου αὐτός κό ο ος 
E ά : t M. Cupi ranou ató es 
ἐχρημάτισεν ο ος ἧ μ΄ Δεκεμβρίου 26, 1732». Στό Κυριακό αὐτό νυ. REDDE 
EE ipis οἷες, ὅταν κτίστηκε τό σημερινό Κυριακό (τό τρίτο κατά σειρά), Ὃν yer iHe 
iam anke eis μα Μετά τὸ 1820 ὅμως, ὅταν ὁλοκληρώθηκε ἡ ἱστόρηση τῆς 
εσποτικές εἰκόνει i á τὸ hoe ὁ 
μεταφέρθηκαν ἐκεῖ, στή θέση πού καί σήμερα βρίσκονται. 


25.62 X 84 ἐκ. 
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Στό χῶρο τῆς Βιβλιοθήκης φυλάσσονται -oé κακή ő; 
δύο φορητές εἰκόνες”, τῆς ὕστερης παλαιολόγειας τέχν 
τομή τόν Ἅγ, Ἰωάννη τόν Χρυσόστομο. Ὁ ἅγιος ἱεράρχης 
κρατᾶ στό δεξί του χέρι σταυρό ἐνῶ στό ἀριστερό κλειστ 
παριστάνεται ἡ Θεοτόκος ἐν μέσω ἀγγέλων. Ἡ εἰκόνα θε 
τικου ἐργαστηρίου. 

Ἐγκαταλείποντας τό Κυριακό τῆς πλέον ἀπόμακρης αὐτῆς ἁγιορειτικῆς σκήτης, δέν 
θά πρέπει παρά νά προσέξουμε λίγο τίς τοιχογραφίες τοῦ κυρίως ναοῦ, πού ἀνηγέρθη ἀπό 
τόν λόγιο ἱερομόναχο Ἰωνᾶ τόν Καυσοκαλυβίτη” περίτό 1745. 

Ὁ λόγος -γιά ὅτι μᾶς ἀφορᾶ στό παρόν ἄρθρο- εἶναι ὅτι οἱ ἐξαίρετης τέχνης τοιχογρα- 
φίες, πού χρονολογοῦνται μεταξύ τοῦ 1759.1765, ἐντάσσονται στό ἀνανεωτικό ἐκεῖνο 
καλλιτεχνικό Ρεῦμα, καθαρά ἁγιορείτικο, πού ἐμφανίζεται τό πρῶτο τέταρτο τοῦ ΙΗ’ αἰ. 
καί προτείνει τήν ἐπιστροφή καί ἀντιγραφή τῶν παλαιότερων προτύπων τῆς τέχνης τῆς 
ἐποχῆς τῶν Παλαιολόγων καί κυρίως τῆς συμβατικά λεγόμενης «Μακεδονικῆς» Σχολῆς. 

Ὁ κύριος ἐκφραστής τοῦ Ρεύματος αὐτοῦ εἶναι ὡς γνωστόν ὁ λόγιος ἱερομόναχος Διονύ- 
σιος ἀπό τόν Φουρνᾶ τῶν Ἀγράφων (1670-περ.1746). 

Στό ἴδιο πνεῦμα Ττεχνοτροπικοῦ ἐκλεκτισμοῦ. 


Hoc κατάσταση συντηρήσεως- 
ης. Ἡ πρώτη, εἰκονίζει o£ προ- 
» φορῶντας ἀρχιερατική στολή, 
ó εὐαγγέλιο. Στή δεύτερη εἰκόνα 
ωρεῖται ἔργο κωνσταντινουπολί- 


ῆς ζωγραφικό αὐτό σύνολο θά πρέπει νά ἀποδοθεῖ στόν εὐρύτερο κύκλο τοῦ ἐργαστηρίου 
τοῦ ἱερομονάχου Παρθενίου τοῦ ἐκ Φουρνᾶ τῶν Ἀγράφων, τοῦ ἐπιλεγόμενου Σκούρτου, 
τοῦ Πνευματικοῦ καί Ζωγράφου, καί τῶν μαθητῶν rov”, 


26. Ἀνακαλύφθηκαν τό 1998, κατά τήν Μεταφορά τῶν ἑρμαρίων τῆς Βιβλιοθήκης ἀπό τό ναό, στό σημερινό 
χῶρο τῆς Βιβλιοθήκης, 

27. Παταπίου μοναχοῦ. Καυσοκαλυβίτου, Ἰωνᾶς ὁ Καυσοκαλ 
μορφῆς τοῦ 180v αἰ, ἔκδ. Καλύβης Ἁγ. Ἀκακίου, Ἅγ. Ὄρος 1999, 

28. Πρώτη ἀνακοίνωσι 
19 παροῦσας μελέτης). 


Ὀβίτης. Ὁ βίος καί τά ἔργα μιᾶς πνευματικῆς 


η (ἀποτέλεσμα πολυετοῦς ἔρευνάς του) ἔγινε ἀπό τόν ὑποφαινόμενο (βλ. ὑποσημ. 

29. Ὁ ἱερομόναχος Παρθένιος (ὑπολογίζουμε ὅτι ἐκοιμήθη μεταξύ τῶν ἐτῶν 1294-1802) ἔζησε στό 
“Λαυρεωτικό Κελλί τοῦ Ἁγ. Γεωργίου, τοῦ ἐπωνομαζομένου «τῶν Σκουρταίων», στίς Καρυές. Στό κελλί αὐτό, ὡς 
γνωστόν, ἔζησε τήν τελευταία περίοδο τῆς ζωῆς του καί ἐκοιμήθη στά 1809, ὁ ἅγ. Νικόδημος ὁ Ἁγιορείτης, Γιά 
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/ εή σοκαλυβίων, φυλάσσεται φορητή εἰκόνα 
2 eri ο... NUS Πάντες, Dac 
ἐξαιρετικῆς τέχνης TOU. vv Sabagé: στή σλαβονική. Στό πάνω τμῆμα τῆς μεγά τ 
τέχνης παραστασςς Mods 16 Χριστός, στόν τύπο τοῦ Ἐμμανουήλ, καθήμενος e ἐξα y 
ας αὐτῆς εἰκόνας εἰκονίζεται ιστερό του χέρι κρατᾶ ἀνοικτό εὐαγγέλιο, περιβάλλ etat pa 
ρυγα.Ὁ Acton πο. de ὁποίας, εἰκονίζονται τά σύμβολα τῶν τεσσάρων dc 
δόξα, στίς Τέσσερεις cdi h του εἰκονίζονται ἡ Θεοτόκος, Ó Τίμιος Πρόδρομος κα x 
d ie rd Tn pen Mid ο Ἀγγέλους, Τήν ὑπόλοιπη ἐπιφάνεια τ E 
kai oi κ fecu " εἰκονίζονται κατά ὁμάδες: Χορός Προφητῶν, Ἱεραρχῶν, 1 i 
poko ώς ὧν, Ὁσίων καί Ὁσίων γυναικῶν. Χαρακτηριστικό εἶναι τ i 
hon ο ον εἶναι λευκά, ἐνῶ τά φωτίσματα τονίζονται αλ v rà 
ή Meu Ἁγ. Ἀντωνίου, στήν περιοχή pos η τ : e a 
iir ; ή ὥς παραπάνω, σώζεται στό ἐσ κ ipe 
λύβια, στό ὁποῖο ας αι id αἰ., ἐξαιρετικῆς τέχνης, μέ τήν , iE 
κλησίου, σπάραγμα ως τῆς ἴδιας ἐποχῆς ἀπό τό τέμπλο τοῦ (Siop Pe Γον 
Μεγ. Ἄντωνίον, sicud ἰστη Λαύρα. Ἡ πιό ἀξιοσημείωτη ἴσως àr αὐτές ε ναι ἡ εἰ 3 
NU quin as xs ο -κάτι ἐξαιρετικά σπάνιο γιά εἰκονογράφηση Ὁσίου- à 
τ. Meyáhov RR DEN ὤντας τό μοναχικό του σχῆμα. Στό πάνω τμῆμα m τ, n 
Ριστάνεται ases i haté τῶν Οὐρανῶν», ἀνάμεσα σέ ἀγγέλους, 5 gu ii 
εἰκονίζεται ἡ ο... ué ὀκτώ σκηνές ἀπό τό Βίο τοῦ ὁσίου. Κάτω ἀπό Kál je σκη à 
αὐτή εἰκόνα συµπ dip ἔνρινη σλαβική γλώσσα. Στό ἴδιο ἐπίσης τέμπλο ο... 
ὑπάρχουν Em ypaqeo E τῆς ἴδιας εἰκόνας πού φέρει ἑλληνικές ἐπιγραφές, ο... - 
ταγενέστερο πα Rs ἐπιγραφές, ἄλλες στή σλαβική καί ἄλλες στήν ἑλλη Ed 
Pike a a ja Κυρίου πού περιβάλλεται ἀπό Ἀποστόλους, οἱ c rd 
Πρόκειται γιά Eod a τῆς εἰκόνας καθώς καί γιά ὅμοιας τέχνης εἰκόνα τῆς 5 £O ug 
νίζονται ο. ιβάλλεται ἀπό Προφῆτες. Μεγάλης οπου ασ dS εἶναι 2 
νη πού ἀπεικονίζει τόν ἅγ. Ἀθανάσιο τόν Ἀθωνίτη) A i em T 
dien n εἰκόνες τοῦ ὁσίου ἱδρυτοῦ τῆς Μεγίστης Λαύρας καί «πατριάρχη 
τίς ἀρχαι | 
Ud VEM ή σύντομη αὐτή ἀναφορά µας στήν ἱστορία καὶ τήν Ὃ ο. 
ος ο. viti s οσα υμών κατά τήν τελευταία βυζαντινή VIRTU, is 
"i ( Á στά á ó πού 
Sa odis καί µία ἀκροθιγή ἀναφορά στά ος 4 he i UD 
Βιβλιοθήκη τοῦ Κυριακοῦ τῶν Καυσοκαλυβίων. ὅ ἄξις ο. ος 
τό ἀρχαιότερο κειμήλιο τῆς Σκήτης- εἶναι ὁ περγαμηνός 


i 1 ó θένιος ὁ ἐκ Φουρνᾶ τῶν Ἀγράφων 

dte Ma esa ep Aa Rs bl LAG T AU Opes, ME Aa k A 

(2005), PIN H ἐπίδραση τοῦ Ἁγίου Ὄρους στόν πνευματικό βίο τῶν Σλάβων, Θρόβαλούίκη pis 

Γ᾽ 

Ἐν ο μοι dus ον φορητές εἰκόνες τοῦ Κελλιοῦ βρίσκονται ὑπό συντήρηση 

" ο... κωδίκων τῆς Ἱερᾶς Σκήτης Καυσοκαλυβίων καί τῶν Καλυβῶν αὐτῆς, συνταχθείς 
. Κατάλογοι 
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κώδικας, πού στά 361 φύλλα του περιλαμβάνει 31 Λόγους καί Ὁμιλίες τοῦ Ay. Ἰωάννου 
τοῦ Χρυσοστόμου, γράφηκε ἀπό τόν δόκιµο γραφέα ἙἸγνάτιο”, στή Μεγίστη Λαύρα, ἐπί 
τοῦ ἡγουμένου αὐτῆς Ἱερωνύμου”, τόν IA" αἰ. Ἀπό τό φ. 361β, στό τέλος τοῦ κώδικα, 
ἀντιγράφουμε τήν παρακάτω σημείωση τοῦ γραφέα: 


« Hóvnua χρυσόρρειθρον ἔνθεον πάνυ 
Χρυσοστόμου κήρυκος ἀγνοῦ ποιμένος. 
Xpvoaic ψεκάσι ναμάτων ζωηρρύτων. 
Ἄρδον φλογώδεις τῶν παθῶν αὐχμηρίας : 
καί κατατῆκον δαιμόνων πανουργίας - 
τῶν Ἀνομοίων ἀφανίζον τούς ὕθλους, 
πλοκάς τὲ δεινάς μισοχρίστων ρητόρων, 
καί τῶν Ἑβραίων φιλονείκους ἐνστάσεις. 
διαλῦον πνεύματος ἄριστα ξίφει - 
λίθων διαυγῶν πρόκριτον καί μαργάρων, 
ὕλης γεηρᾶς γηΐνων μελημάτων 
ψυχῆς ρεπούσης διόλου πρός τά κάτω 
οὐχί δ᾽ ἐχούσης ὅμμα πρός κάλλη T ἄνω 
τέτευχε χρηστοῦ τοῦ τέλους εὐθυβόλως, 
χειρί δοκίμου γραφέως Ἰγνατίου, 
κρίσει τε πατρός διακριτικωτάτου 
ἐν ἀζύγοις θύτου τε καί γερωνύμου, 
ὄν ταῖς λιταῖς σου Xpvoé τήν γλῶτταν πάτερ 

μιμούμενόν σε κατά πάντα τούς τρόπους 
ἄριστον ὡς πέλοντα λαύρας ποιμένα 
ἀνώτερον φύλαττε παντοίας βλάβης +». 

Ἄξια λόγου, εἶναι καί ἡ σέ σχετικά καλή κατάσταση βυρσίνη στάχωση τοῦ πολύτι- 
μου αὐτοῦ κώδικα, πού διασώζει ὅλα τά χαρακτηριστικά μιᾶς ἐπιμελημένης βυζαντινῆς 
στάχωσης. 

Τά ἄλλα βυζαντινά χειρόγραφα εἶναι ὁ περγαμηνός κώδ. 2 τοῦ I'-IA' αἰ.» μέ τήν πρός 
Ἑβραίους ἐπιστολή τοῦ Ἀποστόλου Παύλου, ὁ ἐπίσης περγαμηνός κώδ. 3 τοῦ ΙΑ’ ai. μέ 


ὑπό Εὐλογίου Κουρίλα Λαυριώτου καί ἐκδιδόμενος μετά HpoÀe; 
πρι Λεοντοπόλεως Σωφρονίου Εὐστρατιάδου, Paris 1930, 0.43 (ἐπανατύπωση στό: Παταπίου 
Καυσοκαλυβίτου, Κατάλογος τῶν χειρογράφων κωδίκων τοῦ Κυριακοῦ τῆς Σκήτης Ἁγίας Τριάδος Καυσοκαλυβίων, 
ἔκδ. Avt. Σταμούλη, Θεσσαλονίκη 2005, σ.σ.28-32) (στό ἑξῆς: Παταπίου U Κατάλογος). 

33. Τοῦ ἴδιου γραφέα κώδικες ὑπάρχουν στή Μεγ. Λαύρα, ὅπως ὁ 182 Ε, μέ Βίους ἁγίων καί ὁ 125 T, μέ 
«Ὑπόμνημα εἰς τόν Ματθαῖον τοῦ Χρυσοστόμου». 

34. Στό βιβλίο τῶν κεκοιμημένων τῆς Λαύρας, τό λεγόμενο “Κουβαρᾶς” ὅπου πρῶτος ἀναφέρεται ὁ κτίτο- 
Ρας αὐτῆς ἄγ. Ἀθανάσιος ὁ Ἀθωνίτης, ὀἹερώνυμος Φέρεται ὡς 240ὀς, καὶ µετά δύο ὀνόματα, ὁ “Νικόλαος πα- 
τριάρχης” πού πρέπει νά ταυτιστεῖ μέ τόν Πατριάρχη Κωνσταντινουπόλεως Νικόλαο Γ΄ τόν Γραμματικό (1084. 
1111). Πρβλ. Παταπίου μ., Κατάλογος, σ32. 

35. Παταπίου μ., Κατάλογος, σ32. 


36, Παταπίου p., Κατάλογος, σ.32-35, 
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ίας καί ὁ ῶος KÁ 0 IA' αἰ.” μέ 
É nc E αρτῶος κώδ. 4 τοῦ 
ύ όγους Πατέρων τῆς Ἐκκλησίας καί ὁ χο 6 ; : 
MM READ pu τν Ἀποστόλων. Στό τέλος τοῦ τελευταίου κώδικα βρίσκουμε 
Ἐπιστολές κ. 


| “τοῦ á É i n 5», Ava- 
ίωση: «+ ἐτελειώθη μηνί Ἀπριλίῳ ry' τοῦ σωμ᾿ (1332) ἔτους ἰνδικτιῶνος ια΄ +» 
τή σημείωση: 


0 ΙΕ΄ αἰ. Ó έ (αὐτός Πανηγυρικούς Λόγους 
i Í TÓV KÓ Ε΄ ai. * πού περιέχει καί αὐτός i 
é ἐπίσι καί τόν κώδ. 5 τοῦ IE. τού πε κα ο ας 
ies o. οίου περιεχοµένου εἶναι καί ó κώδ. 6, ἐπίσης τοῦ IE αἱ. ο. M 
d SIE s * ué Λόγους τοῦ åy. Ἐφραίμ τοῦ Σύρου καί τέλος Ó κώδ. 8, πού Ü 
κώδ. 7 τοῦ i 


Παρακλητική, ἐπίσης τοῦ ΙΕ΄ ai.” 


EHIMETPON? 
έρα ἡμῶν Ἀντώ όν μέγαν. Ποιηθέντες 
ic τόν { ó Πατέρα ἡμῶν Ἀντώνιον τόν μέγαν, i 
ῤ iç τόν Ὅσιον καἰ θεοφόρον epa ; ye E 
aoi ad A μονάζοντι, κατ’ ἐπιταγήν τοῦ ὁσιωτάτου Πνευματικοῦ τῆς περιωνύμ. 
Ἀντωνίῳ 


λαύρας, κυροῦ Ἀθανασίου. 
Κανών (πρῶτος) ob Ἀκροστιχίς “Πρῶτον φέρω μέλισμα τῷ Ἀντωνίῳ”. 


Ὠδή α΄. Ἦχος α΄. Σοῦ ἡ τροπαιοῦχος δεξιά. 


ὧν ὑπερά b ὑ ἀκή σῶν οἰκτιρ- 
Πάντων ἀοράτων ποιητά, καί ὁρατῶν ὑπεράρχιε Κύριε, φύσις ἡ ἀκήρατος, p 
» ὂν μὲ i Ó Ἀντώνιον. 
ὤν ἀκτῖσι µε καταύγασον, μέλποντα τὸν μέγαν καί θεοφόρον Άντι 
μ 


ἱ i ä αλέλοιπαι 
Ῥήμασι τοῦ θείου καί σεπτοῦ, εὐαγγελίου πεισθείς παναοίἰδιµε, πᾶσαν κατι G 
N {δι à í ὦ ἡνώθης Ἀντώνιε. 
ἦν MARE παρεπομένην εὔνοιαν, καί δι ἀπαθείας, Θεῷ ἡνώθης Av 
τ 


Ὥφθης ἐνδιαίτημα Χριστοῦ, ὡς ἀγαπήσας αὐτοῦ τά σωτήρια, καὶ σεπτά ον 
a Blecripds θεοφόρε Ἀντώνιε, ὅθεν δέομαί σου, κἀμοί τήν χάριν χορήγησον. 
τα, 
Θεοτοκίον 


Ao = " A : A " = ῃ à 
Τήν ὑπερφυῶς τό τοῦ παντός, δημιουργόν καὶ Δεσπότην κυήσασα, δεῦτε μακαρισωμε 
παντες πιστοι, και ἐκ YV; s σωμεν των ἁμαρτημάτων, τὴν ταχυτάτην συγχωρησιν. 
yoxi ΤΥ X! V συγχί 


37. Παταπίου p., Κατάλογος, σ.35-38. 
38. Ηαταπίου p., Κατάλογος, σ.38-40. 
39. Παταπίου u., Κατάλογος, σ.40-43. 
40. Παταπίου p., Κατάλογος, σ.43-44. 
í & 5, 0.44. ] 
41. Παταπίου p., Κατάλογος, o. I ; u NINE 
Í ὀκτώ αὐτοί κανόνες στόν ἅγ. Ἀντώνιο τόν Μέγα οἱ ὁποῖοι συνοδεύονται Sa pogen aa x 
A Eo n ARM E ἔργα τοῦ ἴδιου ὑμνογράφου Ἀντωνίου μοναχοῦ, ο ον n A 
Κα voor v a ΠΗ -62α. Ἐξαίρεση ἀποτελεῖ ὁ τέταρτος κανόνας, ὁ ὁποῖος ο Op 
RAD. $49p-51g καί τόν κὠδ. 107 Καυσοκαλυβίων, ΦΦ. το M M να [ή 
Καυσοκα ωρών σα ρορετικἐς γραφές τῶν δύο κωδίκων (σημειώνουμε τίς διαφορε (cu ο. 
vóva, ἀφορᾶ Wa exo ἔκδοση τῶν ὀκτώηχων αὐτῶν κανόνων, προτιμήσαμε νὰ δια; να RR 
i ves ion s παραδίδονται στούς κώδικες, κατά τήν ὁποία, τά σημεῖα στίξης (κόμμι 
μὲ τήν ὁποία αὐτοί 


βοήθεια τῶν ψαλλόντων τούς κανόνες. 
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Ὠδή γ΄. Ὁ μόνος εἰδώς. 
Ὁ νόμος τοῦ πνεύματος σοφέ, τόν νόμον ἐξενίκι 


τῶν μοναζόντων καί ἀρχηγόν ἀληθῶς, καὶ φωστῆ 
φρυκτωροῦντα θεόφρον Ἀντώνιε. 


"σε, τὸν φυσικόν καί νόμον σέ ἔδειξε, 
pa Κράτιστον, ἀρεταῖς τήν σύμπασαν 


Ναός τοῦ τῶν ὅλων ποιητοῦ, 
μετ᾽ εὐλαβείας ἄδοντας ἔργασαι, 
φωτός θείου πλήρεις καί χάριτος, 


γενόμενος Ἀντώνιε, τούς ἐν ναῷ τῷ σῷ τόν ὕμνον σοι, 
τοῦ ἁγίου Πνεύματος οἴκους ταῖς πρεσβείαις σου, καὶ 


Φυγών φυσικόν Πάτερ θεσμόν, τὸν τάφον ζῶν ὡς ἄψυχος, 
μονας, οὐδέ τὸν ἄωρον δείσας θάνατον, διά τοῦτο εἴληφας, 
των πληθύν ὦ Ἀντώνιε. 


ὑπερφυῶς εἰσέδυς οὐ δαί- 
ἐξ ἁγίου Πνεύματος, χαρισμά- 


Θεοτοκίον 


Ἐλπίς καί βοήθεια ἡμῶν ὑπάρχουσα πανάμωμε, τῆς τῶν παθ 
αἰχμαλωσίας καί τῆς ἀλήκτου τρυφῆς, ἀπολαῦσαι πρέσβευε, 
τοὺς ἀπαύστως ὑμνοῦντας τόν τόκον σου. 


ὧν κακίστης ἐξάρπασον, 
τούς πιστούς ἱκέτας σου 


Ὠδή δ΄.Ὅρος σε τῇ χάριτι. 


Ῥύει σαι δαιμόνων πονηρῶν σε πανάριστε, ὁ Παντοδύνα 
σῆς ψυχῆς, τὸν πόθον τὸν ἄπειρον, καί rác αὐτῶν πληγάς νηπἰ 
Ἀντώνιε µέγιστε, 


HOS Θεός, ὁ προειδώς τῆς 
«v τοξεύματα, ἀποδεικνύει 


Ὢ τῶν ὑπέρ νοῦν κατορθωμάτων σου ἅγιε, πόνων ὦ δὀξ 


ης ἧς περ νῦν ἐπαπολαύεις 
ἱλαρῶς, Ἀγγέλοις ὤν ὁμοδίαιτος, καί ἁγίοις σύσκηνος, θαυμα 


τοφόρε παμμάκαρ Ἀντώνιε. 


Εἴληφας Ἀντώνιε θεόθεν 
στῷ, ἡμᾶς δρῶν ἱκεσίαις σου, 
φώνως δοξάζοντας, 


ἐπίλαμψιν, Ἀροφητικήν µετά σαρκός, διό χορεύων σύν Χρι- 
μή διαλίπῃς τοὺς ἀνυμνοῦντας σε, καί τόν Χριστόν µεγαλο- 


Θεοτοκίον 


Λύσον µου Παρθένε τάς σειράς αἵς συνέδεισεν ἁμαρτημάτων 
τοῦ ἐχθροῦ: καί μέτοχον ποίησον τῆς χαρμονῆς, ἧς ἀπολαύει τό 
νοὔντων τόν ἄχραντον τόκον σου, 


με πληθύς, κακοβουλία 
πλήρωμα, τῶν προσκυ- 


Ὠδή ε΄. Θεός ὧν εἰρήνης, 

Ἱδρύνθη ἐν σοῦ τῇ καρδίᾳ σο 

uris σοῦ ἐνέπλησε τόν νοῦν, καί 
καί ἰατρός ψυχῶν Ἀντώνιε. 


φέ, ἡ ἀκήρατος χάρις τοῦ Πνεύματος, καί θείας ἐπιστή- 
γέγονας παντοίων κακώσεων θεόφρον ἐλατήρ ἀνίκητος, 


ο ο... 


.... 
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jvá κή σκή οκαλυβίων 
Ἡ παλαιολόγειος βυζαντινή ἐποχή στήν ἁγιορειτική σκήτη Καυσι f. 
ἀῦ ά bv τάγμασι, καὶ πρόσωπον 
Σηµείοις Χριστός σέ δοξάσας ἐν γῇ, νῦν ἀῦλοις δοξάζει Ms Ἄρα; ως 
oi ic πόνων ἀμοιβήν, προτίθησίν σοι Πάτερ, 
ὑτοῦ τό ὑπερθαύμαστον, εἰς πόνων ἀμοιβήν, 
αὐτοῦ τό ὑπερ! ἃς πόνων ΠΝ 
κατοπτεύων ἀπαύστως, καί ἡμῶν μέμνησο Ἀντώ l Mer 
ὑτοῦ 9 óv βίον τὸν ἥσυχον, ἐχί 
óc δι᾽ Ayyé τοῦ, θεοφόρε τόν βίον ov, ἐχ l 
i ιστός δι᾽ Ἀγγέλου a οφόρε iov τόν , ον 
να... ος τοῦ δεινοῦ, ὅθεν ῥωσθείς ἐκείνου, τῇ θείᾳ ὁπτασίᾳ, à ἡ 
iv ὑποβαλόντ 2 
μεῖν ὑποβα D 
τό πολυχρόνιον μαρτύριον. 
Θεοτοκἰον 
: ἁγί όν νοῦν µου 
INI Ü ὂν μό ἅγιον, ἁγίασον τόν v 
i ἑνε à τεκοῦσα τόν µόνον παν l Y / uo 
Ἁγίων ἁγία Παρθένε ἁγνή, ἡ d “Ro να ο ο 
ο, tos Pas δαιμόνων ἐργασίας, καί ζῆσαι µε ἁγίως, karat 
σπιλωθέντα ε 
ἁγίας ἐπιτύχω χαρᾶς. 
Ὠδή στ΄. Τὸν Προφήτην Ἰωνᾶν. 
Ü, ὡς αὐτοῦ τῶν È ὧν πλωρωτής àva- 
Τό ἀνέσπερον ἀεί, καθορῶν κάλλος Χριστοῦ, ὡς αὐτοῦ τῶν ἐντολῶ ρωτή 
end d " D x » D VIE. 
δειχθείς, μνημόνευε, τῶν o£ τιμώντων, Πάτερ Ἀντώ της 
i » t n ia i 
ivi ἀρεταῖς, σύ κατάκοµος ἀεί, διεδείκνυσο Χριστόν, ἐν καρδίᾳ 
Ὥσπερ φοῖ » ο 
ον. x a 
Ἀντώνιε, φέρων καὶ πρᾶγμα, ὄντως καί ὄνομι ο 
Ἀκραιφνῶς τῷ νοερῷ, συνωμίλεις μέν ἐν γῇ, καθωράϊζες δέ πᾶν, 
κραι i G, 0 A ; i 
óv, Ἀντώνιε, καὶ σωτηρίαν, ἐκζητοῦν πρόσωπον. 
r 


Θεοτοκίον 
δοναῖ ὑ ὥς, ὡς κυήσασα Xpt- 
Νέωσόν µου τήν ψυχήν, χερσωθεῖσαν ἡδοναῖς, γεωργόν ὑπερφυῶς, ὡς κυή. 
ἑωσό ; α ἂν τ 
στόν, Πανάμωμε, τόν σωτηρίας πᾶσι διδόντα καρπόν. 
Κάθισμα. Ἠχος α΄. Tóv τάφον σου Σωτήρ. 


( : καί kó- 
ῷ όρε, ἀκτῖνας ἱερῶν, μυστηρίων λαμβάνεις, 
ᾧ Θεῷ θεοφόρε, ἀκτῖνας ἱερῶν, μι d 
44 τῷ Θεῷ, λειτουργῶν M : 1 μοι αν 
ος. onov καταλάμπεις τοῖς θαύμασιν, ὅθεν σήμερον, τήν παναγ μ 
σµου τό πρόσωπον, µμπι | | κ 
zopráloev, καί τὸν Χριστόν ἀνυμνοῦμεν, θεόφρον A 


Ὠδή C. Τῶν ἐν καμίνῳ παίδων. : "NT 
Dv, ὡς ἄῦ iov ἐπί γῆς ἀγγελικόν, ἔζησας ὅ 
dr Sra ruin drm ib et ui cM 
> à Qv à πων τι > 
ἅς ο ο ο ο... να d b σαφῶς Πάτερ 
μη Ü Atep πληρωτήν, ἀπέργασαι, νόμου ἁμαρτίας χαλεπῆς, ο... 
ὡς αν η τ. τόν νόμου Κύριον, καί διαθήκης καινῆς, πάτερ Ἀντώνιε. 
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Θεοτοκίον 
Ὦ Παναγία Δέσποινα ἁγνή, Θεόνυμφε, βλέψον εἰς ἐμέ τόν ταπεινόν, τόν ἅπασάν µου 
τήν ζωήν ἐν ἀμελείᾳ, Καταδαπανίσαντα, καί μή μέ ἐάσῃς ἰδεῖν τόπον βασάνου πικρῶς. 
Ὠδή η΄. Ὃν φρίττουσιν Ἄγγελοι 


Ἀνύστακτον ἔχων σου ψυχῆς τόν ὀφθαλμόν, ἑώρας Ἀντώνιε σοφὲ μετά σαρκός, yv- 
χῶν ἀναβάσεις τῶν ἁγίων ἐν γῇ πολιτευσαμένων, καί Θεόν δοξασάντων, 


Νοῦν ὥσπερ ἐκέκτησο Χριστοῦ, ὁ μέγιστος Παῦλος σοφέ, ἄῤῥητον ἐνταῦθα τήν aù- 
τοῦ δεξάµενον αἴγλην, καὶ φωτίζοντα γῆς πέρατα θαυμάτων, ἀπείρων δαδουχίαις. 


Τόν βίον ἐζήλωσας τοῦ θείου Ἠλιοῦ, διό καὶ ἠξίωσαι θεόθεν ὡς αὐτός, τελεῖν παραδό- 
ἕων θαυμασίων πληθύν, Ἀντώνιε Πάτερ, Χριστόν ái δοξάζων. 


Θεοτοκίον 


Ὦ θαῦμα πῶς φέρει σε τόν νεύματι τὸ πᾶν, Χριστέ συστησάµενον ἀγκάλαις ἡ ἁγνή, 
πῶς δέ σε θηλάζει τόν τροφέα παντός, ὑμνῶ εὐλογῷ σου τήν ἄκραν εὐσπλαγχνίαν. 


Ὠδή θ΄. Τήν Φωτοφόρον νεφέλην. 


Νῦν σύν Ἀγγέλοις ἁγίοις, τῷ φοβερῷ Θεοῦ θρόνῳ, ὡς παριστάμενος ἡμῖν, τοῖς ἐκ 
πόθου τόν αἶνον, πλέκουσιν αἴτησαι πολλῶν, χρεῶν τήν διάλυσιν καί λύτρωσιν, αἰωνίων 
βασάνων, καί ἀλήκτου Θεοῦ δόξης μετοχήν. 


Ἴλεως ἔσο Χριστέ µου, τοῖς ἀναξίοις ἱκέταις, τοῖς σὲ Θεόν ἀληθινόν, ἐκ ψυχῆς καί 
Δεσπότην, ὁμολογοῦσι τοῦ παντός, Ἀντώνιον μέγιστον πρεσβεύοντα, Κεκτημένος ἀπαύ- 
στως, τῶν ὁσίων τήν ἁγίαν ἀπαρχήν. 


Οἱ βασιλείας τά σκῆπτρα, uec εὐσεβείας παμμάκαρ, κατακοσμοῦντες παρά σοῦ, θαυ- 
μασίοις ἀπείροις, κατακοσμήσθωσαν Οτρατὀν, ἐθνῶν ἐκλικμίζοντες καί γένος πᾶν, ὑπο- 
τάττοντες, σθένει τῷ οἰκείῳ, τῇ μερίδι τοῦ Χριστοῦ, 


Θεοτοκίον 


Σῶμα ψυχήν καί καρδίαν, καί τήν διοίκησιν τούτων, σοί ἀνατίθημι ἁγνή, ἑκατέρα πα- 
Ρέχοις, τό προσφορώτατον ὡς ἄν, ὀρθῶς διανύσας μου, πρεσβείαις σου, τόν ὑπόλοιπον 
βίον, ἐπιτύχω ἀκηράτου σου ζωῆς. 


Στιχηρά ψαλλόμενα xac ἦχον εἰς τόν Μέγαν Ἀντώνιον ὧν ἡ ἀκροστιχίς “Αἶνος tane- 
νοῦ Ἀντωνίου” 
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“Hyos α΄. Τῶν οὐρανίων ταγμάτων. 
— E 
i à i ὑμνωδίαις ἀπαύστοις, π 
, λικῶς ἐν τῷ βίῳ πάτερ ἐβίωσας, νηστείαις ἀγρυπνίαις, τ Bowen de 
ο... ὄμμα τό τοῦ νοός, θεοφόρε Ἀντώνιε, καί νῦν οἰκεῖς μι 
υσας óv ὄμμα, > 
ώσας σου τόν 
E ἀνυμνῶν τόν βασιλέα Χριστόν. οκ ας 
Ἶ ec ὡς ἔχων παῤῥ . r 
x Ἀντώνιε, ὡς ἔχω τον RE AA 
ο. co RA ἡμῖ (c εὐχαῖς ἐξιλέωσαι, τοῖς ἐκτελοῦ. 
UM m ορ RER τοῦτον ἡμῖν, σαῖς εὐχαῖς ἐξιλέωσι 
5 ἑπλάστην κι ^ 
ὅλων, kai πλάστη UN 
αν τήν θαυμαστήν, καὶ παννιερον µετά! | TEES 
3 Ὁ τῶ των 7 
óv οἰκουμένης, πάσης τά πέρατα, σοῦ τῶν θαυμάτ ο... 
iw pud θῶν ἐκπλύνει τόν μολυσμόν, καί διώκει νοσήματα, 
καί γάρ nal 


ο. τῶν πρός αὐτήν, θερμῷ πόθῳ βαδιζόντων ψυχῆς. 
καί ow ] 
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ῷ ῆ όρη, Θεοτόκε Μαρία, τοῦ 
ένη ὑπάρχεις ἐν γενεαῖς γενεῶν, Παρθενομῆτορ ο. EA uH 
ο... ων τεκοῦσα σαρκί, τόν Υἱόν τοῦ ἀνάρχου Πατρός, 
κόσμου προστασία, ^ 
τι ἀληθῶς, ὅν ἱκέτευε σωθῆναι με. 


έρω”. 
ὂν (δεύτερος) οὗ ἡ ἀκροστιχίς “Καί δεύτερόν σοι Πάτερ αἶνον προσφἑρ 
Κανών 


Ὠδή a’. Hyos p". Τῷ τήν ἄβατον. 


i , ῦ νησον, ἐπί τὸν εὔδιον, 
ύμενον, πταισμάτω µε ταῖς λαίλαψι, Λόγε pad en pps M 
Abos i demie θείου Ἀντωνίου, ὑμνεῖν öv προτεθύμημι 
σοῦ λιμένα προ i 
ώς ῦ i ápiv ἄφθονον, θαυμασίων 
ὑμνήσας Πάτερ ὅσιε, φύσιν Θεοῦ ἀντείληφας, χάριν iM ον 
Ἀδιά ον, > : BYE S s 
... Vi ὁρᾶς ἀεί τό ἄῤῥητον, κάλλος Ἀντώνιε, τῶν po 
παρ᾽ αὐτοῦ, K 


EST i 5 οὐ 
ἀεί 1 ἱκέτευε, ἰατρεῦσαι p 
ὦ ὶ άριν ἀεί δεδώρηται, ὃν 
) àv νοσήματα, χάρ' 
tv σοι, Θεός βροτ 


Ἰατρεύε όλβιε Ἀντώνιε, 


τόν νοῦν, τὸν ἐσκοτισμενο΄ δαιμόνων ἐπιθέσεσι, πιστῶν à λάϊσμα τρισι 
ν Εἰ ισµενον, μόνων επιθεσεσι, πι ν 
V, Yy : 
Λοῦλος γέγονας, πιστός τοῦ σε ποιήσαντο' Ἰάτερ Πατέρων κράτι, τό δοθὲν σοι παρ 
λος γέγονας. Y ς, ρ pov KP 
αὐτοῦ τάλαντον εἰς πλῆθος αὐξήσας ἔνθεν ἔλαβες, χάριν ἰάσεων, Άντωνιε τρισο p £ 
iu 6. ξ [ju A 


Θεοτοκίον 


A a ῃ 
αρ τι γι E ὑσων. ἐσον δέομαι, τῆς καρδίας μου, 
πομβριαις σου, : καυσω a σβέσο pota ; 
E β i , II θενομῆ op Πάναγνε, iov ος 
ου πιστ. τήν σεπτήν, όρη προσκυνοῦντος, εἰκόνα καὶ τοῦ Κτίστου µου, ὃν ANEKV- 
τοῦ πιστῶς σου τη i , Κι 
ησας βρο τῶν εἰς ἀπολύτρωσιν. 
Ὠδή y Ev πέτρᾳ µε τῆς πίστεως. | 
θεις ως U' ν ντα, σταυρῷ τῇ ταπεινώσει! εό ATI ατέβα- 
Y voe 0. Ὄφρον Πάτερ, Ki 
ὑψώ QE É αυρῷ τῇ ταπεινώσ! y s 
Ὑψώθ j WAG TOV ὑψωθέ a $ j ; 
i όνων δέ in ἐπάρσεις, ἰσχύϊ Πνεύματος, οὗ πλῆσον ἅπαντας, τούς πιστῶς ὕμνου- 
λες δαιμόν. δι 5 H 


ντάς σε σοφέ Ἀντώνιε. 
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Τόν καύσωνα τῆς ἡμέρας ὑπήνεγκας, 
Ροις δροσιζόμενος νῦν τῇ δρόσῳ, Πάτερ 
καύχημα. 


τό ψύχος οὐ λελόγισαι τῆς νυκτός δέ, καί yai- 
τοῦ Πνεύματος, θαυμαστέ Ἀντώνιε, Πατέρων 


Ἐφώτισε τόν νοῦν σου θεόφρον Πάτερ, τοῦ Πνεύματος i 
χεῖον ἀκηλίδωτον καί Προφήτην, ἐν κόσμῳ ἔδειξε πᾶσι προλ 
χρόνοις ὕστερον, 


ἡ χάρις εὑροῦσα τοῦτον, δο- 
έγοντα, τά πολλοῖς ἐσόμενα 


Ῥημάτων εὐτελῶν μου τόν αἶνον δέ ὂν πό ὁ εἰδώ όν Tfj 1 


χάριν ἀντιδίδου μοι τῶν πταισμάτων, λύσιν πρεσβείαις σου, Πάτερ Ἀντώνιε, 
διόρθωσιν, ἵνα δοξάζω σε, 


Θεοτοκίον 


Οἰκτείρησόν µε Πάναγνε Θεοτόκε, οἰκτίρμονα κυήσασα Θεόν Λόγον, 
τανοίας καιρόν καί πόθον, ἔργων φερόντων µοι ψυχῆς τήν ὄνησιν, 
ὁ ἱκέτης σου. 


καί δός μοι µε- 
σὲ γάρ ἔχω στήριγμα 


Ὠδή δ΄. Ὑμνῶ σε ἀκοήν γάρ 
Ναόν σε τοῦ Θεοῦ γενόμενον, ἐπιγνούς ἀνήρ ἐν ἀσκήσει λά 


ἐγείρει σοι, πολλῷ σύν πόθῳ, ζητῶν παρά σοῦ χάριν καὶ ἔλεος, 
Ἀντώνιε, 


Ἡπων vaóv κάλλιστον 
ἅπερ νέμοις αὐτῷ Πάτερ 


Σοφίας ἐπικήρου ἄγευστον, συντηρήσας σου τήν καρδίαν, σοφίαν ἐπλούτησας, τήν 
ὄντως ἀρεταῖς καθάρας νοός ὄμμα, Πάτερ ἀξιάγαστε, ἧς μετάδος κἀμοί Πάτερ Ἀντώνιε. 


Ἱδρῶσι θαυμαστῆς ἀσκήσεως, σοῦ τό σῶμα λεπτύνας Πάτερ, τοῦ Ἠνεύματος γέγονας 


οἶκος σεπτός παρ᾽ οὐ θαυμάτων κρουνούς ἐπιβλύζει σοι Ἀντώνιε, καί προῤῥήσεων θείων 
ἡ ἐπίλαμψις, 


Θεοτοκίον 


Παρθένε ἡ Θεόν κυήσασα, παντός κόσμου τόν βασιλέα, τῷ 
νίκη παθῶν καὶ πολεμίων ἐσμόν, τοῖς αὐτοῦ ποσίν b 
παρακλήσεσιν. 


βασιλεῖ δώρησαι, 
πόταξον, Ἀντωνίου ταῖς θείαις 


Ὠδή e’. Ὁ τοῦ φωτός χορηγός, 


Ἄλλος ἐφάνης ἐν γῇ, σύ βαπτιστής ἐρημικοῖς ἄνθραξι, φλέξας παθῶν ὕλην ἀκανθώδη, 
καί νῦν τῷ θεϊκῷ παρίστασαι θρόνῳ σύν τούτῳ Ἀντώνιε, 


Tá μεγαλεῖα τά σά τίς διηγήσεται Χριστοῦ σκήνωμα, πῶς γὰρ σαρκός, 


περιφέρων πά- 
XOG, ἀσάρκων δυσμενῶν, πληθύν ἐτροπώσω παμμάκαρ Ἀντώνιε, 


Ἔπτηξε στῖφος δεινῶν, δαιμόνων σοῦ τὴν θαυμαστήν πρόθεσιν, πῶς ἐν σαρκί, τόν τά- 
φον εἰσέδυς, καί μάστιξι πικραῖς, ἔσπευδε χαυνοῦν σου τό εὔτονον ὅσιε. 
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λι λόγειος βυζαντινή ἐποχή [^ ήν ἁγιορει IK σκήτη Καυσοκα, vfi 
'H παλαιο, 
τι ᾧ Πάτι £, πᾶ αὐτός, ἀπήλασας 
Ῥάβδῳ τὸ πρίν Μωῦσῆς. ἔσχισεν ὕδατα, Σταυρῷ Πάτερ δὲ, eps "n 
E i V προστρεχόντι τῶς σοι Ἀντώνιε. 
$ μόνων πονηρῶν, ἐκ τῶν προστρεχόντων πιστῶς 
λύμην ða "n 


Θεοτοκίον 


ἁγνῶς τὲ : ὃν Θεόν καὶ Δεσπό- 
Κόρη τόν ἐμπαθῆ µου νοῦν, ἡ ἁγνῶς τέξασα τόν καθαρόν 
i ο. T j i 1 τε. 
ο. A ios αὐτοῦ τάς ἀκτῖνας τὰς θείας Πανάχραν 
την, Kat OL 
Ὠδή ox Ev ἀβύσσῳ πταισμάτων. 
Ó Atep Ἀντά ἱρετιζόντων φά- 
λησίας προΐστασο, τοῦ Χριστοῦ πανόλβιε Πάτερ Ἀντώνιε, αἱρετιζι 
Ἱερᾶς ἐκκλησί M 
Tra ἐκριζῶν ὥσπερ πέλεκις δίστομος. ΝΕ 
5v µου παθῶν τά σκιρτήµατα, Πάτερ καὶ ψυχήν τήν θα 
Νέκρωσόν pi i a s 
καί σθαι τρόποις µε, µεταποίησον ἵνα yepaip PUR 
ῦ ὑπηρέτης διάπυρος, ὁ ἐν βασιλεῦσι σοφός Κωνσταντῖνος σε, 
Ὁ Θεοῦ ὑπ τυρος 
ἔ εν, ἀξιάγαστε Πάτερ Ἀντώνιε. 
ο... Atep È i των ἔπλησας, διδασκα 
: Πνεύματος θείου δεξάμενος, Πάτερ £v καρδίᾳ σου, ναμάτω η 
Νᾶμα IHv 


ἦν ὑφ᾽ f ie Ἀντώνιε. 
λίας ἅπασαν, τήν ὑφ᾽ ἥλιον θεῖε 
Θεοτοκίον 


; EA ὃς νήπιον, πῶς δέ 
έχεις ἁγνή τόν κατέχοντα, γήρον πάσης γῆς ἐν ἀγκάλαις ὡς νήπιο 
Πῶς κατέ; y o j 
θηλάζεις ἄχραντε, τόν ζωῆς ταμιοῦχον ἐκπλήττομαι 


Κάθισμα. Ἠχος β΄. Τά ἄνω ζητῶν. - 
i αρ a i ep 
o βί à κατέλιπες, καὶ Ἄγγελος ὥσπι 
i ῦ ἱερώτατε, τοῦ βίου τερπνά ka Ayy poret 
Τῷ πόθῳ τρωθείς Χριστοῦ ἱερώτατε, mak πι 
λλι πας m νῦν νο Χριστοῦ παρίστασαι, uec Ἀγγέλων κράζ 
ἄλλος ἔζησας, k P 
πε σῶσον τούς ὑμνοῦντας σε. 
Ὠδή C. Εἰκόνος χρυσῆς. . 
Ó Ó ὀ άρανες κατεπλού- 
i ἀπαύ ὑ αρκός φλόγα, ἀπομάρ τ | 
Ῥοῇ τῶ d ἀπαύστων σου δακρύων o óc Φ 2 ου... 
τ πες τα ος καὶ μετά σαρκός £v τῷ κόσμῳ, ὥσπερ Ἄγγελος ἔζη 
τησας, τῆς ἀπαθείας τ. f 2, κι : 
i ἀρραβῶνα τῶν καλῶν λαβῶν Ἀντώνιε. l —— 
i, τῆς ἀπά μενοι παμμάκαρ, σαῖς i v 
e PPE τι, τῆς απατης κατεχοµεν’ e un P «τς sura a 
A [αι vedeo r τῷ βίῳ χαίρειν εἰπόντες τῷ Χριστῷ ἠκολούθη 
εὐσεβείᾳ συνέθεντο, τῷ piu 
ὁ Θεός ἀναβοῶντες θερμῶς. unc AM EE 
cóc ἡδονάς, ἀγωγαῖς ὑπερφυέσι τήξας Πάτερ, PA a με 2H 
Ao n ας πείθων τῷ Δεσπότῃ κραυγάζειν, ἐν ψυχῆς ἱλαρότητι, 
παθῶν ἐχορήγησας, n f 


Θεός ὁ τῶν Πατέρων ἡμῶν. 
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Φωτίζεται πᾶς, ὁ τῷ βίῳ σου τῷ ξένῳ ἐντυγχάνων 
τά cá κατορθώματα, καὶ ἀγγελικήν πολιτείαν, ἐν σαρ 
ποιμήν ποιμένων ἄριστε. 


ξένα γάρ ὄντως καί παράδοξα, ὁρᾶ 
ki ἀνυσθεῖσαν σοι, Πάτερ Ἀντώνιε 


Θεοτοκίον 

Ἐλπίς ἀγαθή, κραταιά καταφυγή ἄῤῥηκτον τεῖχος Παρθενο 

παρίδης τὸν δοῦλόν σου, τόν ἐν συμφοραῖς ἀμυθήτοις, 
τῷ Υἱῷ σου καί Θεῷ, πεῖσον δουλεύειν θερμῶς. 


μῆτορ ἀπειρόγαμε, μὴ μέ 
ἀλλά πρόφθασον σῶσον με, καί 


Ὠδή η΄. Τῶν ἐν καμίνῳ τοῦ πυρός. 


Ῥάνον ἡμᾶς ὕδασι σῶν, πρσεβειῶν ἀποκαθαίρων παντός ῥύπου, διασκέδασον πά- 
θη τά θανατοῦντα ἡμᾶς, καί δίδου τήν χάριν τοῦ Πνεύματος, ἵνα σέ τιμῶμεν Ἀντώνιε 
τρισμάκαρ. 


Ὥσπερ ἀπήλλαξας πολλούς, τῆς δαιμόνων συνοχῆς Πάτερ εὐχαῖς σου, 
σον ῥῦσαι, κἀμέ παθῶν συμπλοκῆς, καί φθόνου, καὶ πάσης κακώσεως, 
θῳ Ἀντώνιε τιμῶντα. 


οὕτω πρόφθα- 
τόν πολλῷ σε nó- 


Αἰσχύνην πᾶσαν τήν αἰσχράν τῶν δαιμόνων ἀληθῶς πληθὺν καλύπτει, ἰδοῦ γάρ τάς 
παγίδας πᾶσας αὐτοῦ παρελθών, εἰσῆλθες, θεῖον εἰς ἀνάκτορον, Ἀντώνιε Πάτερ φωστήρ 
τῆς Ἐκκλησίας, 


Νῦν ἐπιφάνηθι ἡμῖν, τοῖς ἐκ πόθου καί σπουδῆς θερμῆς τόν ὕμνον ἐξυφάνασι λύων, 
τόν τῶν παθῶν σκοτασμόν, καὶ ἄγων θείων εἰς ἀνάπαυσιν, 


Ἀντώνιε Πάτερ ἐντρύφημα τοῦ 
κόσμου. 


Θεοτοκίον 


Tå πεπραγμένα μοι δεινά, ὅταν λάβω κατά νοῦν Παρθενομῆτορ, 
ον, τοῦ ἀδεκάστου κριτοῦ, δειλίᾳ καί τρόμῳ συνέχομαι, 
τάλας. 


καί τό βῆμα τό θεῖ. 
πανταχόθεν οἴμοι βαλλόμενος ὁ 


Ὠδή θ'. Ἰόν ἐκ Θεοῦ Θεόν Λόγον. 


Ὦ παναοίδιµε Πάτερ, ἀρχηγέ μοναζόντων, πιστῶν 
ὕμνον καὶ δώρησαι, ὀφλημάτων σοῖς δούλοις, 
παρέχειν τῷ κόσμῳ τά αἰτήματα. 


ἡ κραταιά καταφυγή, δέξαι τόν 
τήν ἄφεσιν ὡς χάριν ἐκ Θεοῦ, δεδεγμένος 


Ναῷ τῷ σῷ προσεδρεύων, ἱκετεύω ἀπαύστως, 
θῶν ποικίλων προλήψεσι, καλουμένην καὶ δίδου, κ 
μέτρον καί φθᾶσαι, χαράν ἰδεῖν τὴν ἄληκτον, 


ἀγάθυνον ψυχήν µου ταῖς δειναῖς πα- 
αλῶς µε παρελθεῖν tó τῆς ζωῆς, τοῦτο 


akiki aaa E AOSE 
-,.......,... ο 
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; " n E icovitol 
ἀνυ' ς τι T: ai o i ἱλεούμενος ταῖς σαῖς, νέμο 
Ὁ i ; È L σημείοις, πρεσβείαις : | { : pu : 
TN ο ώσας σε Πάτερ, τέρασι κ ] c ο. 
ól hos ἔνδοξον, καὶ ἁγίαν σου μνήμην, τελοῦσι πάσης νόσου ἀποχι και ψυχω 
τοῖς πουῳ ^ Y 


σωτηρίαν, Ἀντώνιε θεσπέσιε. 
Θεοτοκίον 
i 6 ἀτρέ ἡ γεννήσασα αὐτόν, 
Μή τοῦ πάντων, Ποιητοῦ καί Δεσπότου, A NS ἡ γεν ή Ας 
iii i f ( δίδου μοι ὁρᾶν, 
Ὃ i ας τοῦ νοός µου κακία, τυφλώττοντα καί δίδου μοι ὁρᾶν, 
ὄμματα φώτισον ο s 
τ Yio? σου, τῶν θείων τήν λαμπρότητα. 
1 ' Ote € ῦ ξύ E νεκρὀν. 
Στιχηρά Προσόμοια. Hyos β'.Ὅτε ἐκ τοῦ ξύλου o: ρ " 
à ἰ : , βίου καί συγγένει- 
9 n vos: θεϊκῇ, κόσμον καταλέλοιπας Πάτερ, ΤΙ pi d PE 
Ὅτε inve ἄλλην τρυφήν τότε τάφου τήν οἴκησιν, ἐπόθησας ἔν P d wai 
l σον Ν ῃ t ^ n KO. : 
ud Ato πάντων ἐχθροῦ, ὅθεν καὶ κατήργησας τούτου, τὰς καὶ 2 
ται, κατά 
ï Ἀντώνιε θεσπέσιε. u l 
εἴληφας Ἀντώνιε l A ANN 
bs κατατήξας ἀγωγαῖς, Πάτερ ταῖς ἀσκητικαῖς τοῦ νοός pen ο. es 
ó ο. σας χάρις σοι ἄνωθεν, προφητείας καί κήρυκα, τῶν ^ he 
iii pu ins čev ἀνακηρύττουσα, πᾶσι τήν πολλήν παῤῥησίαν, 
r 
opo καθυπέδε κηρύ 
ὄ άριστε Ἀντώνιε. " 
ὄντως, à&opakápt . KHEN 
j Πάτερ ἔχει σου Θεοῦ, τήν ἡγιασμένην καί ὄντως κ... n doe 
Pip " 
τόπος ον, ὡς θησαυρόν τούτου, πίστει ὡραΐζεται, καί χαίρει DE 
ῷ Ó τίμιον, v í i perd 
ea e Δεσπότῃ καί παμβασιλεῖ διαπύρως, πέµπουσα παν 
καὶ Θεῷ τῷ [ 


Θεοτοκίον 


> έ ἦν δέ δέξαιµου τά 
i Ó ἤνον Παρθένε, δέξαι τήν δέησιν, 
; ἣν ἱκέσιον ὠδήν, δέξαι µου τόν θρῆνον ι τή; ο... 
Δέξαι την να μόν ή ψυχῆς, καὶ τόν θρῆνον ἀφάνισον, τά apoa Ὃ τα. 
nim Que 5 τά ας. καί χαράν, δίδου τῷ τήν σήν ἐκζητοῦντι, θείαν πρ 
εταῤῥύθμισον Χ 
μα κ ὁλοψύχῳ νεύσει Θεονύμφευτε. 


1. ---- " p Ἀντωνίῳ”. 
Ἕτερος κανών (τρίτος) οὗ ἡ ἀκροστιχίς “τρίτος ὕμνος τῷ σοφῷ 
T£, 
Ὠδή α΄. Hyos y'. Χέρσον ἀβυσσοτόκον. 
ὑ ἐπιῤῥί ἐπί σέ, ὃν ἐδόξασας ἀῤῥήτοις Bav- 
ἠν ἐλπί Ü Κύριε, ἐπιῤῥίψας ἐπί σέ, ὃν ἀῤῥήτο 
4 v τήν ἐλπίδα, εὔσπλαγχε f Msc Rr i 
ορ. τολμῶ τοῖς εὐτελέσιν ὕμνοις θαυματουργόν Ἀντώνι 
μασίοις. 1 τῶ τοῖς ε 
ἀνά ῷ τοῦ. - 
δίδου, ἀνάλογον τῷ βίῳ ab πμ... 
αζόντων κρηπῖδα μέλψωμεν, ὑμνωδίαις ἱεραῖς, τόν , πο 
Thv τῶν pov ev, i ; aic, τό i 
1 τ Sd τν θαυμάτων, τόν οἶκον τόν τῆς ἐγκρατείας, τό τῆς ἁγνείας okr] 
την πηγη τος ος 
γάρ τοῖς ὑμνοῦσιν αὐτόν, χάριν ἀπόρῥητον. "m 
ὁ à όλβιε τήν ἀθλίαν j 
Da δίας δαιμόνων, Πάτερ πανό, Ίν ἆ ο ο a 
τα CHAIR οἶκον, τόν πίστει σοι τήν ὑμνωδίαν, τήν εὐτελῆ πρ. 
τος τοῦ θείου colo P 
πάντα γάρ ὅσα θέλεις, ἰσχύεις ὡς θεράπων Χριστοῦ 
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Θεοτοκίον 


Ἴσχυσεν ἐχθρός Θεοτόκε, καί ἐτραυμάτισε τήν ἀθλίαν 
ἑλέει, δεῖξον ἄπρακτα τούτου τὰ βέβηλα τόξα καί βέλη, 
καί βασιλέα, Χριστόν τόν τῶν ψυχῶν ἰατρόν. 


μου ψυχήν, ἀλλ᾽ αὐτή τῷ σῷ 
τόν ποιητήν γάρ τέτοκας, πάντων 


Ὠδή γ΄. Tó στερέωμα τῶν ἐπί σοί. 
Ταπεινώσας σου, σαρκὀς τό φρόνημα Πάτερ, 


ἀσκήσεσιν ὕψωσας νοός τό ὄμμα, πρὸς 
τὴν δόξαν τοῦ Θεοῦ τήν ἀνέκφραστον. 


Οἱ ἐν θλίψεσι καί τρικυμίαις τοῦ 


βίου προσέλθετε πίστει καί θερμῇ καρδίᾳ, Ἀντωνίου 
τῷ ναῷ καί σωθήσεσθε. 


Στόμα γέγονας, Χριστοῦ προφέρον τά θεία διδάγματα, καί καταφωτίζων πάντας τούς 
πιστῶς σοι προσιόντας Ἀντώνιε, 


Θεοτοκίον 


Ὕμνον Δέσποινα, ἐξ ἀκαθάρτων χειλέων, προσάγοντα ῥῦσαι µε κακίας πάσης, καί 
σοῖς θείοις ἀγαθοῖς καταπλούτισον, 
Ὠδή δ’. Ἔθου πρὸς ἡμᾶς. 
Μόνος ἐντολάς, σάς Χριστέ παρέβην ὁ δείλαιος, 


μόνος ἐγενόμην πονηρῶν καί ἀκα- 
θάρτων δαιμόνων παίγνιον, μόνε ἀναμάρτητε, 


ταῖς τοῦ Ἀντωνίου ἱκεσίαις σῶσον με. 

Νῦν περιχαρῶς, τήν ἁγίαν μνήμην σου ἔνδοξε, 
παρμαρυγάς, τῶν θείων χαρίτων σου λάμψον καί τόν E 
ἐπιβράβευσον. 


τοῖς ἀνευφημοῦσι τάς φαιδράς 
λεον τόν τοῦ Σωτῆρος, τούτοις 


Ὁ ἁπλοϊκῶς, 


τοῦ ἐχθροῦ νικήσας ποικίλματα, Παῦλος εὑρηκώς σε παρά σοῦ, τήν i£- 
páv ζωήν 


ἐκπαιδεύεται, καὶ τήν πολιτείαν σου, μιμεῖται ξένως θαυμαστέ Ἀντώνιε. 


Θεοτοκίον 


Σῶμα καὶ ψυχήν, ἐκ σοῦ Θεοτόκε δανείζεται 
ὄντος κτίσας ὡς οἶδεν αὐτός, 
τῇ σῇ. 


φύσιν ὁ τήν σύμπασαν Θεός, ἐκ τοῦ μή 
καί ἀνακαινίζει µου, φθαρεῖσαν Κόρη φύσιν τῇ προσλήψει 


Ὠδή ε’. Ὡς εἶδεν Ἡσαΐας. 
Ἰαπείνωσιν ἐσχάτην ὑποκριθείς, ὁ πάντα katai 


ἔνδοξε ὡς βρέφος, αἰσχύνης πλήρης κυλινδοῦται δυ 
τήν παρά σοῦ Ἀντώνιε. 


ἥψεσθαι, ἀπειλῶν ποσί σου τοῖς θείοις. 
σειδές καί ζοφερόν, μηνύον τήν ἧτταν 


P^ 


ο ο σ 


παλαιολόγειος βυζαντινή ἐποχή OT ορειτική σκήτη Καυσοκ v 5 
H ὦ Á ci j αλυβίω 28 
λαιολόγειος βυζαντινή ἐποχή στήν ἁγιορειτική σκήτη Καυσοκι 


µου Σῶτερ, πῶς οἱ 


M n άµεως, σῆς Θεέ ; 
γχνίας, ὥ πολλῆς δυνάμι καὶ ταῖς ἀσωμάτοις 


ἀφάτου ὦ εὐσπλαγ Εις, 
Ὦ γάριτος ἀφάτου ὦ εὐσπ. TTE A ; ο ἐχθρούς, 
uet Bon ἐνδεδυμένοι, τοὺς ἀὔλους ἑτροπώσαντο ἐχύρ 
τό πήλινον, 


$ άμεσιν. Μ : 
ἠνώθησαν Δυνάμεσι παράταξιν, πονηρῶν δαιμόνων, 


περιφραχθείς ἐξῆλθες ο RD CH UNE Θεοῦ, τοῦ δοξά- 


Σταυρῷ τῷ Belo I RA. yepi κραταιᾷ τοῦ I 


xai τούτους ἄριστα νικήσας, 
σαντὸς σου τό ὄνομα Ἀντώνιε. 


Θεοτοκίον 
Θεοτόκε ἁγνή, εὐσπλαγχνίας τρόπους 


ΝΣ 5v, Παρθένε x ; tot: deal 
Ὁ πάντα ἐξ οὐκ ὄντων παραγαγώ P καὶ φωτίζει καί πλουτίζει καὶ ζωεῖ, καί 


i i ἰζει, 
ἐκ σοῦ τήν φύσιν µου φθαρεῖσαν λαβών καιν ζ 
ἐκ c x 
τῆς βασιλείας αὐτοῦ ποιεῖ συμμέτοχον. 


Ὠδή στ’. Ἄβυσσος ἐσχάτη ἁμαρτιῶν. 


τά ὄμματα τῆς ἐμῆς ψυχῆς, θεόφρον τῷ τῆς χάριτος, καὶ πρὸς 


Φώτισον τῷ φωτί σου, τοῦ τιμῶντος σου τήν ἁγίαν μετάστασιν. 


M ὐθείας τήν καρδίαν μου, ; 
F vvov εὐθείας τήν K : 1 eM 
dd πρὸς τόν Δεσπότην καὶ Θεόν σου Ἀντώνιε, καί τά 


Ὥρθρισας ἐκ βρέφους ὁλοσχερῶς, καὶ πεφώτισαι καὶ ψυχήν καὶ διάνοιαν. 


ὅτου ἔνδοξα προστάγµατα τετήρηκας, : τ ; n 
bcne d ᾽ Χριστέ µου Σῶτερ ἅς περ ἔργοις ἀπέκλεισα, μόνος o 


Ἄνοιξον τάς πύλας pot τῆς Ἐδέμ. Ἀντωνίου σοῦ τοῦ σοφοῦ ταῖς ἐντεύξεσιν, 


ταλαίπωρος ἐχθροῦ πεισθείς βουλεύμασιν, 


Θεοτοκίον | 
νε Θεοτόκε, καὶ ζώωσον τοῦ νοὸς xtvr]- 


ic τῇς ἐμῇ : θέ 
Νέκρωσον τό ἐμπαθές τῆς ἐμῆς σαρκός Tap κάλλος πρεσβείαις σου. 


T πότι v θεῖον 
ματα. καί δίδου vo ρίζεσθαι τοῦ Δεσπότου pO 
> 


Κάθισμα. Hyoc γ΄. Θείας πίστεως. 


πρός παράταξιν ἐξῆλθες χαίρων, δαιμονικήν γενναιό- 


Θείῳ πνεύματι καθωπλισμένος, σεσιν, ἀπείληφας χειρός ἐκ Θεοῦ τόν στὲ- 


Ν Ν Aoi 

φρον Ἀντώνιε, καὶ γραμ ἀσκή 
, ο ο να λλες: 
φανον, αἰτούμενος ἥμιν TO μέγα ἔλεος 


Ὠδή C. Τό πρίν εἰκόνι τῇ χρυσῇ. — 
a ; : 
Τετειχισμένος ἀσφαλῶς, τοῖς ὅπλοις τῆς θέον ud νενίκη 
τερ τῶν πονηρῶν δαιμόνων, ἀναμέλπων τῷ Χριστῷ l i NES 
* ἰ ἀν, χρυσοῦν τήν διαύγειαν ὑπερέβης Ἀντώνιε, 
ή .. λα. Los τό ἀκίβδηλον μολύνας. u 
ὠτής, ἀνόμως βιοῦντα pe, σαῖς πρεσβείαις ὁδήγ 
δύ ὧν εὕροιμι ζωήν τὴν μακαρίαν. 


τὸν οἰηθέντα, το "σον, ἐπί νό- 


Νόμων Θεοῦ ὡς πληρ 
ρους Ἀντώνιε τούς θείους, 
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Θεοτοκίον 


Ἰσχύς καί κράτος καί ἐλπίς, καί τεῖχος καί στήριγμα τοῦ λαοῦ σου Πανάχραντε Θεοτό- 
κε, ὑπάρχουσα μή παύσῃ δυσωποῦσα τοῦ φυλάττεσθαι σούς δούλους. 


Ὠδή η΄, Ἀστέκτῳ πυρί. 


Ὡς ἔχων πολλήν παῤῥησίαν, πρός τόν εὐδιάλλακτον Δεσπότην καί Σωτῆρα, τοῦτον 


αἴτησαι δωρηθῆναι, σοῖς ἱκέταις ἄφεσιν τῶν πταισμάτων, Πάτερ καί βίου διόρθωσιν, καί 
κλῆρον ἐν τόποις αὐτοῦ τοῖς ἀῑδίοις, 

Ἀμέπτως ἐν γῇ βιωτεύσας μετά τῶν ἀῦλων τῷ ἀὔλῳ Θεοῦ θρόνῳ, νῦν παρίστασαι 
τήν ἁγίαν ἄδων καί ἀκήρατον μελωδίαν, ἧς περ καί ἡμᾶς ἀξίωσον, κοινωνούς γενέσθαι, 
Ἀντώνιε τρισμάκαρ. 


Naóv σου σοφἑ καθώς πάλαι, παῖδες Ἰακώβ περικυκλοῦντες πατρός κλίνην, ἐκ καρδί- 


ας ἀναβοῶμεν, Πάτερ ἀοίδιμε, ui] στερήσῃς παῖδας σούς τῆς εὐλογίας σου, τούς ἀνευφη- 
μοῦντας Χριστόν εἰς τούς αἰῶνας, 


Δόξα 


Τρισί χαρακτῆρσιν οὐσία, μία σεβομένη, Πάτερ Λόγε Πνεῦμα ἅγιον βασιλεία, κράτος 
ὑπεράρχιον σούς ἱκέτας, φρούρει καὶ πάσης ἀπήμονας, βλάβης τοῦ δολίου καί ἀνωτέρους 
δεῖξον, ` 


Καί νῦν. Θεοτοκίον. 


Ὡς βρέφος ὁρῶν ἐν ἁγνοῖς σου κόλποις, τὸν τῶν ὅλων βασιλέα, καί Δεσπότην, βα- 
σταζόμενον Θεοτόκε, κράζω τίς ἡ ἄπειρος σοῦ Θεέ μου, Σῶτερ καί Φρικτή ταπείνωσις, ἥν 
δεικνύεις ἵνα πεσόντα µε ὑψώσῃς. 


Ὠδή θ΄. Ἐν νόμῳ σκιᾷ. 


Ναός µε Θεοῦ ἀνάδειξον, ναῷ σεπτῷ σου Πάτερ σοφἑ,προσάγοντα δεήσεις, τούτῳ 
καί χαρίσμασιν αὐτοῦ, τήν πενομένην καρδίαν, πλούτισον ἵνα σοι πρεπόντως ἄσω τόν 
αἶνον ἀξιάγαστε Ἀντώνιε, 


σου σεπταῖς δεήσεσι, παρέχεις ἱερᾶ κορυφή, kai κράτος κατά πάντων τοῖς τὸ βα- 
σιλεύειν ἐκ Θεοῦ, χειρός ἁγίας λαβοῦσι, καὶ αἰτουμένοις ἀεί, τήν σήν πρεσβείαν ὡς ἔχων, 
παῤῥησίαν ἀνυπέρβλητον. 


Ὅστις τόν ναόν τόν κάλλιστον, ἐγείρας ἐκ καρδίας βοᾶ, πρεσβείαις σου ἀπαύστοις, 
καί Ἀθανασίου τοῦ σοφοῦ, τοῦ τῇ Μητρί τοῦ Δεσπότου, ναόν τόν ἄριστον, ἀφιερώσαντος 
φρούρει ἀβλαβῆ τοῦτον Ἀντώνιε, 
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Θεοτοκίον 


" τῇ 
αρκοῦται εκ σο ανά, T; V: τῶν ὅλων Θεός, τοὺς π τῇ παραβάσε 

Σ ῦ II χραντε αρθἑ £O P á Ρ p! p 
προς τας T δονάς τάς τῆς σαρκός, ῥέψαντας ἀνακαινίζων, καί ἀθανάτου ζωῆς ἐπιλαβέσθα 


κελεύων, ὃν ὑμνοῦντες σέ δοξάζομεν. 
Προσόμοια. Ἠχος γ΄. Μεγάλη τοῦ σταυροῦ σου. 
ή ὁ y ἀκή V, 
Ἀντώ ἀντί τῶν ἐπικήρων, τήν δόξαν τήν ἀκήρατο 1 
Ἀξί ü á ἔνδοξε Ἀντώνιος, ἀντί τῶν ἐπικήρ | ὧν 
D ος ο μεθ’ ὧν ὑμνεῖς Κύριον, τόν θαυμαστώσαν ή 
ὠνησάμενος καὶ 


ἁγίαν σου μνήμην. s " TN 
Y σας ἀρεταῖς ψυχῆς Πάτερ τό οἴκημα, ἀσάλευτον καν x p P uid id 
i ο... αὐτό καί νῦν ἐν οἴκῳ τῷ θαυμαστῷ Ἀντώνιε, 
γίαις, διε l 
ὑμνωδίαις προσδέχου. I X^ ΜΗ 
u P διά πόνων Πάτερ κλίμαξ φέρουσα, πρός οὐρανοῦ ος ο... 
μες Ἀντώνιε σούς δούλους, χαμαιπετοῦς λύτρωσαι ζωῆς, 
διό σε ἱκετεύομεν 
Θεόν τόν Δεσπότην. 
Θεοτοκίον 
; ο. ; ἐξα. 
h i 1 ὁ εἰς βυθόν ἐμπεσόντα, ἐ 
ἱ i f θεια, κακἰας ue τόν μόνον ε : Mars 
'H uó οστασία καὶ πιστῶν βοή! Kaki ὁ V RNE 
d μα ἱκεσίαις Κόρη, καὶ πρός ζωήν εὔθυνον, ἵνα δοξάζω σε εἰς 
νάστησον : 


Ἕτερος κανών (τέταρτος) ov α ἀκροστιχί Τῷ θαυμασίῳ προσλαλῶ Ἀντωνίῳ. 
UJ u t 
ς ί s) JJ 


Ὠδή α΄.Ἠχος δ΄. Θαλάσσης τό ἐρυθραῖον πέλαγος. 
ác ἀμὲ όν ἑντα φώτισόν 
To φέγγει τῆς ἀπροσίτου δόξης σου, Τριάς ἀμέριστε, τὸν ο... να 
ποι alaptare καί χάριν μοι, δός ἀνυμνοῦντι δέομαι, 
μου νοῦν, τα 


Ἀντώνιον. , z ῥῥησίαν ἄφατον ἐμοί, τῷ 

ὃς τόν τῶν ὅλων Κύριον, Πάτερ Ἀντώνιε, τήν παρρηση Mm 
Ὡς ἔχων πρός ? RA ἰ ὀφλ ήτων τήν ο’ : 
Ἕν ο. σε", νέμοις ἰσχύν καί δύναμιν, καὶ ὀφλημά: l ; 
ἀνυμνεῖν αἱρουμένῳ : " ὐτός σοι γέγονε πατήρ, 

Å κό ἔλιπες: ὅθεν αὐτός 
UT 5 óc ἐπόθησας, καὶ κόσμον £X ) Mer " 
ó τόν τοῦ παντός ἐπό SARI ON n του εὐαρέστησιν. 
ο. αἱ φύλαξ σαφῶς, καθοδηγῶν Ἀντώνιε, ἐπί τήν τοῦ Ρ 

καί προστάτης κ. 


43. Κανών εἰς τόν ὅσιον Ἀντώνιον, οὗ ἡ ἀκροστιχίς: Tio θαυμασίῳ πι τωνίῳ, ἀντώνιος. 
tup προσλαλώ ἀντωνίᾳ 
óv ὅσιον Ἀντώνιον, οὗ ἡ ἀκροστιχίς: Τῷ θαυμασίῳ προ 
3. Κι óv p p 


44. αἱρουμένω σοι 
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Θεοτοκίον 
Ἀμήτωρ ἐκ τοῦ Πατρός ὤν Δέσποτα, ἐκ τῆς ἀχράντου Μητρός, ἀπάτωρ ὤφθης φύ- 
σιν τήν ἐμήν, τήν φθαρεῖσαν ἐχθροῦ συμβουλῇ", κακίσταις εἰσηγήσεσιν, ἀνακαινίζων ὡς 
φιλάνθρωπος. 
Ὠδή γ΄. Οὐκ ἐν σοφίᾳ. 


Ὑπερφυῶς σε, τῇ ἀσκήσει Θεός ἐναθλοῦντα εἰδώς, χαρισμάτων ταῖς τιμαῖς, 


ὑπερφυῶς 
ἀντημείψατο, καί νῦν ἔχει σύνοικον ἐν οὐρανίαις μοναῖς, 


Μωσῆς μέν νόμῳ, τῶν Ἑβραίων τό γένος Θεῷ οἰκειοῖ, σύ δέ πόνοις μοναστῶν ἀγέλας 
πάτερ Ἀντώνιε, Θεῷ προσανέθηκας αὐξανουμένας" dei, 

Ἄδει σου Πάτερ, κόσμος ἅπας và θεία θαυμάσια, βασιλεῖς καί ἱερεῖς, καί μοναστῶν 
ἱερῶν ἡ πληθύς, Θεόν μεγαλύνοντες τόν σέ δοξάσαντα. 

Θεοτοκίον. 

Σύμβολα πάλαι, τοῦ σοῦ τόκου Παρθένε Θεόνυμφε, ὁ περίβλεπτος χορός τῆς προφη- 

τείας ἐδήλου σαφῶς, ἡμεῖς δέ τήν ἔκβασιν χαίρομεν βλέποντες, 
Ὠδή δ΄. Ἐπαρθέντα σὲ ἰδοῦσα. 


Ἰθυνόμενος παλάμῃ τοῦ Ζωοδότου, βίου τό πολυκύμαντον, πέλαγος διῆλθες, ἀκινδύ- 
νως ὅσιε, καί χαίρων κραυγάζεις νῦν, δόξα τῇ δυνάμει σου Κύριε, 


Ὦ πολύφωτόν σε λύχνον ἀθανασίας, ὁ ἀληθῶς ἐπώνυμος, ἐπί τήν λυχνίαν τίθησι τῶν 
λόγων αὐτοῦ, ἀλείφων πρός ἔνθεον, μίμησιν πιστῶν Tå συστήµατα. 


Πυρπολούμενος τῷ ἔρωτι τοῦ Σωτῆρος, σαρκός πυράν ἀκάθεκτον, 


ἔσβεσας παμμά- 
καρ, ἱερέ Ἀντώνιε, καί χαίρων ἐκραύγαζες, δόξα τῇ δυνάμει σου Κύριε, 


Θεοτοκίον 
Ῥαθυμίας µε Παρθένε τῆς ἐκ δαιμόνων, ἐπερχομένης λύτρωσαι, καί τῇ προθυμίᾳ, τῶν 
τοῦ σοῦ Υἱοῦ ἐντολῶν, ἀνώτερον φύλαττε, τούτων τῆς ποικίλης δεινότητος. 
Ὠδή ε΄. Σύ Κύριέ µου φῶς. 


Οἱ νόμοι παρά σοῦ, τῆς ἀρίστης ἀσκήσεως, δεξάμενοι ἐξαιτοῦμεν, σήν βοήθειαν πά- 
τερ Ἀντώνιε δοθῆναι ἡμῖν, 


Σύ Κύριε τῇ σῇ, πολιτείᾳ στερέωμα, καί κράτος κατά δαιμόνων, ἐδωρήσω τόν μέγαν 
ἐν ἀσκηταῖς Ἀντώνιον. 


49. ἐχθροῦ τοῦ δεινοῦ 
46. αὐξανομένας 
47. χαίρωμεν 


ίων 289 
ἆ aj σκή καλυβίων 
Ἡ παλαιολόγειος βυζαντινή ἐποχή στήν ἁγιορειτική σκήτη Kavoo fi 
πι 
1 ὁ à ὑπων γένος, τῶν πιστῶς 
orat? σαῖς εὐχαῖς, δυσμενείας Ἀντώνιε, δαιμόνων ἀνθρώπων y 
Λυτροῦται > y 
προσκυνούντων, τόν πίστει σε δοξάσαντα. "—— 
ñ É Avia τό ὄμμα TÅ κεκρυμμι S 
Ἀνύ κεκτημένος Ἀντώνιε, 
Ἀνύστακτον ψυχῆς, i 
καρδίαις, ὑπάρχοντα ἐξέφαινες”. 
Θεοτοκίον 
Ὁ νῦ έ 0 Θεοῦ Θεο- 
f ὁ πρίν ἐκ σοῦ νῦν τεχθέντος, τοῦ 
óc ὁ È i, ἀπιστίας καθήμενος, τό πρίν 
Λαός ὁ ἐν νυκτί, ἀπισ' 
τόκε, φῶς μέγα ἐθεάσατο. 
Ὠδή στ΄. Ἔβόησε προτυπῶν. 
Y Ü ύταις δεινοῖς παρα- 
θ τοῦ ἐχθροῦ ἡ κακίστη παράταξις, ἀπειλοῦσα, στρατιώταις 
σον ὃν ic ἀέ c? ὀλολύζουσα. 
ια ἀλλ᾽ ἐλύθη θάττον, εἰς ἀέρα πικρῶς" ὀλολύζ SE 
T ^ Qut Ν 
Ó 7 v αὐλίζῃ μαρτυρῆ 
È lc τῷ τύρων Ἀντώνιε, νῦ ni 
Ἀναίμακτος, ἐν χοροῖς τῶν pap ὶ M aede 
η. καί πολλούς πρός τοῦτο, ὑπαλείψας σοφαῖς παρ M 
Sad ic ἐπαί ακεἰσαι” 8o 
: 5 στεῤῥόν ὁ δεινός τῆς προθέσεως, τοῖς Men pa 
ίσας σου, τό Ἶς προθ τ . 
i Se ed uf? θέλων πλέκει, ἀλλά σύ τοῦτον πλήττεις 
και ENAI d 
Θεοτοκίον 
ἱκεσίαις 7 í fic ἱκετεύω σε, 
Ù ῆς ἀθλίας µου Κόρη θεράπευσον͵ ἱκεσίαις Ἀντωνίου ψυχῆς 
Τά τραύματα, τῆ μου Κόρη ϐ 
καὶ Ἀθανασίου, τοῦ ἐν Ἄθῳ τόν βίον ἀνύσαντος 
Ὠδή ζ’.Ἐν τῇ καμίνῳ. l 
3 ἧ ἐ i τἀ τείχη ταῖς ἑαυτοῦ, 
όλις ζῶντος, Θεόν ὡράθης πάτερ ἔνδοξε, ἧς περ ἐν ο. xn 
Ὡς πόλις Go " | T ΗΝ 
ἰ Bod ο νο εὐλογημένος εἶ ἐν τῷ ναῷ τῆς δόξης m 
it ὄφις ὁ ὧν TÓ σχῆμα τῶν pov 1 
ῦ ὡρᾶ ἥματι, ὄφις ὁ μισῶν τό OX E ιχῶν 
αντί ἐν μοναχοῦ ὡρᾶτο σχήμι ] τ ντα. 
Seba νὴ Suus dt M" ἀπήλεγκται λύκος μάτην Xauviv", ρ 
τήν τροφήν ἐπικομ " 


Σταυρῷ. A ” ῦσι πίστει, τό lepóv?? uvi- 
{κράτος, παρά Θεοῦ σοφέ Ἀντώνιε, πᾶσι τοῖς τελοῦσι n al 
Ἰσχύν καί κράτος. πα ΕΝ ὁς τοῦτον τό δύναι . 
A , PETS " έχεις προς 
"n εσίαις σου, kal γάρ 
ὁ ἐξαίτησαι ταῖς uc 
μόσυνον, 


48. λυτροῦσαι 
49, ἐξέφανες 
50. πικρόν. 

51. λαμπρὸς 
52. μαλακῆσαι 
53, κἄν 

54. χανῶν 


55. ἱερὸν σου 
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: Θεοτοκίον 
ς ἀνωτέρα, καί ὑπερτέρα πάσης κτίσεως, 


δι ἧς γένος τό ἀνθρώπινον, κατάρας λέλυται 


Χαῖρε σοι κραυγάζῳ Μῆτερ τοῦ λυτρωτοῦ, 
καί ζωῆς αἰωνίου ἐπέτυχεν. ᾿ 


l Ὠδή n. Λυτρωτά τοῦ παντός. 
Ἀπολαύεις ἁγίων σύν τάγμασι, 


7 θείου κά ο 
Ρίστος, ὡς πιστός οἰκονόμος, ὡς Μ. Ses 


Tpiáóoc Ἀντώνιε à ἤ 
ος S Ἀντώνιε ὡς λατρευτής πανά- 


γεγονώς προαιρέσει θεσπέσιε. 
n POR A uu) οὐκ ἔδωκας, οὐδέ ý 
i ! i τον τόπον, εἰς κατοικίαν, εἰς οὐράνιον θυσιαστήριον. 
ο. ὥραν ὁ ἄθλιος, τῆς ἐξόδου 

1 χύνης γάρ ἔργα διεπραξάµην, σύ 


Νυσταγμόν σοῖς 
θες ἄριστε 


μου, φρίττω τό βῆμα δέ, τό ó 
j » TO φοβερόν καὶ 
μου πρόστηθι πάτερ Ἀντώνιε, ο; 


: Θεοτοκίον 
S ὠραία ὡς καλή τε καί ἄσπιλος” 


" 9 καλή » TÓv ὡραῖον ἐν κά ἐκύ 
Ἔνοντα, τό φθαρέν τῶν ἀνθρώπων yév r ds 


Yd $ ησας, Χριστόν ἀναχω- 
OS ἀπάτῃ, τοῦ πικροῦ καὶ ὃ 7 2 


Evo πολεμήτορος, 
I Ὠδή θ΄. Λίθος ἀχειρότμητος. 

Νεῦσον ταῖς δεή 
σχες, τῷ στεναγμῷ 


κλῖνον μοι τό οὗ i 
| Ὃς σου καί πρὀ- 
νιου σοφοῦ. ʻo 


Ñ κηρύξαντος, σέ θεοφόρου Άντω- 
Ἴασαι θεόφ ῦ 
1 POV νοσοῦντα, τόν τήν ᾠδή 4 á 
θαρῶς, Χριστῷ δουλεύειν e donus ως 


a, τ | σῶμα καί ή i 
Bapa cb 0 4 μι υχήν κ. 2 
ο. χαῖς σου ποίησον, οὐδέν ἀδυνατε ανα, 


1 σοι γάρ, θεσπεσιώτατε 
Ὄντως Ú Ü 
WS χαρμοσύνης πληροῦται, πᾶσα Χριστοῦ ἡ Ἐκκλησία, 


σοφέ, ἐπιτελοῦσα καί à 


ἀνακράζουσα, Θεῷ τῷ Παντοκράτορι, σὲ HACHHNLE Ud 


μεγαλύνομεν Τρισάγιε. 
u Θεοτοκίον 
Σὺ τῆς ἐκκλησίας ἡ δόξα, τι 


E ῆς βασιλεί ὁ τεῖ 
σοί βοῶμεν Φρούρει τήν ποίμν ᾽ fa Le. 


Δέσποινα Παρθένε i 
M αρθέν άρχι í 
ην σου, ἥν περ coi προσα iA 


νέθετο, ὁ θεοφόρος Ἀθανάσιος. 
Ἡροσόμοια, Ἠχος δ΄. Ὡς γενναῖον 
EN Iepeiov ὡς ἄμωμον, τῷ Δε 
ATO ψυχῆς γάρ ἀνέθηκας, 


ἐν μάρτυσιν, 
σποτῃ σου γέγονας, 


προσφορά τελεί i ὁλό 
πότῃ σου | α τε καί 
σαυτὸν τῷ ποιήσαντι πι ὅλον 


avta πόνον ὑποστάς, 


« ληρος, 
ἐναθλῶν χωρίς 


56. θεῖον κάλλος 
57. σοῖς ὄμμασιν 
58. ἄριστα 


59. Ὡς καλή ὡς ὡραία ὡς ἄσπιλος 
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αἵματος, πρὸς παράταξιν, δυσμενῶν ἀοράτων οὖς νικήσας, τῷ στεφάνῳ τῷ τῆς νίκης, στε- 
φθείς εὐφραίνῃ Ἀντώνιε. 

Νεκρωθείς δι ἀσκήσεως, ζῆς θεόφρον παθήμασιν, Χριστός ὁ Θεός ἡμῶν καὶ θανῶν 
καί ἀναστάς, καὶ ὑψώσας τόν ἄνθρωπον, óv ἱκέτευε, ἐκ φθορᾶς καί κινδύνων λυτρωθῆναι, 
τοὺς ἐν πίστει ἐκτελοῦντας τήν ἀεισέβαστον μνήμην σου. 

Οὐρανός χαίρει σήμερον, γῆ χορεύει τιμῶσα σου, τήν ἁγίαν κοίμησιν ἱερώτατε, καὶ 
μοναζόντων κατάλογος, ὑμνεῖ τὸν δοξάσαντα, τήν φαιδράν σου καί σεπτήν, ἑορτήν καὶ 
κραυγάζει σοι, Πάτερ τίμιε, μοναζόντων ἡ δόξα διατήρει, τοὺς ἐκ πόθου σου τιμῶντας τὴν 
ἐτήσιον πανήγυριν. 

Ὑμνογράφος σοι γέγονα, καὶ σοῦ φέρω τό ὄνομα, καὶ βοῶ πρεσβείαις σου δός ἀντά- 
μειψιν, τῷ τόν ναόν σου ἐγείραντι, ἀνδρί ἱερόφρονι, ὁμωνύμῳ τῶν εὐχῶν τῶν σεπτῶν 
δεομένων σου, καὶ κινήσαντι ἐπί τούτου τούς ὕμνους σόν ἱκέτην, ἁμαρτίαις μολυνθέντα, 
ἱερομύστα Ἀντώνιε, 


Θεοτοκίον 


Θεοτόκε βοήθει μοι, ὅταν μέλλω παρίστασθαι, γυμνός ἐπί βήματος καί ἐτάζομαι, τοῦ 
σοῦ Υἱοῦ καί Θεοῦ ἡμῶν, τότε µε διάσωσον, ἐκ πυρός τε καί βρυγμοῦ, καί ἐκ σκότους καί 
σκώληκος, μή παρίδης µε, ἐπί σοί τάς ἐλπίδας ἀνεθέμην, ὅτι δύνασαι μεγάλως, μετά Θεόν 
βοηθεῖσαι μοι. 


Ἕτερος Κανών (πέμπτος), οὗ ἡ ἀκροστιχίς “Μέλπω Ἀντώνιον ἐν πέμπτῳ μέλει, 
Ἀντώνιος”. 
Ὠδή α΄.Ἠχος πλ. α΄.Ἵππον καί ἀναβάτην. 
Μύστα τῆς ὑπερφώτου Τριάδος καὶ θεωρέ, τῶν αὐτῆς ἀποῤῥήτων ἐμφάσεων, σῇ al- 
yÀn µε φώτισον, τόν πίστει σου τήν ἁγίαν, μνήμην ἀνευφημοῦντα Πάτερ Ἀντώνιε. 


Εἴληφας θεοφόρε χάριν ἀένναον, θεραπεύειν ἀνθρώπων, ἀνίατα νοσήματα, διό µου 
θεράπευσον τάς ὁδύνας, αἷς ἡ τῶν ἐγκλημάτων πληθύς ὑπέβαλεν. 


Λόγος οὐκ ἰσχύει Πάτερ τῶν σῶν ἐξειπεῖν, χαρισμάτων τό πλῆθος ὧν σοι Χριστός δὲ- 
δωκε ποθήσαντι τοῦτον μόνον, ἔνδοξε παμμάκαρ Ἀντώνιε. 


Πρόστηθι θεωρήμον τῶν οἰκετῶν σου πιστῶς τήν φωσφόρον σου τελοῦντες καὶ θείαν 
μετάστασιν, καί τούτους ἀξίωσον ἀνεσπέρου λάμψεως, ἥν περ βλέπεις Πάτερ Ἀντώνιε. 
Θεοτοκίον 


Ὥφθη Θεός ἐν βάτῳ τῷ Μωῦσῇ προτυπῶν, τήν ἐκ σοῦ Θεοτόκε ὑπεραγίαν Γέννησιν, 
ἀφλέκτως γάρ ἔτεκες τοῦτον ὥσπερ, ἔμεινεν ἀκατάφλεκτος αὕτη Πάναγνε. 
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Ὠδή γ΄. Δυνάμει τοῦ σταυροῦ σου. 


Tóv νοῦν σου θεωρίαις ἀεί, ταῖς ὑπερφώτοις λαμπρυνόμενον, Θεόν ὁρᾶν κατηξίωσε, 
τῶν μελλόντων πάντων δήλωσιν, 


Ὅστις τὸ εὐγενές προειδώς, ψυχῆς παμμάκαρ κατελάμπρυνε, ταύτην παντοίοις χαρί- 
σµασιν, ἀξιάγαστε Ἀντώνιε. 


Νεκροῦται διά σοῦ τῶν δεινῶν, δαιμόνων Πάτερ ἡ ἐπίνοια, νεκροῦν σπευδόντων τὀ 
ζέον σου, τῆς προθέσεως Ἀντώνιε, 


Ἀκούεις ἐρασμίας φωνῆς, τήν ἔρημόν σοι Κατά πρόθεσιν, ὁμαλιζούσης Ἀντώνιε, καί 

πληροῖς τό καταθύμιον, 
Θεοτοκίον 

Ναός Θεοῦ τοῦ ζῶντος ἁγνή, τοῦτον ἐδείχθης ὑπέρ ἔννοιαν, κυοφορήσασα ὅθεν σε, 

δυσωπῷ κἀμέ καθάρισον. 
Ὠδή δ΄. Τήν θείαν ἐννοήσας σου. 

Tó στόμα µου πληρώσας αἰνέσεως, ὕμνεις τήν δόξαν τοῦ Θεοῦ, ἀδιαλείπτως Ἀντώνιε, 
καί νῦν ὑμνεῖ σε τό πλῆθος, Θεοῦ τῶν προσκυνούντων τό ὄνομα. 

Ὡς εἶδε σε δεινῶς ἐλαθήσεσθαι, μέλλων ἐπέβη κατά σοῦ, δαίμων οὐ στέγων τήν δύνα- 
μιν, τήν ἀπό σοῦ ἐκπηδῶσαν, Ἀντώνιε Χριστοῦ οἰκητήριον, 

Naóv Θεοῦ σαυτόν ἀπετέλεσας, οἰκοδομία ἀρετῶν, καὶ νῦν ἐν οἴκοις Χριστοῦ τοῦ Θε. 
οὔ, τούς ὕμνους ἀπλαμβάνεις, Ἀντώνιε Πατέρων τό καύχημα, 


Ἱκάνωσον ἡμᾶς προσενέγκαι σοι, πρέπουσαν αἴνεσιν Χριστέ, Θεέ τῶν ὅλων καί Κύριε, 
ταῖς προσευχαῖς Ἀντωνίου, οὗ νῦν ἀνευφημοῦμεν τήν κοίμησιν, 


Θεοτοκίον 


Ὁ ἄναρχος ἀρχήν ἐκ σοῦ Πάναγνε, λαβών ἀνάγει τούς βροτούς, ζωήν εἰς τέλος μή 
ἔχουσαν, διά γάρ τούτους ὡράθη, σαρκούμενος ἐκ σοῦ τῆς Θεόπαιδος. 


Ὠδή ε΄. Ὁ ἀναβαλλόμενος, 


Ὁ δι’ ἀγαθότητα βροτός Θεέ Φιλάνθρωπε, τό τῆς σαρκός µου, καί τοῦ νοός µου τό 
χαῦνον μετάβαλε, πρός ἀῤῥαγεστάτην, σῶν ἐντολῶν ἐκπλήρωσιν, 


Ἔνθεον ἐβίωσας βίον Ἀντώνιε, καί νῦν ἐνθέως, περί τόν θρόνον Χριστοῦ τοῦ Παντά- 
νακτος, χορεύεις ἀῤῥήτου χαρᾶς μετέχων ὅσιε. 

Νῦν οὐκ αἰνίγμασιν Πάτερ Ἀντώνιε, οὐδ᾽ ἐν ἐσόπτροις, ἀλλά ἀμέσως, ὁρῶν Θεοῦ πρό- 
σωπον, καί ἡμᾶς ἀῤῥήτως, ἐπόπτευε τοὺς σούς ὑμνητάς. 


TAAR EtOG ντινή ἐποχή στήν & τική σκήτη Καυσοκα, w 3 
λυβίων 
X1] στήν ἁγιορει 
H παλαιολόγ. βυζα K 29. 


Θεοτοκίον MUR 
Ποίαν σοι ἐπάξιον ὠδή προσοΐσωμεν, ἁγνή Παρθένε οἱ ἁμαρτίαις, τόν βίον puro 
ντες, Es καθαρωτέρᾳ τῶν ἀσωμάτων τάξεων. 
Ὠδή στ᾿. Μαινομένην asd " pe 
Ἔν εὐχαῖς ἐν δάκρυσιν, ἐν ἱδρῶσι τοῖς ἀσκητικοῖς, τήν ψυχήν ἐκάθηρας 5 
νε 


καὶ νῦν, χαίροις xa ράν ἀνεκλά, λητον. 
Μέτοχόν NOS σαῖς πρεσρείαις Πάτερ τῆς χαρᾶς, τῆς αἰων ζούσης τον OLKETI] 
" : 4 ; E P ; χ 


κό i λέξαντα. N 
5v ἐκ ψυχῆς, τήν ὑμνωδίας σοι 7 "PS ῆς ἠλόγησας καί ζῶν 
ice i ih έβλεπες, τήν ἀγείρω Πάτερ καί ζωῆς, τῆς φθαρτῆς ἠλόγησ 
Πρός ζωὴν ἀπέβλεπες, 


οἰκεῖν, εἴλου τόν τάφον Ἀντώνιε θεόσοφε. 
Θεοτοκίον - 
Τοῦ παντός τόν αἴτιον, ἡ τεκοῦσα, λύτρωσαι ἡμῶν, τάς ψυχάς τῶν πίστει προσκ. 
ντων δν πάσης αὐτοῦ ἀλλοτριούσης βουλεύσεως. 
Κάθισμα. Ἠχος πλ. α΄. Tóv συνάναρχον Λόγον. 


E: ἐπίβουλον, 
7 ΠΎΡ ὁ σῶμα ὥσπερ ἐπίβου, 
θείους πληρώσας Πάτερ Ἀντώνιε, καὶ Kal B5 zo is χάριν ἁπάντων 
Νόμους θείο ; i εὐχαῖς, καί ἐδέξω ΑΡΧΗ 
$ A η ις καὶ εὐχαίς, M ν ἱεράν σου 
i óv, ταῖς νηστεία! F 3 οὕντων, τή 
κκ κ πιστῶς προσκυνούντων, καί πόθῳ ἀνευφημι 
iv, τῶν σι 
προστατεῖν, 


μετάστασιν. 
Ὠδή C. Ὁ ὑπερυψούμενος. -— 
t Ἀντώνιε, καί νῦν τούτῳ ἄλη- 
ἐνδιαίτημα, Χριστοῦ τοῦ παντάνακτος, θεόφρον Ἀντών 
Ὥφθης ἐνδιαίτημα, 


κτον προσαγεις V| ανωδίαν, ἐκβοῶν εὐλογη τος εἰ T . 
ἁστιγας οὐκ έθεισας, των Ο ὅσιε, OU πῦρ οὐδὲ φάσματα, οὐ TG οςκακώσε- 
ô ô νων ὅσιε, οὗ ô e 
εισας, αιμι μι 
ων, us dus αντασίαν, Got παμµάκαρ πι οβαλλόντων. 
ν ν A KI 
d φ ppi Ρπρ' 


υΌπτος σε καύχημα, τ έγαν ἐν θαύμασιν, θεό. ν Άντω- 
Ὃν μέγαν £v | V, ppo 

j 9 AU per 

ài 


Εὕρεν ἀπροσδόκητον, Αἵ 


Ó ίαις σειομένη. 
vig, ἡ πρίν ταῖς τῶν δαιμόνων, φαντασίαις 
Θεοτοκίον --- 
ά τοῦ ἐλέους σου, Θεομῆτορ ἄχραντε, ἀκτῖνα τοῦ δούλου σου, τῷ πόθᾳ 
Puoi agio τὸν ὕμνον, ἱκεσίαις Ἀντωνίου. 
Ὠδή η΄. Zoi τῷ παντουργῷ. 


Ù a πάντων 
" ἥλιο καταφαιδρύναντι 
Χριστός τοῖς ἐπί γῆς παμμάκαρ, πολύφωτον b e εἰς τοὺς αἰῶνας. 
ai ζριστό m i αὐτό 
τ ῷ ERE προσκυνούντων kai ὑπερυψούντων 
í Qv πί 
καρδίαις, των 


294 Πατάπιος μοναχός Καυσοκαλυβίης 


Ἴλεων ἡμῖν τόν τοῦ παντός Δεσπότην, ἀπέ 


Ῥγασαι πάνσοφε ταῖς εὐπροσδέκτοις σου, 
καί θεαρέστοις πρεσβείαις, τοῖς ἐν πίστει, σοῦ 


τήν θείαν μνήμην, Ἀντώνιε τελοῦσιν. 
Ἄδει σου σοφέ τό τῶν θαυμάτων πλῆθος, τῆς γῆς πᾶν τό πλήρωμα, 


καὶ μεγαλύνει Χρι- 
στόν, τόν παρασχόντα, τήν ἄφθονόν σοι χάριν, τὴν τῶν τεραστίων, Av 


τώνιε τρισμάκαρ. 
Νέωσον ἡμῶν Χριστέ τάς χερσωθείσας, 


καρδίας ὡς εὔσπλαγχνος καί ἐλεήμων Θεός, 
ἔχεις γάρ πρέσβυν θερμῶς σε δυσωποῦντα, 


καὶ ἀνευφημοῦντα, Ἀντώνιον τόν μέγαν. 
Θεοτοκίον 
Ἰρόμῳ λειτουργεῖ τῶν Ἀσωμάτων τάξεις, Παρθένε ἀπείρανδρε τῷ σῷ Υἱῷ καὶ Θεῷ, 
καί μεγαλύνει φωναῖς χαριστηρίοις, σέ τὴν ὑπέρ λόγον αὐτόν σαρκί τεκοῦσαν, 
Ὠδή θ΄. Ἡσαῖα χόρευε, 
Ὡς πολύ τό πλῆθος σου τοῦ ἐλέους Δέσποτα Χριστέ, 


ὠφθείς, ἰδοῦ γάρ οὐράνιον διαγωγήν ζῶσιν οἱ τό σόν, 
μάτους ἐχθρούς. 


ὅ ἔδειξας τοῖς ἐν γῇ, ἄνθρωπος 
φέροντες ὄνομα, καὶ νικῶσιν ἀσω- 


Νάμασι πρεσβείαις σου θεοφόρε, δρόσισον ἡμῶν, τακείσαι 
χάς, καὶ δίδου τήν ἄφθονον τῶν ἀγαθῶν χάριν ἐκ πηγῆς, ἦ 
Ἀντώνιε, 


S τάς ταπεινάς, πάθεοι ψυ- 
προσεπέλασας, ἀξιάγαστε 


Ἵνα μεγαλύνω σε Παντοκράτορ, βλέψον ἐπ᾽ ἐμέ, τόν πάσας σου τά. 
τοειδεῖς, σκοτώσει τοῦ ὄφεως παραβάντα θείας ἐντολάς, 
οἴμοι πάθεσιν. 


S σεπτάς, καί pw- 
καί ὑποκύψαντα τοῖς ἁλόγοις 


Ὁ ναός σου ἅγιε νοσημάτων ὤφθη χαλεπῶν, παντοίων 


ἀπαλλαγή καὶ παρεκτικός, 
καλοῦ παντός ἔνθα σοι νῦν τήν ὠδή ἄδοντες, 


Θεοτοκίον 


Σήμερον χορεύσατε πλήθη πάντων τῶν Χριστιανῶν, Παρθένος γάρ ἡ Θεόν τέξασα 
σαρκί, ταῖς θείαις δεήσεσι Καμπτομένη, τοῦ πανευκλεοῦς, 


ἐπευλογεῖ ἡμᾶς Ἀντωνίου, καί 
Χαρίτων πληροῖ. 


δι οὗ τῶν ἀνθρώπων, 
καὶ ἀῑδιον οἴκησιν, καί οὐράνιον ἀπεφάνθη 
εἴκη γάρ πάντα πλουσίως, κατα- 
Μοναστῶν καὶ ὀρθοδόξων ἁπάντων ἔρεισμα. 
Νᾶμα τῆς ἀκηράτου τρυφῆς, καί ζωῆς ἄρτος, πανδαισία ἐξαίρετος, 
προσετέθη, ἐν τῇ φαιδρᾷ ἑορτῇ, Ἀντωνίου δεῦτε καί τρυφήσωμεν, ἐπείνι 
τοῦ Χριστοῦ δικαιώµατα, καί ἐδίψησε τήν χαράν 


τῷ κόσμῳ νῦν 
ησε γάρ αὐτός 
τήν ἐν δάκρυσιν, ἀγαλλόμενος ἐν τῷ 


1 
ΞΕ 


ο. 
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Ὄκαλυ) η 9 

H λόγι νή ἐποχή στήν ἁγιορειτική σκήτη Kov 

πα, 


iac ápov σου Πάτερ 
3 ὑτῷ καί βοήσωμεν, ἆρο ο 
ὃς γέγραπται, δεῦτε οὖν καί προσπεσώμο αντ 2. αι σὲ τιμῶσι τό μέγα 
σπεἰρειν ὡς γε pr Σωτῆρα ἱκέτευσον, ἡμῖν καταπέμψαι, τοῖς 
^ i Kai τον 
TAG χείρας, 


b — Ὁ τό κάλ- 
ἘΝ bota θεοφόρε Ἀντώνιε, καὶ βλέπων Ὃ e 
; ví Do A H ιν, ὅπως EÜ- 
R n ις συνών, ἱερομ n ιον ἔντευξιν, 
o RM RAN ον ὑπέρ τῶν ὑμνούντων σε προσάγαγε, iH pot τῶν παθῶν TE ye- 
- d ον νῦν, v des n καί ἀνώτει 
τὸ ὡραιώτατι . ἰδ ἀπολύτρωσιν, F tiy 
NES ιδεινῶν M T οβερόν 
τῶν ἐπταισμένων, m ἰ δεδοίκαµεν τό τελευταῖον καί ξένον καί φοβερ. 
ὁ καί 


λος, 
οιµεν ἄφεσιν, πταισ! 
iuba, οἶδας γάρ τἠν ἐπίτασιν, δι 


i Qó ἡμᾶς ἐκλύτρωσαι. 
ἐν ᾧ ταῖς πρεσβείαις, κατακρίσεως καί φόβου, ἡμᾶς ἐκλύτρ. 
λογοθέσιον, ἐν ᾧ 
Θεοτοκίον T l 
Ü i αἱ ζάλης τῆς 
’ ᾗ ὦ τακλυσμοῦ διεσώθημεν, x l čá ; 
: n ἡ κιβωτός, δι ἧς βροτῶν κα ) ; D 
aa πα ο. τό θερμόν τοῦ κόσμου κως x SEA η 
ἁμαρτίας, ἀπηλπισμι M l Rau ko πω : «ο pem 
ue n : ἴρε κατάρας ἡ λύσις, κι 
μη ον : ἀφθόρως βαστάσασα, χαῖρ. pac iX 
ύ ὥς τό πανυπερούσιον, ἀφθορ. c χαῖρ τ ας 
a vió x Χριστοῦ dede Μήτηρ, τοῦ παρέχοντος τῷ κόσμῳ τὸ μεγ. 
γίας ἀντίδοσις, 


εος ἔχω, 
c) n χις I S XI 
Έτερος Κανών (ἕκτος) οὗ ἡ ἀκροστιχι ἕκτον μέλος σοι Πάτερ ὡς χρέο 


Ὠδή α΄ Ἠχος πλ. β΄. Ὡς ἐν ἠπείρῳ πεζεύσας. TR 
Ἔξ οὐ ῦ μοι τήν χάριν σῶν οἰκτιρμῶν, βασιλεῦ ἀόρατε, ο p 
τ Mags pe uu καί Πατέρων ἀργηγόν θεῖον Ἀντώ TN 
ui gap {τὸ σῶμα ταῖς χαλεπαῖς, θεοφόρε πράξεσιν ὁ πανάθλιος ἐγώ, ἀχρ 
Á Koi τήν uA i» aate φωταυγῆ μνήμην Ἀντώνιε. T 
E dd i αἱ κτίστῃ καὶ βασιλεῖ, σύν Ἀγγέλων πλήθεσι, παριστάμενος σοφέ, 
Τῷ εὐεργέτῃ κ 1 


Ù Ü ἤγησον Ἀντώνιε. 
μάτων λύσιν τοῖς πιστῶς, εὐφημοῦσι σε χορήγη 


up ( µεσίτριαν πιστῶν, καθοµο- 
i 5xov κυρίως σε ἐκ ψυχῆς, Παναγία Δέσποινα, ΕΝ 
ρω ως τῶν πολλῶν ἁμαρτιῶν εὐχαῖς σου εὕροιμεν. 
Ὠδή γ΄. Οὐκ ἔστιν ἅγιος ὡς σὺ. I" 
ὃς γενόμενος σεπτός, τῆς ἁγίας Ἰριάδος, πράξεων ἐργασίας θειωτάτῳ D, 
xd E τῷ σῷ, ἐποπτεύεις ἵλεως um Mp er 
i i σοῦ, πλῆθος τῶν µονα! óv ov, 
ο... acodat μέγιστε Ἀντώνιε. 


Ἐδέμ τοῦ κάλλους ὁ Ἀδάμ, έντο ς παραβάσει αποστερηται ov δέ, ταῖς ἁγίαις ἐντο- 
> Y 
πεισθείς τι o Ù, TO. xu έπεις κάλλος το Q VOV W AVTOVIE. 
Hum i M ν 
ς τοῦ Δημιουργοῦ, τοῦ λι ς κάλλος τό ἀμήχι ES 
λαῖς, πεισθεί PY 
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Θεοτοκίον 
Λυτροῦται Κόρη διά σοῦ, 


γένος τό τῶν ἀνθρώπων, 
ὅλων γάρ Θεόν, ὑπέρ αἰτίαν γε 


τῆς ἀρχαίας κατάρας, τόν τῶν 
ννᾶς, τόν ἐν ξύλῳ ταύτην 


προσηλώσαντα. 


Ὠδή δ΄. Χριστός μου δύναμις, 


S μαρτυρικούς, ὁ παρά- 
Σοφόν τὰ θεῖα σε, Χ 


Ριστός ἀνέδειξεν, ἰδιώτην 
καταφωτίζοντα πιστούς, 


τῷ λόγῳ ὄντα τό πρίν, ἱερέ Ἀντώνιε, 
θαυμασίοις παραινέσεσιν. 


Oi ξένοι πόνοι σου, καί τά πι 


αλαίσματα, ξένην ὄντως ζω 
ἠὐτρέπησαν, ἐν ᾗ μνημόνευε ἡμ 


ἦν σοι καί θαυμαστήν, οἴκησιν 
ὧν τῶν τιμώντων σε Ἀντών 


[n 


Θεοτοκίον 


γεννήτρια, yeveai d. 
öv ἀῤῥήτως ἀπεκύησας. 


Ἰδοῦ σε ἅπασαι Oso 


S προέφης χαρμονικῶς, 
µεγαλύνουσι Θεόν, 


Κόρη µακαρίζουσι καί 


Ὠδή ε΄. Τῷ θείῳ φέγγει σου, 

Περιεσκόπεις ὅπως Θεῷ, ἄσχετόν 
παραστήσεις ὅθεν καὶ τήν παράκλησιν, 
Ἄνδρα ποικίλῃ ἐν συμφορᾷ, 
αἰσχρᾷ ἐπιθέσει καὶ τοῖς προσήκο 


σου ἔνδοξε τόν νοῦν, παντός γηΐνου καί ἄμεκτον, 
τήν παρά τῶν ἀνθρώπων ἀπεσκοράκισας. 
ὤκτειρας ἐσθίοντα αὐτοῦ τά 


περιττά τῇ τοῦ δαίμονος, 
υσιν, ἀπέδωκας σωφρόνως το 


Ὁ λοιποῦ ζήσαντα, 
Τῶν ἰαμάτων σου ἡ πληθύς, 


πάσης οἰκουμέν 
ζης γάρ μεγίστης σαφῶς ἠξίωσαι 


ης ἱερέ καταπλουτίζει τό πρόσωπον, δό- 
» πιστῶς Χριστό 


ς δοξάσας Πάτερ Ἀντώνιε, 


Θεοτοκίον 
Εὐλογημένη ἐν γυναιξί, Κεχαριτωμένη τόν Θεόν ἡ ἀποῤῥήτως κυήσασα, 
λογίαις ἡμᾶς ἀγάθυνον, πάθεσι κακομέν. 


σοῦ ταῖς εὐ- 
ους καὶ κινδυνεύοντας, 


Ὠδή στ’, Τοῦ βίου τήν θάλασσαν, 

Ῥοῇ τῶν δακρύων σου, τήν πυράν τῶν ἡδονῶν, Ἀντώνιε ἀπέσβεσας, 
μάτων τῶν πιστῶν, κατάρδεις τό πλήρωμα, kai Χριστόν μεγαλύνεις σοῦ 
Ριστός ἡ κεφαλή, τῆς Ἐκκλι 
VOL καί τιμῶσι τά θεῖα σου 


καὶ ῥοῇ τῶν θαυ- 


τοῖς θαύμασι. 
Ὡς μῦρον εὐῶδες σε, ὁ X, 


σίας ὅσιε, ἐκκενωθέν ἀπέδωκε 
τοῖς πιστοῖς, αὐτόν μεγαλύνο τεράστια. 
Σοφία τῆς κρείττονος, 


εὐμοιρήσας εἰς Θεόν, τόν 
πτοῦ τήν μοχθηράν, σοφίαν 


τῆς σοφίας αἴτιον ἐκζη 
ἀπέλιπες, μοναζόντων 


τήσας Αἰγύ- 
ἀκρότης Πάτερ τίμιε. 


παλαιολόγειο. αντινή ἔπι TI TIKI τή Καυσοκα E 7 
λαιολι καλυβίω 29 
Ἡ αιολόγειος βυζι ý ἐποχή στήν ἁγιορειτική σκήτη Κι 


Θεοτοκίον l τν 
ià ἄτων σε, ἀνυμνοῦσιν ὡς αὐτῶν τὸν ποιητήν. ια ο 
eo us καὶ λόγον μυστήριον, τῆς ἀῤῥήτου καί ξένης σι 
Κόρη τό ὑπέι A e 
Κάθισμα. Ἠχος πλ. β΄. Πολλά τά πλήθη. " T 
[Ó ὧν σῶν ἰαμάτων ὁ κόσμος, πληθύς παντοίων πονηρῶν Mb n 
Min Soe ué τόν ταπεινόν τόν πλέξαντα τήν ἱκέσιον ὠδήν, 
ἐπί ν οὖν ὂν τὸ 
η μάταν πασῶν ἁμαρτιῶν Ἀντώνιε. 
Ὠδή ζ΄. Οἱ παῖδες ἐν Βαβυλῶνι. 


ἔ i ὣς μελωδεῖν ὀρθοδό- 
ου ταῖς βολαῖς, αἱρετικῶν σμῆνος τ... w 
1 9 ; A 3 U n x A α . 
& os παρέδειξας, εὐλογητός εἶ Κύριε ὁ Θεός τῶν p 
otc τῇ 


A " - - "E m 
Εἰκόνα τῶν ἀρετῶν σε, τῶν γενικῶν ἐπιστάμενος, ὁ Χριστοῦ ἱερός ἐξαιτεῖ θεοφ ρε 
κο p γεν ν p ς, 
ν 5 Χ E ὁ 
Ἀντώνιε, λαός πταισμάτων λύτρωσιν, καὶ λαλῶν την ἐπ δοσιν, 
> H 


2 i tov ψυχήν παρεδεί- 
λ Ü Θεοῦ σοι, τήν παναγίαν προπέμποντες, ο xri 
i mu óc εἶ Κύ ὃς τῶν Πατὲ . 
" m τ η λει εὐλογητός εἶ Κύριε ὁ Θεός τῶν ρ 
κνυον Κυρίῳ 
Θεοτοκίον 
ὦ τῶν σεπτῶν, καὶ 
E : ὕσωνα δροσισμῷ τῶν O 1 
άζει Θ f υχῆς µου σβέσον τόν καὶ μος ο... 
wipe pap να τῷ σῷ Υἱῷ καί λέγοντι ὁ Θεός τῶν Πατέρ. 
ἐνθέων πρεσβειῶ 
γητός εἶ. 
Ὠδή η’.Ἔκ φλογός τοῖς ὁσίοις. 


οι μαΐνιδό σὲ 
x i οις Kai πράξεσι, 
: ; (8 παροργίζων λόγ Š 
; ἅτερ Ἀντώνιε, kal Θεόν : : σαῖς πρεσβείαις. 
ic ὀλισθαίνων Πάτερ É i v µε σαῖς πρ 
Λογισμοῖς oN εὐαρεστήσαντα, προβάλλομαι πρέσβυν, σῶσον p 
τόν ἐν παντί τούτῳ 


θ άτης τῶν θείων καί ζωηρῶν ἐντολῶν, τοῦ 
Ἐγε ην ὡς à. ὐδείς ὁ ἄθλιος, πι αβά ης τῶν θειων καὶ t í 
"Evevó ὡς ἄλλος οὐδείς ὁ ἄθλιος, ap : hao A nos 
$ $i s xai Θεοῦ pov τανόλβιε, καί φρίττω τὸ βῆμα ἐν ᾧ σοιπροστ 9 uo 
"μιουργ. 


" n ina- 
i i Ü σοῦ θεράποντος, κα 
όμα πότισον Κύριε, ὁ Θεὸς µου πρεσβείαις τοῦ en T ἐκθύμως. 
ρωσ μων προσ 
νοκ η τοῦ δούλου σου τόν αὐτοῦ, τὸν ὕμνον, προσάγ 
νευκλεοῦς Ἄντω 


TT TENE: ἐπέτυχες, πᾶσαν τήν 
Me a. c ἀποῤῥήτου ἧς περ ἔπ 
Ὦ χαρᾶς ἀῑδίου, ὦ ξένης χάριτος, ὦ τρυφῆς ἀπ. όντων δόξα. 
- Mes Mood. Ἀντώνιε Πάτερ, τῶν μοναζόντων 
τρυφὴν © 


Ρ 5 μέ έλαγος, 
" 3v τῶ άτων τό μέγα πε, 
θω τό γένος τῶν ὀρθοδόξων νῦν, καθορῶν τῶν Hp. Ὀεργέτην. 
y ἐσθω τὸ y i όν μόνον € * 
io a ob νο καὶ Κύριον, ἀνυμνολογείτῳ τὸν p 
βλῦζον ἐκ σορ 
Θεοτοκίον 


s ZAAN ς τὸν ὑποστήσα- 
7 óc αἰῶνας ἀῤῥήτως τὸ T 
" 3 Πανάχραντε, τοὺς ος Ὁ γεγηρακυῖαν. 
τ ; ἐν κόλποις βρέφος ; t ἐχθροῦ γεγηρ 
Νέον φέρεις βροτῶν φύσιν ἀνανεώσαντα, φθόνῳ τοῦ δολίου ἐχθρ 
ντα, καὶ τήν τῶν 
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Ὠδή θ΄. Θεόν ἀνθρώποις ἰδεῖν. 


Tó μέγα κλέος πιστῶς τιμήσωμεν, τῶν μοναστῶν 
τῷ Κυρίῳ δόξα σοι Χριστέ βασιλεῦ, ὅτι τοῖς ἀσωμάτοι. 
καί φθαρτήν, διά ἐλέους πληθύν. 


Ἀντώνιον τόν μέγαν καί κράξωμεν, 
S ἥνωσας τάγμασι, φύσιν τήν γεώδη 


Ὡς φῶς ὡς ἥλιος ἐξανέτειλεν, 
τοῦ θείου τήν σύμπασαν, φύσιν 
ἡμῶν τῶν ἐκτελούντων αὐτήν. 


ἡ θαυμαστή ἡμέρα τῆς ἁγίας Κοιμήσεως, Ἀντωνίου 
Ῥωταγωγοῦσαν, καί ἐκδιώκουσαν, σκότος παθημάτων ἐξ 


Νομήν ἀθέου δεινῆς αἱρέσεως, 
τῆρος ἀνέτειλες ὅσιε, λόγων τῶν i 
στῶς, Πάτερ Ἀντώνιε. 


ἑλληνισμῷ, κατ ἴσον νεμομένην τὸ ποίμνιον, τοῦ Zw- 
ἐρῶν σου θείαις μοτώσεσιν, ὅθεν ἀνυμνοῦμεν σε m- 


Ὁ κόσμος ἅπας πρέσβυν θερμότατον, n 
ὁ δοῦλος σοί τό ἐφύμνιον πλέξας βοᾶ, 
τοῦ δυσμενοῦς μάκαρ Ἀντώνιε. 


pós Χριστόν πλουτεῖ σε θεοφόρε Ἀντώνιε, καὶ 
προφθάσας Πάτερ ἐξάρπασον, χειρῶν πονηρῶν 


Θεοτοκίον 

Σοφίας οὖσα θεῖον ἀνάκτορον, τῆς ἁλι 

αν πλήρωσον, καί γάρ τόν Χριστόν, τέτοκ 
μεν οἱ πιστοί καί μεγαλύνομεν, 


Πθοῦς Παρθένε Θεοτόκε σοφίας μου, τήν καρδί- 
Ὡς τὴν σοφίαν τήν ἐνυπόστατον, ὅν ὑμνολογοῦ- 


Προσόμοια.Ἦχος πλ. β΄. Ἰριήμερος ἀνέστης Χριστέ. 


Ὡς ἔχων παῤῥησίαν πολλήν, πρός τόν τῶν ὅλων Κύριον, 


καί Δεσπότην, θεοφώτους 
ἀστραπάς, ἐξαίτησαι τοῖς πίστει τήν μνήμην σου τελοῦσι, 


Θεῷ μεγάλυνες Ἀντώνιε. 
Νυκτός µε σαῖς εὐχαῖς τῶν παθῶν, ἁρπάσας ἱερώτατε, 


Φωτός τέκνον, καί ἡμέρας κοι- 
νωνόν, ἀνάδειξον ὑμνοῦντα, τήν θείαν ἑορτήν σου, καί τὸ 


v Σωτῆρα μεγαλύνοντα, 
Ἱκέτης νῦν προσέρχομαι, τῇ φωταυγῇ εἰκόνι σου, θεοφόρε μοναστῶν ἡ καλλονή, πέ- 
λαγος τῶν θαυμάτων, θερμῶς ἀναβοῶντι, δός μοι τήν χάριν σου Ἀντώνιε, 


Θεοτοκίον 


Χαῖρε τῆς Ἐκκλησίας σεμνή, τό θεῖον ἐγκαλώ 


πισμα, χαῖρε μόνη προστασία τῶν πι- 
στῶν, ἀγλάϊσμα Ἀγγέλων, ὑπερευλογημένη καί τῷ 


ν βροτῶν τό Καταφύγιον. 


Ἕτερος κανών (ἕβδομος) οὗ ἡ ἀκροστίς “Τήν ἑβδόμην δέησιν, ὦ πάτερ δέχου, 
Ἀντωνίου», 
Ὠδή a' "Hyoc βαρύς. Τῷ βοηθήσαντι Θεῷ. 
Τήν χάριν δίδου μοι τήν σήν, ὦ Τρι 


Ἰάς παναγία, ὑμνολογοῦντι τόν σοφόν καί μέγαν 
Ἀντώνιον, τόν ἐν Yi] σε δοξάσαντα, 


P 2 
παλαιολόγειος βυζαντινή ἐποχή στήν γιοι τή Καυσοκαλυβίων 99 
Ἡ παλαιολόγειος vij ἐποχή στήν ἁγιορειτική σκήτη Καυσοκι 


Ἡ Ἀποστόλοις ἐμφανῶς, θείου Πνεύματος χάρις, ἐν ὑπερῶῳ τῷ σεπτῷ, φανεῖσα 
ὑμνοῦντα µε, σόν θεράποντα λάμπρυνον. οι νην 
" ἁτερ τήν πηγήν, τήν τῶν ἀπαυγασι 
νι. pid abya σε. 
Θεοτοκίον - 
λικῶς τόν τοῦ παντός βασιλέα καί κτίστην, φέρεις ἀγκάλαις σου ἁγνή, Χριστόν 
τόν PRA ων ὅν μοι ἔργασαι ἵλεων. 
Ὠδή γ΄.Ὁ οὐρανούς τῷ λόγῳ στερεώσας, T PPS 
Δαιμονικῆς ῥῦσαι µε πανουργίας, καί φθονερῶν ἀνθρώπων συνουσίας, 
uu RM pub Parum. καί τρικυμίαις, σέ πρός Θεόν προστάτην κεκτημέ- 
τ ον ο E DE τήν σήν μνήμην ἑορτάζοντες. H 
τ óc ἐχθροῖς τοῖς ἀοράτοις, νεανικῶς παμμάκαρ προσπαλαἰσας, στέφος 
à σαρκός M 
sec M ndis τη. άντα σαφῶς ἀνύει τά τοῖς ἄλλοις ἐπίπονα, xat 
li óc Θεόν cov Πάτερ παῤῥησία, πάν 
da χρέη ἄμετρα. 
Θεοτοκίον i 
Νόμους ἁγνή τῆς φύσεως ἀῤῥήτως, τόν πλαστουργόν τῆς φύσεως τεκοῦσα διέδρας, 


ὅθεν βροτῶν καί Ἀγγέλων γένος πιστῶς δοξάζει σε. 


Ὠδή δ΄. Ὁ πατρικούς κόλπους, 


" PES ~ n ς Bv 
εἴγμα τῆς σῆς Ἱίατερ ἐν Αριστῳ, avv τερβ του παβρησίας πεφυκεν, πληθὺς τῷ 
Δ Π X , αν λι T 
ἰάσεων, οὐδείς γάρ τῷ οἴκῳ σου προσελσῶν ὑπέστρεψεν ἄπρακ τος 
δείς y ο λθῶν ρεψ. P " 
Ev οὐρανοῖς νῦν περιπο, το πι αρμονικῶς TI V σου ἐκτελούντας 
ν μνημη 
pov ς τη 
p! λῶν, τοὺς ἐπί γῆς χαρ μ 
νου ic vOv περι x 
Πάτερ ίλεως, ἐπόπετευε πάντοτε, καί παντός κινδύνου ἀπάλαττε | ' 
ÅG πᾶσι τοῖς πιστοῖς, ὁ ἱερος σου καὶ GENTO τώνιε οἶκος, χάριτι τοῦ Πνεύμα- 
Ἡ ις τς. V καὶ ς Αντώνι κος, XAP 
λιακάς πᾶσι " p . ud Hi 
τος, TOU σε εγαλύναν τος, ἀκτῖνας ἄστραπτει εἰς δόξαν Χριστ 
G μι P! 
" MeL 
Kat PWG 


Ὁ τῶν πιστων KAI μα σεμ σ β σιλεων TO στερρο οπύργιον, OU ζωή 
ΣΙ v καύχημα νη, σὺ μαι ιλέων εῤρον πρ. r s ζ 
ἀπρόσιτον, τοῖς πίστει γεραίρουσι, καὶ δοξολογοῦσι τὸν θεῖον τόκον coo 
ει {ρουσι, Κι oÀ iu ν 
^ yep γ 
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Ἱεράρχης σε θεῖος ὁ τῶν 
"σι τόν σόν βίον συγ 


Νάμα ζῶν ἐν 
θεόφρον, καί νῦν 


Κλίμακα προτεθείς, 


Ἠηγήν µε Θεοτόκε δακι 
vtov, πηγήν τόν Ἰησοῦ, 


Ἀποῤῥαγείς, 
γτων εὐεργέτην, 
1ὁ ἱερόν ἐκ 
ἀλλά δίδου, 
Ἐπί νομάς ὁδ 
Χαρίτων πλῆρες, 


Ῥῦσαι ἡμᾶς Παναγία Θ 
προσκυνοῦντας, καί δοξάζο 


Κάθισμα. Ἠχος βαρύς. Katé 


Ὁ βίος σου θεοφόὀρ 
δούλοι οἴκησιν, διό σου 
ρίας ζωῆς τοὺς ὑμνού 


Διά πολλῶν τρικυμι 


Ἐταλαιπώρῃσας ἐν 
ἀσωμάτοις οὐσίαις ἐξο 


Χεῖρα μοι ὄρεξον πολ. 


νικομένῳ πρεσβείαις τοῦ 


τῶν, è 
χαίροις ἀπαύστως κραυγάζω 


Πατάπιος μοναχός Καυσοκαλυβίτης 


Ὑραψάμενος, 


καρδίᾳ Ἠνεύματος κεκτ 
πᾶσαν πνοήν 


Ὥραν τήν τοῦ 0. 


ἔχαιρες ovv δάκρυσι 


δροσίζεις Ἀντώνιε, 


ανάτου ἀεί πρό ὀφθαλμῷ 
PO οφ 


Ὠδή ε΄. Οἱ ὀρθρίζοντες Λόγε. 
Ἀλεξανδρέων, 


ἡμένος, 


Θεοτοκίον 


Ὠδή στ΄. Ὁ’ 
Κοσμικῆς Πάτερ προσπαθείας, yó 
καί νῦν χαίροις σύν αὐτῷ ἱερώτατε, 
βοᾶ σοι ποίμνιον Πάτερ, u 
τοῖς ἱκέταις σου σήν χάριν 


ηγεῖς ἀεί ζωηφόρους, τού 
τό σόν ὄνομα ὑπάρχει 


Ῥύων θερμωτάτων, m 
καί Θεόν καί Κύριον, 


Ἀντώνιε, 


Ἀντώνιε, 


Ἰωνᾶς ἐν τῷ κήτει. 


ἡ ἀποστῆς ἀπ᾽ αὐτι 


ς ἐκ ψυχῆς σοῦ τήν 


Θεοτοκίον 


ντας σε. 


Ἑογεννῆτορ, ἐκ συμφορῶν 
ντας τόν ἄσπορον τόκον σοι 


U. 


Ὠδή C. Οἱ ἐν καμίνῳ τοῦ πυρός, 


λαῖς πλημμελείαις, 
Ἀντωνίου, τοῦ σοί πι 


K δαιμόνων ἐπελθουσῷ 
v εὐλογητός εἶ Κύριε ὁ Θεός ὁ τῶν 
γῇ» πρὸς 
μοιώσας, 


Τά κρείττω βλέπων θεόφρον, σκληρᾷ διαίτ 
καί νῦν τρυφᾶς ἀΐδιον, πανδαισίαν Ἀντών, 


βεβυθισμένῳ, καί ἀπο 


στῶς λατρεύσαντος, 


Ἀθανάσιος Πάτερ, 


vY Θεῷ ὑπέρ φύσιν 


ν σοι, διῆλθες Πάτε 


τόν φλογμόν τῆς ἀπάτης κατέσβεσας 


αράσχου ὡς τεκοῦσα, τῶν ἀγαθῶν ἁπά- 


ἡνώθης, τῶν πά. 


οὔ διά πλήθους πταισμάτων, 


μνήμην τελοῦντας, καὶ γάρ 


καί δεινῆς τρικυμίας τούς πίστει 


λυσας τῷ σταυρῷ σου. 


Ῥ Ἀντώνιε, καί νῦν 


Πατέρων ἡμῶν. 


Ἢ τό σῶμα σου, 
τε. 


γνώσει φιλάνθρωπε, 
καί τυχόντος χαρᾶς. 


ὡς ἥλιον τῷ Κόσμῳ, προτί- 
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y | ἐποχή στήν ἁγιορειτική σκήτη Καυσοκαλυβ, 
πι " 


Oo á Ó πρός εὐσεβείας ἀνείκαστον, 
i ἑλληνίζοντες τοῖς σοῖς μελιῤῥύτοις παμμάκαρ ο... : See 

^n E ν ζῆλον ἀναβοῶντες, εὐλογητός ei Κύριε ὁ δοξάσας Ἀντώ 

ἐθησαν 
μετετέθη, | 

Θεοτοκίον 
& ἀεί ὦ ἥ ός Ἀθανάσιος προσανέ- 
"Yr ἵμνης ἁγνή, τόν Yióv cov ἀεί δυσώπει, ἥν σοι d j p 
. * f i i ἐθνῶν ἐπελεύσεως. 

: un; αντοίας ῥυομένη κακώσεως, καὶ ἐθνῶν ἐ 
θετο ταύτη 
Ὠδή η΄. Ἄφλεκτος πυρἰ. 


ὃς ψά ἰδ ὁ θεοπάτωρ σου ὅν ἐγκαινίζει ὁ Ἀντώ- 
i ο... d - αι ο... ο... ἔνθα ἡμεῖς σοι npo- 
μων τ os Cus M A AE εἰς πάντας τούς αἰῶνας. i | 
σάγοµεν τόν at M ἆτερ λύμης τοῦ Ἀρείου, gwri τῶν θείων λόγων σου τῆς ΤΙ 
ecl νοκ Mk uis τάς ἐναγεῖς καί πονηρᾶς ας, σοφῶς, καὶ 
ο... xs Kipiov ὑμνεῖτε, καὶ ὑπερυψοῦτε εἰς πάντας τούς αἰῶνας. 
μέλπων D, 


Ti ῆς σῆς πρεσβείας ὅσιε, καθώς προείρηκας Ba- 
ῆ ipac č p ξί fic σῆς πρεσβείας ὅσιε, i E 
rum ; μοίρας ἔκδικος τῷ ξίφει, v pea ών 
ο. ο paveic ἐλεεινόν πᾶσι σαφῶς τοῖς ματαιόφροσ: 
ó φάττεται, Y Ag 
ο ὡς ἀλογωτάτως εἰς Χριστόν βλασφηµμο 
αὐτῷ K " 
Θεοτοκίον | 
Q Θ iac Πά 00 αὐτοῦ καρποῦ 
ið ἐπί θρό ῆς βασιλείας Πάναγνε, ἐκ τι apro 
4 ÓG, τῷ Δαβίδ ἐπί θρόνου, τῆς β M i αμ E r 
P id πα, αὐτοῦ, οὖσα δανείζεις τῷ Χριστῷ σάρκα, ο 
: waia ) Ó Ó κυνοῦμεν. 
ο... τῷ βασιλεῖ θεόθεν λόγον Θεοτόκε διό σε προσ! u 
προῤι ῷ 
Ὠδή θ᾿. Μήτηρ Θεοῦ καί παρθένος. 


Νυμφοστόλος Πάτ αδέδειξαι, τῆς Χριστοῦ Ἐκκλησίας, ταύτην λα! μπρύνας ἱεραῖς 
HỌ p ης Ap! ταύτην 
axaic, αἷς πᾶσαν ὃ i ο πό 6 πας a ἐξ αἱρετικῆς συμμορίας προσβάλλουσαν. 
δι i ιώκει 3:4 etu o 
δι XAÇ, PP' Pi Hpop P' 


n ἑλοι- 
ý ρα ἄ a θνήσκων καταλέ 
ic τοῦ Θεοῦ τά θεῖα σου, καί σεπτοῖς ἱεράρχαις, dri θ αν Ἀντώνιε. 
. rt g A c Ων! 
Ίο, E τως πατρῶον τῷ κόσμῳ, νόσους ἀποτρέπων, ἐ P 
x v ? : 
πας κλῆρον ὡς ó 


Οὐχ ἱκανεῖ νοῦςπ βρότι τάς δυνάμεις ἐξειπεῖν, ἅς σο Χριστός ἐναγῇ πα- 
X μμάκαρ, Ó AÇ δυνάμει: ιπεῖν, L y 
xt Gpexap, HPOTEIOG TAG ou > LAR ms 
τι i τμ ήσας, κἀγώ σοι τὸν αἶνον, ᾖσα τῶν πταισμάτων αἰτούμενος ἄφεσιν. 
É > KQ 
p£oxeto, ὅμως y: 
Θεοτοκίον | 
μνον ἁγνή ἐκ Kap T ῆς ἁγί i στῆς ἐπισκοπῆς ἐξ 
Y ἰ έ ν τῆς ἁγίας καὶ θαυμα S 
E ovn δίας φέρω σοι, σοῦ τυχεῖ T y f μας ir ik 
τ ds j Μήτηρ τοῦ πάντων Δεσπότου, τοῦτον δεξαμέν «την αἴτησιν πλήρωσο 
αὐτῶν, σύ δὲ ὡς n 
Προσόμοια. Ἦχος βαρύς. Οὐκέτι κωλνόμεθα. 


ἱβοῶ ἐξ ἀναγκῶν 
: ὐδέ πρό ἱβοῶ σοι, ἐξ ἀναγ 
Οὐκ ἔχω πλήν σου, ἄλλον ἐν γῇ προστάτην, οὐδέ πρόμαχον, καί f 
ÙK ἔχω 1t 1 { 
με παντοίων λύτρωσαι. 
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Πατάπιος pova, óc Καυσοκαλυβίτης 


Ὑμνοῦντά µε σήν ἔνδο 


čov Πάτερ μνήμην σου, πάσης πλήρωσον θυμηδίας, καὶ åka- 
θάρτων παθῶν ἀπάλλαξον. 


Αἰνῶ καί εὐλογῶ σε καὶ προσκυνῷ σου τήν μετάστασιν τήν ἁγίαν, ἱερομῦστα σοφέ 
Ἀντώνιε. 


Θεοτοκίον 


Χαῖρε Πατρός ἀνάρχου νύμφη Παρθένε, 


χαῖρε πάνσεμνε, συνανάρχου Μήτηρ Υἱοῦ 
πανύμνητε. 


Ἕτερος κανών (ὄγδοος) οὗ ἡ ἀκροστιχίς “Ἀντώνιε σφρ. 


αγίζω τούς ἐμούς λόγους, 
Ἀντωνίου”, 


Ὠδή α΄. Ἧχος πλ. δ΄. Ἁρματηλάτην Φαραώ. 


Ἀπό χειλέων ἀκαθάρτων δέησιν, ἀπό ψυχῆς ἐναγοῦς, 
σάγων ἅγιε, δέδοικα τήν ἐγχείρησιν, ἀλλ᾽ 
ἐπί τῶν σῶν ὕμνων Ἀντώνιε. 


ἐκ ρυπαῤῥᾶς γλώττης, σοί προ- 
αὐτός ὄρεξόν μοι, κάμνοντι χεῖρα καὶ στήριξον, 


Νόμους ἡμεῖς τῶν ἐγκωμίων ἅγιε, ἐπί τοῖς ὕμνοις τοῖς σοῖς, 
πόντες αἴνεσιν, μεθ᾽ ἱκεσίας ἄδωμεν, σοί δέ πρόσδεξαι ταύτην κι 
τό τῆς προπετείας Ἀντώνιε. 


ὡς ἀσθενεῖς ὄντως ἐκλει- 
αἱ ἡμῖν ἄφες τό τόλμημα, 


Ἰριάδα ὤφθης ἱερόν ἀνάκτορον, 
ὅθεν µου, τό τριμερές πρεσβείαις σου, 
οδίδακτε πρόσφερε. 


τό τριμερές τῆς ψυχῆς, Τριαδικῇ κτίσει, ἐκκαθάρας 
τῇ ἁγίᾳ Τριάδι, ὥσπερ θυμίαμα εὔοσμον, Πάτερ θε- 


Ὡς ποταμός τῶν χαρισμάτων ἔβλυσας, 
γυχῶν ἀπήλασας, ἀρδεύσας ταύτας χάρισι, 
ἀπέδωκας, τῷ Θεῷ καί πλάστῃ Ἀντώνιε. 


θαυμάτων νάματα, καί τόν αὐχμόν Πάτερ, τῶν 
τῶν σεπτῶν πρεσβειῶν σου, καὶ καρποφόρους 


Θεοτοκίον 


Νέαν σκηνήν σε τοῦ Θεοῦ γινώσκομεν, Παρθενομῆτορ Ἁγνή, 
τον ὅλον φέρουσαν, καί πλάκα νόμους φέρουσαν, τοὺς αὐτοῦ τῆ 
θένε σαρκώσεως, ὅθεν εὐσεβῶς προσκυνοῦμεν σε. 


καί κιβωτόν ἔνδον, τοῦ- 
S ἀῤῥήτου, λόγους TMap- 


Ὠδή y'. Οὐρανίας ἀψίδος, 


Ἱερᾶς πολιτείας, ἐξ ἁπαλῶν ἅγιε, πάνυ τῶν ὀνύχων γενναίως ἐπιλαβόμενος, 


ἐν πρε- 
σβυτέρων αἰνεῖς, ἱερωτάτῃ καθέδρᾳ, τοῦ παντός τόν αἴτιον, Πάτερ Ἀντώνιε. 


Ἐπιάνθης ἐλαίῳ, τοῦ ἱλαροῦ Τνεύματος, 


καὶ πρός ἀγωγήν σκληρωτάτην ἐξῆλθες ἅγιε, 
καθηδυνόµενος, ταῖς γλυκυτάταις ἐλπίσι, τῆ 


S αὐτοῦ χρηστότητος, Πάτερ Ἀντώνιε. 
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Σοφισθεἰς ἀποῤῥήτως, τῷ παντουργῷ Πνεύματι, λόγοις φιλοσόφοις ο 
t A ῃ ^ η " x £i 
es Πάτερ Ἀντώνιε, προβεβλημένους τόν βίον, σοῦ tóv βίον ἔνδοξε δεικνείς ὡς 
γώ ^ 
ques " D x T Hn ἄ t 
Φιλανθρώπως τοῖς πᾶσι, τά παρά σοῦ ἅγιε, πάντα προετίθεις ὡς ὄντως μιμητής áp 
IAE d m ~ x " x Jj p ῃ : 
c, δαψιλεστάτῃ χειρί, τοῦ ἐμπιπλῶντος πᾶν ζῷον, εὐδοκίας ἄριστε Πάτερ Ἀντώνιε. 
στος, T |, 
A í " 
Ῥοῦν µε Πάτερ τοῦ βίου, τοῖς χαλεποῖς κύμασι, περιχειμαζόµενος περάσαι πρέοβευι 
i ον ο Χριστῷ, πρὸς τούς ἀκλείστους λιμένας, καθορμίσαι σκάφος µου ψυχῆς 
καί à D, 


Ἀντώνιε. 
Θεοτοκίον 
Ἀπορεῖ φύσις πᾶσα, καί γηγενῶν Δέσποινα, ἡ τῶν οὐρανίων Ταγμάτων ὑμνεῖν πρε- 
όντως a αὐτόν βαστάζουσα, σοῦ ἐν τοῖς κόλποις τόν πάντα λόγῳ συστησάμενον, καὶ 
πόν > 
διεξάγοντα. 
Ὠδή δ΄. Σύ µου ἰσχύς Κύριε. 
Γῆς μέν σοφέ, τό πρόσωπον εὐωδίασας, ἀρετῶν σου, μύροις αὐλιζόμενος, ΤΕ 
ός Πάτερ ἐπ᾽ αὐτῆς, νῦν δὲ τῶν Ἀγγέλων πληροῖς χορούς ἀμνθήτου χαρᾶς, τό σῶμ 
κό. > ! pots 4 | 
ὥσπερ φόρτον, ἀποδύς καὶ τῷ θρόνῳ, ἀκραιφνῶς τοῦ Χριστοῦ παριστάμενος 
P 2 Pes i 
Ἱκετικῶς, ἀναβοῶμεν σοι ἅγιε, βασιλέων ὕψωσον πρεσβείαις σον, κέρας id e d 
ἀγαθοῖς, βρίθειν αὐτούς κεκτημένων ἐλπίδα παρασκεύασον, εἰς δόξαν τοῦ Σωτῆρος, 
τρυφήν καί ἐλπίδα στεῤῥάν, Πάτερ Ἀντώνιε. 
Ζήλῳ Θεοῦ, καθωπλισμένος Ἀντώνιε, τῶν μαρτύρων, ἔσπευδες m ο. 
παλείφειν ἐπιμονήν, τούτοις ἐν τοῖς πόνοις, ὑποτιθείς ὅθεν ἔφριξε, τό σμῆνος τῷ μι 
vov, καὶ μανία τυράννων, τήν στεῤῥάν καθορῶντες σου ἔνστασιν. 


Θεοτοκίον 
n ὁ óv ὄν E ἐπὶ & τοῦ 
Ἔφριξε γῆ, ἀπέσβη Κόρη ὁ ἥλιος, καθορῶντες τὸν Θεόν ὄν ἔτεκες, '... 
Pride πάσχοντα kai λόγχη, πλευράν τήν θείαν κεντούμενον, ἀνθρώπων δέ τό y 
στ » > : ! h 
ἐπευλόγησε βλέπων, τήν αὐτοῦ θαυμασίαν ἀλλοίωσιν. 


Ὠδή ε΄.Ἵνα τί µε ἀπώσω. 
Tov ἐμφύλιον Πάτερ, τῆς σαρκός µου πόλεμον, θερμαῖς πρεσβείαις σον, κο 
δίδου, τῇ κινήσει τοῦ Πνεύματος δύναμιν. προθυμεῖ γάρ ὄντως, ἀλλ᾽ ἀσθενοῦσα cáp. 
θέλκει, καί Θεόν οὐκ ἐᾶ ἐνοπτρίζεσθαι. 


"T , , "T lives 
Ὁ κλεινός ἐν Πατρᾶσι, τῶν πατριαρχῶν fj κρηπίς Ἀθανάσιος, τον πα... 
ἥν περ πιστῶς Ἀθανάσιος, τῇ Μητρί τοῦ Λόγου, θῦμα προσήγαγεν ὡς θεῖον, ike H 


διασώζοιτε. 
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Ὕδωρ ζῶν ἐν κοιλίᾳ, φέρων ἱερώτατε Φλογμόν ἀπέσβεσας, 
Ύελος ἔχεις πρός Κύριον, τόν Θεόν τῶν ὅλων φαεινοτάτην πι 
Ἀντώνιε, 


ἁμαρτίας πάσης, καὶ ὡς Ἄγ- 
αῤῥησίαν, ἀξιάγαστε Πάτερ 


Θεοτοκίον 
Συλλαβοῦσα ἀφλέκτως, Δέσποινα τό πῦρ τῆς Θεότητος, 
πέσβεσας, ὅθεν γεραίρει σου πᾶσα γῆ τόν 
σου, καὶ κτίστην καί Κύριον. 


κάμινον εἰδωλομανίας, ἑνα- 
τόκον, καί προσκυνεῖ καί μεγαλύνει, τόν Υἱόν 


Ὠδή στ’. Ἱλάσθητί μοι Σωτήρ. 


Ἐδόθει σοι πρὸς Θεοῦ, ἡ χάρις τῶν ἰάσεων, ἐν ταπεινώσει ἀεί, τόν βίον ἀνύοντι, θεό. 
φρον Ἀντώνιε, καί κατά δαιμόνων, κράτος Πάτερ ἀπροσμάχητον. 


Μαστίζεται διά σοῦ, πληθύς δαιμόνων τάς πτέρυγας, πεμφθείσας σοι ἐκ Θεοῦ, ὁρῶ- 


σα τῆς χάριτος, καί σκότει τά πρόσωπα, δυσμενεῖς πληροῦνται, σοῦ τό φῶς ὁρᾶν μή 
σθένοντες. 


Οἱ κάτοχοι πονηροῖς, πάθεσι πόθῳ προσέλθετε, τῇ θαυμασίῳ σορῷ, τοῦ θείου Πα. 
τρός ἡμῶν, Ἀντωνίου νέμει γάρ, τοῖς αὐτόν αἰτοῦσιν, ἰαμάτων χάριν ἄφθονον. 


Θεοτοκίον 


Σωτῆρα καί λυτρωτήν, παντός τοῦ Κόσμου γεννήσασα, δουλείας µε τῶν παθῶν, ἐλεύ- 
θερον Δέσποινα, δεῖξον καὶ οἰκείωσον, τῷ Υἱῷ σου Κόρη, ἐργασίᾳ θείων πράξεων. 


Κάθισμα. Ἠχος πλ. δ΄. Tiv σοφίαν καί λόγον. 


Ὑπηρέτης ἐφάνης Πάτερ Θεοῦ, ἐννομώτατος πάσας τάς ἐντολάς, αὐτοῦ γάρ ἐπλήρω- 
σας, καί τό τέλειον ἔφθασας, διά τοῦτο πάντων, τῶν τούτου τετύχηκας, ἀγαθῶν καί χαί- 
Ρεις χαράν ἀνεκλάλητον, ὅθεν δυσωποῦμεν καί ἡμεῖς οἱ τιμῶντες, τήν θείαν σου κοίμησιν, 
καὶ λαμπρῶς ἑορτάζοντες, θεοφόρε Ἀντώνιε, πρέσβευε Χριστῷ τῷ Θεῷ,τῶν πταισμάτων 
ἄφεσιν δωρήσασθαι, τοῖς ἑορτάζουσι πόθῳ, τήν ἁγίαν μνήμην σου. 


Ὠδή ζ΄. Παῖδες Ἑβραίων. 


Σὺ τόν θεσπέσιον Προφήτην, ἐκμιμούμενος Ἡλίαν ἐν ἐρήμῳ, συνουσίας πάσης ἀνθρώ- 
πων διατρίβειν, εἵλου τόν νοῦν τῷ Κτίστῃ σου, παριστῶν θυσίαν ζῶσαν. 


Πᾶσαν ἐμίσησας κακίαν, πᾶσαν ἤσκησας ἐκ βρέφους ἀρετήν δε, διά τοῦτο Θεός, ἐδό- 
ξασέ σε Πάτερ, θαυματουργέ Ἀντώνιε, τῶν πιστῶν καύχημα μέγα. 


Ὅλην ἐν σοί τήν προσδοκίαν, Πάτερ τίθημι τῶν σῶν ἐξηρτημένος, 


ἀῤῥαγῶν πρεσβει- 
ὤν, καί πλήττω τῶν ἐχθρῶν μου δυσμενεστάτην φάλαγγα, 


καί τροποῦμαι κατά κράτος, 
Νάουσι ῥεῖθρα ἰαμάτων, ἐκ πηγῶν τοῦ σοῦ ὁσίου Χριστέ Λόγε, Ἀντωνίου φαιδροῖς ὅν 
ἐστεφάνοις, ὡς εὐκλεᾶ θεράποντα τῶν ἁγίων ἐντολῶν σου. 
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Θεοτοκίον 
ἐν ἀσκηταῖς ὁ μὲ ἀνεγείρει φαιδρόν 
Θεοῦ σε γνούς Παρθένε, Ἀθανάσιος ἐν ἀσκηταῖς ὁ μέγας, ἀνεγείρει Q 
Οἶκον Θεο' ο > ποστ κ 
ikov ἀῤῥήτῳ πόθῳ, őv ἀσινῆ συντήρησον, εἰς αἰῶνας αἱ 
OIK ο P 
Ὠδή η΄. Νικηταί τυράννου. | 
ύ ὑ ἐσιν, È 5c τῆς θείας ἐκοσμή- 
βάς τούς ὅρους, Πάτερ τούς τῆς φύσεως ὑπερφυέσιν, ἐκ χειρὸς Ti 
ο... ὐ r ὰ ἔ όν Κύριον. 
6: ο πιστῶς κραυγάζων, εὐλογεῖτε τὰ ἔργα τόν Κὺρ —— 
B ἧς ὁ ( αὐτός σου Πάτερ, πά- 
Σύ τῶν θελημάτων τοῦ Θεοῦ γεγένησαι Taper B A Ro uu. 
à ó i ῆ ὁὀσμῳ θεῖον A 
; ] àv δοξάζει, καί φωστῆρα κόσμῳ 
ντα τά θελήματα ποιῶν 
ΕΠΕ c. u l 
ντα καρδίαν θαυμασίω n i Ay 
Ἀγαθῶν ἀπείρων, σαῖς πρεσβείαις πλήρωσον τὸν ἐκ ψυχῆς ο ο... 
e οκ καὶ βασιλείας τῆς ἀδιαδόχου, κληρονόμον ποίησον, 
Πάτερ È 
ο... ὑ ic τοῦ à άκου, καὶ τό πῦρ ἐκκ- 
ἱεαζούση Πάτερ, ἡλικίᾳ πάθεσι κατεμολύνθην, τοῖς τοῦ κο Pu 
AÑ id s Mosi ἐκτεφροῦν τήν ὕλην, τήν αἰσχρῶς βιώσασαν μι 
πλήττομα 
καί ἀθανάτου. 
Θεοτοκίον | 
ó Ù ῆς σε, ἐπικαλουμένου, καὶ 
j ñ ῆς ἐπάκουσον τοῦ ἐκ ψυχῆς aho QU, 1 
αυ... j ἐπι γῆς ἐ σας, ἰσχύεις γάρ ὅσα 
"i η. vat µεσιτεία, πρός ὅν ἀποῤῥήτως ἐπι γῆς ἐγέννησας, ἰσχ! 
γενοῦ μοι στήριγμα κο 
θέλεις εἰς τούς αἰῶνας. 
Ὠδή 9 "Egpi£e πᾶσα ἀκοή. X 
ὁ Ἄγγελος, καί καθωδήγησον ἐπί 
ά ἐ i εὐοντι θεόπεμπτος Ἄγγελος, xe 
y σοι Πάτερ ἐν σαρκί, βιωτ! i τος τ pc iE 
Ó Pis τόν ieporaton τῆς σωτηρίας, τοῦ ἐχθροῦ διώκων τήν ἔφ. 
τον Op Á i j 
νην σε, τῆς ἐνστάσεως, ἀπείργειν Ἀντώνιε. - ον 
n Πάτερ Σιλωάμ, τόν ναόν ἐπεγνωκότες τόν ο... 4 it PaT 
us X Hi cU HM ἀμπλακημάτων ἱλασμόν εὑρεῖν ἐξαιτουμεῦα, 
τάς αἰνέσεις Χριστῷ ς ο 
Θεόν cov λιταῖς, ἁγιώτατε παμμάκαρ Ἀντώνιε. T" 
^ ibis Ó ἐτησίως Ἀντώ ην 
Ὁ τήν ἱερά i ἐτησίως Ἀντώνιε, výp δν 
was Ὁ τήν ἱεράν, καί φωσφόρον ἐτησίως Ἀντώνιε, vr S 
v nd ὅν καθικέτευε ἰδεῖν, ἡμᾶς καί τήν ἔνδοξο: 
αἰῶνας Χρι vta, ci 
ἐν χαρᾷ xai θυμηδίᾳ καί τέρψει πολλῇ. i CRM 
i ἰΘεὀς, ὦ περαγία ἐλέησον, το idi 
4 πὰ Κτίστης καί Θεός, ὦ Ἰριάς o o η cA 
5 brisa ών καί βασιλείας οὐρανῶν, κληρονόμους ποίη 
πάσης τούτο ! 1 à à id 
Mtn εὐχαῖς, Ἀντωνίου τοῦ σεπτοῦ σου θεράποντος. 
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Θεοτοκίον 

Ὕψωσον ἄχραντε πιστῶν, ἐν ἰσχύϊ τήν φωνήν πρ 
ντον, τῆς Ἐκκλησίας τόν σά ἱ ησον εὐχαῖς πάντων τῶν ὁσίων σου, 
τῶν τόκον εἰς αἰῶνας αἰώνων, Ἀμήν, 


Ἡροσόμοια Ἠχος πλ. δ΄. Ὦ 

Ὦ τοῦ παραδόξου Gay, 
τάστασιν, 
Θεόν 


τοῦ παραδόξου θαύματος, 
ὁ οὐρανός καὶ ἡ γῆ, ἑορτάζουσι o 
τρός, ἀήρ χορεύει, Oá), 
ὧν φιλάνθρωπε, τούτου ταῖς 


ματος, 
Ἀντωνίου τοῦ θείου Ia 
δοξάζει πιστῶς, κρά 
γεραίρουσι, τό μέγα ἔλεος. 


ἡμερον, τήν σεπτήν µε- 

ACOA τέρπεται, γένος ἀνθρώπων, 

ἐντεύξεσι, δίδου ἡμῖν, τοῖς αὐτόν 
Ὦ τοῦ παραδόξου θαύματος, 

σμοῦ τήν σύμπασαν οἰκουμένην ἐκπλήρωσον, αὐτῆς γάρ κλάδος, 

θρέμμα θεῖον ὁ εὐφημού 

αὐτόν γεραίροντας, 


χουσα σήμερον, φωτι- 
καί ταύτης γέννημα, καί 
Κύριε, σῶσον ἡμᾶς, τούς 


Δόξα 
Ὦ τῆς στεῤῥᾶς σου 
γάρ φύσις ἔνυλος, 
τόν Κακομήχανον, 
Πάτερ Ἀντώνιε, 


ἀσκήσεως, τ! 
ὑπέρ φύσιν διήνυσι 
ὦ οἴας ἐπέτυχες, δ 


ῆς ἐκπληξάσης σοφέ, 
AS, πάντα τόν βίον καί 
όξης ἧς ἀξίωσον ἐπιτυ 


πᾶσαν φύσιν τήν ἄὔλον, πῶς 
ἐτραυμάτισας σαῖς ἐργασίαις 
χεῖν, τούς ἀνευφημοῦντας σε, 


PoXov, θάλαμος ἔμψυ 
Πνεύματος, 


60. Στό τέλος τῶν κανόνων, φ.63α, σημείωση τοῦ γραφέα: «Ἐν σωτηρίῳ ἔτει ᾳωξδ’ κατά μῆνα Μάρτιον», 


1v4 εποχη στήν ιτική σκήτη Καυσοκαλυβίων 
jv ἁγιορειτική σκήτη 
26 Ὧν &yrop: 
Ἡ παλαιολόγειος βυζαντι Κι 


Ἐνική ἄποψη τοῦ Κυριακοῦ τῆς σκήτης Ay. Τριάδος Καυσοκαλυ- 
P P 
"E 
` β w pa 
iov. Φωτογραφία τῶν ἐτῶν 1925-1927 τοῦ die Sami 


ή Λιτή 6 Καυσοκαλυβίων. 
άτωρ. Φορητή εἰκόνα στή Λιτή Κυριακοῦ 
Χριστός Παντοκρι x 
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Δευτέρα Παρουσία. Φορητή εἰκόνα στή Λιτή Κυριακοῦ Καυσοκαλυβίων. 
Λεπετομέρεια pé τόν χορό τῶν Ἀποστόλων καί τῶν Προφητῶν. 
ρα. 


Ay. Ἰωάννης ὁ Χρυσόστομος (λεπτομέρεια). Φορητή 
εἰκόνα στή Βιβλιοθήκη Καυσοκαλυβίων. 
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Πατά Ἢ 
ατάπιος Μοναχός Καυσοκαλυβίτης 


Ἡ παλαιολόγειος βυζαντινή ἐποχή στήν ἁγιορειτική σκήτη Καυσοκαλυβίων 


Ἅγιοι Πάντες. Φορητή εἰκόνα στήν καλύβη Ἁγ. Παντελεήμονος 
Καυσοκαλυβίων. Λεπτομέρεια μέ τή Μεγάλη Δέηση, 


Ἅγιοι Πάντες. Φορητή εἰκόνα στήν καλύβη Ἁγ. Παντελεήμονος 
Καυσοκαλυβίων. Λεπτομέρεια. Ἄγγελος ἀπό τή Μεγάλη Δέηση. 
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Ay. 


Ἅγιοι Πάντες, Φορητή εἰκόνα στήν καλύβη Ἁγ. Παντελεήμονος 
Καυσοκαλυβίων. Λεπτομέρεια pé τόν χορό τῶν Προφητῶν. 


Ἀντώνιος ὁ Μέγας. Tó σωζόμενο τμῆμα τοιχογραφίας στό κελλί τοῦ Ἁγ. Ἀντωνίου. 
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V xpure waa, 
βρε ουδ pi E 
ο-ρουτποοὸ Lov wil 


; i 
iege καὶ eal vec rap pU 


Ί M 
ws we) ἀρ όλα 


ο 


ΜΗ 
Sa Hy εαν 
pA arcem nin INE Us 


5 ο σενα πα, 


Ὁ κώδικας 1 Καυσοκαλυβίων (φ. 2a). 


ἘΠῚ — 


ἱναπεσών. Λεπτομέρεια τοιχογραφίας τοῦ ETW - περ. ριακο αυσοκαλυβ! ων 
OA Δ Όϊχί if v 1759-1765 Κυ K 
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SUMMARY* 


By Patapios monk of Kausokalyvia, 
Librarian of Holy Skete of Kausokalyvia, M. Th. 


The Skete of Holy Trinity of Kausokalyvia, as an organised monastic settlement, was 
founded at the beginning of 18^ century by Saint Akakios of Kausokalyvia (1630. 730). 
But systematicai habitation of the area seems to be happening from the beginning of ]4'^ 
century. From the biography of Saint Maximos of Kausokalyvia (approximately 1270- 
1365) we are informed about the presence of monks in the wider area and the surroundig 
hillocks at the feet of Athos, 

During the same century, the saurces inform us about an organised monastic life in 
the arca of today’s Saint Neilos and Kria Nera with the cell of Saint Antony blossoming as 
Greek and Slavs monks lived together during the period of Hesychasme dispute of the j 4^ 
century, while simultaneously a bibliographicai laboratory was working. 

In the main temple (Kyriakon) of Kausokalyvia we find five portable icons of paleo- 


of the same temple are kept in the Megisti Lavra. The most remarkable Possibly of these 
is the icon of Saint Antony on throne with Scenes from his life and Saint Athanasios of 


Athos. The latter is believed to be one of the most ancient icons of the founder of Mcgisti 
Lavra, 


ancient heirloom of the Skete- is the parchment codex 1. This valuable codex, which in 


61. Τὴν περιλήψη στην Ἀγγλικὴ συνέταξε ἡ Κα Ντίνα Ἀλεβιζοπούλου τὴν ὁποία καὶ εὐχαριστοῦμε. 


A eriak (αλυρίων 
2 - Ν ES kn σκήτη Kavaoka 
: i ; (ή στήν ἁγιορειτι 
E ος βυζαντινή ἐποχ 
H παλαιολόγει 


c a 100-4 qu 
ri Γι rchment codex of the 10’ 
ui zanti ripts are the parc 
ὃ b other Byzantine manusc: AS E 
the 1 15 cent $4 PS to de Jews from Apostole Paul, the also p ς έτος 
ry with the Τε! ἢ hers of Church, the paper coc 
T oculto ive Speeches of the Fathers o ο 
oe the year 1322 while the codexes 
]1? century Pai Letters and the Acts of the Apostoles of the year ne i ας 
145 century vx 1 de Festive Speeches and Orations, c dh jet 
ων i etike are al] of the 15" century. 
ο. οι 'hich is a Parakletike are e M 
5 "ri odex 8 which j τω 234 of Kau- 
xir doe ον we publish for the first time from codexes 107 and 234 
Finally, in this treatise, 


calvvi e unpublished eight tones (octoechus) ca: o f Saint Anto y thc 
via, th npu ght tones ( ) canons in honour o ti 

kal t 

sokaly 


ο her A ο: isti Lavra, The piece of work was 
G m grap! , k of the Megisti Lavra. 1 
/mnographer Antony mon f isti | ο... 
r η px the liturgical needs of the cell of Saint Antony after a req 
composed in 13 


hieromonk Athanasios of Lavra. 


Παιαγίου μονανοῦ Καυσοκαλυβίιου 


FKACTIKU ΟΙΚΩΣ ANT. Tavola 


ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΣ AOMO 15 (2006) 


METABYZANTINEZ ΠΑΡΑΣΤΑΣΕΙΣ ME ΤΗΝ ΠΑΡΑΒΟΛΗ 
ΤΩΝ ΚΑΚΩΝ ΓΕΩΡΓΩΝ TOY AMIIEAONO£X 


της 
Ξανθής Προεστάκη 


Οι παραβολές ανήκουν στις διδασκαλίες του Ιησού και παίζουν σπουδαίο ρόλο στις 
διηγήσεις του ευαγγελίου, καθώς μάλιστα αφηγούνται ιστορἰες και περιστατικά απὀ την 
καθημερινή ζωή και δίνουν εικόνες της εποχής του Χριστού στη Γαλιλαία. Απαντούν τόσο 
στην εικονογράφηση των εὐαγγελίων, όσο και στην μνημειακή ζωγραφική, ὀχι όµως τόσο 
συχνά ὁσο π.χ. τα θαύματα του Ιησού. Αργά και σταδιακά οἱ παραβολές αρχίζουν να 
πλουτίζουν τα εικονογραφικἁ προγράµµατα των ναών, ιδιαίτερα κατά την υστεροβυζα- 
ντινή και μεταβυζαντινή εποχή. 


Εικ. 1. Μονή Φιλανθρωπινών, δυτικός εξωνάρθηκας (1560), Γεώργιος καὶ Φράγ- 
γος Κονταρής: Η παραβολή των κακών γεωργών του αμπελώνος. 
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Μαλεσίνα, Μονή Παναγίας Μελινίτζης, διακονικό του καθολικού; (1599), p 
μήτριος Κακαβάς: H παραβολή των κακών γεωργών rov αμπελώνος, ' 


2 


Ek. 2. 


: κακών γεωργών του αμπελώνο. ἆ 
e ς σπάνια ovva- 
vrar στην βυζαντινή τέχνη. Και στη μεταβυζαντινή ζωγραφική όμως, δεν εἶναι πολλά 
ο ζο Πριστικά αναφέρουμε τις απεικονίσεις : 
dues της Μονής Φιλανθρωπηνών! που χρονολογείται στη y' λος, s 
rdi A αποδίδεται στους ζωγράφους Κονταρή (eix. 1), 8) στο διακονικὀ του 
ην κόμας m bn dba (1599)? απὀ τον ζωγράφο Δημήτριο Κακαβά (eix 
> IKO του καθολικού στη Μονή A Uc έ à ; 
$ S À "| AOUKOUG" στις αρχές του 17^" αι, (εικ. 4 
Mc aM ener της Μονής Πεντέλης (1630 περ.)' (et. 3) και ε) στο η n 
Ἶς Καισαριανής” το 1682 απὀ τον ζωγράφο Ιωάννη Ύπατο (ew. 5). Ενώ στα Αμα 


p" 1. e p νήσου Ιωαννίνων - Ζωγραφική. Γενική εποπτεία Μῖλτο. 
Ὕνινα 1993, eik. 217, 212 (n παράσταση δεν i ὁ i 

δύο), βάρδια X. 5 p η δεν εικονίζεται ολόκληρη σε uta φωτογραφία, αλλά διακόπτε: 

ον M o κύκλος Tov παραβολών στο δυτικὀ νάρθηκα τῆς μονής των όλων ὡς, Ni 

liidvvvi pes A γον ATH Πρακτικά Συμποσίου, 700 χρόνια 1292. 1992. 29:3 , poen 

Ίνα 1999, a. 40, Δεληγιάννη-Δωρή E., Γὔρω από τ Yi ἃ IASON Moos : 

ον S : O εργαστήριο των Kov ν ή, 7 

να, toato 700 χρόνια 1292-1992, (y. εποπτ. Ἱαρίδης Μ λος μμ Aer 

4 » Ἰωάννινα 1999, o. 103 κ.ε. ónov και r ενέ : H Vid A 

RO 3 3 - η προγενέστερτ i ειμά " 

Ot τοιχογραφίες της Μονής των Φιλανθρωπηνών στο js dV. né Bip λιογραφία, Αχειμάστου- Ποταμιάνου M, 

129-130. ca vvivov, Αθήνα 2004, c. 147 και 228-229, ei. 
2. Προεστάκη O Δημή - 4 

m i Ἰμῆτριος Κακαβάς και η ζωγραφική ó 
m Συμβολή στη μελέτη του έργου των ζωγ Sue E I a V 
και Θει 


ς Γαρίδης - Αθανάσιος Ἠαλιούρας, 


ARN της aixoyé Ίς Μονής τῆς Παναγίας στη Ma- 
z , ων της οικογένειας Κακαβά (Θερδοσί, = η 
3 vov), αδηµοσίευτη διδακτορική διατριβή, Αθήνα-][ωάννινα Ἄς ο eed TP 
3. IptroónovAoc T., H κατά την » 9. 223 » niv. 48D. 


Κυνουρίαν μονή Aovkoóc. {Ιελοποννησιακά Στ (1963-1968), c. 129 κ.ε, 


4. Koli er esonarthex i 
oliou A., Der esonarthex des Penteli klosters in Attika. Ikonographische 


ἐν, idddbeg und stilistische untersuchung der 


1999, αδημοσίευτη διδακτορική διατριβή. c. 148 ice. eik. 33. 


5. Χατζηδάκη ©., Ίο µοναστή « 
ατζηδάκη ©., 10 “οναστῆρι τής Καισαριανής, εκδ. Απόλλων, Αθήνα χ.χ., σποραδικά, 


Μεταβυζαντινές παραστάσεις µε την παραβολή των κακών γεωργών του αμπελώνος 319 


Εικ, 3. Movi) Πεντέλης, εσωνάρθηκας του καθολικού (1630 περ.), αποδίδεται στον Δη- 
μήτριο Κακαβά: H παραβολή των κακῶν γεωργών του αμπελώνος. 


που έχουν μελετηθεί μέχρι σήµερα στον Άθω, στη Καστοριά, στα Άγραφα και στη Te- 
λοπόννησο δεν έχει επισημανθεί παράσταση µε την παραβολή των κακών γεωργών του 
αμπελώνος. 

Την παραβολή αυτή αφηγούνται οι ευαγγελιστές Ματθαίος (21, 33-44), Μάρκος (12, 
1-9) και Λουκάς (20, 9-18), σύμφωνα µε την οποία κάποιος γαιοκτήμονας φύτεψε αμπε- 
λώνα, έχτισε πύργο, το νοίκιασε σε γεωργούς και έφυγε σε άλλο τόπο. Όταν έφτασε o 
καιρός να πάρει τους καρπούς του, έστειλε τους δούλους του στους γεωργούς για να 
πάρουν το μερίδιό του. Εκείνοι όμως, τους ἑπιασαν, τους ξυλοκόπησαν και τους λιθοβό- 
λησαν. O γαιοκτήμονας έστειλε άλλους δούλους, αλλά ot γεωργοί τους έκαναν τα ἰδια. 
Τελευταίο έστειλε τον γιο του λέγοντας : «Θα σεβαστούν τον γιο µου». Εκείνοι όμως, 
σκέφτηκαν ότι αυτός εἶναι ο κληρονόμος και αν τον σκοτώσουν, η γη εἶναι δική τους. Kat 
ἐτσι ἑκαναν, Όταν έλθει λοιπόν, ο ιδιοκτήτης του αμπελιού, τι θα κάνει στους γεωργούς; 
Θα τους εξολοθρεύσει µε τον χειρότερο τρόπο και θα νοικιάσει το αμπέλι του σε άλλους 
γεωργούς που θα του αποδίδουν τους καρπούς του. 

H παραβολή εξηγείται µε τον ιουδαϊκό νόµο, σύμφωνα µε τον οποίο, αν κάποιος Yal- 
οκτήµονας πέθαινε χωρίς κληρονόμο, η yn θεωρείτο χωρίς κύριο και καθένας μπορούσε 
να την αποκτήσει. Το δικαίωµα έπαιρνε αυτός που θα την καταπατούσε πρώτος. Με την 
εμφάνιση του γιου, ot γεωργοί νόμισαν ὁτι o ιδιοκτήτης eixe πεθάνει και εἰχε έρθει o κλη- 
ρονόµμος του για να παραλάβει το μερἰδιό του. Αν σκότωναν τον κληρονόμο, τότε ο ATE- 
λώνας θα έµενε χωρίς κύριο και θα μπορούσαν αυτοί πρώτοι να καταπατήσουν την γη. 

Στη Γαλιλαία την εποχή του Χριστού επικρατούσε éva εἶδος φεουδαρχικού συστήμα- 
τος, που προφανώς υπαινίσσεται η παραβολή, όπου το μεγαλύτερο μέρος της γης ήταν 
κατανεμημένο σε μεγάλα κτήματα, τα οποία κατείχαν γαιοκτήμονες που ζούσαν έξω από 
την Παλαιστίνη και τα νοίκιαζαν σε αγρότες, που ήταν σα μισακάρηδες. Ἔτσι, εἶχε Snp- 
ουργηθεί µια επαναστατική διάθεση στους αγρότες της Γαλιλαίας. 
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Εικ, 4, j Ú Ó 
IK, 4. movi Λουκούς, διακονικό του καθολικού (αρχές 17** αι.): 
παραβολή των κακών γεωργών του αμπελώνος, E 
Στις πε ἐς ὑ | 
MEM aa TOV τριῶν ευαγγελιστών επιχειρείται 
των κακά à í 
σης ο - γεωργών. O Ματθαίος και ο Μάρκος κάνουν πολύ ἑ 
ων ή 
ος us FU Cond του γαιοκτήμονα από τους κακούς INQUAM EA 
Povia, ενώ σύμφωνα ue τον Ματθαίο, δίνεται στη πα) ο. M ένα 
vo, καθώς ο Ιησούς απευθύνεται Pip PERS 
; | τκαρθήσε "vnd i 
έθνει ποιούντι τους καρπούς des Πα co M ds κ... Ἂμ 
: ov Ματθαίο, o γιοι ία εἰ ί 
a τα τα τρία ευαγγέλια συμφωνούν σε αυτό SEE) ERIS αν 
πα KK. oia βέβαια ακολούθησε τους τι 
V » 3 
pi av EO ἀναφέρει χαρακτηριστικά στην 
μπε ὧν 0 κόσμος - ο ληνός το βάπτισμα - 
δούλοι προφήται, από 


μια ερμηνευτική προσέγγιση της 


πε κῶν Ἔνθ ξικονογραφία n παραβολή των κακών 
Mir "bs φίεςτου Λαυρεντιανού κώδικα Laur. VI 2 
siiis Ὅν κώδικα Laur. VI. 23 (fol. 44r) 
Ho αι 9 Ἀριστός, 0 οποίος μιλά σε µια ομάδα Iov8 i 
απευθύνεται σε δυο ανθρώπους. Η ih 
φορά, καθώς πιο πέρα o κύριος του αμπε 


γεωργών του αμπελώνος ara- 

3 (fol. 44τ)᾽ kat του κώδικα Par. 

στα αριστερά της παράστασης 

wy. Δίπλα, ο κύριο 

i 0 à " ς του αμπε- 

ος αυτή σκηνή Επαναλαμβάνεται για δεύτερη 
να απευθύνεται αυτή την φορά στον γιο του. 


6. PG 28, 713. 


7. Velmans T., Le Tetraévangile de la Laure, 


ntienne, Fi ce, n i 
ος lorence, Laur. VI. 23, Paris 1971, o. 3i, εικ. 97. 


avec peintures byzantines du Xle siècle, -Tl, Paris 1908, ziv. 78 130. 
> Paris > πίν. 78 και 130. 
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Εικ.5. Μονή Καισαριανής, νάρθηκας του καθολικού (1682), Ἰωάννης Yna- 
τος: H παραβολή των κακών γεωργών TOV αμπελώνος. 


Στα δεξιά της παράστασης εικονίζεται ένας περιτειχισµένος αμπελώνας µέσα στον οποίο 
δύο οπλισμένοι µε ρόπαλα κτυπούν δυο άλλους που βρίσκονται πεσμένοι στο έδαφος. 
Ἔξω απὀ τον αμπελώνα δύο ακόµα κτυπούν έναν τρίτο, o οποίος βρίσκεται γονατισμένος 
στο έδαφος. 

Στον κώδικα Par. gr. 74 η παραβολή των κακών γεωργών tov αμπελώνος απαντά σε 
δυο μικρογραφίες. Στο Κατά Μάρκον ευαγγέλιο (fol. 89v), στα δεξιά της παράστασης 
εικονίζεται o αμπελώνας, ενώ δίπλα µια ομάδα γεωργών κτυπά µε ρόπαλα τους δούλους 
του κτηματία. Πιο πέρα µια άλλη ομάδα γεωργών σηκώνει απειλητικά τα ρόπαλα προς 
éva ὁμιλο ανθρώπων, εκ των οποίων ξεχωρίζει ο γιος του ιδιοκτήτη. Στο Κατά Λουκάν 
ευαγγέλιο (fol. 152r) διαμορφώνεται µια τυπική σκηνή διδασκαλίας, όπου εικονίζεται ο 
Χριστός ἐνθρονος μεταξὺ αποστόλων και δυο ομάδες Ιουδαίων που ακούν, ενώ ο αμπε- 
λώνας εικονίζεται στη δεξιά πλευρά. Παρατηρούμε λοιπὀν, ότι για τις τρεις αυτές βυζα- 
ντινές παραστάσεις χρησιμοποιούνται διαφορετικοί τρόποι απεικὀνισης. 

Αντίθετα στις μεταβυζαντινὲς παραστάσεις που αναφέρθηκαν παραπάνω, στη Μονή 
Φιλανθρωπηνών (e. 1), στη Μαλεσίνα (eu. 2), στη Μονή Λουκούς (eu. 4), στη Μονή 
Πεντέλης (eik. 3) και στη Μονή Καισαριανής (eik. 5) απαντά κοινό εικονογραφικό πρότυ- 
πο, µε κάποιες παραλλαγές στις λεπτομέρειες, Θα μπορούσαμε λοιπόν, να συνοψίσουμε 
τα βασικά συστατικά της παράστασης στα εξής : O περιτειχισµένος αμπελώνας που εικο- 
νίζεται ἄνω αριστερά, ο όμιλος των Ιουδαίων που ακούν την διδασκαλία του Χριστού πιο 
πέρα, ο εσταυρωμένος Χριστός άνω δεξιά, ενώ στο κάτω μέρος της σύνθεσης προβάλ- 
λουν οι κακοί γεωργοί που κακοποιούν τους απεσταλμένους του οικοδεσπότη, ot οποίοι 
στη Μονή Φιλανθρωπηνών και στη Μαλεσίνα απεικονίζονται µε μορφές φωτοστεφανω- 
μένων αγίων. 

Στις μεταβυζαντινές παραστάσεις, η τάση της εικαστικής ερμηνείας του κειμένου εἶναι 
σαφής, καθώς οι ζωγράφοι τοποθετούν στην θέση του γιου του γαιοκτήμονα τον εσταυ- 
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Ρωμένο Χριστό, o omoi 
, oioc μαρτύρησε 5 
κών Ίσε και σταυρώθηκε απὀ τ í 
Pd. > ους ἴουδι Ó 
πλ... à 21 των απεσταλµένων του μοι, ο... 
| i UEP | ποθετούνται 
τοστεφανωμένων ayi ο πος : 
nud ud t αποδίδοντι É 
Λαυρεντιανού να νι. στις βυζαντινές μικρογραφίες του Pa πια 
ο... © VI. 23 δεν υπάρχει καμιά : s 
ub μιά προσπάθεια εικαστικής ερµηνεί: 
ας 


Στη Μονή Φιλανθ i 
Ῥωπηνών (ex. 1 ά 
ΧΡ(ΊΣΤΙ E ur 
e ] ας ενώ Aem d d ον ο... 
| έρειες, όπως προαναφέρθ 
Dr p αναφέρθηκε, Ὁ Χριστός eikovi É 
σα. P EC ο ος απεικονίζεται µια ώμος λα... 
εικο t S Eoravpwué 
ο ο £L avo αριστερά, πίσω από τον πι έ Pas d 
ο... | εριτειχισμένο αμπελώνα c. 
στον περίβολο του κτἠ ὠργοὺς για το κτήµα του. Οι ye d í i pésa 
ο ος γεωργοί εικονίζονται ué 
στάση αντικίνησης, κοιτού ύ Μο ideae d cor 
| : τ Ὑκατάνευσης αλλά 
Vr] αυτή απουσιάζει απὀ τ ον αι T 
| ds απὀ τον Χριστό. H 

απ... ην ἵνα (eu. 2), την Μονή Πεντέ ur 

l μι τ. ἡ Πεντέλης (eu. 3), την Μονή 
νεο ορ dud : ριανής (et. 5), όπου εικονίζεται μό » την Μονή 
διδάσκαλος πι ντερη φορά, στη Μονή Φιλανθρωπηνά ene eue 
PDA. nen μιλά σε πλήθος Ἰουδαίων, ενώ την ιο, Ἕν κα εν 

Ῥιστάνεται Εσταυρω- 


που χειρο 5 ῇ 
μα Και δείχνουν προς τον εσταυρωμένο Xpioró 
τοιχείο, κοινό F ιστό. 
απουσιάζει όμως, pud CS Μονή Καισαριανής και στη Μονή Φιλανθ ; 
vat τα τείχη της Ἱερουσι N Αλεσίνα, την Μονή Πεντέλης και την SN ρωπηνών, που 
Ῥουσαλήμ που εικονίζονται στο βάθος της Τάρας ονή Λουκούς, εἰ- 
τασης, πίσω απὀ τον 


ἑεσταυρωμένο 1010, ο οποίοι σκεται πάνω σεβ αχώθες τοπίο, που συμβο QEL T 
] 
x p o li ςβ Ίσκεται 
ji p Ῥαχωθε a ζ 
X ô λ Ov 
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Μεταβυζαντινές παραστάσεις µε THV παραβολή των κ 


τάσεις στη Μαλεσίνα, στη Μονή Πεντέλης, στη Μονή Λουκούς καιστη Μονή 
Καισαριανής ἐπιγράφονται επαναλαμβάνοντας την αρχή της ευαγγελικἠς περικοπῆς. 
Αντίστοιχα, στη Μαλεσίνα : [ΑΝΘΡΩΠΙΟΣ [ΤΙΣ ΕΦΥΤΕΥΣΕΝ ΑΜΠΕΛΙΩΝΑ Κ(ΑΠ 
ΦΡΑΓΜΟΝ (IIEPIEJOHKEN, στη Μονή Πεντέλης : [ΑΝΘΡΩΠΟΣ] ΤΙΣ ΕΦΥΤΕΥΣΕΝ 
ΑΜΠΕΛΩΙΝΑΙ, στη Μονή Λουκοὺς : ΑΝ(ΘΡΩΠΟΣ) ΤΙΣ ΕΗΙΗΣΕΝ ΑΜΠΕΛΩΝΑ 
K(AD ΦΡΑΓΜΟΝ ΑΥΤΟ ΠΕΡΙΕΘΗΚΕΝ και στη Μονή Καισαριανής : ΑΝ(ΘΡΩΠΟΣ) 


ΤΙΣ ΕΠΟΙΗΣΕΝ ΑΜΠΕΛΩΝΑ. 
Συμπερασματικά θα λέγαμε, ότι η παράσταση µε την παραβολή των κακών γεωργών 


του αμπελώνος, µια σχετικά σπάνια απεικόνιση που αποσκοπεί στην αφύπνιση των συ- 
νειδήσεων, φαίνεται ότι δεν ακολουθεί συγκεκριμένο εικονογραφικὀ πρότυπο την fv- 
ζαντινή εποχή- Αντίθετα την μεταβυζαντινή περίοδο, οι παραστάσεις µε την παραβολή 
των κακών γεωργών του αμπελώνος έχουν κοινό εικονογραφικὀ πρότυπο µε σαφή τάση 


εικαστικής ερμηνείας του κειμένου. 


Οιπαρασ' 


REPRÉSENTATIONS POST-BYZANTINES DE 
LA PARABOLE DES MAUVAIS VIGNERONS 


par Xanthi Proestaki 


Les paraboles font parties des enseignements de Jésus Christ et jouent un róle 
important dans les histoires de lévangile. On les trouve aussi bien dans l'illustration des 
évangiles que dans la peinture murale. Mais, on rencontre rarement des représentations 
de la parabole des mauvais vignerons (Mathieu 21, 33-44, Marc 12, 1-9 et Luc 20, 9-18) 
dans l'art byzantin. Dans la peinture post-byzantine il ne reste que peu d'exemples. Il peut 

ion des peintres Georges et Frangos Kondaris dans 


citer particulièrement : a) la représentati 
de Philanthropinon (1592), b) celle de Dimitrios Kakavas 


le narthex ouest du monastère 

dans le diakonikon du catholicon du monastère de la Vierge à Malesina (1599), c) celle 
du diakonikon du catholicon du monastère de Loukous (début du XVII s.), d) celle de 
lesonarthex du monastère de Pendeli (1630 environ) et e) celle de Ioannis Ypatos dans le 
narthex du monastère de Kaisariani (1682). Mais parmi les monuments étudiés jusquà 
présent on n'a pas mentionné de représentation de la parabole des mauvais vignerons au 
Mont Athos, à Kastoria, dans les monts Agrafa et dans la Peloponnèse. Dans iconographie 
byzantine on rencontre cette arabole dans les miniatures du codex Par. gr. 74 (fol. 89v 
et fol. 1521) et du Tetraévangile de la Laurentienne, Laur. VI. 23 où pour le méme théme, 
sont employés differents types iconographiques. Par contre, dans les représentations 
post-byzantines sus-mentionnées on retrouve un modèle iconographique commun, avec 
quelques variantes dans les détails iconographiques et une nette tendance à interpréter le 


texte. 


ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΣ ΔΟΜΟΣ 15 (2006) 


ΣΚΥΛΙΤΖΗΣ ΠΑΝΟΜΟΙΟΤΥΠΟΣ TOY 2000. 
H ΠΡΟΣΦΑΤΗ ΕΠΑΝΕΚΔΟΣΗ THX 
«ΣΥΝΟΨΗΣΙΣΤΟΡΙΩΝ ΤΟΥ ΙΩΑΝΝΗ ΣΚΥΛΙΤΖΗ». 
BIBAIOKPITIKO ΔΟΚΙΜΙΟ! 


του 


Αλέξιου T.K. Σαββίδη 
Καθηγητή Βυζαντινής ὅ: Μεσαιωνικής Ιστορίας 
Παν/μίου Αιγαίου (Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών-Ρόδος) 


Εκδόθηκε πρόσφατα στην Ελλάδα, σε εντυπωσιακή kai πολυδάπανη πανομοιότυπη 
ἐκδοση του πρωτότυπου χειρόγραφου κώδικα (12% ἡ 13% αιώνα), «éva απὀ τα ελάχιστα 
σωζόμενα βυζαντινά κοσμικά κείµενα µε μικρογραφίες μεγάλου ενδιαφέροντος», όπως 
έγραφε ο αείμνηστος Βρεταννός ελληνιστής Ρόμπερτ Μπράουνινγκ. Πρόκειται για την 
περίφημη «Σύνοψιν ιστοριών» του Βυζαντινού ιστοριογράφου Ιωάννη Σκυλίτζη, γραμμὲ- 
νη στο δεύτερο μισό του ενδέκατου αιώνα και πραγματευόµενη µια απὀ τις πιο ενδιαφέ- 
ρουσες περιόδους της βυζαντινής ιστορίας, απὀ τα τελευταία χρόνια των επιγόνων των 
Ἰσαύρων αυτοκρατόρων και τα χρόνια της Αμοριανής (ή Φρυγικής) δυναστείας έως το 
τέλος της Μακεδονικής δυναστείας (811-1057 μ.Χ). Αξίζει να σημειωθεί ότι το κείμενο 
αυτό του Σκυλίτζη σώζεται σε εἰκοσι διαφορετικά χειρόγραφα, πράγμα που αποδεικνύει 
ót Ba πρέπει να ήταν δημοφιλές ανάγνωσμα στα ὕστερα. βυζαντινά χρόνια, 

Για κάθε μελετητή της μεσοβυζαντινής και των απαρχών της υστεροβνζαντινής περιό- 
60v ο Ἰωάννης Σκυλίτζης (γεν. περίπου 1010/1020, πἐθ. μεταξύ 1081-1092) συγκαταλέγε- 
ται στους αξιολογότερους Βυζαντινούς ιστοριογράφους. Ὑπήρξε παράλληλα σηµαντικό- 
τατος αξιωματούχος της αυτοκρατορικής Αυλής της Κωνσταντινούπολης καὶ αναφέρεται 
ως «κουροπαλάτης», «δρουγγάριος της βίγλας» και «πρωτοβεστιάριος», ενώ η µικρασι- 
ατική του καταγωγή (από το θέµα των Θρακησίων, της δυτικής μικρασιατικής ακτής) 
μνημονεύεται απὀ λίγο μεταγενέστερους Βυζαντινούς χρονικογράφους, όπως ο Γεώργιος 
Κεδρηνός (που γνώριζε πολύ κατά το έργο του Σκυλίτζη) και o Ιωάννης Ζωναράς. 


1. Μια πρώτη µορφή του παρόντος δοκιµίου δημοσιεύτηκε τον Ιανουάριο του 2002 µε τίτλο «Ιωάννης 
Σκυλίτζης- Μια πανομοιότυπη έκδοση του έργου του», στο περιοδικὀ ἱστορικά Θέματα, τεῦχος 3 (Ἀθήνα 2002), 
96-103. 
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H Ιστοριογραφική σύνθεση του Σκυλίτζη 


To épy i 
z z εργο rov Σκυλίζη- σπουδαίο κυρίως για τα σύ 
M Tov τίτλο «Σύνοψις Ιστοριών» (πλήρης τίτλος: 
τ « 
βιρέσεως Νικηφόρου [Α΄] του βασιλέως του από 
[A'] rov Κομνηνού») anioe, 


Ὑχρονά του γεγονότα (του 11% αι) 
Σύνοψις ἱστοριών αρχοµένη απὀ της 
ἐνικού και μέχρι βασιλέως Ἰσαακίου 


τότυπες πηγές, με κυρι 


αλλά και εθ , 
εἰ νολογικού-γεωγραφικού-τοπογραφικού χαρακτῆρα μον 
. τις αντίστοιχες 


έργο δίνετα ; του Μιχαήλ Ατταλειάτι n 2 

ποίει, τ εικόνα των πιο σημαντικών M Ἠελλού. Στο 
: V», χωρίς να παραλείπε Ίκων γεγονότων και 

φυσικών φαινομέν Ην ,GAEUIETOL η «αναγραφή Beo R : 
της Mee ER Mis Ma Ίσης O αυτό έχει περάσει «n Να dd 
Θεοφάνη Ομολογητής tac» "Ουσιαστικά, 9 Σκυλίτζης συνεχίζει τη «X τική Φιλολογία 
Ὑητή (που κάλυψε την Εποχή απὀ το 284 ως το 813 i x σος του 
` -^.), βασισμένος για 

HE το Λέοντα Διά : » yta την περί Y 
του Θεόδωρου η, na n περίοδο 961-1025 πη "s κοινες 
lac, και, τέλος, για την περί Τά τα άλλα έργο 

VEG αὐτοκρά τέλος, για την περίοδο 1025-1 ; Y 
πηγές, Ῥάτορες) σε προσωπικές του εμπειρίες καθώς και σε "iis ος 
. "γνώστες σήμερα, 


Όαυ EVTIKÓ ἐργο του κυλίτζι ηταν, ως το 3 (έτος τ ς κριτ 
[7 X ü 1973 ης KPITIK 


του έκδοσης) ήτα ἧς καὶ σχολιασμένης 


v παλαιότερα γνωστό ué 
Ὁ κος τὸ µέσω του Τεώργιου Κεδ ύ (B' Ó 
^, nor αρήγαγε σχεδό i P aA 
τιτλο) χρονικό (κτίση κόσμου-1057 μΧ) τς ο... το. 
αι εξής, 


2. Αικατερ Ριστο. πούλου, Βυζαντινή ior pie, B'2, B' ἐκδ., Θεσσ' 
K ivn Χριστοφιλοπούλου, Buč opii B'é Θ 
λ à δ., Θε 


T.Aovyyre, H ιδεολογία της i 
Ὑῆς, H Ιδεολογία της βυζαντινής ιστοριογραφίας, Ἀθήνα, Ηρόδο ο ή Βάνιας, 1997, 0.10, πρβλ. 
; ; τος: > 6.10, πρβλ. 


993, 0.119 εξ, και ευρετήριο. 


Σκυλίτζης πανομοιότυπος του 2000 


H πανομοιότυπη επανέκδοση της «Σύνοψης Ἱστοριών» 


Κρατώντας στα χέρια µας τη μνημειώδη πανομοιότυπη έκδοση του έργου αυτού 
(“Synopsis historiarum incipiens a Nicephori imperatoris a genicis obitu ad Isacii Comneni 
imperium conscripta a loanne Scylitze curopalata & magno drungario vigiliae"), έχουµε 


ύπωση xoc αντικρύζουμε την πλέον δαπανηρή εκδοτική προσπάθεια που έχει 


την εντ 
pi τα βυζα- 


γίνει στην Ἑλλάδα εδώ και πολλές δεκαετἰες σε σχέση µε τις εκδόσεις πε 
ντινά. H εντυπωσιακή αυτή προσπάθεια πραγματοποιήθηκε πρόσφατα (2000) από τις 
αθηναϊκές εκδόσεις «Μίλητος», που διευθύνει και συντονίζει η ᾿Αννα Οικονομίδη-Τσα- 
γκόγιωργα, και αποτελεί πραγµατικό άθλο, αφού στα 234 φύλλα (διπλές σελίδες) του 
πολύτιμου αυτού χειρογράφου της Εθνικής Βιβλιοθήκης της Μαδρίτης (κώδικας vitr.26- 
2), χρονολογούμενου απὀ άλλους στο 12? και απὀ άλλους στο 13° αιώνα μ.Χ., υπάρχουν 
574 εκπληκτικής µαστοριάς και εκτέλεσης μινιατούρες (μικρογραφίες χειρογράφου), oi 
οποίες απεικονίζουν µε ζωντανό και παραστατικό τρόπο διάφορες πτυχές και σηµαντικά 
γεγονότα µιας σηµαντικότατης περιόδου του μεσαιωνικού Ελληνισμού, από τις αρχές τῆς 
δεύτερης δεκαετίας του ένατου (811) ως τα τέλη περίπου της έκτης δεκαετίας του ενδέ- 
κατου αιώνα (1057). Οι μικρογραφίες αυτές συγκαταλέγονται στις πλέον ενδιαφέρουσες 
ανάμεσα στα σωζόμενα εικονογραφημένα βυζαντινά κοσμικά κείμενα᾽ και έχουν γίνει 
παλαιότερα αντικείµενο ειδικής μελέτης, μεταξύ άλλων, από τους S.Cirac Estopanan' , A. 
Grabar - M. Manoussacas? και I. Ševčenko“. 
Ιδιαίτερα χρήσιμος για το μελετητή της ἐκδοσης αυτής εἶναι ο ταυτόχρονα εκδοθείς 
συνοδευτικός τόμος που έχει επιμεληθεί ο φιλόλογος-παλαιογράφος Αγαμέμνων Tos- 
λίκας («Ιωάννου Σκυλίτζη Σύνοψις ιστοριών/ Ioannis Scylitzae Synopsis historiarum. Ko- 
δίκας vitr.26-2 τής Εθνικής Βιβλιοθήκης της Μαδρίτης - πανομοιότυπη ἐκδοση/ Codex 
Matritensis graecus vitr.26-2 —fascimile [sic, αντί τον ορθού: facsimile] edition»), ο οποίος 
εκτείνεται oe 257 σελίδες που περιλαμβάνουν διάφορα κείµενα σε τρίγλωσση έκδοση (ελ- 
ληνικά [στο πολυτονικὀ σύστημα], ισπανικά, αγγλικά). Τα κείµενα αυτά σκοπό έχουν να 
βοηθήσουν τον αναγνώστη στην προσεκτικότερη παρακολούθηση της πανομοιότυπης 
έκδοσης, γι’ αυτό και είναι γραμμένα κυρίως από τη σκοπιά του φιλολόγου-παλαιογρά- 
Φου και του ιστορικού τέχνης, ενώ η καθαυτή ιστοριογραφική σημασία του έργου του 
Σκυλίτζη (η κυρίαρχη δηλαδή προσφορά του στην επιστήμη) ατυχώς δεν προβάλλεται, 
όπως θα έπρεπε, µε κάποιο ειδικό κεφάλαιο όπου θα συμπεριλαμβανόταν n σχετική βι- 
βλιογραφία --κάτι που ελπίζεται ότι θα γίνει σε μελλοντική επανέκδοση του συµπληρω- 
ματικού τόμου. Τα όσα αναφέρονται για την «Σύνοψη ιστοριών» ως ιστοριογραφικὀ έργο 
απὀ τους συγγραφείς του συνοδευτικού τόμου’ αποτελούν επισκοπήσεις µε επιλεκτική 


παράθεση βιβλιογραφίας, 


3. R.Browning, Penguin Companion to Literature, ^', Χάρμοντσουορθ 1969, ασ.208-209. 


4. Skylitzes Matritensis 1, Βαρκελώνη- Μαδρίτη 1965. 
5. L illustration du manuscript de Scylitzés de la Bibliotheque Nationale de Madrid, Βενετία 1979) 


6. "The Madrid manuscript of the Chronicle of Scylitzes in the light of its new dating", στον J.Hutter (επιμ.) 


Byzanz und der Westen. Studien zur Kunst des europüischen Mittelalters, Βιέννη 1984, σσ. 117-130, 
7. Bàta ελληνικά κείµενα των Α.Λαΐου στις σσ. 9-10, P.Badenas στις σσ. 15-17 Kat Β.Τσαμακδά στις σσ. 


65-67. 
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Ta προβλή 
Ῥοβλήματα της πανομοιότυπης Επανέκδοσης 
λοιπόν, εδώ έχουμε ένα υπαρκτό πρόβλημα ονοματοδοσίας που δεν αντιμετωπίζεται µέσα 


στα πλαίσια του συνοδευτικού τόµου των εκδόσεων «Μίλητος». 
Ὁ συνοδευτικὀς αυτός τόμος ανοίγει µε χαιρετισμό του Ισπανού υφυπουργού πολιτι- 


ο προσεκτικός avavvg 


γραφέα της, αντι i φορα ζ 
» αντιμετωπίζονται κά ρα ζητήματα σχετικ 
^ πω ᾱ µε TO συγ- A " A 
τρόπον τινά εκλαμβάνονται ως δεδ. T αβασάνιστα στο συνοδευτικό αυτό τ ο. σμού, Luis Alberto de Guenca (δεν αναγράφεται στον πίνακα περιεχομένων της 0.255), 
ο, A i s ; ἥ ; 
ομένα. Tia παράδειγµα, i μα, ὅπου που γίνεται υπό µορφή επιστημονικού μνημόσυνου στον παλαιότερο Ισπανό βυζαντι- 


νολόγο-μεσαιωνοδίφη Sebastian Cirac Estopatian (Εστοπανιάν), ο οποίος πριν από μισό 
αιώνα είχε επιχειρήσει «να προσφέρει στην επιστημονική κοινότητα µια πιστή αναπαρα- 
γωγή του Σκυλίτση (sic)». Στη συνέχεια, στο προλογικό της σημείωμα η βυζαντινολόγος- 
ακαδημαϊκός Αγγελική Λαΐου (συγγραφέας η ίδια ειδικής μελέτης µε ανάλυση πτυχών 
του ιστοριογραφικού έργου του Σκυλίτζη)', δίνει το στίγμα του ἱστοριογράφου και τῆς 
«Σύνοψης», τονίζοντας, ἰσως κάπως υπερβολικά, ὁτι «πολύ λίγοι ερευνητές έχουν ENI- 
χειρήσει να φωτίσουν to έργο του Σκυλίτση (sic) ως ιστορικού» (0.10). H άποψη αυτή 
όμως φαίνεται υπερβολική, αρκεί κανείς va δει τις βιβλιογραφίες της κριτικής έκδοσης 
απὀ τον αείµνηστο Johannes Thurn (1934-1993), το 1973", τη σειρά μελετών του Jona- 
than Shepard για διάφορα προβλήματα των πληροφοριών που παρέχει η «Σύνοψη»! τις 
εὔστοχες κρίσεις για το χαρακτήρα του έργου ( π.χ. φιλοδυναστική στάση υπέρ των Ma- 
κεδόνων αυτοκρατόρων µε αξιοσημείωτες εξαιρέσεις, όπως λ.χ. την εχθρική στάση του 
Σκυλίτζη απέναντι στο Νικηφόρο Β΄ Φωκά) εκ μέρους του Τηλέμαχου Λουγγή!΄, καθώς 
και άλλες παλαιότερες και νεότερες συμβολές που επίσης απουσιάζουν από τις βιβλιο- 
γραφίες του συνοδευτικού τόμου". 

Βέβαια, av και αυτές οι βιβλιογραφικές αναφορές δεν θα ήταν δυνατόν να µνηµονευ- 
τούν (οὐτε βέβαια να σχολιαστούν) στα πλαίσια του ευσύνοπτου προλογικού σημειώμα- 
τος τῆς Α.Λαΐου, εν τούτοις απουσιάζουν και ATÓ τα δύο εκτενέστερα κείµενα που AKO- 
λουθούν στα πλαίσια του εν λόγω συνοδευτικού τόμου. Πρόκειται για τις συμβολές του 
Ισπανού βυζαντινολόγου-φιλόλογου Pedro Badenas de la Pena (Πένια) («O Σκυλίτσης 
[sic] της Εθνικής Βιβλιοθήκης της Μαδρίτης» - επίσης στα ισπανικά και αγγλικά) και της 


θως μεταξύ 1081 και 1092 i 
Ὑταία χρονολογία. 


γραμματολόγοι απὀ το 
ελληνικές μεταφράσεις 


ος ο. βυζαντινολόγους δεν é 

p. iid fw Μεταφράσεις ξενογλώσσω 
ο κυλίτσης» "Από την άλλη πλευρά, ελά LOT: 
ειών υιοθετούν το «Σκυλίτσης» αντί io οῤθοῦ «Σκυλίτζης»' 

Frío»? 


άδης, 1974, σσ.741-748, H. Hunger, H λόγια κοσμική γραμματεία των Βυζαντινών, B : ἱστοριογραφία, φιλολογία, 

ποίηση, μετάφρ.Τ. Κόλιας, Κατερίνα Συνέλλη, Γ. Μακρής, |. Báconc, Αθήνα, MIET, 1992, σα.210-216- πρβλ. A 

Σαββίδης, «Σκυλίτζης Ιωάννης», Μεγάλη Ελληνική Ὀγκυκλοπαίδεια «Ὑδρία» 48 (Αθήνα 1987), 0020-21 και το 

λήμμα του ιδ., «Σκυλίτζη Συνεχιστής», ὁ.π., 0021-22. 
13. "Imperial marriages and thcir critics in the 11} 

46 = Homo Bycantinus-Papers in honour of A.Kazhdan, 1992, σσ. 165-176. 
14. Ὁ.π., oo. XLVII-LVI. 


Scylitzes on Armenia in the 1040s and the role of Catacalon Cecaumenus; Revue des études arméni- 
Rivista di 


8. Βλ. «To πρόβλ 


nua του 23 ἠ 
83, H συνέχεια τῇς yp ου VEKIOT τῆς χρονογραφίας του Ἰωάννου Σκυλίτο, 


Ὀνογραφίας του Ιωάννου Σκυλίτση, "P, Ελληνικά 18 (1964), og, 79- 


ἐκδοση-σχόλια, Θεσσι ü 

; b ᾽αλονίκη 19, ji 

piee Tpapparooyirá - ανθολογία Ἐν μη. par pus lo 
Kf] από τον P. Speck, Ἑλληνικά 22 (1 969) σ. 476 481. E 


ae Byzantinac ap.5, Βερολίνο-Νέα 


Βυζαντινοί ιστορικοί και 
νίκη 1984, σσ. 87-93, Βιβλιοκρισί 


ntury: the case of Scylitzes" Dumbarton Oaks Papers 


σειρά Corpus Fontium Hi 
på Corpus Fontium Histori 


15. 
ennes v.o. 11 (Παρίσι 1975-76), σσ. 269-311, "Byzantiums last Sicilian expedition: Scylitzes’ testimony 
studi bizantini e neoellenici 14/16 (Ῥώμη- Νάπολι 1977-79), σσ. 145-159, “A suspected source of Seylitzes’ Synop- 
sis historion’, Byzantine ὅ- Modern Greek Studies 16 (Birmingham 1992), 00. 71-181. 

16. Ιδεολογία βυζαντινής ιστοριογραφίας, ὁ.π., σσ. 119 εξ., 145 εξ., 170 εξ. = του ιδ., «H βυζαντινή ιστοριο- 
γραφία µετά το λεγόμενο μεγάλο χάσμα», Σύμμεικτα KBE/ EIE 7 (Αθήνα 1987), 0.147 εξ. 

17. Μεταξύ άλλων βλ. D. Polemís, "Some cases of erroneous inentification in the € 
Byzantinoslavica 26 (Πράγα 1965), σσ. 74-81, K.Juzbashjan, "Skilitza o zachvate Anijskogo 
Vizantijskij Vremennik 40 (Μόσχα-Λενινγκράντ 1979), σσ. 76-91, E-Trapp, "Eine wiedergefundene Ikone der 
Blachernenkirche. Zur Interpretation von Skylitzes 384.23-28᾽, Jahrbuch der österreichischen Byzantinistik 35 
(Βιέννη 1985). σσ. 193-195. 


Μπεργαδή 
ή “Αυτοκρατορία, μετάφρ. Nut 
c Αυτοκρατορίας, μετἀφρ.Ε. Πιερής, 


ronicle of Scylitzes; 
stva v 1045 goda", 


«Πάπυρος. Λαρούς Μπριτάννικα» 54, ( ᾿Αθήν. 


12. K.Krumbacher, 1σ ντινή, τεχν Τι ΤΙ ανατύπ. Αθήνα, ορι- 
» Ἱστορία βυζαντινής λογοτεχνίας, μετάφρ. T. Σω ηριάδης, Α΄ P 
3 νατύπ. Αθή yopi 
b 
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Ἑλληνίδας ιστορικού της τέχνης Βασιλικής Τσαμακδά («Οι 
[sic] της Μαδρίτης»), όπου παρατίθενται Επιλεγμένες βιβλιογραφίες για τον Σκυλίτζη και 
το έργο του (βλ τις σελίδες 30-32 και 95.96 των ελληνικών κειμένων — στο δικό της κεί- 
μενο η Β.Τσαμακδά παρέχει και αρκετές σημειώσεις στις σελίδες 90-95 του ελληνικού κει. 
μένου). Πα λόγους βιβλιογραφικής πληρότητας θα έπρεπε, πλην των προαναφεροµένων 
συμβολών, να αναφέρονται εδώ, μεταξύ άλλων, και τα εξής: Maria Elisabetta Colonna, Gli 
Storici bizantini dal IV aj XV secolo, I: Storici profani, Νάπολι 1956, σα] 16-118 (δεν είχε 
ακόµη εκδοθεί το χειρόγραφο του Σκυλίτζη - συγγραφέας αναφέρθηκε στο έργο µέσω 
της διάσωσής του στο έργο του Τε Ἐώργιου Κεδρηνού), A.Hohlweg, λήμμα στο Tusculum- 
Λεξικόν Ἑλλήνων και Λατίνων συγγραφέων της αρχαιότητας καὶ του μεσαίωνα, μετάφρα- 
ση Αθ.Φούρλας, Αθήνα, εκδ.Φούρλας, 1993, og. 443-444 (-y' γερμανική έκδοση, Ζυρίχη- 
Μόναχο 1982, ac. 733-734), J. Karayannopu 05-G. Weiss, Quellenkunde zur Geschichte von 
Byzanz, Βισμπάντεν 1982, ac. 406-407 αρ.335 (-1, Καραγιαννόπουλος, Πηγαί βυζαντινής 
Ιστορίας, ε᾿ ἐκδ., Θεσσαλονίκη, Ἠουρναράς, 1987, co. 300-301 αρ.365), Ἁγνή Βασιλικο- 
πούλου, Η βυζαντινή Ἱστοριογραφία, 324-1204, Αθήνα 1984, o. 69, A. Kazhdan, λήμμα 
“Skylitzes”, στο Dictionary of the Middle Ages 11(Νέα Ὑόρκη 1988), o. 330, A. Kazhdan- 
A.Cutler, λήμμα στο Oxford dictionary of Byzantium (N£a Ὑόρκη- Οξφόρδη 1991), o. 1914, 
E. Maltese, λήμμα στο Lexikon des Mittelalters VII, τεύχ.9 (Μόναχο-Ζυρίχη 1995), στήλες 
1998-1999 (πρβλ. βιβλιογραφικό δελτίο Βυζαντινού Δόμου 14 [2004-2005], o. 263). 
Στο συνοδευτικό τόμο υιοθετείται, μεταξύ άλλων, αρκετά αβασάνιστα και η υπόθεση 
του Ἐὐδοξουτοολάκη ότι ο ίδιος ο Σκυλίτζης υπήρξε συγγραφέας και της «Συνέχειας» 


όψεων μεγάλων βυζαντινο- 


μικρογραφίες του Σκυλίτση 


ssance [Anfang 9, 
Skylitzes”) καλύπτει μόνο 
λεί μετάφραση του όλου 
a του Hr.Bartikian (oann 
καθώς και η βουλγαρική 
της «Σύνοψης»» Ακόμη, 
turcica του Moravcsik θα 


το μέρος της «Σύνοψης» ως τα μέσα του 10% αι. (και δεν αποτε 
έργου), Επίσης, δεν αναφέρονται n ρωσική μετάφραση µε σχόλι 
Skyliča, στη σειρά "Vizantijskije istocniki" ap.3, Ερεβάν 1979), 
και η σερβοκροατική μετάφραση επιλεγμένων αποσπασμάτων 
στη σελίδα 31 η σωστή αναφορά στην 2^ ἐκδοση των Byzantino, 


18. lx. G Moravcsik, Byzantinoturcica, B' ἐκδ., Βερολίνο 1958 ( 


Ostrogorsky, Ἱστορία βυζαντινού κράτους, μετάφρ] Παναγόπουλος, τό 
157.1997), 0.202, κ.ά, 


ανατύπ. Λέιντεν 1983), σσ. 340-341, G. 
μ.Β΄, Αθήνα, Βασιλόπουλος, 1979 ίανα- 


19. Π.χ. ξεχωριστά σχετικά λήμματα στους Karayannopulos- Weiss, ὁπ, σσ. 
Καραγιαννόπουλος, Tlijyod, ὁ.π., σσ. 300-301 και 306-307 
και 21-22, A Karhdan, Oxf.dict.Byz., σ.1904. 


20. Ἠρβλ.Σαββίδης, MTE «Ὑδρία» 48. o. 21Α. 


406-407 αρ. 335,336 (πρβλ. 
2.385 και 393), Σαββίδης, MTE «Ὑδρία» 48, σσ. 20-21 


33] 
Σκυλίτζης πανομοιότυπος του 2000 


à δηλαδή ὁτι γραμμα- 
; όχι 335-431). Βλέπουμε à 
σελίδες 335-340 (όχι A ; /ώ θα μπορούσε, ue την 
poen M αυτός τόμος παρουσιάζει αδυναμίες, ο. το ζήτημα 
τολογικώς ο ς πόρο να eye αντιμετωπίσει τόσα οσο τόμο του εξαιρε- 
ευκαιρία της ας pioijeóqon. T? αυτό όµως θα MAR 
H ισ ^ αι e 
του Σκυλίτζη μὴ συγγράμματος του Απόστολου | ' pa και μόνο ως προς τα φι- 
τικού μέθη ο σε µια τόσο φιλόδοξη και επιμελημὲν ος. και £va citation index 
Θα ἀξιζετέλος, Β λλιτεχνικά) ἐκδοση, να He ύνοψης» απὀ 
. Å και κα, της «Σύνοψης 

λολογικά, ο. βιβλιοκρισιών για την κριτική ο e Μαδρίτης για 
s n ὧν K toi άψει το χει A 3 

τουλάχιστον των K οναδική τύχη να µεταγρ ἁμε- ολοκλήρωσε το 1973 

2» που εἰχε τη μ ία -δεν πρέπει να ξεχνάμε- o . 
τον Thurn”, nov € έκδοση, την οποία -δὲν πρ A ληρωνόταν η λαμπρή 
την κι. iu επιπλέον, ας αναλογιστούμε πως, όταν ss .. εντυπωσιακότερο 
στα 93 τον pen ιστοι εἶχαν την τύχη va έχουν δει το ωραιότ idi που τώρα -παρά την 
εκείνη ἐκδοση, p δν, της βυζαντινής κοσμικής RAE ΜΗΝ τις 150 χιλιάδες 
a σ ; 
ίσως κοσμικό XE! 4» τιµή της πανομοιότυπης έκδο 5 φακό), µπορεί να 
΄ σουχτερή» τιμη ὁ τόμο και μεγενθυτικὀ φακό), j 
οπωσδήποτε «τι ένη θήκη µε το συνοδευτικὀ τόμ : ο χρησιμοποιήσουν 
δραχμές σε Na ia σος ὀχι εκείνων που θα ην ωεπη Quid pedes 
γίνει κτήμα πολλών πιστήµη (µια και ot μελετητές εἶναι τοις πάσι y 
bc για την E 

επικερδώς για τη 


πρέπει να παρ. 


γραµµές, στερούνται εισοδηµάτων...). 


ADDENDA i ένθετου «Επτά Ημέρες» τῆς 
iov 2001 κυκλοφόρησε στο πλαίσιο ToU ν ος IDEN ZRNA, 
Στις 28 rappio ΤΗΣ ΚΥΡΙΑΚΗΣ ειδικό ο. Το Χρονικό τοῦ 
iĝas ΚΑ $ ; όνες από το Bu d j ΗΝ 
εφημερίδας | του, µε γενικό τίτλο «Εικὀ " οιότυπη ἐκ 
> i όξως η πανομ 
το ἐργο και την εποχή : έπει να παρατηρηθεί ὁτι rapas | ladDAvpyrai 
4 ίτζη», όπου όμως πρέ ; θα ἐπρεπεί Εδώ περιλαμ| 
Ιωάννη Σκυλίτζη», ὁπον ὅμως δεν προβάλλεται ὁσο πληρη, 
ὁ Μίλητος» δεν np νογράφος Ιωάννης ki 
δοση των εκδόσεων «Μίλη Μαρκόπουλου («Ὁ χρονογράφι - Τσελίκα («Σύνο- 
d Αθανάσιου P ; Αγαμέμνονος Τσε 
οι Govepyaotec TWV ; óvia του Σκυλίτζη»), Αγ ^ γραφίες του 
i To Βυζάντιο στα xp ic Τσαμακδά («Οι μικρογραφίες 3 
Paul Magdalino (« Μαδρίτης»), Βασιλικής Ίσαμ b πολιτισμού»), 
ή r της Μαδρίτης 2 F ντινοῦ πολιτισµ. 
ο EM vinee) Τοδάρχη Κόλια («Πηγή μελέτης UN («Βυζάντιο Wal 
Σκυλίτζη τῆς mU αστήλωση των εικόνων»), Τασμίνας A AA Ψελλός») και 
Βασίλη Κατσαρού σάς Αγγελίδη («ωάννης Σκυλίτζης και Μιχαή 
σλαβικός κόσμος»), 


TO azauactopákn («H Θεοδώρα ήταν Oe ος πρβ. β βλιοκριτικό σημείωμα 
pi JAKT, Aog») (πρ λ Hi 
ώρα ήταν Θεόφ p ' μι 
Sd αντινό Δόμο v 2 ο , 0. 263). Τέλος, ήτα κυκλοφόρησε (σε αγ- 
γλική ἐκδοστ διδακτορική διατ βή της Βασιλικής Ίσαμακδα 
λική ἑ : ) p! pun λική μι 
γ 


"H^ αι), Αθήνα, 
άφοι, τόμοι Α΄ (45-75 an) - Β΄ (8-10 αι.) " 


Die illustrierte Chronik 


A. Καρπόζηλος, Βυζαντινοί ιστορικοί καὶ ypovoyp 
21. A. τι " 


perc r, ] 
᾿τόμος θα καλύπτει την περίοδο 11-13" a Y -212 στα ρωσικά, G.Tatouros, 
Κανάκη, 1997-2002. O Τ᾽ τόμος (1975). σσ. 206-2 p 
αν. > H 


sloloei£eski Zuri |l inistik 24 (Βιέννη 
" riko-Filologiceski Žurnal no. ssterreichischen. Byzuntinis : : 

22. Ἡ.χ. των A. Kazhdan, Istoriko. i ο νεο Jahrbuch der Men Poir Zeitschrift 69 

"Texikritische beobachtugnen zu Ας (79) σσ. 611-612, N. EAE Tinnefeld, Βυζαντινά 8 (Gec- 
5 e r, Gitomor , -. -31, Fr. i; icte 

1975), o5. οσο W grando ego Jab tr. ἄγει 25 (1976), 00.310- ς βιβλιοκρισίες των J.-L. van Dieten, 
(Μόναχο 1976), σσ. 69-71, J. Ko et ερµαγική μετάφραση του lhurn βλ. ia 35 (1985), σσ. 308-309. 
σαλονίκη 7/6). o6. νο, art ή Ants Pontani, Jahr.óster.Byzant. 35 

Zeit. 77 (1984), σσ. 43-46 και E. Kis 
Byz. Zeit. 77 (19. 
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des Johannes Skyi 
Chronicle of loa 
2002, σελίδες 4 


litzes in Mamdrid, Παν/ 
nnes Skylitzes in Madrid, 
36 + πίνακες), µε πλούσι 


Hio Χαϊδελβέργ 
with 604 illustrations, Az 
πως... 5, Λέιντεν: Alexandros Press, 


Νέα Σμύρνη, Απρίλιος 2006 


ΤΗΕ RECENT FACSI 


BIOS MILE EDITION OF ΤΗΕ! 


SY 
BY IOANNES SKYLITZES -A RE ES 


VIEW ESSAY 
by Alexios G.C. Savvides 


ης 2001), µε τίτλο The illustrated = 


— BYZANTINOX ΔΟΜΟΣ 15 (2006) 


ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ A. ΚΟΜΙΝΗΣ (1930-2006) 
ΝΕΚΡΟΛΟΓΙΑ 


του 


Αλέξιου ΓΚ. Σαββίδη 
Καθηγητή Βυζαντινής και Μεσαιωνικής Ιστορίας 
Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών Παν/μίου Αιγαίου (Ρόδος) 


Στις αρχές Φεβρουαρίου 2006, στα εβδομήντα έξι του χρόνια, έφυγε éva επιφανές 
τέκνο τῆς Βοιωτίας, o βυζαντινολόγος-φιλόλογος και ομότιμος καθηγητής Βυζαντινής 
Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου Αθηνών, Αθανάσιος Δ. Κομίνης, πανεπιστημιακός διδά- 
σκαλος και ερευνητής παραγωγικός, σοβαρός, μετρημένος και αγαπητός σε όλους τους 
συναδέλφους του στην Ελλάδα και στο εξωτερικὀ. Στα χρόνια TNG πανεπιστημιακής του 
διδασκαλίας (1967/ 68-1998) υπήρξε επίσης πολύ αγαπητός ανάμεσα στους σπουδαστές 
και στις σπουδάστριες της Φιλοσοφικής Σχολής του Πανεπιστημίου Αθηνών και ο ἰδι- 
ος αγαπούσε και ενδιαφερόταν πολὺ για τους φοιτητές του, τονίζοντας πάντοτε πόσο 
εκτιμούσε το ήθος των νέων που έμπρακτα αποδείκνυαν την ευγνωμοσύνη προς τους 
καθηγητές τους. Υπήρξε ιδρυτικό μέλος της Ἑταιρείας Βοιωτικών Μελετών (1983), παρα- 
κολουθώντας µε ενδιαφέρον την ανοδικἠ επιστημονική της πορεία µε τα πέντε ως τώρα 
διεθνή επιστημονικά της συνέδρια. 

Ὁ Αθ. Κομίνης γεννήθηκε στην Κορύνη (Δομβραίνα) της Βοιωτίας το 1930 και σπού- 
δασε φιλολογία στη Φιλοσοφική Σχολή του Εθνικού και Καποδιστριακού Παν/μίου Αθη- 
νῶν την περίοδο 1949-1953, λαμβάνοντας το πτυχίο του to 1954. Στη συνέχεια, κατόπιν 
παρότρυνσης του καθηγητή τον Νικόλαου Τωμαδάκη (1907-1993) και µε υποτροφίες της 
ελληνικής και της ιταλικής κυβέρνησης πραγματοποίησε μεταπτυχιακές σπουδές Βυζα- 
ντινής Φιλολογίας, Ιστορίας και Παλαιογραφίας/ Κωδικολογίας στο Πανεπιστήμιο της 
Ῥώμης (1956-1960), όπου εἶχε την μεγάλη τύχη να παρακολουθήσει τις παραδόσεις καὶ 
τα σεμινάρια τοῦ μεγάλου Ιταλού ελληνιστή-βυζαντινολόγου Ciro Giannelli. Την περίο- 
δο 1957-1950 διορίστηκε λέκτορας Νεοελληνικής Γλώσσας και Φιλολογίας στο Παν/μιο 
Ρώμης, δίνοντας παράλληλα σειρά µαθηµάτων στο εκπαιδευτικό προσωπικό του Ἑλλη- 
vixob Κολλεγίου του Ἁγίου Αθανασίου της Ρώμης. Το 1960, µε την ολοκληρωθείσα δια- 
τριβή του περί του λόγιου μητροπολίτη Κορίνθου, Γρηγόριου Πάρδου (περί αυτής βλ. πιο 
κάτω), αναγορεύτηκε διδάκτορας του Παν/μίου Αθηνών, ενώ την περίοδο 1960-1972 διο- 
ρίστηκε επιστημονικός ερευνητής στο νεοεύστατο τότε Κέντρο (απὀ το 1985 Ινστιτούτο) 
Βυζαντινών Ερευνών του Εθνικού (τότε Βασιλικού) Ἱδρύματος Ερευνών στην Αθήνα, το 
οποίο οργάνωσε στα πρώτα του βήματα ο ἕτερος των διδασκάλων του Κομίνη στο Ka- 
ποδιστριακό, Διονύσιος Ζακυθηνός (1905-1993). Από το 1966 υφηγητής στην έδρα Βυ- 
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ιερό επίγραμμα (βλ. σχετικά πιο κάτω), έγινε το 1967 εντεταλμένος υφηγητής Βυζαντινής 
Φιλολογίας έως το 1972, οπότε εξελέγη τακτικός καθηγητής της οικείας έδρας, διαδεχό- 
μένος τον N. Ἰωμαδάκη, ως τη συνταξιοδότησή του, το 1998, Την περίοδο 1974-1977 δι. 
δαξε µε ειδική ανάθεση, ως ἐπόπτης καθηγητής, τα μαθήματα της έδρας της Μεσαιωνικής 


και Νεωτέρας Ἑλληνικής Φιλολογίας της ἴδιας Σχολής, της οποίας διετέλεσε κοσμήτορας 


την περίοδο 1980-]981!͵ 
O Αθ. Κομίνης ηγήθηκε επιστημονικών αποστολών σε πολλά ερευνητικά προγράμ- 


ματα σε ελληνικές βιβλιοθήκες, Ιδιαίτερα στα αρχεία χειρογράφων του Αγίου Όρους και 
της Πάτμου, και εξέδωσε βυζαντινά και μεταβνζαντινά κείμενα, κυρίως έμμετρα (αγιολο- 


ου της Ρώμης, Giuseppe Schiró, Analecta Hymnica. 

Ὑπήρξε τακτικό μέλος πολλών ακαδημιών και Επιστημονικών εταιρειών στην Ελλάδα 
και στο εξωτερικό, όπως της Επιστημονικής Ἐταιρείας Αθηνών, της Εταιρείας Βυζαντινών 
Σπουδών, της εν Αθήναις Αρχαιολογικής Ἐταιρείας, του Σικελικού Ινστιτούτου Βυζαντι- 
γών και Νεοελληνικών Σπουδών του Παλέρμο, της Ιταλικής Εταιρείας Φίλων των Νομι- 
κών, Πολιτικών, Οικονοµικών και Κοινωνικών Επιστημών, της Academia Letteraria Ar- 
cadia Ρώμης, της Academia del Mediterraneo, του Ινστιτούτου Αρχαιότητας και Χριστι- 


και επἰ σειράν ετών πρόεδρος της αθηναϊκής Ἑταιρείας Βυζαντινών και Μεταβυζαντινών 
Μελετών, της οποίας διηύθυνε τους έξι πρώτους τόμους του επιστημονικού περιοδικού 
της συγγράμματος, Αἵπτυχα (1979-1995), καθώς και τους πρώτους τόμους της σειράς 
αυτοτελών μελετών της, «Διπτύχων Παράφυλλα», Συμμετείχε σε πολλά βυζαντινολογικά, 
φιλολογικά, ἱστορικά και παλαιογραφικά συνέδρια στην Ελλάδα και στο εξωτερικό (ανά- 
μεσά τους, στα διεθνή βυζαντινολογικά συνέδρια των ετών 1953, 1958, 1962 και 1976, 
στα συνέδρια της Μεγάλης Ἑλλάδος των ετών 1977 και 1980, κ.ά.). 


εξέδωσε ως Τμητικόν αφιέρωμα εἰς τον καθηγητήν Αθανάσιον Δ. Κομίνην τον 515 τόμο 
του περιοδικού της Επετηρίς Εταιρείας Βυζαντινών Σπουδών (ΕΕΒΣ), όπου στις σελίδες 
Ε΄-ιζ’ παρέχεται βιο-εργογραφικό σημείωμα του AQ. Κομίνη, µε χρονολογική αναγραφή 
των δημοσιευμάτων του (μονογραφιών, εκδόσεων Κειμένων, πελετών-ἀρθρων, συλλογι- 
κὠν τόμων µε επιµέλειά του, βιβλιοκρισιών, νεκρολογιών, εγκυκλοπαιδικών λημμάτων) 


1. Πρβλ. A. Σαββίδης, «Κομίνης Αθανάσιος», MIE Ὑδρία 34 (1984), c. 46 A. 
2. Πρβλ. EEBZ 51 (2003: Τμητικόν αφιέρωμα εις τον καθηγητήν Αθανάσιον A. Κομίνην), σ. η΄-Θ’, 
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στο ο ο ebay σημαντικές λόγιες μορφές του Βυζαντίο 2 PRA 
"n pan ο ος o Αθωνίτης, o Μιχαήλ Γλυκάς, ο Γρηγόριος Πάρ 
Δαμασκηνός, 
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δάκη)᾽, ενώ πολύ χρήσιμο εἶναι και TO εμπερ 


vir ; E 
Τα κυριότερα αυτοτελή επιστημονικά έργα του είναι τα εξής (μι 
a KU 


ονολογική σειρά): - πιο. 
* ó Πάρδος, μητροπολίτης Κορίνθου και το έργον αυτού, Αθήνα-Ρώμη ( 
- Γρηγόριος 7 | i 
T oS ο ο E και οἱ επιγραμματοποιοί, Αθήνα 1966 m διατριβών 
gi de ἅτων του περιοδικού «Αθηνά», αρ. 3) (διατριβή eni υφηγει m T 
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μον δον Νισυθδη Facsimiles of dated Patmian codices, 1970). Ἔργο µε 
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- Εισαγωγικά µαθήµατα [A αντινής φιλολογίας Αθήνα 1974 (ανατύπωση) 
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3. Ρωμανού 


à «| ia εις το Βυζάντιον», OHE 3 (Αθήνα 1963), στήλες 1127-1134. 
Παιδεία εις το Βυζάντιον», OHE 3 (Αθήν. 3), στήλες 1127 
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5. Βλ. αναλυτικά την εργογραφία του στην EEBZ 51 (2003), o. u 
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ΑΤΗΑΝ 
ASSIOS D. KOMINES (1930-2006). AN OBITUARY 


by Alexios G.C. Savvides 
Athanassios Komines i 

Mos ο. ; emeritus professorof Athens Universitysi isti 
Vp € pst of Byzantine literature, hymnography, ο σος, ας. 
Fi iini ic D the codices of the Patmian monastery pine Pene 
pou is ια ο δω texts and epigrams us us D 

: É . ΠΠ 
οσμές ο... eek byzantinology -especially in the discipline of ο... 
ine 


ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΣ ΑΟΜΟΣ 15 (2006) 


ΑΛΕΞΑΝΔΡΑ ΣΤ. ΣΤΕΦΑΝΙΔΟΥ (1968-2006) 
NEKPOAOTIA 


TOU 


Αλέξιου T.K. Σαββίδη 
Καθηγητή Βυζαντινής καὶ Μεσαιωνικής ἱστορίας 
Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών Παν/μίου Αιγαίου (Ρόδος) 


Κεραυνοβολημένη η επιστημονική κοινότητα TNG Ῥόδου στο Πανεπιστήμιο Αιγαίου 
καθώς και στην Αρχαιολογική Ὑπηρεσία, αλλά και συγκλονισμένοι πολλοί συνάδελφοί 
της στην Ἑλλάδα και στο εξωτερικό, πληροφορηθήκαµε τον αιφνίδιο και αδόκητο θάνατο 
τῆς αγαπητής µας συναδέλφου και φίλης, Αλεξάνδρας Στ. Στεφανίδου, βυζαντινολόγου- 
αρχαιολόγου-ιστορικού της τέχνης και επίκουρης καθηγήτριας στο Τμήμα Ἐπιστημών 
της Προσχολικής Αγωγής xai του Εκπαιδευτικού Σχεδιασμού (ΤΕΠΑΕΣ),την 1^ Σεπτεμ- 
βρίου του 2006, δύο ημέρες μετά την ονομαστική της εορτή. Μόλις είχε επιστρέψει από τη 
συμμετοχή της µε ανακοίνωση στο εικοστό πρώτο Διεθνές Συνέδριο Βυζαντινών Σπου- 
δών του Λονδίνου και ετοιμαζόταν για την εξεταστική περίοδο τοῦ Σεπτεμβρίου στο Ma- 
νεπιστήμιο Αιγαίου και για τις νέες της ερευνητικές ενασχολήσεις. 

Γεννημένη στις 5-5-1968 στη Ῥόδο, ὁπου ολοκλήρωσε τις εγκύκλιες σπουδὲς tnc, 
η Αλεξάνδρα πραγματοποίησε πολύ Καλές πανεπιστημιακές σπουδές (πτυχίο Τμήματος 
Ἱστορίας και Αρχαιολογίας του Πανεπιστηµίου Αθηνών και διδακτορικό απὀ το Have- 
πιστήµιο της Βιέννης, TO 1994, µε επόπτες καθηγητές τους επιφανείς βυζαντινολόγους 
]. Koder και H. Buschhausen). Την δεκαετία 1997-2006 (που συμπίπτει µε την πρόωρα 
διακοπείσα συγγραφική της σταδιοδρομία) πραγματοποίησε σειρά αξιόλογων δημοσι- 
εὐσεων (στα ελληνικά, γερμανικά καὶ αγγλικά) στην Ἑλλάδα και στο εξωτερικό (μεταξύ 
άλλων σε διάφορα πρακτικά συνεδρίων kat στα περιοδικά Δελτίον Χριστιανικής Apyoto- 
λογικής Εταιρείας, Mediterranean Archaeology and Archaeometry, Δελτίον Εραλδικής καὶ 
Γενεαλογικής Εταιρείας Ἑλλάδος, Εώα και Ἑσπέρια, Καρπαθιακά και Βυζαντινός Δόμος). 
Τα ερευνητικἁ της ενδιαφέροντα επικεντρώνονταν στη μνημειακή τοπογραφία, στη σχέ- 
ση κειµένου-εικόνας μέσα απὀ τη βυζαντινή τέχνη, στην χορηγεία στη βυζαντινή και pE- 
ταβυζαντινή τέχνη και στις ποικίλες αρχειακὲς μαρτυρίες σχετικά pe τη βυζαντινή και µε- 
ταβυζαντινή τέχνη. Κύριοι όµως άξονες, θα λέγαμε, του ερευνητικού της έργου υπήρξαν 
η ιστορία του πολιτισμού και η μνημειακή παράδοση των νησιών του νοτίου Αιγαίου, µε 
έµφαση στην Πάτμο, την πατρογονικήτης Ρόδο, την Σαντορίνη καὶ τήν Κάρπαθο. 

Το διάστηµα 1995-2002 εργάστηκε ως αρχαιολόγος στη Β΄ Ἐφορεία Βυζαντινών Αρ- 
χαιοτήτων (Κυκλάδες), στο Β΄ Εφορεία Προϊστορικών και Κλασικών Αρχαιοτήτων (ανα- 
τολικἠ Αττική), στο Ταμείο Αρχαιολογικών Πόρων (TAIA, Αθήνα), στο Αρχείο Μνημεί- 
ων και Δημοσιευμάτων καὶ στην Δ΄’ Epopeia Βυζαντινών Αρχαιοτήτων Δωδεκανήσων 
(Ῥόδος). Από το 2001 δίδαξε ως συμβασιούχος στα Τμήματα Παιδαγωγικό Δημοτικής 
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Ἐκπαίδευσης και Μεσογειακών Σπουδών του Πανεπιστι 
Βυζαντινής Αρχαιολογίας (Αρχιτεκτονικής-Τέχνης), Ἱστορίας Τέχνης και Μουσειακής 
Αγωγής για τις παιδικές ηλικίες, Το 2004 εξελέγη επίκουρη καθηγήτρια στο ΤΕΠΑΕΣ, 

5 OV και παιδαγωγική χρήση εικόνας και 
ἕων ακαδημαϊκών καθηκόντων της πραγ- 
ακοίνωση µε τίτλο «To Βυζάντιο, 
v σήμερα», στο πλαίσιο του Συνε- 


ἡμίου Αιγαίου σειρά μαθημάτων 


Το 2004 υπήρξε πολὺ σηµαντική χρονιά για την Αλεξάνδρα, αφού εκτός απὀ την 
εκλογή της σε θέση πανεπιστημιακής καθηγήτριας, στα 36 της χρόνια, εξέδωσε αφενός 
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ΤΡΕΙΣ ΠΡΟΣΦΑΤΕΣ ΠΛΗΘΩΝΕΙΕΣ ΕΚΔΟΣΕΙΣ 


του 
Χρήστου Π. Μπαλόγλου 


Δρος οικονομολόγου 


Τεώργιος Γεμιστός-Πλήθων, Νόμων Συγγραφή. Ένα όραμα γιὰ µια ιδανική πολιτεία. Πρό- 
λογος Dieter Roderich Reinsch. Εισαγωγή, μετάφραση, σχόλια Δημήτριος K. Xa- 
τζημιχαήλ. Θεσσαλονίκη, Ζήτρος, 2005, 48000. 

Georgios Gemistos Plethon (1355-1452). Reformpolitiker, Philosoph, Verehrer der alten Göt- 
ter. Herausgegeben von Wilhelm Blum und Walter Seitter. Zürich -- Berlin, diapha- 
nes, 2005, 14400. [Tumult. Schriften zur Verkehrswissenschaft, Bd. 29]. 


Θεοδώρου Στ. Νικολάου, Πληθωνικά. Θεσσαλονίκη, Βάνιας, 2005, 275656. 


Το συνεχώς αυξανόμενο ενδιαφἑρον για τον Πολυϊστορα του Μυστρά καὶ τις δοξα- 
oiec του, το οποίο όπως εύστοχα σημειώνει ο καθηγητής D. Reinsch στον Πρόλογο της 
ελληνικής εκδόσεως των Νόμων έχει ανανεωθεί τα τελευταία τριάντα χρόνια (o. 7), απο- 
δεικνύεται µε την ἐκδοση των τριών παρουσιαζομένων έργων, που εκυκλοφορήθησαν 
εντός του 2005. 

Το 2002 συμπληρώθησαν 550 χρόνια απὀ την ημερομηνία θανάτου (26 Ιουνίου 1452) 
του Γεωργίου Γεμιστού στον Μυστρά και τούτο έδωσε την αφορμή, ώστε δεόντως και μὲ 
την προσήκουσα προσοχή να τιμηθεί το γεγονός αυτό. Κατά το χρονικό διάστηµα 26-29 
Ιουνίου 2002 συνεκλήθη Διεθνές Επιστημονικό Συνέδριο στον Μυστρά και στη Μαγούλα 
µε πρωτοβουλία της «Διεθνούς Επιστημονικής Ἑταιρείας Πληθωνικών και Βυζαντινών 
Μελετών» και του «Κοινωφελούς Ιδρύματος Βυζαντινών και Μεταβυζαντινών Σπουδών 
Μυστρά. Δέησις Παράσχου και Αριστέα Σπέντζα». Τα Πρακτικά του Συνεδρίου εξεδόθη- 
σαν τον Δεκέμβριο του 2003'. Κατά το χρονικό διάστηµα 22 Νοεμβρίου -- 20 Δεκεμβρίου 
2002 διωργανώθηκε στο Ρίμινι, στην πόλη που μετεφέρθησαν τα οστά του Τεμιστού απὸ 
τον Π. Μαλατέστα. µία σειρά πέντε διαλέξεων µε θέμα «Η επιστροφή του Πλήθωνα» και 
υπότιτλο «Ένας φιλόσοφος στο Ρίμινι». Ot διαλέξεις είχαν τους εξής τίτλους: (a) O Γεώρ- 
γιος Γεμιστός και οι Μαλατέστα, (B) Πλατωνική αναγέννηση καὶ αντιαριστοτελική πο- 
λεμική τον 14° και 15? αιώνα, (y) Παγανιστικά μυστήρια στο ναό των Μαλατέστα, (8) O 
Γεμιστός Πλήθων και ο μύθος του αρχαίου Παγανισμού-Από το Συνέδριο της Φερράρας 
στο Ναό των Μαλατέστα και (ε) Από τον Ζωροάστρη στον Πλήθωνα: η αρχαία σοφία, 
διάρκεια καὶ εξελίξεις”. Οι διαλέξεις αυτὲς εξεδόθησαν σε έναν τόμο µε τον ευσύνοπτο 
τίτλο Sul Ritorno di Pletone. Un filosofo a Rimini (Atti del ciclo di Conferenze). Τέλος, το 
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Γεώργιος Γεμιστός- Πλήθων, Νόμων Συγγραφή. Ένα όραµα γιὰ µια ιδανική πολιτεία. Πρό- 
λογος Dieter Roderich Reinsch. Εισαγωγή, μετάφραση, σχόλια Δημήτριος K. Xa- 
τζημιχαήλ. Θεσσαλονίκη, Ζήτρος, 2005, 48000. 

Georgios Gemistos Plethon (1355-1452). Reformpolitiker, Philosoph, Verehrer der alten Gót- 
ter. Herausgegeben von Wilhelm Blum und Walter Setter. Zürich - Berlin, diapha- 
nes, 2005, 14460. (Tumult. Schriften zur Verkehrswissenschaft, Bd. 29]. 


Θεοδώρου Στ. Νικολάου, Πληθωνικά. Θεσσαλονίκη, Βάνιας, 2005, 27500. 


Το συνεχώς αυξανόμενο ενδιαφέρον για τον Πολυϊστορα του Μυστρά και τις δοξα- 
σἰες του, το οποίο όπως εύστοχα σημειώνει o καθηγητής D. Reinsch στον Πρόλογο της 
ελληνικής εκδόσεως των Νόμων έχει ανανεωθεί τα τελευταία τριάντα χρόνια (o. 7), ano- 
δεικνύεται µε την έκδοση των τριών παρουσιαζομένων έργων, που εκυκλοφορήθησαν 
εντός του 2005. 

To 2002 συμπληρώθησαν 550 χρόνια απὀ την ημερομηνία θανάτου (26 Ιουνίου 1452) 
του Γεωργίου Γεμιστού στον Μυστρά και τούτο έδωσε την αφορμή, ώστε δεόντως καὶ μὲ 
την προσήκουσα προσοχή να τιμηθεί το γεγονός αυτό. Κατά το χρονικό διάστηµα 26-29 
Ιουνίου 2002 συνεκλήθη Διεθνές Επιστημονικό Συνέδριο στον Μυστρά και στη Μαγούλα 
µε πρωτοβουλία της «Διεθνούς Επιστημονικής Ἑταιρείας Πληθωνικών καὶ Βυζαντινών 
Μελετών» και του «Κοινωφελούς Ἱδρύματος Βυζαντινῶν και Μεταβυζαντινών Σπουδών 
Μυστρά. Δέησις Παράσχου καὶ Αριστέα Σπέντζα». Τα Πρακτικά του Συνεδρίου εξεδόθη- 
σαν τον Δεκέμβριο του 2003'. Κατά το χρονικό διάστηµα 22 Νοεμβρίου - 20 Δεκεμβρίου 
2002 διωργανώθηκε στο Ρίμινι, στην πόλη που μετεφέρθησαν τα οστά του Τεμιστού απὀ 
τον Π. Μαλατέστα, μία σειρά πέντε διαλέξεων µε θέµα «H επιστροφή του Πλήθωνα» και 
υπότιτλο «Ενας φιλόσοφος στο Ρίμινι». Ot διαλέξεις εἰχαν τους εξής τίτλους: (a) O Τεώρ- 
γιος Γεμιστός και ot Μαλατέστα, (B) Πλατωνική αναγέννηση καὶ αντιαριστοτελικἠ πο- 
λεμική τον 14? και 15° αιώνα, (y) Παγανιστικά μυστήρια στο ναό των Μαλατέστα, (δ) O 
Γεμιστός Πλήθων και o μύθος του αρχαίου Παγανισμού- Από το Συνέδριο της Φερράρας 
στο Ναό των Μαλατέστα καὶ (£) Από τον Ζωροάστρη στον Πλήθωνα: η αρχαία σοφία, 
διάρκεια και εξελίξεις’. Οι διαλέξεις αυτές εξεδόθησαν σε έναν τόμο µε τον ευσύνοπτο 
τίτλο Sul Ritorno di Pletone. Un filosofo a Rimini (Atti del ciclo di Conferenze)". Τέλος, το 
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οποίων ο ἑνας ἦταν επἰσκοπος, Οἱ οποίοι αποφαίνονταν yia όλες τις υποθέσεις τελεσι- 
v την ονομασία «καθολικαί κριταί των Ῥωμαίων» Καὶ 


δίκως. Ot τέσσερις δικαστές ἐλαβα 
δικαιοδοσία τους εκτεινόταν σε όλη την επικράτεια. O θεσμός των καθολικών κριτών 


διατηρήθηκε μέχρι το τέλος της αυτοκρατορίας”. Στο Χρονικόν του Δούκα συναντάται 
το όνοµα του Γεμιστού και δύο άλλων αξιωματούχων, στους οποίους και ένας καθολικός 
κριτής: « [...]anó δε της συγκλήτου Τεμιστός εκ Λακεδαιμονίας, Γεώργιος o Σχολάριος 
και καθολικός κριτής και Αργυρόπουλος». H μαρτυρία αυτή µας πληροφορεἰ ότι o Tep- 
στὀς ήταν καὶ Συγκλητικός, δεδομένου ότι και απὀ άλλες πηγές΄΄ μνημονεύεται η ὕπαρξη 
Συγκλήτου στο Λεσποτάτο του Μυστρά. 

Το κείμενο καὶ η απόδοση στη νεοελληνική καταλαμβάνουν τις σελίδες 56-395, ako- 
λουθεί άλλο έργο του Γεμιστού, επιγραφόµενο, Πλήθωνος Ζωροαστρείων τὲ και πλατωνι- 
κών δογμάτων συγκεφαλαίωσις (σσ. 396-403) και ακολουθούν τα σχόλια στα δύο ἔργα (σσ. 
405-460). Το δεύτερο έργο, σύντομο σε ἑκταση, είχε εκδοθεί πρώτα απὀ τον Fabricius", 
στη συνέχεια απὀ τον Alexandre µε παράλληλη μετάφραση στη γαλλική”, ακολούθησε o 
J. - P. Migne? και µεταφράσθηκε στη γερμανική”, και σε περίληψη στην αγγλική””. 

Σε ηλικία γεροντικἠ ο Πλήθων, όπως καὶ o Πλάτων, µε συσσωρευμένη εμπειρία ζωής, 
αλλά και µε πνευματική διορατικότητα καὶ ηθική γαλήνη, απότοκες της πολυχρόνιας δι- 
δασκαλίας του καὶ της πολυφρόντιδης συγγραφής ἐργων τοῦ πολιτικής φιλοσοφίας καὶ 
θεολογίας, συνέγραψε to μεγαλύτερο σε ἐκταση ἐργο του, την Νόμων συγγραφή. Ἡ Νό- 
μων συγγραφή περιέχει τις τελευταίες και πλέον ώριμες σκέψεις τον για TA θέµατα που 
τον ενδιέφεραν περισσότερο σε όλη του την ζωή: την ηθική, την παιδεία καὶ τη νομοθε- 
σία. Τούτο άλλωστε δηλώνεται προγραμματικά στην Εισαγωγή της Νόμων συγγραφής: 
«Το βιβλίο αυτό περιέχει πρώτα Θεολογία σύμφωνα µε τον Ζωροάστρη και τον Πλάτω- 
να[...]. Περιέχει στη συνέχεια Ἠθική [...] Περιέχει επίσης τις αρχὲς του σπαρτιατικού 
πολιτεύματος, αφού βέβαια αφαιρεθεί απ’ αυτό η υπερβολική σκληραγωγἰα [... και αφού 
προστεθεί προπάντων n φιλοσοφία των αρχὀντωνί...]. Περιέχει βέβαια και Φυσική [^k 
Καταπιάνεται κάπως TO βιβλίο και µε τις αρχές της λογικής...»'. Υπό την οπτική αυτή 
γωνία το ἐργο τον Πλήθωνος οραματίζεται µια ιδανική πολιτεία και γι αυτό κρίνουμε 
εύστοχο τον υπότιτλο της ελληνικής εκδόσεως. 

Το ἐργο Νόμων συγγραφή εἶναι το τρίτο στη σει 
νική και ρωμαϊκή γραμματεία. Προηγούνται ot Νόμοι του Πλάτωνος, 
Legibus vou Κικέρωνος καὶ έπονται οι Νόμοι του Πλήθωνος. Ο Πλήθων αναφέρεται στοὺς 
νομοθέτες, που τους χαρακτηρίζει «ηγεμόνας ...των λόγων»” και ξεχωρίζει ένα μόνο Po- 
paio: τον Νουμά, τον δεύτερο βασιλέα τῆς Ῥώμης, ο οποίος θεωρείται θεμελιωτής της 
ρωμαϊκής θρησκείας”. Αν καὶ ot ομοιότητες ανάμεσα στον Πλάτωνα και τον Πλήθωνα 
έχουν απασχολήσει συστηματικά τους ερευνητές, δὲν έχει γίνει καμμία σύνδεση τον Πλή- 
θωνος µε τον Κικέρωνα. Και οι δύο υπήρξαν ενεργοί πολιτικοί άνδρες, περιεβλήθησαν 
αξιωμάτων” και προσπάθησαν να διαπλάσουν αρχές για µια πολιτεία που θα μπορούσε 
να φύγει απὀ την κακοδαιμονία. O άνθρωπος εἶναι σύμφωνα µε τον Κικέρωνα το µόνο 
πλάσμα που γνωρίζει τον Θεό, γνωρίζει ὁτι εκεί ανάγεται η προἑλευσή του και μοιάζει 
ο’ αυτόν”. H θεία αυτή προέλευση προσδιορίζει τη φύση τοῦ ανθρώπου και όλα τα npo- 
τερήματα µε TA οποία έχει προικισθεί και τον εξασφαλίζουν τη δυνατότητα της προόδου 
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του Πλήθωνος Ῥιλαμβάνει κείµενα, τα οποία καλύπτουν και τις αν 5, Πιστός των 
Lh υτές ιδιότητες 


lethon. Die Gesetz 

. Di e» (og. 7-24 - 
ἡ γλὠσσα τμῆμα της Νόμων συγγραφής και ος 
genden» (σσ. 25-34) 


der Nachwelt» (σσ. 45- 
αναγνωρίσεως του 


1856831, την µετά 
καιτην ύδαστι ήτο 
E Suie 2 ολων rA Tv περισπούδαστη μονογραφία του 
Ἴμάτων απὀ το Σκώτο νοµικό και ιστορικό 
αι πρόσφατα εκδόθηκε", Οφείλουµε, όµω τὰ 
συμβολή του ]. - Ph. Fallmerayer, o orle, 


i: n 
μεταρρυθμιστικού προγράµµατος του Γεμιστού και 
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των Πρακτικών του Συνεδρίου του Μυστρά (2002), ενώ η βιβλιογραφία καλύπτει μελέτες 
των τελευταίων τριάντα ετών (σσ. 51-53). Ακολουθεί η βιβλιογραφία την Γερμανία (σσ. 
53-54), στην Γαλλία (σσ. 54-55), στο Βέλγιο (o. 55), στην Ιταλία (σσ. 55-56), όπου ξεχω- 
ρίζει n εντυπωσιακή εκδοτική προσπάθεια του εκδ. Οίκου W. Raffaelli στο Ρίμινι, στην 
Πολωνία, στη Ρωσσία (o. 56) µε τα θεµελιακά έργα του I. Medvedev, στη Σκανδιναυία, 
στις ΗΠΑ (o. 57) και στην Αγγλία (σσ. 57-58) pe vo θεµελιακό έργο του C. M. Woodhouse 
(1917-2001), επιτίµου δηµότη του Μυστρά (2000), αλλά και το µεταφραστικὀ έργο του 
G. Finlay (o. 58). Στην καταγραφή της βιβλιογραφίας απουσιάζει η λαμπρή έκδοση των 
αστρονομικών πραγματειών του Πλήθωνος απὀ τους δύο κορυφαίους ιστορικούς τῆς 
Αστρονομίας Anne Tihon (Bruxelles) and Raymond Mercier (London)". 

Ακολουθούν δύο μελετήματα του Καθηγητού του Πανεπιστηµίου των Βρυξελλών και 
αντεπιστέλλοντος μέλους της Ακαδημίας Αθηνών, επιτίµου διδάκτορος του Πανεπιστη- 
Λάμπρου Κουλουμπαρίτση, τα οποία αποδίδονται στην γερμανική: Phy- 


μίου Κρήτης 
hne» in den Unterschieden von Plethon» (σσ. 63-68) και « Prolegomena zur 


sis» und «tec! 


Kosmologie Plethons» (σσ. 69-76). 
Ακολουθεί το αναλυτικό, διεξοδικό άρθρο του W. Seitter µε τίτλο « Plethonische An- 


logie, Kosmologie und Theologie» (σσ. 77-89), το οποίο εξε- 


thropologie. Zwischen Polito 
v απόψεων του Πλήθωνος στο επίπεδο 


τάζειτην εφαρμογή των περί ανθρώπου και κόσμο: 


τῆς πρακτικής φιλοσοφίας καὶ πολιτικής. 
έση του µε co Δωδεκάθεο, αλλά και τον Ζωροα- 


Τη θεολογία του Πλήθωνος και τη σχέ 
στρισμό μελετά το ἀρθρο του Ἰσπανού ερευνητού Juan Signes Codoňer «Die plethonische 


«Religion»» (oc. 101-1 18). 

Ακολουθεί η πραγματεία της Κυρίας Brigitte Tambrun-Kraske 
lung Uber die Tugenden»(ao. 101-7 18), μεταφρασμένη στη γερμανική. 

Τήν άποψη περί επιδράσεως-αποδοχἠς του Πλήθωνος στην Αναγέννηση διερευνά 
ο P. R. Blum «Die Graue Eminenz des Renaissance-Platonismus: Georgios Gemistos 
Plethon» (σσ. 119-130). Στο τελευταίο άρθρο διερωτάται o Walter Seitter «Gibt es ein Bild 
von Plethon?» (σσ. 131-142), eáv δηλαδή υπάρχει µια απεικόνιση του Πλήθωνος, πράγμα 
που αποδείξαµε στο αφιέρωμα τῆς Νέας Κοινωνιολογίας και στον τόμο των Πρακτικών 
του Μυστρά (2002). 

Ο συγγραφέας tov 1j 
uoc Καθηγητής της Ορθοδόξου Θεολογίας στο Πανεπιστήµι. 
υ πρωτοβουλιών και ενεργειών αναδείχθηκε µία Ορθόδοξη Θεολογική Σχο- 
έροντα ανήκει και η ενασχόλησή του µε τις φιλοσοφικές, 
θεολογικές και πολιτειολογικἐς δοξασίες του Πλήθωνος. Ενωτισμένος o ίδιος µε τη ρήση 
του Παρμενίδου «κρίναι δε λόγω πολύδηριν έλεγχον εξ εμέθεν ρηθέντα» μελέτησε την 
προσωπικότητα του Πλήθωνος µε βαθύβλυστο ενδιαφέρον και σύνδρομη κριτικότητα. 
Ὁ παρών τόμος, όπως δηλώνει ο τίτλος, αποτελεί συλλογή όλων των προγενεστέρων 
μελετών του, που πραγματεύονται τον Πλήθωνα, και οι οποἰες ἔχουν δημοσιευθεί στην 
ελληνική και γερμανική, εἴτε αυτοτελώς είτε σε επιστημονικά περιοδικά, Πρακτικά Συνε- 
δρίων και Εγκυκλοπαιδικά Λεξικά. O συγγραφέας κατόρθωσε να πραγματευθεί µε πολλή 
επιτυχία το δυσμεταχείριστο, περίπλοκο θέµα του, ὀχι ἁμοιρο παρανοήσεων καὶ παρεξη- 


r «Plethons Abhand- 


ρίτου προς κρίση έργου που εκδόθηκε το έτος 2005 εἶναι Ομότι- 
o του Μονάχου, στο οποίο 


μετά δικών το 
Afi. Στα ερευνητικά του ενδιαφ 
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γήσεων, μάλιστα ως θέμα ὀχι μόνον ιστορίας της φιλοσοφίας, αλλά και της θεολογικής 
και πολιτειολογικής σκέψεως, 

Το έργο εξικνώνεται σε τέσσερις ενότητες, Προτάσσεται o «Πρόλογος»(σσ. 7-9), στον 
οποίο αναγράφονται τα έργα του συγγραφέαπου δηµοσιεύθησαν κατά το πρώτον. 

H πρώτη ενότητα επιγράφεται «I. Εισαγωγή» (σσ. 11-15) και αποτελεί μία σύντομ 
βιογραφία του Πολυΐστορος, που συνεγράφη στη γερμανική γλώσσα το 1982, αλλά δεν 
eixe δημοσιευθεί. 

Ἡ δεύτερη ενότητα ἐπιγράφεται «IT. Ζωροάστρης -Πρόκλος-Πλήθων»ίσσ. 17-81) και 
περιλαμβάνει δύο κεφάλαια. Το πρώτο ἐπιγράφεται «O Ζωροάστρης εἰς το φιλοσοφικόν 


H τρίτη ενότητα ἐπιγράφεται «ΠΠ. Αι περί πολιτείας και δικαίου ιδέαι rov T. Πλήθωνος 
Τεμιστού. Τρίτη ἑκδοσις βελτιωμένη» (oo. 82-191). To έργο eixe βραβευθεί από την Γ΄ Τάξη 
των Ἠθικών και Πολιτικών Ἐπιστημών της Ακαδημίας Αθηνών το 1972 και εκδόθηκε 
κατά πρώτον το 1974 απὀ το Κέντρο Βυζαντινών Ἐρευνών του Αριστοτελείου Πανεπι- 
στημίου Θεσσαλονίκης, Δεύτερη έκδοση του ιδίου βιβλίου έλαβε χώρα το 1989, επηυξη- 
μένη µε ένα Παράρτημα στη γερμανική. Το έργο ανατυπώνεται εδώ και φέρει τη σελιδα- 
Ρίθµηση της δεύτερης εκδόσεως. To μόνο στοιχείο, το οποίο διαφοροποιεί τη δεύτερη από 
την τρίτη έκδοση είναι η προσθήκη της σελίδος 92 «Μερικές κρίσεις περί του παρόντος 


την πρώτη και δεύτερη έκδοση, χωρίς όμως να αναφέρονται οι συγγραφείς. Κατά συνέ- 
TELA, 0 χαρακτηρισμός «Τρίτη έκδοσις βελτιωμένη» εἶναι, κατά την ἀποψή µας, άστοχη 
Kat παραπλανητική, καλύτερα θα ἦταν o όρος «Ανατύπωσις». 


tos Plethon ausgehend vom Werk Fr. Schultzes, Nachwort zum Neudruck, Fr. Schultze, 
Philosophie... Leipzig 1978[ Zentralantiquariat der DDR 1{-Παράρτηµα της β΄ εκδόσεως 
του έργου Α; περί πολιτείας Θεσσαλονίκη 1989,59. 141-153]. Το κεφάλαιο αυτό, με- 
ταφράσθηκε από τον Α. Αναπλιώτη, περιέχει όµως και πρόσθετες πληροφορίες για την 
εξέλιξη των πληθωνικών σπουδών. Ειδικότερα, ο συγγραφέας προβαίνει σε μία διόρθωση 
της παλαιότερης θἐσεώς του, ότι ήταν άγνωστη στους αρχαίους Έλληνες η διάκριση των 
τριών εξουσιών”, Σε παλαιότερο βιβλιοκριτικό δοκίμιο µας στην δεύτερη ἐκδοση” είχαμε 
αποδείξει ότιο συγγραφέας σφάλλει και προβάλαμετο χωρίο A 14, 1298 a1-3 των Πολιτι- 
κών του Αριστοτέλους, o οποίος ευκρινώς αναφέρει τα τρία μόρια της πολιτείας", Συνεχί- 
ζοντας την επιχειρηµατολογία µας, οφείλουµε να αναφέρουμε ότιτο πολίτευμα των Αθη- 
Và eni Σόλωνος ικανοποιούσε τη διάκριση των τριών μορίων της πολιτείας“,την οποία 
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8 : i αφορά αυτή στο όνοµα του Σόλωνος εἶναι κάτι 
ο ο ο... 
τι το νέο στο ME ίσεις του Σόλωνος. Μία τέτοια σύγκριση ενέχει, κατά την ἀποψή 
έργο και Ἐς ΜΕ : p / o Πλήθων αναφέρεται στους αρίστους νομοθέτες και αρίστους 
ενδιαφέρον, καθόσον ο Πλή ν à ἐσσέρις κατηγορίες των δυνητικών 
μας, Evi αναζήτηση της αλήθειας. Από τις τέσσερ η 3 e di 
οδηγούς για E δή τους ποιητές, σοφιστές, νομοθέτες και φιλοσόφους, απορρίπτει τους 
νομοθετών, δηλα. n προκρίνει τελικά τους νομοθέτες, και απαριθμεί κατ’ αρχαιότητα 
ποιητές και bod pu της Ελλάδος και της Ῥώμης”, Απουσιάζει μνεία xat μόνο του 
τους νομοθέτες της Νόμους ὁσο και στους συμβουλευτικούς, όπου γίνεται αναφορά 
Σόλωνος, τοσο στους ls O Λυκούργος, όπως και ο Σόλων, αναγνωρίζονται απο του 
στο ἔργο τον ο τουργοί νόμων», αλλά και «πολιτείας:και τούτων οι μεν νόμων 
Ἀρισιθτέλη ης οι τον αλλά και πολιτείας, oiov και Λυκούργος και Σόλων» ᾿ [9] Zó- 
eyévovto Önpiovpy τους Νόμους, μία καὶ μόνο φορά, ὅταν απαριθμώνται κο ον 
λων μνημονενέται OT Πιεραρχικά τοποθετούνται µετά τους «ηγεμόνες τῶν Koyan; TOUS 
της Ἑλλάδος, 9r NEMO τους «Δωδωναίους Διος ιερέας τε καὶ υποφήτας» Y AVRQOpS 
σοφούς των ο. pin µονωδία του στη βασίλισσα Κλεόπα Μαλατέστα : σύζυγο 
us Β΄ Παλαιολόγου, όπου θα δανεισθεί τις απόψεις του Αθηναίου νομοθέτη, 
2 Rn οποίες η ευδαιμονία kat η µακαριότητα εξαρτώνται απὀ την αρετή και ὀχι 
σύμφω 
απὀ τον πλούτο". . i ών ἡν peara T 
[e] συγγραφέας ΡΝ Ὃν in δηµοσιότητος μετά το iid και 
θωνα, τ | εχόμενα τοῦ τόμου των Πρακτικών τον Συνεδρίου τοῦ Μυστρ vA 
24 Eu ο... οφείλουμε να ο ος Ὃν γιλέκο penna s 
τα) ó 5 Νέα Κοινωνιολογί : 35, 
ο. σα e prd Ean ST Ῥίμινι το 2005 και την ἐκδοση της εναν 
2002), την ἐκ τ ο. πα των δύο συμβουλευτικών του Πλήθωνος, την ὍΘΕ 
δότου Ue E e Einlay και ελάνθανε στο Αρχείο του”. H ἐκδοση αυτή είναι er 
um repo ds ος ότι αποτελεί την πρώτη και την μόνη έως σήµερ' 
ME j 5 ; γλική”. , 
"un ο. MADE um ας pil, ον «B'. Κριτική ο. 
9 M M Aasdlouse xai του W. Blum» (σσ. 217-226) καὶ αποτελείται απο τ 
των έργων του ik Mis εἶχαν συγγραφεί στη γερμανική και είχαν όν ud Sam : 
ο... E Forum. Πρόκειται για την παρουσίαση του έργου e e Ld κε pe 
George Gemistos Plethon, ιο ο the Hellenes (Oxford 1986), η οποἰαμεταφράσ qom 
νο m Buen lm λα 
i έ 3eorgios Gemis " 2 
τόμο, "a a vini MUN ME HIDE Einleitung, m 
s eh W. sn (Stuttgart 1988), η οποία μεταφράσθηκε από ὃν E 
πο πρώτη δημοσίευση Orthodoxes i. veu FAM μοῦ 
» i i Ó ιβλίου στη γερµανι κ x 
1; ο. ), Βιβλιογραφία (σσ. 243-261), n οποία διακρὶ 
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νεται σε πηγές (σσ. 243-245) και Βοηθήματα (σσ. 246-261), Πίνακας Κυρίών Ονομάτων 


(ασ. 263-272) και Πίνακας Περιεχομένων (σσ. 273-275). 
Ο συγγραφέας εἰχε εκφράσει το 1989 την εὐχή όπως στο μέλλον γίνει µια συλλογι- 


κἡ κριτική έκδοση όλων των πληθωνικών έργων", Εδώ (o. 213) συγχαίρει την Γαλλίδα 


ερευνήτρια Κυρία Brigitte Tambrun-Krasker(EN.R.S.) για την επιτυχή και κοπιώδη προ- 
σπάθεια της για την ἐκδοση των πληθωνικώὠν έργων. Επαναλάβαμε τις σκέψεις του συγ- 
γραφέα στην Εισαγωγή του έργου pac? και στο σηµείο αυτό µε αφορμή την επανἐκδοση/ 
μετάφραση των δημοσιευμάτων του σχετικών µε rov Πλήθωνα, ας ευχηθούμε όπως και 
αυτός, ο οποίος απέχει πλέον των διδακτικών του καθηκόντων και υποχρεώσεων αρυσθεί 
της ευκαιρίας και προβεί σε σχολιασμένες αποδόσεις στην νεοελληνική των έργων του 
Ἠλήθωνος κατά το ὑπόδειγμα των W. Blum, X. Μπαλόγλου και A. Χατζημιχαήλ. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


1. A, T. Μπενάκης - X, 11. Μπαλόγλου, επιµ., Πρακτικά Διεθνούς Συνεδρίου αφιερωμένου στον Ἠλήθωνα 
καὶ τήν εποχή του µε την συμπλήρωση 550 ετών από τον θάνατό του (Μυστράς, 26-29 Ιουνίου 2002). Αθήνα- 
Μυστράς 2003, 4390. TIB. τις κρίσεις του IT. F. Φούγια, Νέα Κοινωνιολογία, τχ. 38", Ανοιξη 2004, σα. 236-238, 
τῆς Χαρικλείας Δημακοπούλου, ἔφημ. Εστία, ét, 111”, quA. 36898, Πέμπτη 3 Ἰουνίου 2004, του Λ. Ζάραγκα, 
Ἱστορικά Θέματα, vy. 315, Ἰούλιος- Αύγουστος 2004, c. 127, της Ελένης Παννακοδήµου, Λακωνικά TX: 212, Anpi- 
λιος-]ούνιος 2004, o. 35, του E. Tempelis,B. LXXIV (Fasc.2) (2004) 560-565, της Χριστίνας Σίνου, Παρνασσός. 
MET” (2004) 484-486 και της Πολύμνιας Κατσώνη, Βυζκ. 24(2004) 481-486. 

2. TIB. Στράτη Στρατήγη «Ενδιαφέρον στη Βόρεια Ιταλία για τον Γεώργιο Γεμιστό-Πλήθωνα», Λακωνικός 
Τύπος, Παρασκευή 13 Δεκεμβρίου 2003, 

3. Sul ritorno di Pletone. Un filosofo a Rimini (atti del ciclo di conferenze). Sala della Cinetea Comunale di 
Rimini (22 novembre - 20 dicembre 2002). Rimini : Raffaelli Editore, 2003. 

4. Νέα Κοινωνιολογία, TX: 35%, Φθινόπωρον 2002. 

5. Mia συλλογή της nepi Ἠλήθωνα βιβλιογραφίας μέχρι τό 2002 καταγράψαµε στο δημοσίευμά µας «Βιβλι- 
ογραφία Γεωργίου 1Εμιστού Πλήθωνος (1980-2001)», Νέα Κοινωνιολογία τχ. 35"", Φθινόπωρον 2002, 76-86. 

6. Πλήθων, Νόμων συγγραφή. Πατριάρχης Γεννάδιος, Περί του βιβλίου του Τεμιστού και κατά τῆς ελληνικής 
πολυθεῖας, Αθήνα, Ελεύθερη Σκεψις, 1997, 33000, Ex αυτού πβ. Χ. Μπαλόγλου «Γεώργιος Γεμιστός Ι[λήθων και 
Πατριάρχης Τεννάδιος», Mésogeios 1(1998) 204-206. 

7. C. M. Woodhouse, George Gemistos Plethon, The Last of the Hellenes. Oxford, At the Clarendon Press, 
1986 [ανατ. 2000]. 

8. X. Δ. Βάλβη «Γεωργίου Γεμιστού του Ἠλήθωνος Ευδαιμονισμοί (Μακαρισμοῦ», Αρμονία 6(1908) 94-95. 

9. N. B. Τωμαδάκη, Συλλάβιον Βυζαντινών Μελετών και Κειμένων Πεζογραφία. Αθήναι 1966, 160-161. 

10. E. Barker, Social and Political Thought in Byzantium. From Justinian I to the Last Palaeologus.Passages 

from Byzantine writers and documents. Oxford, B. Blackwell, 1957, 212.219. 


11. Γεώργιος Σπ. Βερβενιώτης (1893-1968). UP. A. Σπ. Βερβενιώτης, Εις Μνήμην Γεωργίου Βερβενιώτου. 
Αθήναι 1970. 


12. HB. X. Μπαλόγλου «H προκήρυξη ενός βραβείου για τον Πλήθωνα και ο συγγραφέας της», Hapy. MZ* 
(2005). 


13. X. TI. Μπαλόγλου, Γεώργιος Ii ἐμιστός -Πλήθων περί των πελοποννησιακών πραγμάτων. Αθήνα, Ελεύθε- 
pi] Σκέψις, 2002,39, 


14. Christos P. Balogiou «Μαρτυρίες του Δημητρίου Κυδώνη περὶ Πελοποννήσου», Medioevo Greco 5(2005) 
73-91. 


15. A. Μαυρομμάτης, Or πρώτοι Παλαιολόγοι, Προβλήματα πολιτικής. πρακτικής και ιδεολογίας. Αθήνα 


284. 


από 


Ó 49 
Τρείς πρόσφατες πληθώνειες εκδόσεις 3 


2 TEN UM : r ) 283 
τσόπο' «HK Ký Εκκλησία της Γαστούνης. Μέρος Ἱέταρτον», H. KA' (1998-1999) 283- 
ó αθολική EKKA η Ὄνης, 9! 
39. piroónovÀoq pi 
1983, 39. T. 


834, 213-214. TIB. lw. Μαμαλάκις, OT. ]Εμιστός εν Πελοποννήσω 
X Sont. 1 Γεώργιος Γεμιστός Πλήθων. Αθήναι 1939,105,σημ.4 
Σχετικά µε την λειτουργία της δικαιοσύνης στο δεσποτάτο 


Zi ία. Bonnae 1 

. Δούκας, Βυζαντινή Ἱστορία. Bo 
ην διδ. διατριβή Θεσσαλονίκη Hu 
[BN]. Texte und Forschungen 32]. Στ. Περεντίδης, 

= o om de κυρί οιδίµω και µακαρίτιδι Ba- 
ON ειλά νωδἰα eni τη ἱεροτάτη και ευσεβει κυρία ημων τή a: δίμι αι μακορίτιδι( 

s ο Ὃν piece mmi (1930)11972] 145, : «οἱ v ἐνδιαπρέποντες τῇ συγκλήτῳ καὶ πάντες 
σιλίσση Κλεόπη τη 


ἑξῆς ἄλλοι ...». ͵ ii 37-145. 
ae A. Fabricius, Bibliotheca Graeca, τόμ. Δ. ο να e yo pos E" 
TES I» " i "ragments, e d pi 
n rai! Lois. Περί νόμων, ou reuceil des Fragi X " Pelissier, Ams- 
m jud ehe d'une pos ιδ εἰ critique par C. Alexandre. Traduction par A 
anuscrits, pré 


les m 
eda 1858 [Paris 19661 1982]], 262-268. 


" 160 (1866) 973-974. u , τ "M 
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ZUSAMMENFASSUNG 


Georgios Gemistos Plethon (Konstantinopel 1355?- Mistra, 26. Juni 1452) gehórt zu 
den bedeutendsten, weit umstrittenen Persónlichkeiten der Nachbyzantinischen Zeit, 
Er wirkte in Mistra, auf der Südpeloponess als Jurist und Richter, befasste sich aber mit 
Soziologie, Philosophie, Rhetorik, Theologie und Ókonomie. Ein anderes Wirkungsfeld 
Waren seine geographischen und astronomischen Schriften. 

Das dominierende Anliegen, das Plethons Schriften trágt und vorantreibt, ist 
ein politisches: nämlich die Sorge um die Wohlfahrt, ja um die Erhaltung, um den 
Bestand seines Vaterlandes, worunter das byzantinische Kaiserreich und näherhin die 
wichtigste extrametropolitane Provinz dieses Reiches, die Halbinsel Peloponnes, sofern 
sie von Mistra aus verwaltet worden ist, wohin der Gelehrte um 1407, damals schon ein 
fünfzigjähriger, gleichzeitig mit dem Regierungsantritt des jungen, noch im Knabenalter 
befindlichen Despoten Theodor IL, berufen worden ist. Seine Schriften und Reden, die 
entweder an regierende Fürster — in Mistra oder in Konstantinopel- adressiert waren oder 


wirtschaftspolitischen Vorschläge zur Mitteilung bringen. 
Sein grosses Werk, Nomon Syngraphe oder Gesetze, das er im Spátalter befasste, und 
das jetzt in einer Vollstándigkeit und mit ausführlichen Kommentar ins Griechische 


Die intesivsten Bemühungen um Plethon finden wir bei den heutigen Griechen, wie 
Blum beweist. Texte von Plethon sind editiert, übersetzt und kommentiert worden, einige 
von seinen Schriften sind bis heute noch nicht editiert worden, da gibt es auch ein weites 
Betátigungsfeld für junge Byzantinisten, wie die beiden Bücher von Blum-Seitter und 
Nikolaou beweisen. 
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εποχή του µε τήν συμπλήρωση τος 5 
Ἰουνίου 2002), επιμ. A, T. Μπενάκης- X. Π. Μπαλόγλου. Αθήνα- Μυστράς, 20: 
407-435, n l | 
atula, J., « Georgios Gemistos Pletho and the Idea of Universal Harmony», Toad 
dd pora Συνεδρίου αφιερωμένου στον ΙἸλήθωνα και την ἐποχή του µε A 
συμπλήρωση 550 ετών από τον θάνατό του (Μυστράς 26-29 ama 2002), επιμ. A. 
T. Μπενάκης- X. II. Μπαλόγλου. Αθήνα- Μυστράς, 2003, 161- 170. P 
ier, R., «The sources of the astronomy of Gemistos Plethon», ED Διε τς 
ides {ου αφιερωμένου στον Πλήθωνα και THV εποχή του µε την guum ἤρωση 7 
ετών d τον θάνατό του (Μυστράς 26-29 Ιουνίου 2002), επιμ. A. Γ. Μπενάκης- X. 
II. Μπαλόγλου, Αθήνα- Μυστράς, 2003, 195-210. l ot. 
Μεσσάρη, Μαρίνα, «O πολιτικός χαρακτήρας της θρησκείας κατά τον Πλή à 
Λακωνικά, ΛΘ’ vx. 208, (Απρίλιος-]ούνιος 2003) 19. - : 
Μπαλόγλου, X., «O Πλήθων και η εποχή του», Νέα Κοινωνιολογία, vx. 35", Φθινόπωρο 
παλο PL 
2002, 20-29. l | - 
Μπαλόγλου, X., « Οι θεσμοί της Αρχαίας Σπάρτης στο épyo του Πλήθωνος», Né 
Κοινωνιολογία, vx. 35%, Φθινόπωρον 2002, 63-72. E ede 
Μπαλόγλου, X., «Βιβλιογραφία 2000-2002», Νέα Κοινωνιολογία, vx. 35%, Φθινόπωρ 
πα. (X, 
2002, 76-88. l τ 
Μπαλόγλου, X., «Επιλογή κειμένων από τα έργα του Τεωργίου Γεμιστού Πλήθωνος», Νέα 
Κοινωνιολογία, vx. 35%, Φθινόπωρον 2002, 73-75. 
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Μπαλόγλου, Χ., «Δημή 
»^« Δημήτριος Κυδώνης και Γεώ à 
t i γιος Γεμιστός: Ao É : 
i την επίτευξη του ιδίου στόχου», Άρδην, 51 pel s ος 
l έμβριος Δεκέμβριος 2004) 66- 
Μπαλόγλου, Χ. i 
ορ ar HOS Τεμιστός Πλήθων (1355-1452) και À 
PE » Φιλολογική Πρωτοχρονιά 62(2005) 198-199 AUR ο 
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^ Ῥυξη ενό. i > 
MZ i SUN η S βραβείου και ο συγγραφέας της μελέτης», Παρν. 
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2003, 301-319, 


Mrih 
πεκιάρης, Κ., «Βιβλιοκρισία του τεύχους 35 του 


(Φθινόπωρο 2002)», Λακωνικά, ἐτ. AQ) περιοδικού Νέα Κοινωνιολογία 


Μπενάκης, A. T. «O Πλήθων στ TX: 207 (Πανουάριος-Μάιος 2003) 37-38 
Διεθνούς Συνεδρίρ ην γεοελληνική σκέψη και έρευνα( 1900-1975) ΠΙ p 
συμπλήρωση τη, αφιερωμένου στον Πλήθωνα και την εποχή ερ 
T. Μπενάκης- X v Από Tov θάνατό του (Μυστράς 26-29 Iovvi αν e iy 

NS- X. IL Μπαλόγλου, Αθήνα- Μυστράς, 2003, 33 νο 2002), επιμ. Λ. 


Νιάρχος, Κ., «H f ί 
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του µε την συμπλήρωση 550 ετών απὀ τον θάνατό του (Μυστράς 26-29 Ιουνίου 
2002), επιμ. A. T. Μπενάκης- X. Π. Μπαλόγλου. Αθήνα- Μυστράς, 2003, 385-394. 

Πυλαρινός, Θ., «Λογοτεχνικά Πληθωνικά: Από το «Γεννήθηκα στο 1402» έως την «Ωραία 
Κοιμωμένη»», H Πελοπόννησος μετά τήν Δ΄ Σταυροφορία του 1204. δ00 χρόνια 
από τήν Άλωση τῆς Κωνσταντινουπόλεως απὀ τους Σταυροφόρους (Μυστράς, 1-3 
Οκτωβρίου 2004), επιμ. X. Μπαλόγλου. Αθήνα - Μυστράς, 2007. 

Ρηγόπουλος, K., «Αναφορά Νίκου Καζαντζάκη στον Πλήθωνα», Πρακτικά Διεθνούς 
Συνεδρίου αφιερωμένου στον Πλήθωνα και την εποχή του µε τήν συμπλήρωση 550 
ετών απὀ τον θάνατό του (Μυστράς 26-29 Ιουνίου 2002), επιμ. A. T. Μπενάκης- X. 
Π. Μπαλόγλου. Αθήνα- Μυστράς, 2003, 995-403, 

Σπέντζας, Σ., « H αμυντική θωράκιση της Πελοποννήσου. Οι οικονομικές, κοινωνικὲς 
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Συνεδρίου αφιερωμένου στον Πλήθωνα και την εποχή του µε την συμπλήρωση 550 
ετών απὀ τον θάνατό του (Μυστράς 26-29 Ιουνίου 2002), επιμ. A. T. Μπενάκης- X. 
II. Μπαλόγλου. Αθήνα- Μυστράς, 2003, 243-266. 

Stathi-Schoorel, Andriette, «Plethon, the philosopher of Mystras. Was he Orthodox? Sure- 
ly not», Πρακτικά Διεθνούς Συνεδρίου αφιερωμένου στον Πλήθωνα και την εποχή 
του µε την συμπλήρωση 550 ετών απὀ τον θάνατό του (Μυστράς 26-29 Ἰουνίου 
2002), επιμ. A. T. Μπενάκης- X. IT. Μπαλόγλου. Αθήνα- Μυστράς, 2003, 171-176. 


Tambrun-Krasker, Brigitte, Les fondements métaphysiques et éthiques de la pensée politique 
de Pléthon. Thèse de doctorat, dirigée par P. Magnard. Université Paris IV- Sor- 


bonne 2002. 
Tambrun-Krasker, Brigitte, «Οι Μάγοι στον Benozzo Gozzoli xat στον Πλήθωνα», Νέα 
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Tambrun-Krasker, Brigitte, «Letre, l'un et la pensée de Pléthon», Πρακτικά Διεθνούς 
Συνεδρίου αφιερωμένου στον Πλήθωνα και την εποχή του µε τήν συμπλήρωση 550 
ετών από τον θάνατό του (Μυστράς 26-29 Ιουνίου 2002), επιμ. A. T. Μπενάκης- Χ. 
Π. Μπαλόγλου. Αθήνα- Μυστράς, 2003, 67-82 και 83-94(ελληνιστί). 
Tambrun-Krasker, Brigitte, «Métaphysique et politique chez Pléthon», ΑΘΗΝΑ, ny 
(2002-2005)[2006] [Μνήμη Νικολάου A. Λιβαδάρα] 141-165. 
Tihon, Anne, «The astronomical treatise of George Gemistus Plethon», Πρακτικά Διεθνούς 
Συνεδρίου αφιερωμένου στον Πλήθωνα και την εποχή του µε την συμπλήρωση 550 
ετών από τον θάνατό του (Μυστράς 26-29 Iovviov 2002), επιμ. A. T. Μπενάκης- X. 
II. Μπαλόγλου. Αθήνα- Μυστράς, 2003, 187-194. 
Τζερμιάς, Π., «H ευρωπαϊκή διάσταση του Μυστρά», E' Συμπόσιο ἱστορίας και Ἰέχνης του 
Μονεμβασιώτικου Ομίλου «Ot πόλεις τής Βυζαντινής Πελοποννήσου»(1993), εἰς 
Χάρις Καλλιγά, Αλέξης Μάλλιαρης, eny., Πελοπόννησος. Πόλεις και Επικοινωνίες 
στη Μεσόγειο και τη Μαύρη Θάλασσα. Αθήνα: Βιβλιοπωλείον της Ἑστίας, 2006, 
57-64. 
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ΧΑΙ͂ΡΕ, ΤΩΝ ΑΠΙΣΤΩΝ ΑΜΦΙΒΟΛΟΝ ΑΚΟΥΣΜΑ 


D Μπλήρωση 550 εών από τον direi τν ο ἠθωνα καὶ την evo τὸ p. ΧΑΙΡΕ, ΤΩΝ ΠΙΣΤΩΝ ΑΝΑΜΦΙΒΟΛΟΝ ΚΑΥΧΗΜΑ: 
Pe T Μπενάκης. Χ. Π. Μπαλόγλου, Αθήνα Mer PS 26 í j — H ΛΑΝΘΑΝΟΥΣΑ ΤΛΩΣΣΑ TON ΠΑΡΗΧΗΣΕΩΝ 


ΣΤΟΝ ΑΚΑΘΙΣΤΟ ΥΜΝΟ 


στον πατέρα µου Αλέξανδρο 
εις μνημόσυνον αιώνιον 


του 
Βασιλείου Α. Σαρρή 
Δρος Μεσαιωνικής Ελληνικής Φιλολογίας 
Αριστοτελείου Παν/μίου Θεσσαλονίκης 


H κλασική μελέτη του W.Hórandner! σχετικά µε την οπτικἠ ποίηση στο Βυζάντιο 
και πιο πρόσφατα οι εργασίες του G.S.Henrich? αναφορικά µε το ζήτημα των κρυπτο- 
σφραγίδων στην ελληνιστική και τη βυζαντινή λογοτεχνία έχουν αναδείξει ἑνα μείζον 
ζήτημα: την ὕπαρξη σε ορισμένα σηµεία των κειμένων ενός δεύτερου σημασιολογικού 
πεδίου, πίσω απὀ αυτό που εμφανίζει rj τακτική σειρά των γραμμάτων και των λέξεων, 
όπου λανθάνουν, είτε ενταγμένα στη λογική µιας γεωμετρικής σχηματοποίησης, eire µορ- 
φοποιημένα στη σειρά της ακροστιχίδας ἡ τῆς µεσοστιχίδας, eite αναφυόµενα µέσα από 
τη συρροή φθόγγων ἡ συλλαβών, μηνύματα που σχετίζονται άµεσα µε την ταυτότητα 
του λογοτεχνικού έργου’. Τα ιδιαίτερα σηµαντικά πορίσματα απὀ την έρευνα στο συ- 
γκεκριμένο πεδίο συνιστούν ἑνα ικανό εφαλτήριο για να αποτολμήσει ο ερευνητής κάτι 
που υπό άλλες περιστάσεις θα ήταν υπερβολικἁ δύσκολο έως ακατόρθωτο. Να επιχειρή- 
σει, δηλαδή, να ανιχνεύσει σε κείµενα που παραδίδονται ανώνυμα ἡ που αμφισβητείται 


1. W. Hórandner,"Visuclle Poesie in Byzanz”, JOB 40 (1990) 1-42. Ἑλληνικὴ μετάφραση από την Maria 
Petersen, «Οπτική ποίηση στο Βυζάντιο. Προσπάθεια µιας απογραφής», Ta ποταμύπλοια 5 (1992) 321-371. 


Henrich µε τις μελέτες του σχετικά µε την παρουσία κρυπτοσφραγίδων στα κείµενα της Μεσαιω- 
Συγκεκριµένα, πρόκειται 


ας ανοίγει ἑνα σημαντικό κεφάλαιο στη φιλολογική έρευνα 
για τις μελέτες: «Ποιος έγραψε το ποίημα Άλωσις Κωνσταντινουπόλεως (BB 1), 177-197», Πρακτικά Συνεδρίου 
Constantinopla -- 550 años de zu Caída, Γρανάδα 2003 (υπό δημοσίευση). «O Κορνάρος ποιητής και τὴς Ovai- 
ας - η μαρτυρία των κρυπτοσφραγίδων», Ελλάδα των νησιών απὀ την Φραγκοκρατία ως σήμερα. Πρακτικά 
του Β᾽ Ευρωπαϊκού Συνεδρίου Νεσελληνικών Σπουδών (Ρέθυμνο 10-12 Μαΐου 2002), Αθήνα 2004, 85-94. «Die 
kryptosphragis bei einigen byzantinischen Dichtern», Festschrift G. Prinzing, Mainz 2005, 623-636, Ευχαριστώ 
τον καθηγητή G.S.Henrich για τον κόπο στον οποίο υποβλήθηκε να pov αποστείλει τις μελέτες του, καρπό 
πολύχρονου πνευματικού μόχθου. 


3, Βλ. ειδικότερα τα σχετικά κείµενα που παραθέτουν στις μελέτες τους οι Hórandner και Henrich, όπου 
και επιπλέον βιβλιογραφία. 


Βασίλειος A, Σαρρής 


H επιλογἠ του Ακαθίστου για την ανίχνευση µιας λανθάνουσας γλώσσας δεν έγινε 
µόνο µε γνώμονα Τη σηµαντική θέση του ποιήµατος στη βυζαντινή λογοτεχνία και τη 
μεγάλη φήμη του, Στην απόφαση της επιλογής βάρυνε η ἴδια η ποιότητα της κατασκευής 
του ποιήµατος, Το πυκνό και απλωμένο πλέγμα παρηχήσεων το οποίο έχει προσελκύσει 
το ενδιαφέρον των μελετητών" κίνησε την υποψία του ερευνητή και δημιούργησε βάσιµες 
υπόνοιες να αποτελεί o Ακάθιστος σε επιλεγμένα καίρια σημεία ένα είδος κρυπτόλεξου, 
Eva πλέγμα τόσο εξόφθαλµα τεχνηέντως δουλεμένο, ώστε o Παπαδιαμάντης, αδυνα- 


ποίημα, κατέληξε να το θεωρεί ως κακοτεχνία” του ποιητή. Είναι, όμως, δυνατόν ένας 
τόσο ευφυής ποιητής, όπως αυτός του Ακαθίστου, Ενσυνείδητα να ἐπιλέγει μία υφολογι- 
KI] τεχνική η οποία va αποβαίνει άνευ λόγου σε βάρος της ποιητικής µορφής; Σαφέστατα, 


κατασκευή των παρηχήσεων στον Ακάθιστο ο Ερευνητής εστιάζει την ἐρευνά του στα 
πλέον σημαίνοντα σηµεία της δομής του κοντακίου. 


επαρκή βιβλιογραφικά δεδοµένα παρέχουν οι ακόλουθες; E.M.Toniolo, Akathistos: Saggi di critica e di teologia, 
Ρώμη 2000, 19-53, L.M. Peltomaa, The Image of the Virgin Mary in the Akathistos Hymn, Λάιντεν 2001, 40-47 
και 219-230, Τρ.}]απαγιάννης, Λκάθιστος Ύμνος, Ἄγνωστες πτυχές ενός πολύ γνωστού κειµένου, © 
2006. 


Ύμνου», Αίπτυχα 1 (1979) 26.36 αναδημοσίευση στον τόμο Κ. Μητσάκης, To εμψυχοῦν ὕδωρ, Αθήνα 1983, 79- 
81.Η μελέτη πρωτοδημοσιεύτηκε στα Αγγλικά στο περιοδικό Byzantine Studies/Etudes Byzantines 5 (1978) 
177-185. Συστηματικότερη, όμως, μελέτη των Οχημάτων ηχητικών εντυπώσεων επιχειρεί η A. Filonov Gove 
στη µελέτη της 7he Slavic Akathistos Hymn. Poetic Elements of the Byzantine Text and the Old Ch 
Transiation, [ Slavitische Beitrage 224], Μόναχο 1988, 26κ.ε. 


6. «0O παραλληλισμός χωρεἰ πολλάκις kat εἰς ομοιότητα της συντάξεως των δύο ἡμιστίχων, ουχί δε σπανίως. 
KAI εις παρήχησιν των λέξεων, ως επί των στίχων χαίρε δι᾽ HS ἡ χαρά εκλάμψει, Χαίρε δι᾽ ης η αρά εκλείψει. Αι 
τοιαύται απηχήσεις, λίαν προσφιλείς εἰς τους Βυζαντινούς, εξασθενούσιν μάλλον την δύναμιν της ποιήσεως», 
Αλ.Παπαδιαμάντης, «Ὕμνος Ακάθιστος», Εφημερίς, 9 Απριλίου 1888 στο Ν-Δ.Τριανταφυλλόπουλος {εκδ.), 
Άπαντα Παπαδιαμάντη, τ. Ε΄, Αθήνα 1998, 145-146, 

7. Πα τη μελέτη των παρηχήσεων στον Ακάθιστο βασιζόμαστε, Κυρίως, στι 
οὐ απὀ τον Κ.Ἰρυπάνη (C.A.Trypanis, Fourteen Early Byzantine Cantica, Βιέννι 
υπόψη µας και τις κριτικές παρατηρήσεις του E.M.Toniolo, ó.n. σημ.4, 49-65, o οποίος, α 
ενδελεχή παρουσίαση όλων των εκδόσεων του Ακαθίστου απὀ την editio prin. 
Manuzio, Poetae Christiani veteres, Βενετία 1501/1503), έως την 
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τοντας TIG ] F iso 'Hparàic, Ol | | 
ia εἰ του κύριου ονόματος E ο. 
αμα. να, πες ας πμ ο kalpa" yia 
μα» οσα η πέμπτη και η έβδομη συ πολη “ei”, n οποία 
τ nieud i βυζαντινή λόγια ποίηση, ενώ | x 
| μα ἰ ὁ, είναι η δωδέκατη στον τρ 
τη δημιουργία µεσοσ o η, 
pude Opo 5, 7, 12 µε στόχο να 
επαναλαμβάνεται στο po κι ο ο... I 
Ó κὀς κώδικας στηρ νου 
χαιρετισμό Ο ας. » τον βασικό αριθµό) στην ο αν s ,. 
τ ο. μοί έντε και το επτά όταν αἱ | 
ὁ ἱστου, αφού το πέντι PU ο η η 
x bd Bes Rae για τη λέξη Ἡρακλεῖ στηρίζεται ul 
το δώδεκα. | ü 
i eis ὁ ÚG κύριου ονόματος μέσα 
μαθηματικό μες σημαίνει αυτή ἡ δοτική ενός . Len τα η. 
πα. ὑ opia την προσφἑρ' s 
ο Εν Ù ὁ παράγωγο [ vasili J 
σε éva κοντάκιο; Τη λύση o v εὐλογι κής ματ 
j έξεων Εὔας ἡ λύτρωσις ; ο... 
an ας Κρ η δοτικἠ βασιλεῖ. Το ὁτι πρόθεση τοῦ us t ο, 
λέξη Εὔας a δοθεί, αση στο άκουσμα [ vas | και κατ επεκταση va | iL νι 
το vel bn ποστ από το γεγονός ότι στοὺς αμέσως επόμενους χαιρ 
βασιλεῖ, πιστοπ 


κριμένη κάθε 
ὁ σὺ ἡσεων Oti] συγκεκριμένη κι 
i βατότητά της µε το συνολικό σύστημα ο. κο ed E 
πα... γί και n λειτουργικότητά της στην προσπάθεια 
& ομάδα στίχων του Y y . 
πο - i ς την τεχνική τιον 
: H ov επιθυμεί. MM 
οι... í v επιστολή 356 προς rov Λητόϊο (x6 Fatouros) unn ipte ede 
ο vip rina στη Χαλκή Πύλη στην Κωνσταντινούπολη 
ov τάμβων zov avi 
εικονοκλαστικών tàpov 


διάταξη της μεσοστιχίδας σε éva À ποίημα πρέπει να αρθρώνεται στην έβδομη συλλαβή: . 
| l p | , i j λαβῆς ἄρχεται 
οὖν διὰ μέσι δρ ps y οὐ anos οὐ γὰρ ἐπὶ πάντων τῶν στίχων ἐκ τῆς ἑβδόμης συλλα] ET 
Ἡ οὖν διὰ μέσου ἀκροστιχὶς c ζ λλαβ' 


s iA Ük ἐστιν ἀκροστιχὶς. 
ANC DEP: υλλαβήν, καὶ τοῦτο οὔκ ἐστι n. 101 

P i ἄλλης. διατέμνει δὲ καὶ τὴν ὀπίσω «i i Dio”, Ephemerides Liturgicae, 

ἀλλ’ ἐξ ἄλλης καὶ ἄλλης, δια Symboli nell Jnno Akathístos alla Madre ps ον να 
x EC ri c ϑγι n .4, 67-97. 

2 κ diu σον τόμο E.M. Toniolo, ο... μα. 

7) 267-288. Αν. i ΠΝ 38-152. 
κο jc. H ποιητική του Ακαθίστου Ύμνου, Βυζαντιακά 20 (2000) 
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Βασίλειος A. Σαρρής 


λαμβάνει τις συλλαβές “ Ba "xai * Bao” κατορθώνοντας µε αυτόν τον τρόπο το ηχητικὀ 


- σηµασιολογικό αποτέλεσµα που επιθυμεί: 


χαῖρε, ὕψος δυσανάβατον 
χαῖρε, βάθος δυσθεώρητον 
χαῖρε, ὅτι ὑπάρχεις 


ἀνθρωπίνοις λογισμοῖς᾽ 
καὶ ἀγγέλων ὀφθαλμοῖς᾽ 
βασιλέως καθέδρα᾽ 


χαῖρε, ὅτι βαστάζεις τὸν βαστάζοντα πάντα᾽ 


Ἐπομένως, στους χαιρετισμούς του πρώτου οἰκου χάρη στις παρηχήσεις αναδύεται 
πίσω από την κύρια µια δεύτερη σημασία η οποία δεν συνιστά παρά μία αφιερωµματικἠ 
φράση :Ἡρακλεῖ βασιλεῖ. To κοντάκιο, δηλαδή, αφιερώνεται στον βασιλέα Ηράκλειο, ο 
οποίος σε πηγὲς της εποχἠς παραλληλίζεται µε το μυθικό Ἠρακλή'' αλλά και στα πλαίσια 
της αρχαιοπρέπειας αναφέρεται και ως Ἡρακλῆς”. H αφιερωματική αυτή φράση μαρτυρεί 
ότι το ποίηµα γράφτηκε απὀ άνθρωπο του ανακτορικού περιβάλλοντος του Ἡρακλείου 
yia να τον τιμήσει για ένα σηµαντικό γεγονός. Στην αυλή του Ἡρακλείου αυτού του tú- 
που οι αφιερώσεις ήταν συνήθεις, όπως φαίνεται και απὀ τίτλους ποιημάτων του Γεωργί- 
ου Πιοίδη, αλλά και του Στέφανου του Αλεξανδρέα: 


Πρὸς Ἡράκλειον τὸν βασιλέα ἐπανελθόντα ἀπὸ Ἀφρικῆς καὶ βασιλεύσαντα καὶ κατὰ 
Φωκᾶ βασιλέως 


Εἰς Ἡράκλειον τὸν βασιλέα καὶ εἰς τοὺς περσικοὺς πολέμους καὶ ὅτε ἐξήρχετο ἐκ τῆς 
πόλεως’, 


11. Χαρακτηριστικοί εἶναι οι στίχοι του Γεωργίου Πισίδη απὀ το ὑμνητικό ποϊηµά του Ἡρακλειάς 1.65-79 
(ἐκδ. A. Periusi, Giorgio di Pisidia.Poemi, 1. Panegirici epici. [Studia Patristica et Byzantina 7] Ettal 1959, 240- 
261). 

Ὅμηρε, τὸν πρὶν μηδαμῶς Ἡρακλέα 
θεὸν προσειπεῖν ἀξιώσεις ἀσκόπως 
τί γὰρ τὸ κοινόν ὠφέλησε τοὺ βίου 
κάπρος φονευθεὶς fj λέων πεπνιγμένος; 
θαύμαζε μᾶλλον ὡς ἐν ἀνθρώποις ἕνα 
τὸν κοσμορρύστην εὐλόγως Ἡρακλέα 
κατῆλθεν οὗτος ἄχρι τῆς Ἅδου θύρας, 
τὴν λύτταν ἦγξε τοῦ κυνὸς τοῦ παμφάγου, 
Ἄλκηστιν ἐξήγειρεν τὴν οἰκουμένην, 
ἀνεῖλε τὸν δράκοντα τὸν μιαιοφόνον 


προῆλθεν 
λαβὼν τὰ χρυσᾶ μῆλα τὰς πόλεις ὅλας 
2. Τεώργιος Πισίδης, Ἡρακλειάς, 2.17-22 ( ἐκδ. Pertusi: 
καθεῖλες αὐτόν[--τόν Φωκᾶν], οὐ κρεμασθεῖσαν κόρην. 
μίαν σεσωκώς, ἀλλὰ τὰς πόλεις ὅλας. 
τοιοῦτον οὐκ ἦν, κἂν γενέσθαι τίς λέγῃ. 
τὸ πρὶν φονευθὲν κῆτος ἐξ Ἡρακλέους 
οἷον καθεῖλε Ἡρακλῆς ὁ δεσπότης 
κῆτος τύραννον οὐ μίαν φθεῖρον πόλιν, 
ἀλλ᾽ ἐκθερίζον τὴν πολιτείαν ὅλην 


13. Pertusi, 77-81 και 84-136. 
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í óc Ἡράκ. Ó sæ. Πρᾶξις σὺν 
Τοῦ αὐτοῦ Στεφάνου φιλοσόφου διδασκαλία πρὸς Ἡράκλειον τὸν βασιλέα. Πρι ξις 
μη 
αν ό i i oio αφιερώνε- 
θεᾷ Εύλογα θα ανέμενε κανείς έπειτα απὀ τη δήλωση του προσώπου στο οπ. ο τ 
(το ποίημα να ακολουθεί και το όνομα του αφιερωτῇ. Εστιάζοντας την προσοχή 
τα! T t : É ; 
λευταίους χαιρετισμούς του οἶκον εύκολο εἶναι να το αναγνωρίσουμε: 
τε 


Χαῖρε, ὅτι βαστάζεις τὸν βαστάζοντα πάντα᾽ 
Χαῖρε, ἀστὴρ ἐμφαίνων τὸν ἥλιον : 
Χαῖρε, γαστὴρ ἐνθέου σαρκώσεως 
Χαῖρε. δι’ ἧς νεουργεῖται ἡ κτίοις 

Χαῖρε, δι ἧς προσκυνεῖται ó πλάστης 


é 1 ἱ όλουθο ηχητικό αποτέλεσµα: 
To πλέγμα των παρηχήσεων δημιουργεί το ακόλουθο TOTENS ΠΝ 
fast] τ [asti] fasti] [asti]. Δεν υπάρχει αμφιβολία ότι εἶναι εμφανής η λέξη που αναφὺ 
τικἁ μέσα απὀ το πλέγμα των παρηχήσεων: « ἄστυ». 6 Ν 
οι ο ο πα, και ολοκληρώνεται η αφιερωματικἡ φράση και ἔχει ως εξής: 


Ἡρακλεῖ βασιλεῖ ἄστυ 


H αφιέρωση αυτή εἰναι εύλογη καθώς είναι απόλυτα συμβατή P ,,''; 
) Ίρια à ί Θεοτόκε. Και στη μία και 
i í α ἀναγράφω σοι ἡ πόλις σου 
δήλωση του προοιμίου εὐχαριστήρια ἃ ο ο ο 
ἀ i ερωτής, eite αφιερώνει TOV Yp n , εἶτε ἐμ 
Ὃ ανα aL ίναι £ τινούπολη. Αυτή είναι τ 
ἰ ή άκλειο, εἶναι ένας, n Kovoravtt ul 
επιδιώκει να τιμήσει και τον Ηράκλειο, ας αμ 
ή i ἐς παλλαϊκών αγώνων για τη σωτηρία τη 
ύληση του ποιητή, o οποίος σε στιγμές παλ : B 
NNE ενώνει τη φωνή του µε το λαό TNG πόλης και εμφανίζεται να εκπροσωπεί 
i ὁ εγώ, την πόλιν ἡ ἄστυ. 
τις αφιερώσεις του ἑνα συλλογικό εγώ, | n E 
με ο ας µετον πρώτο οίκο στην οργάνωση του ο... ο ! in 
i i i Ù εκάδας των - 
i i i λεί τον πρώτο oiko της δεύτερης δω 
τρίτος οἶκος, ο οποίος ANOTE ναό 
n ία, é KÓ χαρακτήρα µε κέντρο avaqop | 
σμών η οποία, έχοντας δογµατι! V Ντα 
Ù Λό i ui ἑστατα απὀ την πρώτη που ἐχει αφηγημ' 
Θεού Λόγου, διακρίνεται" σαφ' | : Mes 
με ος στην ευαγγελικἠ διήγηση. Είναι λογικό, επομένως, ο στον MR 
: i ; τῶ 
Ú Ù E ἐς ενότητες or οποίες χωρίζουν το Kov à 
ατηρούνται δύο σαφέστατα διακριτές ενό [on Lo 
am dd comte οι παρηχήσεις και στον εισαγωγικό οἶκο αυτής της κ SEN 
δας. Ἐρευνούμε και πάλι το ίδιο σημείο, όπως και στον πρώτο οἰκο, δηλαδή τους πρ. 


χαιρετισμούς του οἰκου: 


Χαῖρε, τὸ ἄνθος τῆς ἀφθαρσίας » 
Χαῖρε, τὸ στέφος τῆς ἐγκρατείας 


"2 "T—— REET 42 
14. D: à et sacra arte, 2.243.1-3. ¿xô.J.L.Ideler, Physici et medici Graeci minores, vol.2, Βερολίνο 18 
. De magna , 2.243.1-3. 


[Amsterdam 1963], 199-253. 

15. Κατά τον Krypiakiewicz, το δεύτερο ^ xac a) 
mysterium. PF Krypiakiewicz, “De hymni Akathisti auctore” BZ 18, 375 
A. Peltomaa, ὁπ. σημ.ά, 31-36. 


i Í 3 ναφέρεται στο incarnationis 
έρος του Ακαθίστου (οίκοι 13-24) αναφέρε ο à l 
ΜΉΝ 382, ειδικότερα 363. Tia το ἴδιο ζήτημα 


Βασίλειος A. Σαρρής 


Χαῖρε, ἀναστάσεως τύπον ἐκλάμπουσα΄ 
E Χαῖρε, τὸν ἀγγέλων τὸν βίον ἐμφαίνουσα” 
Χαῖρε, δένδρον ἀγλαόκαρπον ἐξ οὗ τρέφονται U 
Xaipe, ξύλον εὐσκιόφυλλον ὑφ᾽ οὗ σκέπονται doli 


Απότους ἐξιπρώτου το ipETLO S TOV οίκου, εντύπωση πι οξενεί η επι - 
ς αυτοὺς χαιρετισμούς του p 
"pe p : Sn ᾿ μ. κου, εντύ n EVEL n € Ίμελη 


H ορού ενα δι i E i i 
5 js 2 s e με μία στοιχειώδη τακτοποίηση των φθόγγων [al ex ndr ref: 
VANGON, του ποιητή va δώσει µέσω των ακουσμάτων éva σημαντικό στοιχεί jen 
eio τῆς 


αλήθεια του όλου ε j 
γχειρήματος; Ac εξετάσουμε κά > 
τους Χαιρετισμούς, Τα δύο ουσιαστικά στα bs ο UD ο ih 
5 ἄνθος ru το στέφος. Δεν χρειάζεται, 
ιαγνώσει > ή στέ 
2 EUR 3 Ἢ τ E (ή στέμμα) και ἄνθος παράγουν ηχητικά άμεσα το Óvo, 
M VISEL ομορφα o Σωφρόνιος It, ὕ i P 
ροσολύμων στο επἰγραμμά ἰς τό 
μά του Εἰς τόν 


Στεφάνῳ θεσπεσίῳ στέμματα πλέξω 
ἠῥαφικῶν ἐκ καλύκων ἄνθεα δρέψας 


" μμ το όνομα Στέφανος προσαρτάται 
μᾶς δίνει ένα πολὺ γνωστό πρόσωπο της αυλή 
Αλεξανδρέα!”, TN 


στο προσωνύμιο Αλεξανδρεύς 
Ὃυ Ηρακλείου, τον Στέφανο τον 


16. PG87.3, 3792, 35-36. 54.55 


17.0 Στέφανος ο Αλεξανδρεύς (tė 
l Ῥεὺς (τέλη 6 - αρχές 2" ò 

σημαντικός εκπρόσωπος εριβόητης X Cu dd e Me iin pe 
ανἀρρησή vov s θρόνο τας περβόητης Σχολής της Αλεξανδρείας, O αὐτοκράτορα, Lnd Ms d ας. 
Τον κο τον µετακάλεσε στην Κωνσταντινούπολη, όπου o στά ταν i m 
κανε, να πλοῦ και συνέβαλε στην αναζωογόνηση της ελληνικής mide ovn Bo Pun 
i ᾿αθιοργάνωση της ανώτατης εκπαίδε δικό ipod 

von Alexandria, Biographis ibli SEAIA 
: iphisch- Bibliographisches Kirc 7 a ο 

Ὁ Στέφανος eixe o, óc iphisches Kirchenlexicon 10, 1406-1409, ὁ κ βιβλιογραφία, 

o sU K x , » Όπου και σχετική βιβλιογραφί 
ας ὀνημα, - προκύπτει απὀ φιλοσοφικές του θὲ i Minen 
η ἁμασκηνός στις δογματικὲς του διατυπώσεις, και δεν ρολο, E MM 
ται µε ἄλλον Στέφανο 


H λανθάνουσα γλώσσα των παρηχήσεων στον Ακάθιστο Ύμνο 


H ἀποψη ότι στους συγκεκριμένους χαιρετισμούς λανθάνει κρυπτοσφραγίδα ενι- 
σχύεται απὀ την παρουσία του ρήματος σκέπομαι στον ἐκτο χαιρετισμό (χαῖρε ξύλον 
εὐσκιόφυλλον ὑφ᾽ οὗ σκέπονται πολλοῦ.Το ρήμα αυτό, πέρα από την ένταξη του στη ovy- 
βολική θεολογική γλώσσα του χαιρετισμού, χρησιμοποιείται στο συγκεκριµένο σηµείο 
προκειµένου να δηλώσει υπαινικτικά την πρόθεση του ποιητή να σκεπάσει, να κρύψει 
κάτω απὀ την υμνητική γλώσσα για τη Θεοτόκο το ὀνομά του. H θεώρηση αυτή δεν εἶναι 
αυθαίρετη, καθώς το ἰδιο ρήμα απαντάται σε κείµενα προκειµένου να δηλωθεί η ὑπαρ- 
En κρυπτοσφραγίδας. Στο ποίημα Ἅλωσις Κωνσταντινουπόλεως του Μανόλη Λιμενίτη το 
συναντούμε στο σηµείο όπου ο συγγραφέας δηλώνει ξεκάθαρα ότι σκεπάζει το ὀνομά 
του πίσω απὀ τις λέξεις και τους φθόγγους του κειμένου του: 


Τώρα σκεπάζω T ὄνομα καὶ κρύβω T ὄνομά μου" 


Επομένως, ο χαιρετισμός Χαῖρε ξύλον εὐσκιόφυλλον ὑφ᾽ οὗ σκέπονται πολλοί συνιστά 
ἑνα δείκτη για ύπαρξη κρυπτοσφραγίδας.Ο δείκτης αυτός, av και δεν εἶναι καθόλου ep- 
φανής στην πρώτη ανάγνωση, εντούτοις ARÓ τα στοιχεία της έρευνας καταδεικνύεται ότι 
έχει την ἴδια στόχευση µε τη σαφή δήλωση του Λιμενίτη: να προσανατολίσει, δηλαδή, τον 
υποψιασμένο αναγνώστη σε µια προσπάθεια αποκωδικοποίησης του κρυπτογραφηµένου 
μηνύματος. Επιπρόσθετα, και άλλη σειρά παρηχήσεων και υπαινιγμών διαμορφώνει éva 
κλίμα έρευνας σχετικά µε τη λανθάνουσα δήλωση του ονόματος του ποιητή στο κοντά- 
Kio. Στον επόμενο µεγάλο οίκο, τον δέκατο πέμπτο, οι παρηχήσεις στους πρώτους χαιρε- 
τισμούς σχηματίζουν ακουστικά τη λέξη «όνομα»: 


Χαῖρε, τῶν ἀπίστων ἀμφίβολον ἄκουσμα᾽ 
Χαῖρε, τῶν πιστῶν ἀναμφίβολον καύχημα 
Χαῖρε, ὄχημα πανάγιον τοῦ ἐπὶ τῶν Χερουβεὶμ᾽ 
Χαῖρε, οἴκημα πανάριστον τοῦ ἐπὶ τῶν Σεραφεὶμ᾽ 


H εμφανής κυριαρχία του ομοιοτέλευτου σε συνδυασμό -OV και -HA στους τέσσερις 
χαιρετισμούς παραπέμπει σαφώς στη λέξη ὀνομα. Εφόσον στον Ακάθιστο υπάρχει η λο- 
γική της κρυπτοσφραγίδας και των σχετικών υπαινικτικὠν αναφορών, o ποιητής πλάθει 
τους χαιρετισμούς µε τέτοιο τρόπο, ώστε να υπαινιχθεί ότι, πράγματι, στον Ὕμνο µέσα 
από τον συνδυασμό των παρηχήσεων μορφοποιείται το ὀνομά του, το οποίο συνιστά τόσο 
ἀμφίβολον ἄκουσμα ὁσο και ἀναμφίβολον καύχημα. Δεν εἶναι τυχαίο, εξάλλου, ότι στον 
ἰδιο οίκο οι λέξεις που επιλέγει ο ποιητής, πέρα απὀ τη θεολογική τους λειτουργία, rapa- 


φιλόσοφο από την Αλεξάνδρεια, μετριοπαθή µονοφυσίτη, τις θέσεις του οποίου αποκηρύσσει o πρώην povoqu- 
σίτης μητροπολίτης Χαλκηδόνος Πρόβος. Για το ζήτημα αυτό βλ.Κ-Η.Οὔιεπιαπη, “Stephanos von Alexandrien 
und die Konversion des Jakobiten Probos. Ein Beitrag zur Rolle der Philosophie in der Kontroverstheologie des 
6. Jarunderts”, After Chalcedon. Studies in Theology and Church History { Orientalia Lovanensia Analekta, 18 ], 
Leuven 1985, 381-399. 

18. «Άλωσις Κωνσταντινουπόλεως», ἐκδ. Γεώργιος Ζώρας, Βασική Βιβλιοθήκη 1 | Βυζαντινή Noina }, 
Αθήνα 1956, 177-197. H κρυπτοσφραγίδα που κρύβεται πίσω απὀ τους στίχους 1019-1026 του ποιήματος είναι 
«O Μανόλης Λιμενίτης σου». BÀ. G. S. Henrich, «Ποιος έγραψε το ποίηµα Άλωσις Κωνσταντινουπόλεως (BB 1), 
177-197», Πρακτικά Συνεδρίου Constantinopla — 550 añas de zu Caída, Ἰρανάδα 2003 (vró δημοσίευση). 
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πέμπουν σε λεξιλόγιο που αφορά αἰνιγμα που αναζητά τη λύση του. Λέξεις και εκφράσεις 
όπως θύρα μυστηρίου, ἐλύθη, ἠνοίχθη, κλείς, αν αυτονομηθούν από ro σημασιολογικό 
περιβάλλον που εἶναι ενταγμένες, κάλλιστα θα μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν για να 
συνταχθεί ένα κείµενο σχετικό µε τη λύση ενός αινίγματος ἡ την αποκωδικοποίηση ενός 
γρίφου. Στον Ακάθιστο πρόκειται για το γρίφο ἡ το αίνιγμα του ονόματος του ποιητή που 
έχει λυθεί στον δέκατο τρίτο οίκο και βρίσκει την ολοκλήρωσή του στον αμέσως επόμενο 
δέκατο έκτο οἰκο: 


Πᾶσα φύσις ἀγγέλων κατεπλάγη τὸ μέγα 
τῆς σῆς ἐνανθρωπήσεως ἔργον᾽ 
τὸν ἀπρόσιτον γὰρ ὡς Θεὸν 
ἐθεώρει πᾶσι προσιτὸν ἄνθρωπον, 
ἡμῖν μὲν συνδιάγοντα, 


H σειρά των παρηχήσεων έχει ως εξής: [si], [si], [το], [ros], [si], [si], [ros], [si], [ro], 
[51]. Το άκουσμα των παρηχήσεων [si], [ro], [ros] διαμορφώνει μία συγκεκριμένη akov- 
στικἠ κατασκευή n οποία παράγει µε ευκρίνεια τη λέξη «Σῦρος». Ὑπενθυμίζουμε απλά 
όσα έχουν πιστοποιηθεί από την έρευνα για τη συριακή προέλευση!" του Ακαθίστου 
Ύμνου και όσα έχουν γραφεί για τή συριακή καταγωγή” του ποιητή. Το αίνιγμα, λοιπόν, 
οδηγείται στη λύση του: 


Στέφανος Ἀλεξανδρεύς Σῦρος 


Είναι, όµως, δυνατόν να εἶναι ο ποιητής του Ακαθίστου ένας φιλόσοφος; H έρευνα 
δεν εµβάθυνε όσο έπρεπε στη διαπίστωση ὁτι το μετρικό πρότυπο του Ακαθίστου εἶναι το 


19. O Krypiakiewicz, (ὁ.π. σημ.14), 368-369 διαπιστώνει ότι ο Ακάθιστος ακολουθεί ένα συριακό πρότυπο, 
µια ομιλία του Εφραίμ του Σύρου στη Θεοτόκο. O Krypiakiewicz παραθέτοντας ek παραλλήλου στίχους απὀ τα 
δύο κείµενα επισημαίνει ότι η σχέση τους εἶναι τόσο στενή, ὥστε ορισμένα σημεία της ομιλίας του Εφραίμ τα 
μεταφέρει αυτούσια o ποιητής στον Ακάθιστο. Πιστοποιηµένη εἰναι επίσης η άµεση συνάφεια του Ακαθίστου 
µε την Ομιλία (39) του Βασιλείου Σελευκείας, «Εις τον Ευαγγελισμόν της Παναγίας Θεοτόκου» (PG 85, 488A- 
B). Οι περισσότεροι μελετητὲς του Ύμνου µε κυριότερους τον P.Maas, "Das Kontakion’, BZ 19 (1910) 285-306, 
τον Grosdidier de Matons, "Liturgie et hymnographie: Kontakion et Canon", DOP 34-5 (1980-81) 31-43 και τον 


η Peltomaa, ό.π.σηµ.4, 77-85 τοποθετώντας τη σύνθεση rov κοντακίου στον 5" αιώνα, χωρίς, ωστόσο, va napa- 
θέτει πειστικἁ επιχειρήματα. Υπενθυμίζουμε, τέλος, τη διαπιστωµένη anó την έρευνα συριακἠ προέλευση του 
κοντακἰου ως εἴδους (Maas, ὁ.π., 290). To κοντάκιο σχετίζεται ειδολογικά µε τρεις τύπους θρησκευτικών συρι- 
ακών ποιημάτων τα memra, madrasha και sugitha. Αυτές τις ποιητικές φόρμες ελληνόφωνοι ποιητές φρόντισαν 
να τις τελειοποιήσουν µετρικά και να τις παρουσιάσουν σε µια εξελιγμένη ποιητική µορφή. Ειδικότερα για τη 
σχέση ελληνικής και συριακής ὑμνογραφίας βλ. S.Brock, “Syriac and Greek Hymnography: Problems of Origins”, 
Studies in Syriac Christianity, History, Literature and Theology, ἐκδ. S.Brock, Great Yarmouth 1992, 77-81. 


20. Στη διαπίστωση ότι ο Ακάθιστος εἶναι έργο που γράφτηκε σε συριακὀ έδαφος από ποιητή Σύρο στην 
καταγωγή, πιθανότατα τον Ρωμανό τον Μελωδό όταν αυτός βρισκόταν ακόµα στη Συρία, καταλήγουν οι 
Krypiakiewicz, ὁ.π. σημ.14, 374-375 και Grosdidier de Matons, Romanos le Melode, Παρίσι 1977, 250. Την υπό- 
θεση ότιο Ακάθιστος είναι έργο που γράφτηκε σε συριακό έδαφος ευνοεί και o Baumstark, Miniaturen, 657-658. 
Αναλυτικότερα βλ. Μητσάκης, Βυζαντινή Υμνογραφία, 494. 
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κοντάκιο του Ρωμανού στον ]Ἰωσήφ”. Λογικό εἶναι, πέρα από τη μετρική ο ον 
υπάρχει µία πιο εσωτερική σχέση ανάμεσα στον Ακάθιστο και Hs ος bie 
στον Ιωσήφ. Υπάρχει κάτι στο κοντάκιο στον Ἰωσήφ που Κις [ bu nd ἽΝ 
τον δημιουργό του Ακαθίστου, καθώς ο τελευταῖος δεν το ené € i å sol ada E 
του ταίριαζε το μέτρο. H εμφάνιση του ονόματος του βυζαντινοῦ φι οσόφ i ag seite: 
τόχρονα καὶ την οργανική σχέση των δύο κοντακίων, αφού ο ος alkoi 

ου στον Ιωσήφ δεν αποτελεί παρά ἑνα πανηγυρικό εγκώμιο στη qr οσοφία””. 


Ἔχοντες βασιλέα οὐρανῶν βασιλεία 
διδοῦντα τοῖς αὐτοῦ στρατιώταις, 
ἐνδυσώμεθα τὴν ἀρετὴν πανοπλίαν οὖσαν τῶν ψυχῶν ἄτρωτον, 
ivá καὶ πολεμήσωμεν ὡς ἔμφρονες τὴν ἁμαρτίαν 
τίνα δὲ τὴν ἀρετὴν νοῶμεν; φιλοσοφίαν ὁρῶμεν ταύτην 
τέχνη γὰρ ἐστὶ τῶν τεχνῶν, ὡς ἀκούομεν, 
τῶν ἐπιστημῶν ἐπιστήμη τυγχάνουσα 
δι αὐτῆς ὡς διὰ κλίμακος χειραγωγεῖται ψυχή 
καὶ πρὸς ὕψος ἀναφέρεται τῆς οὐρανίας ζωῆς 
φρόνησιν καὶ ἀνδρίαν τοὺς ἀνθρώπους διδάσκει, 
ἔτι δὲ σωφροσύνην καὶ τὴν δικαιοσύνην. 
ο ἰδιος ο ποιητής µέσα στο κείµενο του Ακαθἰστου µε την τεχνική του συν- 
µας αποκαλύπτει την αγάπη του για τη φιλοσοφία και ότιο 
µε τον εικοστό πρώτο οἰκο πον αναφέρεται OTO φωτι- 


Επιπλέον, 
δυασμού των παρηχήσεων 
ίδιος εἶναι φιλόσοφος. Ας εξετάσου] 
apó του νου pe τη θεία γνώση: 

Φωτοδόχον λαμπάδα τοῖς ἐν σκότει φανεῖσαν 
ὁρῶμεν τὴν ἁγίαν Παρθένον. 
Τὸ γὰρ ἄὔλον ἅπτουσα φῶς 
ὁδηγεῖ πρὸς γνῶσιν θεϊκήν ἅπαντας 


Ἡ επιλογή των πρώτων λέξεων του οἰκου εἶναι τέτοια, WOTE το μος να. p 
ή φθό P «Εάν 
κάθε µιας να εντάσσεται στην ακόλουθη συναρμογὴ φθόγγων: [f] t), d nds 
: E ά 1 ότε σαφώς στόχος 
ή την ομάδα προσθέσουμε και το ἀκουσμᾶ [14] τότε ; 
iae ay λέξης φιλόσοφος ἡ φιλοσοφία. Άκουσμα το ΟΠΟΙΟ ενισχύεται στη ΤΉΝ 
Wa alios ακόµη περισσότερο απὀ την ἐκφραση ἄθλον ἅπτουσα φῶς n οποία παράγ i 
pn ήχους [lo] [5], [fos]. Το αἰνιγμα της ταυτότητας του ποιητή βρίσκει την οριστική 


του λύση: 


E : 54-367. l1 κοντάκιο στον 
panis, Sancti Romani Melodi Cantica Genuina, Οξφόρδη 1963, 354 367. lia το 


1. Maas-fty| i minu, € 
. ὁ Ακάθιστο βλ. Μητσάκης, ὁπ., 503-504. 


Ιωσήφ kat τη σχέση τον ue TOY 
22. Μαας-Τγγραπί», ὁ.π., 355, στ.5-10. 
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Στέφανος Ἀλεξανδρεύς Σῦρος φιλόσοφος 


Ὑπενθυμίζουμε την επισήμανση του P. Lemerle ότι τον Στέφανο τον Αλεξανδρέα «τι 
χειρόγραφα τον ονομάζουν φιλόσοφον ἡ μέγαν φιλόσοφον και οἰκουμενικόν ἡ Hs λ. » 
διδάσκαλον και µια φορά οἰκουμενικὸν φιλόσοφον»”. PS 
H εξέταση των παρηχήσεων στον ακάθιστο Ύμνο ολοκληρώνεται µε τη διερεύν! 
ο... οἰκου, όπου, σε αντιστοιχία µε τον πρώτο και τον δέκατο τρίτο ΜΑΝ ας 
1 VA VTOK] É Ù i i 
d odis ένα δεύτερο επίπεδο γλώσσας που να σχετίζεται µε τον ποιητή 


Στον τελευταίο οἰκο (Ω) o ποιητή É i 3 
τ ητής επιλέγει να δώ: : i 
μοντ y σει έµφαση στο άκουσμα [ite] µε 


Ὦ πανύμνητε μῆτερ, ἡ τεκοῦσα 


To άκουσμα [ite] δεν εξυπηρετεί στο τέλος του Ακαθίστου απλά αισθητικούς oko- 
πούς. Έχει σημασία και σε συνδυασμό µε την κλητική προσφώνηση λειτουργεί ως εξής : 


Q re, ἦτε, ήτε 


και av στη γραφή μετατραπεί το “η” σε“ι” ανακαλείται στη pvi ἑ 
; | i η μνήμη του αποδ ἰ 
πολύ γνωστή ενθουσιώδης ποιητική προτροπή απὀ το SAU. id MSIE 


Ὦ ἴτε, ἴτε, ἴτε 


ο... για d της γνωστής προτροπής απὀ τον επινίκιο παιάνα των Σαλα- 
v που παραθέτει ο Αισχύλος στην τραγωδία Πέ i i i 
ΑΞ ην τραγ: έρσαι, ο οποίος αρχίζει ως εξής : 

- ο ο τη διερεύνηση στον τελευταίο oiko (Ω) του Ακαθίστου επιβεβαιώνεται 
η πρόθεση του ποιητή γα παραπέμψει ηχητικά στον επινίκιο παιάνα των Σαλαμινομάχων 
και να επιδιώξει µια δεύτερη σημασία πίσω από τους στίχους: 


Ὦ πανύμνητε μῆτερ, ἡ τεκοῦσα τὸν πάντων 
ἁγίων ἁγιώτατον Λόγον, 
δεξαμένη τὴν νῦν προσφορὰν, 


NS Αν ας, a) στη διπλή rapixnon “ ay" και στην παρήχηση του 
B ικά µε την προσθήκη του “y” ως "yov ”. Ó 
αποτέλεσµα της παρήχησης διαμορφώνει er λέξη "γῶν τν B ο ade ον 
: Suv 2 rj nola δείχνει την πρόθεση του ποιητή va τονίσειτη λέξη “νυν 7 Xu ) Des λεξη 

πάντων «Οι λέξεις ἀγὼν, νῦν και πάντων εἶναι λέξεις που διαμορφώνουν τ edi τη 
Top emyikov παιάνα των Σαλαμινομάχων, το γνωστό νῦν ὑπέρ πάντων ἆ a Συνολι a 
η δεύτερη σημασία στον oiko διαμορφώνεται ως εξής : Ἐν 2 


23. PLemerle, O πρώτος βυζαντινό. ó i 
f rle, νὸς ουμανισμός, μτφρ. Mapia Νυσταζοπούλου-Πελεκίδ. t 
Τίτλος πρωτοτύπου P.Lemerle, Le premiere humanisme byzantin, Παρίσι 1971. τς, 


24, D.L.Page, Aeschyli Septem quae supersunt tragoediae, Oxford 1972, 3-41, στ.402-405 
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Ὦ ἴτε, ἴτε, ἴτε [ ὑπέρ ] πάντων ἀγὼν νῦν 
Στον τελευταίο οἰκο (Ω) ακούγεται ως σύνθημα νίκης η αρχἡ καὶ το τέλος του επινί- 
κιου παιάνα των Σαλαμινομάχων. 


. νῦν ὑπὲρ πάντων ἀγών. 


Ὦ παῖδες Ἑλλήνων, ἴτε. 


Από τη διαπίστωση αυτή γίνεται εὔκολα αντιληπτό γιατί ο ύμνος αναφέρεται στις 
πηγές ὡς emvüxioc? και γιατί συνδέεται µε την υπεράσπιση της Κωνσταντινούπολης απὀ 
τους Αβάρους και τους Πέρσες” το 626 μ.Χ., av καὶ στο πρώτο σημασιολογικὀ επίπεδο 
δεν υπάρχει καμία ἁμεση αναφορά σε αυτά τα γεγονότα, Η λανθάνουσα προτροπή Ὦ 
ἴτε, ἴτε, ἴτε [ ὑπέρ ] πάντων ἀγὼν νῦν απηχεί όλο το κλίμα των βυζαντινοπερσικών no- 
λέμων κατά τη διάρκεια τῶν οποίων, όπως αναφέρουν ot πηγὲς, ot αλαλαγμοί και οι nat- 
ἀνες” ἦταν βασικὀ μέσο Ψυχολογικής τόνωσης των βυζαντινών αλλά και των κατοίκων 
της Κωνσταντινούπολης κατά τη διάρκεια TNG πολιορκίας απὀ τους Αβάρους το 626μ.Χ. 
Ἐπιπρόσθετα, υπογραμμίζουμε ὁτι o παιάν ως πολεμικό άσμα συνδέεται για τους βυζα- 
ντινούς µε την ἐπινίκιον χαράν”. Σε τέτοιου είδους ιστορικές περιστάσεις η ανάκληση, n 
υπόµνηση του ιστορικού παρελθόντος εἰναι αυτονόητη. Στη σκέψη τοῦ φιλοσόφου στον 
νικηφόρο αγώνα των Ελληνοβυζαντινών εναντίον των Αβαροπερσικών στρατευμάτων 
αναβιώνουν οἱ Σαλαμινομάχοι οι οποίοι νίκησαν τον ἰδιο εχθρό, τους Πέρσες, και tow- 
σαν την πόλη των Αθηνών. Ἡ διασύνδεση αυτή µε to αρχαιοελληνικό παρελθόν και τον 


25. Ως νικητήριο και ευχαριστήριο ύμνο αναφέρουν τον Ακάθιστο όλες οι αγιολογικές πηγὲς και TA rouva- 
ξάρια του Ακαθίστου τα οποία συγκεντρώνει και σχολιάζει ο AT. Τσάμης στον τόμο Θεομητορικά θαύματα. Ti 
θαυματουργική διάσωση τής Κωνσταντινούπολης ἀπό πολιορκίες βαρβάρων (626-1422) στις βυζαντινές αγιὀολογι 
κές πηγές, τ.Α΄, Θεσσαλονίκη 2003. Επιπλέον, n λατινική μετάφραση τον Ακαθίστου Ύμνου, ἡ οποία χρονολο 
γείται στον 9" αι. και αποδίδει τον ύμνο στον πατριάρχη Γερμανό, αναφέρει τον Ακάθιστο ως ύμνο victoriferus 
et salutatorius. BÀ. Meersseman, Der Hymnus Akathistos im Abendland, Freiburg 1958, 1, 101 και M.Huglo, 1 
Ancienne version latine de T hymne Acathiste, Le Museon 64 (1951) 27-61. 

26. τον Ακάθιστο ως έργο του 7" at. που απηχεί σε ορισμένους στίχους τα γεγονότα της εποχής τον Πρα 
κλείου και τις μάχες µε τοὺς Αβάρους και τοὺς Πέρσες δέχονται ο Quercius ο οποίος αποδίδει τον Ύμνο στον 
Γεώργιο Πισίδη (ΡΟ 92, 1347) και οἱ W.Christ-M.Paranikas, Anthologia Graeca Carminum Christianorum, Λι 
yia, 1871,140-147, K.Krumbacher, Geschichte der Byzantinischen Literatur, Μόναχο 1891,11, A.Rehork, "Det 
hymnus Ακάθιστος”, Geschichte der Hunnen, ed. F. Altheim-R. Stiehl, V, Βερολίνο 1965, 314 κ.ε. καὶ "Hymnos 
Akathistos: cine Entgegnung', Die Araber in der Alien Welt ed. F. Altheim-R. Stiehl, II, Βερολίνο 1965, 314 Ka 
Αικ. Χριστοφιλοπούλου, «Ἔνδειξις διά την χρονολόγησιν του Ακαθίστου Ύμνου», EEBX 35 (1966-67)46-47, οἱ 
οποίοι αποδίδουν τον Ύμνο στον πατριάρχη Σέργιο. Για το ζήτημα του ποιητή τοῦ Ακαθίστου βλ. Μητσάκης 
Βυζαντινή Υμνογραφίᾶ, 48 Peltomaa, ὀ.π. ong 4, 40-49 και "Toniolo, ó.n. σημ.4, 42-48. 

27. Όπως μαρτυρεί o Θεοφάνης ο Ομολογητής στη Χρονογραφία τοῦ o Ἠράκλειος φρόντιζε µε τὴν exp 
θηση παιάνων καὶ πολεμικών κραυγών να εμψυχώνει τους στρατιώτες του: 

Ἐντεῦθεν δέ ἐπὶ τάς τῶν θεμάτων χώρας ἀφικόμενος συνέλεγεν τά στρατόπεδα καὶ προσετίθει αὐτοῖς 
στρατείαν. Τούτους δὲ γυμνάζειν ἤρξατο καὶ τὰ πολεμικά ἔργα ἐξεπαίδευσεν.....κραυγὴν δὲ πολεμικὴν καὶ παι 
άνας καὶ ἀλαλαγμὸν καὶ διέγερσιν τούτους ἐδίδασκεν, ἵνα, κἂν ἐν πολέμοις εὐρίσκωνται, μὴ ξενίζωνται, ἀλλι 
θαρροῦντες ὡς εἰς παίγνιον κατὰ τῶν ἐχθρῶν χωρήσωσιν. (C.de Boor, "Theophanis Chronographia, 1, Auc 
1883[1963]. 303.9-17). 

28. Θεοφάνης Ομολογητής, Χρονογραφία, l, 279.21-26 (C.de Boor}: 

ὁ δὲ θεὸς τὴν ἐκδίκησιν τοῦ μάρτυρος Ἀλεξάνδρου ποιούμενος, λοιμικὴν νόσον τοῖς βαρβάροις ἔπεμψεν. 
ὥστε ἀντὶ χαρᾶς ἐπινικίου καὶ παιάνων καὶ ἀσμάτων, θρήνους καὶ δάκρυα καὶ πένθη ἔχειν τὸν βάρβαρον. 


ÉR 


Ὑμνογράφου και στον ἴδιο τον 
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αγώνα των Ἑλλήνων εναντίον των Περσών δεν πρέπει να ξενίζει µια και εμφανίζεται και 
στο έργο του Πισίδη”. 


To ζήτημα που προκύπτει είναι αν n έμμεση σχέση του Ακαθίστου µε την τραγωδία 
του Αισχύλου Πέρσαι εἶναι Επιφανειακή και περιορίζεται σε µια συνθηµατικού χαρακτή- 
pa αναφορά του πασίγνωστου παιάνα των Σαλαμινομάχων ἡ υπάρχει ανάμεσα στα δύο 
κείµενα µια πιο ουσιαστική σχέση. Προσεκτική ανάγνωση τῆς τραγωδίας του Αισχύλου 
οδηγεί στη διαπίστωση ότι η προσφώνηση Ὦ μῆτερ σε συνδυασμό µε επίθετο ὑπερθε- 
τικού βαθμού και μάλιστα µε κατάληξη χαιρετισμό σε θεοῦ μητέρα εντοπίζονται στους 
στίχους 155-158: 


ὦ βαθυζώνων ἄνασσα Περσίδων ὑπερτάτη, 
μῆτερ ἡ Ξέρξου γεραιά, χαῖρε Δαρείου γύναι. 
Θεοῦ μὲν εὐνάτειρα Περσῶν, θεοῦ δὲ καὶ μήτηρ ἔφυς". 


Πρόκειται για την προσφώνηση του Χορού στη μητέρα του 
Δαρείου. H ανάγνωση αυτών των στίχων και ειδικότερα το xa 
ἔφυς δεν θα μπορούσε παρά να αποτελεί πρόκληση για ένα χριστιανό ποιητή για τον 
οποίο Θεού μητέρα δεν εἶναι παρά μόνο η Θεοτόκος και μόνο σε αυτήν αρμόζει το χαῖρε. 
Άλλωστε αυτό ἐπισημαίνει και o Ιωσήφ o Ὑμνογράφος στην ακροστιχίδα του κανόνα του 
Ακαθίστου: 


Ξέρξη και γυναίκα του 
ipe... θεοῦ δέ καί μήτηρ 


Χαρᾶς δοχεῖον Σοὶ πρέπει χαίρειν μόνῃ Ἰωσήφ”. 


Σε συνεκτίµηση µε όλα τα στορικά συμφραζό 
επιπλέον παράμετρος τῆς λειτουργίας των χαι 
προς τη Θεοτόκο υποδηλώνουν τον οριστικό 0 
σών, τῆς περσικής δυναστείας και της συνακό 
θρίαμβος ο οποίος συντελείται µετους αγώνες 

Ολοκληρώνοντας τη µελέτη υπὀ το φως 
έρευνα της σημασίας των παρηχήσεων στον 


μενα του Ακαθίστου αναδεικνύεται µια 
Ρετισμών στο κοντάκιο, Οι Χαιρετισμοί 
ρίαμβο των χριστιανών έναντι των Περ- 
λουθης ιστορικής νοοτροπίας τους, ένας 
και τις νίκες του Ἡρακλείου. 

των ευρημάτων που προέκυψαν απὀ την 
Ακάθιστο Ύμνο έχουµε να παρατηρήσουμε 


29. Ἰεώργιος Πισίδης, Ἡρακλειάς, 1.22-30( Pertusi): 


πάλιν παροινεῖ δυσσεβῶς ó Χοσρόης 
καὶ πῦρ θεουργεῖ καὶ θεός φαντάζεται 


Ῥξη τὲ τῷ πρὶν ἀντερίζει καὶ θέλει 
πῇ μὲν πετρῶσαι τὸν βυθὸν τοῖς λειψάνοις, 
πῇ δ᾽ αὖ γε τὴν γῆν κυματῶσαι τοῖς λύθροις. 


γιγαντιᾷ δὲ καὶ τυραννῆσαι θέλει 
Iia τη συσχέτιση του Χοσρόη µε το ρξη απὀ τον 


Πισίδη βλ. επίσης Ἡρακλειάς 2.303-330 (Pertusi). 
Επιπλέον, χαρακτηριστικό της βούλησης του ποιητή να συνδέσει τους αγώνες των Βυζαντινών εναντίον του 
Xoopór µε τους αγώνες των αρχαίων Ἑλλήνων εναντίον του Ξέρξη εἰναι ότι επιλέγει τον γνωστὀ από τους 
αρχαίους ιστοριογράφους όρο περσικοί πόλεμοι προκειµένου να ονοματίσει τα γεγονότα του καιρού του. (βλ 
Pertusi, 84 ). 


30. Έκδ.Ραμε, ὁ.π. σημ.23, στ.155-157 
31. PG 105, 1019-1027. Tia τη λειτουργική συνάφεια ανάµεσα στον κανόνα 


του Ακαθίστου του Ιωσήφ του 
Ακάθιστο BA. Toniolo, ὁπ. σηµ.4, 131-134. 
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Βυζαντινή Ὑμνογραφία, 505κ.ε. 
34. Την ελληνική καταγωγή; ος d 
ἐς ήσεις στήν υμνογραφία, Αθήνα, 17> Emus idm 
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H AATINOKPATIA ZTON EAAAAIKO XOPO 
KAI ΣΤΗΝ ΚΥΠΡΟ 


ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΚΗ ΣΥΜΒΟΛΗ 


τής 
Φωτεινής B. Πέρρα 
Ύποψ. ρος Παν/μίου Αιγαίου (Ρόδος) 


Πρόλογος 


H παρούσα βιβλιογραφία σκοπὀ έχει va αποτελέσειένα χρήσιμο βοήθημα ἡ ἑνανοιονεί 
οδηγό, που απευθύνεται σὲ οποιονδήποτε μελετητή εξειδικευμένο ἡ μη, ο οποίος επιθυμεί 
να ασχοληθεί µε την περίοδο της Λατινοκρατίας στην Ελλάδα (1204-1566/1669/1797). H 
σὐνταξή της ξεκίνησε απὀ éva μικρό πυρήνα συλλογἠς τίτλων, ο οποίος επεκτάθηκε ἐπει- 
τα απὀ έρευνες σε βιβλιοθήκες όπως η Γεννάδειος Βιβλιοθήκη, η βιβλιοθήκη της Γαλλικής 
Αρχαιολογικής Σχολής, η Εθνική Βιβλιοθήκη κ.α’. 

Ἡ ιστορία του λατινοκρατούμενου ελλαδικού χώρου ξεκινά από το 1204, έτος κατά 
το οποίο έλαβε χώρα η πρώτη άλωση της Κωνσταντινούπολης απὀ τους Σταυροφόρους, 
Ἐκτείνεται δε ως το 1797, όταν το κράτος της Βενετίας υπέκυψε στις δυνάµεις του Να- 
πολέοντα, συμπαρασύροντας ἐτσι και τις τελευταίες λατινικές κτήσεις στον ελλαδικό 
χώρο, που βρίσκονταν στην κυριότητα της Ταληνοτάτης. Ωστόσο στο διάστηµα των έξι 
περίπου αιώνων που κράτησε n Λατινοκρατία, kapia ελληνική περιοχή δεν γνώρισε συ- 
νεχόµενη λατινική κατοχή, οὐτε τους ἴδιους κυρίαρχους. X’ αυτό το σημείο είναι απαραί- 
τητο να διευκρινισθεί ἑνα ζήτημα ορολογίας, καθώς µε τον ópo Λατινοκρατία εννοούμε 
éva σύνολο παράλληλων χρονικών περιόδων, κατά τις οποίες κυριάρχησαν σε ελληνικά 
εδάφη κατακτητές προερχόμενοι απὀ δυτικά κράτη, των οποίων κοινό χαρακτηριστικό 
ήταν η αποδοχή του λατινικού χριστιανικού δόγματος (για το θέμα αυτό βλ. και το πρό- 
σφατο κατατοπιστικό άρθροτου AT.K. Σαββίδη, «Λατινοκρατία»- «Φραγκοκρατία» μετά 
το 1204 μ.Χ.- Όροι ταυτόσηµου, Βυζαντιακά., T. 23, Θεσσαλονίκη 2003). Kat’ αυτό τον 
τρόπο προκύπτει η διάκριση της Δατινοκρατίας σε υποπεριόδους, οἱ οποίες ονοματίσθη- 


1. Χρησιμοποιήθηκαν επίσης ot βιβλιογραφίες τον AT.K. Σαββίδη, Μεσαιωνική Πελοποννησιακή Βιβλιίο- 
γραφία για τῆν περίοδο μέχρι τῆν τουρκική κατάκτηση του 15" αιώνα, Αθήνα, Βιβλιοπωλείο των Ῥιβλιόφιλων 
1990, η Γενική Βιβλιογραφία Βοηθημάτων του Εγκυκλοπαιδικού Προσωπογραφικού Λεξικού Βυζαντινής Ιστορίας 
καὶ Πολιτισμού, Αθήνα, εκδ. Ἰωλκός/ Μέτρον 2000, τα βιβλιογραφικά δελτία του περιοδικού Βυζαντινός Δόμος, 
καθώς και η Βυζαντινή kat η Μεταβυζαντινή Βιβλιογραφία του Στ. Λαμπάκη, δημοσιευμένη στήν Επετηρίδα της 
Εταιρείας Βυζαντινών Σπουδών, τ. 50 (1999-2000). 


374 Φωτεινή Β. Πέρρα 


καν µε βάση την εθνικότητα του αντίστοιχου κατακτητή: Φραγκοκρατία, Βενετοκρατία, 
Γενουατοκρατία, [πποτοκρατία, Καταλανοκρατία, Δομβαρδοκρατία. 
H κατηγοριοποίηση αυτή αποτέλεσε και το κριτήριο σύµφωνα µε το οποίο καταχω- 
ρήθηκαν οι βιβλιογραφούμενοι τίτλοι, που παρατίθενται µε αλφαβητική σειρά κατά το 
όνομα του συγγραφέα τους. Ot τίτλοι αυτοί προσπαθούν να καλύψουν στο μέτρο του 
δυνατού µια πληθώρα θεμάτων όπως ιστορία, αρχαιολογία, αρχιτεκτονική, νομισματική, 
σχέσεις μεταξύ Ἑλλήνων και Λατίνων κ.λ.π. περιλαμβάνοντας όσο γίνεται πιο πρόσφα- 
τες εκδόσεις πηγών, βοηθημάτων και άρθρων, χωρίς να παραλείπονται και κλασικά έργα 
παλαιοτέρων εποχών. Πιο συγκεκριµένα, στις πηγές καταχωρίζονται αρχεία και έγγραφα 
µέχρι το 18° αιώνα, ενώ στα βοηθήματα τίτλοι απὀ το 19° αιώνα και εξής. Ορισμένοι από 
αυτούς τους τίτλους-οι σημαντικότεροι - τόσο ar την ελληνική όσο και τη διεθνή βιβλι- 
ογραφία, (κάποιοι από τους οποίους κυκλοφορούν ήδη και σε ελληνική μετάφραση), συ- 
νοδεύονται και απὀ τα περιεχόμενά τους προσβλέποντας στη μεγαλύτερη διευκόλυνση 
του αναγνώστη. 
Ἐκτὸς απὀ τους τίτλους που σχετίζονται µε την περίοδο της Λατινοκρατίας στην EÀ- 
λάδα”, κρίθηκε σκόπιμο να δημιουργηθεί και µια ενότητα µε βιβλιογραφία που αφορά την 
οθωμανική ιστορία, µε έμφαση στις σχέσεις του οθωμανικού Σουλτανάτου µετη Βενετία, 
σε συνάρτηση µε τα γεγονότα στις λατινοκρατούμενες-τουρκοκρατούμενες ελλαδικές 
περιοχές, Έτσι προκύπτει πως σε ορισμένες περιπτώσεις Λατινοκρατία και οθωμανική 
κατοχή αλληλοσυμπλέκονται ή η δεύτερη ακολουθεί την πρώτη, για να επανέλθει αργό- 
τερα το πρότερο καθεστώς. Ένα χαρακτηριστικό παράδειγµα αποτελεὶ η περίπτωση της 
Ἠελοποννήσου, που µετά την κατοχή Φράγκων και Φλωρεντινών πέρασε στα χέρια των 
Βυζαντινών για να καταλήξει στους Οθωμανούς, ενώ αργότερα ακολούθησε n περίοδος 
της τριαντάχρονης Βενετοκρατίας, που προηγήθηκε της β΄ οθωμανικής κατοχής. Ita πιο 
σφαιρική ενηµέρωση εντάχθηκαν στη βιβλιογραφία και ενότητες που περιέχουν βοηθή- 
HATA τοπικής ιστορίας, καθώς και εγκυκλοπαιδικά λήμματα. Τέλος θεωρήθηκε χρήσιμο 
να προστεθεί και ένα χρονολόγιο της Λατινοκρατίας σε Ελλάδα και Κύπρο, ώστε να δί- 
νεται ÉVA πανόραμα της εποχής. 

Κλείνοντας θα ήθελα να ευχαριστήσω θερμά τον κ. Αλέξιο Σαββίδη, Καθηγητή του 
Πανεπιστηµίου Αιγαίου για τις συμβουλές και τη γενικότερη βοήθειά του, η οποία στά- 
θηκε για μένα πολύτιμη προκειμένου να ολοκληρωθεί αυτή η εργασία. 

Αθήνα- Κόρινθος 
Μάιος rov 2006. 


2. Ot τίτλοι οι οποίοι σχετίζονται ue την Κύπρο αναφέρονται συμπληρωματικά, με TO σκεπτικό ὅτι υπήρξε. 


βυζαντινή (ελληνική) κτήση, η οποία γνώρισε στη συνέχεια µια μακρά περίοδο Λατινοκρατίας (φράγκικη δυνα- 
στεία των Λουζινιάν-Βενετοκρατία). 
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συνακόλουθη κατάρρευση των αποικιών της. 


LATIN DOMINATION IN THE HELLADIC LANDS AND IN CYPRUS. 
A BIBLIOGRAPHICAL CONTRIBUTION 


by Photeine V. Perra 


The present contribution consists of a detailed bibliography of primary sources 


and secondary works for the period A. D. 1204-1566/1669/1797. It is divided into the 
following parts: Introduction; abbreviations; Latin domination; Venetian domination; 
Genoese domination; Hospitaller domination; Catalan domination; Frankish domination; 
Ottoman history; regional history; encyclopaedic entries. 
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Αθήνα 2001, σσ. E of the Ottoman Empire, '' 
αγγλική έκδοση, The pete University of New York, 
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i ἔφανου Παπαγεωργίου (κα- 
évo σε ελληνική μετάφ ραση-σχόλια του Στέφα 
244-5), δημοσιευμ! 


τ ας «Μεσανατολικές 

- i o πλαίσιο της επιστημονική» Mer aM σκιαγραφήσει 
θηγητή του Παντείου . των εκδόσεων Παπαζήση, Ἂμ νι τις προ: 
Σπουδές, αρ. 2- Οθωμανική, αιώνες τῆς Οθωμανικής Ἱστορίας» v (Gibbons, Giese, Blake, 
τους πρώτους Ha ARAM και Αμερικανών κυρίως τ ίσον απὀ τοὺς μύθους 
σεγγίσεις σαν váyin του δεν μπόρεσαν να Vers δεν καταφέρνει οὔτε Καὶ 
ο. anas πε. οθωμανικής ον Vas εβνικιστικής ιδεολογίας, προ” 
v περιέζωναν τις A A νωστούς μύθου à κάποιες πτυχὲς του 
ο ο... 
βάλλοντας aviotóp 10 


à ltera pars. ù, που εἶχε ὡς 
θέματός του και δαιμονοποιητικά την 3 παρακλάδι του Τουρανισμοῦ, 
ἐματ Παντουρκισμον, 


A ; ποίων οι ρίζες vro- 
θιασώτης της ιδεολογίας ju την ένωση όλων των NES S epoobiópurra σύνορα, 
στόχο την προσέγγισή i Τουράν, µια φανταστικὴ ῬΑ Τουρκεστάν, Ταταριστάν, 
τίθεται ὁτι φθάνουν νύκτ ντρικής Ασίας (πιθανόν το σημερο δόγμα του Τουρκικού Ere- 
κάπου στις στέππες τη» $i Jacob Landau, EEEE E εισαγωγή Αλέξη Αλε- 
Ουζμπεκιστάν) (βλ. REM πρόλογος Τιάγκου Πεσματί WAT Τουρανισμού, ὁσο Και 
ratiopoú WRP d SA 1981, c. 23). 1000 ul ο 19% αιώνα, όταν ήδη E 
ξανδρή, εκδ. Θετίλη, A οὗ, αναπτύχθηκαν περί τα ον ανεξάρτητου ελληνικού 
η ὀμορη τον ος οδηγήσει στη δημιουργιᾶ s κρατορίας ήταν TAEOV OPE 
PANEM pe drei διάλυση της Οθωμανικής AUTORE 

κράτους και η ou 
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γυμ qi Api t υς πλέον αθαξι ( τα πολι μι 
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ια γυμνοῦ 
Στὀχος των συγκεκριμένῶ 
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f 
τνίσο ικά τον εθνικισμό εταξι 
υπνίσουν αρχ! 
' 
των τουρκικών ομάδων της Διασπο' 


ác (Βαλκάνια. ωσία, Ουγγαριᾶ; ανδία, Εσθονία 
h τ νη dn Ρωσία, Ουγγ ία, Φιλαν " 

kat αλλού έως την Κεντρική Ασία, 

νότο)» τονίζοντας την ιδέα της Κοιν! 
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Θιβέτ xat την Ινδία προς ανατολικά, το Ip 
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τον 10° και 11° αιώνα, θεωρώντας ὁτι όλοι εἶναι Το 
παρουσιάζονται να φτάνουν στ! 
σβολής, δηλαδή περίπου τρεις αι 


Ῥκοι, ὅπως και οι Οθωμανοί, που 
Tv Ανατολία στη διάρκεια της πρώτης σελτζουκικής εἰ- 
ώνες απὀ το αποδεκτό σήµερα στο σύνολο της επιστηµο- 
νικῆς κοινότητας τέλη του 13? αιώνα (BA. C.E. Bosworth-J.H.Kramers-E.A.Zachariadou, 
"Othmanli" EP VIII, 1904). Ἐξυπακούεται ότι η αµερόληπτη και µε λιγότερες στερεοτυπι- 
κὲς ιδεοληψίες ιστορική έρευνα έχει αποδείξει ότι κάτι τέτοιο δεν ισχύει, ότι ot Σελτζούκοι 
(τόσο ο κύριος κλάδος που εγκαταστάθηκε στην Περσία µετά το 1055, ὁσο kai o κλάδος 
του Σουλεῦμάν Α΄ ιμπν Κουτλουμούς, που ἵδρυσε το σουλτανάτο του Ικονίου 1080) δεν 
ἦταν προπάτορες των Οθωμανών, συνιστούσαν µια ιδιαίτερα καλλιεργημένη φυλή κυ- 
plc περσοκεντρικής κατεύθυνσης και προσανατολισμού. TU αυτό δεν είναι τυχαίο που 
πολλοί ιστορικοί δεν τους αποκαλούν καν Τούρκους, αλλά Πέρσες (βλ. Νεοκλής Σαρρής, 
Οσµανική Πραγματικότητα, εκδ. Ἀρσενίδη, Αθήνα 1990 και A. Σαββίδης, Οι Τούρκοι και 
το Βυζάντιο, εκδ. Δόμος, ανάτυπο, Αθήνα 2001, o. 103-132), όπου καταδεικνύεται He tov 
πιο εύγλωττο και επιστημονικά τεκμηριωμένο τρόπο ότι τα 
σελτζουκικού πολιτισμού ἦταν τουρκοϊρανικής προέλευσης κ 
οι τουρκόφωνοι αυτοί νομάδες που κατέκλυσαν τις χώρες σ 
επιπέδου περσοαραβικός πολιτισμός, 
και σταδιακά «κυριεύτηκαν» πολιτιστι 


βασικά χαρακτηριστικά του 
αι ότι στην πραγματικότητα 
τις οποίες άκµαζε ο υψηλού 
σεβάστηκαν την εκλεπτυσμένη αυτή παράδοση 
κά απὀ την ιδιότυπη αυτή κουλτούρα. Πριν από τη 
σελτζουκική κατάκτηση, η περσική φιλολογία και λογοτεχνία εἶχαν ακμάσει στις περιοχές 
της Ὑπερωξιανής στην κεντρική Ασία, κατά την εποχή των Σαμανιδών και των Μπουϊδών 
σε νοτιότερες περιοχές του ]ράν. Οι Ἠέρσες λοιπόν έγιναν κατά κάποιο τρόπο οι «πολιτι- 
στικοί διδάσκαλοι» των Σελτζούκων στον κόσμο του Ισλάμ, στο μυστικισμό τῆς Ανατο- 
λής, ακόµα και στη µελέτη του αρχαιοελληνικού και ελληνιστικού πολιτισμού, καθώς το 
μεταφραστικό κίνημα των προηγούμενων αιώνων στη Βαγδάτη των Αββασιδώ 


v (eni twv 
Χαλιφειών των Χαρούν ελ- Ρασίντ, aì-Ma 


μούν κ.ά.) εἶχε δημιουργήσει éva (κανοποιητικὀ 
υπόστρωμα ελληνικής προέλευσης επιστημονικής γνώσης και σκέψης (Πλάτωνας, Αρι- 
στοτέλης, Πλωτίνος και άλλοι νεοπλατωνικοί φιλόσοφοι) (Δ. Γούτας, Η αρχαία ελληνική 
σκέψη στον αραβικό πολιτισμό, εκδ. Περίπλους, Αθήνα 2001), ενώ στην πορεία, µετά την 
«ιρανοποίηση των Σελτζούκων» δεν έλειψαν και οι αλληλεπιδράσεις µε τον βυζαντινό 
κόσµο σε διάφορους τοµείς, διοικητικό, πολιτιστικό, καλλιτεχνικό, που πολλαπλασιάζο- 
νταν µε το πέρασμα των χρόνων. Όλα αυτά ασφαλώς διαφοροποιούν τόσο τις βυζαντινο- 
σελτζουκικές απὀ τις μεταγενέστερες βυζαντινο-οθωμανικές σχέσεις, 
αποτίµηση και το εἰδικὀ βάρος του πολιτισμού των Σελτζούκων σε σ 
των Οθωμανών. Όμως όλα αυτά εἶναι μάλλον «ψιλά γράμματα» 
επιχειρεί σκόπιμα να παραπλανήσει τον αναγνώστη του, 
ελληνικού στοιχείου στη διοίκηση και την εν γένει λειτουργία των Σελτζούκων και αργό- 
Tepa των Οθωμανών, λέγοντας (o. 51): «...Δεν ἦταν μόνο η γραφειοκρατία, η οποία εγκα- 
θιδρύθηκε σύμφωνα ue τις πρακτικές των Σελτζούκων και των Ἰλχανιδών, που αποτελείτο 
αποκλειστικά από τουρκικά στοιχεία, αλλά και εκείνοι στην κορυφή της κυβέρνησης και 
του στρατού ήταν σχεδόν όλοι τους Τούρκοι. Όλα τα ιστορικά ντοκουμέντα που έχουμε 
στη διάθεση µας δεν αφήνουν καμιά αμφιβολία ως προς το θέµα αυτό». Πολύ σωστά o 
επιμελητής της ελληνικής ἔκδοσης, καθηγητής Στ. Παπαγεωργίου, τονίζει ότι στο ση- 


όσο και την τελική 
ὕγκριση µε εκείνον 
για τον Kóprülü, ενώ 
όταν μειώνει τη συνεισφορά του 
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ü δεν εἰ τ i τας ότι τον καὶ ó 
ivar NEOTIKÓG, V ενθυµίζοντας οτι P 
ü à tva A ; à 
Kp a ύσαν ισχυρά εθνικιστικά συν ο... E. 
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. 48). 
nc ισχύος του (o. 51, υποσ. ) ze 
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EK 


χυρισμός του Kóprül 
Τούρκος ιστορικός ET 
μοκρατία aval 


μείο αυτό ο ἱσ 
που ἐγραφεο i 
Τουρκία, n Τουρκικη An 
βρισκόταν στο απόγειο Y 

O Köprülü επιχειρεί μι 


Hie ιστορικώ 
Gibbons και πολλών ἀλλων προγενέστερων 


Ν ; 
8 συσσωμάτωση TOV 3 ayo 
τούργησε Buche παράδοσης) καὶ vnepapbvera (e τες του Gib 
περσοαρα 3 καθαρή φαντασία» ᾽ θωμαν 
ίζοντας ως « A χώρο όπου ιδρύθηκε το ο : 
tous OPE nod τον γεωγραφικό Xeopo ME Τούρκους της σελτζουκικής Ave 
που ζούσαν εκεί » στοιχείο ξεχωριστό απὀ τους r πωριαρχία ἦταν ισχυρή στην 
συγκροτούσαν εθνικό ον καὶ και στη συνέχεια ἡ ιλχανική k AUOAV µια πολιτική, Ot- 
ας. Όταν, αρχικά n ο. Τούρκοι της ευρύτερης περιοχη» xn 
i à οι 
ohia, αυτοί καὶ ἀλλ 7 . 74). , ^ amüneut σαν και αὐ- 
ο ἐπολιτισµική ενότητα.» (0. 74) της ιστορίας, ενώ απόψεις σαν ΚΑ OU 
κονομικῆ Καὶ (ψεύδους και πλαστογράφησης TNS v επιθυμούν να εντρυφῆσο 
ΓΡ ΤῸ SKOV σε πρωτοετείς ur a τικού και γεμάτον προκατα- 
; ΝΡ ιδά ͵ à του εθνικισ ) Sed 
τές θα ἐπρεπε va 9 αμορφωτική parma ; αποιήσει τα γεγονότα, 
λωτική καὶ παραμ ὕστεια λογική va παρ ^ λίο του 
στη διαστρεβ εἰ µε µια προκρο un πολύ χρήσιμο βιβ ! 
λήψεις λόγου, που ms uu dono αντιλἠψειο/θεωρίες τ πα στον ἀστερισμο 
προκειμένου να ETOM Ἰδεολογία καὶ Ταυτότητα. Το μάθημα ο Ἀθήνα 2003, o. 129 κ. εξ., 
: j | αἰχμιο, B 
πμ PeT ὃ τῆς παγκοσμιοποίησης, εκδ. Ben m φαινόμενα στη σύγχρονη 
της υπερεθνικότητας K παρουσιάζονται παρόμοια TpayeAcq 
0 σωστά, 
όπου, και πολὺ Go 


; ότητα). ; 
ον noie στους καν Α΄ Κουτλουμούς, odii καὶ 
È 9 o ιο 
ἀσουμε cl va avare ὀυμποριφίρθηκαν Tee tie τους απὸ m βαριά 
Zay της Βαγδάτης νὰν ιστιανικούς πληθυσμούς, ana το κεφαλικό φόρο (caput). 
ανθρωπισμό προς τοὺς A vig Os µε έναν ετήσιο ο ὁ χριστιανικὲς πηγὲς (βυζα: 
φορολογία, που Την κα αυτά τα στοιχεία τα αντλούμε απ d Σύρος). Γνωρίζουμε yte 
To ενδιαφέρον ev O αθαίοςἘδεσσας, Μπαρ Εβραίος, bun της Μελιτηνής εκτιμοῦ 
ντινή ιστοριογραφία, Mor του 12% αιώνα ot XpPIOTIAVO! Ca Gv ευνοϊκών μέτρων 
παράδειγµα S Mice σουλτάνο Κιλίτζ τα ον τοθάνατό του (1107 
ν τόσο πολὺ i pote αναφἑρον ίδη εμίρη της Σεβάστει 
un πήρε για την μον τον Nei ide 
όπως εξάλλου έγινε και µε τι KUKEC δυναστείες, ὁπως τους Apton Sa Ol τάχθηκαν σι 
ας, καθώς και µε ἄλλες ο... συγκυριών, αρκετοί ον Ao καίριες θέσεις της ὃ 
Λόγω αυτών των μα Ἄραβες και Πέρσες, αναρριχόμεν καιμετν ανώτερο τίτ) 
πλευρό των Τούρκων μαζί j4 exo Ἑλληνες εμφανίζονται ο. αιώνα, ὁπωσκαιο Ma 
οἰκησης καὶ τον στρατον. f e tov τίτλο αυτό στις αρχές pes “λτανάτο των Σελτζούκε 
του εμίρη. Κάποιος Ὃ PA θέση στο μικρασιατικὸ Sue κατά της Αρμενικής T 
ροζώμης που equace FA αντικό ρόλο στις εκστρατείες i: en ἄλλων Ἑλλήνων α 
τον 13° αιώνα καὶ ie nus εποχής αναφέρονται τα OVNA 
λικίας. Στα βακοῦφι 


ἀποψη του Herbert Adams 
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μι ο... ιών (Σελτζούκων, Βυζαντινών, 
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ατοὺς ανασκεν; 
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v Köprülü, προκειμ! ὁσο kai o Μαλίκ 


438 Βιβλιοπαρουσίαση 


στοκρατών είτε µε τον τίτλο του εμίρη eite µε µεγάλη κτηματική περιουσία στην περιοχή 
του Ικονίου (σημ. Κόνια). Υπάρχει ἕνας εμίρης µε το όνοµα Τορνίκ Τοκάτ (135 ai), που 
εικάζεται ότι ήταν μέλος της βυζαντινής οικογένειας των Τορνίκηδων, ενώ ο Κύρ Φαρίντ 
(όνοµα που θυμίζει το βυζαντινό Βάρδας ἡ το αρµένικο βαρτά) διοικούσε το εμιράτο του 
Ακσεχἰρ, ενώ στην ἴδια Αυλή δρούσε ο Ἰχτιγιάρ αλ-ντιν Χασάν ιμπν Ταβράς. Στη διοίκηση 
των Σελτζούκων υπήρχε καλά επανδρωμένη ελληνική υπηρεσία, ue τον βυζαντινό τίτλο 

νοταράν, για να ρυθμίζουν τις εξωτερικές και Σσωτερικὲς σχέσεις µε τους ελληνόφωνους, 

Είναι οι υπάλληλοι αυτής της Υπηρεσίας που συνέταξαν τους όρους της συνθήκης μεταξύ 

του σουλτάνου και του βυζαντινού ηγέτη της Ἱραπεζούντας, µετά την κατάκτηση τῆς 
Σινώπης το 1214. Στις εμπορικές συναλλαγές µε την Κύπρο των Λουζινιανών στις αρχές 
του 13*' αιώνα Σελτζούκος πρέσβης ήταν κάποιος κυρ Αλέξιος, ενώ πριν την περίφημη 
επἰσκεψη του Σελτζούκου σουλτάνου Κιλίτζ Αρολάν Β΄ στην Κωνσταντινούπολη τον 125 
αιώνα, o σουλτάνος ἑστειλε τον χριστιανό καγκελάριὀ του, τον Χριστόφορο, να προε- 
τοιμάσει το έδαφος. Στα τέλη του 125) αιώνα μνημονεύεται ἑνας Ἕλληνας δικηγόρος στη 
Μελιτηνή, ο Παπα-Μιχαήλ, που ήταν υπεύθυνος για την είσπραξη των φόρων και δύο 
Έλληνες μουσικοί στην Αυλή του σουλτάνου του Ικονίου. Την ιστορία των μουσικών μάς 
την δίνει ο Παχυμέρης, από τον οποίο μαθαίνουμε ότι κατάγονταν απὀ τη Ρόδο, epyá- 
στηκαν για éva διάστηµα ως μουσικοί και αργότερα ως σύμβουλοι του σουλτάνου, 
μάθει να διαβάζουν ακόµα και αραβικά, αλλά λόγω της απειλητικής παρουσίας των Moy- 
γόλων στη Μικρά Ασία κατά το 13° αιώνα, επέστρεψαν στα ελληνικά εδάφη, στην vnn- 
Ρεσία του αυτοκράτορα, o ένας ως παρακοιμώμενος και o άλλος ως μέγας εταιρειάρχης, 
(βλ. Pachymeres, I, 129-30 [CSHB], A. Savvides, "Rhodes from the end of the Gabalas rule 
to thw conquest by the Hospitallers, A.D. c. 1250-1 309”, Βυζαντινοτουρκικά μελετήματα, 
εκδ. Ηρόδοτος, Αθήνα 1991, σ. 204, πρώτη ἐκδοση: Βυζαντινός Δόμος 2 [1988] 199-232). 
Ὁ Μιχαήλ Παλαιολόγος µετά τη φυγή του από το βασίλειο των Λασκάρεων στη Νίκαια, 
ὑπηρέτησε ως κοντόσταυλος τοῦ σουλτάνου του Ικονίου, δηλαδή υπεύθυνος για τα χρι- 
στιανικἁ στρατεύματα του Σουλτανάτου. Γνωρίζουμε ότι στο Κιοσέ Νταγ το 1243 στη 
γνωστή σύγκρουση των Σελτζούκων µε τους Μογγόλους υπήρχε σώμα 3000 Φράγκων 
και Ἑλλήνων στο στρατό του σουλτάνου του Ικονίου, Βλέπουμε 
προσφέρουν τις υπηρεσίες τους στους Τούρκους ἑως και στη δεύτερη πενηνταετία του 
13» αιώνα, (βλ. Σ. Βρυώνης, The Decline of Medieval Hellenism in Asia Minor and the Pro- 
cess of Islamization from the Eleventh through the Fifteenth century, Berkeley, Λος Άντζελες 
1986, 1971! και ελληνική έκδοση, H Παρακμή rov Μεσαιωνικού Ελληνισμού στη Μικρά 
Ασία και η διαδικασία εξισλαμισμού (11% -15% αιώνας), µτφρ. Κάτιας Γαλαταριώτου, MIET, 
Αθήνα 1996, o. 199-213, 205 κ.εξ., Παχυμέρης I, 129-30, 454). 

Όταν ο Μάρκο Πόλο πέρασε τον 13° αιώνα απὀ τα Εδάφη της Μικράς Ασίας, αναφέ- 
petar σεἙλληνες και Αρμένιους αγρότες, εμπόρους και τεχνίτες που ζούσαν ανάμικτοι µε 
τους Τουρκομάνους στις πόλεις και τα χωριά, διαδραματίζοντας éva πολὺ δυναμικό ρόλο 
στην αναπτυσσόμενη οικονομική ζωή των μουσουλμάνων της χερσονήσου. Ὑπάρχουν 
μαρτυρίες επἰσης για χριστιανούς αρχιτέκτονες ἡ και εξισλαμισμένους που εργάζονταν 
μαζί µε μουσουλμάνους οµοτέχνους τους. χαρακτηριστικά παραδείγματα αποτελούν 
ένας Έλληνας απὀ το Ικόνιο τον 135 αιώνα, ο Καλογιάν αλ-Κουνεβί, 


εἶχαν 


βυζαντινούς ακρίτες να 


επίσης ο Θυριανός, 
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tissimum inscribitur, σε 14 τόμους, Λέϊντεν- Ουψάλα 1851- 
αποσπασμάτων υπάρχουν στον William Mc Neil — 
lamic World [Selected Oriental Texts], Λονδίνο 1973, c. 249-253 και Francesco Gabrieli, 
Arab Historians of the Crusades [Selected and translated from the Arabic Sources], Λονδίνο 
1978, o. 3-23, 41-3, 49.55, 59-62, 114-25, 139-46, 176-91, 209-12, 241-2, 255-64). 

Ἐπίσης και ot βυζαντινές πηγές τεκμηριώνουν τα παραπάνω, 
να έχει μελετήσει o Köprülü. O ιστοριογράφος και αξιωματούχος του Βυζαντίου, Νικήτας 
Χωνιάτης, αναφέρεται στο γάμο της κόρης ενός μικρασιάτη γαιοκτήμονα µε το σουλτάνο 
Καϊχοσρόη Α΄ λίγο πριν το 1203. Πρόκειται για το γαιοκτήμονα της Φρυγίας, Μανουήλ 
Μαυροζώμη (βλ. A. Σαββίδης, Βυζαντινά στασιαστικά και αυτονοµιστικά κινήματα στο 
Δωδεκάνησα και στη Μικρά Ασία (1189-1240 μ.Χ.) διδακτορική διατριβή Παν/μίου Θεσ- 
σαλονίκης, Αθήνα 1987, 231-45 ἴκεφ. ΕἼ). O Καϊχοσρόης θεωρείται απὀ το Χωνιάτη 
«μειξοβάρβαρος», αφού η μητέρα του είχε μπει στο χαρέμι του σουλτάνου Κιλίτζ Αρσλάν 
Β΄ (1156-92) στο 125 αιώνα, Ο όρος «μειξοβάρβαρος», αποδίδεται απὀ τους Βυζαντινούς 
συγγραφείς στους μισο-χριστιανούς μισο-μουσουλμάνους Έλληνες ἡ στους Τούρκους 
απογόνους των μικτών γάμων. Αυτοί ήταν συνήθως δίγλωσσοι και βέβαια ανάλογα µε 
την περιοχή που κατοικούσαν, αναγκάζονταν να υιοθετήσουν τη µία απὀ τις δύο θρη- 

σκείες («μειξοβάρβαροι ελληνίζοντες ἡ περσίζοντες»), οι δε θρησκευτικές τους πρακτι- 
κές συνδύαζαν χριστιανικές µε μουσουλμανικές τελετές, Ο όρος πρωτοσυναντάται στην 
Άννα Κομνηνή. 
Ο Καϊχοσρόης, ειρήσθω εν παρόδω, eixe παντρευτεί επίσης μία Γεωργιανή πριγκή- 
πισσα, απὀ την oxoia απέκτησε το νεότερο γιο του, Καϊκοβάδη, τον μετέπειτα ονομαστό 
σουλτάνο την περίοδο 1220-1237, o οποίος εἶχε υποδεχτεί και προσκαλέσει και τον πα- 
τέρα του Τζελαλεντίν Ρούμι, Μπαχαεντίν Βελέντ, στο Ικόνιο. O Καϊκοβάδης, ακολου- 
θώντας φαίνεται την οικογενειακή παράδοση, παντρεύτηκε μία Γεωργιανή ευγενή, από 
την οποία απέκτησε τον Καϊχοσρόη Β΄ (1237-45), που τον διαδέχτηκε (βλ. Α. Σαββίδης, 
«Κοινωνικές, πολιτισμικές, καλλιτεχνικές και θεσμικές αλληλεπιδράσεις ανάμεσα στους 
Μικρασιάτες Χριστιανούς και στους Σελτζούκους Τούρκους του Ικονίου», Πρακτικά Ha- 
νελλήνιου Ιστορικού Συνεδρίου ΙΑ΄, Θεσσαλονίκη 1991, 59-88.) 

Στη συνέχεια, o Καϊχοσρόης αφού εκτέλεσε τους δύο ετεροθαλείς, μουσουλμάνους 
αδελφούς του, IC, αλ-Ντίν και Ῥουκν αλ-Ντιν, τους οποίους είχε αποκτήσει ο πατέρας του 
pE TN μουσουλμάνα σύζυγό του, μέλος της πριγκηπικής αιγυπτοσυριακής δυναστείας των 
Αγγιουβιδών, παντρεύτηκε µε τη σειρά του δύο χριστιανές, τη Γεωργιανή πριγκίπισσα 
Θάμαρ Τκούρτζι Χατούν και μία Ἑλληνίδα χριστιανή, κόρη ορθόδοξου ιερέα, από την 
οποία απέκτησε το διάδοχό του, Καϊκαούση Β΄ (1246-57). Μάλιστα η Γκούρτζι Χατούν, 
η γυναίκα του σουλτάνου, ήταν ένθερµη θιασώτης του Τζελαλεντίν Ῥούμι και των ιδεών 
του, γι’ αυτό ζήτησε απὀ έναν Ἕλληνα ζωγράφο του κύκλου του Ῥούμι, τον Αἴν αλ-Ντά- 
ova Povp, να ζωγραφίσει για χάρη της πολλά πορτραίτα του Ἰζελαλεντίν Povp, ώστε 
να έχει την εικόνα του πάντα μαζί της, όπου κι αν ταξίδευε (Βλ. Βρυώνης, ὀ.π., σ. 199 κ.εξ.: 
«H ενσωμάτωση των χριστιανών στη μουσουλμανική κοινωνία, 1071-1276»). 

Χαρακτηριστικό είναι επίσης ότιο Καϊκαούσης ο B', γιος του Καὶ 


χοσρόη Β΄, µετά 
την ἀνοδό του στο θρόνο του Ικονίου το 1246 παντρεύτηκε δύο χριστιανές: η πρώτη του 


76, ενώ αγγλικές µεταφράσειό 
Marilyn Robinson Waldman, The Is- 


πηγές που δεν πρέπει 


| 
E 
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καθιερώσει μια νέα θρησκεία επηρεασμένη απὀ την ελληνική μυθολογία και το ζωροα- 
στρισμό. Υπάρχουν μελετητές που προεκτείνουν τη σκέψη του Köprülü, θεωρώντας ότι 
ο Τεμιστός ἧταν συμμαθητής του μεγάλου μυστικιστή, σεῖχη δερβίσικου Ἰάγματος και 
μεγάλου επαναστάτη, Μπεντρεντἰν απὀ τη Σιµάβνα (1358-1420) (η μητέρα του ήταν ελ- 
ληνίδα από το Διδυμότειχο), ο οποίος οργάνωσε την πιο σοβαρή επανάσταση κατά της 
Οθωμανικής διοίκησης στη δεύτερη δεκαετία του 15% αιώνα, ενώνοντας µε το κήρυγμα 
της συναδέλφωσης και κοινοκτημοσύνης Χριστιανούς, Μουσουλμάνους και Εβραίους 
στη Μικρά Ασία και τα Βαλκάνια. Άραγε είναι συμπτωµατικὀ που o Köprülü δεν αναφέ- 
Ρεται καθόλου σε αυτό το κίνημα ή έχουµε και εδώ επιλεκτική μνήμη; (βλ. Χρ. Σκουτέλας. 
Γεώργιος Γεμιστός Πλήθων, ο «αναγεννησιακός Έλλην» στα τελευταία χρόνια του Βυζαντί. 
ου, Αθήνα 1999, σ.18-9 και παράρτημα Α΄: O σεΐχης Μπεντρεντίν Σιµαβναβή, 1360-1420. 
o. 69-72 µε βιβλιογραφία. Tia τη σχέση του Μπεντρεντίν µε τον Τραπεζούντιο, βλ. Μ. 
Balivet, «Deux partisans de la fusion religeuse des chretiens et des musulmans au 15e sie- 
cle: le Turk Bedreddin de Simavna et le Grec George de Trebizonde», Byzantion 50 (1980] 
361-96 µε ελληνική περίληψη 397-400. A. Σαββίδης, «Μπεντρεντίν Σεΐχης Μαχμούτ» 
MTE 39 [1986]420 και λήμμα «Βεδρεδδίν Σεῖχης» στο EIIABIII τ.4 [2002]306-9). ' 
: Αξίζει να προσθέσουμε σε αυτό το σηµείο ότι πέρα απὀ την επίδραση στη σκέψη των 
δύο μεγάλων βυζαντινών λογίων του 14% και 15% αιώνα, ο Σουφισμός ως θεωρία και 
μυστικιστική πράξη των δερβίσικων Σχολών που αναπτύσσονταν προϊούσης της οθω- 
Lavig εξάπλωσης, συσχετίζεται απὀ ορισμένους ερευνητές µε την ησυχαστική μέθοδο 
προσευχής, καθώς βρίσκουν ὁτι υπάρχει άµεση αντίστιξη από τη µια μεριά των μεθόδων 
της νοεράς προσευχής των Ἡσυχαστών του Αγίου Όρους (µε τον έλεγχο της αναπνοής 
και τη γνωστή επίκληση του Ιησού «Κύριε Ιησού Χριστέ, Υἱέ Θεού, ελέησόὀν pe») και από 
την άλλη µε την επαναληπτική επίκληση του ονόματος του Θεού (στα αραβικά Αλλάχ) ἡ 
του ὀνόματος του Θεού συνοδευόµενου µε ἑνα από τα 99 κατηγορήματα/ ιδιότητές του ἡ 
ορισμένων φράσεων του Κορανίου στην σούφικη προσευχή, το γνωστό ντικρ (kp, dhi- 
kr). Είναι αυτονόητο ότιοι επαφές του Βυζαντίου, εμπορικές και άλλες, µε τους λαθὺς της 
Ανατολής, δικαιολογούν τις αμοιβαίες αλληλεπιδράσεις, επιρροές και εκατέρωθεν αφο- 
μοιώσεις, xs και αν κάποιοι αρνούνται εθελοτυφλικά να τις διακρίνουν (βλ. Βενιζέλος 
Χριστοφορίδης, Or Ησυχαστικές έριδες κατά το IA’ αιώνα, εκδ. Επίκεντρο, Θεσσαλονίκη 
1993, o. 22, επἰσης L. Gardet, "Un probléme de mystique companée: la mention du Nom 
divin (dhikr) dans la mystique musulmane? Revue thomiste 3 [1952] 642-79, J. Meyendorff, 
Introduction à l etude de Grégoire Palamas, ed. Seuil, Paris 1959, o. 201-3 [αγγλ. µτφρ A 
study of Gregory Palamas, London 1964] και για τη σχέση των ησυχαστών kat του Βουδι- 
σμού Ζεν βλ. X. Αγουρίδης, «H εμπειρία του θείου φωτός στους Ορθόδοξους Ησυχαστές 
και o φωτισμός στο Βουδισμό Ζεν», Οράµατα και Πράγματα [Αμφϕισβητήσεις, Προβλήμα- 
τα, Διέξοδοι στο χώρο τής Θεολογίας και τῆς Εκκλησίας], εκδ. Άρτος Ζωής, Αθήναι 199] 
σ. 28-39, ενώ για τη σχέση ue τη γιόγκα, βλ. Γρηγόρης Ζιάκας, «Γιόγκα, αλήθειες και πλά. 
veg», ΕΕΘΣΠΘΤμήμα Θεολογίας τ. 1 [1990] 271-83, ανάτυπο: τέλος D. Sahas, "Grego 
Palamas [1296-1360] on Islam", The Muslim World 73 [1983] 1-21). ᾿ d 
Ac περάσουμε και σε éva ακόµη από τα αντιεπιστηµονικά ολισθήµατα του Köprülü. 
Πρόκειται για την ανυπόστατη και ανιστόρητη «τουρκοποίηση» του μεγάλου ανθρωπι- 
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στή ποιητή και φιλόσοφου του 135 αιώνα, του Τζελαλεντίν Ρούμι, στο πρόσωπο του 
οποίου συναιρέθηκαν και γόνιμα αναπτύχθηκαν φιλοσοφικές, θρησκευτικές, μυστικιστι- 
κές και ψυχολογικές παραδόσεις της Ανατολής απὀ το χώρο tov Σουφισμού, του Νεοπλα- 
τωνισμού, του Σαμανισμού, του Ισλάμ, του Χριστιανισμού, του Ζωροαστρισμού και του 
Βουδισμού. Κατά συνέπεια o Ῥούμι ἀρθρωσε έναν πανανθρώπινο, ενωτικό, και επομένως 
στη βαθύτερή του διάσταση πολιτικό λόγο, που κατέτεινε στην επικοινωνία των πολιτι- 
σμών, στη συνύπαρξη που εδραιώνεται στο σεβασμό της Ετερότητας του Άλλου, την επι- 
κοινωνία, το διάλογο xat την προσπάθεια κατανόησης των πολιτισμικών ιδιαιτεροτήτων 
του. H καταγωγή του Pobpt απὀ την Μπαλχ (τα αρχαία Βάκτρα) του σημερινού Αφγανι- 
στάν, που τότε υπάγονταν στην Χορεσμιανή Αυτοκρατορία, επίσης µια περσικής εστία- 
σης και αναφορών αυτοκρατορία που ιδρύθηκε ουσιαστικά απὀ τον Σελτζούκο σουλτάνο 
της Βαγδάτης Μαλίκ Σαχ Α΄ (1077), αλλά και το ἰδιο το ποιητικὀ του έργο, το οποίο στη 
συντριπτική του πλειονότητα εἶναι γραμμένο στα περσικά, τη γλώσσα των διανοουµέ- 
νων της εποχής, ενώ ορισμένα πιο πεζά τμήματα εἶναι γραμμένα στα αραβικά, και στο 
οποίο, τέλος, πιο σπάνια, συναντάμε ακόµα καὶ ορισμένους ελληνόφωνους αλλά αραβο- 
γράμματους στίχους, δεν αφήνουν καμία αμφιβολία για την καταγωγή του, αλλά και τον 
ιδεολογικό του προσανατολισμό (βλ. H. Ritter-A. Bausani, *Djalal al-Din Rumi", EP II, 
393 κ.εξ., επίσης Γρηγόρης Μπαϊρακτάρης, «O Ἐξαίσιος Ῥωμιός ( Τζελάλ ελ ντιν Ῥούμι)», 
Βυζαντιακά, τ.23 [Θεσσαλονίκη 2003] 249-70 και του ιδίου «Τζελάλ ελ ντιν Ρούμι, EVAG 
κορυφαίος εκπρόσωπος του μυστικισμού της Ανατολής», στο περ. ἱστορικά Θέματα, TX. 
35 [Δεκ. 2004] 90-104). Κι όμως o Köprülü αναφέρεται στο Ρούμι ως το «μεγάλο τούρκο 
σουφίτη» (sic) (o. 173). 

Πράγματι, o Ῥούμι έχει μπει εδώ και δεκαετίες στο στόχαστρο της τουρκικής εθνικι- 
στικἠς πολιτικής και της χειραγωγούμενης απὀ αυτήν ιστοριογραφίας, προκειµένου τόσο 
να «τουρκοποιηθεί, ὁσο και «μουσουλμανοποιηθεί», μολονότι To έργο του βρίθει απὀ 
ανεξίθρησκα xat οικουμενικά μηνύματα, διατυπωµένα σε χιλιάδες στίχους και φιλοσο- 
φικούς μύθους που συχνά παρεμβάλλει ιδιαίτερα στο Μεθνεβί (Mathnavi/ Mathnawi), 
πολύστιχο ποίημά του που θεωρείται ro «Κοράνι του Μυστικισμοῦ». Επίσης µια ακόμη 
μονογραφία που επιχειρεί στα πλαίσια του τουρκικού εθνικισμού να τουρκοποιήσει τον 
Povp, είναι του Mehmet Onder, (Mevlana and the Whirling Dervishes, Άγκυρα 1977, σ. 
198-201), ενώ αλλού (Mevlana Jelaleddin Rumi, ἐκδ. Ministry of Culture, µτφρ. P. M. But- 
ler, Άγκυρα 1990) αποκαλεί τον Μεβλανά, vov Δάσκαλό µας στα τουρκικά (όχιτον Ρούμι, 
που παραπέμπει ovo Ρωμιός) ὡς «the eternal gift of the Turkish people to all humanity» 
(sic) (c. 210). Εξυπακούεται ότι όλοι αυτοί ot ισχυρισμοί καταρρίπτονται, όπως ειπώθηκε, 
και δεν αντέχουν σε kapia σοβαρή επιστημονική τεκμηρίώση από το ίδιο το έργο και την 
προσωπικότητα του ποιητή, που ασφυκτιούσε κάτω απὀ το ζωγό όλων των συστηµάτων 
xat ανάσαινε μόνο ὡς «πολίτης του Κόσμου» (βλ. Franklin Lewis, Rumi-Past and Present, 
East and West: The Life, Teachings and Poetry of Jalal al-Din Rumi, Οξφόρδη 2000, o. 548- 
9, όπου ασχολείται µε τους ισχυρισμούς του Onder και την ανασκενή τους). 

Είναι επίσης απόρροια των προηγούμενων καπηλευτικών αντιλήψεων KAL ηθικά ka- 
ταδικαστέο, κατά τη γνώμη µας, n Τελετή των Περιδινούμενων ἡ Στροβιλιζόμενων Δερ- 
βίσηδων, της οποίας πνευματικός εμπνευστής θεωρείται ο Povu, να χρησιμοποιείται από 
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το τουρκικό υπουργείο Πολιτισμού ως τις μέρες µας για τη διαφήμιση της χώρας στο 
εξωτερικό ως «τουρκο/ μουσουλμανικό», φολκλορικό δρώμενο, χωρίς τελικά τον απαι- 
τούμενο σεβασμό σε αυτό που τελικά εἶναι: µια ιεροτελεστία που στοχεύει να γκρεμίσει 
τα τείχη του εγωισμού, τόσο του ατομικού, όσο και του μαζικού, προκειµένου να ενώσει 
όλους τους ανθρώπους, τις φυλές, τους λαούς, τις θρησκείες µε τον £va και μοναδικό 
Θεό, την Αλήθεια (al-haqq). 

Ιδιαίτερα µετά την ἐκδοση του βιβλίου Clash of Civilizations and the Remaking of 
World Order απὀ τον Αμερικανό Καθηγητή του Πανεπιστηµίου Χάρβαρντ Σάμιουελ Χάρ- 
ντιγκτον (1996), n £vvota τῆς «πάλης των πολιτισμών» έγινε πραγματικά της «μόδας» για 
την εργαλειακή της χρησιμότητα στην ιστορική ερµηνεία τόσο σύγχρονων όσο και γε- 
γονότων του παρελθόντος. H εθνικιστική γραφίδα κάποιων ασφαλώς εντάσσεται στους 
μηχανισμούς εκείνους που καλλιεργούν και υποθάλπουν την «πάλη των πολιτισμών», το 
θράσος και η κακοήθεια των οποίων δεν ορρωδεί npo ουδενός, ούτε και μπροστά στη 
σκέψη κάποιων που εργάστηκαν πολύ συνειδητά για το αντίπαλο δέος, τη «συνύπαρξη 
και το σεβασμό των πολιτισμών» και μάλιστα πριν απὀ 800 χρόνια, όπως ο Ρούμι. 

Δεν εἶναι τυχαίο, επιλογικά, ότι η Ἱστορία θεωρείται αν όχι η πρώτη, τουλάχιστον 
δεύτερη εξαδέλφη της προπαγάνδας, και φυσικά κάθε μορφή προπαγάνδας δεν µπορεί 
να έχει την παραμικρή σχέση µε την αναζήτηση της Αλήθειας. Ας µην ξεχνάμε την ρεαλι- 
στική, αν και απαισιόδοξη ρήση του George Orwell: «Όποιος ελέγχει το παρελθόν, ελέγχει 
το παρόν και το μέλλον». Ἔτσι, µέσα στο ιδεολογικό πλαίσιο του εθνικισμού -καιτο βιβλίο 
του Köprülü συνιστά μνημείο τέτοιας ιδεοληπτικἠς και χειραγωγικής αντίληψης- η Ioro- 
pia λειτουργεί ως μηχανισμός κοινωνικού ελέγχου και ως δεξαμενή λόγου που διχάζει και 
απομακρύνει τους λαούς, αντί να τους φέρνει πιο κοντά µέσα απὀ τη λογική της κατανό- 
NONG, της γεφύρωσης των διαφορών και της επικοινωνίας, και -γιατί όχι;- ακόµα και της 
συγχώρεσης των λαθών στα οποία υπέπεσαν οι πρόγονοι και πατεράδες μας, αφού είναι 
καλύτερο «το μήλο να µην πέφτει πάντα κάτω απὀ τη μηλιά». 


ΤΡ ΜΠΑΙΡΑΚΤΑΡΗΣ 


Βενιζέλος Χριστοφορίδης, Ot ἠσυχαστικές έριδες κατά το 14" αιώνα, ανατύπ. 
Θεσσαλονίκη, Επίκεντρο, 2005, σσ. 145 (11 ἐκδ. Παρατηρητής, 1993). 


O συγγραφέας μελετά στην παρούσα μονογραφία το κίνημα του ησυχασμού, του 
οποίου την αφετηρία προσδιορίζει χρονολογικά στον 4’ αιώνα και όχι στον 145 αιώ- 
να, όπως πίστευαν παλαιότεροι δυτικοί κυρίως ερευνητές, που αγνοούσαν το σύνολο 
της ορθόδοξης ασκητικής γραμματείας. Πράγματι οι νεότερες έρευνες αποδείχνουν ότι 
οι ρίζες του κινήµατος φτάνουν ως τον 4? αιώνα, στις αρχές δηλαδή του μοναχισμού. 
Ὁ διανοούμενος μοναχός Ευάγριος Ποντικός (πέθ. 399) επιχείρησε να εμβαπτίσει την 
αναχωρητική άσκηση στο ανθρωπολογικὀ και φιλοσοφικό σύστημα του νεοπλατωνισμού 
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(βλ. J. Meyendorff, St. Grégoire Palamas et la mystique orthodoxe, ed. Seuil, Paris 1959, 
σ. 18, στην αγγλική A Study of Gregory Palamas, μτφρ. G. Lawrence, London 1964, στην 
ελληνική O άγιος Γρηγόριος Παλαμάς και η ορθόδοξη μυστικιστική παράδοση, 21 ἐκδ./ 
ανατ., εκδ. Ακρίτας, Αθήνα 1989, του ιδίου Introduction à P etude de Grégoire Palamas, 
ed. Seuil, Paris 1959 και rov ιδίου, Byzantine Hesychasm. Historical, Theological and So- 
cial Problems, εκδ. VR, Λονδίνο 1974, συλλογή μελετών), δηλαδή σε εκείνο ακριβώς το 
σύστημα µε το οποίο συνδέθηκε και το άλλο µεγάλο ρεύμα τῆς Ανατολής, o Σουφισμός, 
ο οποίος συνιστά µια ιδιαίτερα διαδεδομένη φιλοσοφική, θρησκευτική/ μυστικιστική πα- 
ράδοση τῆς Ανατολής, στους αιώνες πριν απὀ την έλευση του Ισλάμ, ενώ, τουλάχιστον ως 
τις μέρες µας δεν έχει καταστεί δυνατό να προσδιοριστεί επακριβώς από την επιστηµονι- 
Ký κοινότητα η αφετηρία του που μοιάζει να χάνεται στα βάθη των αιώνων (βλ. Tp. Μπα- 
Ἱρακτάρης, «Οι αρχαιοελληνικές και ελληνιστικές ρίζες του Οικουμενικού Σουφισμού», 
Πρακτικά ΚΕ’ Πανελλήνιου Ἱστορικού Συνεδρίου 21-23 Μαΐου 2004, [Θεσσαλονίκη 
2005], 37-58, επίσης Carl W. Ernst ,The Shambala Guide To Sufism, Boston 1997 και σε 
ελληνική μετάφραση «Σουφισμός, H Φιλοσοφία και η πρακτική τῆς Μυστικής Παράδο- 
σης του Ισλάμ», top. Σοφία Λειβαδοπούλου, εκδ. Αρχέτυπο, Αθήνα 2001 και Ίντρις Σαχ, 
Οι διδασκαλίες των Σούφι, prop. Ανδρ. Τσακάλης, εκδ. Πύρινος Κόσμος, Αθήνα 1978, 
1981 [ά. ἐκδ. Λονδίνο 1964). 
Αποτελεί ωστόσο παράλειψη ότι µετά τη συσχέτιση rov ησυχασμού απὀ τον 4” ALW- 
va µε το νεοπλατωνικό σύστημα, ο συγγραφέας δεν προέβη σε µια συγκριτική, ολιστική 
προσέγγιση του ησυχασμού µε τον Σουφισμό, αναζητώντας τα πιθανά σηµεία επαφής 
των χριστιανικών ησυχαστικών τεχνικών προσευχής µε τις αντίστοιχες που αναπτύχθη- 
καν την ἴδια περίοδο σε ὁμορες χώρες της Ανατολής, όπως για παράδειγµα στη ζωροα- 
στρική Σασσανιδική Περσία και Μεσοποταμία (βλ. Paul de Breuil, [9] Ζωροαστρισμός, 
µτφρ. Γιώργος Μαυρουδής, εκδ. Καρδαμίτσα, Αθήνα 1993, o. 33, όπου τονίζεται ότι τα 
μπουλούκια των «Φτωχών» του Ζωροάστρη θεωρούνται απὀ πολλούς πρόδρομοι των 
δερβίσηδων, των οποίων άλλωστε éva απὀ τα πιο γνωστά τους ονόµατα ἦταν «φακίρη- 
δες» που σημαίνει στα αραβικά και περσικά «φτωχοῦ)) ἡ µετά την μετεωρική εξάπλωση 
του Ισλάμ, στις ἰδιες περιοχές υπὀ χαλιφικἠ διοίκηση, µε τους μυστικιστές του Ισλάμ n 
πηγαίνοντας ακόµα πιο ανατολικά, στα βάθη της κεντρικής Ασίας, µε ένα ακόμη univer- 
salia φαινόμενο, το Σαμανισμό. Μόνο σε µια παράγραφο (o. 22) αναφέρει διστάζοντας ο 
ἴδιος να πάρει θέση, λέγοντας: «Ορισμένοι ερευνητές συσχετίζουν την πησυχαστικἡ μέθο- 
δο της προσευχής µε τη γιόγκα καὶ το μουσουλμανικό ντικρ (dhikr)», παραδεχόµενος ότι 
ενώ µε τη γιόγκα υπάρχει «μακρινή μόνο σχέση», ωστόσο µε το ντικρ, που περιλαμβάνει 
την επίκληση του ονόματος του Θεού, «η σχέση εἶναι εμφανής», σπεύδοντας. ωστόσο µε 
µια αδικαιολόγητα απολογητική αίσθηση να τονίσει ότι «οι οποιεσδήποτε πάντως επιρ- 
ροές, που δέχτηκαν ἰσως και οι ησυχαστές, αφομοιώθηκαν δημιουργικά Καὶ εντάχθηκαν 
οργανικά µέσα στα πλαίσια της χριστιανικής ανθρωπολογίας, ασκώντας yóvum επίδρα- 
ση στην πνευματική ζωή της Εκκλησίας». Αυτό το «ἴσως» μοιάζει να ἀντίφάσκεί με την 
προηγούµενη σύνδεση του ησυχαστικού κινήματος µε τον νεοπλατωνισμό αρχικά, δη- 
λαδή µε ἑνα αρχαιοελληνικής και ελληνιστικής προέλευσης μυστικιστικό σύστημαπον 
επιχείρησε να συνταιριάξει Πλάτωνα και Αριστοτέλη, αλλά και µε άλλες παραδόσεις της 


446 Βιβλιοπαρουσίαση 


Ανατολής. O φόβος μήπως τρωθεί η ιδεολογική καθαρότητα της χριστιανικής θρησκείας, 
καὶ μάλιστα απὀ τους παγανιστές Ἕλληνες ή τους πυρολάτρες Πέρσες ἡ τους ανιμιστές 
Σαμάνους ἡ τους πανθεϊστές/ ανεξίθρησκους Σούφι, πέραν κάθε αμφιβολίας. ` 

Ειρήσθω εν παρόδω, το ντικρ (ή ζικρ) δεν είναι μουσουλμανική προσευχή, αλλά ἑνας 
απὀ τους όρους που χρησιμοποιούν οι Σούφι και ot δερβίσικες Σχολές για τις εμπνευσμέ- 
vec τελετές τους (πχ. οι Μεβλεβήδες για τον τελετουργικό χορό σεµά µε τον χαρακτηρι- 
στικὀ στροβιλισμὀ του χορευτή γύρω απὀ τον άξονα του και τον σεΐχη-δάσκαλο, ενώ και 
σε άλλες σούφικες αδελφότητες δημιουργήθηκαν διαφορετικά είδη ζικρ, µε στόχο την 
ἐκσταση xat την προσωπική βίωση της Ένωσης µε τον θεό, βλ. Βλαδίμηρος Μιρμίρογλου, 
Οι Δερβίσσαι, εκδ. Εκάτη, Αθήνα 1989, avar., 1940! και F. Hasluck, Christianity and Islam 
under the Sultans, Οξφόρδη 1929 και σε ελληνική μετάφραση Χριστιανισμός και Ισλάμ 
την εποχή των Σουλτάνων,2 τ, µτφρ. Φλώρα Καλογήρου-Μάριος Μπλέτας, εκδ. Εκάτη, 
Αθήνα 2004). 

Προφανώς λόγω παρόμοιων «ενδοιασμών» δεν μπαίνει στον κόπο ο συγγραφέας να 
διερευνήσει ιστορικά την πιθανή σύνδεση της αναθέρµανσης του ησυχαστικού κινήμα- 
τος στο Άγιο Όρος µε την εξαπλούµενη οθωμανική παρουσία στη Μικρά Ασία απὀ τις 
αρχές του 14% αιώνα και στα Βαλκάνια από το 1354 (οθωμανική κατάληψη Καλλίπολης). 
Φυσικά θα μπορούσε κανείς να πάει και πιο πίσω, στα χρόνια των Σελτζούκων και των 
Τουρκομανικών εμιράτων στη Μικρά Ασία, οπότε πλέον σε όλο τον µικρασιατικό χώρο 
έχουν εγκατασταθεί δερβίσικες οµάδες που εἶχαν μεταναστεύσει προς τη Μεσόγειο λόγω 
των μογγολικών επιδρομών, που εντάθηκαν ιδιαίτερα απὀ τη δεύτερη δεκαετία του 135" 
αιώνα, Άραγε, στα πλαίσια των δεδοµένων σήµερα στην ιστορική γραφίδα των τελευταί- 
wy δεκαετιών αλληλεπιδράσεων μεταξύ Βυζαντίου και Σελτζούκων αρχικά και στη συνέ- 
xeta Βυζαντίου και Οθωμανών, μπορούμε να αποκλείσουµε να δέχτηκαν οἱ ελληνόφωνοι 
χριστιανοί των κατακτηµένων περιοχών µια ορισμένη επιρροή από τα δερβίσικα τάγματα 
και τις δικές τους ησυχαστικές, αναπνευστικές και εκστατικές τελετές, που κατέτειναν 
στο ἰδιο ακριβώς αποτέλεσµα, τον βαθύτερο εαυτό, τη βίωση του Όλου, του Επέκεινα, 
του θείου; Θα ήταν απίθανο αυτή η επιρροή να εξακτινώθηκε μέσω των εμπορικών και 
ἄλλων επαφών προς τα Βαλκάνια kat την Κωνσταντινούπολη; To αντίθετο, αυτό μάλλον 
εἶναι το μόνο βέβαιο, και ac µην το έχουµε ακόµη επιστημονικά αποδείξει µε απόλυτη 
ακρίβεια. 

Ίσως χρειάζεται να εστιάσουµε περισσότερο στη σύλληψη και επί ἑνα περίπου χρόνο 
παραμονή του αγίου Γρηγορίου Παλαμά στους Τούρκους του εμίρη Ορχάν, προκειµένου 
να συλλέξουµε περισσότερα στοιχεία για το πρόβλημα αυτό. Δυστυχώς, o συγγραφέας 
δίνει ελάχιστη έκταση και προφανώς σημασία στην Koppi αυτή συνάντηση. Άλλωστε 
και ο ἰδιος ο Παλαμάς θεωρούσε ως έργο της θείας Πρόνοιας την ευκαιρία που του δό- 
θηκε, ἑστω και µε κάπως περιπετειώδη τρόπο, (καθώς λόγω θαλασσοταραχής προσάραξε 
το καράβι του στην Καλλίπολη που μόλις εἶχαν καταλάβει οι Τούρκοι). οπότε βρέθηκε 
μεταξύ χριστιανών και ορισμένων επίλεκτων μουσουλμάνων (για µια εποπτικότερη εικό- 
να, βλ. Γρηγορίος Παλαμάς, «Προς την εαυτού Εκκλησίαν» και «Διάλεξις προς Χιόνας», 
Συγγράμματα, Δ΄, πρόλογος IT. Χρήστου, [Θεσσαλονίκη 1988], o. 121-143 kat o. 148-165 
αντιστοίχως). 


MUI ο ο νο ον 
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Ἱστορικά παρουσιάζει ιδιαίτερο ενδιαφέρον η µελέτη του B. Χριστοφορίδη, κυρίως 
για τη λεπτοµερειακή επεξεργασία και έκθεση των ησυχαστικών ερίδων, την οποία διαιρεί 
για μεθοδολογικούς λόγους σε τρεις φάσεις: 1" φάση (1336-41), 21 φάση (1341-47) και 33 
φάση (1347-68) (Για τις ησυχαστικές έριδες βλ. Ιω. Αναστασίου, Εκκλησιαστική Ἱστορία, 
τ. 2% ΠΑ΄ αιώνας μέχρι σήμερα], εκδ. Επίκεντρο 2005, avat., c. 99-104). 

Στο εισαγωγικό κεφάλαιο υπάρχει µια επισκόπηση των κυριότερων πηγών και Bor- 
θημάτων για το θέµα και ακολουθεί στη συνέχεια η αναλυτική παρουσίαση των φάσεων, 

Όπως κάθε ἀλλο κοινωνικό φαινόμενο, έτσι και ot ησυχαστικές συγκρούσεις συνι- 
στούν πολύπλοκο και πολυδιάστατο φαινόμενο, για την εξήγηση του οποίου απαιτείται 
ένα πολυ-αιτιατό ερμηνευτικό σχήμα, προκειµένου να ληφθούν όλες οι παράμετροι και οι 
συνιστώσες που το προκαλούν. 

Ὁ Χριστοφορίδης αποδίδει την έριδα εν μέρει στη σύγκρουση των δύο φιλοσοφικών 
ρευμάτων του Αριστοτελισμού και του Πλατωνισμού και εν μέρει στην εκκλησιαστική 
αντίθεση ανάμεσα στους μοναχούς και τους κοσμικούς κληρικούς, ενώ, περαιτέρω, ava- 
φέρεται στον ανταγωνισμό των ζηλωτών και των πολιτικών, αλλά και στη σύγκρουση 
των ορθολογιστών και των μυστικών. Ορισμένως είναι φανερό ὁτι o Βαρλαάμ, διαπρεπής 
θεολόγος ελληνικής καταγωγής απὀ την Κάτω Ἰταλία και κύριος αντίπαλος του [ρηγόρι- 
ου Παλαμά, ακολουθώντας την μεθοδολογία και τις αρχές των σχολαστικών της δυτικής 
μεθοδολογίας, χωρίς να εἶναι ο ίδιος σχολαστικός, έκανε δριμύτατη επίθεση εναντίον του 
κινήματος του ησυχασμού, που έδινε έµφαση στην ψυχοσυναισθηματική και σωματική 
μέθοδο προσευχής (βλ. Νίκος Νικολούδης, «Βαρλαάμ ο Καλαβρός», ΕΠΛΒΙΠ 4 [2002], 
212-3). Τελικά ἐχει δίκιο στο συμπέρασμά του o Χριστοφορίδης, ότι η διαμάχη τους «είχε 
υπόβαθρο πολιτιστικό και θεολογικό. Στο πρόσωπο των δύο παραπάνω πρωταγωνιστών 
συγκρούστηκαν δύο πολιτισμοί: το αναγεννησιακό πνεύμα της Δύσης, µε κυρίαρχο OTOL- 
χείο τον ορθολογισμό, και η παραδοσιακή Ορθοδοξία, που αγωνιζόταν να μείνει πιστή 
στο πνεύμα της Αγίας Γραφής και των Πατέρων της Εκκλησίας». 

Αξίζει να θυμίσουμε ὁτι οι σχολαστικοί δεν θεμελίωναν τις θέσεις τοὺς στην πραγ- 
ματικότητα της εμπειρίας, αλλά στην αυθεντία των σοφών και κυρίως του Αριστοτέλη 
(βλ. I. Αναστασίου, Εκκλησιαστική Ἱστορία, τ. 2 [IA' αι. μέχρι σήμερα], εκδ. Επίκεντρο, 
Θεσσαλονίκη 2005 [ανατ.], κεφ. «H Σχολαστική Θεολογία», c. 244-250). H γέννηση της 
σχολαστικής φιλοσοφίας µπορεί να συσχετιστεί ανεπιφύλακτα µε την εισαγωγή της ελ- 
ληνικής παιδείας στη Δύση απὀ τα έργα εκείνα που εἶχαν μεταφραστεί αρχικά στα apa- 
βικά και στη συνέχεια μεταφράστηκαν στα λατινικά από Ισπανούς, Ιταλούς και [άλλους 
φοιτητές των μουσουλμανικών σεμιναρίων ιδιαίτερα στην Κόρδοβα και άλλες µεγάλες 
και φημισμένες για τον πλούτο και τις βιβλιοθήκες τους πόλεις της αραβοανδαλουσι- 
ανἠς Ισπανίας. O πιο φημισμένος σοφὀς/ Σούφι που έζησε στην ισλαμική Δύση, ήταν ο 
αριστοτελικός φιλόσοφος και υπομνηματιστὴς των έργων του σταγειρίτη, ο ibn Rushd ἡ 
Αβερρόης (1126-98), όπως και o ibn Sina rj Αβικέννας. Οι διανοούμενοι αυτοί, προφανώς 
Óxt µε τη σημασία που έχει πάρει στις μέρες µας η έννοια, μπόρεσαν να εργαστούν στα 
πλαίσια ενός θεοκρατικού πολιτικού συστήµατος, όπως είναι το Ισλάμ, δημιουργώντας 
θεολογικές σχολές ρασιοναλιστικής κατεύθυνσης, για παράδειγµα τη σούφικη σχολή 
των Μουταζιλιτών (Mu tazila), η οποία τελούσε υπό την υψηλή προστασία του χαλίφη 
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αλ-Μαμούν (95: αι.) γιου του διάσημου Χαρούν ελ-Ρασίντ, οι οποίοι μαζί και µε άλλες 
σούφικες σχολές συνέβαλαν στη δημιουργία του θεωρητικού Ισλάμ και την απαρχή του 
εξελληνισμού του (βλ. Κ. Ρωμανός, Το Ἑλληνιστικό Ισλάμ, εκδ. Αλεξάνδρεια, Αθήνα 
2001, σ. 59, A. Παννουλάτος, Ισλάμ, Θρησκειολογική επισκόπησις, Αθήνα 1975, Z’ ἐκδ. 
1995, Τ. Ζιάκας, Ὁ Αριστοτέλης στην Αραβική Παράδοση, Α.Π.Θ., Θεσσαλονίκη 1980, σ. 
216-387). 

Συνιστά ζητούμενο μεγάλης επιστημονικής βαρύτητας να διερευνηθεί και εξηγηθεί 
ὀχι τόσο το πώς η Δυτική Ευρώπη προσέλαβε την ελληνική σκέψη µε την αραβική/ oov- 
φικη διαμεσολάβηση -to ερώτημα αυτό έχει εν μέρει απαντηθεί-, αλλά το γιατἰ πήρε µε 
έναν απολύτως μονοσήμαντο και µονολιθικό τρόπο μόνο το ρασιοναλιστικό στοιχείο των 
Αράβων, που γονιµοποίησε στη συνέχεια τη σχολαστική Θεολογία, απότοκος της οποί- 
ας είναι και ο εκ Σεμινάριας της Καλαβρίας Βαρλαάμ, τον ορθολογισμό της Αναγέννη- 
σης και του Διαφωτισμού, τη σύγχρονη επιστημονική και τεχνολογική έκρηξη, αλλά δεν 
μπόρεσε να πάρει ταυτόχρονα και το συναισθηματικό, εκστατικὀ, ενορατικὀ, μεταφυσικό 
στοιχείο που επίσης είχε καλλιεργηθεί απὀ το Σουφισμό, το μυστικιστικό Ισλάμ και άλλες 
παραδόσεις της Ανατολής και το οποίο ακόµα και σήµερα συνιστά µια από τις εἰδοποι- 
οὐς διαφορές των πολιτισμικών μεγεθών Ανατολής-Δύσης. Ίσως κληρονόμοι αυτού του 
ιρασιοναλιστικού στοιχείου πρέπει να θεωρηθούν οι Αλχημιστές του Μεσαίωνα, οι περισ- 
σότεροι από τους καλλιτέχνες της Αναγέννησης που απελευθερωμένοι από την παντοδυ- 
ναμία και το συντηρητισµό της εκκλησιαστικής ηθικής έγιναν πιο ανθρώπινοι, ερωτικοἰ 
και φυσιολάτρες και από τους Ευρωπαίους Διαφωτιστές, όσοι, όπως ο Ρουσσώ, τόνιζαν 
ὀχι μόνο την αξία του Λόγου, αλλά και των αισθήσεων (βλ. ©. Πελεγρίνης, Οι Μάγοι της 
Φιλοσοφίας, εκδ. Ελληνικά Γράμματα, Αθήνα 1997' και Αλχημεία, το κλειδί των μυστηρί- 
ων, επιμ. Στ. Ελμάζης-Π. Γιαννουλάκης, εκδ. Ανιχνευτές, Θεσσαλονίκη 1998). 

Ὡς προς την τελική αποτἰμησή του, υπάρχουν νεότεροι ιστορικοί που έχουν επικρί- 
νει εμμέσως πλην σαφώς την ομφαλοσκοπική προσήλωση του μοναχικού κινήματος του 
ησυχασμού και τη στροφή του προς ra υπερκόσµια και τον απόλυτο ασκητισµό, την ώρα 
που οξύνονταν τα κοινωνικά προβλήματα και οι κοινωνικές αντιθέσεις, αλλά και ot εξω- 
τερικοί κίνδυνοι και απειλές για την Αυτοκρατορία (βλ. Α. Σαββίδης, Ἱστορία του Βυζα- 
ντίου, τ. Γ΄ 1025-1461, εκδ. Πατάκη, Αθήνα 2004, σ. 91, του ιδίου, Introducing Byzantine 
History, editions Herodotos, Paris 2001, o. 52-3, όπου λέει πολύ χαρακτηριστικά: «...for 
that was hardly a time for “tranquility”, when the Empire needed to rally the utmost of 
its forces in order to face the multi-lateral dangers emerging from all corners! In this re- 
spect, the role of Hesychasm proved to be detrimental»), ενώ άλλοι υπεραμύνονται του 
κινήματος, θεωρώντας ότι µε τη βιωματικότητα και την καλλιέργεια µιας προσωπικής/ 
εσωτερικής/ ενδοστρεφούς σχέσης του ανθρώπου µε τον εαυτό του και το θείο, συνιστά 
µια κορυφαία µορφή του χριστιανικού μυστικισμού και της θεολογικής σκέψης (O Sir 
Steven Runciman, yta παράδειγµα, κατηγοριοποιεί το ησυχαστικὀ ρεύμα και τη συναφή 
µε αυτό λογοτεχνική παραγωγή, στα πλαίσια της Τελευταίας Βυζαντινής Αναγέννησης, 
εκδ. Δόμος, Αθήνα 1980, c. 61-64). 


IP ΜΠΑΙΡΑΚΤΑΡΗΣ 
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Δημητρίου K. Χατζημιχαήλ, Γεώργιος Γεμιστός - Πλήθων | 
Νόμων Συγγραφή, Ένα όραμα για µια Ιδανική πολιτεία, εκδ. Ζήτρος. Θεσσαλονίκη 2006. 


Με αυτόν τον τίτλο και υπότιτλο εντάχθηκε στη σειρά «Βυζαντινοί συγγραφείς» των 
Ἐκδόσεων ΖΗΤΡΟΣ, που διευθύνει o καθηγητής Βυζαντινής Φιλολογίας του Α.Π.Θ. B. 
Κατσαρός, µια περισπούδαστη εργασία του φιλολόγου Α. K. Χατζημιχαήλ για τον τε- 
λευταίο µεγάλο «πλατωνίζοντα» και γεγικώς φιλοσοφούντα λίγο πριν amó την οριστική 
κατάρρευση του Βυζαντινού Ελληνισμού, τον Γεώργιο Γεμιστό- Πλήθωνα, m 

O τόµος προλογίζεται πολύ εγκωµιαστικά για το συγγραφέα απὀ τον καθηγητή Di- 
ether Roderich Reinsch του Freie Universitát Berlin. Σ ένα σύντομο αρχικό σημεἰωμά 
του ο συγγραφέας εξηγεί µε σαφήνεια τους λόγους που τον ώθησαν να καταπιαστεί με 
το έργο του μεγάλου «αιρετικού» των τελευταίων χρόνων του Βυζαντίου: εἶναι µια προ: 
έκταση της διδακτορικής διατριβής του, στην οποία μελέτησε τη ζωή και το ἔργο του 
Ματθαίου Καμαριώτη, μαθητή και υποστηρικτή του ιδεολογικού αντιπάλου του Tewpyi- 
ου Τεμιστού-Πλήθωνα, είναι δηλαδή µια πράξη δικαιοσύνης. Ακολουθεί μια πολυσέλιδη 
εισαγωγή (o. 15-53). Z' αυτή έχουμε διαδοχικά µια βιογραφία του Πλήθωνα (σ. 15-23) 10 
συγγραφικό έργο του (o. 23-28), τον Πλήθωνα καιτην εποχή του (o. 28-42), τον Πλήθω- 
να στη Νεοελληνική Λογοτεχνία (σ. 42-45) και το περιεχόµενο τῆς «Νόμων συγγραφής» 
του Πλήθωνα (o. 46-53). Μετά την εισαγωγή παρατίθενται τα κείµενα του Πλήθωνα (με 
παράλληλη δόκιµη μετάφραση) «ΝΟΜΩΝ ΣΥΓΓΡΑΦΗ» και «Πλήθωνος ζωροαστρείων 
τε καὶ πλατωνικῶν δογμάτων συγκεφαλαἰωσις» (o. 55-403), πλούσια σχόλια (σ. 405-460) 
και πλήρης βιβλιογραφία για το θέµα (o. 461-478). 

O συγγραφέας αφιερώνει τον καρπὀ του πολύμοχθου έργου του «στο σημερινό npo- 
πύργιο του Ελληνισμού, την πολλές φορές προδομένη, αλλά διαρκώς αγωνιζόμενη Ký- 
προ» µε ευδιάκριτη συναισθηματική και πνευματική δόνηση: γέννημα και θρέμμα της 
πολύπαθης Κύπρου, µε βιωματικὲς και πνευματικές εμπειρίες, «αποδίδει τα η σοι 

µε συνειδητή ευγνωμοσύνη και αισιοδοξία, Ως δόκιµος φιλόλογος ο Δ. Κ. Χατζημιχοή 
«οὐδὲν ἀμάρτυρον ἀείδει», κατά τον Καλλίμαχο: αναφέρεται σταθερά στις πηγές του Και 
τεκμηριώνει τις απόψεις του για τα εξεταζόµενα, το πρόσωπο και το ἐργο του. Hiper 
να σημειωθεί εντελώς ιδιαίτερα η ευθυκρισία και η αντικειµενικότητα TOU PLA 
αντιπαράθεση ανάμεσα στο Τεώργιο Τεμιστό-Πλήθωνα και στον «ἰδεολογικό» αντἰπαλό 
του, τον «κατά κόσμον» λόγιο Γεννάδιο Σχολάριο, τον αμέσως μετὰ την Άλωση της Kov- 
σταντινούπολης από τους Οθωμανούς το 1453 πρώτο «ἑλέῳ Σουλτάνου» πατριάρχη της 
νεκρωμένης πια «βασιλεύουσας» (μας εἰναι γνωστό ότιο δεύτερος έριξε στην πυρά όσα 
γραπτά του πρώτου βρέθηκαν στα χέρια του), δίνεται µε νηφαλιότητα και δεν um 
λαμβάνει αναγνώστες/αναγνώστριες: κρίνει βέβαια τις θέσεις των «αντιδίκων», αλλά δε 
δογµατίζει: µας αφήνει να βγάλουμε τα δικά µας συμπεράσματα, να εμπλουτίσουμε την 
πνευματική εμπειρία µας σε θέµατα κρίσιμα της πολιτιστικής ιστορίας µας, f 

Όλο το έργο διακρίνεται απὀ επιστημοσύνη. O συγγραφέας του διαθέτει επαρκέστα- 
το επιστημονικό εξοπλισμό, ερμηνεύει µε σιγουριά λεπτά θέµατα kat έχει την τέχνη να 
ανατέμνει κρίσιμες ιστορικές περιόδους και να τις παρουσιάζει εὐπεπτες για éva ευρὺ 
πνευματικό κοινό που χρειάζεται, μ᾽ óonv επάρκεια kt av διαθέτει, την ερμηνευτική προ- 
σέγγιση του εξειδικευμένου επιστήμονα. 
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Ὁ συγγραφέας είναι νέος και πολλά υποσ 
δητα και μεθοδικά: συνδυάζει µε επιτυχία τα 
ντά του: διδάσκει στις σχολικές αίθουσες, 


χόμενος για το μέλλον: εργάζεται £vovvei- 
επαγγελματικά και τα πνευματικά καθήκο- 


διδάσκει και µε τις συγγραφές του: και φαίνεται 
ότι µε την άνεση που έχει να κινείται στο χώρο των βυζαντινών κειμένων θα σταχυολογεί 


καὶ θα µας δίνει πολλά από τα αξιόλογα κείμενα της βυζαντινής γραμματείας μας. 

Ἡ σειρά των «Βυζαντινών συγγραφέων» των Εκδόσεων ΖΗΤΡΟΣ Εμπλούτισε µε την 
εργασία του A. Κ. Χατζημιχαήλ την προσφορά της στους Έλληνες φιλολόγους και στο 
ευρύ αναγνωστικό κοινό, Έχει ήδη τονιστεί ότι, παράλληλα µε την αναμφισβήτητη αξία 
τῆς σειρά των «Αρχαίων συγγραφέων», που διευθύνει ο καθηγητής Δημήτριος Λυπουρ- 
λής, υπάρχει πολὺς αξιοποιήσιµος πλούτος στο χώρο της βυζαντινής πολιτιστικής παρά- 
δοσής µας, που οφείλουμε να αναδείξουµε. Σημειώνω ότι πρόθυμα θα υπηρετήσω όσο 
μπορώ και αυτό το χώρο μεταφράζοντας και σχολιάζοντας τα λεγόμενα Πτωχοπροδρο- 
μικά ποιήματα µε εισαγωγή του αρµοδιότατου για το θέµα καθηγητή B. Κατσαρού. 


ΘΕΟΔΩΡΟΣ ΜΑΥΡΟΠΟΥΛΟΣ 


B. A, Ῥαρρῆς, Ἢ βυζαντινὴ παραμυθητικὴ ἐπιστολὴ. Ἀπὸ τὸν Θεόδωρο Στουδίτη 
ἕως τὸν Εὐστάθιο Θεσσαλονίκης (95-125 α]. ). Ὁ θεραπευτικὸς λόγος τῶν Βυζαντινῶν 
ἐνάντια στὸ πάθος τῆς λύπης, ἐκδ. Ἀντ. Σταμούλης, Θεσσαλονίκη 2005, σελ. 520. 


Ἢ ἐπιστολή, συμφώνως πρὸς τοὺς θεωρητικούς, ἀντιπροσωπεύει τὸ ἕνα ἀπὸ τὰ δύο 
μέρη ἑνὸς διαλόγου (βλ. Ἰ.Συκουτρῆ, ᾿Αρχαία ἐπιστολογραφία, μετάφρ. Δ. Ἰακώβ, Ἀθήνα 
1988, 28) ἑνὸς διαλόγου ἡμιτελοῦς κατὰ κάποιον τρόπο, καθὼς συνήθως μποροῦμε νὰ 
διαβάσουμε τὴν ἄποψη μόνο τοῦ ἀποστολέα, καὶ σπανίως εἵμαστε σὲ θέση νὰ γνωρί- 
ζουμε καὶ τὴν ἐνδεχόμενη ἀπάντηση τοῦ παραλήπτη. ‘H μελέτη τῆς ἀρχαιοελληνικῆς, 
ἀλλὰ καὶ γενικότερα τῆς παλαιότερης ἐπιστολογραφίας, προὐποθέτει ἕνα γενικότερο 
πλαίσιο ἀναφορᾶς ὄχι πάντα σαφὲς γιὰ τὸν σύγχρονο ἀναγνώστη. Οἱ σύγχρονες πε- 
Ριστάσεις, μὲ τὰ e-mails, ἔχουν καθιερώσει πλέον ἄλλον κώδικα ἐπικοινωνίας, ὁπότε 
ἀντιλαμβανόμαστε πόσο ἔχουμε ἀπομακρυνθεῖ ἀπὸ τὸ ἐπιστολικὸ εἶδος ὅπως εἶναι 
γνωστὸ ἀπὸ τὴν ἀρχαιότητα καὶ τὸ Βυζάντιο. 

Οἱ βυζαντινὲς ἐπιστολὲς ὑπερτεροῦν σημαντικὰ τῶν ἀρχαίων προτύπων τους, ὅπως 
εἶχε ἐπισημάνει καὶ πάλι ὁ Συκουτρῆς (ὅ. π., 18) ἀλλὰ δὲν ἔχουν μελετηθεῖ ὅπως θὰ ἔπρεπε. 
Στὰ ἐπιστολογραφικὰ κείμενα τῶν βυζαντινῶν λογίων ὑπάρχει ἀξιολογότατο ὑλικό, καὶ 
ὅποιος ἔχει τὴν ὑπομονή νὰ ἐγκύψει στὴν μελέτη του, σίγουρα ἀνταμείβεται. Παρόμοια 
περίπτωση ἀποτελεῖ τὸ παρουσιαζόμενο βιβλίο, ποὺ ἐπικεντρώνεται εἰδικότερα σὲ μία 
κατηγορία ἐπιστολῆς, τὴν παραμυθητικἠ, καὶ πιὸ συγκεκριµένα ἀκόμα, στὰ δείγματα τοῦ 
εἴδους ἀπὸ τὸν 9° ἕως τὸν 125 αἰώνα: ἡ μελέτη τους ἀπέφερε πλούσιους καρπούς, 

Τὸ ὑλικὸ, προερχόμενο ἀπὸ 276 ἐπιστολὲς 25 περίπου συγγραφέων τῆς προαναφερ- 
θείσας περιόδου, ἔχει κατανεμηθεῖ σὲ δύο τμήματα, ἀποσκοπώντας στὴν «μορφολογικὴ 
ἑρμηνεία» τῶν ἐπιστολῶν, ὅπως τὴν ἐννοοῦσε ὁ Ἰ. Συκουτρῆς (Προβλήματα τῆς 


1 
] 
1 
i 
i 
| 
i 
| 


; 5] 
Βιβλιοπαρουσίαση 4 


βυζαντινῆς ἐπιστολογραφίας [ἀρχικὴ παρουσίαση στὰ γερμανικὰ στὰ Πρακτικὰ τοῦ 
υζαν 


ῦ νεδρί 0 1932, καὶ στὰ ἑλληνικὰ ὡς ἐπίμετρο στὸ 
ο óc Βυζαντινολογικοῦ Συνεδρίου τοῦ 3 atà ἓ i i à 
Διεθνοῦς | τ Β. Τωμαδάκη, Βυζαντινὴ ἐπιστολογραφία, Ἀθῆναι 1970 ; 307 320]). z 
M SU a μὲ τίτλο «ἡ βυζαντινὴ παραμυθητικὴ ἐπιστολὴ καὶ οἱ συνιστῶσες της» i 
να τὸ ἱστορικὸ ὑπόβαθρο τῆς παραμυθητικῆς ἐπιστολῆς; ἐπισημαίνον ; 
S Adi βολές της στὰ πλαίσια τῶν ἐπιστολικῶν τύπων τῆς ὕστερης ἀρχαιότητας, ο 
ΦΕΚ ται ἡ θεματολογία καὶ σχολιάζεται ἡ ρητορικὴ ὑφὴ τῶν κειμένων, ἐπιχειρε ᾽ 
dnd È τοὺς ἄλλους ἐπιστολικοὺς τύπους καὶ παρουσιάζονται κος οἱ d 
ος τ ἐπιστολογράφοι τῆς περιόδου (Θεόδωρος Στουδίτης, Φώτιος, ικόλαος 
ο... Μιχαὴλ Ψελλός, Θεοφύλακτος Ἀχρίδος), οἱ ὁποῖοι γράφουν βεβαίως μὲ paon 
KEN πα τοῦ εἴδους ὅπως εἶχαν διαμορφωθεῖ στὴν ἀρχαιότητα, δὲν ἀρκοῦνται ὅμως 
e. ή ἵμηση, ἀλλὰ προσπαθοῦν và συνθέσουν τὰ δικά τους ἐπιστολικὰ κείµενα 
EOM πη ποικιλία. Ἀκολούθως. ἀνιχνεύονται οἱ σχέσεις τῆς ΣΤΗ 
m λος μὲ τὴν παραμυθητική λογοτεχνία τῆς ὕστερης “ο... 
"s ò ὑπό ìà ἡ χρή ῆς ᾿Αγίας Γραφῆς καὶ τοῦ βιβλι 
àv. à τὸ χριστιανικὸ ὑπόβαθρο καὶ ἡ χρήση τῆς Y s f καὶ το : 
x rne vn ἐξοχὴν παραμυθητικοῦ: ἀποδίδεται μὲ τὸν τρόπο αὐτὸν ον 
i E A ^ ῃ 
ο µότητα στὴν ἐπιστολή. Τὸ πρῶτο αὐτὸ τμῆμα ὁλοκληρώνεται μὲ κ m 
τι SELMA CHEN τὸ παραδοσιακὸ ὑλικὸ στὰ τμήματα τῆς ἐπιστολῆς, μὲ i Ἰαίτ en 
ο, στὸ κυρίως παραμυθητικὸ μέρος: ἀξιοποιοῦνται ἐδῶ οἱ ἀρχαῖες ο SPN 
Ὃ i i ἐς θεωρίες γιὰ τὴν σύνταξη παραμυθητικῶν λόγων, 
i ἐπιστολογραφίας, οἱ ρητορικὲς θεωρίες y ᾖ pm uci yeu 
ἀλλὰ καὶ ἡ ἀφθονη βιβλιογραφία γιὰ τὸν λογοτεχνικὸ τόπο τῆς παραμυθίας rode i 
i ὅ ἣν ὑπὸ ἐξέ ἐ λικὴ κατηγορία ἐνσωματών. 
: ιὅτι στὴν ὑπὸ ἐξέταση ἐπιστο 
να. απ à |, τὴν ἑβραϊκὴ καὶ τὴν χριστιανικὴ παραμυθία, 
κὰ στοιχεῖα ἀπὸ τὴν ἀρχαιοελληνική, τὴν P i i is 
it λα συνολικὰ ἡ συνθετικὴ ταυτότητα τῆς χριστιανικής μεσαιωνικῆς 
ἑ ῆς κοινωνίας. m l 
ο, τμῆμα (σσ. 257-409) ἔχει τὸν γενικὸ τίτλο 'Ῥητορικὴ καὶ foras 2s 
ἐξετό ἰδικό ù ia τῆ κῆς (ἀντίθεση καὶ ρητορικὴ ἐρώτηση), 
ἐξετάζει εἰδικότερα τὰ στοιχεῖα τῆς ρητορι | Ὅν εάν 
Ü ἣν σύνθεση τοῦ κειμένου. Διαφωτίζεται ἐπίσης pónoc μ 
χρησιμοποιοῦνται στὴν σύν' f : iiie oq 
ὁποῖ ἡ θητικἡ θεωρία στὴν συγγραφὴ 
ὁποῖο προσαρμόζεται ἡ παραμυ D ο αν 
È τὸν à έ i ἴζονται πίνακες ποὺ παρουσιάζου i ατο) 
ο πα E ἑ τὶς ὁμάδες ἀποδεκτῶν, ᾿Εξετάζεται τέλος τὸ θέµα 
ία τῆς à i E ση μὲ τὶς ὁμάδες ἀποδεκτῶν. l ; 
ἔῃ is ἐ ῆς μὲ τὴ ἡ παρουσία καὶ συµπαρά- 
ῆ ἐ ñ πιστολῆς μὲ τὴν προσωπικὴ NAP i 
γίνοιτ; i ὁ ἐπί “ἐλευθερία καὶ ἀναγκαιότητα 
ὴ í ῦ οἰκεί που. Στὸ ἐπίμετρο (΄ἐλευθερ i 
σταση στὴν θλίψη τοῦ οἰκείου προσώ i, ο... 
ὴ ù È . 411-449) ἡ συγκεκριμένη ηγορ! 
αρα word TN: νο ἀνθρωπισμοῦ. H ἔρευνα 
ἐπιστολικῶν κειμένων θεωρεῖται ὡς ἔκφανση τοῦ Ir Ὃν πισμοῦ i 
λοήρώνθωι uè Ὀιουτιαὴ καταγραφἡ τῶν ἐπιστολῶν ποὺ ἀποτελοῦν τὸ ἀντικείμενο 
ἐξέτασης τῆς μελέτης, - -- "n" . 
ἑξέ Συνολικὰ DRM γιὰ ἄριστη συνθετικἡ ἐπισκόπηση τοῦ θέματος, ποὺ σος 
ὴ ὁμά E καὶ συντελεῖ στὴν κατανόηση τῶν ἰδιαί 
τὴν συγκεκριμενη ὁμάδα κειμένων, συν ον πα... 
ῷ i ἰως ἐ χνικἡ σκοπιά, px 
ακτηριστικῶν της. Καὶ βεβαίως ἐκτὸς ἀπὸ την oyo | : | 
[οσον ἀφοῦ καὶ στὴν παραμυθητική ἐπιστολογραφία ἀντικατοπτρίζονται τελικὰ voo 
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τροπίες καὶ ἀντιλήψεις τῆς ἐποχῆς, οἱ ὁποῖε. 
καλύτερη ἀπεικόνιση τοῦ ἱστορικοῦ περιβάλλοντος. 


X. ΛΑΜΠΑΚΗΣ 


ς κατάλληλα προβαλλόμενες συντελοῦν στὴν 


: 
i 
| 
j 
i 
i 


ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΣ ΔΟΜΟΣ 15 (2006) 


ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΚΟ AEATIO (2003-2005) 


Επιμέλεια: Α.Γ.Κ. Σαββίδης.- Περιλαμβάνονται ελληνόγλωσσα και ξενόγλωσσα αυτοτε- 
Aij δημοσιεύματα. Οι εκδόσεις/ μεταφράσεις των πηγών καταλογογραφούνται πάντοτε 
υπό το όνοµα του συγγραφέα του πρωτοτύπου κειµένου, ἡ υπὀ τον τίτλο της πηγής, αν 
αυτή εἶναι ανώνυμη. To δελτίο συμπεριλαμβάνει αναδρομικά και συμπληρωματικά tit- 
λους δημοσιευμάτων που κυκλοφόρησαν και πριν το 2003, ενώ παρέχονται και ενδείξεις 
των κυριοτέρων βιβλιοκρισιών-βιβλιοπαρουσιάσεων των βιβλιογραφουμένων έργων. 


Πρόσθετες βραχυγραφίες: EGHT: Encyclopedia of Greece and the Hellenic Tradition 
(yev. emp. G. Speake), 2 τόμοι (Λονδίνο-Σικάγο 2000).- E: Encyclopaedia of Islam, 2" 
ἐκδ., 11 τόμοι + 1 συμπληρωματικός τόμος [αγγλικά- γαλλικά] (Λέιντεν - Λονδίνο. Παρίσι 
1960-2004).- ΕΠΛΒΙΠ: Εγκυκλοπαιδικό προσωπογραφικό λεξικό βυζαντινής ιστορίας και 
πολιτισμού, ἔπιμ.έκδ. A. Σαββίδης (Αθήνα 1996 κ.εξ.).- MAA: Mediterranean Archaeo- 
logy and Archaeometry (Ρόδος, Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών Παν/μίου Αιγαίου 2001 
κ.εξ.).-ΡηιρΖ: Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit (641-867). Nach Vorarbeiten 
E Winkelmanns erstellt von Ralph-Johannes Lilie, Claudia Ludwig, Thomas Pratsch, Ilse 
Rochow, Beate Zielke u.a., 7 τόμοι (Βερολίνο-Νέα Υόρκη 1998-2002) 


David Abulafia (επιµ.), H Μεσόγειος στήν Ἱστορία, Αθήνα, Πατάκης, 2004, σ. 320, χάρτες, 
πλούσια ἐγχρωμη-μανρόασπρη εικονογράφηση (συλλογικό έργο μεγάλου σχήματος). 
Από τα περιεχόμενα στα ενδιαφέροντα του ΒΔ εμπίπτουν τα κεφάλαια 4 («H δημιουργία 
του mare nostrum, 200 π.Χ.-500 μ.Χ.», του Geoffrey Rickman), 5 («H Μεσόγειος δια- 
μελίζεται, 500-1000», του John Pryor), 6 («H Μεσόγειος των Χριστιανών, 1000-1500», 
του Michel Balard) και 7 («H αναγέννηση τον Ισλάμ, 1500-1700», της Molly Greene). 
Ἐπιτάσσονται συμπληρωματική βιβλιογραφία κατά κεφάλαιο (o. 313-16), πίνακας των 
πηγῶν της εικονογράφησης και σύντομο γενικό ευρετήριο. Βλ. Βιβλιοπαρουσίαση του Α. 
Savvides, MAA 5.2 (2006). 


Οχανές-Σαρκἰς Αγαμπατιάν, Αρμενία. Αναδρομή στην ιστορία του αρμενικού έθνους, Αθἠ- 
να, Στοχαστής, 2003, σ. 199, 5 χάρτες. Στο 1’ κεφ. («H ιστορική Αρμενία») υπάρχουν υπο- 
ενότητες για τη χριστιανική-μεσαιωνική περίοδο ως τα τέλη του βίου του κράτους (βασι- 
λείου) της Κιλικιακής Αρμενίας (1375 μ.Χ.). Συνοπτική βιβλιογραφία στις σ. 184-7. 


Χριστίνα Αγγελίδη (επιμ.), To Βυζάντιο ώριμο για αλλαγές. Επιλογές, ευαισθησίες και τρό- 
ποι ἐκφρασής από τον 11° στον 155 αιώνα, σειρά «Διεθνή Συμπόσια» αρ. 13, Αθήνα, Ké- 
ντρο (Ινστιτούτο) Βυζαντινών Ερευνών E.LE., 2004, σ. 339, εικονογράφηση (συλλογικό 


έργο). 
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τους, µετ. Μάνος Κοντάκης, Αθήνα, Περίπλους, 2005, σ 322 (σειρά «Σελίδες της Ἱστορί-. 


ας» (το ιταλικό πρωτότυπο, 2000). Καλογραμμέν 
επιτάσσεται βιβλιογραφία (o. 318-22), όπου πάντως οι σχετικοί τίτλοι μὲ τους ευνούχους 


Γεώργιος Ακροπολίτης (1217-82), Χρονική συγγραφή (H βυζαντινή ἱστορία της Λατινο- 
κρατίας, 1204-1261), ξισαγωγή-μετάφραση {νεοελλην, απόδοση]-σχόλια Σπύρος H. 
Σπυρόπουλος, Θεσσαλονίκη, Ζήτρος, 2004 (σειρά «Βυζαντινοί συγγραφείς» αρ. 3), o. 666 
+ εικόνες, χάρτες. Προλογίζει o διευθυντής της σειράς, Βασίλης Κατσαρός, καθηγητής 
Βυζαντινής Φιλολογίας στο Tlav/uto Θεσσαλονίκης, Θα 


παρουσιαστεεί εκτενέστερα σε 
προσεχή BA. 


ταξιδιώτες» (o. 13-20) και επιτάσσονται γλωσσάριο όρων (o. 293 
βιβλιογραφίας (o. 297-301). 


Άννα Κομνηνή, Αλεξιάς, γερμ. per. D. Reinsch (βλ. BA 13, 249), αναλυτική βιβλιοκρισία 
A. Σαββίδης, Ελλ 54.1 (2004), 129.36. 


Ανοχή και καταστολή στους μέσους χρόνους. Μνήμη Λένου Μαυρομμάτη, σειρά «Διεθνή 
Συμπόσια» αρ. 10, Αθήνα, Κέντρο (Ινστιτούτο) Βυζαντινών Ερευνών Ε.Ι.Ε., 2002, o. 389, 
2 εικόνες (συλλογικός τόμος, εκδοτική emp. Κατερίνα Νικολάου). 


μέχρι σήμερα διασωθέντων Κειμένων του Επιφανούς και λογίου ῥητροπολίτου Ναυπάκτου 
και Άρτης Ιωάννου Αποκαύκου (αρχές 1355 αι.) επιμ. έκδοσης Ἱερώνυμος Δελημάρης 
(αρχιμανδρίτης), ἐκδ. Αδελφότητος Μεταμορφώσεως του Σωτήρος, Ναύπακτος 2000, 
9. 497, Ὁ Απόκαυκος, γόνος ονομαστού Ὀστεροβυζαντινού οἰκου (βλ. Ν.Νικολούδης- 
A. Σαββίδης, Απόκαυκος/ IT. Ζάβορονκοφ-Α. Σαββίδης, Απόκαυκος Ἰωάννης, ΕΠΛΒΙΠ 
3 [1998, ανατύπ. 2001], 115-17, 117-20 και το β 


[2002], 97), υπήρξε ονομαστός υστεροβυζαντινός εκκλησιαστικός λόγιος, 


pov (ή «Δεσποτάτου» της Ηπείρου, όπως συχνά, αλλά εσφαλμένα, αποκαλείται) κατά τις 
πρώτες κρίσιμες δεκαετίες του 139 αι. Διορίστη 
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h i ά ονολόγη- 

τη σπουδαιότητα των επιστολών του βλ. ο ος ο απο ον ο. 
ση επιστολών puris add ο ο. σημαντικότατες ΟΡΓΗΣ 
ν᾽ τ. έσεις του ηπειρωτικού κράτους µετη Λατινική Αυτοκρατορία της « ie 
τ ας νούπολης), το κράτος (βασίλειο) των Λασκαριδών της Memen ὡς 
νίας» ue doen Μεγάλων Κομνηνών της ο. en NUN dis pl. 
n cd ó ; τονικού Ἑλληνισμού 

ge μα εποχή NOATUERD A Duros opc μιά επίσης δα ot διάφορες νομικές 
meeer s ie ay Dus (που έχουν κατά τα τελευταία χρόνια μελετηθεί Hee 
πτυχές στο biis ο Ἰρωιάνο), που μαζί µε το σύγχρονό του M 
άλλων από τον ο. συνεχιστές της μεγάλης νομικής παράδοσης του 125" αι. can 
acsi iio τικά Σπ. Τρωιάνος, Οι πηγές του βυζαντινού δικαίου, 2^ ἐκδ., Αθήνα Ὁ 
Ἂν E ἐμ 1999 309-10 ue τις σημ. 72-5). H παρούσα Ὃν ο... Bd 
Αν bspdipyh πλαίσιο της σειράς «Πατέρες ; 

έργων του irm uid ο κος ελλαδα», µε την εκδοτική φροντίδα 
ΕΝ συμβολές και δραστηριότητές της Αδελφότητας Μεταμορφώσεως T i 
πι Ἂν Bay πόλη της Ναυπάκτου. Προτάσσονται γενική ο η, η τ 

ο o i ὁ σ. 13-19) και στη συνέχεια 

> ο ο, (23-5), 45 συνοδικά έγγραφα iu ποι- 
aie m (45:457) µε τα σύντομα εισαγωγικά τους (345-6) και 16 επηγρ' pond 

quie pu á τους ιοα εισαγωγικά (461-2). Ἐπιτάσσεται βιβλιογραφία (ελλι- 

ο. ^ phos ἐξιζε να εμπλουτιστεί αρκετά σε προσεχή επανέκδοση tov χρήσιμου 

πής -7) 


αυτού τόμου. 


ixoc A. Ατζέμογλου, H χαρτογράφηση τῆς Κωνσταντινούπολης, σειρά «Μικρή Βιβλιοφι- 
ya ut 1 8, Αθήνα, Βιβλιοφιλία-Σπανός, o. 64 (μικρού σχήματος). 


έρωμα στον Αραβικό Πολιτισμό -- περιοδικό Ουτοπία (διμηνιαίο), ο. P 
αν. 2004 o. 19-160. Από τα περιεχόμενα στη μεσαιωνική M ος v 
ss πὲς ἱ ὁ το Ισλάμ» (σ. 21-34), Ευθ. Νικ » 
Pecker, «Το πέρασμα της αστρονομίας από ο... 
j i 35-40), R. Rashed, «Ελληνική y 
ἡ της ισλαμικής αστρονομίας» ( } cd 
uc eue μὲ και ot απαρχές της αλγεβρικής γεωμετρίας» (41 50), ο. d 
η N «H διαμεσολάβηση των Αράβων στη ο, ο 
την κλασσική και ελληνιστική αρχαιότητα στη Δύση» (51-60), s ο ο... 
ολα, ρίζες της αραβικής αλχημείας» (61-74), Λαοκρατία. aed prs LU 
ἡ ανά Ἶς επιστήµης . > 
f j v ιστορική ανάπτυξη της ιατρικής επι Δύση; in 
Ίο μη AARON (1332-1406). Ἱστορικός λόγος και ρος ας 
[ο CLEA Κονδύλη-Μπασούκου, «Αραβική ο. i UM ος 
ὑ i Ó σλαμικής τέχνης. ραβία 
Σύντομη επισκόπηση της αραβοῖσ; m 
a 19 26) K. Δεμερτζής, «Αναφορά στην αραβική μουσική» (137-40) 


ý ikio ' νή 2004, o. 
Μαρίνος Βαβατσικλής, Ἱστορία του μοναχισμού ara ANE OEE Κομοτηνή 
126, 1 χάρτης, εικονογράφηση. Ειδική βιβλιογραφία στις σ. 115-26. 
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Ροφοριών/ Π ; d 
pis ο s ELE LOPEC στη Νίκαια/ H εκκλησία κατά την εποχή τι 
: 7 μφύλιος πόλεμος, Παλα ό Ἢ 
ο. i 7 1 μισμός και Σχολαστική i 
7 ps ος M e χωρίζονται σε ὑποκεφάλαια. ποκα E 
agla και βραχυγραφικοί πίνακει οσα 
τ € (o. 13-22) κα ή ῦ έ 
σεις και βάσεις», 23-34), ενώ επιτάσσονται στον Β΄ d i TE 
ν/πολης της 


A. Beihan mer, Nachrichten zum zantinischen Urkunden sen in arabischen llen, 
Beil Nachric 
y: 
ht b t } Urkunde wese; 
isch Quelle ἢ 


565-8]] (βλ. ΒΔ 12, 256 i 
νη ). βιβλιοκρ. D. Michalopoulos, JOAS 12 (2003, ἐκδ. 2004), 264.5 


Paul Bentley (Πωλ Μπέντλι [si έ 
Sic: Μπέντλεῦ]), O ἀνθ) E 
Pardo : » O άνθρωπος που διαδὶ ή 
νά πω Derim μετ. Θεοδώρα Δαρβίρη, επιμ. πο λαλ τν 
; ς, » O. 687, 2 χάρτες, Καλογραμμένη νουβέλα (πρωτοδηµοσιενόµενη 


Απρίλιο του 1204, Στο τέλο > 
0 ; S παρέχεται και βιβλιο ή iwon’ : 
m ! ( Ὑραφική σηµε έ 
i μμ βιβλία του είδους, µε πολύ γλαφυρή Moaike s ... ciiin 
Μέρους της σχετικής βιβλιογραφίας. ASE ASSN CHEE 


ωτειν/ λαχοπού, ου, Λέων Σγ. ος β ΒΔ 14,249 > βιβ Ὁπαρουσίαση K. Μπεκιά, S, 
D n λου, A Σ oupi p Ph 
Λακωνικά 213 (2004), 45-46 e i i: 


Έλσα Ταλανίδου- ὑ Á 
"a dn ος τὰ O άγιος Γεώργιος στον Ελληνισμό του Πόντου, Oe À 
BUE son eM 9. 190. Προτάσσονται πρόλογος και εισαγωγἠ - ERN p. 
ise ο je A κ αγ. Γεωργίου/ Προέλευση Ονόµατος/ νη. 
; Ῥγιος και ο καιρός! Tf. í ά D Ba 
dd K p c > KAIPOG/ Παροιμίες µε tov áy. Τε ή 
ο. E τον åy. Τεώργιο/ H ξενιτειά και o áy. Γ Vm) DA RO 
αν ut DUNS Kat ot Τούρκοι O ἁγ. Γεώργιος στα δημοτικά άμα. ΝῸΝ 
μων ἐν Hire μοναστήρια και τους ναούς-ζωκλήσια-τοποθεσίες, ue s 
dr nene αν ὋΝ φιλόλογος, συνταξιούχος εκπαιδευτικός ds 
τ Ντιακὠν Μελετών και ovyy 3 i 
Md : d ; συγγραφέας της uovo í ή 
pi M e Τέσσερεις εποχές Καὶ οἱ μήνες τους, Αθήνα, προ μιάς Ποντιακή 
Ppa Παράρτημα Αρχείου Πόντου αρ. 19). Πρβλ. βιβλιοκρισία A. Σαββιδ ο. 
š ἴδης, 22 


ΗΝ 
ὧν 
ES 
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(2005). 

Jean-Claude Cheynet, Histoire de Byzance, Παρίσι, Presses Universitaires de France, 2005, 
c. 128, 4 χάρτες (σχήματος τσέπης) (σειρά "Que sais-je?"). Τα 4 κύρια µέρη (La naisance 
del Empire romain d' Orient/ La formation de! état mediéval, 517-718/ Le renouveau de 
T empire, 718-1057/ Byzance entre les Latins et les Turcs, 1057-1453) χωρίζονται σε διά- 
φορα κεφάλαια-ενότητες. Επιτάσσονται πίνακας Βυζαντινών αυτοκρατόρων (“empereurs 
romains”) και σύντομη επιλογή βιβλιογραφίας (o. 125-6, µε επιλεγμένες πρωτότυπες πη- 
γές σε γαλλικές-αγγλικές μεταφράσεις, αλλά και µε παντελή απουσία ελληνόγλωσσης 


βιβλιογραφίας). 

Julian Chrysostomides-Charalampos Dendrinos-Jonathan Harris (em), The Greek 
islands and the sea. Proceedings of the 1" International Colloquium held at The Hellenic 
Institute, Royal Holloway, University of London/ 21-22 September 2001, Camberley, Por- 
phyrogenitus, 2004 (συλλογικό). Από τα nepieyópeva: "The Σταδιοδροµικόν of the De 
Cerimoniis of Constantine VII, Byzantine warships, and the Cretan expedition of 949" 
(του John Pryor, o. 77-108), "Jewish communities in the Aegean during the Middle Ages" 
(tov Δημήτριου Λέτσιου, c. 109-30), "The demographic evolution of Euboea under Latin 
rule, 1205-1470" (xov David Jacoby, c. 131-79), "Travellers in the Aegean islands from the 
129 to the 16^ century" (της Élisabeth Malamut, σ. 181-97) και "Changing masters in the 


Aegean" (της Ελισάβετ Ζαχαριάδου, o. 199-212). 


Christoph Cluse (επιμ. ἐκδ.), The Jews of Europe in the Middle Ages, 10*-15* centuries. 
Proceedings of the International Symposium held at Speyer, 20-25 October 2002, Turnhout 
Βελγίου: Brepols, 2004, c. xvii+512, 53 niv., 24 χάρτες, ευρετήριο (σειρά "Cultural encoun- 
ters in Late Antiquity and the Middle Ages”, αρ. 4). Θα παρουσιαστεί προσεχώς. 


Σταύρος T. Γουλούλης (εισαγωγή-επιμέλεια ἐκδοσης-σχόλια), Ta αφιερωτήρια των Tov- 
ραχανιδών (η ελληνική μετάφραση), Λάρισα, Γενικά Αρχεία του Κράτους/ Αρχεία Νομού 
Λάρισας ap.2, 2003, o. 212, εικονογράφηση, πίνακες. Ειδική βιβλιογραφία στις o. 150-4 
και αναλυτικά ευρετήρια. Θα παρουσιαστεί εκτενέστερα προσεχώς. 


Δ. Γούτας, H αρχαία ελληνική σκέψη στον αραβικό πολιτισμό (βλ. BA 13, 250-51), βιβλιο- 
παρουσίαση Αθ. Φωτόπουλος, JOAS 12 (2003, ἐκδ. 2004), 287-8. 


Georges Declercq, Anno Domini (A.D.) -The origins of the Christian era, Turnhout Βελ- 
yiov: Brepols, 2000, σ. 206. Τα 5 κεφάλαια της μονογραφίας (Between Gospel and tradi- 
tion/ The emergence of a Christian chronology/ The Paschal controversy/ Dionysius Ex- 
iguus and the invention of the Christian era/ The Dionysian Eastern table and the spread 
of the Christian era) χωρίζονται σε υποκεφάλαια-υποενότητες.Επιτάσσονται επίλογος 
(The ‘rror of Dionysius), σηµειώσεις-παραπομπές, παράρτηµα (95-year Easter table of 
Dionysius Exiguus) και επιλογή βιβλιογραφίας. Iia τον Διονύσιο τον Μικρό (Dionysius 
Exiguus), µε περίοδο ακμής το 1? μισό του 6" μεταχριστιανικού αι. (c. 500-c. 550), καθώς 
και για τη συμβολή του στην τοποθέτηση των βάσεων «για τον χρονολογικό υπολογισμό 
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is dd VN. κόσμου, που ἰσχυσε μέχρι το τέλος του 16% at» (ΤΙ, ελλην. 
ο οσον 627-8), βλ. τα λήμματα των H. Mordek, LM I " ; f 
B. Baldwin, ODB, 631 (ue τις βιβλιογραφίες). μα; 


Ἱερώνυμος Δελημάρης, βλ. Απόκαυκος Ἰωάννης 


Melek ilbasi- y 
ias τρ Eie Arikan (εισαγωγἠ-επιμέλεια ἐκδοσης-σχόλια), Hicri 859 Tar- 
ο ος d hl, τόμοι T. Άγκυρα, Türk Tarih Kurumu, 2001, σ 
Tolkien, kron t Όση tov οθωμανικού φορολογικού καταστίχου του σαντζακίου 
ήν B βλ S Ὑίρας 859 (-1454/ 55 μ.Χ.). Τα οθωμανικά κείμενα στον Β΄ τόμο, X 
P n pu ιογραφία στο Α΄ τόμο, σ. 405-7, Έκδοση πολύτιμη για τις πρώ É μο. Συ- 
οθωμανοκρατίας στο θεσσαλικὀ χώρο. Ῥώτες φάσεις της 


Πάννης Δημητρακόπουλος, βλ. Καβάσιλας 


Ανθού 3 ί 
2s us 2 An ν Φιλία και ομοφυλοφιλία στον 11° καὶ 12 αιώνα στο Βυζάντιο. 
Ίκη διασύνδεση, µέσο κοινωνικής αποκατάστα f : 
í i , σης και κα - 
σαλονίκη, Αντ, Σταμούλης/ Ἡρόδοτος, 2004, c. 215, εικονογράφηση. μας d 


λού). Επιτά : 
ΤΕ qus συμπεράσματα, προσωπογραφικὀς πίνακας των βασικότερων προ- 
; »παράρτηµα ομοφυλόφιλων (;) αυτοκρατόρων (o. 167-75) σχηµατικός 


πίνακας µε το ἴδιο θέμα (σ. 176), αγγλική i í i 
σι ), αγγλική περίληψη, βιβλιογραφία πηγών βοηθημάτων (o. 


MURUS Ακ. ος Endress), Ισλάμ. Μια εισαγωγή στην ιστορία του, μετ. Π- 
Und is τ im Ἑλληνικά Γράμματα! Μεσόγειος, 2003, o. 431, 1 yevealoyi- 
Geschichte, Μόναχο 1997, κα 2 αγγλ ἐκδ, 002) Rue apri νι în seine 
( i f Ἰγγλικι b - Ta 6 κύρια κεφά IB 
ο. ισλαμικής στορίας/ H Ευρώπη και το αμ κών 
us ος. i Maj Kat Νομοθεσία! O ισλαμικός κόσμος: κοινωνία kat οικονο- 
nds a FANO ιστορίας, Περίοδοι της ισλαμικής ιστορίας) χωρίζονται σε 
η νόσος i ούνται από παράρτημα µε στοιχεία της έρευνας των πηγών, 
ο... μα νο, ογικοὺς πίνακες (o. 217-312) και αναλυτική θεματολογική βι- 

Ύραφ 02), ιδιαίτερα μεθοδική . Το έργο, που αποτελεί πραγµατικό andis 


για την ελληνόγλωσση βιβλιογραφία, κλεί ó ή 
ο... βλιογραφία, κλείνει με γενικό ευρετήριο προσώπων, τόπων και 
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Jakob Philipp Fallmerayer (1790-1861), Original-Fragmente/ Αυθεντικά κείµενα, χρονικά, 
επιγραφές και άλλο υλικό για την ιστορία της Αυτοκρατορίας της Ἰραπεζούντας, uet.-OXÓ- 
Ma Σάββας Μαυρίδης, Θεσσαλονίκη, Αφοί Κυριακίδη, 2002, c. 270, 1 αναδιπλούμενος 
χάρτης, εικονογράφηση (η πρωτότυπη γερμανική ἐκδ. 1843-4). Τα πρωτότυπα κείµενα 
στις σ. 203-70 και η νεοελληνική τους απόδοση ue τις σημειώσεις-σχόλια στις o. 29-202. 
Στις σημειώσεις ατυχώς επιδεικνύεται σχεδὀν παντελἠς άγνοια της ελληνόγλωσσης καὶ 
ξενόγλωσσης ποντιολογικής βιβλιογραφίας των τελευταίων δεκαετιών! 


Jakob Philipp Fallmerayer, Ἱστορία τῆς Αυτοκρατορίας της Ἰραπεζούντας, pev. Θωμάς 
Σερμπίνης, κριτική παρουσίαση Ιωάννης Tapvaviónc, μετάφρ. υποσημειώσεων Κάρλα 
Πριμαβέρα- Μαυρίδου, 3! έκδοση [=2" ἐκδ.], Θεσσαλονίκη, Αφοί Κυριακίδη, 2003, o. 395, 
µαυρόασπρη εικονογράφηση (βελτιωμένη επανέκδοση τῆς αρχικής του 1984 µε ανατύπ. 
το 1992) (πρωτότυπη γερμαν. ἐκδ. 1827 µε ανατυπώσεις το 1965 και 1980). 


J]. Freely, Κωνσταντινούπολη. Από τον Χριστιανισμό στο Ισλάμ (βλ. BA 13, 251-2), βιβλιο- 
παρουσίαση Αθ. Φωτόπουλος, JOAS 12 (2003, ἐκδ. 2004), 285-6. 


Michel Fromaget, Majestas Domini. Les quatre vivants de Ι’ Apocalypse dans l art, Tourn- 
hout Βελγίου: Brepols, 2003, σ. 103, εικονογράφηση (μεγάλου σχήματος). 


Roberto Gervaso, H καταραμένη αδελφότητα. H ιστορία της Μασονίας, pet. Λένα Θεοδω- 
ρίδου, Αθήνα, Ενάλιος, 2003, σ. 444 (το ιταλικὀ πρωτότυπο, 1998). 


Andrew Gillet (επιμ.ἐκδ.), On barbarian identiry. Critical approaches to ethnicity in the 
early Middle Ages, Turhnout Βελγίου: Brepols, 2002, o. xxiv+265, 8 εικόνες, 12 σχεδια- 
γράμματα, ευρετήριο (σειρά "Studies in the early Middle Ages", αρ. 4). Θα παρουσιαστεί 


προσεχώς. 


John Haldon, The Byzantine wars. Battles and campaigns of the Byzantine era, Stroud, 
"Tempus, 2000, c. 160, χάρτες, ἐγχρωμες-μαυρόασπρες εικόνες, σχεδιαγράµµατα. Επιτάσ- 
σονται συμπεράσματα, βιβλιογραφία πηγών-βοηθηµάτων (o. 147-54), γλωσσάριο ονοµά- 
των και όρων (155-6) και γενικό ευρετήριο. Τα 6 κεφάλαια (The geography of Byzantine 
warfare/ Justinians wars/ After Justinian: the later 6" and 7" centuries and the rise of 
Islam/ Bulgars and Arabs: the 8* and 9" centuries/ Warfare in the age of reconquest/ 
Collapse and recovery: the 11 and 12" centuries) χωρίζονται σε διάφορα υποκεφάλαια. 
Πρβλ. βιβλιοκρισίες των W. Kaegi, Spec 78.1 (2003), 189-90 και J. Shepard, EHR 117/ 473 
(Σεπτ. 2002), 943-4. (και πάλι στο επόμενο τεύχος 474 [Νοέμ. 2002], 1306-7) ! 


John Haldon, Byzantium. A history, Stroud, Tempus, 2000 (ανατύπ. 2002), o. 192, 11 χάρ- 
τες, ἐγχρωμες-μαυρόασπρες εικόνες, πίνακες. Τα δύο κύρια µέρη (The last ancient state/ 
The Byzantine world) χωρίζονται σε 8 κεφάλαια (The transformation of the Roman world 
c.300-741/ A medieval empire c. 741-1453/ The peoples and lands of Byzantium/ The Byz- 
antine state/ Life in town and countryside/ Byzantine political society/ Church, state and 
belief/ Power, art and tradition in Byzantium). Επιτάσσονται γλωσσάριο ονομάτων όρων 
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(o. 171-4), πίνακας αυτοκρατόρων (175), χρονολόγιο της περιόδου 284-1461 (176-80), 
θεματική βιβλιογραφία (180-8) και γενικό ευρετήριο ονομάτων, λαών και τόπων. Πρβλ. 
βιβλιοκρισίες των T. Shepard, EHR 117/ 473 (Σεπτ. 2002), 942-3 και Tia Kolbara, Spec 77.4 
(Οκτ. 2002), 1299-300. Πολὺ ορθά o συγγρ. τονίζει ὁτι “a complete history of the Byz- 
antine world and its complex culture? αποτελεί “an undertaking Which, modern historians 
generally agree, is probably too big for an individual to undertake, at least with any hope 
of doing it properly" (o. 12). Πρβλ. εδώ πιο κάτω: W. Treadgold. 


Jonathan Harris, Byzantium and the Crusades, Λονδίνο-Νέα Ὑόρκη: Humbledon & Lon- 


don, 2003, o. XVII4259, 5 χάρτες, εικονογράφηση. Βλ. βιβλιοκρισία A. Savvides, Mediter- 
ranean Archaeology and Archaeometry 4.2 (2004), 111-114. (a 


πολης/ Ανάκαμψη/ Επιβίωση. Προτάσσεται ενημερωτική εισαγωγή (o. 13-23) και επιτάσ- 
σονται οι σημειώσεις-παραπομπές και η βιβλιογραφία πηγών (αναφέρονται ως «κύρια 
έργα», σ. 463-74) και βοηθημάτων («δευτερεύοντα έργα», 474-89). Και από την ελληνική 
ἐκδοση απουσιάζει δυστυχώς μνεία της σχετικής µε το θέµα ελληνόγλωσσης βιβλιογρα- 
φίας Ελλήνων βυζαντινολόγων/ μεσαιωνολόγων, έχει πάντως ληφθεί κάποια μέριμνα εκ 
μέρους των επιµελητών να μνημονευθούν ορισμένες από τις ελληνικές μεταφράσεις ἕε- 
νογλώσσων έργων που παρατίθενται εδώ, 


Handgerd Hellenkemper-Friedrich Hild, Lykien und Pamphylien, σειρά "Tabula Imperii 
Byzantini" ap. 8 (έκδοση Αυστριακής Ακαδημίας Επιστημών/ Ósterreichische Akademie 
der Wissenschaften), Βιέννη 2004, o. 1234, 452 μαυρόσπρες φωτο 
τες, 1 ένθετος χάρτης στο τέλος (3 τόμοι μεγάλου σχήματος µε συνεχή σελιδαρίθµιση). 
Ὁ πλέον πρόσφατος τίτλος της σπουδαίας επιστημονικής σειράς 


μέρος µε εισαγωγικά στοιχεία ορολογίας γεωγραφίας-τοπογραφίας, με ιστορικές-διοικη- 
τικές πληροφορίες, και µε ενότητες yia την εκκλησία, την οικονομία, για τις εγκαταστά- 
σεις και την αρχιτεκτονική, καθώς και για τις οδικές αρτηρίες/ δίκτυα στις σ. 75-293. Τα 
πορίσματα των ερευνών βασίζονται σε αυτοψία των τόπων/ μνημείων απὀ τα αλλεπάλ- 
ληλα ταξίδια των σνγγΡ. στην ευρύτερη περιοχή. Τα αναλυτικά λήμματα για τις κυρίως 
μητροπόλεις της εξεταζόµενης περιοχής (Αττάλεια, Μύρα, Ἠέργη, Σίδη, Συλλαίον), που 
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V, στις σ. 297-402, µε παράρτημα nepi επαρχιακών ud 
ή ή i πούχων το - 
ikh ς εποχής και περί αξιωµα΄ 

ερορρωμαϊκής/ πρωτοβυζαντινή, ; ο d qe 
xov της inp iin συνεργάτιδας του προαναφερόμενου ο. ο... 
το Ὃ ως, στις σ. 413, καθώς και µε παράρτηµα ur εν ος 
ο... κατά τις Notitiae episcopatuum στις 0. pue is d M de 

unb i ά θεσιών στις σ. 417- και ri 
ή ωρίων κ.ά. τοποθεσι. Ve 
λήμματα ET SE στις σ. 925-1006. To θεµελιακό αυτό Mid ; 
ας τς πίνακα των εικόνων/ φωτογραφιών, τις 452 ον ο. 

E Λυκία, τη βορειοδυτική Λυκία και τη δυτική παραλία κιν 

Αντίφελλο και τον έξοχα δουλεμένο ένθετο χάρτη στο τέλος µε 


ενέχουν θέση μονογραφιώ 


χάρτες για την κεντρική 
à p 

nó τα Πάταρα ως την | » 
ενδελεχῆ αποτύπωση των μελετημένων τοποθεσιών. 


Θεοφύλακτος Σιμοκάττης βλ. Σιμοκάττης 


ἰ ία και στατιστική της Ἰραπεζούντας καὶ της γύρω 
Σάββας Ιωαννίδης deron ους γλώσσα), μεταφορά στη πο En ed 
περιοχής. (και ος [Ξανατύπ.] Θεσσαλονίκη, Αφοί Κυριακίδη, 2000, ο 312, ει dad 
δης ος ἐκδ. του 1988, που βασίστηκε στην πρωτότυπη ἐκδ. της Κωνστα 
LUN οποία ανατυπώθηκε στην Αθήνα, εκδ. Κουλτούρα, 1981). 
vo ; 


ή Πύρρωνος. 
ἧ όπουλος, Νικολάου Καβάσιλα κατά 
ὁ Ίσιλας. Γιάννης Δημητρακόπου 1 ο 
Saa LR M και αριστοτελικός αντισκεπτικισµός OTN ο... n yi di 
ο. i i Αθήνα, Παρουσία, 1999, o. 331. Πρόκειται για μια ΠΝ M 
Giro? τ n ος “αλλά μεστού εννοιών και σηµασίας- κειμενου ed kit 
ενός M ΕΑ σας λόγιο και θεολόγο, µε πλούσιο τμήμα ο πα ας Ὃ 
μεγά (o 1 Fuge Εδώ προβάλλει ο αριστοτελισµός του Καβάσι F " ., SU 
ο ο i i για τη σοφία υπὀ το όνοµα 
à ια «θετικἠ αντίληψη για τη σοφί : ο... 
του αιμα της φρονήσεως». Τα δύο κύρια µέρη (Νικολάου ή Pu 2 
δα TTo Ιστορικό πλαίσιο) χωρίζονται σε διάφορα κεφάλαια KACEK πολίων 
πια λον κείµενο του Καβάσιλα στις σ. 18-20 και η νεοελληνική us ii ig 
pu aroo ) Sin o. 21-4. Επιτάσσεται ειδική βιβλιογραφία περί opinas id ... 
ος περί αυτού λήμματα των A. PN MIR | joe τ μμ 
ó 88/ 1996], 107, A. Hohlweg, TL, r ERU Mae 
θα SOR ODE. 1088 και A. Louth, EGHT I [2000], 869-70), καθώς και Vie βιβλιο 
ἫΝ i i i ετήριο. 
η εκτενής αγγλική περίληψη (303-17) και το γενικό ευρετήρ 


À i υθηραϊκά επώνυμα. Ιστορική, γεωγραφική και γλωσσι 
πμ. ο... Κυθηραϊκών Μελετών Ἔν e SS Αν 
αι ici ἐ νή (o. 17-92), την o 
Προτάσσεται τ ο, ο ως λήμματα (97-749), ied AS 
αναλυτικό SED ευρετήρια (763-89) και βιβλιογραφία (791-809). Στα σα 
οκ, A M " n τεκμηρίωση, µε έμφαση στη βυζαντινή και στη ο 2. M 
χεται καλή βιβ OYP: . κιολυδώνη επίθετα ανάγονται στη βυζαντινή (ως το A P 
eden) εποχή (1207-1797): Αρώνης (εκ tov Αρώνιος), Βάρδας, 
και σ 
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pu HS, μούλος-. u ως v > i > 
πάτης, Βασμού, ος-βισμούλος (εκ του /ασμούλο ), Bevé Ç (Ek του Bevié, ç< Venier) 
t [4 iJ "έρης (ek PH 
Βερνά, δος- Βενά, δος, Βιά, ος (εκ του Viaro) Βλαντής (εκ του βλάττα-βλανηήονῇ ris 
p p p! E > 


gallus-gallo = κόκκορας, Galuzzo-G j 
i 2 -Galutsi), Καραβουσάνο, ά 
βισιάνος), Καςί σλιμάτης (εκ των κάσσυμα/ τ sod ο ο M CIE 


Κονόμος-. ὁ ή να : 
μος- Μεγαλοκονόµος (εκ των οικονόµος/ μέγας otkovóuoc), os E 


νταράτος — ό å ί 

, d PE πεζικάριος οπλίτης), Κοντολέων, Κουκούλης (εκ του Κούκουλος) 
7 ov Κυριακός), Λαχανάς, Λεβούνης, Λεονταράκης (εκ tov Λεοντάριος) Au. 
Λουράντος (εκ του Laurentius/ 

x ; EK του Maytipívoc), ἆ 
z Ὃν κας ο νε (εκ του Μάζαρις ήτου λαο πλ pisos 
ο. i N apoéAoc ή Μασ(σ)έλος (εκ του Μάρκος/ Marco), Μαυροι ; ies p 
x: in 6- Ἐγαλορικονόµος-Μεγαλοοικονόµου (Βλ. πιο πάνω: Οικονό, ο... d 
ids OE (ek του Ἱαρομήλιγκος), Μιλάνος-Μαλάνος, Moises Mang ( -- 
ὠνείο/ φρουρά, Mudacio/ Muazzo/ Mudazo), Μόρμορης, Μότης (εκ ο exe 
> otta 


Πετρό $ 
RE J $4 «μή: * χειλάς, Πετροτράχηλος), Πιζάνος-Πισ(σ)άνος. Πλουμίδης 
A ἄριος = κατασκευαστής πλ. b M 

S A HS πλουμιστών υφασµμά ή 

Fb ieri mic pid (ex Ἐς Σολομών/ Solomon), Σεμηιοῖον, [ex uc. 
ης), ου σιμός = πλατύς, πλακουτσομύ { / 

πη ; ; > TÀ μύτης), Σκλάβος (εκ του XxÀ j 
p €). Σκορδίλης, Σοφιανός, Στάης-Στάθης (εκ του Ευστάθιος > Στάθης) ον. 


τζος (ε É ὶ 1 
ζος (εκ του Τζέτζης ἡ του Zeggio), Ἰραβασάρος (ex tov travasar[e] = διαπερνώ διασχίζω, 


του Caecili L ή 
be frin im ο. Φραντζεσκάκης (εκ του Francesco/ Φραγκίσκος) Φριλήγγος (ex 
Ticus ἢ εκ του ferro/ ferrieus = σιδηρού Ó 
n red r "ρούς), Φυρρός-Φυρόπουλ 
ede x Ma Ξ κοκκινοτρίχης), Φωτεινός, Φώτιος, Χαμάρετος, Χάρος. όν 2) 
z η ο. ης, AG ο. Ῥαρός (βλ. και τον αλφαβητικό πίνακα η... ds 
5 μμ. Καλλίγερος είναι ἐπίσης συγγραφέας επίτοµης Συνοπτικής pitis) 


Καππαδοκία. Ἱστορία-θεολογί ί Ὅν. 
2 γία-παιδεία-πολιτισµός. Α΄ Πανελλήνιο E px 
E: n ῃ : à 
Ópro (Θεολογική Σχολή Παν/μίου Θεσσαλονίκης, 22-24 Σεπτ. 2000), Tcu ον " 
: , ovi- 
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κης 2002, o. 350, εικονογράφηση (συλλογικό ἐργο-επιμ. ΑΘ. Καραθανάσης). 


Antony Karasulas, Mounted archers of the steppe 600 B.C.-A.D. 1300, Οξφόρδη, Osprey, 
2004, σ. 64 (σειρά “Elite”, αρ. 120). Εικονογράφηση Angus McBride. Βιβλιοπαρουσίαση A. 


Σαββίδης, ἱστορικά Θέματα (2005). 


Γεώργιος Θ. Καρδαράς, Αττίλας, ο εφιάλτης της Ευρώπης, σειρά «Μονογραφίες του nepi- 
οδικού Στρατιωτική Ἱστορία», ap.17, Αθήνα, Περισκόπιο, 2005, o. 98 (μεγάλου σχήματος). 
Τα 6 κεφάλαια: H παρακμή της Ρωμαϊκής Αυτοκρατορίας kat η εμφάνιση των Οὐννων/ H 
νεανικἠ ζωή και η βασιλεία του Αττίλα/ H χώρα των Ούννων και ο Αττίλας µέσα από το 
ημερολόγιο του Πρίσκου/ Στρατιωτική οργάνωση των Οὗννων/ Τα Καταλαυνικά Πεδία 
και η Ιταλική εκστρατεία/ Μύθοι και παραδόσεις για τον Αττίλα. Προτάσσεται εισαγω- 
γἠ και επιτέσσονται συμπεράσματα και επιλογή βιβλιογραφίας (πρβλ. εδώ A. Σαββίδης, 


Ούννοι, Βυζάντιο και Ευρώπη). 


Σταύρος Καρκαλέτσης, Αρματολοί και Κλέφτες, οι πολεμιστές του σκλαβωμένου γένους, 
Αθήνα, Περισκόπιο, 2005 (σειρά «Μονογραφίες περιοδικού Στρατιωτική Ἱστορία» ap. 16), 
o. 106 (εκλαϊκευτικόὀ μεγάλου σχήματος), πλούσια εικονογράφηση. Στα ενδιαφέροντα 
του BA εμπίπτουν κυρίως τα τρια πρώτα κεφάλαια (Κοινωνικές συνθήκες στην πρώιμη 
Τουρκοκρατία/ «Στρατιώται», οἱ πρόδρομοι Κλεφτών και Αρματολών/ Εξεγέρσεις στη 
δυτική Ἑλλάδα και την Πελοπόννησο). Επιτάσσεται συνοπτική βιβλιογραφία (c. 106), 
όπου προσθετέα η επιμελημένη ἐκδοση της περί «Στρατιωτών» μονογραφίας του Κ. Σάθα 
anó τον Νίκο Καραπιδάκη (Αθήνα, Φιλόμυθος, 1993), η δίτοµη σύνθεση περὶ Κλεφτών 
και Αρματολών του Περικλή Ῥοδάκη (επανέκδ., Αθήνα, Ελληνικά Γράμματα, 1996) και n 
πρόσφατη μικρή μονογραφία της Χρύσας Μαλτέζου ("Stradioti", οἱ προστάτες των συνό- 
ρων, Βενετία 2003). 


Απόστολος Καρπόζηλος, Βυζαντινοί ιστορικοί και χρονογράφοι, τόμ B': 8-10% αι, Αθή- 
να, Κανάκη, 2002. σ. 653. Βιβλιοκρισία Α. Σαββίδης, Βυζκ 23 (2003, ἐκδ. 2004), 321-6, 
βιβλιοπαρουσίαση Ι. Πολέμης, ΒΗΜΑ ΚΥΡΙΑΚΗ͂Σ 5-10-2003. 


Παντελής Καρύκας, Αττίλας, η µάστιγγα του Θεού, σειρἁ «Πολεμικές μονογραφίες», αρ. 
30, Αθήνα, εκδ. Επικοινωνίες A.E., 2003, c. 8](μεγάλου σχήματος), εικονογράφηση, χάρ- 
τες. Ta 3 κεφάλαια: Περιμένοντας τους βαρβάρους/ H αυτοκρατορία του αίµατος/ Kata- 
λαυνικά Πεδία/ Από τα χέρια µιας παρθένας. Επιτάσσονται παράρτημα µε αποσπάσματα 
απὀ τη μαρτυρία του Πρίσκου και υπερβολικά συνοπτική «ενδεικτική βιβλιογραφία» που 
περιορίζεται σε 10 τίτλους (σ. 81)! Βλ. εδώ Γ. Καρδαράς, Αττίλας και Α. Σαββίδης, Ούννοι, 


Βυζάντιο και Ευρώπη. 


Δημήτρης Κατσαφάνας, To Πριγκιπάτο του Μορέως! "La principauté française de Morée”. 
H µεγάλη κατάκτηση-Σκιαγραφία των γενναίων- Πολιτισµικές αντιθέσεις και προσεγγίσεις 
Ἑλλήνων και Φράγκων, Σπάρτη, Ιδιομορφή, 2003, c. 304, αραιή εικονογράφηση. Προτάσ- 
σονται πρόλογος και εισαγωγικά και ακολουθούν τα 3 κύρια µέρη. Το A' χωρίζεται σε 3 
κεφάλαια (H κατάκτηση της Πελοποννήσου-Η «κουγκέστα του Μορέως»/ H τροπή των 
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καιρών/ H βυζαντινή Πελοπόννησος πριν απὀ την κατάκτηση), το Β΄ σε 2 Κεφάλαια (Δι- 
οικητική οργάνωση του πριγκιπάτου/ Το φεουδαλικό δίκαιο και η δίκη της Γλαρέντζας) 
και το Γ΄ σε 3 κεφάλαια (H δυτική Ευρώπη as το 12 στο 135 αι./ Το Πριγκιπάτο του 
Μορέως, η πρώτη ενωμένη ηγεμονία της Πελοποννήσου/ Δυο ξεχωριστές λαϊκές κουλ- 
τούρες -- οἱ πολιτισμικές διαπλοκές). Και τα 8 κεφάλαια χωρίζονται σε πολλές υποενότη- 
τες. Επιτάσσονται συμπεράσματα («Αντί επιλόγου»), σημειώσεις (o. 285-97) και γενικό 
ευρετήριο. Απουσιάζει γενική βιβλιογραφία πηγών-βοηθημάτων. 


Πολύμνια Κατσώνη, Μια επταετία κρισίμων γεγονότων. To Βυζάντιο στα έτη 1366-1373 
-H διαμάχη Ανδρονίκου και Ιωάννη Ε΄ των Παλαιολόγων, σειρά «Βυζαντινά κείμενα και 
μελέται» αρ. 33, Θεσσαλονίκη, Κέντρο Βυζαντινών Ἐρευνών ΑΠΘ, 2002, c. XXXV + 171 
+ 3 χάρτες. Μονογραφία βασισμένη στη διδακτορική διατριβή της συγγρ. στο Παν/µιο 
Θεσσαλονίκης, Προτάσσονται αναλυτικές Βραχυγραφίες-βιβλιογραφίες πηγών και βο- 
ηθημάτων (c. XI-XXXV) και εισαγωγή (o. 1-6) και ακολουθούν τα δύο κύρια µέρη (H 
εξωτερική πολιτική του Ιωάννη Ε΄, 1366-1371. Τενικά/ Εσωτερικές αντιπαραθέσεις) που 
Χωρίζονται σε κεφάλαια και υποενότητες, µε ενδελεχή εξέταση των πρωτοτύπων πηγών 
και τῆς δευτερεύουσας βιβλιογραφίας Ακολουθούν τα επιλεγόµενα, ευρετήριο προσώ- 
πων-τόπων και οι 3 χάρτες. 


H. Kennedy, An historical atlas of Islam (βλ. BA 13, 253-4), βιβλιοκρισία A. Savvides, JOAS 
12 (2003, ἐκδ. 2004), 249-50 (αγγλικά). 


Johannes Koder, To Βυζάντιο ως χώρος. Εισαγωγή στην Ιστορική γεωγραφία τῆς Ανατολι- 
κής Μεσογείου στη βυζαντινή εποχή, μετάφρ. Διονύσιος Σταθακόπουλος, Θεσσαλονίκη, 
Βάνιας, 2004, c. 37], εικόνες, χάρτες + 1 αναδιπλούμενος χάρτης στο τέλος (µε βάση 
την 2^ αναθεωρημένη πρωτότυπη γερμανική έκδοση του 2001 =n 1 ἐκδ. το 1984). Τα 
11 κύρια µέρη: Οι ευρύτερες περιοχές του Βυζαντίου/ Τα τοπία/ Το κλίμα/ Αλλαγές στο 
Φυσικό περιβάλλον μετά την ὕστερη αρχαιότητα/ H ἐκµετάλλευση του φυσικού περιβάλ- 
λοντος κατά τον µεσαίωνα/ To συγκοινωνιακό δίκτυο/ Σύνορα και διοικητική διαίρεση/ 
Ἡ Εκκλησία/ Οι οικισμοί/ O πληθυσμµός/ Πηγές για την ιστορική γεωγραφία του Βυζα- 
ντίου, Προτάσσεται πρόλογος και επιτάσσονται θεματική βιβλιογραφία (σ. 225-327), τα 
Ευρετήρια νεότερων συγγραφέων και τόπων (τα τελευταία με λατινική γραφή βάσει του 
αναδιπλούµενου χάρτη που έχει αναπαραχθεί επακριβώς anró την πρωτότυπη ἐκδ.) καιο 
πίνακας των εικόνων/ χαρτών του κειµένου. Θα παρουσιαστεί εκτενέστερα προσεχώς. 


Αθηνά Αντ. Κολτοίδα, Οι σχέσεις των Μεγάλων Κομνηνών µε την Ἐκκλησία της Ίραπε- 
ζούντας, 1204-1461. To χορηγικό ἐργο- η θρησκευτική συνείδηση- το εκκλησιαστικὀ περι- 
βάλλον, Θεσσαλονίκη, Αφοί Κυριακίδη, 2005, σ. 190, χάρτες, εικονογράφηση (µε βάση τη 
Μεταπτυχιακή εργασία της συγγρ. στη Θεολογική Σχολή του Παν/μίου Θεσσαλονίκης). 
Τα 3 Κύρια κεφάλαια (Διαμόρφωση, τοπογραφία, Εκκλησία της Αυτοκρατορίας της Tpa- 
πεζούντας/ Το χορηγικό έργο των Μεγάλων Κομνηνών προς την Εκκλησία της Ίραπε- 
ζούντας. Έκδοση αυτοκρατορικών χρυσοβούλλων/ Οι Μεγάλοι Κομνηνοί στους χώρους 
της λατρείας -n θρησκευτική τους συνείδηση) χωρίζονται σε διάφορα υποκεφάλαια και 
ενότητες. Επιτάσσονται επίμετρο-επίλογος µε τα γενικά συμπεράσματα, αγγλική περίλη- 
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ή μενα των 
βιβλιογραφία πηγών βοηθημάτων (o. 103-8), τα 4 παραρτήματα is E atoy 
Aa sumit χρυσοβούλλων, τις εικόνες και τους χάρτες, πίνακας των 
n H * 
τοῦ ευρετήριο. Θα παρουσιαστεί προσεχώς στο ΑΠ. 


θανάσιος Κονδύλης, Κολόμβος. Η ανακάλυψη του Νέου Κόσμου, σειρἁ «Μεγάλοι eğe- 
ο αρ. 2, Αθήνα, Περισκόπιο, 2004, o. 98 (μεγάλου σχήματος). 
p «αρ. 2, 


Angus Kostam, Lepanto 1571 (βλ. ΒΔ 14, 256), βιβλιοπαρουσίαση A. Σαββίδης, Ιστορικά 
ngus > 
Θέματα (2005). 


óc à Ίς Ευρώπης, pet. Παρασκευή Auyov- 
pend Ὃ ο ο AN ο... νο, ασε exovoypågnon, 
oen 2 i» άμματα. Ta 10 κεφάλαια (H ανάκαμψη της Ευρώπης/ Το νορμανδικό 
πας θα αυτοκράτορες: η κρίση εκκλησίας-κράτους/ ος ο. i ἜΠΗ 
A à t δαρχική Ευρώπη τον 125 at. 
πα, η Ὁ λάβου H ibo. της Ευρωπαϊκής i 
dii σι VI ον σε υποκεφάλαια-ενότητες. Το ἐργο κλείνει µε γενεαλογικούς niva 
il ips (o. 188-190) και γενικό ευρετήριο. 


OVAA ROVT ιμ. μι Ίσμος OTH ελοποννησο, -15% αι ιεθνή Xv- 
B K επ Ο µοναχια στήν Πελοπόννησο, 43-19" αι., σειρά «Διεθ 

) X! 
πό i ap. ^ Αθήνα Κέντρο (Ινστιτούτο) Βυζαντινών Epevv ὧν E.LE., 2004, o. 347. 


εικονογράφηση (συλλογικός τόμος). 


Μιχάλης X. Κορδώσης, Το Βυζάντιο xat ο δρόμος προς την Ανατολή. ο... 
DEUS 324-610 μ.Χ. σειρά «Βιβλιοθήκη Ιστορικών Μελετών» ap. A > T B 
Kepalllac 2002, o. 279 + 10 χάρτες, εικονογράφηση. πα... τ τ ο. 
C ὑ 7 κεφάλαια (TIo 
nd» (o. 15-70) και ακολουθούν τα jon 
ds Olten και ot συνέπειες για το κράτος/ Ἐκχριστιανισμός εκτός ο... | i a 
H Αφρική] και οι πολιτικές επιπτώσεις/ Δρόμος του μεταξιού και διοχέτευση s : pl 
Kat Si one αγαθών, σύµφωνα µε ελληνικές και κινεζικές πηγές/ ο... d 
en οικισμοί). Επιτάσσονται σημειώσεις, βραχυγραφίες-βιβλιογραφία πηγών- : b M 
Ais (o. 255 60) Kat το γενικό ευρετήριο. Θα παρουσιαστεί εκτενέστερα σε προσεχὴ DA. 
των . Pi 


Άνθιμος Κουκουρίδης (αρχιμανδρίτης), Παναγία η Κοσμοσώτειρα και Ισαάκιος Κομνηνός, 
Αλεξανδρούπολη 2001, c. 53, εικόνες-σχέδια. 


Βασίλειος Δ. Κουκουσάς, O ρόλος rov αντοκράτορος στη ο. n us Ras 
p | ἰ b ὁδοτος, > 
Ü ή ἐς, Θεσσαλονίκη, Αντ. Σταμούλης! Hp > 
ά 5° αιώνα µε βάση τις πηγές, à j í 5 2 
Ὃ ο απο ρα. Το 1° µέρος (Εισαγωγή) περιλαμβάνει δύο Pac adc 
ία, Σύνοδος της Νικαίας, 325 μ.Χ./ Β΄ ο... 
Ó - -33) και το 2? εκτενές μέρος («O pó. ; 
πόλεως, 381 μ.Χ., o. 17-26, 27. ἐξ αν 
ὧν δων του 5” αι.») χωρίζεται 
Ὄγκληση των Οικουμενικών Συνὀ. b de 
ο πως Ἐφέσου, 431 μ.Χ./ Ἐνδημούσα Σύνοδος ΝΕ 4 E e 
Ληστρική Σύνοδος Εφέσου, 449 μ.Χ./ Δ' Οικουμενική Σύνοδος Χαλκηδόνος, μ.Χ. 
Jl d 
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συνέπειες τῆς Συνόδου της Χαλκηδόνος). Επιτάσσονται συμπεράσματα, αγγλική περίλη- 


Yn, 14 παραρτήματα κειμένων (ο. 133-76), βιβλιογραφία πηγών-βοηθηµάτων (177-86) 
και ευρετήριο. 


Κριτόβουλος ο Ἴμβριος (περ. 1400-περ. 1468), Ιστορία, εισαγωγή-μετάφραση [= νεοελ- 
ληνική απόδοση]-σχόλια Diether Roderich Ἀείπδοπ-Φωτεινή Κολοβού, σειρά «Κείμενα 


βυζαντινής ιστοριογραφίας» αρ. 13, Αθήνα, Κανάκη, 2005, c. 678. Θα παρουσιαστεί ava- 
λυτικά προσεχώς. 


Michael Lee Lanning, Οι 100 μεγαλύτερες μάχες όλων των Εποχών- Μεγάλες μάχες που xé- 
ραξαν την ιστορία του κόσμου, μετ. Γ. Κουσουνέλος, Αθήνα, Ενάλιος, 2004, o. 471, χάρτες, 
εικόνες, σχεδιαγράμματα. Περιλαμβάνονται αρκετές σημαντικές μάχες της μεσαιωνικής 
εποχής. 


Τεώργιος Α. Λεβενιώτης, To στασιαστικό κίνημα του Νορμανδού Ουρσελίου (Ursel de Bail- 
leul) στην Μικρά Ασία, 1073-1076, σειρά «Εταιρεία Βυζαντινών Ἐρευνών» αρ. 19, Θεσ- 
σαλονίκη, Βάνιας, 2004, o. 234. Προτάσσονται συστηματικές βραχγραφίες-βιβλιογραφία 
πηγών και βοηθημάτων (o. 1 1-36) και ακολουθούν Εκτενής εισαγωγή και 4 εκτενἠ µέρη 
(Οι Νορμανδοί και o Ουρσέλιος στην αυτοκρατορική υπηρεσία, αρχές 11% αι.-1072/ H 
έναρξη της στάσης του Ουρσελίου και oi πρώτες επιτυχίες του Νορμανδού, 1073-4/ H 
εμπλοκή του τουρκικού παράγοντα, Ἡ κατάπνιξη της στάσης και το τέλος του Ουρσελί- 
ου, 1074-8/ H παρουσίαση της στάσης απὀ τις πηγές, Ἡ σηµασία, τα χαρακτηριστικά και 
οἱ συνέπειές της), που χωρίζονται σε πολλά κεφάλαια και υποενότητες. Αναλυτικό ευρε- 
τήριο κλείνει την πολύ ενδιαφέρουσα avt] μονογραφία που βασίζεται στη μεταπτυχιακή 


εργασία (M.A.) του συγγρ. στο Παν/µιο Θεσσαλονίκης. Βλ. παρουσίαση A. Savvides, Byz 
76 (2006). 


Λεξικό Σουῖδα (βλ. BA 14, 257), βιβλιοκρισία Α. Σαββίδης, Βυζκ 23 (2003, ἐκδ. 2004), 
326-9. 


Τιώργος Λεονάρδος, Μιχαήλ H' Παλαιολόγος, ο ελευθερωτής. Ιστορικό µυθιστόρηµα, 
Αθήνα, Λιβάνης, 2005, o. 398. Στο τέλος του έργου παρέχεται επιλογή βιβλιογραφίας 
πηγών (βυζαντινών-λατινικών) και βοηθημάτων (ελληνβογλώσσων-ξενογλώσσων). 


Ἰωάννης T. Λεοντιάδης (Ioannes G. Leontiades), Die Tarchaneiotai. Eine prosopogra- 
phisch-sigillographische Studie, Θεσσαλονίκη, KBE/ ΑΠΘ, 1998 (ἐκδ. 1999), c. 143 (BKM 
αρ. 27). Σε µια εποχή άνθησης διαφόρων μελετῶν γύρω anó τη βυζαντινή προσωπογρα- 
φία (προσωπικότητες, Οικογένειες/ «οἰκοι», δυναστείες), η παρούσα συμβολή έρχεται να 
προσθέσει σημαντικά στοιχεία σχετικά µε τα μέλη ενός των σημαντικότερων υστεροβυ- 
ζαντινών οίκων (βλ. και Α. Kazhdan, Tarchaneiotes, ODB, 2011-12, Ε Luzzati Laganà, 
Tarchaneiotes Gregorios, LM ΝΗΙ.3 [1986], στήλ. 470). H µελέτη του I. Λεοντιάδη, δι- 
δάκτορα του Παν/μίου Βιέννης, πρώην συνεργάτη του IMXA και νυν λέκτορα βυζαντι- 
νής ιστορίας του Παν/μίου Θεσσαλονίκης, κυκλοφόρησε μετά από αρκετή καθυστέρηση 
(eixe εγκριθεί ως Μεταπτυχιακή εργασία για το πτυχίο Magister Artium στο Παν/µιο της 
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v i J- 
Βιέννης, το 1988), εμπλουτισμένη µε ελληνόγλωσση TERMI. preis n kis 
ών ο pia και γενεαλογικούς πίνακες. Εξετάζονται εδώ ενδελεχ ΠΤ 
quis d Ταρχανιωτών -Ospa εξάλλου που o συγγρ. κατέχει ἀριστα, Bn M 
οικογένειας τω πε τ ο λήμματα ως συνεργάτης του PLP. Tta το σὺ a wo 
gove pera s dd ια την ακμή των προσωπογραφικών βυζαντινολογικών με Du 
αυ Hu À. Α. Σαββίδης Βυζαντινή προσωπογραφία και γενεαλογία: η εξέλιξη 
νο p 16 (1996) 215-34 (-ανατύπ. στου ιδ., Από το Βυζάντιο στην Τουρκο- 
της bd ya ιουργία, 1997, [362-78]), πρβλ. A. Savvides, Recent ο 5 
E adi) and genealogical studies, APB 9 (1998 (ἐκδ., 1999), 115- 
'yZai 


(ue τις σχετικές βιβλιογραφίες). 


n " ς 
Τσάντα A. Λιαπίκου, Άνθιμος A παδόπουλος. O δάσκαλος-ο Γερωμένος-ο ἀνθρωπο. 
li 3 μος Πα; ου, δι c θ ( 
διαµορφωτής τῆς ποντιακής διαλέκτου (1878-1962), Αθήνα 1999, o. 271, εικονογράφηση 


Ralph-Johannes Lilie, Byzanz. Das zweite Rom, ο. 
r λούσια µαυρόασπρη εικονογράφηση-σχεδιαγράµµατα. lapey| : s 
a ο. λείσιμο του σκληρού εξώφυλλου δύο εξαιρετικοί έγχρωμοι χάρτες γ 
ου. Ἔν ΝΗ ως την εποχή των κατακτήσεων του Ιουστινιανού Α΄ και τον 
ΤΝ ο αρ μι ρω στο έτος 1180. Επιτάσσονται σημειώσεις ίσ. 537-45), ο... 
ο Don " ιο της περιόδου 284-1461 (561-7) και ευρετήριο προσώπων, Τα 
vs d σε δούς 45-.δ5-, 8*-11* at, 1071-1204 και 1204-1455 χωρίζονται Bh 
PA μέ 3 2 T eMe υποενότητες. Αναλυτικό σύγγραμμα ενός απὀ τους ina 
Sam ni αφότερους σύγχρονους βυζαντινολόγους -καθηγητή στο Ελεύ' spe 
fien i Bebohivoo και συντονιστή τῆς πρόσφατα ολοκληρωμένης ο. i 
de mirielbyzantinischek Zeit για την περίοδο 641-867 μ.Χ. Βλ. βιβλιοκρισία A. ; 


Byz 76 (2006). 


ά j ij, 1929-2003), H προσωπικότητα και το έργο 
: N. Λιουμπάρσκι (Ja.N. Ljubars ij í i Pr 
η ψελλού Ὃ ωρορ στην ιστορία του ο jd ας y be 
: ρωτό | ἐκδ., Μόσχα 1978), 21 ἐκδ. διορ " 
ἑ πρωτότυπη ρωσσική ἐκδ., χα d ' : 
Seni. um : θήρα Κανάκη, 2004, o. 422. Τα δύο κύρια μέρη (H Ὃ ποιο. 
μα Jro ovra σε διάφορα κεφάλαια kat ὑποενότητες, Ἐπιτασσονται δν s i 
tpyo ὦ μονὴ έργα! πραγματείες περί θεωρίας ρητορικἠς/ ο... ο... 
(mue iem και βιβλιογραφία ἐκδόσεων και δευτερεύουσας Piphioypagias BA 
a 7) και αναλυτικά ευρετήρια. Ὁ πρόλογος του συγγρ. για την 
λήρωμα στις o. 402-7) και αναλυτικά ευρετήρ' | m 
Bet δόση έχει συνταχθεί το Δεκέμβριο του 1999. Θα παρουσιαστεί εκτεν. P 
E 
προσεχώς. | 
ός Πέ ά Κοινωνία, πολιτική και Ιδεολογία 
3 ἠς, Ιουστινιανός Πέτρος Σαββάτιος. i 7 
τ , ος Βάνιας, 2005, σ. 414. Προτάσσονται ο ο. 
hos f à À ά Ó 13 e 
bibis agia (c. 9-15) και επιτάσσεται ευρετήριο ονομάτων, Spay ka dE rs κ. 
ος σε 29 κεφάλαια και συμπερασματικό ο. a vis en UM 
ἑ ἑ ὑς Προκόπιος για < 
ὑ /ολογικές μελέτες (O Καισαρεύς Πρ ὁ 
prp ος Μυριναίος για την κοινωνία και την εποχή του/ Ανατολή και 
και την 
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Δύση µετά το 476: Προκόπιος και Μαλάλας/ Ο Ἰωάννης Λυδός Φολαδελφεύς για το πο- 
λίτευµα και τη διοίκηση της αυτοκρατορίας). Τα υπόλοιπα κεφάλαια (055-295): H εξωτε- 
Ρικἠ όψη της αυτοκρατορίας/ H κοινωνία των εώων Ῥωμαίων τον 65 αι./ Ορθοδοξία και 
αιρέσεις στην κοινωνία των εώων Ῥωμαίων/ H αυτοκρατορία των εώων Ρωμαίων και η 
ανεξαρτησία της Δύσης/ H απότομη στροφή προς τα πίσω -Ἰουστίνος A'/ Το φιλοπόλε- 
uo τµήµα της συγκλητικής αριστοκρατίας/ To νέο πρότυπο Κεντρικής διακυβέρνησης/ 
H πρωτεύουσα και ο λαός της/ Οι προῦποθέσεις του Οικουμενισμού/ Ο στρατός στην 
Ἀφρική/ Ταις θείαις ημών largitióo/ Contra votum lustiniani Augusti -η κατάκτηση της 
Ἰταλίας/ Κοινωνική ισορροπία ἡ θρησκευτική ενότητα;/ H ταπείνωση των ισχυρών/ Ανα- 
τολή, Βαλκάνια, Ιταλία και λοιμός, 540-542/ Κοινωνία σε κατάπτωση/ Το άγαλμα και οι 
ασήµαντοι/ Στασιµότητα ἡ σταθεροποίηση:/ Συγκεκριµένα δείγματα νέων κατευθύνσε- 
wv/ Το véo ξεκίνημα και οι μεσαιωνικές συνθήκες/ Νίκη πάνω στην εποχή και αδυναμία 
προσαρμογἠς/ Το τέλος των επιθετικών πολέμων/ Ρήγματα και αταξία/ Τελευταία απὀ- 
nepa επιβολἠς/ H επιβίωση και η καταδίκη. Θα παρουσιαστεί εκτενώς σε προσεχή BA. 


Heath Lowry, H φύση rov πρώιμου οθωμανικού κράτους, μετ.-σχόλια Στ. Παναγεωργίου, 
σειρά «Μεσανατολικές Σπουδές αρ. 7- Οθωμανική Ἱστορία», Ἀθήνα, Παπαζήσης, 2004, c. 
348, 10 πίνακες (πρωτότυπη αγγλ. ἐκδ. 2003). Ο συγγρ. αντικρούει και κλονίζει σοβαρά 
την πεποίθηση ὁτι η δημιουργία της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας αποτέλεσε αποκλειστι- 


ντέρ-ναμέ» του Αχμεντί δεν αποδεικνύουν τη «θέση» του περί οἰστρου για «ιερό πόλεμο» 
των γαζήδων πολεμιστών ως βασικού συστατικού στοιχείου για την πρώιμη οθωμανική 
εξάπλωση και παγίωση. Αντίθετα, ο Lowry επαναφέρει βελτιωμένη την παλαιότερη ἀπο- 
yn του Herbert Adam Gibbons (The foundation of the Ottoman Empire, Λονδίνο- Νέα 
Ὑόρκη 1916) ότι στην μετεξέλιξη του αρχικού οθωμανικού εµιράτου σε πανίσχυρο σουλ- 
τανάτο κατά tovc αιώνες 145 kac 15° βασικό ρόλο έπαιξαν οι χριστιανικοί πληθυσμοί της 
οθωμανικής Επικράτειας (βλ. στις σ. 114, 136 [ue επανάληψη της ιδίας παραγράφου και 
στη σ. 138 11, 214, 220). Εξαιρετικά χρήσιμη, επίσης, η άποψη του συγγρ, ότι «Με τον ἴδιο 
τρόπο που εμείς αναγνωρίζουμε τη συνέχεια της Ρωμαϊκής Αυτοκρατορίας στήν Ανατολή 
από το Βυζάντιο, παρά τη θρησκευτική βίαιη μεταβολή και τήν αντικατάσταση των παγα- 
νιστικών πεποιθήσεων απὀ το χριστιανισμό, έτσι θα πρέπει να αρχίσουμε να ἑστιάζουμε την 
προσοχή µας στο θέμα της συνέχειας τής Βυζαντινής Αυτοκρατορίας από το διάδοχό της 
κράτος, την Οθωμανική Αυτοκρατορία» (ο. 289). Και σε ἀλλο σηµείο (o. 256) πολύ σωστά 
τονίζει ότι «...μεταξύ των πολυάριθμων λόγων που προωθήθηκαν για να αιτιολογήσουν τη 
μακρόσυρτη οθωμανική, παρακμή, μπορούμε να προσθέσουμε την τελική καθιέρωση µιας 
περισσότερο κλασικής ισλαμικής γραφειοκρατίας εκεί που πριν υπήρχε μια περισσότερο 
ελαστική οθωμανική δημόσια διοίκηση». 


Το προλογικὀ σημείωμα του Επιµελητή-μεταφραστή και την εισαγωγἠ του συγγρ. ako- 
λουθούν τα 8 κεφάλαια του έργου (H συζήτηση μέχρι σήµερα/ Ο Βίττεκ αναθεωρηµένος. 
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i έ {ησι 
H αξιοποίηση του Ισκεντερναμέ του Αχμεντί! O ο πο... 2 
f Ú σημασία A 
o ο ο... ο er a a ge τρόπο εξήγησης/ H Leid 
p d " στην Οθωμανικἡ Αυτοκρατορίατου 15% at./ H τελευταία φάση τον οθωμα- 
αγροτική on p οὐ, H ένταξη μελών της βυζαντινής-βαλκανικής αριστοκρατίας Εντός 
ο οι À n οὐσάς ελίτ/ H φύση του πρώιμου οθωμανικού κράτους) και δύο d 
S Viens Ἢ ατα (Σύζυγοι και μητέρες της οθωμανικής δυναστείας κατά το 14 
ας dien διοικήσεις που είχαν αναλάβει πρίγκιπες του οθωμανικού οίκου 
2 * ped ie aL). To épyo κλείνει µε βιβλιογραφία πηγών-βοηθημάτων (c. end 
eU. Es ονομάτων, Ατυχώς έχουν παρεισφρήσει διάφορα τυπογραφικά lios 7 
don. Eo στις σημειώσεις του επιµελητή D Vd ο ος i 
n Ú οὔκων 
Coya 4 LR μι αγ οτι MOM. os Ἰλχανίδες Μογγόλοι εμφανίζονται να 
σα. στην Ανατολία τον 12° (avti Tov 13") αι. PH dS ο... EU 
` (6 ΄ οι εισβά. s 
ND x e m ,'... το Epuevék ως πρωτεύουσα του τουρ- 
.... εµιράτου του Καραμάν, εν.ω Ναὶ σ. 75 σημ. o Pea ο ο x 
110 σημ. 44 η Μαγνησία/ Μανίσα ἐμφανί εται να κατα ο. ο ο 
το 1313 (µερικά χρόνια δηλαδή μετά την έκλειψη του σε i ο... 
»- . 123 ο Βυζαντινός ιστοριογράφος Tpnyopác εμφανί εται : 
ο ο πα. de Povp» πάνω απὀ μισό αιώνα μετά την ο) 
cT -om σ. 186 onp. 87 έκπληκτοι διαβάζουμε ὁτι οι ο. πο... 
Ó ο Ὀμμαυάδες το 750 Π]- στη o. 79 σημ. 81 o Μανουή ἴαλαις i ἘΝ 
πη B' τ σ. 124 σημ. 14 εμφανίζεται ο εξόριστος ... Μανουήλ H' Παλαιο de 
C.) πως στην Κων/πολη το 1354 Mu UE UR UA μι ᾽ $ 
tov K. Κοκκορόγιαννη, Ιστορία Εικονογραφηµένη E ARE nae 
Πολύ ορθά τονίζεται στο βιβλίο (0. 256) UN cile σα. τ 
T npe ο. τ πο. Bi τς το στη διάρκεια. του Β΄ βενετο-οθω- 
μύλο πλω δὴ (1499-1502) κατακτήθηκαν πολλές περιοχές και νησιά του ελλαδικού 
ER (πρβλ. βιβλιογρ. στον G. Leiser, ETTABIII 4 [2002]. 118-20). 


Claudia Ludwig (επιμ. ἐκδ.), Siegel und Siegler. Akten des 8. ο... ο”... 
für Byzantinische Sigillographie, Φραγκφούρτη, Peter Lang, 2005, c. XVIII ρ 
"Berliner byzantinistische Studien" αρ. 7) (συλλογικός τόμος). 

A. Luttrell, The town of Rhodes, 1306-1356 (βλ. BA 14, 258), βιβλιοπαρουσίαση A. Σαββί- 
δης, Βυζκ 24 (2004, ἐκδ. 2005). 


ἰ i 03, 
K. Μανασσής, Σύνοψις χρονική (βλ. BA 14,258), βιβλιοκρισία A. Σαββίδης, Βυζκ 23 (20 
ἐκδ. 2004), 332-5. 


έ έ ές ένου 

Τριανταφυλλίτσα Μανιάτη-Κοκκίνη, Αυτοκρατορικές και ηγεμονικές δωρεές προς a A 

: ana Hyguc στο βυζαντινό χώρο, 123-153 αι., σειρά «To Βυζάντιο και ot ξένοι» αρ. 5, 
και 
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arcianus graecus (fr -13ν) in the Li rary oj arK, Venice, a, nv, 30. > 
n the of S Αθ: Ἐλλ 2004, σ. 357 
M 1-1 he Lib på t. Mark, Ve Vi 
χαρτης, 5 πίνακες. To Κείμενο µε την αγγλ. μετ. στις o. 90.155. TA ο. σχόλια 
X 


λους του 14% αι. Βλ παρουσίαση Α. Savvides, Byz 76 (2006). 


Ἰωάννης A. Μελισσείδης. Ρ 9 
ης-Ρίτα Ζαβολέα Μελισσείδη, Eá j 
E j o η, Βάλωη Πόλις - To j ή 

m B dl : ο ος ανατύπ. Αθήνα, Bepyíva, 2004, o. 176. Vies d dd ἁλω- 
ας pet) x Sire μέρη του έργου: H ζωή και το έργοτου Tipyn Pues n 
E mrs MK ο... της E της Κωνσταντινούπολης «ποώνοις 

ὶ στη νέα ε Πνική (των LM. -PZ ; 
: ; Μ.ΡΖΜ. 31- ή 
: τ, ερ άν στην Κωνσταντινούπολη Κατά την περίοδο laa 
a ως πηγών -βοηθηµάτων ( 175-6) anó το MAPS 

i Εκθόσεις των πηγών xa ντικά ά 

θήµατα της ελληνόγλωσσης και ξενόγλωσσης μάνα, -, i 


William Miller (1864-1945) 1i j 
i . ἹΡαπεζούντα, ἡ τελευταία Ελ ý 

bin | ^ Á Πνική Av Á 

στρ {ώμο ο... Ἱστορικός πρόλογος- Επιλεγμένη D έως E di 

ιο, οὐ, a Μαυραντώνη, Θεσσαλονίκη, Αφοί Κυριακίδη, 2002 E 175, ; Phi 

e 5s Ae Wes i Sm αγγλ. ἐκδ. το 1926, η 21 αναθεωρημένη ἐκδ. 
; το -H συμπληρωματική ί ; 

11-26. Πρβλ. βιβλιοκρισία K. Ἠαπουλίδης, AITSO us nr pua PAPIER 


Εβελίνα Μίνεβα (Evelina Mi 
: ineva), To υμνογραφικό é á 7 
Κανάκη, 2004, ο, 693, πίνακες, σχέδια. Στο 1° nd Ta BRA ο... Ἕν 
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του [...] προσφέρουν πολύτιμα στοιχεία στην επιστήµη τῆς ιστορίας και τῆς φιλολογίας 
και αποδεικνύουν ότι και στις τελευταίες δεκαετίες της Βυζαντινής Αυτοκρατορίας ηπα- 
Ράδοση της υμνογραφίας ήταν ζωντανή και έδινε ακόµα αξιόλογους καρπούς» (o. 243). 


Νίκος T. Μοσχονάς (επιµ.), Χρήμα και αγορά στην εποχή των Παλαιολόγων, σειρά «Το 
Βυζάντιο σήμερα», αρ. 4, Αθήνα, Κέντρο (Ινστιτούτο) Βυζαντινών Ἐρευνών Ε.Ι.Ε., 2003, 


σ. 390 (συλλογικός τόμος μεγάλου σχήματος). 


Χρήστος Π. Μπαλόγλου (επιμ.), Πρακτικά Διεθνούς Συνεδρίου «Η συμβολή του Sir Steven 
Runciman στήν ανάδειξη του βυζαντινού πολιτισμού»/ Μυστρά 27-28 Μαϊου 2001, Αθήνα- 


Μυστράς 2005, o. 238. Θα παρουσιαστεί σε προσεχή BA. 


Χασάν Μπαντάουι (Hassan Badawy), Εισαγωγή στήν ιστορία του ισλαμικού κόσμου, τόμος 
I, εκδόσεις Βάνιας, Θεσσαλονίκη 2003, c. 419, χάρτες, εικόνες. Τα 4 κύρια μέρη (7ο Ισλάμ 
ὠς θρησκεία και ιδεολογία/ Οι Ομαῦάδες και το χαλιφάτο της Δαμσσκού, 66] -750/ H 
περίοδος των Αββασίδων [750-935] και το Χαλιφάτο της Βαγδάτης/ H περίοδος των Φα- 
τιμίδων της Αιγύπτου, 969-1171) χωρίζονται σε διάφορα κεφάλαια. Προτάσσεται εκτενής 
εισαγωγή και επιτάσσονται επίλογος και βιβλιογραφία πηγών-βοηθημάτων (o. 327-68). 
Ὁ συγγραφέας είναι επίκουρος καθηγητής ισλαμικής ιστορίας στο Τμήμα Ἱστορίας και 
Αρχαιολογίας του Αριστοτελείου Παν/μίου Θεσσαλονίκης και µέλος της Ἑλληνικής ἴστο- 
ρικἠς Εταιρείας. H διδακτορική του διατριβή (1989): Διοικητική οργάνωση της Αιγύπτου 
μετά την αραβική κατάκτηση. Οµοιότητες και διαφορές από το βυζάντινο πρότυπο, Θεσ- 
σαλονίκη, Báviac, 1994. Προσεχώς ετοιμάζει αυτελἠ μονογραφία µε θέµα Η ελληνική 
καταγωγή του Μεγάλου Αλεξάνδρου κατά τους Άραβες ιστορικούς από τον 7 ως τον 14° 


μ.Χ. αιώνα. 


Λίνος T. Μπενάκης-Χρήστος I. Μπαλόγλου (επιμ.), Πρακτικά Διεθνούς Συνεδρίου αφιε- 
ρωμένου στον Πλήθωνα και την εποχή του µε τή συμπλήρωση 550 ετών από το θάνατό του 
(Μυστράς, 26-29 Ιουνίου 2002), Αθήνα- Μυστράς, ἐκδ. Διεθνούς Επιστημονικής Εταιρείας 
Πληθωνικών και Βυζαντινών Μελετών, 2003, σ. 439, 1 πίνακας (συλλογικός τόμος). 


Ρίκα (Ευριδίκη) Μπενβενίστε, Εβραίοι ταξιδιώτες τον μεσαίωνα, Αθήνα, Νεφέλη, 2000, σ. 
183 (βλ. και ΒΑ 12 [2001], 233). H σημαντική αυτή μονογραφία κυκλοφόρησε στα rhai- 
σια της σειράς «Νεφέλη! Ἱστορία». Τα 4 κύρια µέρη (Τα μεσαιωνικά ταξίδια και οι αφηγή- 
σεις τους/ H εβραϊκή παράδοση και οι ερμηνείες της «Εξορίας»-Οααϊ/ Συλλογική μνήμη 
και ιστορἰα/ Συλλογική ταυτότητα και ετεροδοξίες) χωρίζονται σε υποκεφάλαια. Τα βα- 
σικἁ κείµενα που η συγγρ., αναπληρώτρια καθηγήτρια στο Παν/µιο Θεσσαλίας (Βόλος), 
µε σπουδές στο Εβραϊκό Παν/µιο της Ἱερουσαλήμ και διδακτορικό orx Παν/μιο Παρισιού 
Ι-Σορβὀννης, επέλεξε για να διερευνήσει «το πολιτισμικό σύμπαν στο οποίο εντάσσεται 
η γνώση που χαρίζει το µεσαιωνικὀ ταξίδι», εἶναι «οι ταξιδιωτικές αφηγήσεις δύο Ἑβραίων 
του 12? ar, του Βενιαμίν από την Τουδέλα και rov Πεταχιά απὀ τη Ῥαστιβόνη/ Péykev- 
σµπουργκ, εκπροσώπων αντίστοιχα της «σεφαραδικής» και της «ασκεναζικής» πολιτι- 
σµικής κοινότητας του μεσαιωνικού Ἑβραϊσμού, δηλ. αφενός των Εβραίων «που ζούσαν 
ὑπό μουσουλμανική κυριαρχία ... ιδιαίτερα γύρω απὀ τη Μεσόγειο» και αφετέρου των 
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αρκετά σηµεία τις διαφοροποιήσεις των αφηγήσεών τους, όπως στις ο, 105-6 και 148: s 
O Βενιαμίν, ý καλύτερα 7] αφήγησή του, ενδιαφέρεται γα το παρόντων εβραϊκών κοινοτή- 
Τῶν τής Διασποράς, Την πνευματική και οικονομική τους κατάσταση, τις σχέσεις μὲ την πε. 
Ριβάλλουσα κοινωνία τους, Οχι όµως καὶ για THV ιστορία τους, Προσηλώνεται στο κοινό πα. 
ρελθόν αποσπασματικά HE αφορμή τις κοινότητες και τα ἀνημεία. Αναζητεί και δημιουργεί 


Ταχιά μόνον o βαβυλωνιακός Εβραϊσμός και οι συνθήκες υπό τις οποίες ζουν εκεί or Εβραί- 
οι έχουν σημασία, ενώ δεν ενδιαφέρεται yia τις ἄλλες κοινότητες, H Ματιά του, αφήγησή 
Του, αποφεύγει την πραγματικότητα του παρόντος -μέσω του φανταστικού καταφεύγει 
στο παρελθόν ý στο μέλλον..», Ἐπιτάσσονται βιβλιογραφικό “post scriptum” (σ. 153-4), 
χρονολόγιο για Τη μακρά περίοδο 1104 π.Χ. 1148 μ.Χ, (155-7. περιέργως ro χρονολόγιο 
δεν Επεκτείνεται ως τα τέλη του 12% αι., ἡ τουλάχιστον OG τον πιθανολογούμενο θάνατο 
του Βενιαμίν της Τουδέλας, περί το 1173, ενώ στη σ. 156 οι ενδείξεις για το 47 π.Χ. και το 


HEVOL στο 612 t, XI), γλωσσάριο εβραϊκών όρων (159-61) και βιβλιογραφία πηγών-βοη- 
θημάτων (163-76), Καθώς και το γενικό ευρετήριο. O τρόπος παράθεσης των βιβλιογρα- 


(Αθήνα, Στοχαστής, 1993-94, σειρά «Ταξίδια-ανακαλύψεις, πρβλ. βιβλιοκρισία Μαρία 
Λεοντσίνη, BA 8.9 [1995-97, ἐκδ. 1998], 226.7, για άλλες βιβλιοκρισίες που τόνισαν τη 


κάνουν την εμφάνισή τους στις τελευταίες δεκαετίες. 


Ζωρζ Μπορντονόβ (Georges Bordonove), Ναΐτες ἁππότες, Μυστικά, αιρετικές µυσταγωγ/- 
ἐς και αλήθεια, uev. Δημ. Πεταλάς, Αθήνα, Περίπλους, 2004, σ. 263 (σειρά «Παράπλευρη 
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opia» αρ. 3) (το ya. τότυπι 97 9 ků έρη του βιβλίου (Οὐ- 
ô Ó iot 1975). Ta 9 κύρια µέρη του βιβ 
γαλλικό πρωτότυπο, Παρίσι | b ο... 
: ue : η βούλλα του Ιννοκέντιου B '/ Πως γινόταν κάποιος Ναΐτης/ Μοναστικ 
ντε Παέν. "n 
γος ντε 


{ ; bw) 
ύ ή νατολής/ Οργή και οδύν n 
; ia/ A ή ς Δύσης/ Διοικητήρια της A O 
ἡ θαρχία/ Διοικητήρια τη 
ζωή/ Η πει 


Το πάθος και το τέλος του ναού) χωρ ζοντι αρκετά υποκεφάλαια. Προτάσσεται εισα- 
λ D itovrat σε ra l τ 
ο τι X πιτάσσονται τρία παραρτ pata και επιλεγ- 
KE I évo του Ναού) και επιτάσσονται pta παραρτή! 
ὁ O πεπρωμ: P 
κο κεφ. ( 
yoyi 


ένη βιβλιογραφία. NE 
μένη ἐκδ.), From Clermont to Jerusalem. The Cr πω... 
Alan V. Murray ERE proceedings of the International Medieva τι e τ ας 2 
cieties, ο. pen Turnhout Βελγίου: ο ds i 9 ο... ο... 
ο... j Ἐπιτάσσεται ειδική θεματική a 
εν υπο, ἠ é τόμου (σ. 267-310), ο οποίος 
νεαλογικός πίνακα. EVN απὀ τον επιµελητή ἐκδοσης του μου ᾿ τ 
Ὃ ο, ο η της International Medieval Bibliography του αγγ 
{ i TE. ; 
TR pais Θα παρουσιαστεί προσεχώς. 
: ἰ ἁνιας . Oa παρουσια 
Στ. Νικολάου, Πληθωνικά, Θεσσαλονίκη, Βάνιας, 2004, o. 275 p 
Θεόδωρος Στ. ^ 


i ή BA. 
NM ἰ roud: lishing, 2001 
icholson, The Knights Templar. A new history, Stroud: RE d "e 2 

Helen Nic "e α xviii-278, χάρτες, εικονογράφηση, τ. : Be eun 
bue de origins of the Order of the Temple/ en uus PM iT 
ion in the Iberian Peninsula and in Eastern 1 η. 

ne : in the service οἱ 
ο... igious life/ Most trustworthy servants: in t 

More aae i ivities/ The trial of the Templars and its 
πο erncial and economic activities/ Th descr, 
ken ο... Templar myth. Προτάσσονται κατάλογοι εικόνων-φ 
aftermat| : 


; τικό εισαγω- 
; αθώς και ενηµερω : 
; Y και ευχαριστίες, κ. 1 ομπές 
; vv, πίνακας βραχυγραφιώ ; ; ημειώσεις-παραπομπές, 
ye ond k πας an overview) καὶ επιτάσσονται σημ. 
: ἁλαιο ; 
γικό κεφ. 


πιλογή βιβλιογραφίας (o. 272-273) και γενικό ευρετήριο. 
ε 


on, ght 1empiar z Po spre σ. σι War- 
Ó KO) prey, > 0. 64 (σειρά : 
Helen Nicholson, Knight Templar 1120-1312, OÉ& på i 2004. s : 
rior . 91). Eu Ογρά: φηση Wayne eynolds. ιβλ οπαρουσίαση Α. αββί ης, Ιστορικά 
ior’, αρ. 91). Εικον. Ri lds. B Σ δῆς, I 


NEUE σίαση A. Σαββί- 

Nicolle, Attila and the nomad hordes (βλ. BA 14, 259-60), βιβλιοπαρου. 

D. Nicolle, 
δης, Ιστορικά Θέματα 31 (2004), 128-9. Ν nee: 
ý n. ] pn ies, Οξφόρδη, Osprey, 

Ni Ti "mies of Islam 8"- 11" centuries, ΤΕ 
ο... αρ. 125). Εικονογράφηση Angus McBride. ] 
rd l , λιοπαρουσίαση 

Nicolle -- V. Shpakovsky, Kalka river 1223 (βλ. BA 14, 259-60), βιβ, 

D. Nicolle - V. ῇ 
i t Θέ (2005). e 
Σαββίδης, Ιστορικά Θέματα | — 
lle, The Normans, Οξφόρδη, Osprey, 1987 (avari. 2004), σ. 64 (σειρ 
D. Nicolle, The S, i 
9). Εικονογράφηση Angus McBride. 
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D. Nicolle, Armies of the Musli 


m conquest, Οξφόρδη, Osprey, 1993 (ανατύπ. 2003), o. 48 
(σειρά "Men-at-arms" αρ. 255) 


. Εικονογράφηση Angus McBride. 


D. Nicolle, Hattin 1187. Saladins greatest victory, Οξφόρδη, Osprey, 1993 (ανατύπ. 2004), 
9. 95 (σειρά "Campaign" ap. 19). 


D. Nicolle, Saracen Jaris A.D. 1050-1250, Οξφόρδη, 


Osprey, 1994 (ανατύπ. 2004), o. 64 
(σειρά "Warrior" a 


p. 10). Εικονογράφηση Christa Hook. 


D. Nicolle, The Janissaries, Οξφόρδη, Osprey, 1995 (ανατύπ. 2004), o. 64 (σειρά “Flite”, ap. 
58). Εικονογράφηση Christa Hook. 
D. Nicolle, Lake Peipus 1242. Battle of the ice, Οξφόρδη, 


Osprey, 1996 (ανατύπ. 2002), c. 
96 (σειρά “Campaign”, αρ. 46). Εικον. 


ογράφηση Angus McBride. 


D. Nicolle, Armies of the Caliphates 862-1098, Ot, 


Pópőn, Osprey, 1998, c. 48 {σειρά "Men- 
at-arms; ap. 320), Ἐικονογράφηση Graham Turr 


ner. 


D. Nicolle, Nicopolis 1396. The last Crusade, Οξφόρδη, Osprey, 1999, o. 96 (σειρά "Cam. 
paign”, ap. 64). Εικονογράφηση Christa Hook, 


D. Nicolle, Constantinople 1453. The end of Byzantium, 


Οξφόρδη, Osprey, 2000, c. 96 (σει- 
på "Campaign" αρ. 78). Εικονογράφηση Christa Hook. 


D. Nicolle, Knight Hospitaller (2) 1306-1565, Οξφόρδη, Osprey, 2001, o. 64 (σειρά “War- 
rior’, ap. 41). Εικονογράφηση Christa Hook. 


D. Nicolle, The Moors. The Islamic West, 7" 


-15" centuries A.D., Οξφόρδη, Osprey, 2001, o. 
48 (σειρά Men-at-arms? ap. 348). Εικονογ 


ράφηση Angus McBride. 
D. Nicolle, Medieval siege weapons (2). Byzantium, 


1526, Οξφόρδη, Osprey, 2003, o. 48 (σειρά *New va 
"Thompson. 


the Islamic world and India A.D, 476- 
nguard' αρ. 69). Εικονογράφηση Sam 


D. Nicolle, Crusader castles in the Ho, 
(σειρά “Fortress” αρ. 21). Εικονογρἁ 
Ρικά Θέματα (2005). 


ly Land 1097-1192, Οξφόρδη, Osprey, 2004, o. 64 
Pon Adam Hook. Βιβλιοκρισία A. Σαββίδης, Ioro- 


D. Nicolle, Ἱστορικός άτλας του 1σλάμ, 


2005, c. 192 (μεγάλου σχήματος), πλούσια εικονογράφηση, 


Κεφάλαια (Η Ἀραβία από τον παγανισµὀ 


δοβας/ Απειλές από τη Δύση και την 
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P -βλ. 
: dy (A£ivvev 2002 -ß 
9 3 ^ του απὀ τον H. Kenne: iy à 
Ga νο αμα 249-50), που κυκλοφόρησε éva χρόνο πριν 
de έκδοση του άτλαντα του Νικόλλ (2003). 
y 


A , 
91), όχι όμως λ 
Ιβλιοκρισία Α. [oie 
TE πρωτότυπη αγ , (ωνα και τήν Toup - 
απὸ την πρ λούδης, Η Αττική και τα νησιά του ο στον yes παμπ m 
operi A ρωσ oce της ελληνικής ιστορίας, ird Ὃν 2m 11 κεφάλαια του βιβλί- 
Rs 2004-186, ονογράφηση. Tov πρόλογο ακολουθούν ατία/ H περιοχή του 
ἂν Arp νιν κατά τη Λατινοκρατία και την ο... ἐρευνεςγιατην 
n i à τη Λατινοκρατία, 
ου (H Ακρόπο βυζαντινή περίοδο και κατά τη ο. 
E " ͵ lac της &aUoAIKT] 
Ώρωπού κατά τη Αθήνας/ Σχεδίασμα της ιστορ! τ... 
το 20 16871 To jud του Πειραιά κατά τους ο RA νο. 
Me v i ἆ τον μεσαίωνα κι r 
στην Αθήνα, ; έγγιση/ H Αίγινα κατά ο... 
E £a προσέγγιση ἡ Μήλος! H πειρατεία στη Μή 
anne and m ieval Aegina/ Ἡ βυζαντινή Μήλος í ἰοδο). Ἐπιτάσσεται 
" d medieval Aeg ; à τη μεσαιωνική περίοδο). E: 
puc περ : ov 19? αι./ H Σίφνος κατά τη μι ἢ βάλλει στη πληρέ- 
sd epum To i AVEL σημαντικό υλικό που συμ! 
ρωμαϊκή περ ιβλίο περιλαμβάνει np A 
αγγλική ΤῊΝ ... πτυχών της ιστορίας του εξεταζόμενου χώρ : 
στερη katavo f , j, 330-1461 μ.Χ. Αθή- 
p λούδης, Βυζαντινή Μικρά Ασία. Ακμή πέος «Θέματα παγκὀ- 
Νικόλαος Γ. Αρη 2.237, χάρτες, πλούσια μία περα «Oiana aye- 
να, IWÀKÓG, 2: τῳ & πολιτισμού» αρ.2). Τον πρόλογο eru. 
λληνικής ιστορίας D αχώνας της Βυζαντινής 
λοιϑοῦν τα τα a µέρη (H Μικρά Ασία ως προμαχι ; à Ασία/ H πνευματική 
R μέρη ; ζαντινή Μικρά Ασία, 
πο i via και η νομοθεσία στη βυζαν m ὁ παράρτημα (Πηγές 
ρίας! H ο ο ο στη βυζαντινή ανα "dps p m n pi κε 
κα κώμα vor ὧν), χρονολόγιο της περιόδον 325- ένο ἐργο 
Boys τηγῶν βοηθημάτων (e 73-232). DM 
ος ικανότητα τα πορίσματα ερευνών πολλών 
που κωδικ. 


ωνσταντίνος ιχώρίτης, επιὀραση του Αγίου UG στον πνευµατ βίο Των LAQ- 
ρους ν πνευματικό EA 

Κι ΓΝ H ὃρι v Ayi Q 

pu ν Θεσσαλονίκη pa Σταμούλι ς/ Ηρόδο τος, 2004, σ. 265, εικονογράφ Ίση 


Dv, τόμος 2, Αθήνα 2003, o. 
i ίων Πανεπιστημιακών, τόμος 2, va. 
ο ο. à : Διεθνούς Συμποσί 
pore MD o τόμος περιλαμβάνει τα Πρακτικά s πμ 
ος πο, (Βενετία/ Ελληνικό Ινστιτούτο Βυζαντινώ 
ου «Βενετία και Kúl | 
νών Σπουδών, 6-7 Δεκεμβρίου 2002). 


à ἆλοι εξερευνη- 
Μαγγελάνος. Ὁ πρώτος περίπλους της γῆς, σειρά «Μεγάλο 
: Ó α i ς περίπλο 
sia Quen πεμσιόμιο 2004, c. 90 (μεγάλου σχηματος) 
τές», αρ. l, s 


f λληνικού κρά- 
z n έ . H θεμελίωση του €. 
(ov, Από το γένος στο έθνος. : i πίνακες. To 
Στέφανος ΠΠ. Ps id. Laine 2004, o. xvii+536, διάφοροι M s 
ha t τα παρελθόν», σ. 1-30) παρέχει ΕΝ, πα. Ρωμαϊκής 
1° κεφ. («Το οἱ εφάλαια (H διάλυση ; ἡ kat 
i Άλωσης σε 4 υποκεφ l ατιωτική-διοικητική και η 
ως την περίοδο της : 0 ικοὐ κράτους/ H στρ ὶ λή βι- 
1 του οὔωμαν y εκαλή βι 
ο... ου. Αυτοκρατορίας! H διοίκηση του κράτους) pi 
θρησκευτική ελίτ 
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βλιογραφική d 
1 Ενημέρωση και 
του BA εμπίπτει εν yg μες Επιλογή βιβλιογι i 
d Ῥαφίας στις c, 26. 30) 
é - 20-30). Στα ev, 


- A χαρακτ' όν δια 
Βυζαντινός ρήτορας, ας διάφορ 


Ου; αγγλ. µετ. σγό 
: ἔτ. σχόλια A. Smithies N; 
New York State U. At Butfalo as Ser Paphilagos Life of Ignatius, 


Αρέθα Καισαρείας, ἑ 
ο $ 
κ ης agi e γαπλορυίος. Wis 
A αγών N.A, MTE 43 n 57 du | 
E > ODB, 1480, Στ Aann 
> £t. Λαμπά. 


TL, ελλην, i 
' HET. Α΄ [1993], 3 © H. Hunger, LM y 
9 n ; » 360-61). x M VL6 [199 
(Θεολογική Σχολή Παν/μίου Goin δημοσιευόμενη ως, ας 
u Ἰατριβή 


Κορυφαίους λογίους της µεσοβυζαντινη : 

«και κυρίως στη εξέλιξη Hs 
(o. 322). To έργο 
λαγόνος (333.5), 


Tim Pickles M 
» Malta 15, BAT 
pata 44 (O a 1565 (βλ. BA 14, 261), βιβλ r 
Nt. 2005), 127.8. ”Ἠβλιοπαρουσίαση A Σαββίδη 
3 ς, 


Vi] εισα 
" γωγή, ue σηµαντικά στοιχεία για 
acc και ΗΕ το status των 


των (13 
Kurt Pollak, H ιατρική στην Αρχαιότητα. Ἑλλάδα- Ρώμη-Βυζάντιο. H ιατρική στη Βίβλο και 
το Ταλμούδ, μετάφρ. Αιμίλιος Μαυρουδής, επιμ. Αγγελική Δεληκάρη, Αθήνα, Παπαδή- 
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ικῶν ερευνών διεθνώς (o. 1-22), ακολουθούν τα 4 κύρια µέρη (Funktionen des Au- 


 ιοραριήκοίνοη in der Historiographie/ Der Historiker in seinem Werk: Die Prázenz 


des Psellos in der Chronographia/ Histor 
- literarische Charakter der Chronographia). Επιτάσσονται βιβλιογραφία πηγών-βοηθημά- 


iographie et Apologie/ Schlussbetrachtung: Der 


5-45) και ευρετήρια. Βλ. παρουσίαση του A. Savvides, Byz 76 (2006). 


µας, 2005, o. 600, 16 εικόνες, ευρετήριο (γερμανικό πρωτότυπο NróoosÀvropo-Biévvn 
1969 και επανἑκδ. Βισμπάντεν 1978). Επιτάσσονται συνοπτική βιβλιογραφία (c. 557-62) 
καὶ κατάλογος νεοελληνικών μεταφράσεων (sic: αποδόσεων) των αρχαιοελληνικών, Bv- 
ζαντινών κ.ά κειμένων που αναφέρονται στο έργο. To κεφ. V τιτλοφορείται «H ιατρική 
στο Βυζάντιο» (411-38) και το κεφ. VI «H ιατρική στη Βίβλο και το Ταλμούδ» (o. 439- 
540). Βλ. παρουσίαση N. Ντόκας, ΕΛΕΥΘΕΡΟΤΥΠΙΑ/ Βιβλιοθήκη 11-3-2005, o. 28. Θα 


παρουσιαστεί εκτενέστερα προσεχώς. 


Μάρκος Ρενιέρης (1815-97), Ιστορικαί μελέται. Ο Έλλην πάπας Αλέξανδρος Ε΄, το Bv- 
ζάντιον και ἡ εν Βασιλεία σύνοδος, επιμ. Ρωξάνη Αργυροπούλου- Χρήστος Μπαλόγλου, 
ανατύπ. Αθήνα, Ἐλεύθερη Σκέψις, 2004, o. ny'+ 207 (πρωτότυπη ἐκδ. 1881). Προτάσσο- 
νται ot συμβολές των Xp. Μπαλόγλου («Μάρκος Ρενιέρης. Σκιαγραφία της ζωής και του 
έργου του», σ. ια’-ξ') και P. Αργυροπούλου («Μάρκος Ρενιέρης. H ρομαντική ιστοριο- 
γραφία στην φιλοσοφική της θεώρηση», ξα΄-πγ’). Βιβλιοπαρουσίαση ©. Πυλαρινός, Νέα 
Κοινωνιολογία 39 (2004), 213. Tia τον κρητικής καταγωγής πάπα (αντιπάπα) Αλέξανδρο 
Ε΄ (1409-10), κατά κόσμον Πέτρο Φίλαργο/ Φιλαργή/ Φιλάρετο, βλ. Στέλιος Μουζάκης- 
A. Σαββίδης, ΕΠΛΒΙΠ 1 (1996, ανατύπ. 2000), 222-3 (ue τη βιβλιογρ.). 


AT.K. Σαββίδης, Βυζαντινά, τουρκικά, μεσαιωνικά (βλ. BA 13, 257), βιβλιοπαρ. N. Νικο- 
λούδης, Ιστορικά Θέματα 24 (2003), 126-7, K. Κοκκορόγιαννης, Ιστορία Εικονογραφημέ- 


vy (Παπύρου) 436 (Δεκ. 2003), 124-5. 


A. Savvides-B. Hendrickx, Introducing Byzantine history (βλ. BA 13, 257), βιβλιοκρισία 
Aphrodite Papayianne, Crusades 2 (2003), 187-8 (αγγλ.). Επίσης σε ελληνική μετάφραση 
(rov Αθαν. Κονδύλη): Εισαγωγή στη βυζαντινή ιστορία, 284-1461 μ.Χ., Θεσσαλονίκη, Αντ. 
Σταμούλης/ Ἡρόδοτος, 2003, o. 322, πίνακες, χάρτες. Βιβλιοπαρουσίαση I. Θεοδωράτος, 
Στρατιωτική Ἱστορία 87 (2003), 80, N. Γιαννόπουλος, Ιστορ. Θέματα 22 (2003), 126-7. 


AT.K. Σαββίδης (συνεργ. A. Δεριζιώτης), Ἱστορία του Βυζαντίου Α΄ (βλ. BA 12, 242-3 και 
13, 257), βιβλιοπαρουσίαση K. Κοκκορόγιαννης, Ιστορία Εικονογρ. 413 (2002), 37-8, N. 
Γιαννόπουλος, Iorop. Θέματα 23 (2003), 126-7, K. Μπεκιάρης, Λακωνικά 213 (2004), 45, 


P. Yannopoulos, Byz 72.2 (2002), 585 (γαλλικά). 
Αλέξιος Γ.Κ. Σαββίδης, Δοκίμια οθωμανικής ιστορίας, Αθήνα, Παπαζήσης, 2002, o. 285, 


1 χάρτης, εικονογράφηση. Βιβλιοπαρουσίαση I. Θεοδωράτος, Στρατ. Ιστορία 77 (2003), 
80, ΑΘ. Φωτόπουλος, JOAS 12 (2003, ἐκδ. 2004), 274-5, N. Νικολούδης, Iorop. Θέματα 29 
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(2004), 127-8, K. Κοκκορόγιαννης, IE. 
ἐκδ. µε προσθήκες και διορθώσεις, Αθήνα, Παπαζήσης, 2004, o. 301. 


Αλέξιος T.K. Σαββίδης, Στις ρίζες της οθωμανικής Ἱστοριογραφίας, Ἱστοριογράφοι και Xpo- 
νικογράφοι των 167-18 αιώνων, Αθήνα, Ἐνάλιος, 2003, o. 91 (μικρού σχήματος). Βιβλιο. 
παρουσίαση Αλεξάνδρα Στεφανίδου, ΠΡΟΟΔΟΣ (Ῥόδου) 19-10-2003, Αθ, Φωτόπουλος, 
JOAS 12 (2003, ἐκδ. 200304), 283, N. 


Νικολούδης, Ίστορ, Θέματα 32 (2004), 130, K. Κοκ. 
κορόγιαννης, [Εικ 442 (Απρίλ. 2005), 112. 


: 'AYTEMIJOPIKH 24-7-2004. 
* 442 (Απρίλ. 2005), 111.12. Νέα & Αρτεμάκης, NAY 


| ó ἵμων Τούρκων, 2^ ἐκδ. 

Ἡπλουτισμένη Σαββίδης, Ούννοι, Βυζάντιο και Ευρώπη. Ο ο. των κ αι p ο 

S AT.K. Σαββίδης, € Ίδρυμα Γουλανδρή-Χορν, 2004 (σειρά « o A 

| : i 1 à ολή στα Βα 

Tra $7 Te epu Ἐισαγωγικά/ H αρχική ον. E To απόγειο 

αρ, 1), o: 97. Dé τα του νέου εισβολέα/ H προ του Arti Hus Rud 

scd iban H εποχή του Αττίλα/ H βυζαντινή πρεσ ip ed A 

ñ ὑ ιο 

της ουννικής ` ή του Πρίσκου/ H εισβολή στη Δύση και ο ο. 

Αττίλα kat η ο. Αττίλα Πίνακας Obvvov ηγεμόνων/ ob id ο... 

μερης αντοκρ TENE pagus επίµετρο. Προτάσσεται μικρός n im Ὕ a dal 

Lips ae (2000) βλ. βιβλιοκρισίες-παρουσιάσεις στο BA 1 Ἡ 2 RE σης 

ο... à W, τις σχετικές µε τον Αττίλα πρόσφατες εκλαϊκευτικές μ. 

À. εδώ πιο πάνω, 

4 Καρδαρά και IT. Καρύκα. 


Αλέξιος T.K, Σαββίδης, Ot Αλανοί 
PH αρχαιότητα και στο 


ἔγχρωμη -μαυρόασπρη ξικονογράφηση. Βιβλιοπα 


j j . Ιστορική 
X 1 Τραπεζούντας και του Πόντου 
i ίδης, Οι Μεγάλοι Κομνηνοί της d νο, 
BASE E a Αυτοκρατορίας του vow ο... pus 
popu ἤ ὑν, 2005, o. 28241 ἐγχρω à 
ή | Ποντιακών Μελετών, » 5 : κε Sus 
τ ον: χάρτης (στο τέλος), ο, PAM d ο... 
pod είον Πόντου», αρ. 25). Τον npóAoy M (c. 4 
ή ιοδικού Αρχείον Tó δρ ια 
PO MAR GUN του συγγρ. (11-22) ακολουθούν τα 3 m s m m ue 
oon che MUST Αυτοκρατορίας του πας, DE ida πεί. 
ης γώνια διατήρηση και η πρόσκαιρη ακμή, E : 
τ pii An i ἱ κράτους των 
i edi ad B Macte ανακολουθίας το 155αι.-η τελευταία ο... ο... a 
αγωνίας και διπ. ps η πτώση, 1390-1461), τα 4 παραρτήματα ( ἵνακ εις η. 
ΗΝ ( αυτοκράτορες του Πόντου/ Οι λόγιοι και οι τς ας 
ο... Ἡ ποντιακή οικογένεια των εν * P CERE 
^M GRE ασ 1455. 150ς at), ot Ὃ ο αι. η ios n E 
ας à γλὠσσων-ξενογλώσσων βοηθηµά -238), 
: ὁ -ξεν σο 
Ἠλία τ ο. ο ονομάτων και τόπων (ελληνόγλωσσο ξενόγλωσσο) 
ναι ρα χάρτης. Θα παρουσιαστεί εκτενέστερα προσεχώς. 
και ο αν. 


Αλέξιος T.K. Σαββίδης, Ἱστορία του Βυζαντίου, Γ΄: 


ο μεσαιωνικός Ελληνισμός, 1025-1461 μ.Χ, Αθήνα, Πατάκης, 2004, σ. 278, χάρτες, ἐγ- 


χρωμη-µαυρόασπρη εικονογράφηση. Βιβλιοπαρουσίαση I. Θεοδωράτος, Στρατ. Ἱστορία 
90 (2004), 81, K. Μπεκιάρης, Λακωνικά 213 (2004), 45. 


Αλέξιος T.K, Σαββίδης, Βυζάντιο 
ας kat παιδείας, 


Η ύστερη Βυζαντινή Αυτοκρατορία και 


"μεσαιωνικός κόσμος-[σλάμ. Είκοσι πέντε δοκίμια 1στορί- 
3^ ἐκδ. µε προσθήκες, Αθήνα, Παπαζήσης, 2004, o. 336, πλούσια εικονο- 


γράφηση. Πα τις προηγούμενες εκδ. (1996, 2000) βλ. BA 12, 243, 


H Ίδρυση της Μογγολικής Αυτοκρατορίας. Ο Τζένγκις Χαν, oi επί. 
γονοί του και ο κόσμος της Ἀνατολής, 1206-1294 μ..Χ., σειρά «Θέματα παγκόσμιας και 
- 1, Αθήνα, Ἰωλκός, 2004, σ. 147, χάρτες, ἐγχρωμη- 
µαυρόασπρη Εικονογράφηση. Βιβλιοπαρουσίαση Δ. Κούκουνας, Τότε 3 (2004), 98, I. Oe- 
οδωράτος, Στρατ. Ιστορία 98 (2004), 80 


> 


, B. Καλαμαράς, EAE YOEPOTYTIIA/ Βιβλιοθήκη 
29-10-2004, 29, K, Κοκκορόγιαννης, 


lorop. Εικονογρ. 438 (2004), 112. 
Αλέξιος Τ.Κ. Σαββίδης, Γεώ τακτήσεις και υπονόμευση στο Βυζάντιο 
του ενδέκατου αιώνα (1030-1043 y x.) Αθήνα i 

µαυρόασπρη εικονογράφηση. Τα 5 μέρη [ 
βληµα της καταγωγής 
O Μανιάκης στο δυτικό 


ή i (ας και 
j ὁ λεξικό βυζαντινής ιστορίας κα 
i Εγκυκλοπαιδικό npoownoypaqi ; .... 
ο. ο... AL A Αθήνα, Μέτρον Ἰωλκός, 2002, σ. ο... 
μι... Bion E και Στ’: Βηρίνα- Εφραίμ. Ta βιβλιοκρισίες των προηγούμ 
προς ἐκδ. οι τι 
βλ. BA 12, 244. 


Ὀστολή tov Μανιάκη στη Δύση και η νέα υπονόμευση (1042)/ To 
κίνημα και το τέλος (1042-1043)] ακολουθού 


νται από βιβλιογραφία πηγών βοηθημάτων 
(o. 87-94). Βιβλιοπαρουσίαση Χρ. Μπαλόγλου, Νέα Κοινωνιολογία 39 (2004), 213-14, I. 
Θεοδωράτος, Στ 


ý ) ἐκδ. βελτιωμένη και επαυ- 

í Ελληνισμού, 33 ἐκδ. pe. : 

ή ἰδης, Ιστορία του ποντιακού : í R FA 

Χρήστος πο. σ. 381, χάρτες, εικόνες-σχέδια reos ἭΝ, n 

ξημένη, cid κε το 1986 (εκδ. Αλκυών, Αθήνα), πρβλ. ον ο... 

ἐκδ. οι 1985) 623-4. Στα άμεσα ο ο. του ... Ν᾽ 

i i buit k ἡ εποχή) και 3 (H Αυτοκρατο ; es 

2 αερα μα. ο. του Πόντου κάτω απὀ τον τουρκικό ζυγό) 

Ιδιαίτερα χρή : - 

Ἑλλιπής η βιβλιογραφία στις σ. 377-80. 
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M. Σανούδος, Ιστορί 
Ἱστορία τῇς Ρωμανί 
(2003), 570-2 (αγγλικά). waits (βλ. BA 12, 245), βιβλιοκρισία A. Savvides Byz 732 
Θέκλα Σανσαρί i 
piðov-Hendrickx To X, ς 
: ον. " 
ῥιθλιοκρ. I. Κάππος, JOAS 12 (2003, ἐκδ. 2004), 250. ps (βλ. BA 12, 245 και 13, 257) 


Ἐπιτάσσονται παρά 
7 PAPTNHA ue το cor 
περίληψη, βιβλ h PUS των επιστολών (o. 45]. ; i 
Spon ο AE 'Ογραφία-βραχυγραφἱες (o. 481-98) K 1-75), αγγλικἡ 
. povouactel εκτενέστερα προσεχώς t YEVIKÓ evpetýpio 


Καὶ γερμανική 
ονομάτων και 


R. t 
Shukurov, Velikie Komnini i Vostok (βλ. BA 14 262), B 


200. N 
(200304), 291-7, Ἱβλιοκρισία A. Σαββίδης, AIT 50 


Θεοφύλακτο å 
ς Σιμοκάττης (6 — αρχέ 
αρχές 75: at 
aon dua Ἰσουκλείδου, εἰσαγωγή-σγὀλα η 
η, 2005, o. 605. Θα παρουσιαστεί προσεχώς, 


P!&, μετάφραση [= νεοελληνική απὀ- 
ημήτρης Ἰσουγκαράκης, Αθήνα, Κανά- 


Νικόλαος 11. Σοϊλεντά 7 

Παπαζήσης, 2004, E ως, του θρακικού Ελληνισμού, 2» ἐκδ. τὸ 

ijs oo dE uice χάρτες, Εικονογράφηση, napapci us Τόμοι 1-1, Αθήνα, 
ο. Toad s και 5° κεφ. του A τόμου (o. 17 καν ae ας 
| a (Ἀεσαιωνικοί χρόνοι. άντι τς, 
άλωση, 1204-1453). Τενική βιβλιογραφία πηγὀν αν νὰ 
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Β΄ τόμου (c. 505-17). 

Δημήτριος Z. Σοφιανός- Φώτιος Αρ. Δημητρακόπουλος, Ta χειρόγραφα τῆς μονής Aov- 
σίκου Αγίου Βησσαρίωνος. Κατάλογος περιγραφικός, Ακαδημία Αθηνών 2004, o. EB «486, 
ευρετήρια, εικόνες, σχέδια, πίνακες. Βιβλιογραφία στις o. 1-6. O áy. Βησσαρίων Β΄, κτί- 
τωρ και προστάτης της Μονής Δουσίκου (- Μονής του Σωτήρος των Μεγάλων ΓΠυλών) 
υπήρξε μητροπολίτης Λαρίσης μεταξύ του Μαρτίου 1527 και της 133 Σεπτ, 1540 (βλ. περὶ 


αυτού βιβλιογρ. στη c. κα’, σημ. 3). 

Βασίλειος K. Σπανός, Οι οικισμοί της βορειοδυτικής Θεσσαλίας κατά την Τουρκοκρατία 
από τον 14" έως τον 19’ αιώνα. Εισαγωγή στην ιστορία τής Θεσσαλίας από την ύστερη 
βυζαντινή εποχή éoc τα τέλη του 19»' αιώνα, Θεσσαλονίκη, Αντ. Σταμούλης! Ηρόδοτος, 
2004, o. 780, χάρτες, πίνακες (βασίζεται στη διδακτορική διατριβή του συγγρ. στο Παν/ 


uto Θεσσαλονίκης). 
Theochares Stavrides, The sultan of vezirs. The life and times of the Ottoman Grand Vezir 
and its heritage: poli- 


Mahmud Pasha Angelovic, 1453-1474, σειρά “The Ottoman Empire 
tics, society and economy" αρ. 24, Λέϊντεν-Κολωνία-Βοστώνη, Brill, 2001, o. xi + 449. Bi- 
βλιοκρ. Φ. Κοτζαγεώργης, Ελλ 53.2 (2003), 417-22, O.J. Schmitt, SF 61-62 (2002-3), 462-5 


(γερμανικά) xat A. Savvides, JOAS 12 (2003, ἐκδ. 2004), 276-8 (αγγλικά). 


Αγγελική Θ. Στεργίου, Βυζαντινές αρχόντισσες. Κασσιανή, Θεοφανώ, Ἱσαρίτσα Άννα, Oeo- 
φανώ (κόρη), Άννα Δαλασσηνή, Άννα Κομνηνή, Σοφία-Ζωή Παλαιολογίνα. Μεγάλες φιλό- 
δοξες-στυλοβάτισσες του Χριστιανισμού, Θεσσαλονίκη, Αντ. Σταμούλη 
σ. 174, εικονογράφηση. Ανεπαρκής βιβλιογραφική τεκμηρίωση στο τέλος καθενός από τα 
7 δοκίµια του έργου και πολύ συνοπτικἡ γενική βιβλιογρ. στη o. 159. 


c/ Ἡρόδοτος, 2003, 


Αλεξάνδρα Στ. Στεφανίδου, H μεσαιωνική Ρόδος µε βάση το χειρόγραφο και την εἰκονο- 
γράφηση του Johannes Hedenborg, 1854, Θεσσαλονίκη, Αντ. Σταμούλης/ Ηρόδοτος, 2004, 
9. 131, 2 χάρτες, σχεδιαγράμματα, εικόνες. Οι περιλαμβανόμενες συμβ' 
town of Rhodes as described in Johannes Hedenborg' manuscript, 18 
οχυρώσεις της υπαίθρου της Ρόδου µε βάση το χειρόγραφο και την εικονογράφηση του 
Johannes Hedenborg (1854), καθώς και τις εντυπώσεις ἀλλών περιηγητών του 19% αι. 
Ἐπιτάσσονται επιλεγμένη βιβλιογραφία (o. 74-7), φωτογραφικό υλικό, επίλογος, συνο- 
πτικό χρονολόγιο, πίνακες των μεγάλων μαγίστρων των Ιωαννιτών Ιπποτών (1309-1523) 
και των Βυζαντινών αυτοκρατόρων της περιόδου 1259-1453, αγγλική περίληψη και ευρε- 


ολές: The medieval 
54/ Οι μεσαιωνικές 


τήρια ονοµάτων- τόπων. 

Alexandra Stephanidou, Mázene des Theologos-Klosters auf Patmos. Darstellung ihrer Le- 
benweise und ihrer wirtschaftlichen Lage nebst einer Beschreibung ihrer Kirchen in spät- und 
nachbyzantinischer Zeit, Ῥόδος 2004, o. 359, 69 πίνακες-εικόνες (βάσει της διδακτορικής 
διατριβής της συγγρ oro Παν/µιο Βιέννης, 1994). Προτάσσεται βιβλιογραφία πηγών-βο- 
ηθημάτων (o. 11-50) και επιτάσσεται ελληνική περίληψη. Θα παρουσιαστεί εκτενέστερα 


σε προσεχή BA. 
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Αντώνιος- Αιμίλιος Ταχιάος, Κύριλλος και Μεθόδιος, oi θεμελιωτές Της αρχαίας σλαβικής 
γραμματείας, ανατύπ. Θεσσαλονίκη, Αφοί Κυριακίδη, 1997, o. 264, 33 niv (βλ. και BA 21 
[2001], 247). O συγγρ. εἶναι ἐπιφανής Έλληνας σλαβολόγος µε καθολική αναγνώριση του 


«φωτιστές των Σλάβων» Κωνσταντίνο-Κύριλλο (t 869) και Μεθόδιο (t 885) (βλ. τώρα 
KAL το σχετικό αφιέρωμα των «ἱστορικών» της ΕΛΕΥΘΕΡΟΤΥΠΙΑΣ, αρ. 18: «Κύριλλος 
και Μεθόδιος, oi διαφωτιστές των Σλάβων», 17-2-2000) βασίζεται στην 11 ἐκδοση (Κύριλ- 
λος και Μεθόδιος, oi ek Θεσσαλονίκης: n βυζαντινή παιδεία στους Σλάβους, Θεσσαλονίκη, 
Ῥέκος, 1988-89), ενώ το 1992 κυκλοφόρησε, επίσης στη Θεσσαλονίκη, εκλαϊκευμένη ει- 
κονογραφημένη έκδοση, µε τίτλο παρόμοιο του εδώ παρουσιαζόµενου. Επίσης ορισμένες 
απὀ τις θεμελιακές κυριλλομεθοδιανές συμβολές του Α.-Αι. Ταχιάου (ιδρυτή, μεταξύ ἀλ- 


Slavs. Cultural, ecclesiastical and literary relations, Θεσσαλονίκη, ΗΜΧΑ- Αφοί Κυριακίδη, 
1997: ιδίως το μέρος I: The age of SS Cyril and Methodius) (βλ.και BA 21, 274). Τα εννέα 
κεφάλαια του έργου: H Θεσσαλονίκη και οι Σλάβοι/ Η σταδιοδρομία των δύο αδελφών/ 
Στη σιγή του όρους Όλυμπος/ Στη χώρα των Χαζάρων: το αίνιγμα της Κριμαίας (βλ. 
τώρα και A, Σαββίδης, Προβλήματα σχετικά HE την αποστολή του Κωνσταντίνου-Κυρίλ- 
λου στους Χαζάρους: η βυζαντινή προσπάθεια ΕΚκχριστιανισμού στο ανατολικὀ σύνορο 
της Ευρώπης τον 9? αι., Βυζκ 21 (2001, ἐκδ, 2002], 77-96) H προετοιμασία της σλαβικής 
απὀστολής/ Στη Μεγάλη Μοραβία και Ἠαννονία/ Το έργο του αρχιεπισκόπου Μεθοδίου 
και οι συνεχιστές του/ Ἡ πνευματική κληρονομιά του Κυρίλλου και Μεθοδίου/ H τιμή 
προς τους αγίους Κύριλλο και Μεθόδιο, Ἐπιτάσσεται βιβλιογραφικό σημείωμα (o. 25]- 
64), µε επιλογή των κυριοτέρων κυριλλομεθοδιανών συμβολών (βλ. επίσης τώρα τις βι- 
βλιογραφίες στα περί Κυρίλλου και Μεθοδίου λήμματα στην PribZ II [2000], o. 561-66: 
P- 4975). Πρόκειται για θεµελια- 
κἠ συμβολή στην ελληλόγνωσση βιβλιογραφία, η οποία ἐχει επίσης εμπλουτιστεί με µια 

χρησιµότατη επιλογή Κειμένων απὀ τον ἴδιο μελετητή, µε γραμµατολογικά στοιχεία και 

βιβλιογραφίες, µε τίτλο Πηγές εκκλησιαστικής ιστορίας των Ορθοδόξων Σλάβων, τεύχος 

[Ξτόμος] Α΄, Θεσσαλονίκη, Αφοί Κυριακίδη, 1997, 264 o., 3 χάρτες, 16 πίν (βλ. σχετικά 
BA 21, 274). 


Αφιέρωμα; H Τεχνολογία των βυζαντινών και μεταβυζαντινών χρόνων (ΞΑρχ 96 [Σεπτ. 
2005). Βλ. προσεχή ΒΔ. 


Thessalonike-Magna Moravia. Proceedings of the International Conference ( Thessalonike, 
16-19 October 1997), ἐκδ. Ἑλληνικής Εταιρείας Σλαβικών Μελετών- Κέντρου Πολιτιστι- 
κὠν Μελετών «Άγιοι Κύριλλος και Μεθόδιος», Θεσσαλονίκη 1999, σ. 354, διάσπαρτη 
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ον. -— a 
: Ó λλογικό τόμο που επικεντρώνεται σ 
Η Πρόκειται για σηµαντικοτατο ihi d li ; A 
paea ARo μοδα αποστολή των ετών 863-867 στην Ην ΕΤ 
σπουδαία τη ση που υπέβαλε στο Βυζαντινό νον» To οι 
ο απο enva της Μοραβίας Ραστισλάβος ο... : Ad a 
Ó ; výs Βλαχοπούλου, MIE 45 3 22 
αυτόν iun ο... [2001]. c. 43 αρ. 6393). Στις 23 ος ας 
αν. Αλμα γαλλικά, γερμανικά, ρωσσικά) ο. ο ο... Eu 
ped ; ά i τη βυζαντινή «Κοινοπο » 
Ó έση της Μεγάλης Μοραβίας ue τη c ! 
ο ο... $i τον γνωστό όρο που χρησιμοποίησε ΠΤ s ο... 
B E Di HR σλαβολόγος-βυζαντινολόγος του καιροῦ µας που TÉ a " EAE 
ο ik ee 2001 -για την ελληνική μετάφρ. του σχετικού ος B ss 
πα ιστορικά, φιλολογικά, βιβλιοκριτικά, bn Fu , 
$ άδοσηστο σλαβικό κόσµο στους $ ávv 
ο... χώρος των Κυρίλλου και Μεθοδίου (του Henrik κ... 
j E ' | 
Λε Εµπλοκές τῆς σλαβικής ανα ἂν 
M rn 2 η περιοχή των επαφών των δύο αδελφών pe τον τ D EE d 
i nis n τος, της κυριλλομεθοδιανής παράδοσης στη τως ie ο. 
Eus P πρόβλημα της επιβίωσης της SOE EAD Din νο ο ο. 
Francis «το σλαβικὀ (γλαγκολικό/ γλαγολι ικὀ 5a e 
Mn E 20 και οι πιθανές απαντήσεις για τις ο τα. 
λα ρθυδανης γραφής (του Heinz Miklas), τα νέα στοιχεία στην pi 5 μεῦὶ 2 
Borea (xov Κωνσταντίνου Νιχωρίτη “πρβλ. τη. νοῶν ος s 
in παρόν δελτίο), οι πολιτιστικές σχέσεις P EE μας 
i ὁ Κυρίλλου-Μεθο. 
iana Stefanovitchova), η απεικόνηση των Ἢ 
μα. πα. χωρών (του Tchvetan Grozdanov), κ.ά. 


ie άν τ Ka- 
Warren Treadgold, A history of the Byzantine state id society, αι UT 
' 8 5 όνες-σχὲ ἵνακες (βλ. I 
Ó XIII + 1019, χάρτες, εικόνες-σχέδια, πίν. : 
ο. πον ας. του A. Savvides, The utopoia of expecting a com 
. «Τί 7 
plete one-volume Byzantine history manual, Byz 76 (2006). 


j ἰου. Robert Browning (1914-1997), Sir 
{ μελετητές της αἰγλης του Βυζαντίου. j τ, 
Καν αμα. Chris M. Woodhouse Vitis n ne ο. 
n ων Ú bv/ 19 Δεκεμβρίου ; 
ý Íi Βυζαντινών Μελετών, | 
2004, α. 46. EEE O Me dis των Νίκου Νικολούδη («Στήβεν ον 
Τ{εριλαμ νονται οἱ εισηγτ i : τ i 
pes anm ο i του», σ. 11-22), Αθανάσιου Αγγέλου («Robert ο. Ms t 
Map Λίνου T. Μπενάκη («O Chris Woodhouse για τον Πλή per d 
τν : να ρόλου («Αναφορά στον C.M. Woodhouse για τον Ῥήγα 
nunt 


λή». 43-6). 


P οι 7 n " ἥκες 

Ζαχαρίας N. Totprav. ἧς, Η μεσαιωνική Δύση, 5*5-15* αι., ἐκδοση Ξ5Ὶ] µε πι 0967 ει 
: η ^ y 

και βελτ ooe, Θεσσαλονίκη, Βάνιας, 2004, o. 479, χάρτες, πλούσια να. x 
E πλουτισμένη (51) ἐκδ. της προηγούμεντ ς 41 ἐκδ. του 1996 (βλ. BA 12, 249) µε τίτλο 
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E ; 
NT στη μεσαιωνική ἱστορία της Δυτικής Ευρώ, 
Ακ aM συνθετικό σύγγραμμα της SAEI D 
NS ιστορίας, το οποίο i 
i i χρησιµοποιείται ό i 
Ki marenn ο οι yes di Pid εγχειρίδιο σε διάφορα ελληνι- 
^ » Αιγι 
περί ο, d Στη νέα ἐκδοση (51) ren 
ὧν (6. 269-315 µε πλούσιο j 
T pe ος ος σα Επιμετρο) καθώς και αναλυ. 
Πτικού χαρακτήρα ἰ 3 
» Χωρίζεται σε 5 κεφάλαια-ενό 
“ενότητες (O όρος í 
μεσαίωνας και η 


«ωραίος μεσαίωνας», 
αι.), τα οποία HE τη σειρά 
τ ἸΟγραφικά ἀριστα ενηµε- 
ζαιρετικού αυτού βιβλίου 


πραγματεύεται. βλιογραφίας για το θέμα που 


5. urnbull, The Μο σι 
" ngols (βλ. BA 1 ουσίασ! αι Ὄρικι 
i e 5 β 4, 265), βιβλιο αρουσί A. X ββίδης, lotr á Θέ 


S. Turnbu » Genghis Khan an he Mon οἱ conquests x B > > ΡίΡλιο- 
Il, Gengh h d ti ig | ts 1190-1400 BA 14, 265 bi Ü 
παρουσίαση A. Σαββίδι ς, Ἱστορικά Θέματα 41 (οὐν, 2005) 126 ; ; 


Stephen Turnbull, Th 
Ε » the Ottoman Empire ] 
εικόνες, σχέδ E i i μον im 
dcr τ ο. Essential Histories", ap. 62). Ta ος SA né, i 
oman army/ The advance against Europe 1365 ο ο. 
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Μεχμέτ Β΄ του Πορθητή συγκεντρώνεται στη Φιλιππούπολη για να βαδίσει κατά tnc 
Βλαχίας το 1562 αντί του ορθού 1462, ενώ στη o. 76 η περίφημη φράση (στο Βυζαντινό 
χρονικογράφο Δούκα) περί προτίμησης του οθωμανικού σαρικιού απὀ την λατινική τιάρα 
δεν ανήκει βέβαια σε “one Byzantine scholar αλλά στον «μέγα δούκα» Λουκά Νοταρά. 
Ἡ σουλτανεία του Μεχμέτ Α΄ δεν ξεκίνησε το 1411 αλλά το 1413 µε το τέλος των οθω- 
μανικών εμφυλίων συρράξεων (o. 30). Στη σ. 39 ο τελευταίος αμύντορας του Βυζαντίου 
αναφέρεται απλά ως “Byzantine emperor" ενώ o αξιωματούχος που αποχώρησε σε κρἰ- 
oipo σηµείο τῆς πολιορκίας του 1453 ἦταν o Γενουάτης Τζουστινιάνι (επίσης σ. 39). Στην 
1^ οθωμανική πολιορκία της Ρόδου (1480) ο “Μίδας” εἶναι ο Μεσἰχ Πασάς-Παλαιολόγος 
(c. 42-3), ενώ στο τµήµα που αναλύονται οἱ σουλτανείες των Μεχμέτ B' και Βαγιαζίτ B! 
δεν αναφέρεται τίποτα περί του A' και Β΄ βενετο-οθωμανικού πολέμου των ετών 1463- 
79 και 1499-1502 (στη διάρκεια αυτού του Β΄ πολέμου ο Βαγιαζίτ Β΄ κατέλαβε πολλές 
ελλαδικές περιοχές και νησιά). Στη βιβλιογραφία λείπουν αρκετά αξιόλογα συγγράµµατα 
(μεταξύ άλλων, των P. Wittek, Η. Inalcik, H. Lowry, C. Imber), ενώ στο βιβλίο όπου o Ν]. 
Parry εμφανίζεται ως συγγραφέας, εἶναι ο επιμελητής ἐκδοσής του -αντίθετα, στο na- 
ρατιθέµενο βιβλίο της Ελισάβετ Ζαχαριάδου, η συγγραφέας εσφαλμένα εμφανίζεται ως 
επιµελήτρια έκδοσης. Παρά τις οπωσδήποτε ενοχλητικές αυτές ατέλειες, το κείµενο του 
Τέρνμπουλλ είναι καλογραμμένο και, πάντως, διαβάζεται ευχάριστα. 


Stephen Turnbull, The walls of Constantinople 324-1453, Οξφόρδη, Osprey, 2004, o. 64 
(σειρά "Fortress" ap. 25). Εικονογράφηση Peter Dennis. Βιβλιοπαρουσίαση A. Σαββίδης, 


Ἱστορικά Θέματα (2005-6). 
Stephen Turnbull, Crusader castles of the Teutonic Knights, IT: The stone castles of Latvia 
and Estonia 1185-1560, Οξφόρδη, Osprey, 2004, c. 64 (σειρά "Fortress" αρ. 19). Etcovo- 


γράφηση Peter Dennis. 

James Wasserman, Ναῖτες καὶ Ασσασίνοι. Ot στρατιές του Θεού, per. Titiva Σπερελάκη, 
Αθήνα, Ενάλιος, 2004, σ. 483,3 χάρτες το αγγλικό πρωτότυπο, 2001). Ἐπιλογή βιβλιογρα- 
φίας στις σ. 459-65. Στον εσώτιτλο δίνεται διαφοροποιημένος υπότιτλος: Οι στρατιώτες 
του ουρανού (1) - στην ἐκδοση συμπεριλαμβάνεται το «Εγκώμιο τῆς νέας ιπποσύνης» απὀ 


τον ἁγιο Βερνάδρο του Κλερβώ. 


Τζόναθαν Φίλλιπς (Jonathan Phillips), Η Τέταρτη Σταυροφορία και η λεηλασία τής Κων 


σταντινούπολης, uet. Λεωνίδας Καρατζάς, Αθήνα, Ωκεανίδα, 2005 (σειρά «Κυκεών» ap. 
28), c. 660, 1 πίνακας, 3 χάρτες (η πρωτότυπη ἐκδ. The Fourth Crusade and the sack of 


Constantinople, Λονδίνο: J. Cape, 2004). Θα παρουσιαστεί σε προσεχή BA. Πρβλ. πρό- 
σφατη παρουσίαση της Χαρίκλειας Δημακοπούλου, εφημ. EXTIA 5-11-2005, o. 6. 


Χαράλαμπος A. Χαραλαμπόπουλος, Συνοπτικό διάγραµµα για τῇ συγγραφή της εκκλη- 
σιαστικής ιστορίας τῆς Ναυπάκτου, 300;-2000, ἐκδ. Ἑταιρείας Ναυπακτιακών Μελετών/ 
E.NA.M., Αθήνα 2000, o. 99 (βλ. και ΒΔ 21 [2001], 250). Καλαίσθητη ἐκδοση στο πλαίσιο 
της σειράς «Επιστημονική βιβλιοθήκη» (αρ. 2) τῆς ὁραστήριας Ε.ΝΑ.Μ., της οποίας o 
συγγρ., νομικός και ιστοριοδίφης µε πλούσιο συγγραφικό ἐργο για τη ναυπακτιακή ιστο- 
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B, ap. 2, Βιέννη 1981, 210-11 


Tiávvnc Χατζάκι 
Ἶς, ουσ ; 
πιο, 2005 (σει τινιᾶνός, 


Αναστάσιος IT, Χριστοφ 
τοανατύπωση, Αθήνα 20 


(1912. ) φω- 
λόποι λος 9 1998), Ελλ, VIKÓV εκκλήσιαστι Ov δίκαιον, 
( H κόν ĝi Qo 


από έ 
Ὁ την 21 έκδ. του 1965), σ. 331, πρόλογος Σπύρου N. T; 
- Tpot- 


Αικ, Χριστοφιλοπούλου, Βυζαντινή Ιστορία Γ΄] (βλ BA 13 260), a αλυτική βι 
pi i γι i 


A. Savvides, BS; 
161 (2003), 271-81 (αγγλικά). βλιοκρισία 
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κἡ διαστρωμάτωση, τις πόλεις και τον πληθυσμό της Βυζαντινής Αυτοκρατορίας. Ἔργο 
μεγάλου ειδικού βάρους µε συγκερασμὀ πολύπτυχης γνώσης των πηγών και της εξειδι- 
κευμένης βιβλιογραφίας. Καθώς τονίζει στον πρὀλογὀ της η συγγρ. (ομότιμη καθηγήτρια 
Βυζαντινής Ιστορίας στη Φιλοσοφική Σχολή του Παν/μίου Αθηνών από 101986 και ex 
των επιφανεστέρων βυζαντινολόγων της εποχής µας διεθνώς), «Λυπούμαι που πέρασαν 
τα χρόνια, χωρίς να προλάβω va διερευνήσω την εποχή των Παλαιολόγων, ot οποίοι µε 
την διαρκή αναμόχλευση οικογενειακών ερίδων για την κατάληψη της αυτοκρατορικής 
εξουσίας χωρίς ηθικές αναστολές, δεν µε είλκυσαν καθόλου» (o. 5 σημ.4). To σχόλιο αυτό 
ατυχώς προοιωνίζει ότι η συγγρ. δεν προτίθεται να ολοκληρώσει τους τόμους της Βυζα- 
ντινής ιστορίας της και µε το τελευταίο μέρος (1204-1453 μ.Χ.) -κάτι που θα αποτελού- 
σε την πληρέστερη απὀ Ἕλληνα βυζαντινολόγο αφήγηση tov σχετικού θέματος (μαζί µε 
την αντίστοιχη σειρἁ τόμων του αείμνηστου Ιωάννη Καραγιαννόπουλου [1922-2000], 
ο οποίος επίσης εξέδωσε τρεις ογκώδεις τόμους καλύπτοντας την περίοδο 324-1204/ ο 
τόμος I'2 µε πραγμάτευση της περιόδου 1204-1261 τελεί υπό επεξεργασία και έκδοση 
µε την εκδοτική φροντίδα της καθηγήτριας Βυζαντινής Ἱστορίας στο Α.Π.Θ., Αλκμήνης 
Σταυρίδου-Ζαφράκα). Θεμελιακής σημασίας και προσφοράς έργο µε τη µελέτη του onoi- 
ου «...αρχίζομε να κατανοούµε καλύτερα το Βυζάντιο, τη λειτουργία του ως κράτους και 
την πορεία του δια µέσου των αιώνων ... Κυρίως προσεγγίζουµε καλύτερα την ιδεολογία 
των Βυζαντινών», καθώς σημειώνει σε εκτενή σχετική βιβλιοπαρουσίασή τῆς η Χαρίκλεια 


T. Δημακοπούλου (εφημ. EZTIA 8-1-2005, c. 6). 


Αικατερίνη Χριστοφιλοπούλου, Εισαγωγή στις ιστορικές σπουδές, φωτοανατύπωση, Αθή- 
να 2005 (amó την αρχική ἐκδ. του 1978), σ. 1-122. Στην επανέκδοση αυτή συμπεριλαμβά- 
νονται επανεκδόσεις δύο άρθρων της ovyyp.: «Πώς δει ιστοριαν µη συγγράφειν» (13 ἐκδ. 
Aint 6 [1994-95], 241-7) και «Ευρωπαϊκός φιλελληνισμός και αντιβασιλεία στην Ελλάδα» 
(1^ ἐκδ. ΝΕστ 1602 και 1603 [Απρίλιος 1994). 


Anastassia G. Yangaki, La céramique des ] Ve -VIe siècles ap. J.C. d' Eleutherna : sa place en 
Crète et dans le bassin égéen, διδακτορική διατριβή Παν/μίου Σορβόννης (Paris I), Αθήνα, 
Εκδόσεις Παν/μίου Κρήτης, 2005, o. 485 (μεγάλου σχήματος), πίνακες, σχέδια, εικόνες, 
προλογικό σημείωμα Πέτρος Θέμελης. Τα 5 κύρια µέρη (Généralites/ Catalogue des trou- 
vailles/ Étude analytique de la céramique des secteurs I et Π/ Comparaisons/ Conclusions) 
χωρίζονται σε πολλά κεφάλαια µε υποενότητες. Επιτάσσεται αναλυτική θεµατολογική 
βιβλιογραφία δημοσιευμάτων περί Κρήτης (0. 315-21), nepi σεισμῶν (321-5) και περί κε- 
ραμεικής (326-48). "Eva erratum στη σ. 320: στον τίτλο της ἡ διδακτορική διατριβή του 
A. Τσουγκαράκη περί βυζαντινής Κρήτης (αγγλικά) δεν φθάνει to the Ottoman conquest 
αλλά 'to the Venetian conquest. H συγγραφέας, πολλά υποσχόμενη νέα βυζαντινολόγος- 
εφάλαια («Οι τάφοι»- «Τα χρυσά φυλακτά») και αξι- 
óAoya λήμματα στον IT. Θέμελη (επιμ.), Πρωτοβυζαντινή Ελεύθερνα, τομέας l, τόμος A", 
Αθήνα 2004, καθώς και στον N. Σταμπολίδη {επιµ.), Ελεύθερνα. Πόλη-ακρόπολη-νεκρό- 
πολη, Αθήνα 2004-κατάλογος έκθεσης (ἐκδ. Υπουργείου Πολιτισμού-ΚΕ΄ EIIKA/ Παν/ 


piov Κρήτης/ Μουσείου Κυκλαδικής Τέχνης). 


μουσειολόγος, έχει συντάξει άρθρα-κ. 


ΕΚΔΟΤΙΚΟΣ ΟΙΚΟΣ ANT, ΣΤΑΜΟΥΛΗ 
ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΕΚΔΟΣΕΩΝ 


i. Πολύβιος i. Στράντζαλης, Ὁ Πατριάρχης Ιεροσολύμων Εφραίμ Β΄ ο Αθηναίος. H συμβολή του στον Ελλήνι- 
guó, στα γράμματα καὶ στα Εκκλησιαστικά-θΘεολογικά ζητήματα του IH Αιώνα. 

2. Αναστασία A. Βακαλούδη, Αντισύλληψη και αμβλώσεις απὀ την Αρχαιότητα στο Βυζάντιο. 

3. Σωτηρία Ἰριαντάρη- Μαρά, H συμβολή των Λογίων τής Ἱραπεζούντας στήν εκπαίδευση των παραδουνάβι- 
cov ηγεμονιών. Στοιχεία Πολιτικής, Ηθικής καὶ Λογικής Φιλοσοφίας στα έργα του Γεωργίου Ἰραπεζούντιου 
Ἀρυσόγονου. 

4. Διονυσίου του εκ Φουρνά, Ερμηνεία της ζωγραφικής τέχνης. 

5. Κωνσταντίνος Z. Μέκος, H Εταιρική Διακυβέρνηση. Όψεις του προβλήματος και πιθανές απαντήσεις. 

6. Αγγελική ©. Στεργίου, Βυζαντινές αρχόντισσες, Κασσιανή, Θεοφανώ, Ἱσαρίτσα Άννα, Θεοφανώ (κόρη). 
Άννα Δαλασσηνή, Άννα Κομνηνή, Σοφία-Ζωή Παλαιολογίνα. 

7. Κωνσταντίνος T, Νιχωρίτης - Μαριάννα Π]λίεβα-Νιχωρίτη, Μαθαίνω Βουλγάρικα {ν H, HH, TV. 

8. Αλέξιος T.K. Σαββίδης, Εισαγωγή στη Βυζαντινή ἱστορία (284-1461). 

9. Αναστάσιος l. Ιορδάνογλου, ΜΑΘΑΙΝΩ ΤΟΥΡΚΙΚΑ 1, H. 

10. Ἰουλιάνα Πογκὀσοβα - Τατιάνα Ἱριανταφυλλίδου, ΓΡΑΜΜΑΊΙΚΟΣ ΟΔΗΓΟΣ ΤΗΣ ΡΩΣΙΚΗΣ TANX- 
ΣΑ͂Σ. 

11. Δημήτριος l. Μαγριπλής, Σχέσεις καὶ λειτουργία των Θεσμών. Η διαπλοκή της πολιτικής καὶ τής θρησκείας 
στην κοινωνία του Βυζαντίου. 

12. Δόμνα Μιχαήλ, Έθνος, Εθνικισμός και Εθνική Συνείδηση. Μια ανθρωπολογική προσέγγιση. 

13. Δόμνα Μιχαήλ, Κόσμοι που χάνονται. Ανθρωπογεωγραφία των Ιθαγενών Λαών. 

14. Παρασκευή Γκόλια, J Εκπαίδευση των Γλλήνων Μαθητών στην ESZA (1917-1938). Προπαγάνδα και ἰδε- 
ολογικἠ χειραγώγηση. 

15. Κωνσταντίνος Εμμ. Φωτιάδης, O Ελληνισμός τῆς Ρωσίας καὶ της Σοβιετικής Ένωσης. 

16. Ιφιγένεια Βαμβακίδου, Θράκες. Ἱστορική καταγραφή καὶ ιστορική ανάγνωση των εικαστικὠν μαρτυριῶν γιὰ 
τη συμμετοχή τους στην επανάσταση του 1821. 

ἑλένη A. [ρίβα, H διδασκαλία της Αγγλικής γλὠσσας στην Πρωτοβάθμια Εκπαίδευση. 

"οφία Ηλιάδου-Ἰάχου, To Κρούσοβο. Πέρα ἀπό τήν ιστορία καὶ τῇ Μνήμη. Όψεις ἀπό την οικονομία, την 

Εκπαίδευση καὶ τήν Κοινωνία rov ως την εξέγερση του Ίλιντεν. Μέσα από το ανέκδοτο αρχείο του 1. Nitor 

ωὠτα. 

19. βασίλειος Διον, Κουκουσάς, Ο ρόλος του Λυτοκράτορος στη συνοδική πράξη της εκκλησίας κατὰ τον 5o 
αιώνα. Με βάση τις πήγες. 

20. Κωνσταντίνος Απ. Βακαλόπουλος, Ὁ Βόρειος Ελληνισμός κατά τὴν πρώιμη φάση του Μακεδονικού Αγώνα 
(1878-1894). 

21. Κωνσταντίνος Απ. Βακαλόπουλος, H Θρακική Έξοδος (1918-1922). Από την γενοκτονία, την 
παλιννόστηση, τὸ ταγιαρικό καθεστώς και την απελευθέρωση στο δεύτερο δεριζωμό. 

22. Κωνσταντίνος Απ. Βακαλόπουλος, To Νέο Ελληνικό Έθνος (1201-2000). Νέα Ελληνική Ιστορία απὀ τη 
Φραγκοκρατία ως τις μέρες µας. 

23. βασίλειος K. Σπανός, Οι Οικισμοί της Βορειοδυτικής Θεσσαλίας κατά την Ἱσυρκοκρατία (Από τον 1A έως 
τον [Θ᾽ αιώνα). Εισαγωγή στην Ιστορία της Θεσσαλίας από την Ύστερη Βυζαντινή Εποχή έως τα τέλη του 
19" αιώνα. 

24. Απόστολος E. Βακαλόπουλος, O χαρακτήρας των Ελλήνων. Ανιχνεύοντας τὴν εθνική µας ταυτότητα. 

25. Απόστολος E. Βακαλόπουλος, {ΣΤΟΡΙΑ TOY ΝΕΟΥ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΥ 

Ἴδμος Λ΄: Αρχές και διαμόρφωσή του. 


Τουρκοκρατία (1453-1669). 0116 

Τουρκοκρατία (1453-1669). Οἱ poss Did τήν Πίστη καὶ την Ελευθερία. 

HOG ὁ An Τουρκοκρατία (1669-1812). H οικονομική άνοδος καὶ o φωτισμός του Févouc, 

1 Μεγάλη Ελληνική Επανάσταση (1821-1829) Ot προῦποθέσεις και oi βάσεις τῆς (1813-1822). 

Ίόμος ET : H Μεγάλη Ελληνική Επανάσταση (1821-1829). H εσωτερική κρίση (1832-1825). Στρατιωτι- 
xéc επιχειρήσεις, διπλωματικές καὶ πολιτικοκοινωνικὲς ζυμώσεις, ὁ πρώτος διχασμός, φυσικό τ περιβάλλον, 
παραδοσιακοί οικισμοί καὶ λαός. 

- Ίδμος Z' : H Μεγάλη Ελληνική Επανάσταση (1821-1829). Ὁ αφρικανός Σιμούν ἡ ἡ επιδρομή του [μπραῖμ 
στην Ελλάδα (1825-1828). 

— Ίδμος Η΄ : H Μεγάλη Ελληνική Επανάσταση (1821-1829). Ἰωάννης Καποδίστριας ἡ i επώδυνη γένεση 
του Νεοελληνικού κράτους (1828-27 Σεπτ. 1831). 


T ἆομος O : Ηηγές της Ἱστορίας τον Νέου Ελληνισμού, Ἴδμος 1 (1204-1669). 
7 toc I: Πηγές τῆς Ιστορίας του Νέου Ελληνισμού, Τόμος Ἡ ( 1669-1812). 
26. Κωνσταντίνος Γ. Νιχωρίτης, Or Ἅγιοι Κύριλλος και Δεθόδιος, Or Αγώνες καὶ το έργο τους γα Tiv ένταξη 
των Σλάβων στον Βυζαντινό Πολιτισμό και τα Ἑλληνικά ΤῬράμματα. 
27, Σοφία Ἠλιάδου-Ἰάχου, H εκπαίδευση στη Αυτική καὶ Βόρεια Μακεδονία (1840-1914), A. 
Δάητροπόλεων Σερβίων. Κοζάνης, Σισανίου, Καστοριάς, ογλενών, Πελαγονίας, 
28. Γεώργιος I. Μίντσης, H “ερωτική” Άννα Κομνηνή, Mia μελέτη komo: 


πό τα αρχεία των 

Πρεσπών και Αχριδών. 

"Ἰκής ταυτότητας του φύλου. 

κλησιαστική Σλαβονική Γλώσσα και 1Ραμματική. 

30. Ευστάθιος Ευσταθίου Πελαγίδης, Μικρασιατικὀς καὶ Ποντιακό λληνισμός. Από Την Αρχαιότητα μέχρι 
τήν ανταλλαγή. Me το ντοκουμέντο τῇς αἐνοκτονίας της Γ΄ εν Αθήναις Εθνοσυνελεύσε, 

31. Χριστίνα. Ἰαναγιώτα Μανωλέα, H Ομηρική παράδοση στον Συριανό. 

32. Ανθούλλης A, Δημοσθένους, Φιλία και Ομοφυλοφιλία τον 115 


ως. 


}οκτηνοτροφικής Κοινωνίας. 
35. Αγγελική ©. Στεργίου, Επιφανείς γυναίκες τὴς αρχαίας Μακεδονίας (Ολυμπιάδα, Θε, 


ἃ Αρσινόη 

B, Φίλα Α΄’) 

36. Θρασύβουλος Ορ. Παπαστρατής, ἠπταλόφου Βοσπορίδος Ὀδοιπορία ( Έλληνες, Αρμένιοι, Ἰούρκοι, Ffipai- 
or). 


37. Κωνσταντίνος An, Βακαλόπουλος, Διωγμοί και Itvoxrovia. του Θρακικού Ἑλληνισμού 
1908-1917). 

38. Κωνσταντίνος Απ. Βακαλόπουλος, Νεύτερη Ἱστορία της Μακεδονίας (1830-1912). Από τη γέ 
ελληνικού κράτους ως τὴν απελευθέρωση. 

39. Γεώργιος Βογιατζής, 47 πρώιμη οθωµανοκρατία στη Θράκη (Άμεσες δημογραφικές επιπτώσεις). 

40. Απόστολος E, Βακαλόπουλος, Ἱστορία τὴς Θεσσαλονίκης (386 πιλ.- 1983), (A* Γκδοση). 

41. Κωνσταντίνος Απ, Βακαλόπουλος, Εθνοτική Διαπάλ 1 στῇ Μακεδονία (1891. 1904) (H 
ῥαμονὲς του Μακεδονικού Αγώνα). 

42, Κωνοταντίνος Απ. Βακαλόπουλος, ΩΈνοπλος Αγώνας ani Μακεδονία ( 1904-1908) (ο Μακεδονικός Αγώ- 
vac). 

43. Ζαφείριος K. Μέκος, Ti Θράκη και τα μάτια σας. 

44. Κωνσταντίνος Απ. Βακαλόπουλος, Or 1στορικές μεταμορφώσεις του ἀπόδημου Ἠλληνισμού, 1 οδύσσεια του 
Ραιδεστινού A, Καραντώνη. Από τον ξεριζωμό, Την προσφυγιά, το Μεσοπόλεμο, το Αλβανικό, Τὴν αἰχμαλω- 
σία καὶ το διχασμό στη Μελβούρνη, 

45. Απόστολος E, Βακαλόπουλος, Λιχμάλωτοι Ελλήνων κατά την Επανάσταση του 182]. 

46. Φίλιππος K. Φιλίππου, To πρώτο βουλγαρικό κράτος καὶ ἡ βυζαν. 

Βυζαντινο-βουλγαρικές πολιτικές σχέσεις, 

47. Ζαφείριος R. Μέκος, Or Hoyuákoi στη Θράκη. 

48. Αλέξιος T. K, Σαββίδης, Βυζαντινά - Ἰουρκικά - Μεσαιωνικά. Ἱστορικές συμβολές. 

49. Ζαφείριος K. Μέκος, Δικηγορικά Λνάλεκτα (H επιείκεια, ο μάρτυρας, o δικηγόρος, ο κατηγορούμενος). 

50. Constantin A. Vacalopoulos, 17 economiste francais Arthemond de Rency, 

51. AnóotoXoc E, Βακαλόπουλος, Πρόσφυγες και προσφυγικό ζήτημα κατά Την Ελληνική F 
1821, 

52. Απόστολος E, Βακαλόπουλος, H “στορίᾳ της Ελληνικής Επανάστασης του 142]. 

53, Κωνσταντίνος Απ. Βακαλόπουλος, Ἱστορία της Ἠπείρου. Από τις αρχές της foi 


(ο ΑΓ ξεριζωμός 


vem του Neo- 


Μακεδονία στις πα. 


“πανάσταση του 


Ὀρκοκρατίας ως τις Μέρες 


μας, 
54. Αλέξιος Γ. Κ, Σαββίδης, Βυζαντινό Ίστοριογ "ος «Μιχαήλ Ψελλός - Άννα Κομνη- 
wh - Κίνναμος - Γεώργιος Σφραντζής. Συμβολή για τους ἱστοριογράφους και Την εποχή τους. 


Δημοσθένους, H By. αντινή Κύπρος (965 . ó€ και νε ὑματικός πολιτισμός. 


6. Γεώργιος N. Νικολούδης, Οι Έλλ Ίνες Σλαβόφωνοι στι ΔΙακεδονία. H Ἱστορία καὶ το πρόβλημα της ταυτό- 
τητας τους, 


2 
5 


57. Σωτηρία T Ῥιαντάρη- Μαρά, Ot πολιτικές ἀντιλήψεις των βυζαντινών διανοητών, από το δέκατο ως το δέκα- 
TO τρίο αιώνα μ.Χ. 


58. Σωτηρία Τριαντάρη- Μαρά, H πολιτική σκέψη στη Θεσσαλονίκη τον 14" αιώνα, Θωμά Μαγίστρου Toi Θες. 
σαλονικεύσι περί αμονοίας, 


Θ ούλου, Λέων Σγουρός. ίος H πολιτεία τι ζαντινού ἄρχοντα τής Boperoocvarro- 
Ài ύλου, Λέων Σγουρός. Ὁ Βίος kat ἡ πολιτεία ov βυζαντινού ápyo qc Bop: 
E ©. Βλαχοπο ή 
ο Φωτεινή 


i OY αιώνα. 
λικής Πελοποννήσου στις αρχές του 130v 


ος Κ. Μέκος, Ριζώσαμε στην Κομοτηνή. Ιστορική και Aa j σέγγιση THS Θράκης και της 
Z ἡ καὶ λαογραφική προσέγγιση 
ζῴ Κομοτηνή. Ιστορη à y 
M Ριζῴσαμ 
60. Ζαφειρ 


HTO σουπιάς, H πνευματική αναγέννηση τι ΤΙΩΚΟ σμού, Εκκλησία, εκπαίδευση, 
» H ή γέννηση του Ποντιακού Ελληνισμού, H 

dx Δ. ΚουτσΏ $, 

61. Φώτιος 


; j κατά τον 19: και 20" αιώνα. 
i δρά rE ία Χαλδίας του Πόντου κατά τον τα τ 
κ κε vi δράση στην επαρχία Χα. ΠΗ «ἐς και Θεολογικές πηγές, 
ἄνθρωποι καὶ «μή, ο παλ του Αγίου Γρηγορίου Νύσσης, Φιλοσοφικές κ ) 
ἆσιος T. Μαράς, 
Αναστάσιος 


: 3 ς, Κόλαση, Αποκατάσταση. . ὐστέρό weddava t T4005 
Δευτέρα Hap αν τος qui Στερεά Ελλάδα και ij Βοιωτία στον ὕστερο μεσαίωνα t 
άνης E Καλαϊτζάκης, ώ ii 
Θεοφάνης Epp. 


- ; " ἡ γεγονότα, προσωπογραφική 
ΠΟΙΟ Mag, H ιστορία τής Θεσσαλίας το 130 αιώνα μ.Χ. Ιστορικά γεγονότα, πρ. 
sh Γ. Ντάμπλιας, T 

«Χρήστος Γ 


4 " ία από ro 1204 ως ro 1303. à καὶ πρώιμη βυζαντινή περί. 
ἐγγίσι και έγγεια ιδιοκτησία απι Ἰ Μεσόγειος κατά τῇ Ρωμαϊκή kat πρώιμη β 
npadey ση war έλλης, Λέσβος και Ανατολική Μεσόγειος x 
μ. Καλδέλλης, ὁ 


5 ὑνίος E 
NIS ; ίτη. Ot ή προσέγγιση της 
iur iM Por H έννοια του κάλλους στο Διονύσιο Αρεοπαγίτη. Θεωρητική προσέγγ 
. ia Ἱριαντάρη-Μαρά, | 
prin UR Συμβολή "αισθητική φιλοσοφία. 3 xx -1912). Οἱ ιστορικές 
ρῶς τΤ e. d με, Κίνημα και o Ελληνισμός (1908-1912). p 
ντίνος An. Βακα, λος, ^ ᾽ 
67. Κωνσταντίνος σμολ | i iis 
προς ο ας, λος, H Ευρωπαϊκή και Βαλκανική Διαχρονικότητα τῆς Θεσσαλονίκης, Ta 
σι ντίνος Απ. Βακαλόπουλος, Γυρ iei i σεν 
68. Ronan) Κέντρα καὶ η Μακεδονική Ενδοχώρα στους Net ΤΉΝ EUM 
μα. e νδρίδου. O Κωνσταντίνος Θ΄ Μονομάχος και η εποχή Το i E E 
69. Σταυρούλα A. Χονδρί αλυβίτης M. T. Βαρβούνης, Καυσοκαλυβίτικα Νευμαρ ^ τοίη 
^ ἁ rd DM. : AM H aluh ; | 
70. Γέρων Πατάπιος αυ”... από τη βιβλιοθήκη τὴς Ἱεράς Σκήτης m να 
De Map: ύ ό x A )γη/Τὲς. 
yi A GET Ad ἁς, To πρόσωπο του Χριστού σε φιλοσόφους Καὶ aro A s DT 
ο. ὁ MD To Δέρμα του Tpáyov. H άλλη πλευρά ric εξουσίας 
72. Σπύρος A. Συρόπου » To δέρμα f p 
i Σ VÓG, Πόρτες Μισάνοιχτες... u . ος 
73. Πώργος ες i τ δω δίς. 11 ΓΕΝΟΚΤΟΝΙΑ TON ΕΛΛΗΝΩΝ TOY τν Du 
74. Κωνσταντίνος TE νωστοι Θεσσαλοί Κλεφταρματολοί Αγωνιστές κατά την irs obi ΗΝ 
detis d is ni H Αττική και τα νησιά του Αιγαίου στον Μεσαίωνα καὶ τη y 
76. Νικόλαος Y, Νικολούδης, 


: ow. Ἡ μας g. Me n κα! ei ήφηση του 
7.Α. A ὅρα - E 3 i e H μι δος. Με βάση το χειρόγραφο καὶ τὴν εικονογράφηση 
77. Αλεξάνδρα Στ. Στεφανίδου, F Ρόδι 


κ ον Ú ία του ελεύθερου ελλη- 
ο e ise i Ἱστές του Γένους, Από το 16" αιώνα και µέχρι δημιουργία του ελεύθερ 
78. Φώτιος Δ. Κουτσουπιάς, Φ ét I 6 


rob aded Ó T ç μείζονος Θράκης. Από την πρώιμη Ὀθωμανοκρατία μέχρι 
79. Κωνσταντίνος Απ. Βακαλόπουλος, Ἱστορία τής i 
i ο ο Menon) Pere ui Pora 2 Από ανέκδοτο προσωπικό ημερολόγιο 
: Ux κος, Δομνίτσα Λανίτου —- Καβουνίδου, Αθλητική βιογραφία, Ieropikéq καὶ κοινωνικοπο- 
ο... peu Diis pid αιώνα, Κοινωνική και οικονομική (rop a 
τ πόρος " BE e ο. ο... i οθωμανικά περοδικαστικά ἐγγραφα των ετών 
µιας Βαλκανικής πό) 


84. Παταπίου μοναχού Καυσοκαλυβίτου, Κατάλογος τι άφων κωδίκων του Κυριακού τής Σκήτης Ayi- 
à e okaAv[io POC των χὲ ράφων κωδίκα v Κυρ ji J 
povaxo P , DOY} 


; à .. ο Ελληνορουμανικὸς 
νην δίνη των Εθνικιστικών αντιπαραθέσεων. O Ελληνορουμ 
28. "fA Ta Βαλκάνια στη δίν E 
35. Σοφία HÀ - fáxov, Ta Βαλκέ 
5. Σοφία Π]λιάδου 


j έτι Mov fov (1870-1912). MAR 
ἧς ανταγωνισμός στο βιλαέτι Μοναστηρίου ών. 
Ἂν. πε αι AN ασ TU και Διδασκαλία της Πρώτης Ανάγνωσης και lj 
86. Όλγα Μούσιου- Μυλωνά, Γλως 
ti στάσει ν Εκπαιδευτικών. νε VM 
" να I: Marak Εισαγωγή στην Πληροφορική. Θεολογ Áo: καὶ Mond pij 
aj ώς στα ρονός H Δυναμική των πολιτισμών. AREER ών ) do Bonum babes 
αι. " j »θητική Επιστολή. Από ος 
Ημ 4 ς, H Βυζαντινή Παραμυθη κας oie στο πάθος τῆς λύπης. 
89. Βασίλειος Αλ. ο 123 5 ) O Θεραπευτικός λόγος των Βυζαντινών Pu ώμος 
ijo Ro ας Ν. Σούτσιου, PHMATIKOE ΟΛΗΓΟΣΤΗΣ RAUS 
HT ... E beoe N. Σούτσιου, H ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗ THX POYMA! px 
91. Ἱσιπριάν -Ac N. 


92. Νατρίσα, ©. Δανιηλίδου, POXIKA TIA ΕΛΛΗΝΕΣΑ lis ἀπὸ, 
93. Αρχιμ. E prvaioc I Χατζηεφραιμίδης, Ot Ολυμπιακοί Αγώνες πριν την 


σμική πολυμορφία, 
95. Ἀνθούλλης A. Δημοσθένους, Miya Ζ΄ Δούκας (1071.] 078). Ο ανίκανος. αυτοκράτορας; 
96. Νικόλαος Δ. Κουτσουπιάς, Ὀφαρμογές Ανάλυσης Δεδομένων, Μέθοδοι, “Λογισμικό, 


97. Σωτηρία Ἐριαντάρη Της Φιλοσοφίας, 

98. Δημήτρης Y. Κάκος Αἰπεκτασήδων στη Mikpá Ασία (145. αρχές 207 αιώνα). 

99. Νικόλαος Θ, Κόκ Πομάκικα Παραμύθια καὶ Παροιμίες απὀ Τη Γλαύκη N. 
συγκρότηση του egy Aóyov στο Πομάκικο παραμύθι, 


Μείζονος Μακεδονίας (1350-1. 950). 
S.H θεωρία τῆς ἡδονής στον Πλάτωνα. 
103. Μάριος Κουτσούκος, Μέγας Αλέξανδρος και ξωπονική επιστήμη, H 
στήν Ανατολή. 
104, Κωνσταντίνος An, Βακαλόπουλος, 
σύγχρονη Ελλάδα (2000). 
105. Νικόλαος r Νικολούδης, Aaóvikoy Χαλκοκονδύλη Βυζαντίου. Ἅλωσις, Αποδείξεις Ἱστοριών. Απόδειξις 
Ἱστοριών H* [808 (201P)- 1038 (211Ρ}} 
106. Νικόλαος T, Νικολούδης, Μεσαιωνική. Μακεδονία, Θράκη και Mixpå Ασία, JHpoaey 
σεις Βυζαντινών, Σλάβων καὶ Τούρκων, 

107. Βάννης Δ. Μπάρτζης, Πέτρος ΠΠικρός, Στράτευση, Αντιπαραθέσεις, 

λέμου. 

108. Κωνσταντίνος Απ. Βακαλόπουλος, 
χων Ιδεολογιών. Κριτική προσέγγιση και αἁπομυθυποίση Της Ιστορικής διαδρομής των 

109, Σωτηρία Ἱριαντάρη - Μαρά, βασικές αρχές τὴς Αριστοτελικής “Λογικής. 

110. Ἰσιπριὰν - Λουκρέτσιους N, Σούτσιου, H Ρουμανική Λογοτεχνία aro τέλος του 19" 
του 20», 

111. Αθανάσιος Χρ. Σακαλής, {/ Ελληνική ταυτότητα των Αρχαίων Μακεδόνων, Hag 
Αρχαίων Μακεδόνων και Ομωνύμων προσώπων ἕλλων Ελληνικών περιοχών 
Μολογική προσέγγιση 1044 ονομάτων, 

112. Νίκος Αλεξανδρής Χλιαράς, Ανέλιξη Γικονικών μορφών 
pia της Λνέλιξῃς στην Φυσική και την Βιολογία, 

113, Κωσταντίνος |. Νιχωρίτης, H επίδραση του Αγίου Όρους στον πνευματικό βίο των Σλάβων. 

114. Αντρέας TI, Ανδρέου - Ιφιγένεια Βαμβακίδου, O πληθυσμός των αγαλμάτων, Ἡ περίπτωση 

115. Ζαχαρίας N, Ἰσιρπανλής, O Κυπριακός Ελληνισμός TNS Διασπο 
(1571-1878). 

116. Κωνσταντίνος Δ. Λολίτσας, IT Μολιτική Φιλ οσοφία τῇς Παιδείας στήν τελευ 
του TA" αιώνα καὶ ϱ Θωμάς Ἰάγιστρος, 

117, Αλέξανδρος X. Κορτσάρης, ΕΛΕΥΘΕΡΑ KEIMENA, Mé Τὴν ματιά στὴν Βασιλεύουσα, 

118. Αναστάσιος |’ Μαράς, Οι απόψεις των Ἑλλήνων Απολογητών και tov Ευσέβιου Καισαρείας για την τέ. 
ΛΜ. 

119. Κωνσταντίνος Απ. Βακαλ. όπουλος, To Μακεδονικό Ζήτημα και 7 loropioy 

120, Δημήτρης x. Κάκος, 7 
(Πολιτικέ 


επιστημονική πτυχή τὴς. εκστρατείας 


laropía της Ελ λάδος. Από τή γένεση τοῦ Νέου Ἀλληνισμού (1204. /) στη 


"γίσεις και αντιπαραθέ. 


Ἠικρίες στη Λογοτεχνία του Μεσοπυ- 


ράλληλη προσωπογραφία 
έως τον I? π.Χ, αιώνα. [τυ- 


στα Φυσικά καὶ Βιολογικά Συστήματα, Φιλοσο- 


της Φλώρινας. 
PÁG και οἱ σχέσεις Κύπρου - Βατικανού 


Taia βυζαντινή αναγέννησι 


ης, H Ιδρυση και οἱ 
Συνάντηση HE τους 


-Ἄρχιμ. Ειρηναίος I, Χατζῃηεφραιμίδης), O Ναός του Ἁγίου ΑΜεγαλομάρτυρα Anun 


v. H ἱξρμανική ως ξένη γλώσσα στο Ελληνικό Δημόσιο Σχολείο: H εξασφάλιση 


2 ίας κι ν Παράλιων του Εύξεινου 
Κωνσταν πι λόπουλος, Or Έλληνες της Νότιας Βουλγαρίας και των Hap 
X τίνος Απ. Βακαλόπουλος, 2s | | 
25. Κωνσταντίνος iky - Ανατολική Ρουμελία. 6 Ἔθνους µε ro Μεσαιωνικό Ελληνισμό, 
l Iove ο ΠΛ ΘΗ κ ^ uu Σχέσεις του Αρμενικού Ἓθνους iem f A ERU 
e" GA s η... Εθνικισμός και Εθνική Συνείδη, ση στον αούς στην Φραγκοβυζαντινή 
m x CHR sv Ἑλλήνων µε Φράγκους, Τούρκους και ἄλλους A 
2s É : wv E 
του Μορέως. ZNEJE n } n 
κοινωνία του 13" - 14" aud Me : 56 μ.Χ. - 1686 μ.Χ.). H προσωπογραφία j ας n i 
κοιν Γέροντας - Νικ. Νικολούδης, Αθήνα (14: lac. H Λατινική Αυτοκρατορία τὴς Κωνσταντινουπι 
i 9. b" ickx apoi τῆς Φραγκοκρατίας. H Ao 
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129. Benjamin 


30. Γεώργιος υνστᾶντι Ὁ σχολει το δρόμο για τι σὴ τι ευθυντές, εκ- 
᾿ ^ ν οικοδύμησὴ ov. Δ 
b M To σύγχρονο σχολείο. Στο δρόμο για την © up 
N. Κωνσταντινίδης, y 
130. ργιο ] 


à ó y j της Άρτας 
í νείς καὶ µαθητές, j 7 ν Βενετών στην περιοχή 
ENE r όροι και οικονομική παρουσία των 
Ae ς Δ. Βέτσιος, 
131. Ἐλευθεριος ὁ 


2 "αιώνα . bv καὶ Αθύρων, 
ία παλσμίδης H Μητρόπολη Μετρών καὶ Αθόρων 
132. Πασχάλης L άκος, To Συντακτικό της Κοινής Διαθήκης. Βυζαντινή και Νεότερη Φιλοσοφία. Κοσμο- 
133, Πέτρος K. Βλαχάκο S ἡ. ΘΕΜΑΤΑ ΦΙΛΟΣΟΦΙΑΣ. Αρχαία - Βυζα 
μα - Τριαντάρη, © 
134. Σωτηρια A. 


zn MOZ (HE | N 0? i E; YI Σ ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ]. 
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135. BYZANTIN MEX K 


j ΤῊΣ K. ΛΙΚΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ 
LEPIOAIKO i POYXIA THX ΚΑΘΟΛΙΚΗΝ 
ANNO DOMINE C KO ΓΙΑ ΤῊΝ ΙΣΤΟΡΙΚΗ HAPC 
Y ΜΙΝΙ (ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ 
136. ANNO. DOM 


ΤΗΝ E. ΤΟΜΟΙ 1,2, 3 u 
ΣΤῊΝ ΕΛΛΑΔΑλ. ) MORS --- 
ο ο e 0 RAO (2005) - ΠΡΑΚΤΙΚΑ ΒΙΒΛΙΟΛΟΙ Uni Hid EA 
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viri, Ειρήνη Σιβροπούλου, 


Μάργαρης. 
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Σχέσεις των Ελλήνων, HE Φράγκους, Τούρκους 
Kat ἄλλους λαούς στην τιν 


Ἡραγκοβυζηντι 
Κοινωνία του {1 καὶ 14* αιώνα 
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